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PRÉFACE. 



Toute la société française repose sur trois fon- 
dements : le christianisme , la civilisation romaine, 
et rétablissement des barbares. Ce sont les trois 
sujets d'étude auxquels il ne faut pas se lasser 
de revenir, dès qu'on veut s'expliquer le droit 
public du pays , ses mœurs , sa littérature. Mais il 
n'est pas facile d'ignorer le christianisme ; il rem- 
plit le présent comme le passé, et force les plus 
indifférents à s'occuper de lui. L'antiquité romaine 
a laissé des monuments qui se défendent de l'ou- 
bli par leur grandeur et leur beauté. Les barbares, 
au contraire , n'ont que des chroniques arides et 
des codes incomplets; et ce peu qu'ils nous ap-r 
prennent ne commence qu'après l'invasion, c'est- 
à-dire quand ils sortent de la barbarie. C'est aussi 
l'époque où s'arrêtent la plupart de ceux qui ont 
porté la lumière dans les premiers siècles de no- 
tre histoire ; et avec une louable réserve ils se sont 
L a 
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contentés d étudier les institutions des Francs , 
des Gothsy des Burgondes, depuis l'entrée de ces 
peuples dans la société chrétienne. A cet égard , 
il ne reste rien à faire après les leçons de M. Gui- 
zot, après les travaux de M. Thierry, de M. Gué- 
rard, de M. Naudet, de M. Pardessus, de M. La- 
boulaye , et de plusieurs autres que je ne puis 
nommer, mais qu'assurément personne n'oublie. 
Toutefois, depuis trente ans, les recherches 
qu'on ne devait point commencer en France, 
dans un pays tout romain par ses souvenirs, ont 
tenté la curiosité des Allemands, ces héritiers 
directs des Germains. Us ont entrepris de s'enfon- 
cer au delà du siècle des invasions , de pénétrer 
dans les traditions germaniques avant le temps ou 
elles s'altèrent par le désordre de la conquête et 
par le commerce de l'étranger, de rétablir l'his- 
toire des peuples du Nord à une époque qui n'eut 
pas d'historiens, et de les suivre assez loin pour 
savoir enfin d'où ils vinrent, et par quels liens 
ils tiennent au reste de la race humaine. Des étu- 
des si graves , et qui semblent vouloir tant de 
calme , naquirent cependant de l'agitation publi- 
que et de la guerre. Ce fut en 1812 , dans cette 
sanglante année, que deux jeunes gens, les frères 
Grimm , découvrirent , dans un manuscrit de la 
bibliothèque de Cassel , le poème de Hildebrand 
et Hadehrand. L'Allemagne applaudit à la publi- 
cation de ce chant, où éclatait le génie libre et 
guerrier de la barbarie. Le succès décida deux des 
plus belles vocations littéraires de notre temps ; 
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et les frères Grimm ouvrirent ces fouilles qui de- 
vaient produire la Grammaire allemande^ la Mj- 
thologie allemande^ les Antiquités du droit alle- 
mand^ l'essai sur la Tradition héroïque , et mettre 
à nu tout le fond des antiquités du Nord(i). 

Des travaux si heureusement conduits ne pou- 
vaient rester isolés : toute TAllemagne savante y 
voulut mettre la main. Bopp rattacha les idiomes 
germaniques à la famille des langues indo-euro- 
péennes , dont il écrivait la grammaire comparée. 
Gansy Phillips, Klenze, poussaient l'analyse jus- 
qu'aux derniers fondements du droit allemand , 
et y montraient les mêmes pqincipes qui soutien- 
nent toute la législation de Rome, de la Grèce et 
de l'Inde. En Danemark et en Suède , Basket Gei- 
jer tiraient des poëmés Scandinaves une lumière 
qui rejaillissait sur tous les peuples du Nord. En 
Angleterre, Tliorpe et Kemble reconnaissaient , 
dans les premiers chants des poètes anglo-saxons, 
l'écho des traditions allemandes. De toutes parts, 
de jeunes savants s'étaient mis à creuser le sol 
de la patrie germanique; et, comme ce paysan 
que Virgile représente labourant un champ de 
bataille, ils admiraient les débris glorieux qu'ils 
retrouvaient dans chaque sillon , et les tombes 
des géants dont ils étaient les fils : 

Grandiaque effossis mirabitur ossa sepulcris. 

Mais l'admiration a ses dangers : à la suite des 

(1 ) M. Jacob Grimm vient de couronner ses travaux en publiant VUU- 
toire de la langue allemande. 

î. * 
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maîtres une école s'est formée , qui a fini par ne 
rien \oir que de gigantesque et de plus qu'hu- 
main dans les mœurs de l'ancienne Germanie. 
On a vanté la pureté de la race allemande, quand ^ 
viei^e comme ses forêts , elle ne connaissait pas 
les vices de l'Europe civilisée. On n'a plus tari sur 
la supériorité de son génie , sur la haute moralité 
de ses lois , sur la profondeur philosophique de 
ses religions, qui pouvaient la conduire aux plus 
hautes destinées, si le christianisme et la civilisa- 
tion latine n'avaient détruit ces espérances. Ces 
rêves ne sont point ceux d'un petit nombre d'an- 
tiquaires fourvoyés : les esprits les plus élevés ne 
s'en défendent pas toujours. On sait avec quelle 
autorité les critiques prussiens, décidés à nous 
refuser l'inspiration poétique , ont fait justice de 
Racine et de la Fontaine. Il n'y a pas longtemps 
que Lassen, cet orientaliste consommé, opposait, 
dans un éloquent parallèle , le paganisme libéral 
des Germains au dieu égoïste des Hébreux ; et 
Gervinus , Thistorien de la poésie allemande , 
ne peut se consoler de voir que la mansuétude 
catholique lui a gâté ses belliqueux ancêtres (i). 
Les découvertes historiques de l'Allemagne pou- 
vaient donc se trouver compromises aux yeux de 
l'étranger, par l'usage qu'on en faisait. D'ailleurs, 
les ouvrages de M.Grimm , excepté la Grammaire , 
où il y a beaucoup d'art et de génie, étaient sur- 
tout des collections de documents bien choisis, 

(1) Lasseo, Indische Àlterthumskundep p. 415; Geirious, Geschichte 
derpœtischenNcUional'lUteratwr,^. 312. 
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qui atlendaieut leur emploi. Les Allemiinds nous 
laissent volontiers ce travail de rédaction ^ trop 
frivole pour eux. En i83i , M. Fauriel inaugurait 
la chaire de littérature étrangère par ces belles le- 
çons, où il éclairait d'un jour si nouveau les com- 
mencements de la littérature provençale. C'est là 
qu'il rencontrait le poëme barbare de kValther 
(ï Aquitaine j et l'étude de. cet épisode étrange le 
conduisait à exposer toute la suite de l'épopée ger- 
manique. £n i832, M. Ampère ouvrit la brillante 
carrière de son enseignement » en menant ses au- 
diteurs aux sources encore peu connues de la 
poésie Scandinave. On se rappelle avec quel ap- 
plaudissement il introduisit le premier , dans la 
chaire classique, les chants de l'EcIda, les récits 
des Sagas , et tant de textes curieux dont la bar- 
barie éloquente étonnait nos oreilles. D'un autre 
côté^ M. Saint- Marc Girardin , après avoir analysé 
les institutions de l'ancienne Allemagne, la mon- 
trait pour ainsi dire toute vivante dans la fable 
héroïque des INibelungen. En i844i M. Lenor- 
mant consacra vingt leçons d'un cours aussi atta- 
chant que profond, à éclaircir, par le témoi- 
gnage de toute l'antiquité, l'origine des peuples 
qui envahirent l'empire romain. Il ne faut pas 
oublier non plus que les travaux de MM.Marmier^ 
Bergmann , Eichboff , Edelestand du Meril , ont 
achevé de naturaliser parmi nous les vieilles lan* 
gués et les vieilles littératures du Nord. L'Alle- 
magne nepeutplus nous accuser d'être restés indif- 
férents à la découverte de tant de trésors littéraires, 

6. 
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qui sont aussi notre patrimoine. Car, après tout, 
les recherches dont il s'agit intéressent toute l'his- 
toire de France; et rien n'importe plus que de sa- 
voir enfin ce qu'étaient, avant leur conversion, 
ces Francs, ces Bourguignons, ces Visigoths, ces 
Normands que nous appelons nos pères, qui mi- 
rent leur épée au service de notre foi , leur liberté 
dans nos institutions, et leur génie dans nos 
arts. 

Les questions germaniques en sont là, assez 
agitées déjà pour réveiller l'attention publique , 
encore assez neuves pour ne point la fatiguer, 
assez éclairées par la discussion des faits pour qu'il 
y ait lieu de résumer et de conclure. Peut-être me 
pardonnera-t-on d'entreprendre un travail si bien 
préparé , surtout quand j'en trouve les premiers 
exemples dans cette chaire de la Faculté des let- 
tres, dont je tiendrais à honneur de continuer les 
traditions. Je me propose premièrement de mettre 
en œuvre des matériaux choisis par des mains 
plus sûres que les miennes, et de tirer, s'il se 
peut, de ses ruines l'antique Germanie, en rap- 
prochant les restes de ses institutions et de ses 
traditions ; en ranimant enfin ses vieux peuples , 
en les accompagnant dans leurs migrations et 
leurs conquêtes, jusqu'au moment où le christia- 
nisme choisit les Francs pour en faire les servi- 
teurs préférés de la Providence et les ouvriers 
principaux de la civilisation. 

On ne trouvera pas ici cette lente discussion 
des documents, ces controverses épineuses , mais 
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nécessaires pour fopder une science. Il s'agit 
de populariser une science déjà faite , en pous- 
sant ses résultats jusqu'au point où ils intéressent 
par leur nouveauté et leur étendue. Chez ces 
peuples, où l'on ne découvre d'abord que des 
superstitions sanguinaires et la passion de l'indé- 
pendance poussée jusqu'à la guerre de tous contre 
tous, je crois reconnaître des traits inattendus de 
puissance et de grandeur. Je vois, une doctrine 
religieuse rattachée, par d'incontestables analo- 
gies, aux plus fameuses religions de l'antiquité; 
des lois qui sauvent les principes de la propriété, 
de la famille, de la justice publique ^ et qui s'ac- 
cordent en plus d'un point avec les lois de Rome 
et de l'Orient ; des langues dont le vocabulaire et 
la grammaire attestent un singulier travail de la 
pensée, en même temps qu'on y démêle tous les 
signes d'une étroite parenté avec le latin, le grec 
et le sanscrit; une poésie enfin qui, sous des 
formes imparfaites, reproduit Finspirâtion , les 
procédés et souvent jusqu'aux fables de l'épo- 
pée classique. Partout reparaissent les traces 
d'une tradition commune aux peuples errants 
du Nord et aux sociétés policées du Midi, par- 
tout les restes d'un ordre ancien aux prises avec 
l'esprit de désordre et de destruction , partout 
un état de lutte, qui est le propre de la bar- 
barie. 

Cette lutte de deux principes contraires, qu'on 
découvre déjà dans les mœurs primitives des 
Germai ps, éclate bien plus manifestement en pré- 
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sence de la civilisation romaine. D'un côté, je 
trouve que Rome avait pénétré pins profondé- 
ment qu'on ne pense, uon-seulement dans te ter- 
ritoire, mais dans l'esprit de ces peuples ; elle leur 
avait successivement ouvert les rangs de ses armées, 
les frontières de son empire, les portes de son 
sénat et de ses écoles. Cet établissement pacifi- 
que des barbares prépara la chute de l'empire , 
mais l'adoucit. D'un autre côté, la domination 
des Romains, compromise par l'avarice et la 
cruauté , provoque d'abord la résistance d'une 
parlie des Germains, et ensuite leui-s représailles. 
C'est la cause de ces irruptions violeutes, dont les 
récits contemporains n'ont point exagéré l'hor- 
reur. Je m'explique ainsi les contradictions qui 
m'étonnaient d'abord dans l'histoire des inva- 
sions ; et je reconnais non pas l'impuissance, mais 
l'insuffisance du génie romain pour faire l'éduca- 
tion des peuples du Word. 

11 est temps de montrer le christianisme ache- 
vant l'œuvre qui. avait désespéré la politique des 
Césars. À mesure que l'ancienne Rome perd du 
terrain et des batailles , à mesure qu'elle use et 
qu'elle épuise contre les barbares ses trésors, 
ses armées, tout ce qu'elle avait de pouvoir, une 
autre Rome toute spirituelle, sans autre puissance 
que la pensée et la parole, recommence la con- 
quête , attend les barbares à la frontière pour les 
maîtriser quand ils deviennent maîtres de tout, et 
;nè(re enfin chez eux , au cœur de la Germanie , 
pur V chercher les nations attardées et récalci- 
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trantes. Pendant que les Gotbs, les Vandales , 
les Lombards passent à Farianisnie qui les per- 
dra , la foi s'empare du peuple franc : dès ce 
moment, les invasions ont trouvé leur barrière, 
et Tempire romain ses successeurs. Je m'attache 
à ce peuple, à la grandeur duquel tout l'Occident 
travaille; et^.en étudiant chez lui la civilisation 
chrétienne, je me trouve au point d'où elle 
rayonne sur les Germains. 

On sait trop peu l'histoire des missions qui 
achevèrent la conversion des Francs, et, par eux, 
celle des nations voisines. Dans ce combat de 
cinq cents ans conlre la barbarie, on aurait lieu 
d'admirer autant d'héroïsme et de génie qu'aux 
plus beaux jours de l'Église pripiitive. Les Pères 
du iv^ siècle, dont une voix éloquente vient de 
réveiller les souvenirs (i), n'eurent ni plus de 
courage à défier les dangers, ni plus d'inspiralion 
pour émouvoir les peuples, ni plus de sagesse 
pour les gouverner^ que les missionnaires sans 
gloire des temps mérovingiens, saint Colomban, 
saint Éloi, saint Boniface. Un savant mémoire de 
M. Mignet a commencé la réparation due a ces 
hommes, dignes d'une postérité meilleure. Son 
travail aurait arrêté le mien, s'il n'était du nombre 
de ces écrits excellents qui inspirent encore plus 
qu'ils n'apprennent (2). C'est ce qui m'encourage 

(1) Villemain, Tableau de V éloquence chrétienne au^quatrième siècle. 
Nouvelle édition , 1849. I 

(3) Mignet, Comment l'ancienne Germanie entra dans la [soéiété de 
r Europe civilisée. 
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à étudier de près la longue éducation du peuple 
franc, les services de lepiscopat gallo-romain, les 
colonies monastiques de l'Irlande et de l'Angle- 
terre, dont on ne connaissait assez ni le nombre, 
ni les lumières , ni les bienfaits ; enfin l'interven- 
tion du pouvoir temporel en la personne de Char- 
lemagne, les bornes où il se contint comme ré- 
formateur du clergé, et cette formidable guerre 
contre les Saxons, dont j'ai tenté de mieux faire 
comprendre l'intérêt, le péril, et les fautes tardi- 
vement réparées. Je m'arrête à la conversion des 
Normands au moment où ces derniers venus de 
l'invasion étant entrés dans la chrétienté, le Nord 
n'a plus de barbares. 

Il fallait suivre la conquête chrétienne jusqu'au 
bout, avant d'en considérer les effets dans l'Église, 
dans l'État, dans les lettres. Après tant de théo- 
logiens et de canonistes, je n'avais ni la mission 
ni la hardiesse d'entreprendre l'examen détaillé 
des institutions ecclésiastiques. Il ne me restait 
qu'à saisir l'esprit qui les anima, à voir comment 
il se produisit par la hiérarchie, par la prédica- 
tion, par le culte; quelles résistances il eut à 
vaincre dans la société et dans les âmes. Ce tra- 
vail de l'Église devait pénétrer la législation des 
peuples nouveaux : ici les recherches de la science 
moderne sont poussées à une profondeur où je 
ne descendrai pas. Je ne m'engage pas à la suite 
des maîtres dans les difficultés du droit civil, et, 
m'attachant à une question de droit public plus 
agitée que résolue , je remonte aux origines de 
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la monarchie. La royauté sacerdotale et guer- 
rière des barbares demande un appui aux ins- 
titutions romaines 9 et va se perdre par une res- 
tauration inintelligente de l'antiquité, lorsque le 
christianisme la sauve en la sacrant. J'essaye d'éclai- 
rer d'un jour nouveau cette mémorable affaire de la 
translation de l'empire aux Francs, d'opposer à 
la faiblesse de la réalité la grandeur de l'idéal po- 
litique, poursuivi par les docteurs^les publicisles, 
les poètes. Mais pendant que le christianisme res- 
taure le pouvoir, il lui fait des conditions qui sau- 
veront la liberté. Enfin, sans recommencer après 
d'excellents critiques l'histoire des lettres aux 
temps mérovingiens^ je me réduis à un sujet res- 
treint mais nouveau, et je cherche la tradition 
littéraire dans les écoles, au moment où l'on a cou- 
tume de croire que tout enseignements'interrompt 
et que toute science s'éteint (i). Une étude plus 
attentive du grammairien A^irgile^ en me permet- 
tant de fixer sa date au commencement du vu' siè- 
cle, me fait entrer dans le secret des écoles de 1^ 
décadence, qui vécurent assez pour communiquer 
leur doctrine aux monastères savants d'Irlande et 
d'Angleterre. C'est dans ces deux îles lointaines 
que les barbares iront chercher l'initiation, comme 
les anciens Grecs allaient la demander aux prêtres 
de Samothrace. Toutefois l'Italie et l'Espagne ne 

(I) Histoire littéraire de la France, par des béuédictins de la congré- 
gation de S.-Maur. 
Ampère , Histoire littéraire de la France, 
Gnizot, Histoire de la civilisation en France, t. I et 11 . 
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laissent pas mourir le feu sacré, et la Gaule même 
en conserve les restes aux plus mauvais joutas, 
dans cette école du palais, dont on avait injuste- 
ment contesté l'existence , et qui reste ouverte 
depuis Théodebert jusqu'à Pépin le Bref. Nous n'y 
trouverons pas le berceau de TUniversité; mais 
quand Charleraagne y donnera rendez-vous à 
tout ce que la chrétienté a de savant, nous ver- 
rons commencer dans l'activité de ce gr^nd règne 
tout le mouvement intellectuel du moyen âge. 



Comme je ne me suis point dissimulé les diffi- 
cultés de mon travail, je n'en méconnais pas non 
plus les parties faibles. Je crains d'avoir cédé à 
l'entraînement de conjectures hardies qui promet- 
tent la certitude là où la probabilité est à peine 
possible , lorsque, décidé par des autorités consi- 
dérables, j'ai cru trouver des Germains chez les 
Gètes, et déternviner exactement la première pa- 
trie des Scandinaves. Le chapitre des Lois voulait 
plus de développement; et les conclusions eu se- 
raient moins inattendues, si l'on y arrivait par un 
chemin plus long. Je pourrais multiplier ces aveux 
d'une conscience inquiète, au moment de laisser 
échapper l'œuvre de plusieurs années. Mais sachant 
qu'il y restera toujours assez de défauts pour exer- 
cer l'indulgence des lecteurs, je prévois seulement 
trois objections auxquelles je ne puis me rendre, 
parce qu'elles détruiraient d'un seul coup toute 
la suite de ces recherches , en attaquant la mé- 
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tbode qu!on y a suivie, et les résultats où elle con- 
duit. 

On rae reprochera d'abord d'avoir trop accordé 
aux barbares, et d'avoir fait servir à la reconstruc- 
tion d'une Germanie idéale des matériaux de tous 
les temps et de tous les pays, textes des historiens 
classiques, récits des temps mérovingiens, lois 
des Francs, des Saxons, des Lombards, chants 
épiques de la Suède et de l'Islande. Mais je n'ai ja- 
mais méconnu la différence qu'il faut établir en- 
tre les Scandinaves et les peuples proprement ap- 
pelés Germains ; entre les tribus restées à l'ombie 
de leurs forêts , dans une entière ignorance du 
genre humain, et les nations conquérantes établies 
au milieu de la société romaine, au centre de toutes 
les lumières et de toutes les corruptions. Toutefois, 
sans négliger les différences, qui sont incontesta- 
bles, on peut s'attacher aux ressemblances, qui ne 
sont pas moins instructives. Jamais, d'ailleurs, ces 
rapprochements ne furent plus légitimes qu'en s'ap- 
pliquant à des peuples barbares, dont le propre est 
de peu changer. Il n'y a de progrès que chez les na- 
tions disciplinées et laborieuses. L'Arabe de nos 
jours erre encore dans les mêmes déserts qu'au 
temps d'ismaël ; il se dresse la même lente, s'a- 
breuve aux mêmes puits. Il met toujours sa gloire 
dans le nombre de ses femmes, de ses esclaves et de 
ses troupeaux : ses mœurs sont encore le plus fidèle 
commentaire de la Genèse. De même, après avoir 
rassemblé les témoignages de tant d'époques dif- 
férentes, on reconnaît que les Scandinaves du 
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\i^ siècle et les Saxons du ix^, comme tous les 
peuples allemands avant leur entrée dans là so- 
ciété chrétienne y n'ont pas une institution ^ pas 
une tradition considérable ^ qui ne soit au moins 
en germe chez les Germains de Tacite. Chaque 
parole de cet écrivain, qu'on ne médite pas assez, 
résume et justifie quelqu'une des découvertes qui 
font l'orgueil des modernes. Pour moi, rien ne me 
rassure plus que la pensée de ne m'étre jamais 
écarté d'un si grand maître; et la plus flatteuse 
comme la plus hardie de mes espéi^nces serait 
que mon travail pût servir de commentaire au 
livre de la Germanie, 

D'autres me blâmeront, au contraire, d'avoir 
trop peu accordé à des peuples héroïques, et d'a- 
voir calomnié l'ancienne Germanie, en trouvant 
dans sa religion le culte de la chair et l'amour du 
sang, dans ses lois l'impuissance d'une société im- 
punément désobéie, dans ses langues et dans ses 
chants poétiques le désordre d'un génie qui ne se 
maîtrise pas. Surtout on ne me pardonnera point 
d'avoir supposé que Rome eût des leçons à don- 
ner aux hommes du Nord, et d'avoir pris le parti 
d'Auguste et de Charlemagne contre Ârminius et 
Witlikind. Mais si c'est la thèse favorite de l'école 
tentonique de nier ce que l'Allemagne dut à la 
civilisation latine , et d'abjurer cette éducation 
commune qui fait le lien de la famille européenne, 
c'est aux Français, comme aux ahiésde la famille, 
qu'il appartient d'en conserver les titres. 

Enfin, plusieurs trouveront que j'ai fait la part 
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trop grande au christianisme, soit quand j'ai cru 
reconnaître la trace de ses plus anciennes traditions 
dans les religions des Germains , soit quand j ai 
montré la barbarie de ces peuples résistant àlous 
les efforts humains, pour ne céder qu'à la toute- 
puissance de l'Evangile. Ceux qui ne veulent pas 
de croyance religieuse dans un travail scientifi- 
que m'accuseront de manquer d'indépendance; 
mais je ne sais rien de plus honorable qu'un tel 
reproche. Je ne connais pas d'homme de cœur 
qui veuille mettre la main à ce dur métier d'é- 
crire, sans une conviction qui le domine, dont il 
dépende par conséquent. Je n'aspire point à cette 
triste indépendance , dont le propre serait de ne 
rien croire et de ne rien aimer. Sans doute il ne 
convient pas de . prodiguer les professions de 
foi : mais qui donc aurait le courage de toucher 
aux points les plus mystérieux de l'histoire, de 
remonter à l'origine des peuples , de se donner 
le spectacle de leurs religions, sans prendre un 
parti sur les questions éternelles qu'elles agitent? 
Et qui peut prendre un tel parti, surtout dans 
un siècle de doute et de controverse, sans que 
sa pensée en reste pleine, et sa parole émue? On 
ne peut demander à l'écrivain que deux choses : 
Premièrement, que sa conviction soit libre et in- 
telligente, et le christianisme n'en veut pas d'au- 
tres : c'est l'adhésion raisonnable que réclamait 
saint Paul. Secondement, que le désir de justifier 
une croyance n'entraîne pas à dénaturer les faits, 
à se payer de témoignages douteux et de consé- 
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quences prématurées. C'est le péril de ceux qui se 
mettent au service d'un système nouveau , d'une 
opinion humaine, mal assurée de sa légitimité, 
et pressée de trouver des preuves. Mais rîen ne 
presse les écrivains chrétiens : ils doivent avoir 
trop de confiance dans la foi qu'ils professent , 
pour croire qu'elle ait besoin d'eux ni de leurs 
travaux. Rassurés sur ces questions suprêmes de 
Dieu , de l'âme, de l'éternité, qui troublent tant 
d'intelligences, ils doivent entrer dans la science 
avec liberté et avec respect. Ils savent qu'il n'est 
permis ni de négliger ni de dissimuler aucune 
vérité, si petite, si profane, si embarrassante 
même qu'elle paraisse. Si leurs recherches abou* 
tissent à justifier un dogme révélé, ils le consta- 
tent, non pour le besoin du dogme, mais par amour 
du vrai. £t s'il ne leur est pas donné de lever les 
obstacles, et de conduire la science jusqu'au point 
où elle rencontrerait la foi, ils savent que d'autres 
la pousseront plus loin; et ils prennent patience 
en pensant que la route est longue, mais que 
Dieu est au bout. 

Ceux qui me suivront dans ces recherches au- 
ront à parcourir une période d'environ mille ans, 
la sixième partie et peut-être la plus laborieuse 
de la vie du genre humain. Nous ferons ce che- 
min avec lenteur, mais avec l'opiniâtre attache- 
ment qu'on met à un grand spectacle. Nous au- 
rons beau nous enfoncer dans les forêts de la 
Germanie, dans les obscurités d'un temps mal 
connu, nos études ne seront pas si étrangères 
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qu'elles paraissent aux préoccupations du pré- 
sent, à ses dangers, à ses espérances. Mous y ver- 
rons la civilisation, dont nous sommes les disci- 
ples, et au besoin les soldats , aux prises avec la 
plus formidable révolution qui fut jamais, avec 
l'invasion de ces révoltés, de ces destructeurs de 
l'ancien monde, je veux dire les barbares. Nous 
apprendrons à ne pas désespérer de notre siècle 
en traversant des époques plus menaçantes, où 
la violence sembla maîtresse de toutes choses, où 
chaque effort pour éclairer et constituer les peu- 
ples succombait sous une nouvelle révolte de 
cet esprit de désordre, qui méprisait la lumière 
et détestait la loi. Assurés que la civilisation ne 
peut pas périr, nous connaîtrons aussi comment 
elle peut vaincre, par la parole plus que par l'é- 
pée, et par la charité autant que par la justice. 

Je ne puis terminer celte Préface sans remer- 
cier les savants qui m'ont assisté de leurs encou- 
ragements et de leurs conseils. En les nommant, 
je ne risque point de leur faire partager la res- 
ponsabilité de mes opinions et de mes erreurs. 
Comment oublierais-je que la bienveillance du 
regrettable M. Fauriel m'ouvrit la carrière de ces 
recherches, et m'en aplanit les premières diffi- 
cultés? Et comment tairais-je tout ce que j'ai dû 
aux obligeantes communications de M. Victor Le 
Clerc, de M. Ch. Lenormant, de MM. Dollinger 
et Phillips, et surtout de M. Ampère, dont j'ai 
trouvé rérudition aussi inépuisable que l'amitié? 
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Une partie du premier volume ayant été imprimée en l'ab- 
sence de Fauteur, il y est resté plusieurs fautes d'impression. 
On rectiûe ici les plus graves, celles qui changent la pensée ou 
qui la rendent inintelligible. 

Pag. 7, lig. ô de la note, au 2ieu cfeAurelien Victor, lisez Aarelius Victor. 

Pag. 15, lig. 3, au lieu de entre la Germanie et le Borysthène, lisez enirt 
la Vistule et le Borysthène. 

Pag. 16, dernière lig. de la note, et pag. 61, Ug. 38, au lieu de Frédéric II, 
Zùez Frédéric I. 

Pag. 45, lig. 21 et 22, au lieu de tout ce que le paganisme imagine ,7tôes 
toat ce que Tesprit humain imagine. 

Pag. 57, lig. 4, au lieu de sa mère, lisez la mère. 

Pag. 116, lig. 16, au lieu de la seule puissance qni ne s'éteigne jamais, 
lisez la seule puissance qui ne s'altère jamais*. 

Pag. 117, lig. 5 de la note, au lieu de conclusions très-infructueuses, li- 
sez conclusions très-neuves. 

Pag. 134, lig. dernière de la note, au lieti de traduit et savamment an- 
noté par M. Pellot, lisez traduit et savamment annoté par M. Pellat. 

Pag. 175, lig. 7, au lieu de climats plus heureux, lisez des climats plus 
heureux. 

Pag. 191, lig. 7 de la note, au lieu de former une distance , lisez former 
une désinence. 

Pag. 195, lig. 18, au lieu de léger au voyage, lisez léger en voyage. 

Pag. 247, lig. 22, 23 , au lieu de parmi le plaisir des dieux , lisez parmi les 
plaisirs des dieux. 

Pag. 312, lig. 7, au lieu de permettaient, lisez promettaient. 
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CHAPITRE PREMIER. 



eXEllOUË PE LA OKaNAKlE. — ORIGINE DES GERMAINS. 



La Germanie conDue des Romains commençait au ^ cermanie 

CODDUe 

Rhin , et s'étendait un peu plus loin que la Yistule. au Romiiu. 
Les vainqueurs du monde ne considéraient pas 
sans inquiétude cette vaste contrée, qui cachait dans 
ses forêts et dans ses marécages un peuple belli** 
queux, suspendu comme une menace, éternelle sur 
leur empire. Cependant ils étaient loin de connaître 
tout leur danger : derrière la Germanie des Romains 
j'en crois découvrir une autre, dont ils ne surent ja- 
mais ni rétendue ni les forces. 

César attaqua les populations germaniques par lm Germaios 
Toccidenti du côté du Rhin, c'est-à-dire du côté où et de Tieite. 
elles avaient leurs postes les plus avancés. Aussi, 
quand il les rencontra sur les frontières de la Gaule , 
ces bandes errantes , désorganisées par une vie de 
hasards et de combats, montraient tous les signes de 
la dernière barbarie : sans prêtres , sans sacrifices , 
n'adorant que le soleil , la lune et le feu , ne connais- 
sant ni propriété, ni agriculture, ni d'autre gloire 
que celle de détruire, et de camper en sûreté au mi- 
lieu des déserts qu'elles avaient faits. Ce furent les 

1. 
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premiers Germains que l'on connut à Rome , qu'on 
vit traîner dans les triomphes, jeter aux bétes dans 
les amphithéâtres, et sur lesquels on jugea tous les 
autres (1). 

Les recherches de Tacite pénètrent plus avant. Sur 
les deux rives du Rhin il n'aperçoit d'abord que le 
désordre des émigrations qui se succèdent; il voit 
les Bataves chassés, les Bructères détruits par leurs 
voisins. Cependant il démêle déjà dans cette race in- 
quiète des caractères de grandeur et de beauté , la 
pureté du sang, la sévérité des mariages. Derrière 
les peuplades mobiles , il trouve des tribus attachées 
au sol par le travail et la propriété ; il trouve des 
pouvoirs héréditaires, des cultes publics. A mesure 
qu'il s'enfonce vers l'Orient, les sacerdoces sont 
plus honorés, les rois mieux obéis, les nations plus 
nombreuses. Mais ces renseignements s'arrêtent, 
comme les armées romaines, au bord de l'Elbe; au 
delà il ne connaît plus guère que des noms. Toute- 
fois, parmi ces noms, il en faut remarquer deux. 
Ce sont d'abord les peuples que l'historien appelle 
Gottones, chez lesquels on reconnaît une branche de 
la grande nation des Goths. Les autres, qu'il nomme 
Suiones, sont les aïeux des Suédois, de ces mêmes 
Scandinaves qui devaient faire un jour, par leurs pi- 
rateries, la terreur de l'Europe. Il les représente déjà 
comme des navigateurs redoutés, enrichis de butin, 

(I) Cœaar» de Bello GaUico, VI. C'est à ces peuples des frontières qu'il 
faut restreindre la comparaison savaule, mais trop générale, que M. Guizot 
établit entre les Germains et les sauvages du nouveau monde. Histoire de 
la civilisaiion en France, t If hçon\n*. 
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vivant sous l'autorité d'un roi et dans un commerce 
étroit avec les dieux , dont ils prétendaient voir les 
têtes rayonnantes se montrer, au lever du soieiit au- 
dessus des flots immobiles de la mer du Nord (1). 

Ces deux nations, négligées par les historiens ^ 
avaient pris soin de leur gloire ; elles avaient des 
traditions. 

Les Goths conservaient des chants épiques d'une lm goù», 
haute antiquité , qu'on récitait en s'accompagnant de 
la harpe , et qui célébraient les conquêtes de la na- 
tion et les grandes actions de ses héros. On y voyait 
comment un dieu , adoré sous le nom de Gaut , avait 
donné le jour à deux dynasties de rois , les Amaies 
et les Balthesy qui commandaient, Tune aux tribus 
de Test, l'autre à celles de l'ouest. Du même sang 
divin descendait une caste d'hommes nobles désignés 
dans leur langue par le titre d'Anses, c'est-à-dire 
demi-dieux. On les reconnaissait à leurs longs che- 
veux , et c'était de leurs rangs qu'on tirait les chefs 
dç guerre et les prêtres. Les prêtres partageaient 
l'autorité souveraine; ils avaient des lois écrites, des 
pompes solennelles, où ils paraissaient couronnés de 
la tiare , conduisant leur idole sur un char de triom- 
phe, au milieu des adorations et des sacrifices (2). 

(1) Tacite, de Germania, 29, 33; 4, 18; 38, 39, 40, 43, 44. Geijer 
(Svea Rikes Hœfder, p. 80) reconnaît chez lesSuiones de Tacite le nom 
national des Suédois; Svea, pluriel Svear, et SvUModf le peuple de 

Suède. 

(2) Jornandes, de Rébus Geticis, cap. 5. « Cantu majorum facta modu- 
lationibus, citharisque canebant... cap. 14. Horum ergo ut ipsi suis 
fabulis ferunt, primus fuitGapt... cap. 11. Jam proceres suos quasi qui 
fortuna vincebant, non puros bomines sed semideos, id est Anses^ voca- 
Yere...» etc. Cf. Sozomène, Hist. eccl., cap. 37. Çoavov éf' âfii.a(Aa$Y)ç itnùx;. 
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Les Gothâ vivaient donc sous des institutions anti-> 
ques, dans ce respect du passé qui fait les grands 
peuples. Tout le Nord , disaient-ils , était rempli du 
nom de leurs ancêtres. D'un côté , ils se vantaient 
d'avoir occupé la Scandinavie et les bords de la mer 
Baltique jusqu'à la Vistule ; et , en effet , trois siècles 
avant Tère chrétienne, le navigateur Pithéas ren- 
contrait des Goths {Gottones) sur ces rivages où Ton 
recueillait Fambre. Les géographes grecs et latins 
les trouvent encore aux mêmes lieux ; et le souvenir 
des anciens habitants s'est conservé dans la partie de 
la Suède appelée aujourd'hui Gothland, le pays des 
Goths (1). D'un autre côté, leurs armées avaient 
pénétré jusqu'au delà du Danube ; ils se prétendaient 
les fondateurs du royaume des Gètes , qui touchait 
aux frontières de la Macédoine , et qui occupa l'at- 
tention des Grecs. Les Goths et les Gètes sont en 
effet considérés comme une même race par tous les 
écrivains qui les connurent depuis le in^ jusqu'au 

Le témoignagd de JornandeB, eompromis par rabus qu'on en a (ait long- 
temps , me parait apprécié avec beaucoup de sagesse (uir Geyer, Svea 
Rikes Hœfderf p. 96, qui attache iin grand prix aux traditions recueillies 
dans V Histoire dês Goths, sans roéconnaitre tes erreurs qu'y mêle rérudi- 
tiou ludisci'ète de l'iiistorieu. 

(1) Jomandes» cap. 4. Pline, Hist. nat., lib. XXXVIT, cap. 11. Pythéas : 
« Guttonibus, Germanise genti accoli, iicgf uarium Oceani. Mentonomon no- 
mine, spatio stadiorum sex milliiim.» — Pto!émée : xaXeÎTai Se loicoc xal 
avTi^ £xQcvSeia, xal xaTéxovvtv avTTJ;... Ta (jLe<7e[JL6pivà Foùtai xal Aauxicoveç. 
— Pomponius Mêla : « supra Albin Codanus ingens sinus parvis magnisque 
insulis refertus est.» Cf. Geijer, Svea Rikes Hœfder, p. 105, 369. La tradi- 
tion Scandinave conservait le souvenir d'un temps où toute la Suède et 
le Danemark portaient le nom de Gotland : Skalda, p. 193 , et Geijer^ 
p. 430. Aujourd'hui ce nom se reconnaît encore dans les deux provinces 
suédoises d'Ostrogothie et deVestrogothie, dans Ttle de Gofhland et la ville 
de Gothembourg. 
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vi^ siècle. Les deux noms ont la même racine et le 
mémo sens dans les langues germaniques, et tous les 
caractères des deux peuples s'accordent. Si tant d^a^ 
nalogies ne trompent pas , il faut reconnaître en eux 
deux branches d'une même famille. Les Gètes, fixés 
au midi sous un ciel plus doux , s'amollirent et ces* 
aèrent d'être libres. Les Goths, établis au septentrion, 
y demeurèrent inconnus et indomptés, jusqu'au tempg 
où, entraînés par le torrent des invasions, ils se 
jetèrent sur le territoire de leurs frères, se confon-» 
dirent avec eux , et ne formèrent plus qu'une seule 
nation, qui étonna d'abord le monde par le renver* 
sèment de l'empire romain , et ensuite par le respect 
qu'elle montra pour ses ruines (1). 



(f) Void les témoignages qui établissent la parenté des Goths et des 
Gètes. Spartianus, in Caracalla : « Qaod Golhi Getœ dicerentar. > Dion 
Cassius avait écrit nn livre intitulé Tetixà , où il traitait des premières in* 
vasions gothiques. Ces deux liistortens sont contemporains de l'apparition 
des Goths dans Tempire. -.. Auréiien Victor, in Gratiano, appelle U Dado 
et la Thrace : « Génitales Gotliorum terras. » S. Jérôme, prœfat. epist. ad 
Galatas : « Gothos ab antlquis Getas vocatos esse. » Claudien, de Belh 
Getico, 30 : 

« . . . • Geticis Europa eatenris -* Ludibrio praBdseTe datur. > 

Eulilius, Itinerarimnf 40 : 

Perpessus Geticod ense vel igné manus. 

Orose, 1, 16 : « Modo aotem Getae illi qui et nunc Gothi. > Fliilostorge 
donne aussi aux Goths le nom de Gètcs ; et Procope s'exprime clairement : 
a Kam Gothos aiunt gentem esse Geticam. » {De Bello GothicOy 1, ?5.) 
Ainsi la confusion des Goths et des Gètes , tant reprochée à Jornandes, est 
admise par toute l'antiquité. Je sais qu'on objecte le passage de Strabon 
selon lequel les Grecs regardaient les Gètes comme des Thraces : 01 to(wv 
"KW.yiveç toùç réta; epqlxaç (>iteXd|i««vov. (Gëogr.f lib. VII.) Mais, sans 
m'arréter à ce qu'il y a de dubitatif dans le langage de Strabon, et de vague 
dans les notions des Grecs sur les peuples du Nord , Je ne vois point de 
difficulté à reconnaître des populations germaniques en Thrace, puisque 
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Km Dans le voisinage des Goths vivaient les Scandi- 

naves y resserrés d'abord dans un coin de la Suède , 
mais destinés à couvrir un jour les lies danoises , la 
côte de Norwége et les rochers de Tlslande. A cette 
extrémité du monde , séparés du reste des hommes 
par la longueur de leurs hivers , ils avaient conservé 
des traditions plus fidèles. Voici ce que leur ensei- 
gnaient les récits des vieillards et les chants des 
poètes : « A l'orient du Tanaïs j dans un pays où Ton 
trouvait Tor et le vin , s'élevait une ville sainte ap- 
pelée Asgard , la ville des Ases. Les dieux y avaient 
des temples et des sacrifices ; douze chefs j issus des 
dieux, présidaient aux choses sacrées, et rendaient 
la justice au peuple. Le premier de tous était Odin , 
puissant par la science et par les armes. 11 évoquait 
les morts; deux corbeaux parcouraient l'univers 
pour lui en rapporter tous les secrets; ses discours 
ravissaient les hommes, ses enchantements calmaient 
les vents et les flots. Il avait poussé au loin ses con- 
quêtes ; il ne lui fallait qu'une parole pour terrasser 
ses ennemis ; l'imposition de ses mains sur la tête 
des guerriers les rendait invincibles. Or, au temps 
où les généraux de Rome menaçaient de mettre sous 
le joug tous les peuples , il arriva que plusieurs chefs 
puissants abandonnèrent leur pays : Odin connut 
alors par divination que sa race devait régner dans 



j'en retrouve jusque sur le littoral du PontEuxin. — En remontant à Tori- 
gine commune des deux noms , on lit dans le dictionnaire Scandinave 
Ged, mens; Gœti, ohservare; et l'on peut soupçonner une analogie 
radicale entre ces mots et le sanscrit tckétas, mens, animus. Les Gètes, les 
Goths se seraient ainsi nommés eux-mêmes le peuple intelligent. 
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le Nord. Laissant donc le gouvernement d'Asgard 
à ses deux frères, accompagné des prêtres et d'une 
grande multitude de gens de guerre , il s'avança du 
côté de l'Occident. Il traversa la contrée qui fut de- 
puis la Russie , occupa une partie de la Saxe , où il 
établit plusieurs de ses enfants; puis, tournant vers 
le septentrion, il se rendit maître des îles deFionie 
et de Seeland , passa en Suède , et obtint de ceux 
qui l'habitaient un territoire au bord du lac Maelar. 
C'est là qu'il fonda la ville de Sigtuna , où il remit 
en vigueur les lois des Ases, les règles des funé- 
railles , et les trois grands sacrifices de l'automne, de 
l'hiver et de l'été. Après ces travaux, Odin mourut; 
les Scandinaves le crurent retourné dans l'ancienne 
cité d'Asgard , où les guerriers morts par les armes 
devaient le rejoindre pour revivre avec lui dans la 
Yalhalla : ce nom signifie le palais des élus (1). » 

Assurément il y a dans ce récit plus de mytho- 
logie que d'histoire. Cependant on y retrouve les 
Suédois (Suiones) de Tacite, et leur empire théocrati- 
que. On y reconnaît un peuple de même race que les 
Goths : ils ont les mêmes dieux, car Odin prend aussi 
le nom de Gaut , et de part et d'autre le nom d' Ase 

(I) Ynglinga, «a^a, cap. 1, 5, 6» 7, 8, 10. Dans VEdda^ les Ases sont 
représentés buvant le Tin et forgeant Tor. Je dois à M. Ampère cette obser- 
vation, qai m'aide à fixer leur premier séjour. Odin est appelé dans VEdda 
Gauti, inventor, sagax. Dans les généalogies anglo-saxonnes, je re* 
trouve Geat ou Geta comme le père d'Odin : « Geata quem Getam jam 
dudum pagani pro deo venerabantur. > — Geijer (p. 287) établit l'identité 
du gothique Ânz , pluriel Anzeis , avec le Scandinave Ass. Les deux mots 
signifient la maîtresse poutre, celle qui soutient le toit de Tédifice. Cette 
figure hardie désigne bien les dieux et les héros, qui sont comme les clefs 
de voûte de la société antique. 
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OU d'Anse est donné au chef d'une caste sacerdotale 
et guerrière. On voit ce peuple venir de l'orient : on 
suit la trace d'une conquête dont les indices se sont 
conservés chez les écrivains anciens. Tacite connaît 
une ville des Ases {Asciburgium) , fondée par un 
héros voyageur près du Rhin , et sur les limites des 
tribus saxonnes parmi lesquelles Odin s'arrêta d'a- 
bord. Plus loin , entre l'Oder et la Vistule , Ptoléméô 
place les montagnes des Ases , et la colline où ils 
avaient laissé une ville de leur nom. En continuant 
à s'enfoncer du côté do l'est et jusqu'au Tanaïs, pour 
y chercher l'aatique Asgard, on remarque un peu 
au nord du Palus-MéoUde une contrée que Strabon 
appelait l'Asie proprement dite : il y place le peuple 
des Aspurgitains , dans le nom desquels on croit re- 
connaître Asburg , la cité des Ases. La vigne pouvait 
mûrir sous ce climat : les fleuves y roulaient de l'or, 
La richesse du pays attirait les marchands grecs , 
dont les comptoirs s'échelonnaient au bord du Bos* 
phore Cimmérien et du Pont-Euxin ; les mœurs et 
les arts de la Grèce revivaient dans ces belles colo- 
nies de Phanagorie , de Panticapée , d'Olbia : on y 
voyait des monuments , des vaisseaux , des troupes 
disciplinées qui ne suffisaient pas toujours à tenir 
en respect les Barbares du voisinage. Les Aspurgi- 
tains avaient battu les colons de Phanagorie et du 
Bosphore. Olbia avait soutenu de longues guerres 
contre les Gètes. Ils l'avaient ruinée plusieurs fois , . 
et chaque fois ils l'avaient laissée se relever de ses 
ruines à cause de ses marchés , où ils trouvaient 
toutes les richesses du monde policé. Quand le rhé- 



ORIGINE DBS GeilMAINS. il 

tear Dion Chrysostotne visita cette ville , les mure 
démantelés, les statues mutilées dans les temples 
rappelaient encore de récents désastres. Les habitants 
portaient les braies et le manteau noir des Barbares ; 
ils parlaient un grec corrompu , et ne connaissaient 
de poëte qu'Homère. Mais presque tous savaient 
par cœur V Iliade entière : des chanteurs aveugles 
en récitaient des fragments aux soldats avant les 
batailles. Achille était honoré comme un dieu , et on 
lui avait érigé des autels. D'autres Grecs asiatiques, 
établis sur le Tanaïs , nommaient pour le fondateur 
de leur colonie Scamandrios, fils d'Hector (1). Les 
Barbares , souvent en guerre , quelquefois en paix , 
toujours en commerce avec ces étrangers , devaient 
en conserver le souvenir. Ils purent leur emprunter 
des traditions qu'ils défigurèrent; et Ton comprend 
dès lors pourquoi le nom des Troyens devint si po- 
pulaire dans le Nord, que tous les peuples germani- 

(1) Tacite, de Germania, 3. Asciburgiam sabstste encore sous le nom 
d'Àsburg, et le nom grec d'Ulysse ( *Odv(7<xeOç) n'est pas sans ressemblance 
a?ec celui d'Odin. Dans Ptolémée, ^Acmi^oupYiov ôpoc, 'AoxavxaXiç, la 
montagne, la coltine des Ases, en ailemaud Asgebirge, As-hûgel, On peut 
aussi ramener les noms d'Asciburgium , d'Askaukalis, à la racine Àsk^ 
qui désigne le frêne , l'arbre sacré de la my ttiologie Scandinave. — Stra- 
bon , lib. VI, lib. Vit , lib. XI , ol 'AairoupfiTavol ^LeraÇO *avaYopCa<: olxoûv- 
TÉÇ xal ropYiiîiîia; iv Tievraxodiot; ffToÔioi; , otç èvTiOéjievo; noXi|jifa>v ô (Jaai- 
Xeù; air* 7ïepnioir,<r6i çiXia; , où >a6à)v àvTeffTpaTrj-rtÔYi xal ÇcoYpCa XifjçOelç 
àicéOocvt. — Voyez aussi Dion Chrysostome, Sorystenit. L'établissement 
d'un fils d'Hector au bord du Tanaïs est indiqué par un scoliaste d'Euri- 
pide. — On peut placer VAsie proprement dite de Strabon à peu près dans 
la circonscription du gouvernement russe de Saratov. Des fouilles récentes 
dans les ruines des villes grecques , au nord de la mer Noire, ont jeté une 
vive lumière sur le commerce étroit et le mélange des colons grecs et des 
Barbares. Voyez aussi l'Histoire des colonies grecques de M. Raoul-Ro- 
chette, 1. 111. 
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ques voulurent descendre du sang de Priam; pour-^ 
quoi les chroniqueurs danois et islandais plaçaient 
l'Âsgard à Byzance ou à Troie; et d'où vient qu^au 
xi** siècle les Normands, ces écunieurs de mer, ces 
brûleurs de villes , se vantaient d'être issus d'Anté- 
nor. Ainsi Torigine qu^un antique récit donne aux 
conquérants Scandinaves se trouve confirmée par le 
souvenir qu'ils ont gardé de leurs glorieux voisins (1 ). 
Il reste à expliquer les causes qui déterminèrent 
rémigration des Ases , et comment un peuple guer- 
rier qui avait des villes , des temples , des institu- 
tions , se résolut à quitter une terre féconde et sacrée 
à ses yeux, pour aller chercher une patrie incertaine 
dans les brumes du Nord. La tradition des Scandi- 
naves, en même temps qu'elle trace l'itinéraire d'Odin 
et de ses compagnons , indique aussi le motif d'une 
entreprise si hardie. On a vu qu'elle en fixe l'époque 
« au moment où les généraux romains, portant leurs 
« armes au loin parle monde, mettaient toutes les na- 
« lions sous le joug : alors, pour échapper au tumulte 

(1) La préface de VEdda place TAsgard à Troie ; Saio Grammaticus le 
met à Byzance. La tradition des Normands est attestée par Pannaliste 
Dado (ap. Ducbesne , Script, hist. Norm.y p. 63) : « Gtoriantur se ex An- 
tenore progenitos. » Il ne faut pas croire que cet effort pour rattacher 
les traditions barbares aux souvenirs de l'antiquité classique ne date que 
du moyen Age : dès le iv* siècle, au temps d'Ammien Marceliin, on croyait 
que les villes des Gaules avaient été bâties par des fugitifs du siège de 
Troie : « Aiunt quidam paucos post excidium Troiœ» fugitantes Graecos 
iibique disperses, loca baec occupasse, tune vacua. » {Amm., lib. XV, 
cap. 8.) Selon le même historien , les Burgondes se disaient issus des Ro- 
mains : « Jam inde temporibus priscis sobolem se esse romanum Burgun- 
dis sciunt. > (XXVIII, 5.) Ces analogies donnent lieu de croire que le 
célèbre passage de la Chronique de saint Prosper, qui fait descendre les 
Francs de Priam, n*est point interpolé, comme plusieurs savants, et 
dernièrement M. de Petigni , se sont efforcés de l'établir. 
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(c de cette guerre ^ beaucoup de chefs quittèrent leurs 
« demeures. » Or, d^un côté ^ rétablissement des 
Ases dans le Nord, déjà solide et puissant au temps 
de Tacite , ne pouvait être de beaucoup postérieur à 
l'ère chrétienne. D'un autre côté , on ne saurait le 
faire remonter beaucoup plus haut , si Ton considère 
combien le souvenir d'Odin et de ses conquêtes 
semble encx)re récent chez les Germains quand ils 
entrent dans l'histoire. Mais précisément, dans ces 
limites données par le temps, on trouve une des 
plus terribles guerres qui aient ébranlé les peuples 
voisins du Palus-Méotide : je veux dire celle de 
Mithridate et de Pompée (64 av. J. C). On voit 
Mithridate, épuisé par quarante ans de combats, 
poussé aux dernières extrémités par Sylla et Lucul- 
las , mais égalant ses desseins à ses malheui^ , se 
tourner vers le Nord, et soulever les nations de l'Ar- 
ménie , de l'Albanie , de Tlbérie et de la Colchide , 
dans la pensée de les précipiter ensuite sur la Grèce 
et ritalie ; il devançait ainsi de cinq siècles l'œuvre 
d'Alaric et d'Attila. Mais ces rêves devaient se dis- 
siper devant les armes de Pompée. Ce ne fut pas assez 
pour lui d'écraser Mithridate et de le réduire à une 
mort désespérée, il voulut pousser la victoire aussi 
loin que s'était étendu le soulèvement. II s'avanga 
vers le septentrion, « traversant le désert, comme on 
passe les mers, sur la foi des étoiles, » menant à sa 
suite un convoi de dix mille outres pour abreuver 
son armée : il contraignit les tribus indomptées du 
Caucase à descendre de leurs rochers pour solficiter 
la paix, et soumit tout le pays depuis le Palus-Méo- 
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tide jusqu'à la mer Caspienne. Les rois d'Ibérie et 
d'Albanie lui envoyèrent, Tun ses enfants en otages, 
l'autre son lit d'or en présent. On ne s'étonne pas 
si le bruit de tant de batailles , si le mouvement 
de tant de peuples refoulés alla troubler la cité sa*- 
cerdotale des Ases, et si les plus fiers de leurs chefe 
voulurent fuir la servitude universelle en s'exilant 
sous un ciel plus sévère, où ils pensaient échapper à 
la convoitise des Romains. Ils ne savaient pas que 
Paigle du Gapitole avait Tœil trop perçant pour ne 
pas les découvrir tôt ou tard dans leur asile, et que 
bientôt un historien latin signalerait leur situation 
géographique, leur puissance maritime, le caractère 
de leur gouvernement , tout ce qui pouvait éclairer, 
encourager une descente sur leurs côtes , si le temps 
des conquêtes romaines n'eût été fini (1). 

Le» Germains Les tradltious des Goths et des Scandinaves éta- 
fiet Grecs. bUssout Texisteuco de deux grandes nations germa* 
niques au delà des limites marquées par les Ro^ 
' mains; et ces deux nations, par leurs origines, 
touchent à d'autres Germains connus des Grecs. De 
ce côté une lumière nouvelle pénètre chez les peu- 
ples du Nord. 
LesGètes. Les Grccs avaient poussé leurs établissements 
dans la Thrace jusqu'au Danube. Sur les deux bords 

(1) Ynglingaf saga, 5. «lUo tempore late per orbem arma drcumtulere 
iniperatores Romanoniniy omnes gentes snb jugum mittentes , cajus belli 
lumqltul ut se subducerônt possessiones suas deseniere principum molti.» 
— Plutarqiie , Vie de Pompée, Dion Cassius, Florus III, 5. «At in septen- 
trionem Scytliicum iter, tanquam in mari, stellis secutos^ Colciios cecidit, 
HSQOTit tfmUBf pepercit Albanis... n 
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de ce fleuve ils rencontraient les Gètes , dont les 
tribus errantes occupaient un territoire immense 
entre la Germanie et le Borysthène. C'était un peu- 
ple de pâtres , de chasseurs et de guerriers ; blonds, 
chevelus , d^une haute taille , vêtus de braies , 
comme tous les barbares occidentaux. Mais au mi- 
lieu de ces nomades s'était formée une population 
sédentaire , attachée à la culture , qui bâtissait des 
villes 9 qui avait des institutions et des souvenirs. 
On y adorait un personnage mystérieux appelé Zal- 
moxiS) qui le premier avait tiré les Gètes de Ti- 
porance et de la barbarie. Après de longs voya- 
ges, Zalmoxis était revenu dans sa patrie avec 
beaucoup d'or et de savoir. Alors il avait construit 
un palais , où il enseignait sa doctrine aux princi- 
paux du peuple , leur promettant qu'ils revivraient 
après la mort, pour s'asseoir avec lui à des festins 
ét^nels. Lui-même, afin de confirmer ses leçons, 
s'était enfermé dans une caverne pendant trois ans : 
les Gètes le pleurèrent; et lorsqu'au bout de ce 
temps il reparut, ils le crurent revenu de chez les 
morts , et ne doutèrent plus de ses promesses. De 
là cette croyance à l'autre vie , qui les rendait in- 
vincibles. Les guerriers morts en combattant étaient 
allés trouver Zalmoxis; leurs femmes se brûlaient 
sur leurs bûchers pour les rejoindre , les funérailles 
étaient célébrées sans larmes , avec des jeux et des 
chants : on professait qu'il valait mieux mourir 
que de vivre (1). Assurément ce dieu législateur, 

(0 Strabon, lib. YII ; Pomponias Mêla, lib. Il , cap. a ; Hérodote , IV, 
93, 9â; Ovide» de PoniOf 111 » 4; lY, 3» 9, 10; TrUtHm, fV, 6. Strabon 
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voyageur et prophète , n'est pas sans rapport avec 
ie fabuleux Odin : ses promesses d^immortalité rap- 
pellent singulièrement les festins de la Yalhalla. 
Cependant les enseignements de Zalmoxis étaient 
restés sous la garde d'un sacerdoce respecté. La 
science sacrée s'y perpétuait, avec Tart de prendre 
les augures, d'étudier les astres et les vertus des 
plantes. On racontait que Philippe, roi de Macédoine, 
ayant mis le siège devant une ville des Gètes , les 
prêtres en étaient sortis vêtus de blanc, portant 
des harpes et chantant des hymnes. On ajoutait 
qu'à cette vue les Macédoniens , frappés d'une ter- 
reur panique, avaient pris la fuite et fait la paix. 
Mais les souvenirs héroïques de la nation remon- 
taient plus haut. S'il en fallait croire Jornandes , 
un roi gète, épris de la belle Cassandre, aurait 
péri au siège de Troie. Ensuite venait une longue 
généalogie de princes qui avaient arrêté les armes 
de Darius, inquiété Alexandre, fait trembler la 
Thrace et la Grèce, jusqu'au temps où Bérébista, 
le plus grand de tous , s'était trouvé assez puissant 
pour discipliner une armée de deux cent mille 
hommes, et tenir en échec toute l'habileté des Ro- 
mains. La mémoire de ces exploits devait se con- 
server dans des chants poétiques qui n'étaient pas 
sans charme; car Ovide exilé au bord duPont-Euxin, 



représente Zalmoxis comme un disciple de Pytliagore. Hérodote le croit 
bien plus ancien, et le prend pour une vieille divinité nationale. La retraite 
de Zalmoxis dans une caverne rappelle les montagnes creuses de la mytho- 
logie allemande, où les héros disparus de la terre, comme Siegfried, Char- 
lemagne , Frédéric II, attendent que leur jour soit venu. 
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privé pour toujours de ces brillantes assemblées qui 
avaient si souvent applaudi à ses lectures, se conso- 
lait en composant des vers dans la langue des Gètes. 
Il y chantait Tapothéose d^ Auguste , il les lisait aux 
barbares étonnés; et quand il arrivait à la dernière 
page , « un long murmure , dit-il , courait dans la 
« foule; les tètes s'agitaient, et les flèches retentis- 
« saient dans les carquois. » Il est vrai que le poëte 
latin fait peu d'estime de ses admirateurs. Mais les 
Grecs , qui connaissaient mieux les Gètes , qui les 
voyaient sur leurs frontières , au marché d^esclaves 
où on les vendait, sur le théâtre où on les jouait , 
louaient leur probité et leur foi en la vie future. 
Us ne leur reprochaient que la pluralité des fem« 
mes; mais la polygamie était dans les mœurs de 
tous les Germains. Ce dernier trait achève une res- 
semblance qui n'avait pas échappé aux anciens : 
Denys le Géographe met les Gètes au nombre des 
nations germaniques (1). 



(1) Jomandes, cap. 9, 10, 11 ; avant lui Dion Cassias , dont il invoque 
le témoignage , avait conduit les Gètes à la guerre de Troie. Straboii 
(lib. Vit) raconte les efforts du roi Berebista et du prêtre Diceneus pour 
discipliner les Gètes , leurs victoires > et les efforts inutiles des lieutenants 
d'Auguste pour les dompter. Sur la polygamie des Gèles , cf. Pomponius 
Mêla y II» 2y et Ménandre, cité par Strabon, lib. VU. Le passage de Denys 
^e Géographe est concluant : « Gennauique Getas, Bastarnœ, Sarmatas. > 
— Ovide n'a peut-être pas de passage plus curieux qoe ces ver9> Qù il ra- 
conte tine lecture chez les Gètes : 

Ah pudetl et Getico sciipsi sermone libellum , 
Structaque 8unt nostris barbara verba modis... 

Et placui , gratare mihi, cœpique poetse, 
In ter inhumanos nomen habere Gctas... 

Materiam quœris ? laudes de Cœsare dfxi : 
Adjuta est novitas numine nostra dei... 



18 CHAPITRE U 

m 

lm Au delà de ces voisins redoutés, au delà des 

Hyperbo* . ^ 

réen«. Domades qui habitaient derrière eux, aux extré- 
mités du Nord, les Grecs plaçaient le séjour des 
Hyperbdréetiâ , les plus justes et les plus hdureuic 
des hommes. D'anciennes fables y faisaient naître 
Apollon et Diane* Tous les dix*neuf ans^ quand 
s'achevait la période astronomique, le dieu du jour 
revenait visiter ces lieux qu^il aimait. U y était 
adoré dans un temple entouré d'un bois sacré ^ au 
milieu d'une ville dont les habitants , comme au* 
tant de prêtres, chantaient sur des harpes les louan- 
ges des immortels. Ils ne connaissaient ni la guerre 
ni les maladies. Seulement , les vieillards rassasiés 
de la vie se coaronnaient de fleurs , et se précipi- 
taient* du haut des rochers dans la mer. C'étaient 
des vierges du Nord qui avaient apporté à Délos 
le culte du Soleil. On y montrait leur tombeau; et 
les jeunes filles avaient coutume d'y déposer en 
offrande, avant leur mariage^ une tresse de leura 
cheveux. Longtemps après, les présents des Hy- 
perboréens, soigneusement enveloppés de paille de 
ft-oment , arrivaient eucor^ tous les ans dans l*île 
sacrée. Sans doute dans ces beaux récits je fais la 
part des mensonges poétiques. Mais Apollon, le 
dieu à la blonde chevelure , le dieu de la lumière , 
des vers et des oracles, ressemble de plus d'une 



Hœc ubi non patria perlegi scripta camoena. 

Et venit ad digitos ultima charta meos , 
Et caput et plenas omnes moYere pharetras , 

Et longum Getico murmur ab ore fuit. 

Ovide, cjc Ponio, lib, iv, 13. 
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manière à la grande divinité des Scandinaves ; on 
croit reconnaitre une image de leur antique cité 
sacerdotale, de leurs mœurs, et de ces rochers de 
la Suède encore appelés « les pierres des ancêtres 
{cette stupôr) , » d'où se précipitaient, dit-on , les 
vieillards, las d'attendre la mort. Les indications 
géographiques s'accordent. Plusieurs écrivains pla- 
cent les Hyperboréens à Toccident de TEurope, dans 
une grande lie de TOcéan , sous le pôle , où le jour 
est de six mois : c'est assez marquer la Scandinavie, 
dernière conquête des Ases. D'autres les mettent à 
l'Orient, au pied des monts Riphées, et dans le 
voiûnage du Tanais ; et c'est précisément là que 
nous avons trouvé leur premier séjour (1). 

Or, en examinant de plus près ie bassin du Ta- origin« 
naïs, cette contrée mal connue , j'y vois comraen- aS^^f» 
oer les campements d'une nation nombreuse qui s'ap- ?«™""ï»"- 
pelait^ dans sa langue^ la nation des Ases : les 
auciens liii donnèrent les deux noms de Massagètes 
et d'Alains. On les représente grands et blonds , 
n'aimant que les combats et les hasards, ils estiment 
heureux ceux qui meurent violemment : c'est pour 
eux un devoir filial de tuer tous ceux qui vieillis- 
sent. Ils adorent le soldl, lui sacrifient des chevaux, 



(1) Pindare, Olympic. lit, 25 ; Pyth, ii, 46 ; Sophocle, clM pàt Straboii, 
Itb. Vît; Hérodote, IV, 32, 33; Diodore, llb. Il, 47; JWfnc, Hb. tV, 
cap. 26 ; Pomponids Mêla , Hb. 111 , cafi. 5. tr. Geljer, Svea Ëikes Hœf^^ 
cap. 2. Cette paix inaltérable où vlTènt les Hyperbor(^nâ rappelle le tableau 
tracé par Tacite dé lâ pacifique nation dés Suioties, dé Getmania, 44. — 
L*Hyperboréen Abaris , faisant le tour du nionde avec sa flèche, ressemble 
aussi au dieu Odin, que les Scandinaves re()résentent voyageant d'un bout 
de la terre à l'autre f armé de soh bâton i-unique. 

2. 
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et coDSDitent le sort sur des bagueltcs sacrées. Ces 
mœars des Âlains, leurs alliances avec les Gotbs, 
les Saèves et les Vaodales , caractérisent an peu- 
ple de La mérae race , et dont les Ases de Scandi- 
navie ne furent probablement qu'un essaim. Le ti- 
tre même de Massagèles les désigne comme les 
frères des Gèles, comme la branche atnée de la fa- 
mille restée en Orient, plus près du lien natal. Leurs 
tribus, disséminées sur les pentes septentrionales 
du Caucase et sur les bords de la mer Caspienne, 
s'étendaient vers le midi au delà de l'Araxe , et 
avaient poussé leurs courses jusqu'au Gange. Elles 
touchaient donc à l'ancieDue Perse , où ïlérodote 
connaissait aussi des peuplades de Germains , tandis 
qu'entre le Danube et l'Adriatique il trouvait d'au- 
tres baibares qui se disaient originaires de la Médie, 
et qui en avaient le costume national (1). Le sou- 
venir d'une patrie orientale se conserve chez tous les 
peuples de la Germanie : ce souvenir s'altère , mais 



[ I } DenjR le Géograplie IPeriegesi», V, 805) troure déjà des Alalus ea 

Europe dès le I" siècle de rèreclirélienne.Ammien Marcellin (lib. XX2I,t) 

les r«connatl pour des Hti&sagètes {joassa rappelle le uascrit ma/ta, 

grand), c'est-à-dîrp la branche principale des Cètes. Leurs mœur^ décrites 

par Hérodote, 1,215, et par AmmieD Marcellin, sont celles des peuples 

germaniques; et le témoignage de Procope (Vandalic.) et de lomaiHtes 

(cf. cap. 50 et 60) atteste qu'on les tenait pour frères des Goths. Pendant 

tout le iDoyen Age on les voit se maintenir bu pied du Caucase (Stritler, 

Memeria; popularum, etc., t. I, 0.4] ; les géograplies orientaui leur 

donoeot te nom d'Ases {Hittoirt des Mongols, t. I, p. 693); Plan du 

Carpin, qui les visita en 1246, les appelle Alains ou Afsps. Le Vénitien 

aphat Barbare les trouva encore subsistants en I43G, < I popoli detli 

mi, H quall nella lor lingua si cliiamano As. » (cr. Geijer , Svea Rikes 

B/dw, 374.) Sur les Germains de Perse , voyez Hérodote, I, Iî6: 'Eoii 

lïips^aujC^I'^ut-. navïisXBÎoi, AT,p«vnaïoi,rep|iâvtoi.., 
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H se perpélne chez les chroniqueur^ uoiirrisderËcrH 
ture sainte et de Tautiquité classique. Rien n*est plus 
célèbre que Forigine troyenne dont se vantaient les 
Francs. Le moine Wittikind fait descendre les Saxons 
des soldats d'Alexandre, qui Tavaient suivi jusqu'au 
bord de Tlndus. Les Souabes voulaient que leurs 
aïeux eussent passé les mers. Les Bavarois se sou* 
venaient des hautes cimes de rArméniei où leurs 
ancétreê avaient vu les débris de rArcbe; et un can* 
tique du xi^ siècle , à la louange de saint Annon , 
archevêque de Cologne, rappelle aux Allemands 
qu'ils ont laissé des frères dans les montagnes , sur 
la route de Tlnde, bien loin vers TOrient. Tous les 
témoignages de l'antiquité, tous les souvenirs des 
Germains s'accordent pour les faire venir des con- 
trées où la tradition universelle place le berceau de 
la fhmille humaine (1). 
. C'est là , entre le Caucase , TEuphrate , la mer 

(1) s. Prosper. Chronic. Fredegar. Wittichind. clironîc, 1. Le cantiqne 
àe S. Annon , où se conservent de si curieox souyenirs , a été publié dans 
le Thésaurus de Schilter, t. I, col. 19 et saW., et dans Wackemagel^ 
Dentsclies Lesebiich , 2* édition ; c'est ce texte dont je produis quelques 
Ters: 

Undir Bergin ingegin Suàben 

Hiz her yanin ûf hahen 
Deri yordirin wlliu mit lierin 

Dari cumin y?ftrin ubir meri... 
Duo sich Beire lant wider in yirmaz , 
nie maerin Keginsburcb her bisax... 
Dere geslehte quam wtlin ère 

Von Arménie der hérin... 
Iri ceichin noch din Arcba hayit 

Uf den bergin Ararat. 
Man sagit daz dar in balyln 
Noeli stn die dir diutscbin sprechin 
Ingegin India yiti yeno... 
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Caspienne et lindns , qu'on voit commencer toute 
rhifttoire. C'est sur un des rochers de la chatne cau- 
casienne que les Grecs se représentaient Pfométhée 
dévoré par le vautour , Prométhée, ce fils de Japet 
dont ils se disaient les descendants. C'est du Nord 
que venaient les Perses et les Indiens, quand ils se 
répandirent, en suivant le cours de leurs fleuves , 
jusqu'au grand Océan. Les Chinois montrent rOoci*- 
dent commele séjour de leurs aïeux. Tous les sou** 
venips se tournent vers une première patrie, où les 
ancêtres des nations vécurent ensemble avant ce pai^ 
tage que Moïse a tracé an x^ chapitre de la Oenèse, 
qui a longtemps embarrassé la perspicacité des com- 
mentateurs , et dont la science moderne commence 
à vérifier les clauses (1). 

Ainsi la Germanie s'agrandit, les bornes que 
lui donnaient les Romains s'efTacent, et les établis- 
sements de ses peuples s'étendent jusqu'en Asie. 
Cet espace immense se divise en deux régions. La 
première, entre la mer Caspienne et la Baltique^ 
n'est qu'une vaslQ plaine ouverte du côté dq To- 
rient, comme afin de recevoir toutes les émigra»- 
tiens qui en sortent. On n'y voit que des steppes , 

(1) Voyez le savant commenlaire de oe ehapitPfli prééminent publié par 
Gœrres : Die Vœlkertav^l 4es PeniafeuckM , 94pf ^i0 /aphetiden und 
ihr Auszug ausArmmien; Hegenaburg» 1^4^. I^tnayaux deKlaproth, 
de Saint-Martin et de Ritter avaient fait fîqnnaHrf) df a peuples aux clieveux 
blonds , aux yeux bleus , décrits p^r les bistorif na chinois , et qui sem- 
blaient être de race germaniqtïe. Gepend^int 1^ spieppe semble hésiter sur 
ce point. Elle a plus de lumière peiit-^tre ji esp^fer ^es belles recherches 
de M. Lenormant sur les Scythes et sur leurs émigrations. C'est aussi dans 
la Genèse qu'il découirre rofigine de ees pujs^ai^^^ nations scythiqnes» qui 
seraient, selon lui, le premier dq^^iii dfBCK)tt)8 et des Ciètes. 
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des pâturages 9 et, à mesure qu'on avance vers le 
nord, des terres marécageuses entrecoupées de sa- 
pins, sans montagnes, sans barrières pour arrêter 
les populations j sans attrait pour les captiver. Ces 
déserts ne devaient avoir d'autres habitants que 
des hordes mobiles comme les chariots qu^elles trat^ 
naient à leur suite. La seconde région s*étend des 
monts Garpathes , de TOder ^t de la Baltique , juSf* 
qu'au Rhin et à TOcéan. Les Alpes la bornent au 
midi ; elles envoient des chatnes qui s'abaissent par 
gradins, avec une variété infinie de formes et d^as« 
peots) de grands cours d'eau en descendent; ils arro# 
saient cette forêt vierge que Tacite décrit, large de 
neuf jotimées démarche, longue de soixante, et dont 
rien ne devait égaler la sauvage beauté. Au nord , 
un bras de mer facile à franchir laisse voir la Scan- 
dinavie avec ses rivages découpés , ses collines gra- 
nitiques, et ses lacs couronnés de bois. Ces contrées 
avaient assez d^attaches pour retenir les peuples. 

Comme on peut remarquer deux configurations du 
territoire occupé par les Germains , on trouve aussi 
chez eux deux instincts contraires. Au premier 
abord, rien ne semble plus désordonné que cette 
multitude de peuplades errantes et de nations sé- 
dentaires qui se succèdent depuis le Palus-Méotide 
jusqu'à la mer du Nord. Toutefois, en y regardant 
de plus près , op aperçoit , dans chacune des gran- 
des races germaniques , un corps qui veut se fixer, 
et des essaims qui s'en détachent. Les Ases fon- 
dent des cités, mais Ils laissent en arrière les tri- 
bus nomades des Alains, Le royaume des Gèles 
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est couvert par les hordes des Tyragètes , des Sar- 
gèles, des Hippogètes. Autour des établissements 
des Saxons s'agitent les Suèves, qui changent de 
demeure chaque année, menant leurs enfants et 
leurs femmes sur des chars, et poussant leurs trou- 
peaux devant eux. D'un côté on sentqu^un attrait 
puissant attache ces nations à la terre, à tout ce 
qui y tient, à tout ce qui en fait une patrie, comme 
les tombeaux, les mœurs, les souv^rs. Mais on 
reconnaît aussi une singulière impatience de tout 
assujettissement, un goût de la vie errante^ une 
passion de ravager et de détraire. Ces deux ins- 
tincts se contrarient et se gênent. Les nomades ne 
permettent pas aux populations sédentaires de s^é- 
tablir solidement; mais ces établissements impar- 
faits ne permettent pas aux nomades d'entraîner 
après eux le gros de la population , et de la dis- 
soudre. Au fond de ce désordre apparent , uu dessein 
admirable commence à se déclarer. Il fallait que les 
Germains demeurassent à la disposition de la Pro- 
vidence, jusqu'au moment où elle aurait besoin 
d'eux. Il fallait assez de liens pour les conser- 
ver unis, assez de mobilité pourries faire servir 
aux invasions. Dès lors la violence des irruptions 
qui forcèrent les frontières romaines n^étonne plus , 
quand on voit les peuples errants du Danube et 
du Rhin poussés par d'autres peuples de la même 
race, mobiles comme eux, destructeurs comme 
eux, formant une armée innombrable en marche 
depuis le fond de TOrient. Et en même temps on 
comprend que les irruptions aient renouvelé le 
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monde, lorsque derrière ces exterminateurs on aper- 
çoit des sociétés organisées, des religions, des lois, 
des langues savantes , tout ce qui donne aux hom- 
mes un emploi dans les desseins de Dieu , une place 
dans rhistoire. 
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Si les Parmi les institutions de Tancienne Germanie , il 
eareot d« n'on est pds de moins connue que la religion. Les 
l^igieo^ témoignages qui en restent ne s'accordent pas. Avec 
les uns, on ne voit rien de réglé, ni dans le 
dogme, ni dans le culte; point d'autres divinités 
que des fétiches honorés par des pratiques sangui- 
naires : il semble que les habitants du Nord soient 
aussi loin de la vérité que du soleil. D'autres récits 
laissent apercevoir les traces d'une doctrine anti- 
que ; on y découvre des fêtes qui rassemblaient les 
peuples , des temples qui les fixaient , tout ce qui 
montre Teffort des hommes pour retenir la pensée 
de Dieu. C'est au milieu de ces contradictions qu'il 
faut pénétrer. Il faut savoir quelles idées de la créa- 
tion, de la vie future, éclairèrent tant de millions 
de créatures humaines qui vécurent comme nous, 
qui souffrirent comme nous, et qui n'eurent pas 
moins d'intérêt que nous à connaître leurs destinées 
éternelles (1). 

(1) Cœsar, de Bell, gallk.; Deoniro namero eos solos dacant qaos cer* 
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En d'antres termes , il s'agit d'apprendre sMl y eut 
chez les Germains une tradition religieuse perpétuée 
par renseignement , par le sacerdoee et le culte pu- 
blic , qui les rattache à la société des nations civili- 
sées; ou bien si l'on n'y trouve que les supersti- 
tions grossières où les peuples sauvages se jettent , 
pour satisfaire œ besoin de croire et de pratiquer qui 
tourmente tous les hommes. 

Je considère d'abord ces Hvperboréens que les ReHgH>n<i«« 
anciens représentent vivant dans la crainte des dieux Leur coite, 
et sous les lois de leurs prêtres. Â œs traits j*ai déjà 
reconnu la puissante nation des Scandinaves , qui 
eonservp sa rdigion jusqu'au xi^ siècle. Alors, un 
temfde païen restait encore debout dans la ville sa- 
cerdotale d'Upsal. Au milieu du bois sacré s'élevait 
le sanctuaire, dont les murs étaient couverts d'or; 
on y adorait les images des trois principales divi- 
nités de la Suède 9 Thor au milieu, à ses côtés Odin 



nnnt et quorum opibus aperte juvantnr, Solem et Vulcanuip et Lunam, 
Gvegor. Turon. II , 10 : 8^ hase generatio fanaticis semper cultibns visa 
fi$t otK^quiuqi pr^iidi^ î fm pr^r^M^ ^giiov^re Deufn , sjbiqqe' MlTanim 
atque aquarym , a^ium bcstiarumqiie , et aliorum quoque eleifientoruii) 
flBxere formas , îpsasqne ut Deum colère eisqne sacriflcia delibare con- 
9|i0ti; Cf. Âgatliiaa , X3(VIlt , 4 ; itvQ^a u T^ ^vn UomovTfti nal ^stepa 
icoTapiiÂv xal Xô^iou; xal (pdf a^yotç , 7.%i toutoi; &9'k^ dgiq^ ôpcâvTs;. Au CQH? 
traire. Tacite, Annal, y \, 51 : Profana simul et sacra et celeberrimum 
iilis gentibus (Marsis) templum quod Tanfanœ vocabant, solo sequantur. 
Btrmania, l : Qelebratit cmmMnihuB antiquis... Tuiseonem deum... etc. 
Deernm maxime Mercnrium coluiit , eni eertis diebus humants quoque 
hoatiis litare fas habent. Vita S. Radegundis, ap, Act. Benedict., seot. I, 
p. 317 : Fanum quod a Francis eoiebatur... jussit... fgne comburi. Lex 
ftUionum addit. tit. 13 : Immolatur diis quorum templa YÎoIavit. Cf. 
Joroandes , cap. 1 1 tontentier, ete. 
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ot Freyr. Les chroniques nationales attestent Texis- 
tence de plusieurs temples semblables en Danemark, 
Qu Norwége, en Islande. On y voyait un grand nom- 
bre de statues : quelques-unes en sortaient à des 
jours prescrits y pour être promenées sur des diars 
de triomphe. Ainsi chaque édifice sacré devenait le 
centre d^un culte public. Tous les neuf ans , on: cé- 
lébrait à Upsal la fête où toutes les provinces de la 
Suède envoyaient leurs députés. On y offrait aussi 
les trois sacrifices annuels de Tautomne, de Thiver 
et de Tété , pour l'année nouvelle , pour les mois- 
sons , pour la victoire. Les viandes immolées étaient 
partagées entre les assistants : le sang , recueilli dans 
des vases, servait à purifier le lieu du banquet. La 
coupe de mémoire, remplie d'hydromd, passait de 
mains en mains. On la vidait en Thonneur des dieux 
premièrement, puis des héros et des ancêtres. Au bruit 
des hymnes et des instruments, on voyait des chœurs 
exercés avec soin figurer des danses dramatiques. Là, 
comme ailleurs, la prière, n'osant s'élever seule vers le 
ciel, avait voulu être pour ainsi dire entourée et sou- 
tenue de tous les arts. Chaque moment solennel de la 
vie publique et privée était marqué par des cérémo- 
nies : Tablution des enfants nouveau-nés , la consé^ 
cration des mariages , la dédicace du bftcher où Ton 
portait les morts (1). Mais les sacrifices voulaient des 

(1) Adam Brem.^ cap. 233 : Nobilusimum iUa gens templum habet quod 
tlpsala dicitur , non longe positum a Sictona civitate vel Birka. In boc 
templOy quod totum ex auro paratum est, statuas trium deorum veneratur 
populus f ita ut potentissimus eorum , Thor, in medio soUum habeat trn 
çlinio. Hinc et inde locum possident Wodaii et Friggo. Saxo GrammaticuSy 
p. 13 : Effigiem ipsius (Othini) aureo complexi simolacro. Cf. JVto/MO^a» 
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ministres ; un culte si œmpliqué ne pouvait se con- 
server sans un sacerdoce qui en fût le gardien. De 
même que, dans la ville sainte d'Asgard, Odin et 
les douze Ases avaient autrefois régné, disait-on, 
comme juges et comme sacrificateurs , ainsi le roi 
d'Upsal> entouré de douze conseillers , exerçait une 
sorte de pontificat : il prenait le titre de (c protecteur 
de Tautel, » et levait sur le peuple suédois Timpôt 
destiné aux sacrifices. Tous les chefs de race noble 
avaient droit d^immoler des victimes. En Islande , 
trente-neuf prêtres rendaient la justice et présidaient 
aux fonctions sacrées ; leur charge passait à leurs 
fils , et tout s'accorde pour indiquer une caste qui 
réunit longtemps les deux pouvoirs spirituel et tem- 
porel. C'était une caste savante ; elle se vantait d'à* 



cap. 89^ Ola/s helga saga, cap. 118. La Jomgvikingasaga parle <)*ut) 
temple où l'on voyait cent statues. Cf. Geijer, Svea rikes Haefder, p. 268 , 
279;etGrimm., Mythologie, 2« édition» t. l«Sp. 58 , 103 — Pour les 
sacrifices et les pompes religieuses , Adam Brem., loco citato : Solet quo- 
que post IX annos communis omnium Sueoniœ provinciarom léstivitas 
celebrari, ad quam nuUi pnestatur immunitas... Sacrificium itaque taie 
est : ex omni animante quod masculinum est ix capita ofleruntur... cete- 
nini nœniae qnœ in cjos modi ritibns IttNitorns fieri soient multiplioes 
sunt et înhonestœ... Dietmar de Meiseburg , 1, 9 : Est unus in bis partibus 
locas , caput istius regni , Ledei un nomine , in pago qui Selon dicitur, ubi 
post noirem annos, mense Januario... omnes conyenerunt, etc. Cf. Yn- 
glinga Mga,S.Ol(tfs helga saga, \o^. Gutalag.,p. iOB, Kgils saga, 206, 
253^ Les rites des immolations et des banquets sacrés sont longuement décrits 
par Snorre Slurleson, /faion Àdalslens saga, cap. 16. L'osage de la coupe 
sainte (Bragafull) était deveno l'origine de ces associations formées dans 
tool le Nord sons le nom de Ghâldes , et qui devaient servir an jour 
d'appui aux libertés populaires. Yoyei aussi Grinim., Mythologie, 1. 1*', 
p. 42, 46, 53. Geijer, Svea rikes Hœfder, p. 282. Edda ,|?aMim.— En ce 
qui touche les représentations scéniques qui accompagnaient les iétes , T. 
Saxo Grammaticus , p. 104 : Eilaeminati corporum motus , «centcffiienii- 
morum plausus , ac mollia nolarum crepitacula. 
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voir des chante qui embrassaient toute la suite des oou- 
naissances divines et humaines. Ces chante, composés 
dans une langue obscure , chargés d'ellipses ^ de pé- 
riphrases , d'épithètes sacramentelles, se perpétuaient 
par un enseignement qu'on supposait venu des dieux. 
Les Scandinaves, devenus chrétiens, ne méprisé^ 
rent pas cet héritage de leurs pères. On croit que ^ 
vers la fin du xi* siècle , le prêtre Sœmund en re- 
cueillit les restes. Il appela son recueil l^ëdda, 
c'est-à-dire, l'Aïeule. Le respect de la postérité l'a 
conservé jusqu'à nous. C'est ce livre qu'il faut 
ouvrir pour y chercher la tradition authentique du 
Nord (1). 
Doctrine Au miliou dcs obscurités de TEdda , une pensée 
dT'Sdïf. se cache , mais de façon qu'on peut l'entrevoir : c'est 
la pensée de l'éternité. C'est le Puissant , qui a créé 
les dieux et qui leur survivra. Les hommes n'osent 
pas lui donner un nom. Peut-être est-ce lui qu'ils 
adorent dans cette trinité mystérieuse nommée deux 
fois seulement dans TEdda : «Har, Jafh-Har, et 
THHibDi , » c'est-à-dire , le Haut , celui qui est éga- 
lement Haut, et le Troisième. Il est dit que « le Fort 
d'en haut, qtii gouverne toutes choses, viendra 

(1) Les attributions des prêtres scaudinayes ne périrent pas toutes arec 
eux. On en reconnaît une partie dans les charges et privilèges que la loi 
islandaise confie aux juges. Gragâs, 1, 109-113, 130, 16d. Cf. Grimm., 
Deutsche Rechts Alterthûmer, p. 751. Saxo Graranoaticus, p. 176, adinet 
une distinction entre les prêtres et les ministres infôrieurs des sacrifices : 
Victimarios proscripsit, flaminium abrogavit. ~Sur la dignité théocratique 
du roi d'Upsal , voyez Ynglinga saga , cap. 2,8, 24. Geijer, Geschichte 
. SckwedenSy 100. En ce qui touche Tauthenticité et le caractère de rensei- 
gnement sacerdotal, Geyer^ Svea rikes Hœ/der^ p. %22f 29&. P.-K. MiUler, 
Ueber die ^Echtheit der àscUehre» 
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juger le monde , et que le temps ne peut rien contre 
ses décrets. i> Les justices divines s'exécutent dans 
des lieux qui échapperont à Tembrasement de Tuni*- 
vers« LeB gens dé bien y habitent un séjour plus 
édâtant que le soleil ( « mais les méchants iront loin 
du soleil , sur la plage des morts , dans la triste mai* 
son où le serpent les ronge et le loup les déchire. » 
Les chants sacrés n'en disent pas davantage , et ce 
peu quMls disent des choses éternelles semble appar- 
tenir à une théologie plus haute , qui eut peut-être 
des mystères réservés aux prêtres et aux chefs. La 
croyance populaire s'attachait à des récits dont la 
scène était dans le temps (1). 

a C'était le matin des siècles ; il n'y avait ni sables, 
ni froides eaux, ni voûte du cieh II n'y avait que 
Tabîme ouvert ; au nord de Tabime , le monde des 
tâièbres ; au midi , le monde du feu. Du monde des 
ténèbres sortaient douze fleuves , qui roulaient des 
eaux empoisonnées. Ces eaux se gelèrent ; le givre 
q[ai s'en fohnà tomba dans Tabime. Du monde 
du feu vinrent des étincelles qui fondirent le givre ^ 

(t) Sddà Sœmnndar, t. lll : Volospd , str. 58 : tum yeniet Poteos ilte, 
*.- ad magnum jadiciaiu , — ^ yalidus e saperisi — qui omnià r6git«** Fert 
hic senteotias et causas dirimit, sacra fata... quae semper durabunU 

57. i£dem videt iUa stal-e , — sole clahiorem , — auroque textam , — in 
Oittle. ^ Ibi probi ^ homines habîtftbnnt » et per Meola — gaudio 
fnientur. 

34 et 85. JEâem Tidet illa stare, — a sole remotam, — in Nastronda. 
— Est aedes ea contenta •— coutortis serpentum dorsis. — Vidit ibi yadare 
^ rapAdoe amnefl , hoitiines i^rjuros , -^ ac sicaiios , etc. 

Je cite là tradition latitie de l'édition de Copenhague, en trois yoI. In-i^, 
en conserTâtit la ditlsion des Irei'S. on a beaucoup attaqué l'authentidté 
de la 58^ Strophe, qu'on a représentée comme tine interpolation chré* 
tienne. Geijer la défend par Uti ensemble de (Preuves qui me |)araissétit 
conyaincantes. Sveil Hkes Hsëtderi 236 et suif. Cf. Byndluliod , str. 41. 
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et lui donnèrent la vie. Ainsi naquit ie géant Ymir. 
Ymir était mauvais. Dans son sommeil, il engendra 
la race malfaisante des géants de la gelée (1). 

« Mais des gouttes de la gelée fondante naquit 
aussi la vache Audhumbla. Quatre fleuves de lait 
coulaient de ses mamelles. Elle se nourrissait en lé^ 
chant la neige dans le creux des rochers. Le premier 
jour, elle mit à découvert une chevelure ; le second 
jour, une tète; le troisième jour, tout un corps : ce 
fut le dieu Bure. Son fils Borr eut trois enfante : 
Odin , Yili et Ye ; avec eux commence la famille 
des Ases , juste , bienfaisante , et suscitée pour com-" 
battre les géants (2). 

« Odin et ses deux frères attaquèrent donc Ymir : 
ils le tuèrent; de sa chair ils firent la terre; les 
pierres , de ses ossements ; de son sang , la mer ; le 
ciel , de son crâne ; et de son cerveau , les nuées pe* 
santés. Ensuite, ils prirent les étincelles qui venaient 
de la région du feu ; ils en formèrent les astres , et 
les mirent dans l'espace pour éclairer le monde. Us 
donnèrent des noms à la nuit et aux quartiers de la 
lune. Us nommèrent le matin et le midi , le temps 
qui suit le midi et le soir, et réglèrent la division 
des Sinnées. Le sang d'Ymir, en se répandant, avait 
fait un déluge où ses enfants périrent , à Texceptioa 
d'un seul , qui devait perpétuer la race des géants. 

(1) Edda ScemundaTy i, III, Volospa, str. 3 : Initiiim fuit seciiloram, 
— quiim Tmer habitavit. — Non erat arena, nec mare, — nec frigidifi 
uudae ; — lerra nuspiam est reperta , — Deqae superoum cœlum ; — erat 
inane cUasma, ^ sed iiuUibi granien. Cf., 1. 1^*^. Va/thrudnismal, str. Zip 
33. Geijer, Svea rikes Haefder, p. 314 et suivantes. 

(3) £dda dœmisaga, 5, 6| 9, 10. Geijer, loco citato. 
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Des vers qui s'étaient engendrés dans les chairs na- 
quirent les nains. L'espèce humaine manquait encore. 
Un jour, Odin et ses frères trouvèrent sur leur che- 
min deux troncs d'arbres , un frêne et un aune. Ces 
deux troncs n'avaient ni esprit, ni intelligence, ni 
beau visage. Odin leur donna l'esprit, le second dieu 
leur donna Tintelligence, le troisième leur donna le 
beau visage : ce furent le premier homme et la pre- 
mière femme (1). 

« Il y a neuf mondes. Le plus élevé est le ciel su- 
périeur, où le feu exterminateur ne pénétrera pas. 
Le plus bas est Tenfer , où la sombre Héla attend 
les morts. Au centre des mondes se trouve la terre, 
plate et ronde, et entourée de l'Océan. Le frône 
Yggdrasill, dont le feuillage ne se flétrit jamais, 
s'élève au milieu, et forme le pivot de Tunivers. 
Sous Tune de ses trois racines, trois femmes divi- 
nes, les trois Nornes, habitent un lieu caché, où 
elles gravent sur des tables le destin des hommes. 
L'une écrit le passé, l'autre le présent, la troisième 
l'avenir. — C'est aussi au milieu de la terre que fut 
bâtie au commencement Asgard , la cité des dieux. 
Un temple s'y élevait avec un trône pour Odin , et 



(1) Edda^ Yafthrudnismal , str. 21 : Ex Ymir carne — creata fuit terrn, 

— séd ex ossibus saxa , — cœlum ex cranio , — .pruina frigidi gigantis , ^ 
sed ex sangaine salum. 

Cf. GriiUDismal, str. 40, 41. Volospa, str. 5 , 6. Strophe 15 : Tandem 
très venerunt, — ex eo congressu, — potentes et amabiles, — Asae ad do- 
muni. — Inveneront in terra , — parum potentes , — Âscum et Emblam , 

— sine fatis. 16. Animam non possidebant , — rationem non habuerunt, 

nec sanguinem , nec gestus , — nec colores décentes. — Ânimarn dédit 

Odinus, •— rationem dédit Hœnir.— Sanguinem dédit Lodur, — et colores 
décentes. Cf. Geijer, p. 315 et suiv. 

3 
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douze sièges pourJes douze Ases. Car tout pouvoir 
a été donné à Odin , et c'est pourquoi on Tappelle 
Allfader, le père universel. Ses mystérieux surnoms 
sont au nombre de cent quinze : ils le désignent 
comme l'auteur de la vie, de la sagesse, de la vic- 
toire. Thor, le premier de ses fils, gouverne le ton- 
nerre; il porte le marteau, symbole de la foudre. 
Tyr est le dieu de la guerre; Freyr donne la paix, 
l'abondance et les moissons. Il y a aussi plusieurs 
déesses : la plus vieille est Jordh, la terre, et la 
plus belle, Freya, la déesse de l'amour. Longtemps 
les Ases vécurent heureux. Ils construisaient des 
forges, fabriquaient de riches ouvrages, et ne man- 
quaient jamais d'or. Les enchantements d'une ma- 
gicienne troublèrent ces plaisirs, et la première 
guerre éclata (1). 

« De la race des géants était né Loki , l'auteur 
dii mal , celui qui trompe et qui raille les dieux ; 



(1) Yolospa, 17 : Scio fraxinum stare ; — Yggdrasill Dominatur, *- alta 
arbor, perfbsà — aibo Into ; inde veniuDt imbres — qui îd valles decidunt. 
-> sut semper virens super ~ Urdœ fonte. 18. Iiide veDÎunt Virglnes mal- 
tisciœ , — très ex isto lacu, — sub arbore sito. — Urdam nominarunt 
unam , — aliam Verdandi, — Sculdam tertiam. — Sculpserunt in tabula : 

— bœ leges posuere, — liœ Tltam elegere ; — honoinum gnatis fata con- 
8tituunt. 

cf. Hrafnagaldr Odins y sir. 13, YngUnga saga, cap. 2. Geijer, p. 318. 
Sur les cent quinze noms ?*Odin : Mùller, Ueber dieA^chtheit der Asa- 
Ichre, p. &0. Sur Tâge d'or des Ases, Yolospa , str. 7 : Conveniebant Asae 

— in IdflB campo, — qui delubra et fana — alte extruxerunt , — Fomaces 
posueruut, — pretiosa fabricarunt; — viribus adnitebantur, — omnia 
tenta vere. — Forci pes formarunt , — et instrumenta fabrilia fecerunt. 
8. Aléa ludebant in area, -^ bilares fuere; — erat illis nullius <— ex auro 
fuctideCectus... 

Les stroplies 18 et 20 font allusion à rhistoire obscure de la magicienne 
qui mit fin à ce bonheur, et qui causa la première guerre. • 
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il donna le jour à trois monstres : Héla , c'eslr-à- 
dire la mort, qu'Odin précipita dans les ténèbres; 
le loup Fenris, que les dieux enchaînèrent; et le 
grand serpent, qui fut jeté dans la mer, où il en- 
toure la terre de ses replis. Deux autres loups, issus 
de la même origine, poursuivent le soleil et la lune, 
qu'ils menacent de dévorer. Les géants, soutenus 
des nains et des mauvais génies , qu'on appelle les 
Alfes noirs, ne cessent de guerroyer contre les 
Ases; ils troublent les airs, ils soulèvent les mon- 
tagnes, ils emmènent les déesses en captivité. D'un 
autre côté, les Ases défendent leur empire; ils ont 
avec eux les bons génies , les Alfes lumineux , qui 
habitent le ciel, et les héros qui combattent le mal 
sur la terre, Odin mène à sa suite les Valkyries, 
les vierges des combats : leurs lances jettent des 
rayons, la rosée tombe de la crinière de leurs che- 
vaux ; elles descendent sans être vues dans la mê- 
lée , elles choisissent ceux qui ont le privilège 
d'y mourir : car les rois et les nobles , fils des 
dieux , ne tombent sur les champs de bataille que 
pour aller revivre dans le palais d'or de la Val- 
halla. Chaque jour, dans les cours du palais, ils se 
donnent le plaisir de la guerre; puis ils rentrent 
dans les salles ornées de boucliers , s'assoient à la 
même table, boivent la bière écumante, et se nour- 
rissent de la chair du sanglier, qui ne diminue ja- 
mais (1). 

(0 HyndltUiodt 8tr. 37, 38. Dœmisaga, 34. Sur la créatiou des Nains 
et des Âlfes, Volospa, str. 9, 14, UraJ'nagaldr Odins, sir. 20. Sur \^ 
plaisirs de la Valhalla , Vaflhruànismal , 41 : Omnes heroes , — Odini in 

3. 
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ce La puissance des Âses est assurée tant que vi- 
vra Balder , fils d'Odin , le plus beau d'entre eux , 
le plus doux et le plus pur. Rien d'immonde n'est 
soufTert en sa présence ; rien d'injuste ne résiste à 
ses jugements. Mais des songes sinistres l'avertis- 
sent de sa fin prochaine. Une antique prophétesse 
se réveille dans son tombeau , pour prédire la mort 
de Balder. La mère du jeune dieu veut conjurer le sort ; 
elle demande à toutes les créatures le serment d'é- 
pargner son fils. Le feu, l'eau, le fer, les pierres, l'ont 
promis : une seule plante, la plus faible de toutes, le 
gui, oublié par la déesse, n'a rien juré. Loki la cueille, 
et la met dans les mains de Hœder, frère de Balder, 
mais qui naquit aveugle. Pendant que les Ases rassem- 
blés éprouvent l'impassibilité de Balder en lui portant 
des coups qui ne le blessent point, l'aveugle frappe à 
son tour : Balder, atteintdu trait fatal, tombe, et rend 
le dernier soupir. En vain l'un des Ases descend 
chez Héla pour lui proposer la rançon du trépassé : 
l'inexorable déesse veut pour rançon une larme 
de chaque créature. Toutes les créatures pleurent , 
en effet : les hommes pleurent , les animaux pleu- 
rent, les arbres pleurent, et les rochers avec eux. 
Seule, une fille des géants ne veut pas pleurer, 
et Balder reste chez les morts (1). 



areifty — ictns part inntur ictibus qnolklie. — Cœdendos eligunt, et a praelio 
domnm equitant, — cereTisiam cum diis potant, — Tescuntur Schrimnis 
lardo , — > et maxime concordes sedent. 

Cf. les chants héroïques contenus au tome II de VEdda, où l'idée de 
rimmortalité relaient à chaque page. 

(1) Volospa, str. 29 : Vidi Baldero, — -cruore perfuso deo, — odini 
filio f — fata reposita. — Stetit excrescens , altior campo , — teneret adeo 
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ce Rien ne suspend plus le destin qui menace le 
monde. Un siècle de fer viendra , le siècle des ha- 
ches et des épées , où les boucliers seront brisés y où 
les adultères seront fréquents , où le frère tuera son 
frère. Le grand frêne Yggdrasill frémira dans l'at- 
tente des maux qui menacent le monde , et les nains 
gémiront sur le seuil de leurs cavernes. En ce temps, 
Loki rassemblera les géants et les esprits des ténè- 
bres. Le loupFenris rompra sa chaîne, le serpent qui 
enveloppe la terre se tordra de fureur. La région 
du feu vomira les génies malfaisants qui Thabitent. 
Ils viendront , conduits par Surtur le Noir , portant 
des flammes dans leurs mains. Alors Odin s'armera; 
il rassemblera autour de lui les Ases^ les Allés lu- 
mineux, les héros de la Valhalia. La dernière ba- 
taille s'engagera; mais il faut que les puissances 
ennemies remportent. Odin sera dévoré par le loup; 
Thor mourra étouffé par Thaleine empoisonnée du 
serpent ; Freyr périra sous les coups de Surtur. Les 
hommes descendront en tremblant les chemins de 
la mort. La terre s'enfoncera dans l'Océan, les astres 
s'éteindront, et l'incendie montera jusqu'au ciel. 
C'est le moment fatal que les chants sacrés ont ap- 
pelé la Nuit des dieux (1). 

spedosus, — viscil surculus. 30. Factum est ex ista spina, »ut mihi 
▼isum est,— deplorandnm missile et periculosum ; — Boeder jaculatus est. 

cf. Edda dœmisaga, 49. Vegtamsquida passim, et Geijer, p. 329 
et suivantes. 

(I) Volospa, 40 : Catena rumpetur, — sed lupus irruet. — Prœvideo 
sane longius -* acerbnm crepusculnni — potestatum et beatorum numi- 
niim. La description se prolonge jusqu'à la strophe ôl : Sol nigrescere in- 
cipiet, — in mare terra decidet , — disparebuut e cœlo — serenae stellœ , 
— alta flamroa alludet — ipsi cœlo. 
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c< Mais cette nuit aura son lendemain. Un soleil 
plus jeune reviendra éclairer le monde. Une autre 
terre verdoyante sortira des flots : les cascades se 
précipiteront, et Faigle planera au-dessus. Un cou- 
ple échappé au grand incendie, nourri de la rosée 
du matin, recommencera la race humaine. Des 
moissons nouvelles mûriront sans culture. Tous 
les maux cesseront. Balder reparaîtra ^ accompagné 
des fils d'Odin et de Thor. Ils reviendront habi- 
ter les palais de leurs pères , au lieu où s'élevait 
l'ancien Asgard) et là ils méditeront les grandes 
choses du temps passé et les runes du Dieu souve- 
rain (1). » 

On ne peut méconnaître un grand travail d'es- 
prit dans ce drame , où se déroule toute la tradition 
des Scandinaves. J'y découvre une doctrine com- 
plète de Dieu, de l'humanité^ de la nature. Tout 
y est plein de souvenirs et de pressentiments; tout 
y respire cette tristesse profonde des âmes qui ont 
beaucoup su et beaucoup pensé. J'y reconnais l'en- 
seignement d'une école théologique, et j'aurai. lieu 
d'examiner de plus près ces dogmes, qui rappellent 
ceux de l'Orient : la généalogie des dieux ; le monde 

cf. Dœmisaga, 51. Hrafnagaldr, ô. Geijer, 337. 

(1) Volospa, 52 : Yidit illa emergere^ — altéra vice, — telliirem ex 
Oceano, — pulchre virentem; — defluent cataractae, — aquila super 
volabil. 53. Convenient Asœ — in Idœ campo , — et ibi rerainiscentiir de 
magnis rébus, -- et de celsissiini dei — autiquis runis. 55. Ferent insati- 
Tiim — agri fiumentum ; — niala omiiia cessabuut. — Balderus rcdibit. 
— Incolent Hœder et Balder —Odini beatas œdes. 

Cf. Vailbnidnismal, sir. 89, 45 , 47. M. J.-J. Ampère a publié ( Lilté- 
rature et voyages, p. 393) un exposé de la mythologie Scandinave, auquel 
j*ai emprunté plusieurs traits. 
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p9/ifmt par une Buite de créations et de destruc- 
tions alternatives; le Dieu victime , dont le sacrifice 
fait le no&ud des siècles. Mais la tradition sacordo- 
taie ne s'impose pas sans effort chez un peuple 
guerrier. Les passions qu'elle gône cherchent à la 
corrompre; elles y introduisent des fables qui les 
flattent, des pratiques qui les contentent ^ et tout 
ce qu'on nomme superstition. 

Et d'abord le sacerdoce Scandinave, soit pour superstitions 
contenir les esprits par Tespoir et par la terreur, Scandinaves. 
soit qu'il cédât à cet orgueilleux délire qu'on trouve 
souvent chez les prêtres des fausses religions, s'é- 
tait attribué d'autres pouvoirs que ceux de l'ensei*- 
gnement et de la prière. Il se donnait pour dépo- 
sitaire d'une science mystérieuse qui lui assurait 
Tempire des éléments et le gouvernement des vo- 
lontés. Un chant de VEdda exprime avec une ef- 
frayante hardiesse les rêves des magiciens du Nord. 
Le poëte se vante d'avoir été suspendu à un arbre 
durant neuf nuits entières^ percé d'un coup mor^- 
tel, offert en sacrifice à Odin« Durant neuf nuits^ ses 
lèvres ne touchèrent ni le pain ni le vase d'hydro- 
mel : cependant il apprenait les incantations puis- 
santes dont les dieux ont le secret. Maintenant, des- 
cendu de l'arbre funèbre, il énumère les pouvoirs 
qui lui furent conférés. — «Voici, dit-il, mon pre- 
^ mier pouvoir : je sais des chants qui vous se- 
cc courront contre les querelles, contre les chagrins 
« et tous les genres de soucis. Voici ce que je sais 
« encore: si les hommes me chargent de liens, je 
« chante de telle sorte que les entraves me tom- 
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ce bent des pieds , et les menottes des mains. Voici 
a ce que sais encore : si je veux sauver mon navire 
ce battu par les flots , j^impose silence au vent et 
« 'assoupis la mer. Voici ce que sais encore : si 
« je vois au-dessus de ma tête se balancer un corps 
à suspendu par une corde au gibet ^ je trace des 
c( caractères tels que le mort descende et vienne 
a s'entretenir avec moi. Voici ce que sais encore : 
c( s'il me faut dans l'assemblée des hommes faire 
« le dénombrement des dieux un à un ^ je puis 
a compter les Ases et les Alfes jusqu'au dernier. 
« Voici ce que je sais encore : si je veux m'empa- 
« rer du cœur d'une belle jeune fille, je change son 
« âme, et je remue comme il me plait la volonté de 
« la femme aux bras blancs (1). » L'idée môme 
d'une telle science, tournée au mal comme au bien, 
suppose une profonde altération du dogme. Le pre- 
mier auteur de la magie , c'est Odin , qui en confie 
les mystères d'abord aux Ases, ensuite aux prêtres; 
et la tradition ajoute qu'il exerça une sorte d'en- 
chantement plus redoutable encore, dont l'effet était 
d'envoyer aux hommes le malheur, la maladie ou 
la mort, de leur enlever la raison, de les priver de 

(1) Edda saemondar , tome III , Havamal, 141 : Scio me pependisse — 
in arbore aeria ^ intégras novem uoctes — telo vulneratum — et addic- 

tum Odino... 142 : Nec libo me bearnnt — nec cornu potorio Specn- 

labar deorsum — sustuli se^pnones — ejulans didici — rursus inde de- 
lapsus snm... 149 : Carmina iUa ealleo — quœ nescit civis uxor — et ulliiis 
mortalis filius. — Auxilium vocatur primum — id autem tibi auxiiiabitur 
— ad versus controversias et segritudines — et curas universas... id noTi 
sextum decimum — si velim lepidœ pueUae — toto afîTectu et voloptate po- 
tiri — Animum mulo ^ fœrainae brachia candidae — atque ejus volunta- 
teropenitusverto.. 
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postérité ; mais les dieux et les hommes eurent hor- 
reur de ces maléfices, et en abandonnèrent Tusage 
aux déesses et aux sorcières. Ainsi la notion mo- 
rale d'une divinité juste et bienfaisante s'obscurcit 
et s'éloigne , ne laissant à sa place que Tidée d'une 
puissance déraisonnable, qui se joue de la mort et 
de la vie, et qui trouve son contentement dans l'i- 
népuisable variété de ses manifestations. Mais cette 
puissance est celle même de la nature , et Odin se 
montre en effet comme le svmbole de la nature di- 
vinisée : on le représente sous les traits du Soleil , 
ce magicien céleste qui n'a qu'à paraître pour chan- 
ger l'aspect du. ciel et de la terre. Les dieux infé- 
rieurs prennent un caractère semblable; et, pour 
qu'on ne s'y trompe pas, leurs noms mêmes de- 
viennent ceux des éléments auxquels ils prési- 
dent, et avec lesquels ils se confondent. Les vagues 
sont appelées les filles d'OEgir, dieu des eaux. 
Jordh, la terre, est adorée comme l'épouse du ciel; 
des génies inconnus attisent dans l'abîme le feu qui 
doit dévorer le monde , et l'Edda énumère comme 
autant de nains les différentes sortes de vents, 
de frimas, de pluies qui troublent les airs. Cette 
apothéose de toute la création devait aboutir, tôt 
ou tard, au culte des arbres, des pierres et des 
eaux, dont les traces se retrouvent par tout le 
Nord(l). 
, Pendant que la tradition s'altérait ainsi dans l'en- 

(0 Ynglinga saga, cap. 7. Sur le culte de la nature chez les peuples du 
Nord, Volospa, str. 9, 14. Geijer, p. 347. Grimna, Mythologie, 1. 1"", 
p. 553, 567, 668, 609, 611, etc. 



4S CHAPITRE II. 

seignement des prêtres, comment n'aurait-etle pas 
subi d'autres atteintes dans rimagination des peu- 
ples? Le culte de rancien Odio, c'est-à-dire d'uue 
intelligence souveraine et impassible, était trop spi- 
rituel pour ces cœurs grossiers ; il leur fallait des 
divinités violeâles comme eux, qui combattissent 
avec eux. C'est pourquoi ils préféraient l'im^Htoya- 
ble Thor, le tueur de géants, avec son marteau 
meurtrier. C'était lui qui avait la première place 
dans le temple suédois d'IIpsal et dans les sanctuai- 
res de Norwége. Odin lui-même ne demeurait sur" 
les autels qu'en y prenant une attitude guerrière. 
On le représente armé de pied en oap; on l'appelle 
le père du carnage. Les Yalkyries, qui le suivent, 
aiment l'odeur des morts et le cri des blessés. La 
veille des grandes batailles , elles travaillent ensem- 
ble, en s'accompagnent de chants de guerre. Le tissu 
qui les occupe est d'entrailles humaines-, des flèches 
servent de navettes, et le sang ruisselle sur le mé- 
tier. Le palais de la Valhalla ne s'ouvre qu'aux bra- 
ves qui ont péri par le fer, et pour eux la félicité 
de l'autre vie est encore de se tailler en pièces. La 
cruauté de ces dogmes avait passé dans les mœurs. 
L'idéal de la vertu , c'était ce déUre furieux où le 
guerrier {Berseker) se précipitait l'épée à la main 
sur ses compagnons comme sur ses ennemis, frap- 
pait les arbres et les rochers, et ne respirait plus 
lestruclion. La piélé filiale, c'était d'achever 
i de lance les vieillards et les malades pour 
Kirer une place dans le séjour des héros, et 
1er sur le bûcher leurs femmes et leurs es- 
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claves pour leur donner un cortège. On ne connais- 
sait pas de culte plus agréable aux dieux que le 
sacrifice humain. Le roi On l'ancien immola l'un 
après l'autre ses neuf fils à Odin, pour obtenir 
une longue vie. Ce n'était point là le caprice royal 
d'un barbare, mais l'application d'une coutume na- 
tionale. Tous les neuf ans, à la fête de Lethra , dans 
l'île de Seeland, on égorgeait quatre-vingt-dix-neuf 
hommes, avec autant de chiens et de coqs. Un 
voyageur chrétien, qui visitait Upsal au \f siècle, 
compta soixante et douze victimes humaines sus- 
pendues aux grands arbres de la forêt sacrée. Mais 
une telle religion , par cela seul qu'elle tentait de 
régler le meurtre et de discipliner la violence, était 
incapable d'assouvir tous les emportements des pi- 
rates du Nord. Rien n'est plus ordinaire, dans les 
vieux récits des Scandinaves , que ces guerriers qui 
se vantent de se passer des dieux , de se rire des 
esprits, et de ne croire qu'à leur épée (1). 

(1) Sur le culte deThor, Adam Brem. , de Situ Daniœt loco citato. 
Helm« Kringla, Olafs fielga saga^ c. 118. Olaf tryggvasom saga, c. 75. 
Geijer, p. 276. Sur les Bersekcr, Depping, Histoire des expéditions des 
Normands , t. P^ p. 4C. Sur les sacrifices luimains des Sciindiuaves, Pro- 
cope, de Bello Gothico, U , 15. 0ûou<ri 6è èvSeXexéoTata tepeTa Tcdvia xal 
èvayC^ovai* tc5v 5è lepsîtov (rçîai xè xâX).t(rrov âvOpwicô; é(mv. Adam Brem., 
loco citato : Lucus tam sacer est gentilibus ut singulae arbores ejus ex 
morte vel tabo immolatorum diyiriae credantur. Ibl etiam canes qui pendent 
cnm liomiuibus , quorum corpora mixtim suspensa narravit mihi quidam 
christianorum se septuaginla duo vidisse. Dietmar de Merseburg , 1» 9 : Ibi 
(Lethrae) diis suismet novem liomines, cttotldem equos,cum canibuset 
gallis, pro accipitribus oblatis immolant... Ynglinga saga, 29. Grimni, 
Mythologie, 40. -^ Sur le meurtre des vieillards, Geijer, Schwedens 
Geschichte , ^. 102. 

Sur Tathcisme de quelques héros Scandinaves , Frifhiofs saga , Olaf 
Tryggvasons saga , 1, 14. Owarodds saga, cap. 2. Landnam, i, cap. 2. 
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Cependant , comme on n^ôte pas le frein d'une pas- 
sion sans déchaîner les autres tôt ou tard , la religion 
de la guerre finit par devenir celle de l'impureté. Au 
xi^ siècle y le paganisme Scandinave était arrivé à la 
dernière corruption . Le belliqueux Odin avait dégé- 
néré : les chants des poètes étaient remplis des noms 
de ses épouses , du récit de ses incestes et de ses . 
adultères. On adorait la volupté sous le nom de 
Freya , la belle magicienne , qui se prostituait à tous 
les dieux. Elle séduisait aussi les hommes. L'exem- 
ple des immortels consacrait la polygamie. La guerre 
pourvoyait de captives les sérails des chefs. Il ne 
s'y passait pas d'orgies qui n'eussent leurs modèles 
dans les temples. L'image du dieu Freyr, dans uno 
attitude infâme , était proposée à la vénération pu- 
blique; et les fêtes s'achevaient par des chants 
obscènes que les chroniqueurs chrétiens refusent de 
répéter. C'est à cette dégradation que descendait un 
grand peuple, sous un climat qui passe pour nourrir 
des hommes calmes et chastes. Mais il n'y a pas de 
climat où le cœur humain n'ait porté ses orages , et 
il fallait autre chose que des brumes et des neiges 
pour les apaiser (1). 



clef & L^s Scandinaves s'étaient séparés de bonne heure 

peuples 

(1) Voyez les chants satiriques de l'Edda, Loka Senna j^gisdrecka^ etc. 
Adam Breminsis , loco citato : Teiiius est Fricco , pacem Toluptatemqiie 
largiens mortalibus, cujiis simnlacrum fingiint ingenti priapo. Son char est 
traîné par des boucs , et une prétresse raccompagne. Cf. Grinim , Mytho- 
logie, i, 1S3. Le même auteur insiste sur la liaison du culte de Freyr avec 
le symbole du sanglier, p. 195. — Sur les chants obscènes dans les fêtes 
d'Upsal , Toyez Adam de Brème , au passage déjà cité. 



gcrinaïuques. 
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de la famille germanique ; venus plus tard de TOrient, 
resserrés pour ainsi dire dans un coin du monde , 
avec d^autres besoins et d'autres habitudes , il sem- 
ble qu^ils devaient porter aussi un autre génie dans 
la religion. Il n'est donc pas permis d'étendre sans 
preuve à tout le Nord leurs institutions et leurs 
croyances. Il reste à savoir ce qui s'en retrouve chez 
les peuples établis entre la mer Baltique et le Da- 
nube. 

On connaît déjà les Goths, ces frères aînés des lc cuiu'. 
Scandinaves. On sait qu'ils avaient une caste sacer- 
dotale, des lois sacrées, des rites dont l'omission 
était punie de mort. Je remarque ensuite les Saxons, 
chez qui on trouve des temples , des autels tournés 
vers l'orient, des images d'or, d'argent et de pierre. 
Leurs prêtres vivaient sous une discipline qui leur 
interdisait l'usage des armes et des chevaux ; mais 
cette loi, en les séparant de la multitude, assurait 
leur autorité : on les écoutait avec respect dans les 
conseils des rois. Enfin , si je m'arrête aux Germains 
connus de Tacite, je vois chez eux tout ce que le 
paganisme imagine pour régler le commerce des 
dieux avec la terre. Je vois des forêts , des îles , des 
territoires entiers , consacrés à ces protecteurs invi- 
sibles que chaque nation cherche à fixer auprès 
d'elle. Ils ont des sanctuaires élevés de main 
d'homme; et si l'art est encore trop grossier pour 
les peupler de statues , des images symboliques en 
tiennent lieu : les Suèves honorent un vaisseau , les 
Quades une épée. En même temps je trouve des 
sacerdoces publics qui balancent le pouvoir des chefs 
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de guerre. Les sacrificateurs président les assem- 
blées; ils imposent silence à cette foule qui n'a pas 
coutume d'obéir; ils exercent au nom des dieux le 
droit de punir, si exorbitant chez des peuples libres. 
Ils ont des auspices qui décident de toutes les affaires. 
Le ciel, dont ils sont les interprèles, gouverne les 
choses humaines. Il faut compter les nuits, observer 
les astres, marquer les jours favorables où il est 
permis de délibérer. Nulle part on n'interroge plus 
s^;rupuleusement le vol et le chant des oiseaux. Plu- 
sieurs tribus nourrissent des chevaux blancs qu'on 
attelle à un char sacré, pour tirer des présages de 
leurs hennissements. Mais l'avenir se manifeste sur- 
tout par les verges divinatoires qu'on jette en l'air, 
et qu'on reçoit sur un vêtement de lin. Dans ce pays 
où tout est inspiré, les femmes rendent aus^i des 
oracles: souvent Véléda, du haut de la tour qu'elle 
habitait au bord de la Lip|^ , promit la victoire aux 
députés des tribus voisines. Il y a donc un système 
de signes par lesquels les dieux , solennellement in* 
terrogés, s'obligent à répondre aux hommes. En 
retour de ce bienfait , chaque divinité veut ses sacri- 
fices à des jours réglés, avec des victimes pres- 
crites, avec des prières. La fête s'achève par un 
banquet, où Ion vide la coupe de mémoire. Au temps 
fii^é , le prêtre du bois sacré d'Herlha lire la déesse 
du sanctuaire, la conduit sur un chariot voilé, traîné 
par des vaches , et la promène de peuple en peuple 
jusqu'à ce que, fatiguée de la société des mortels, 
elle rentre diini? sa solitude. Alors le chariot, le voile 
et la déesfii uàème sont lavés dans un lac , où 1 ou 
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noie les esclaves employés à œs mystères. Des in- 
stitutions religieuses qui tenaient au sol , un art au- 
gurai qui enveloppait ainsi tous les actes de la vie, 
un culte si pompeux et sf jaloux , supposent l'exis- 
tence d^une doctrine qu'ils servaient à perpétuer. On 
reconnaît en effet, chez les peuples décrits par Ta- 
cite, des chants qui leur tenaient lieu de livres sacrés, 
des dieux dont ils savaient les noms, les généalo- 
gies , les aventures ; des dieux nationaux, des dieux 
conjugaux, des dieux pénates, tout ce qui indique 
un certain nombre de dogmes universellement reçus. 
Il y a donc lieu de croire que les principales nations 
germaniques , unies avec les Scandinaves par une 
même origine , le furent aussi par une môme tradi- 
tion. Il en faut chercher les débris chez les historiens 
classiques, dans les actes des missionnaires chré- 
tiens , dans les lois et les souvenirs du moyen âge , 
parmi les noms de lieux et les superstitions populai- 
res de l'Allemagne moderne ; car rien n'est opiniâtre 
comme une croyance traditionnelle, et, plutôt que 
de s'effacer, elle se réfugie pour des siècles dans un 
conte de nourrice ou dans un jeu d'enfant (1). 



LMdée d'un Dieu inconnu semble dominer toutes lc« riicx 

les 
ituifis. 



les traditions allemandes. C'est ce je ne sais quoi de oerf "* 



divin que les Germains de Tacite adoraient dans 

(1) Sur le culte des Gothi, Cf. Jornandes, de Reims GeticU, p. 10 et il. 
SozomèDey Hist, écoles,, VI ^ 37« Iti Tfa>v ^pêetpcav iU7)vixû>^ Opy](7xev6vT(aVf 
et l'explication de ce texte par Grimm , Mythologie, 1 , 96. Sur les temples 
et les prêtres des Anglo-Saxons, Bède, Hist. eecles., U , 13 : Non enim 
licuerat pootificeoi vel arma ferre» vel proilcrquam in equa arma ferre. 
Sur les institutions religieuses de l'ancienne Germanie, Tacite, Germama, 
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l'horreur de leurs forêts, qu'ils ne voyaient que par 
la pensée , et qu'ils n'osaient ni représenter sous des 
formes humaines , ni resserrer entre des murailles. 
Le nom même que la langue allemande donne au 
Créateur {Gotl) semble tenir, par sa racine, aux plus 
exactes notions métaphysiques. Une explication éty- 
mologique, désormais incontestable, le ramène à 
une racine orientale qui exprime TÊtre incréé (en 
persan, Khoda; zend, Quadata; sanscrit, SvadâtUy 
a se datas)] et, par une déduction parfaitement 
juste, le même mot (Gw^) signifiait l'Être bon. Mais 
une idée si pure n'avait pas suffi à des esprits char- 
nels; il leur avait fallu, comme à tous les peuples 
du paganisme, des divinités faites à leur image (1). 
Les trois principaux dieux que Tacite donne aux 
Germains sont : Mercure, Hercule et Mars. Si ces 
dénominations 5 tirées de la mythologie romaine, 

2,7, 8,9, 10,11,12,39, 40, 43. Tacite, Histor., IV, 64; V, 22, 25. 
Annales, I, ô7. Strabon,VII,S4,è7c6(iirEV(rE Ss xal M&r\^x&^f Xàtreav isp&u;. 
Dion Cassius, LXYII, ô. Ainmien Marcelliii, XIY, 9, mentionne les 
prêtres des Alemans , et Agathias , 7, leurs devins. Tous les historiens de 
Charlemagne parlent du sanctuaire national d'Irminsul chez les Saxons. 
Annales lauresh : Fuit rex Karlus hostiiiter in Saxonia, et destruxit fanum 
eoruin , quod vocatur Irminsul. Comparez avec ces témoignages ceux des 
agiographes qui ont décrit les premières conquêtes du christianisme dans 
l'Allemogne païenne : Grimm , Mythologie , I , p. 67 et suiv. Grégoire de 
Tours, Vitœ Patrum; 6 : Erat ibi,(Agrippinœ) fanum quoddam diversis 
orna mentis refertum , in quo barbarus opiroa libamina exhibons usque ad 
Yoraitum cibo potuque replebatur : ibi et simulacra ut deum adorans. Cf. 
Bede, Hisl. cccles., 11, 13. Yitœ S. Eugendi, S. Lupi Senonensis, S. Galli, 
S. Egiii, S. Willibrordi, S. Wiilehadi, S. Ludgeri, constitutio Childeberti 1 : 
Ubicumque fnerint simulacra oonstnicta, Tel idola dedicata ab homi- 
nibus... Le bain sacré d'Hertha rappelle la procession annuelle des prêtres 
de Cybèle , qui allaient laver la pierre noire , image de la déesse , dans les 
eaux de TAlmon. Ovid., Fast., IV, 339. 
(1) Tacite, Germania^ ix. Grimm, Mythologie ^ 1, 12^ 15. Von Rau- 
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nous déconcertent d'abord , elles nous éclairent ce- 
pendant : elles laissent à penser que Thistorien a re- 
connu chez les divinités du Nord quelque ressem- 
blance avec les personnages fabuleux dont il leur a 
prêté les noms(l). 

Les écrivains du vn® et du viii* siècle trouvent en- 
core Mercure adoré en Germanie , mais ils le nom- 
ment aussi en langue barbare Wodan. Cest deWo- 
dan que prétendaient descendre les huit familles des 
rois anglo-saxons ; c'est à lui que les Allemands fai- 
saient des libations de bière , et que les Lombards, 
longtemps après leur entrée en Italie, offraient en- 
core des sacrifices. Je reconnais en lui FOdin des 
Scandinaves : les deux noms ont le même sens; ils 
désignent la pensée , le vouloir. La grande divinité 
des Germains est aussi une divinité intelligente , de 
qui vient tout pouvoir religieux et civil , de qui éma- 
nent le sacerdoce, la poésie, la science. Ses attributs 
rappellent ceux de l'ancien Mercure , porteur du ca- 
ducée sacerdotal , inventeur de la lyre , et présent à 
la fois au ciel , sur la terre et aux enfers. Wodan 
habite un palais céleste; les étoiles de la grande 
Ourse forment son char. De sa fenêtre , qui regarde 
vers le soleil levant, il assiste aux combats des 
hommes; il fait vaincre ceux qu'il aime. C'est ainsi 

mer 9 die Einvoirkung des Christenthums attf die althochdeutsche 
Sprache, p. 338. 

(i) Tacite, Germafiia , IX : Deorum maxime Mercuriam colunt... 
Herculem et Martem concessis animalibns plaçant. Ce passage ne semble 
pas s'accorder avec celui de Cisar : Deorum numéro eos solos ducunt quos 
cernunt et quorum opibus aperte juvantur, Solem et Vulcanura et Lunam. 
De Bello Gall., YI , 21. Mais nous reconnaîtrons dans leVulcaiu de César 
le même dieu que THercule germanique de Tacite. 

4 
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que le représente une ancienne tradition lombarde re- 
cueillie par Paul Diacre au temps de Charlemagne , 
c'estrà-dire quand le paganisme germanique, partout 
vaincu, n^avait encore péri nulle part. Selon ce récit, 
les Lombards portaient d'abord le nom de Winiles, et 
guerroyaient contre les Vandales. « Or, les Vandales 
avaient invoqué Wodan , et le dieu avait répondu 
qu'il donnerait la victoire à ceux qu'il verrait les pre- 
miers sur le champ de bataille au lever du soleil. Mais 
la reine des Winiles invoqua à son tour la déesse Fréa, 
l'épouse de Wodan , et lui demanda la victoire pour 
son peuple. Et Fréa lui conseilla de faire que les 
femmes de son peuple rattachassent leurs longs che- 
veux sous leurs mentons comme des barbes , et 
qu'elles se trouvassent au point du jour avec les 
hommes sur le champ de bataille, de manière à être 
vues de Wodan du côté de l'orient, oh il avait cou- 
tume de regarder par la fenêtre de son palais. Le 
conseil fut suivi ; et quand, au lever du soleil, Wodan 
aperçut cette foule : « Qui sont, s'écria-t-il , ces 
« Ijongues-barbes ? (Langbarten, Lombards.) » Alors 
Fréa loi représenta qu'il ne pouvait refuser la vic- 
toire à ceux qu'il venait d'adopter en leur donnant 
un nom. Les Winiles furent vainqueurs, et se nom- 
mèrent àé^orm^^lçA Longues-barbes f les Lombards.» 
Cette fable est assurément grossière ; cependant 
Wodan y joue un rôle épique , il ressemble à ces 
dieux dispensateurs de la victoire, que les poètes 
classiques représentent pesant les destinées des guer- 
riers , décidant le triomphe des uns , la mort des 
autres , et souvent circonvenus par les artifices des 
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déesses leurs compagnes. D'autres fois on le repré- 
sente comme un voyageur divin , venu de la Grèce , 
c est-à-dire de l'Orient, qui apporte Tart d'écrire, 
de guérir, de conjurer tous les maux, qui élève des 
cités et qui fonde des royaumes : tout le Nord a 
voulu conserver le souvenir de son passage. En 
Allemagne, en Angleterre, en Danemark, en Suède, 
on trouve des montagnes de Wodan, des iles, des 
forêts d'Odin. On l'invoque aussi comme le roi des 
morts, qui enlève les guerriers tombés sur les 
champs de bataille, pour en composer son cortège. 
De même que Mercure menait chaque jour aux bords 
du Styx la foule gémissante des trépassés, ainsi cha* 
que nuit Wodan chevauche dans les airs, condui- 
sant la longue bande des guerriers morts qu'il a 
choisis sur les champs de bataille. C'est là cette 
Armée furieuse {wiUendes Heer) et ce Féroce chas- 
seur^ célèbres dans les superstitions allemandes. 
Enpore aujourd'hui , quand soufflent les vents d'hi- 
ver, les pêcheurs danois et poméraniens croient 
reconnaître, à ces bruits menaçants, Wodan et sa 
chasse. Longtemps les paysans du Mecklembourg , 
comme ceux de la Suède , laissèrent sur leurs champs 
moissonnés une gerbe d'épis pour le cheval du dieu. 
L'Allemagne ne peut se résoudre à oublier ce qu'elle 
adora. Chaque année, au pays de Schaumbourg, 
on voit, après la récolte, les jeunes paysans se ras- 
sembler sur une colline appelée la Colline des Païens^ 
y allumer un grand feu, et agiter leurs chapeaux en 
s'écriant : Woden ! Woden (1) ! 

(1) L'ancienne forme teutonique est Wuotan, d'où Wôdan cliez les 
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Le second dieu des Germains, au rapport de Ta- 
cite, est Hercule; et, en effet, les traditions parlent 
d'un personnage divin, armé de la massue ou du 
marteau , doué d'une force prodigieuse , et qui foule 
aux pieds les géants vaincus. En langue allemande, 
on le nomme Donar ; c'est le même que les Scandi- 
naves appellent Thor, c'est-à-dire le tonnerre, la 
puissance invisible dont la voix se fait entendre 
dans la tempête. Le marteau placé dans ses mains 
était le symbole de la foudre , qui consacre tout ce 
qu'elle touche. Voilà pourquoi on dédiait à Donar 
tout ce qu'il avait foudroyé, les cimes des monta- 
gnes , les plus grands chênes des forêts; voilà pour- 
quoi les Suédois se servaient du marteau comme 
d'un emblème sacré aux noces et aux funérailles , et 
les Hollandais le plaçaient, enveloppé d'un voile, 
dans la chambre où un enfant était né. Les chroni- 
queurs chrétiens, frappés de ces traits, comparèrent 
Donar à Jupiter , et c'est sous ce nom que les ca- 
nons des conciles le désignent en proscrivant son 



Lombards , Voden chez les Anglo-Saxons, Weda en Frise : racine, Wuot, 
mens, animus. En langue Scandinave, Odhinn; racine, odhr, senstts, 
mens.— wodan assimilé à Mercure : Jonas Bobbiensis, Vita S, Coluinbani, 
ap. Mabiilon A. SS. 0. B. sœc. Il : lUi (SueTi) aiunt deo sue Wodano, 
qiiem Mercurium Tocant alii, se Telle iitare. — Wodan sane , quem adjecta 
littera Gwodan dixerunt, et ab universis Germaniœ gentibus ut deus ado- 
ratur, qui non circa haec tempora , sed longe anteriiis , nec in Germauia , 
sed in Graecia fuisse perhlbetur. Ce passage, et celui où Woden figure avec 
son palais céleste, Frea , son épouse , etc., achèvent de montrer l'identité 
du dieu des Germains et de FOdiu Scandinave. Cf. Ynglinga saga , cap. 2 
et suiv — Sur les lieux qui ont retenu le nom de Woden et les supersti- 
tions populaires qui rappellent son culte, voyez Gnmm, Mythologie, I, 
138 et suiv. Cf. W.AluUer, Geschichte der deutschen Religion. Ge^er, 
Svea rikes Hœfder, p. 287. 
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culte. Toutefois , le souvenir du dieu déchu ne s'ef- 
faça pas en un jour; les hommes du nord de la Frise 
souhaitent encore à leurs ennemis : a Que le Ton- 
nerre aux cheveux. rouges les emporte; » et, dans 
les campagnes de la basse Saxe, la coutume se con- 
serve de jurer par le marteau (1). 

Mars vient ensuite , et les écrivains chrétiens s'ac- 
cordent avec Tacite pour le montrer adoré par tous 
les peuples du Nord. Il est appelé Zio chez les Suèves, 
Ty chez les Frisons, Tyr dans les chants de TEdda. 
Les Quades et les Alains Thonoraient sous la figure 
d'une épée nue. Les Saxons lui avaient consacré leur 
forteresse d'Éresburg, c'est-à-dire le château de 
l'épée. On le reconnaît sous le nom de Saxnot, le 
porte-glaive, dans les généalogies anglo-saxonnes. 
Quand les évêques , réunis à Leptines en 743 , ré- 
glèrent Tabjuration des barbares , ils voulurent que 
les néophytes renonçassent à Donar, Wodan et 
Saxnot. Ainsi , les Germains avaient leur trinité fa- 
buleuse. Quand saint Colomban et ses compagnons 
visitèrent les bords du lac de Constance, ils trouvèrent, 
à Bregenz , une chapelle profanée par les barbares ; 
on y avait érigé trois idoles d'airain doré, et le 

(1) Il est probable que la foudre grossière placée dans les mains du dieu 
Donar trompa Tinexpérience des étrangers. Tacite y crut voir la massue 
d'Hercule, et César le marteau de Vulcain. — Le rapport de Tbor ou Donar 
avec Jupiter résulte des canons des conciles qui le désignent sous ce nom 
{Indiculus superstitionum ad conciliiim LipUnense , 8 et 20), et des 
noms que toutes les langues germaniques donnent au jeudi : Jovis Dies , 
en Scandinave , Thôrsdagr , en allemand , Donnerstag. Saxo Grammaticus 
traduit le nom de Thor par celui de Jupiter ardens. — Pour les noms de 
lieux et de superstitions populaires , v. Grimm , Mythologie, l, 160, 162, 
164. Dans quelques cantons de TAllemagne , Hammer^ le marteau, était 
le nom du diable. 
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peuple leur offrait des sacrifices, en disant : a Ce sont 
« nos anciens dieux , dont la protection nous a con- 
« servéd, nous et nos biens, jusqu'à ce jour (1). » 

Au-dessotis de ces trois grandes figures se ran- 
geaient un nombre infini de divinités inférieures. Les 
Francs et les Anglo -Saxons , si l'on en croit leurs 
chroniqueurs, adoraient Saturne, qu*on reconnaît 
sous le nom de Sœter. Tacite découvre chez les Na- 
harvales le culte de Castor et de Pollux. Nous ren- 
contrerons bientôt le mystérieux Balder ; son fils 
Fosite était adoré dans Tlle sainte d'Héligoland. Plu- 
sieurs temples s'y élevaient; on y montrait une 
source où l'on ne puisait qu'en silence, et des trou- 
peaux sacrés sur lesquels nul n'osait porter la main. 

La tradition prêtait à ces dieux des formes hu- 
maines ; elle leur donnait des armes , des chevaux , 
des chars; ils descendaient sur la terre, se faisaient 
voir au peuple; ou bien, couverts de leurs manteaux 
magiques, ils se rendaient invisibles, et traversaient 

(1) Sur le culte de Mare ches les peuples du Nord , cf. Tacite » Hislor.^ 
IV, 14 ; Procope, de Bello Gothico, 11 , 15 ; Jornandes, de Reims Geticis^ 
cap. 5. Tyr figure dans l'alphabet runiqoe représenté par un fer de lance. 
Cf. W. Grimm, Ueher die deutsche Runen. Amnijen MarcelUn , XYII « 12 ; 
XXXI, 2, trouve le dieu Mars adoré sous la figure d'une épée chez les 
Quades et chez les Àlains. Yarron avait reconnu un culte semblable chez 
les anciens Romains : Y. Arnobe, Yll, 12. — Les généalogies anglo- 
saxonnes sont reproduites avec autant de clarté que d'exactitude dans la 
première édition de la Mythologie de Grimm, p. 1 et suiv. Saxnot y 
figure comme iils de YVoden. Je reconnais en lui le Saxnot de la formule 
d'abjuration : k Ende forsoclio... Thunare, ende Woden, enàe Saxnot. > 
Cf. Vita S. Gain, ap. ActaSS. 0. B. sœc. II, p. 233 : Repéreront autem 
in templu très imagines sereas deau ratas, parieti afllxas, quas populus ado- 
rabat et oblatis sacrificiis dicere consuevit : « isti sont dii veteres et anti- 
« qui , hiijus loci tutores, quorum solatio et nos et nostra perdurant usque 
A in praesens* » 
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Tespace avec la rapidité de Taigle et du faucon* On 
retrouve en eux cet idéal de force et de beauté qui 
fait le caractère des divinités de la Grèce ; mais Tidéai 
demeura comme enveloppé dans l'imagination ré- 
vense des Germains ; ils n'eurent pas d'Homère ni de 
Phidias pour le saisir et le faire passer dans Tépopée 
ou dans le marbre, moins durable qu'elle (1). 

Des dieux qni ressemblaient si fort aux hommes im déesses, 
avaient dû naître de l'embrassement de Tépoux et de 
l'épouse; ils avaient des mères, des femmes, des 
sœurs ; on honorait donc avec eux plusieurs déesses. 
On les représentait comme autant de voyageuses 
divines qui parcouraient le monde , portant la paix, 
enseignant aux peuples les arts domestiques , leur 
apprenant à semer le blé, à filer le chanvre et le lin. 
C'est d'abord Hertha , la Terre , dont les fêles rap- 
pelaient la pompe annuelle de Cybèle quand son idole 
était menée sur un chariot au bord de la rivière, où 
les pontifes romains la baignaient. Ensuite vient la 
Vénus du Nord , Fréa , la déesse de l'abondance , de 

( 1) Sur le culte de Saturne chez les Francs et les Anglo-Saxons, Gregor 
Turon., Histor. Franc, II , 29-31 . Galfredus Monemut., lib. VI. Cnl Heu 
gistus : « Deos patrios Saturnum atque cdeteros» qui mundum gubemant 
colimus. » On trouTe au u" siècle , en Angleterre , au lieu appelé Sœteres 
byrig, le bourg de Sœter. Grimm., Myth., Il, 226. Caslbr et Pollux 
adorés chez les Naharrales , Tacite , Germania , 43. — Culte de Fosite 
Alcuin , Viia S. Wilibrordi , cap. 10. Adam Brem., de Situ Daniœ 
Ahfrid, VitaS. Liudgen, ap. Pertz, II, 410 : Pervenientes autem ad 
eamdem insulam, destruxerunt omnia ejusdem Fosetis fana quœ illlc 
fnere constructa... Baptizavit eos tune invocatione sanctœ Trinitatis in 
fonte... A quo etiam fonte nemo prius haurire aquain, nisi lacens praesu- 
mebas. ^- Procope attribue aux Hernies un grand nombre de divinités : 
icqXvç eeôv ô|i.iXoç. — Pour les attributs des divinités germaniques eu 
général, on trouvera les preuves rassemblées chez Grimm^ [Mytholo^ 
giCt 293. 
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la fécondité et de l*amour : Fréa était célébrée comme 
Tépouse de Woden ; elle pouvait tout sur lui avec le 
collier ( hrisinga men) que lui forgèrent les Nains , 
pareil à la ceinture de Vénus , dont le charme sub- 
juguait les dieux. Elle assurait la victoire aux peu- 
ples qu'elle protégeait : c'était elle qu'invoquaient les^ 
femmes dçs Lombards à la veille des batailles. D'au- 
tres historiens trouvent le culte d^Isis chez les Suèves, 
et chez les Francs celui de Diane. Sous ce nom clas- 
sique je crois reconnaître la bonne déesse Holda, 
la chasseresse , encore adorée par les Allemands mal 
convertis du xi^ siècle , qui visitait secrètement la 
maison du laboureur , qui chargeait de laine le fu- 
seau des ménagères diligentes. Elle était belle et 
chaste : en hiver, on la voyait passer dans les airs 
vêtue de blanc , semant la neige autour d'elle ; en 
été, on l'avait quelquefois surprise, vers l'heure du 
midi , se baignant dans les lacs. Mais, de même que 
Diane prend aussi le nom d'Hécate et devient la 
reine des enfers , Holda, qu'on appelait aussi Berhta, 
était redoutée comme une divinité infernale, qui 
moissonnait les vivants. C'est avec ces traits qu'elle 
vit encore dans les superstitions de l'Allemagne : 
c'est elle, difc-on, qui enlève les nouveau-nés morts 
sans baptême; et quand gémit la brise des nuits, 
les mères inquiètes croient entendre les vagisse- 
ments des jeunes victimes que l'antique déesse traîne 
à sa suite à travers les airs. On raconte qu'une 
femme de Wilhelmsdorf avait perdu son fils unique, 
et allait chaque soir pleurer sur son tombeau. Or, il 
arriva qu'une niiit elle vit passer le cortège de la 
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déesse; et le dernier de tous venait un petit enfant, 
tenant à la main une cruche pleine d'eau , et sa che- 
mise était trempée , et il ne pouvait suivre les autres. 
Sa mère reconnut son fils; et comme elle le prenait 
dans ses bras : « Ah ! dit-il j que les bras d'une mère 
a sont chauds ! Mais ne pleure point tant , car tes 
a larmes remplissent ma petite cruche; et tu vois 
a comme elle est pleine et lourde , et comme ma pe- 
(L tite chemise est trempée ! » On ajoute qu'à partir 
de cette nuit la mère ne pleura plus. 

J^omets d'autres personnages fabuleux dont il ne 
reste que les noms ; mais on ne peut oublier Sunna , 
la déesse du soleil , et son frère Mani, qui faisait 
luire la lune. Deux loups affamés les poursuivaient; 
et quand l'un des deux flambeaux* du ciel venait à 
s^éclipser, les hommes, consternés, poussaient de 
grands cris pour effrayer le monstre et lui arracher 
sa proie (1). César connut le culte qu'on rendait à 
ces deux astres; ils complètent le cycle des divinités 

(I) M. Grimm {Mythologie^ 1, 230), par des raisons qui ne me |)arais8ent 
passufCsantes, lit, dans le passage de Tacite (Germania , XL), Nertiiam 
aa lien de Hertham. — Le rôle inytholof^iqne de Fréa est indiqué dans la 
fable rapportée par Paul Dmcre, H istoriaLongobard.j 1,8. Le poème 
anglo-saxon de Beowulf fait allusion au collier forgé parles Nains, v. 2399. 
— Sur le culte de Diane, Gregor. Turon., ffist. Franc, YUl, 15. Vita 
S. Kiliani, apud Bolland., 8 jul. , p. 616. Diana namque apud illum 
(diicem Francise) in snmma veneralione liabebatur. Burchard de Worms , 
p. 15)4, remplace le nom de Diane par celui de Holda. Quam vnlgaris 
stultitia Holdam vocat — Grimm , Mythologie, p. 245, 250 , cite les tra- 
ditions populaires sur Holda et Berhta, qui semblent être les deux noms 
d'une même déesse , Tnn dans le nord de l'Allemagne , Fautre dans le sud. 
La cbronique du monastère de Saint-Tron , en décrivant la procession du 
vaisseau , qui se faisait au xu* siècle à Aix-la-Chapelle, confirme le témoi- 
gnage de Tacite, Germania , IX, sur le culte d'isis chez les Suèves ; mais 
I ne l'explique pas. (Rodulphi chronicon abbatiœ S. Trudonis, apud 
d'Achery spicil^iem , t. YII). 
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planétaires, et c*est ici que je remarque l'accord una- 
nime des nations germaniques, et combien leurs 
croyances se rapprochaient facilement des croyances 
romaines. Dans les idiomes du Nord comme dans les 
langues néo-latines, les jours de la semaine, placés 
sous l'invocation d'autant de personnages divins , en 
ont retenu les noms. Ces noms se correspondent 
exactement, et, dans la semaine des Germains, les 
sept dieux Sunna, Mani, Zio , Wodan , Donar, Fréa, 
Sœter, rOTiplacent les dieux classiques des sept pla- 
nètes : le Soleil , la Lune , Mars , Mercure , Jupiter, 
Vénus, et Saturne (1). 

Ainsi , en s'attachant aux témoignages des histo- 
riens anciens , on reconnaît en Germanie les princi- 
pales divinités des Scandinaves; plusieurs manquent 
cependant, et je ne retrouve ni la hiérarchie des 
douze Ases , ni les alliances qui les unissent , ni les 
fictions qui remplissent les chants de l'Edda. De ces 

(I) En ce qui touche Tadoration du soleil et de la lune , César, de Bello . 
Gallico, VI, 2i . cr. Indiculus superstitionum ad concilium LipHnense, 
21 . c'est Topinion commune que la division du temps en semaines > intro- 
duite à Rome à l'époque d^Auguste, ne s'étendit dans le Iford qu'avec les con- 
quêtes des Romains. Mais ce qui parait décisif pour l'analogie des religions, 
c'est que les Germains aient traduit avec tant d'uniformité les noms des divi- 
nités romaines par les noms de leurs dieux. De tous les idiomes germaniques 
modernes , l'anglais est celui qui a le mieux conservé les anciennes déno- 
minations : Sunday, Monday, Tuesday, Wcdncsday, Thnrsday, Friday, 
Saturdny. —. Scandinave : Sunnudagr , Mâna(1agr,Tyrsdagr, Odinsdagr, 
Thorsdagr, Friadagr, Laugardagr.— Allemand : Sontag, Montag, Dienstag, 
Mittwocii , Donnerstag , Freytag , Samstag. Mais on trouve dans l'ancien 
allemand Cieslac, le jour de Zio ou de Mars ; Gndenslag^ le jour de Gnden 
on de Woden. Le Scandinave Laugardagr signifie le jour du bain , qui 
n'est pas sans rapport avec le culte du Saturne germanique, s'il faut 
prendre en considération l'allusion qu'on trouve dans un chant latin sur la 
bataille de Fontenay : u Sabbatum illud non fuit, sed Saturai dolium. » 
(Bouquet>yU,304. 
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beaux récits , où Ton voyait Torigine du inonde ^ sa 
destinée , sa ruine y il ne reste dans les traditions 
allemandes qu'une trace douteuse et souvent ef- 
facée, , . , 

buile de 

Comme TEdda faisait naître du rocher le vieux i« mythologie 

des 

Bure , dont le fils Borr engendra Odin , Yili et Ye , cermaios. 
les trois chefs des Ases , de môme les Germains de 
Tacite célébraient dans leurs chants Tuisto , né de la 
Terre, et son fils Mannus, dont les trois enfants 
étaient devenus les chefs d'autant de nations. Si Odin 
avait fait le monde des membres du géant Ymir^ s'il 
avait tiré du frêne et de Taune le premier homme 
et la première femme, longtemps aussi on montra 
en Allemagne des lacs et des rochers formés du sang 
et des 08 des géants, et chez les poètes anglo-saxons 
rhomme s'appelle encore le fils du frêne. Une tradi- 
tion répandue en Angleterre , en Frise et en Souabe, 
représente le premier père du genre humain com- 
posé de tous les éléments de l'univers. Sa chair fut 
tirée du limon; son sang, de la mer; son œil, du so- 
leil ; de la pierre furent faits ses os ; du gazon , ses 
cheveux ; de la rosée, sa sueur ; du vent, son souille ; 
et des nuées , son cœur mobile comme elles (1). 



(I) Tacite, Gefmanîaf II. Grimm, Deutsche Sagen, 408, etc. Aven- 
tinus, 18. Le nom d'Âskaniiis, donné au premier roi des Saxons, cache 
peut-être la racine askr, qui est le nom Scandinave du Trêne. Le Rituale 
EccUsiœ Ùunelmensis f p. 192^ présente cette singulière interpolation , 
accompagnée d*un texte anglo-saxon interlinéaire : « Octo pondéra de 
quibus foetus est Adam. Pondus limi, inde factus est {sic) caro; pondus 
ignis,inde rubeus est sangiils et calidiis; pondus salis, inde sunt salsœ 
lacrymae ; pondus roris» unde factus est sudor; pondus nubis, inde yarietas 
est mentium. » La même tradition , avec des Tariantes qui excluent Vidée 
d'un plagiat , se retrouve dans un fragment des lois frisonnes {Riehthqfbn^ 
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Les Germains connaissaient aussi plusieurs mon- 
des : au nord la r^ion des ténèbres , au midi celle 
du feu ; en haut le séjour des dieux , en bas la de- 
meure d'Hella, sombre gardienne des morts. Au 
centre de la terre s'élevait Tarbre sacré Irminsul , 
la colonne universelle qui soutenait Tédifice de la 
création. Un nombre infini de divinités inférieures, 
de puissances bonnes et mauvaises, peuplaient Tes- 
pace et le remplissaient de leurs combats; les mêmes 
êtres surnaturels qui faisaient Tespoir ou la terreur 
des Scandinaves passaient aussi pour hanter les fo- 
rêts de r Allemagne. Les Elfes blancs venaient, du- 
rant les nuits sereines , danser sur les gazons fleu- 
ris, et le lendemain leur trace paraissait encore dans 
la rosée. D'autres fois c'étaient les nymphes (Idisi) 
qui dépouillaient les prés pour tresser de fraîches 
guirlandes; le chasseur qui les avait surprises les 
voyait fuir et se changer en cygnes pour traverser 
les eaux. Il y avait des esprits domestiques (Ko- 
bolde) protecteurs du foyer. Les serviteurs de la 
maison leur réservaient une part de tous les repas , 
et trouvaient souvent leur tâche remplie par des 
mains invisibles. Mais les Germains , comme leurs 
frères du Nord , connaissaient aussi des Elfes noirs, 
dont le regard portait malheur et dont le souffle 
faisait mourir. Des femmes d'une rare beauté 
(Nixen) habitaient les rivières. Souvent on les 
voyait, la tête au-dessus des flots, peigner leurs 

p. 211} , dans le Panthéon historiqtie de Gottfrid de Viterbe , et dans nn 
poëme allemand da x\f siècle. Tous ces textes sont cités par Grimm, 
Mythologie, àZ2. 
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blonds cheveux en chantant; mais c^était pour at- 
tirer les jeunes pâtres du voisinage, etjes entraîner 
dans leurs humides retraites. Les Nains, peuple 
industrieux et malfaisant, s'introduisaient par d'im- 
perceptibles sentiers dans les montagnes, où ils épui- 
saient les filons d'or. C'étaient eux qui forgeaient 
des armes enchantées ; ils savaient tisser les man- 
teaux magiques à la faveur desquels ils enlevaient 
les trésors , les femmes et les beaux enfants. Si les 
Nains avaient la ruse , les Géants avaient la force : 
les blocs de granit qu'on voit encore semés dans 
les plaines de la basse Allemagne passaient pour les 
vestiges des combats que cette race violente livrait 
aux dieux. Les héros prenaient parti dans cette 
guerre universelle ; ceux qui succombaient les ar- 
mes à la main étaient recueillis dans le château d'or 
de Wodan , dans la salle resplendissante , garnie de 
boucliers, où l'on boit le vin à pleine coupe. Toutes 
les images que les païens de l'Allemagne se faisaient 
de l'autre vie rappellent les belliqueuses félicités de 
la Valhalla. Ou bien encore, sous le tertre élevé 
qui lui servait de tombeau, le brave revivait en- 
touré de ses amis, de ses femmes, de ses esclaves, 
qui Favaient suivi dans la mort. Rien n'est plus 
populaire chez les Allemands, rien n'est plus con- 
forme aux traditions de la Scandinavie, que ces 
beaux récits qui représentent Théodoric , Gharlema- 
gne , Frédéric l\ , Guillaume Tell , dormant dans les 
flancs d'autant de montagnes creuses , inaccessibles 
à la curiosité des hommes. Accoudés sur des tables 
de pierre que leur barbe a percées, ils attendent 
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en sommeillant que la patrie allemande ait besoin 
d'eux. Alors ils se lèveront , ils reparaîtront dans les 
batailles j et le sang montera jusqu'à la cheville des 
guerriers (1). 

C'est ici , c'est au milieu de cette lutte acharnée 
du bien et du mal, qu'il faudrait retrouver l'admira- 
ble rôle de Balder, sur lequel TEdda fait reposer 
toutes les destinées des dieux et des hommes. Le 
nom de Balder figure parmi les ancêtres des rois 
anglo-saxons ; on le retrouve en Allemagne , où de 
vieilles chartes citent la source et le bocage de Bal- 
der. Mais le document décisif est un fragment de 
huit vers en langue tudesque , écrit au ix'' siècle, et 
nouvellement découvert, où l'on reconnaît, sous une 
formule d'incantation magique, un précieux débris 
des fables perdues. En voici les termes : « Balder 



(1) Ulfilas; Luc, 2, 1,4, 5 ; Rom., 10, 18, désigne la terre habitée par 
le nom de Midjungards. L' Anglo-Saxon Cœdmon , 9, 2 ; 177, 29 ; Beowulf, 
150, 1496, la nomment Middangeard. C'est le même que le Scandinave 
Midhgardr, et il suppose la terre placée au centre de la création. L'enfer, 
dans les langues germaniques, se nomme Hella, Hœile, pendant que, dans 
VJEdda, Ee\ figure comme la déesse des morts. Le souvenir du Niflheim, 
séjour des ténèbres , se retrotfve dans le nom même des Nibelungen, ea" 
fants des ténèbres; le i(ft(5pe//ietm, séjour du feu, dans le saxon Muds- 
pelli. Heliand,79, 24, 133, 4. Pour Irminsul , y. Rodolphe de Fqlde: 
« Truncum quoque ligni non parvae magnitudinis in altum erectnm sub 
a dire colebant , patria eum lingua Irminsul appellantes, qood latine di- 
« citur universalls columna, quasi siistinens omnia. » Pour les Elfes, les 
Géants , les Nains , les Nixen , les Kobolde , il faut lire tout le premier 
Yolume des Deutsche S<igen de Grimm , et sa Mythologie , p. 398-524. 
^ L'idée que les païens de la Frise se faisaient du séjour des braves après 
la mort est parfaitement exprimée dans un beau récit de la vie de S. Wul- 
frara, ap. Mabillon, Acta SS,, 1. 1. L'Anglo^axon Caedmon, 283, 28, dé- 
signe le paradis comme un lieu entouré de boucliers (Sceldbyrig). Pour les 
héros enterrés dans les montagnes creuses, voyez Grimm, Deutsche Sa* 
gen, t. I, p. 380-384. Cf. Edda Saemnndar, Hundingshana, n. 
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a alla dans la forêt en compagnie de Woden ; son 
« cheval se froissa le pied. — Alors Sunna et Sint- 
cc gunl sa sœur essayèrent leurs enchantements ; — 
« alors Fréa et FoUa sa sœur essayèrent leurs en- 
ff chantements ; — alors Woden essaya Tenchante- 
tf ment qu'il savait : — il répara le désordre de Tos , 
a — le désordre du sang , le désordre du membre, 
tf — Il lia Tos à Tos , le sang au sang , le membre 
« au membre, de façon qu'ils restèrent unis (1)... » 
Ce chant est bien court, et Balder y parait déjà 
comme Tamour du ciel , comme celui dont les mal- 
heurs émeuvent toute la famille des dieux . Les tra* 
ditions allemandes , mutilées par le temps , ne disent 
rien de plus. Mais Thistoire du dieu immolé semble 
se répéter dans celle de Siegfried , le héros des Ni- 
belungen : Siegfried descend aussi d'une race di- 
vine ; c'est le vainqueur du Dragon , l'ennemi des 
puissances de téùèbres. Le sort Ta rendu invulné- 



(1) Le nom de Balder, dans les généalogies anglo-saxonnes , se trouve 
ordinairement sous la forme de Bœldaeg. Cf. Grimm , Mythologie, U* édi- 
tion, p. 3. En anglo-saxon, Baldor signifie prince. Grimm ( Mythologie ^ 
p. 207 ) cite trois noms de lieux en Allemagne : Baldersbrpnnen , Balders- 
haiUy Baldersteti. — Je donne les huit vers découverts dans un manuscrit 
de la bibliothèque de Mersebur^ , et publiés pour la première fois par 
Grimm , dans les Mémoires de l'Académie des sciences de Berlin , 1842 : 

Phol ende Wodan —Yuoron zi holza ; 

Do ward démo Balderes — Volon sin vos birenkit. 

Do bignolen Sinthgunt — Sunna era suister : 

Do biguolen Frûâ —Voila era>uister : 

Do biguolen Wodan — So he wola conda , : 

Sose bênrenki — Sose bluotrenki , 

Sose lidirenkl • . • 

Bên zi béna, — Bluot zi bluoda 
lid zi geliden , — Sose gellmida sIn. 
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rable , excepté en un seul endroit par oii il doit pé- 
rir. Dans tout Téclat de la jeunesse , de la gloire et 
de Tamour, il meurt de la main de ses proches; 
et, pendant qu^une vengeance sanglante poursuit 
les meurtriers j transporté dans une caverne du mont 
Geroldseck , il y attend le jour oit les peuples op- 
primés appelleront un libérateur. Mais la fatalité 
qui atteignait les héros menaçait tout Tunivers. Le 
crépuscule des dieux , annoncé dans les chants du 
Nord, effrayait aussi les Germains. Plusieurs siècles 
après la conversion de l'Allemagne , ses poètes mê- 
laient encore les réminiscences du paganisme aux 
prophéties chrétiennes de la fin du monde. Le Saxon 
Héliand , décrivant les signes avant-coureurs du ju- 
gement dernier , voit la terre dévorée par les flam- 
mes de cette même région du feu (Muspilli), d'où 
TEdda fait venir Surtur le Noir avec la torche et 
répée (1). 

Ainsi les souvenirs de l'ancienne Germanie repro- 
duisent les principaux traits d'un système mytholo- 
gique semblable à celui des Scandinaves. S'il y reste 
beaucoup de désordre et d'obscurité , on a lieu de 
croire qu'une tradition plus complète se perpétuait 
parmi les Goths , les Saxons , les Germains orien- 
taux , parmi les peuples sédentaires , où elle s'atta- 
chait au territoire , où elle était gardée par des ins- 
titutions. C'était assurément une grossière théologie 



(1) Nous reviendrons, dans un autre chapitre, sur la fable de Si^rîed. 
— En décrîTant la ruine du monde, un chant teutonique , rapporté par 
Wackemagel (Deutsches Leselmch , p. 70), emploie comme Héliand le 
terme de MuspilU. 
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qui abaissait l'idée de Dieu en divisant ses attri- 
buts à rinfini, pour en faire autant d'être distincts, 
et leur prêter la figure de l'homme et en même 
temps ses faiblesses. Mais du moins on y voyait un 
effort de la raison pour donner des causes intelli- 
gentes aux spectacles de la nature. Au milieu de 
cette multitude de dieux , on trouvait la notion de 
l'unité, de la hiérarchie, de la loi. Si la question 
des origines et des destinées humaines était résolue 
par des fables, au moins elle avait occupé les es- 
prits. Les symboles étaient défectueux; ils envelop- 
paient cependant un certain nombre de vérités lo- 
giques, métaphysiques, morales, dernières ressour- 
ces des civilisations païennes. 

Mais il fallait que Terreur une fois introduite 
poussât toutes ses conséquences. C'est ce qui devait 
surtout paraître chez ce grand nombre de peuples 
nomades , Francs , Alemans , Bavarois , où la caste 
sacerdotale détruite ou dégénérée ne pouvait plus 
rien pour le maintien des traditions. Il n'y restait 
donc plus que des fictions sans liens, des obser- 
vances sans motifs, rien qui pût satisfaire les es- 
prits, par conséquent les contenir. L'homme demeu- 
rait livré à lui-même , à sa conscience, à ses sens, 
entre le besoin d'adorer un Dieu qu'il ne voyait 
pas, et la tentation d'adorer la nature^ qu'il voyait 
plus forte que lui , plus ancienne , plus durable. Il 
contentait donc sa conscience en reconnaissant quel- 
que chose de divin , et ses sens en divinisant les 
phénomènes qui le frappaient d'étonnement. Il en 
venait ainsi à l'adoration de la créature, sans effort 

5 
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pour y démêler une cause intelligente , sans autres 
règles que ses impressions mobiles, ce qui est le 
fond même de la superstition. Et parce que les 
croyances superstitieuses , dans cet endroit obscur 
du cœur humain où elles étaient enracinées, devaient 
offrir moins de prise que les dogmes et les cultes 
publics, ce fut en effet cette partie du paganisme 
allemand qui occupa davantage les missionnaires 
chrétiens , qui résista plus opiniâtrement à leur zèle, 
et dont il devait rester plus de vestiges dans l'his- 
toire et dans les mœurs. Il faut les suivre , et voir 
comment les superstitions dont nous avons reconnu 
le principe dans la religion des Scandinaves arrivè- 
rent à leurs derniers excès chez les Germains. 

Superstitions L'aspect de la nature, sous ces climats sévères , 
Gen^îDs. causait autant de terreur que d'admiration. S'il y 
Fétichisme, pg^raissait un ordre merveilleux où tout conspirait 
à répandre la vie, on y découvrait aussi un autre 
dessein où tout semblait travailler pour la mort. Les 
éléments s'animaient, mais des puissances ennemies 
s'en disputaient l'empire. Le ciel avait des constel- 
lations favorables; il avait aussi des étoiles funes- 
tes. Les bons vents, honorés comme autant de 
dieux, luttaient contre les démons des tempêtes. 
. La nuit et le jour s'y faisaient la guerre ; pendant 
six mois la nuit remportait, et avec elle le froid et 
la stérilité ; pendant six autres mois le jour redeve- 
nait vainqueur. Trois fêtes marquaient son retour 
triomphant : au solstice d'hiver, à l'équinoxe de 
printemps, au solstice d'été : c'étaient les époques 



LA RELIGION. 67 

des trois grands sacrifices d'Upsal. De là tant d'ob- 
servances païennes qui accompagnent encore la nuit 
de Noël dans tout le Nord; de là les banquets et les 
danses autour de l'arbre de mai ; de là l'usage long- 
temps conservé sur les bords du Rhin de célébrei' 
par des représentations dramatiques le combat an- 
nuel de l'hiver et de Tété. Les deux personnages , 
vêtus Tun de mousse et de paille , Tautre de fraî- 
che verdure, en venaient aux mains^ et la victoire 
de Tété faisait la joie du peuple , qui la saluait par 
des acclamations et par des chants (1). 

Mais quand recommençait la saison froide , le feu 
était le seul consolateur des hommes. Comment 
n'eussent-ils pas prêté un pouvoir divin à cette 
flamme active qui avait toutes les apparences de la 
vie, qui rendait la force, qui répandait la lumière? 
On l'adorait premièrement dans l'étincelle vierge 
tirée du frottement de deux morceaux de bois , en- 
suite dans le foyer domestique, enfin dans les feux 
de joie qui se font encore chaque année , et qui se 
répondent , pour ainsi dire, depuis les rivages de la 
Norwége et de l'Angleterre jusqu'aux dernières val- 



(1) En ce qiii touclie le culte des astres, les fêtes des saisons et le combat 
annuel de l'hiver et de Tété, cf. Ynglinga sagùy Edda Sœmundar, passim 
IndictUus tuperstUionum : « De sinralacris, de pannis factis quœ per 
campes portant.» Grimm, Mythologie, 11, 684, 721, 735 et suiy. lA 
souvenir de ce combat symbolique vit encore dans les chants pol>ulaires 
qu'on trouve par toute l'Allemagne : 

Tra rira der Sommer der ist da ; 
Wir woUen hinans in garten... 
Der Winter haf s verloren 
Der Winter liegt gefangen. 

à 
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iées de la Souabe et de l'Autriche : pendant que le 
bûcher s^enflammey la foule danse autour, en y je- 
tant comme en sacrifice des fleurs et des couronnes. 
Mais il y avait aussi un feu malfaisant qui devait 
un jour consumer le monde. On conjurait les incen- 
dies , comme les orages , par des enchantements et 
des prières. Tacite raconte comment, des flammes 
étant sorties de terre dans le pays des Ubiens^ le 
peuple -alla les combattre avec des bâtons et des 
verges (1). 

L^eau , mobile comme le feu y comme lui secou- 
rable et purifiante , servait comme lui aux épreuves 
judiciaires , sauvait Tinnocent , dénonçait le coupa- 
ble. Les sources où elle jaillissait dans toute sa pu- 
reté avaient des vertus surnaturelles ; on y croyait 
puiser la santé y la science , la connaissance de l'a- 
venir. Rien de plus fréquent , dans les coutumes re- 
ligieuses des Scandinaves y que les bains et les ablu- 
tions. Le septième jour de la semaine, chez les 
Islandais y en Suède et en Danemark y s^appelle en- 
core « le jour du bain. » Toute T Allemagne connut 
des usages semblables. Au xiv* siècle , Pétrarque se 
trouvant à Cologne la veille de la Saint- Jean, y fut 
témoin d'une solennité qui le frappa , et qu'il décrit 
dans ses lettres. Les femmes de la ville, couron- 
nées de fleurs, s'étaient rassemblées au bord du 
Rhin; là elles s'agenouillaient, pour tremper dans 



(f) Pour le culte du feu, César, de Bello Gallico , lib. Yl; Tacite, 
Annal,, XIII, 57 ; EddaSœmund., 18, \\Indiculus superslUionum, lô , 
« De igné fricato de liguo , id est Nodfyr. > Ibid. , 17 : « De observatione 
pagana iii foco. » Grimm, Mythologie , 567 et suiv. 
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les eanx leurs mains et leurs bras, en murmurant 
des paroles superstitieuses : c'était une persuasion 
générale, que le fleuve emportait avec Tablution de 
ce jour tous les maux qui menaçaient Tannée. Ce- 
pendant une sorte de frayeur se mêlait au culte des 
rivières : elles répandaient la fécondité sur leurs 
bords , mais elles portaient la mort dans leur sein ; 
leurs eaux rapides et profondes fascinaient les re- 
gards , attiraient les nageurs , et les entraînaient au 
fond. Le peuple de Magdebourg croit encore que la 
Saale veut chaque année sa victime, et qu^elle la 
prend parmi les plus beaux jeunes gens du pays (1). 
Enfin , nous avons vu la terre adorée en Scandi- 
navie comme l'épouse d'Odin , comme la nourrice 
des hommes. Ce culte se développe en Allemagne , 
dans les pompes sacrées d'Hertha, dans les honneurs 
divins rendus aux montagnes, aux rochers, aux 
pierres qui couronnaient la terre, aux arbres qui 
sortaient de son sein comme pour montrer sa puis* 
sance et sa fécondité. On sacrifiait à de grands chê- 
nes contemporains du monde , on demandait le se- 
cret de Tavenir aux rameaux verts dont on faisait 
les bâtons runiques ; il n'y avait pas jusqu'à la fleur 
du lotus flottant sur les eaux , qu'on ne respectât 
comme une apparition mystérieuse. Mais si les fo- 
rêts avaient des ombrages qui protégeaient leurs ha- 
bitants, il y régnait aussi une obscurité menaçante. 
Tacite parle d'un bois où nul ne pénétrait que chargé 



(1) Culte des eaux, Agathias, 28, 4; Gregor, Turon.f X; Leges 
Liutprandi, YT , 30 ; Proeope , de Bello Gothico, II , 25 ; Pétrarque , de 
Rébus famliaribuSf Ub. I , ep. 2 , Grimm , 549. 
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de liens; celui qui tombait ne se relevait pas; il se 
traînait, en rampant, hors du territoire sacré. Les 
animaux qui erraient dans ces solitudes n'étonnaient 
pas moins l'ignorance du peuple ; il voyait en eux 
des maîtres qu'il fallait consulter, ou des ennemis 
qu'il fallait fléchir. Nous avons trouvé dans la cos- 
mogonie de TEdda la vache nourricière , représen- 
tée comme la seconde des créatures et la mère des 
Ases. C'étaient aussi des génisses que les Germains 
des bords de la Baltique attelaient au char de leur 
déesse. Ils honoraient Fours pour sa force, le che- 
val pour son intelligence. Les oiseaux, créatures 
légères et qui semblaient plus voisines des dieux , 
instruisaient l'homme à leur façon. Il pensait com- 
prendre leur langage, et se conduisait par leur vol. 
La rencontre d'un scarabée lui paraissait un signe 
de bonheur. Au contraire, dans la théologie savante 
des Scandinaves , aussi bien que dans les croyances 
populaires des Allemands , le loup et le serpent figu- 
raient comme deux puissances mauvaises. C'étaient 
des loups qui poursuivaient les astres dans le fir- 
mament ; les serpents gardaient les sources où l'on 
puisait la science , et les cavernes où l'or était en- 
foui, Tor et la science qui tentent l'homme, mais 
qui le perdent. Ainsi l'apothéose de la nature abou- 
tissait à l'adoration des animaux, des choses inani- 
mées, des créatures nuisibles, à l'adoration même 
du mal, c'est-à-dire au dernier renversement de 
toute la religion (1). 

(f) Cuite de la terre : Agathias, loco dtato. S. Eligli, Sermo, apud 
d'Achery, Spicilegium, t. V, p. 215. Indiculm superstitionum ^ 7 : «De 
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Mais, en se rendant l'adoratenr de la nature , Mtgie. 
rhomme faisait pour ainsi dire ses conditions avec 
elle : le culte quMl lui vouait devenait un commerce. 
S'il divinisait tout ce qui avait ému ses sens, c'était 
afin de les satisfaire. Les êtres qu'il honorait de la 
sorte devaient être assez puissants pour boulever- 
ser, s'il le fallait, toute l'économie de l'univers en 
faveur de ses passions. Entre les éléments et lui , il 
supposait un pacte en vertu duquel ils devaient 
obéir à des paroles prononcées en un lieu déter- 
miné , à une certaine heure , avec des cérémonies 
obligatoires. C'était peu de troubler les saisons et 
de gouverner les tempêtes ; il y avait des rites pour 
inspirer Famour , pour apaiser la colère , pour ôter 
la vie, et pour la rencjre. La science magique des 
Scandinaves avait trouvé des adeptes chez les sor- 
cières de l'ancienne Allemagne. Elles prétendaient 
chevaucher la nuit à travers les airs, en compagnie 
des esprits bons et mauvais. L'avenir n'avait pas 

his quse faciunt super petras. » —Culte des arbres et des animaux. Tacite, 
Gêrmania, 9, 10, 39. Agathias , Gregor. Turon., 8. Eligii, Sermo^ loeif 
cUatif, Indiculm superstUUmwn, 6 ; « de Sacris sylvarom, quas Ifimidas 
Tocant, 13, de Auguriis avium, yel eqnorum, Tel boTum stercore, vel 
stemutatioDe. » — Sur Tarbre sacré des Lombards de BéDéyent , Toyez 
Ttta S, Barbati, apud Bolland. Àct. S5., 19 feb. On trouve dans la même 
biographie la preuye du culte du serpent. Pour le ebéne de Geismar, VUa 
S. BonifaeHf apud Pertz. VEdda , le poème anglo-saxon de Baowuif, Im 
anciens poèmes allemands, montrent sans eene les dragons ydllant à la 
garde des trésors. Cf. Grimm , Mythologie, t. II , p. 013 et suW. Les lois 
frasques , lombardes et anglo-saxonnes prouvent l'opiniAtreté de ce Téti- 
chisnie, qu^elles poursuivent de leurs prohibitions. Capiiul. de partibus 
Saxoniœ , 20. « 81 quis ad fontes aut arbores vel luoos votum fecerit, aut 
aliqoid more gentilium obtulerit , et ad honorem dasmonum ooncederit. n 
Liutprand, VI, 30. « Simili modo et qui ad arborem, qnam rustici sangui- 
ntcm Tocant , atque àd fontanas adoraverit. » Leges CanuH régis, 1, 5. 
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de secret qui ne leur fût révélé dans ces redouta- 
bles entretiens. Ou bien , elles croyaient se changer 
en louves pour châtier un pays qui leur avait déplu, 
et s'introduire d'une manière invisible dans le corps 
de leurs ennemis, afin de leur ronger le cœur. Plus 
tard , quand les traditions chrétiennes se furent con- 
fondues avec les souvenirs du paganisme, une fable 
étrange circula chez les Allemands. On racontait que 
la fille d'Hérode , éprise d un amour criminel pour 
saint Jean-Baptiste , n'avait pas su cacher à son père 
le secret de sa passion. Hérode, furieux, s'était 
vengé par le supplice du proi)hète. Alors la prin- 
cesse s'était fait apporter dans un plat la tête sa- 
crée, et, la prenant dans ses mains, elle avait voulu 
y imprimer un baiser de ses lèvres impures, La tête, 
s'écartant avec horreur , avait soufflé sur elle ; et la 
vierge coupable, emportée par ce souffle, s'était eti- 
volée dans l'air. On ajoutait que chaque nuit Héro- 
diade recommençait sa course aérienne, qui ne devait 
s'achever qu'à la fin du monde , et qu'elle emmenait 
à sa suite le noir escadron des sorcières; car un 
tiers des habitants de la terre lui avait été donné 
en vasselage (1). 

(1) Sur la magie, cf. Ynglinga $aga, cap. 7. Edda Scemund., 118. Leœ 
Salica, cap. 67 : « ubi striœ cocinant. » La plus ancienne trace de la fable 
d'Hérodiade est dans les Prœloquia de Rathier, évéqne de Vérone , mort 
en 974 (apud Martèneet Durand, 9, 79S.) Elle est plus développée dans 
le poëme latin du Renard , composé en Flandre (Rheinardtis , I , v. 1139- 
1164). Grimm, Mythologie, t. 1, 260, t. II, 983 et suiv. Je ne puis 
m'empècher de citer quelques vers du Rheinardui , où je crois retrouver 
quelque imitation des récits merveilleux d'Ovide : 

I14â. Haec virgo, tlialamos Baptistâe solius ardens , 
Voverat, boc dempto, nullius esse viri. 
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Ainsi y le culte des éléments avait conduit les es- 
prits à la magie , c'est-à-dire à la violation de tout 
ordre physique et moral, puisque la magie pensait 
lier la puissance divine, enchaîner la liberté humaine, 
renverser les lois de la création par des actes maté- 
riels sans intelligence et sans amour. Le but de ces 
efforts impuissants était d^assouvir des volontés dé- 
réglées. Les sorcières se vantaient de négocier les 
amours des démons avec les mortelles. Les philtres 
qu'elles composaient enivraient les sens, et forçaient 
les cœurs les plus rigoureux. Rien n'était plus com- 
mun dans tout le Nord que les amulettes obscènes. 
Tacite connaît, au bord de la Baltique, des barba- 
res qui adorent la mère des dieux, c'est-à-dire la 
déesse de la fécondité, et qui, en son honneur, sus- 
pendent à leur cou de petites figures de porcs. Il 
trouve chez les Naharvales des rites qui rappellent 
les impuretés de la Phrygie. Les canons des conciles 
attestent Topiniâtreté de ces coutumes. On y con- 
damne à plusieurs reprises les pratiques immondes 
que le peuple observait en février , les chants lubri- 
ques, les jeux et les danses inventés par les païens. 
Au moyen âge, les fêtes luxurieuses, proscrites par 



offensas genitor, comperto prolis amore , 

iQsontem saoctum décapita vit atrox. 
Postulat afTerri Virgo sibi tristis , et affert 

Regius in disco tempora trunca cliens... 
Oscula captantem caput aufugit atque resufflat , 

nia per impluvium turbine flan lis abit. 
Ex illo nimiiim memor ira Johannis eamdem 

Per vacuum cceli flabilis urget iter... 
Lenit bonor luctum , minuit reverentia pœnam : 

Pars bominum mœstae tertia servit herœ. 
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rÉglise , se perpétuaient encore dans les Pays-Bas ; 
on y a découvert un grand nombre de ces emblè- 
mes infâmes qui marquent le culte de la chair dans 
tous les paganismes (1). 
Sacrifices D'uu autrc côté, les instincts cruels se satisfai- 
o^Xl saient par les sacrifices humains, connus de toutes 
lisme. igg nations germaniques , aussi bien que chez leurs 
voisins du Nord. Les Hermundures vouaient à Wo- 
dan et au dieu de la guerre ce qu'ils prenaient sur 
Tennemi, hommes et chevaux. Les Goths, les Hé- 
rules , les Saxons, immolaient leurs captifs. Quand 
les Francs, déjà chrétiens, descendirent en Italie 
sous la conduite de Théodebert , au moment de pas- 
ser le Pô , ils y précipitèrent des femmes et des en- 
fants égorgés, en Thonneur des divinités du fleuve. 
Au vm® siècle , il fut nécessaire que saint Bonifacô 
défendît aux fidèles de vendre des victimes humai- 
nes aux païens, qui venaient s^ approvisionner sur les 
marchés d'esclaves. Mais il est de l'essence du sacri- 
fice que l'assemblée participe aux viandes : les Mas* 



(1) Voyez encore y en ce qui concenie la magie, Cafitul. di 789» 
cap. 64, a ut nec cauculatores et incantatores, nec tempestarii, Tel obliga- 
tore$ non fiant » Lex Visigoth.,Yl, 2, 3. « Maleflci et immissores tempes- 
tatum, qui quibusdam incantationibus grandinem in Tineas messesque mit- 
tere per bibentur. » Leges Canuti régis, 1, 5, et tout le traité d'Agobard, de 
Grandine et tonitru. Sur les cultes impurs, Tacite, Germania, 43 : « Apud 
Naharralos antiquœ religionis Incus ostenditur ; praesidet sacerdos mnlie- 
bri ornatu ; 45 : Matrem deûm venerantur; Insigne superstitionts , formas 
aprorum gestant. » Wolf , Wodana, p. XXT-XXIII, a trouvé dans les Pays- 
Bas les images et le culte du phallus jusque pendant le moyen âge. Cf. fn- 
diculus superstitionum, 3, « de Spurcalibus in februario. » Cf. Grimm, I, 
194 ; n , 983. Ce mythologue me paraît avoir parfaitement démontré com- 
ment le symbole du porc et du sanglier, populaire dans tout le Nord , se 
liait ayec le culte charnel du dieu Freyr. 
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sagètes , œs frères aines des Germains j immolaient 
leurs vieillards , et en faisaient ensuite un festin sa- 
cré. Il y a comme le souvenir de quelque rit sangui- 
naire dans le délire de ces magiciennes allemandes 
qui pensaient parcourir la terre sans tHre vues, pour 
se nourrir de chair humaine. Quelquefois la foule 
crédule se jetait sur elles , les déchirait et les man- 
geait : il fallut une loi de Charlemagne pour inter- 
dire ces horribles représailles. Au xi* siècle , les ca- 
nons de rÉglise signalaient encore Todieuse coutume 
des femmes qui brûlaient des corps humains, pour 
en donner la cendre en breuvage à leurs maris. Ce 
n'était pas Tégarement passager d'un peuple en fu- 
reur, c'était l'opiniâtreté d'une pratique supersti- 
tieuse. Le culte de la nature, où tous les êtres s'entre- 
dévorent, menait logiquement à l'anthropophagie (1). 



Assurément , on ne peut songer à reconstruire tout ^ origme» 
le paganisme germanique sur ces faibles restes qu'on d» noh. 

(0 L'osage des sacrifices homalns chez les Hermundores est établi par 
Taeite , Annales, XIU « 57 ; chei les autres Germains , Germaiiia » 9 » 39 ; 
Annales, 1,61. Cf. Jornandes, de Rébus Geticis,5. Isidor., Chronic. 
œra , 446. Procope, de Bello Got., 2, Î5. Sidoniiis Apoll., 8, 6 ; Lex Fri- 
liofiiim , additio sapientom, tlt. 42. Bonifacii epUt 25. -* Hérodote, 1, 
216, atteste l'anthropophagie des Massagètes. Cf. Capitiilatio (fe Partibus 
Saxoniœ : « Si qais a diabolo decepins crediderit, secnndum morem paga- 
DomiD , Timni aiiqnem aat feminam strigam esse et homines comedere, 
et propter hoc ipsuni incenderit , vel carnem ejus ad comedendum dederif , 
Tel ipsam comederit. > Burchard de Worms, Interrogatio, pages 119, 200 ; 
«Grodidisti qnod multse miilieres rétro Satanam conyersse credont... homi* 
nés baptizatoa et sanguine Ghristi redemptos, siue armis Tisibilibas et in« 
terficere et de coctis camibus eorum vos comedere?... Fecisti qnod quae- 
dam mnlieres faeere soient : tollunttestam hominis, et igné combumnt, 
et Ginerem dant riris suis ad bibendum pro sanitate ? » 
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en trouve dans les mœurs de T Allemagne, sur ce 
petit nombre de faits recueillis par les historiens ro- 
mains au milieu des hasards de la guerre, ou par 
des prêtres chrétiens , moins curieux d'étudier les 
fausses religions que d'enseigner la vraie. Toutefois, 
on en sait assez pour reconnaître une croyance com- 
mune à toutes les nations dispersées sur le territoire 
de la Germanie , avec plus de traditions chez les peu- 
ples sédentaires , avec plus de superstitions chez les 
nomades. Mais on a vu que les peuples sédentaires 
n'avaient pas échappé à cette passion de la vie er- 
rante, qui en détachait de nombreuses bandes, et les 
poussait aux aventures. Les émigrations qui se fai- 
saient autour d'eux , et qui finissaient par les entraî- 
ner , devaient ébranler à la longue la solidité de leurs 
institutions religieuses, porter le trouble dans les 
pratiques et dans les doctrines. Ce désordre favori- 
sait le penchant que les Allemands eurent toujours à 
secouer le dogme, la règle, l'autorité en matière de 
croyance, pour se livrer au sentiment, c'estr-à-dire 
à ce qu'il y a de plus indiscipliné, mais aussi de 
plus superstitieux. Au contraire, chez les Scandina- 
ves, dans ce coin du monde où le tumulte des inva- 
sions n'arrivait pas, l'enseignement traditionnel avait 
mieux conservé son unité et sa grandeur. De là ces 
longues généalogies des dieux , ces récits habilement 
liés , et tant de fables dont on démêle sans peine le 
sens astronomique, historique, moral. I^s mytho- 
logues ont retrouvé dans l'Edda tout un calendrier, 
toute une épopée, toute une législation. Et com- 
ment , en effet , ne pas reconnaître en la personne 
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d'Odin , avec son œil unique , avec ses douze palais 
célestes , le soleil , dont le disque solitaire parcourt 
les douze signes du zodiaque? Les luttes des Ases 
et des Géants de la gelée rappellent les combats opi- 
niâtres des conquérants suédois contre la race fin- 
noise, qu'ils trouvèrent maltresse du Nord; et la 
belle fable de Balder ne semble-t-elle pas faite pour 
enseigner aux hommes la sainteté du serment , la 
nécessité de Texpiation , et le triomphe de la justice 
dans un monde meilleur? 

Il y avait donc , premièrement , dans la tradition 
commune des Germains et des Scandinaves, une 
doctrine , une tentative de la pensée pour embras- 
ser toute l'économie de l'univers. Elle y tendait par 
deux voies , où elle se rencontrait avec les plus cé- 
lèbres mythologies de l'antiquité. 

D'un côté, elle semblait tourner au panthéisme Rapports 
quand elle représentait ces générations de dieux pé- i^.^ rèii-ious 
rissables qui se succédaient d'âge en âge, et qui peu- ^'^^ ^| j''*'''* 
plaient l'immensité; quand elle montrait le monde rorieot. 
passant par une suite de naissances et de destruc- 
lions ; le ciel , la terre , les eaux , tirés des membres 
d'un géant, et servant ensuite à composer le pre- 
mier homme. Il était difficile d'exprimer plus éner- 
giquement l'unité de la substance universelle au mi- 
lieu de la mobile variété des phénomènes. Les livres 
sacrés de l'Inde n'ont pas d'autre pensée , pas d'au- 
tres images, lorsqu'ils célèbrent le Dieu suprême de 
qui émane une longue série de divinités mortelles , 
dont chaque sommeil est marqué par la ruine d'un 
monde , chaque réveil par une nouvelle création. Ils 
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décrivent aussi l'origine des choses comme une im- 
molation sanglante. Brahma était le sacriiicatear; 
de la tête de la victime fut fait le firmament , et de 
ses pieds la terre ; son œil devint le soleil , Tair sor- 
tit de son oreille , et le feu de sa bouche. Les élé- 
ments formés de la sorte devaient se réunir ensuite 
pour construire le corps humain : des pierres vin- 
rent les os , des plantes les cheveux ; la mer donna 
le sang, et le soleil donna la Vue. La Grèce et TÉtrurie 
connurent les mêmes doctrines et les mêmes symbo- 
les. De là des rapprochements innombrables avec 
TEdda : de part et d'autre le pouvoir du Destin domi- 
nant toutes choses , douze dieux principaux, au-des- 
sous d'eux les divinités des champs , des forêts et des 
lacs; enfin, une période astronomique amenant le 
renouvellement de Tunivers. De là aussi les mêmes 
pompes sacrées, la même science des présages et 
des augures , et enfin plus qu'il n en faut pour in- 
diquer d'antiques rapports entre les doctrines sacer- 
dotales de la Germanie et celles des grands peuples 
de l'Orient et du Midi (1). 

D'un autre côté , en expliquant le monde par la 
guerre universelle des dieux et des géants , des hé- 
ros et des monstres , de la lumière et des ténèbres, 
la religion du Nord inclinait au dualisme. Ces traits 
rappellent toute la théologie des Perses, l'antago- 

(1) Lois de Manon , li?. 1 , 51-57. Guigniaut» Religwns de VantiguHéy 
l, p. 606. Oupnekhat, passim. Cf. les vers orphiques rapportés par £u- 
sèbe , Préparation évangéliqtie , III , 9 ; et le célèbre oracle de Sérapis : 
« La voûte deâ cieux est ma tète, la mer est mon ventre , mes pieds re* 
fiosent sur k tcif re » mes oreilles s«nt dftns lea riions de l'éther» et moB 
œil est le soleil qui porte partout ses regards. » 
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nisme des deux principes, la lutte d'Ormuzd et d'Ah- 
riman. Les livres de Zoroaslre racontaient Tacle de 
la création comme l'assaut de deux divinités riva- 
les qui se disputaient le temps et l'espace : le pre- 
mier couple humain était tiré d'un arbre , comme 
dans l'Edda ; toute la vie de Thomme se réduisait à 
un combat , où il s^enrôlait librement au service du 
bien ou du mal. Enfin, les puissances mauvaises 
semblaient l'emporter; elles livraient la terre aux 
flammes; mais de ses cendres devait naître une 
terre plus pure, où le principe du bien exercerait 
un empire étemel. Si la doctrine des mages avait 
son emblème dans le feu sacré , les Islandais entre- 
tenaient aussi devant l'image du dieu Thor un bra-* 
sier qui ne devait jamais s'éteindre. Mais un der- 
nier rapprochement achève de nous éclairer. En 
décrivant la lutte des deux principes, les Perses 
ont coutume d'opposer le Midi , le pays d'Iran , ha- 
bité par les dieux et les héros , au Nord , au pays de 
Touran, peuplé de démons et de barbares. Les Scan- 
dinaves conservent cette opposition sans en changer 
les termes. Ils se font gloire d'être les maîtres du 
Nord, et c'est au Nord cependant qu'ils fixent le 
séjour des géants, des ténèbres et du mal. Jamais 
un peuple ne s'est représenté sa patrie comme une 
terre de malédiction. Il fallait donc que celui-ci gar- 
dât le souvenir d'un climat plus doux, échangé contre 
les froids rivages de la mer Baltique. Il plaçait bien 
loin derrière lui , vers le sud-est , la cité lumineuse 
d'Asgard , où avaient régné ses dieux , où ses guer- 
riers morts devaient revivre. Ces indications de la 
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mythologie s'accordent avec celles de l'histoire pour 
faire descendre les Germains de ces contrées cau- 
casiennes qui virent naître aussi la civilisation per- 
sane, voisine de l'Inde, de l'Egypte et de la Grèce, 
et qui semblent le premier sanctuaire des religions 
savantes (1). 

Mais les religions savantes , le dualisme , le pan- 
théisme, ouvrages laborieux de l'esprit, qui vou- 
lurent de l'art et du temps . ne représentent point 
le premier état de la tradition. Au fond de ces sys- 
tèmes, il faut chercher ce qu'ils se proposent d'ex- 
pliquer, ce qui est plus ancien qu'eux, et sans quoi 
les peuples mêmes ne seraient pas , c'est-à-dire un 
petit nombre de dogmes qui fixent avec simplicité 
les destinées humaines. Je crois distinguer ces dog- 
mes primitifs dans la tradition du Nord. C'est d'a- 
bord une divinité souveraine dont le nom désigne 
une nature spirituelle, qu'aucune image ne peut 
figurer, aucun temple contenir. C'est une trinité qui 
paraît dans les trois chefs des Ases : Odin , Vili et 
Ve; dans les trois personnages divins adorés à 
Upsal : Thor, Odin et Freyr; dans les trois noms 
qu'invoquaient les Saxons et les Francs : Donar, Wo- 
dan et Saxnot. C'est un âge d'or où tout vivait en 
paix , jusqu'à ce que le crime d'une femme intro- 
duisît le désordre et la mort. Ici , peut-être, se ratta- 



(1) GuigDÎaut, Religions de Vantiquité, I, 319 et soiv. Sur le fea 
sacré chez les Islandais, Finu. Joh. Histor. ecclesiast. Island., I, 16. 
Geijer, Svea Rikes Uaefder, p. 402. M. Ampère, dans son cours de 1832, a 
mis aussi en lumière ces rapports de la religion scaodinaTe avec celle de la 
Perse. 
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chent d'autres souvenirs : Tarbre symbolique planté 
au centre de la terre , le principe du mai prenant la 
figure du serpent , le déluge où la première généra- 
tion des méchants fut détruite. Le destin du monde 
roule sur Timmolation du dieu victime , qui ne su- 
bit la mort que pour la vaincre. Enfin , tout aboutit 
au jugement des âmes, et à Tautre vie sanctionnant 
les devoirs de celle-ci. Ces peuples violents, qui ont 
horreur de toute dépendance, conservent dans leurs 
chants les préceptes d'une morale bienfaisante; ils 
se soumettent aux assujettissements, aux humilia- 
tions volontaires du culte , de la prière , du sacrifice. 
C'est le fonds mystérieux sur lequel toutes les reli- 
gions reposent. En ouvrant les livres , en comparant 
les monuments de toutes les nations qui ont laissé 
une trace dans l'histoire, on y verrait dispersés, 
mais reconnaissables , les mémos dogmes de l'unité, 
de la trinité, de la déchéance, de l'expiation par 
un Dieu Sauveur, de la vie future. Les mômes pré- 
ceptes y seraient soutenus des mômes institutions. 
Ces idées , partout corrompues et troublées , retrou- 
vent leur pureté et leur enchaînement naturel dans 
les souvenirs de la Bible. C'est là que je reconnais 
une tradition primitive, un enseignement divin , qui 
fit la première éducation de la raison humaine , et 
sans lequel l'homme naissant , pressé par des be- 
soins sans nombre , entouré de toutes les menaces 
du monde extérieur, ne se fût jamais élevé aux 
connaissances qui font la vie morale. Quand les peu- 
ples se séparent , et s'en vont aux extrémités de la 
terre chercher le poste où ils doivent s'arrêter, la 

6 
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tradition les accompagne ; elle voyage sur leurs cha- 
riots avec leurs vieillards , leurs femmes , leurs en- 
fents, avec tous les gages sacrés de la société future. 
Quelque part qu'ils dressent leur hutte , au bord de 
la Baltique ou du Danube , elle demeure au milieu 
d'eux , elle vit au foyer de ces laboureurs et de ces 
pâtres ; elle y entretient la pensée de Dieu , des an- 
cêtres, du devoir, de Tautre vie, de toutes les 
choses invisibles qui enveloppent le monde visible , 
i'éclairent, et le rendent habitable pour les âmes. 

Il resterait à expliquer aussi ce qu'il y a de 
superstition chez les Germains, en remontant jus- 
qu'au point où l'égarement commença. Ces barbares 
n'ont pas de coutumes si odieuses qu'on ne retrouve 
chez les plus sages nations de l'antiquité. On sur- 
prend des souvenirs d'anthropophagie au fond des 
fables riantes qui charmèrent la Grèce. C'est Pélops 
mis en pièces par Tantale, son père, pour servir 
au banquet des dieux ; c'est Zagreus , l'ancien Bao- 
chus, jeté dans la chaudière par les Titans, et son 
cœur dévoré par Jupiter. Toute la guerre de Troie 
se déroule entre deux sacrifices humains , celui d'I- 
phigénie et celui de Polyxène. Six siècles après, au 
temps des guerres messéniennes , on voit encore 
Aristodème immoler son enfant. Ces riteâ impies, 
connus des Etrusques , avaient passé dans les insti- 
tutions romaines : la loi des Douze Tables en con- 
servait les traces. Vers la fin de la république, dans 
un siècle si poli , c'était encore l'usage , à chaque 
soulèvement des Gaules, d'enterrer vivants deux 
captife, en offrande aux dieux infernaux. Si lé 
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génie des Grecs finit par détester ces liorreurs ; si les 
Romains, contents des boucheries du cirque, ne 
voulurent plus de meurtres dans leurs temples , d'un 
autre côté, cette nouvelle délicatesse de mœurs se 
prétait à tout le délire des superstitions voluptueu- 
ses. C'est assez de rappeler le culte de Vénus, la 
prostitution publique dans les sanctuaires de Paphos, 
de Cythère et d'Éryx ; la promiscuité des Baccha- 
nales , effrayant le sénat , qui autorisait les fiâtes de 
Flore et de la Bonne Déesse ; enfin , ces processions 
innombrables où paraissait le phallus, le symbole 
qui résumait toute la corruption du paganisme. (]eux 
qui connaissent l'antiquité , ceux qui ont lu le Ban- 
quel de Platon, savent ce que je tais, et de quelle 
façon les philosophes avaient corrigé le culte de l'a- 
mour. A mesure qu'on remonte plus haut vers l'O- 
rient , on trouve plus étroite TalUance des rites impies 
et des pratiques sanguinaires ; on voit les mystères 
de la Phrygie , de l'Assyrie et de Tlnde ; les images 
lubriques promenées en triomphe par les brahmes , 
et le sacrifice humain compté dans les Védas parmi 
les oblations qui plaisent aux dieux. Des obser- 
vances si outrageantes pour la raison trouvaient 
néanmoins un appui dans la raison trompée; elles 
se rattachaient logiquement au culte de la nature , 
qui est le principe de toutes les religions fausses (1). 

(1) Sur le sacrifice humain dans les Védas, voyez Guigniaut, Religions 
deVantiquité,!, 605, 664. En Grèce, Jupiter Lycœus etDionysius Za- 
greus recevaient des sacrifices humains. Pausanias, VIII, 38; Plutarque, 
in ThemisiocL, cap. 13. L'oracle de Delphes ordonnait quelquefois des 
immolations semblables. Pausanias, I, 5 ; IV, 9; VU , 19; ÏX, 26 et 33. 
Longtemps le culte de Saturne avait été célébré avec les mêmes rites ho- 

6. 
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C'est en vain que ces religions cachent leur 
secret, d'abord sous la pompe des mystères, en- 
suite sous les interprétations d'une philosophie 
complaisante : partout on reconnaît le fétichisme , 
l'adoration des éléments , des arbres , des animaux 
sacrés; le serpent d'Esculape, la pierre noire de 
Cybèle , et toutes les métamorphoses chantées par les 
poètes, n'ont pas d'autre expHcation. L'anthropomor-. 
phisme, en personnifiant sous des formes humaines 
les forces physiques qui meuvent le monde; le dua- 
lisme, en les ramenant à deux principes contrai- 
res; le panthéisme, en les attribuant à une sub- 
stance universelle , ne font que reproduire sous des 
termes plus savants la même erreur, où toute su- 
perstition est contenue. C'est toujours la confusion 
de l'effet et de la cause , la création substituée au 
créateur, et la nature préférée à Dieu. On peut mar- 
quer ici le point où la raison fut égarée par la vo- 
lonté. Dieu se révélait dans la tradition avec les trois 
caractères de puissance , d'intelligence, et d'amour. 
Ces trois notions étaient simples, elles saisissaient 
sans peine l'entendement. Mais l'amour divin ne s'a- 



micides. v. DorfmûUery de Grœciœ primordiis. Denys d'Halicarnasse 
(1, 24) les retrouve en Italie. Loi des Douze Tables : « Qui frugeui aratro 
quaesitam furtim dox pavlt secuitve , suspensus Cereri necator. » ^ En ce 
qui touche Timpureté, rien n'est plus célèbre que le culte du lingam, du 
phallus et de Priape. Toutes les recherches historiques sur la civilisation 
païenne aboutissent t6t ou tard à ce jugement équitable et terrible de saint 
Paul (Ëpltre aux Romains, 1, 19-26.) : «Quiaquod notumestDei mani- 
festum est in illis; Deus enim illis manifestavit — Invisibiha enim ipsius, 
a creatura mundi, per ea qua; facta sunt intellecta conspiciuntur : sempi' 
terna quoque ejus virtus et divinitas, ita ut sint inexcusabiles... — Prop- 
terea tradidit illos Deus in passiones ignominiœ. » Et les versets suivants. 
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dressait pds à Tentendement seul : il sollicitait la 
volonté; il la pressait de chercher un bien invisible , 
il l'attirail en haut. En même temps la volonté se 
sentait attirée en bas, vers des biens visibles, vers 
cette nature belle et féconde où l'amour paraissait 
aussi, mais sous des formes sensuelles. Libre do 
choisir, la volonté choisit mal : elle céda aux. sens 
enivrés, elle se tourna vers le monde matériel, où 
tout semblait lui sourire ; elle y adora l'amour dans 
le phénomène où il éclate le plus, dans l'acte qui 
propaj^e la vie. Mais la vie n'a de place dans le 
monde qu'autant que la mort lui en fait; les géné- 
rations se chassent, en sorte que le pouvoir qui les 
produit semble le même qui les fait périr : il fallait 
donc l'adorer aussi dans le phénomène de la mort. 
Voilà pourquoi , chez les Grecs , je ne sais quoi de 
sinistre se mêle aux mystères de l'Amour, ce fils du 
Chaos et ce frère du Tartare ; voilà pourquoi , dans 
latrinité indienne, Siva parait en même temps comme 
le dieu de la génération et celui de la destruction ; 
et pourquoi , dans la trinité germanique, la troisième 
place est donnée tantôt à Freyr, le dieu des voluptés, 
tantôt à Saxnot, celui du carnage. Or, le dogme se 
traduit par le culte; le caractère de toutes les litur- 
gies est de reproduire les actes des divinités qu'elles 
honorent. Si donc le culte de la nature célèbre ces 
deux grands phénomènes de la vie et de la mort, 
il faut qu'il renouvelle l'acte qui donne la vie par 
toutes les sortes de prostitutions religieuses; il faut 
aussi qu'il répète le spectacle de la mort par tous 
les genres de sacrifices humains. C'est là que les pas- 
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sions trouvent leur dernier assouvissement. Rien 
n'est plus profond, dans Thumanité déchue, que cette 
union de la luxure et de la cruauté. Les voluptés 
sont homicides, et la chair aime le sang. Ainsi s'ex- 
plique le paganisme en Germanie, comme par toute 
la terre. Regardez au fond , vous y verrez encore 
moins d'erreur que de crime. 

Différences Tant dc resscmblauces n'effacent pourtant pas les 
da wfrT différences incontestables qui séparent les religions 

'^''duM'^'' du Nord et celles du Midi. En Inde, en Grèce, en 
Italie , un besoin d'ordre se fait sentir au milieu de 
toutes les erreurs et de tous les débordements : le 
paganisme cherche à se fixer; il prend une forme 
régulière et durable dans les arts , dans la science , 
dans la législation. De là, ce nombre infini de mo- 
numents qui ont pour ainsi dire éternisé les types 
de la mythologie classique ; ces écoles formées d'a- 
bord à l'ombre des sanctuaires, pour l'interprétation 
des dogmes , et d'où sortirent plus tard toutes les 
sciences profanes ; enfin , ces constitutions politiques 
qui représentaient la société comme l'ouvrage des 
dieux , et mettaient à son service tout le courage et 
tout le génie des hommes. Au contraire , le paga- 
nisme des Germains eut des temples et des images ; 
mais ces essais grossiers n'approchèrent pas de la 
beauté idéale qui est l'objet de l'art. Il professa des 
doctrines , mais qui n'eurent jamais assez de fécon- 
dité pour produire une littérature savante. Il fonda 
des institutions, mais trop mal obéies pour le proté- 
ger lui-même. Partout la règle plie sous l'effort des 
imaginations et des volontés indociles ; on voit pré- 
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valoir cet esprit de désordre, c'est-à-dire de bar- 
barie en matière de religion, dont rAllemagnc ne sut 
jamais entièrement se délivrer. 

U fallait pousser ainsi l'étude de I^ancienne reli- conclusion, 
gion des Germains jusqu^à ses premières origines , 
pour se rendre compte des ressources et des obsta- 
cles qu'elle devait présenter un jour à la civilisa- 
tion. Plusieurs historiens allemands, en retrouvant 
dans les traditions de leur patrie ces grandes idées 
de la Divinité , de l'immortalité , de la justice , qui 
soutiennent toute la conscience humaine , ont repro- 
ché aux missionnaires chrétiens d'ôtre venus trou- 
bler des peuples qui n'avaient pas besoin d'eux , et 
d'avoir calomnié des cultes qu'ils ne comprenaient 
point. C'est d'ailleurs une nouveauté en faveur au- 
jourd'hui, d'absoudre l'idolâtrie, de justifier jusqu'à 
ces images obscènes que les anciens adoraient , dit- 
on , dans une innocente simplicité : comme si jamais 
la concupiscence avait pu supporter impunément de 
tels spectacles! Il était donc nécessaire de montrer 
chez ces mêmes peuples les extrémités où la super- 
stition se portait, et comment elle allait au renverse- 
ment de toutes les lois conservatrices de l'humanité, 
si l'Évangile ne fût arrivé à temps pour les rétablir. 

Sans doute il n'y a pas de société si égarée, il n'y 
a pas de siècle si corrompu, où l'on ne trouve, au 
moins impUcitement , les vérités métaphysiques sur 
lesquelles toute moralité repose. Mais ces vérités 
y sont mêlées d'erreurs qui les contredisent , trou- 
blent leur clarté , ébranlent leur certitude , affaiblis- 
sent leur puissance. Le malheur des siècles païens 
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est l>caucoup moinR d'avoir ignoré le bien qae de 
n'avoir pas liai le mal, de l'avoir aimé, de l'avoir 
adoré. C'est l'élal où le christianisme trouva les 
esprits. Ce qu'il avait à faire, ce que toutes les phi- 
losophios avaient inutilement tenté, c'était de déga- 
ger de toute contradiction ces vérités troublées, 
de raffermir ces vérités ébranlées en y remettant 
l'enchaînement logique qui saisit les intelligences, 
de rendre à ces vérités affaiblies l'efficacité morale 
qui subjugue les cœurs. Ce qui vonlaît l'interven- 
tion d'un pouvoir surnaturel, c'était de détruire 
toutes les confusions où la faiblesse humaine trouvait 
son intérêt, de séparer courageusement, irrévoca- 
blement, le vrai du faux , le bien du mal ; comme il 
avait failli la puissance du Créateur au commence- 
mont pour séparer ta lumière des ténèbres, et pour 
appeler In lumière /««r, et les ténèbres miit. 
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Les religions font les peuples à leur image. Quand contra- 
la tradition religieuse est forte, quand elle s'appuie desLuIriens 
sur un sacerdoce respecté , sur un culte public , elle *"' d*^,*"*'* 
ne demeure pas enfermée dans ses temples : il faut Gcmiain*. 
qu'elle en sorte , qu'elle constitue la cité de la terre 
à l'exemple de la cité du ciel, et qu'elle y pro- 
mulgue un droit sacré qui règle les affaires du temps 
en considération de Téternité. Au contraire, lorsque 
la décadence des doctrines est arrivée jusqu'au point 
où il ne reste plus qu'une superstition indisciplinée, 
ce dérèglement des esprits se fait sentir dans les lois, 
ou plutôt il ne laisse subsister des lois mêmes que 
des coutumes sans motifs , sans enchaînement , sans 
force pour contenir la violence des mœurs. Si donc 
la tradition et la superstition se disputent, pour 
ainsi dire , la croyance des Germains , il faut s'at- 
tendre à retrouver dans leurs lois le combat de ces 
deux puissances. 

D'un côté , Odin s'annonce comme un dieu légis- 
lateur; il parcourt le Nord, fondant des dynasties, 
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bâtissant des villos où il remet on vigneur les anti- 
ques lois (VAsgard, c'est-à-dire de TOrient. Ce sont 
les indices d'une autorité théocratiquc qu* s'est em- 
parée des consciences , qui les assujettit par le res- 
pect et par la terreur, qui les lie , au risque de les 
opprimer, mais qui les soumet à l'ordre, par consé- 
quent à la civilisation. D'un autre côté, la loi d'Odin 
n'est restée maîtresse de ces peuples guerriers qu'en 
s'accommodant à leur humeur sanguinaire; sans par- 
ler de tant de tribus nomades qui n'ont plus de dog- 
mes , plus de prêtres , plus d'autre culte que l'ado- 
ration des éléments et Timmolation des captifs. Un 
tel désordre n'est cependant que Teffort désespéré 
de la liberté humaine , qui a horreur de toute dé- 
pendance, qui met tout en œuvre pour échapper à 
la règle, et qui finit par la renverser : mais alors Tin- 
dépendance de chacun tourne à la guerre de tous 
contre tous , par conséquent à la barbarie, 
. Ce combat de l'autorité et de la liberté fait tout 
l'intérêt du spectacle que nous donnent les lois des 
Germains. Rien n'est plus pathétique assurément 
qu*une lutte d'où dépend la vocation d'un grand 
peuple ; rien n'est en même temps plus instructif. 
Les alternatives dont nous serons témoins nous fe- 
ront comprends les contradictions des historiens. 
Nous verrons enfin , des deux principes rivaux , le- 
quel devait rester mailix) du champ de bataille ; s'il 
faut » avec quelques Allemands , reconnaître chez les 
belliqueuses tribus de la Gormanie le triomphe et 
I idéiU d*uno même société régulière, ou si Ton peut, 
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comme un grand publicisto français , n'y apercevoir 
qu'un état violent, comparable à celui des Caraïbes 
et des Iroquois (1). 

Au premier aspect , les mœurs des Germains ne Analyse 

des 

montrent rien que de barbare. Il n'y parait que la îMtiiuiioiis 
passion de l'indépendance, poussée jusqu'à Timpos-^—uper-* 
sibilité même de la société. Dans la Germanie de 'propri^^^ 
Tacite, ce qu'on voit d'abord, c'est l'homme qui 
s'est isolé pour rester libre. 11 porte le signe de ce 
qu'il est dans ses longs cheveux auxquels personne 
n'a touché, et dans ses armes qui ne le quittent pas. 
S'il se croit libre , c'est qu'il se sent fort; cette force 
a besoin de se produire : il lui faut l'obstacle et le 
danger, par conséquent l'aventure et la guerre. Il 
a sa demeure solitaire au bord des eaux ou des 
bois , sans voisinage qui le gêne ou qui l'intimide. 
Là, il ne connaît ni soumission, ni tribut, ni châti- 
ment. Il n'aura jamais de compagnons que ceux qu'il 
ira chercher, d'obligations que volontairement con- 
senties. Longtemps après la conquête des Gaules , 
les lois des Francs assuraient aux fils des conqué- 
rants , aux guerriers chevelus , ces privilèges qui 
semblent la ruine de toute loi. Maître de soi, le 
barbare veut l'être aussi des choses qui l'entourent : 
la puissance s'exerce et se fortifie par la possession. 
Il possède donc premièrement son armure , les bêtes 
domptées dont il s'est fait des troupeaux, et les 
hommes faibles dont il a fait ses esclaves. Ce sont 

(1) Gaizoty Histoire de la civilisation en France ^t I. Et pour Topi- 
mon contraire , Rogge» Ueber das Gerichtwesen der Oermanen. 
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(les richesses mobiles qui le suivent dans la course 
et dans le repos, dans la vie et dans la mort; car sa 
lance, ses chevaux, ses serviteurs, seront brûlés ou 
enterrés avec lui. A mesure qu'il devient riche de 
ces biens qui se meuvent, il a besoin de la terre 
immobile. Il use déjà de tout le sol que ses trou- 
peaux couvrent , mais pour le temps qu'ils le cou- 
vriront. C'est l'état nomade où vivaient les Suèves , 
que Strabon représente poussant devant eux leurs 
bestiaux , et ne s' arrêtant qu'autant qu'il fallait pour 
épuiser les pâturages. C'est encore la condition des 
Francs au temps de la loi salique; et lorsqu'on y 
trouve treize articles contre les voleurs de bœufs , 
quinze contre les voleurs de chevaux , vingt contre 
les voleurs de porcs , onze pour la sauvegarde des 
brebis, des chèvres et des chiens, il faut bien re- 
connaître un peuple de pâtres , un peuple errant , 
et qui ne tient pas plus au sol que l'herbe qu'il ba- 
laye. Sans doute la terre a un attrait qui arrête 
l'homme. Les anciens avaient déjà remarqué cette 
particularité du caractère des Germains, qu'ils ne 
résistaient pas au charme d'un beau lieu : des bois 
verts, des eaux limpides retenaient ces aventuriers 
farouches. Mais on les voit se débattre , pour ainsi 
dire, contre l'amour du sol. Ils méprisent la culture ; 
ils y condamnent leurs esclaves : s'ils labourent, ils 
ne s'attachent à la glèbe que le temps nécessaire pour 
attendre la moisson. Les tribus décrites par César 
avaient l'usage de renouveler chaque année le partage 
du territoire, et de confier au sort le soin de déplacer 
les possessions. Le souvenir de cette primitive com- 



LBS LOIS. 93 

miinauté de la terre se conserva longtemps dans les 
coutumes allemandes du moyen âge. Elles recon- 
naissaient de vastes districts appelés Marches , restes 
de l'ancienne forêt vierge qui avait couvert la Ger- 
manie , où l'écureuil , disait-on , pouvait courir de 
chêne en chêne l'espace de sept milles; où tout était 
en friche et en commun entre les habitants de la 
lisière, où chacun avait droit à la pâture de ses 
bêtes et au bois de son feu (1). 

La religion seule était assez puissante pour fonder 
la propriété , qui assure à la Uberté des garanties , 
mais qui lui prescrit des limites. La tradition des 
Scandinaves donnait un fondement légitime et sa- 
cré à la première de toutes les propriétés , et de la- 
quelle descendaient toutes les autres, à l'établisse- 
ment d'Odin et des Ases sur les terres de Danemark 
et de Suède. « Le dieu était arrivé au bord de la 
Baltique : là, ce conquérant, à qui rien n'avait ré- 



(1) Cœsar, de Bello Gnllico, Ub. VI. « vita omnis in yenationibas et 
stiidiis rei militaris consistit... Agriculturae non student... Magistratus ac 
principes in annos singiilos gentibns cognationibusque hominum qui una 
coierint, quantum ei quo loco visum est, agri attribount , atque anuo post 
alio transira cogont » Cf. Strabon, lib. VH. Tpof^i 6' àno tûv ôpe(ji|idT(i>v V) 
itXeiaxYi xaTOiTcou toXç vofiàtriv , &<ïx* éxetvov; {xtfxou(jLevoi , tù oixeta xaXç 
&p(jux(jLd^ai; êndgavre; , ônoi âv B6^ TpéicovTat (xerà tûv ^(niY)(jiâT(i)v. Tacite, 
de Gei'mamay 38, 13 : « Mihil autem neque publicœ , neque privaUe rei, 
uisi armati agunt; 15, 16 : Ne pati quidem iuter se junctas sedes. » Pom- 
ponius Mêla, lib. Ul, cap. 3 : « Jns in Yîribus babent. » — Lex Salicay 
passiin. Voyez la savante édition de M. Pardessus et les dissertations qui 
raccompagnent. Lex Burgund., 28, 1, 2 : « Si quis Burgundio aut Romanus 
silTam non babeat , incideudi ligna ad usns suos de jacentivis et sine 
fructu arboribus in cujuslibet silya habeat liberam potestalem. » Grimm, 
Deutsche Rechts-AUerthûmer, p. 494-531, a analysé toutes les coutumes 
du moyen âge en ce qui touche les Marches en Allemagne et dans les pays 
Scandinaves. 
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sisté , s'arrêta ; il envoya une messagère pacifique , 
sa fille Géfione , vers le nord , de Tautre côté des 
eaux, pour y chercher des terres. Géfione y trouva 
un roi puissant , dont elle reçut en présent un arpent 
de terre labourable; puis, ayant épousé un géant, 
elle en eut quatre fils, qu'elle changea par magie 
en autant de bœufs. Elle les mit à la charrue , et 
commença à labourer son champ avec tant de force, 
qu'elle détacha la terre du continent , et qu'elle en 
fit une île , qui fut appelée Sélande. La déesse y fixa 
son séjour, et c'est là que s'éleva plus tard le sanc- 
tuaire national de Hleitra. Or, Odin sut que la terre 
du nord était bonne , et , passant en Suède à son 
tour, il conclut avec le roi un traité, et ils devinrent 
amis, et tous deux faisaient assaut d'habileté dans 
Fart magique et en tout genre de sortilèges ; mais 
le dieu fut toujours le plus fort. Odin s'établit donc, 
du consentement de son allié , auprès du lac Mœlar, 
y bâtit un temple, et prit possession de tout le pays, 
qu'il fit appeler Sigtuna. Il partagea ensuite le reste 
de la contrée entre ses compagnons , en assignant 
à chacun une résidence et un domaine (1). » Ce qui 
frappe dans ce récit , c'est que les Ases, cette colonie 
guerrière, ne veulent rien devoir à leur épée. Ils 
fondent leur droit sur des négociations , des allian- 
ces, c'est-à-dire sur le consentement, qui est la prin- 

<l) Yngîinga saga, cap. 5 : « Hinc misit Gefioniam Boream versus 
trans fretom, novas quaesittim terras ; qiiae ad Gylfonem delata, jugere terrae 
abeo dooata est. llla igitur in Jotiinheimum profecta quatuor ex Jotone 
qaodam suscepit tilios, quos in boves transformatos aratro junxit, traxit» 
qae ita e continente in mare, occidentem versus terram... Selandiam 
appellatam... etc. v 
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cipale origine des droits civils. La propriété , ainsi 
établie, est consacrée par la religion, qui s'empare 
du sol en y dressant ses autels, et par Tagriculture, 
qui transforme les fils des géants , les nomades , pre- 
miers habitants du pays, en les attachant à la charrue. 
Du premier partage de la Suède entre les compagnons 
d*Odin, dérivait toute la division et Tinviolabilité 
des héritages. Le sol était mesuré ; on orientait les 
champs aux quatre points cardinaux, et les pierres 
des bornes passaient pour sacrées. La maison deve- 
nait un sanctuaire; une déesse (Hlodyn, Hludana) 
résidait au foyer. Auprès s'élevait le siège du père 
de famille, dont les piliers sculptés portaient les 
images des dieux. De là, les solennités requises 
quand le domaine changeait de maître. Le mar- 
teau lancé dans le champ marquait la prise de pos- 
session. C'était l'attribut du dieu Thor, l'emblème 
de la foudre , qui consacrait aussi ce qu'elle avait 
touché. Lorsque le Norwégien Ingolf découvrit, du 
haut de son vaisseau , les côtes encore désertes de 
l'Islande, il jeta dans la mer les piliers de son siège, 
en faisant vœu d'aborder au point du rivage où le 
flot les pousserait ; et, étant descendu à l'endroit in- 
diqué , il traça une enceinte , et porta le feu tout au- 
tour, afin de consacrer le lieu de sa demeure. Si les 
Croyances avaient plus d'autorité dans le Nord, on 
trouve cependant qu'elles introduisaient en Allema- 
gne les mêmes institutions entourées des mômes sym- 
boles. Le grand nombre des lieux qui portaient les 
noms de Wodan , de Donar, de Balder, indique aussi 
nn partage du territoire allemand entre les dieux ^ 



96 CHAPITRE III. 

c'est-à-dire enlre leurs prêtres. Sor les bords du 
Rhin , quand un particulier obtenait une concession 
de domaine dans les Marches, il montait sur un 
char, et lançait un marteau dans la forêt : son droit 
s'étendait aussi loin que le marteau symbolique était 
tombé. A Mayence , au xv*" siècle , le juge installait 
encore Théritier, en le faisant asseoir « sur un siège 
à trois pieds » au milieu du fonds litigieux. Le droit 
coutumier s'attachait avec un respect traditionnel à 
ces observances, qui avaient protégé le premier 
établissement de Tordre et de la justice. Ainsi , la 
propriété était constituée; elle avait la protection 
des dieux. Elle enrichissait Thomme, mais en le 
fixant, en Temprisonnant, pour ainsi dire, dans une 
enceinte déterminée; en lui donnant des voisins, 
par conséquent des servitudes et des devoirs. En 
même temps qu'elle le rendait sédentaire, elle com- 
mençait à le rendre sociable. 

L'homme s'en apercevait bien. 11 se défiait de ces 
richesses immobiles qui le retenaient comme un 
captif entre des murs et des bornes. Ainsi, c'était 
une croyance reçue, qu'il ne fallait pas aller trouver 
Odin les mains vides : mais le guerrier n'emportait 
pas dans la Yalhalla les domaines hérités de ses 
aïeux : les biens qui devaient l'y suivre , ceux qu'il 
préférait par conséquent, c'étaient les dépouilles 
conquises sur l'ennemi (1). 



(1) Ynglinga saga, cap. ô: « Uabitandas etiam sedes lemplorum assi- 
guavit antistitibus... omnibus praedia atque habitacula dédit optima. » En 
Suède , le partage de la forêt , du p&turage commun , s'appelle encore 
Uamarskipt, division parle marteau. Voyez Grimm, Deutsche RechtS' 
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Cependant le nomade finit par se lasser de celle ^ ''*■'*'«• 
fière solitude où il s'était complu. Il se donne une 
famille ; mais la constitution de la famille ne laisse 
voir d^abord que le règne de la force. Dans chaque 
maison il n^y a qu'une personne libre, et c^est le 
cheï (Karl, Ceorl). Point de liberté pour la femme. 
Fille, elle est, selon l'énergique expression du droit, 
dans la main de son père ; mariée , dans la main de 
son mari ; veuve , dans la main de son fils ou de ses 
proches. Le mariage n'est qu'un marché, dont plu- 
sieurs coutumes germaniques ont conservé les termes. 
La loi saxonne veut que le guerrier paye trois cents 
pièces d'argent au père de la vierge qu'il épouse. 
« Si un homme , dit la loi salique , a laissé en mou- 
« rant une veuve , celui qui voudra la prendre fera 
«premièrement ceci : le dizenier ou le centenier 
« convoquera l'assemblée , et , dans le lieu de Tas- 
ff semblée, il faut qu'il y ait un bouclier, et alors 
« celui qui doit prendre la veuve jettera sur le bou- 
« clier trois sous d'argent et un denier de bon aloi. 
« Et il y aura trois témoins, qui seront chargés de 
« peser et de vérifier les pièces de monnaie. » Au 
moyen âge, on disait encore acheter une femme 
[ein weih kaufen). Celui qui en achète une en peut 

Alterthumer, p. 527-543. Grimm^ Mythologie, t. I, p. 235. Geijer, 
Svea Eikes Hœfder, p. 193. Sar le jet du marteau en Allemagne , voyez 
les textes cités par Grimm , Deutsche Rechts- Alterthumer, p. 55 et 8uiv. 
Pour le siège à trois pieds, Gudenus , 2 , 453 : « Praed ictus etiam Craflo 
Scliultetus, una cum Herlwino, burgravio praenomioatus, fratres in domns 
possessionem roisit et locavit cam pace et banno per sedem tripedem , 
proat Maguntiae consuetudinis est et juris. » Pour les trésors qu'il fallait 
apporter avec soi dans la Yalhalla , voyez Geijer, Geschichte Schtoe- 
dëns, 103. 

7 



96 CHAPITRE III. 

acheter plusieurs. La polygamie est le droit commun 
des peuples du Nord. L'homme puissant fait gloire 
du nombre de ses épouses, mais comme d'autant 
de choses dont il use et abuse , qu'il peut abandon- 
ner, vendre ou détruire , et qu'on brûlera peut-être 
à ses funérailles. La condition des enfants n'est pas 
meilleure. On apporte le nouveau-né aux pieds du 
père s qui décide de lui en détournant la tête ou en 
le prenant dans ses bras. Renié , on l'expose sous 
un arbre, au bord d'un fleuve ou dans une ca- 
verne. Adopté, il reçoit le lait, grandit parmi 
les esclaves, dont rien ne le distingue, frappé 
comme eux, vendu comme eux, soumis au droit 
de vie et de mort. Au ix^ siècle , un capituiaire de 
Charles le Chauve traite encore du cas de nécessité 
où le père peut v^idre son fils. Pour compter à son 
tour parmi les personnes libres , il faut que l'enfant 
sorte de la maison, et qu'il prenne publiqu^oimt 
les armes qui Témancipent. Il est vrai que cette 
émancipation ne rompt pas encore tous les liens du 
sang. Tous ceux qui descendent d'un même aïeul 
forment une ligue armée : ils ne se quittât point 
dans les combats ; l'injure de chacun devient ceUo 
de tous. Mais cette association des forts n'a ri^i de 
bienfaisant pour les faibles, pour ceux que l'âge 
ou les infirmités éloignent des champs de bataille. 
C'est sur eux que retombent les travaux domesti- 
ques, jusqu'au jour où, devenus inutiles, ils n'ont 
plus qu^à mourir. Les Hérules jetaient dans les 
flammes leurs malades et leurs vieillards. En Suède, 
les pèreè qui vivaient trop prévetiaient rimpatiencô 
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de leurs fils ea se précipitant du haut des ro- 
chers (1). 

Toutefois y ce n'est pas impunément que l'indé- 
pendance de rhomme s'est engagée dans ces puis- 
santes attaches. Dans toutes les satisfactions qu'il 
a cherchées , il trouve des devoirs. Quel que fût le 
vice de la famille chez les Germains , elle se souta«- 
nait cependant , et une société si étroite ne pouvait 
se soutenir que par une loi religieuse qui en serrait 
tous les liens* 

Si le mariage était un achat , il pouvait devenir 
on acte sacré par les cérémonies qui s'y ^joutaient, 



(0 Vè moi mundkim (Hmt)f qui revient «oa?ept danê lai lois barbaras 
pour désigner la puissance du père, du mari ou du tuteur sur la femme, 
ftignUie la main. Cf. Grinm, Deutsche ReehtS'AUerthUmer, p. 448. En ce 
i|Bi touebe U mariage , Tacite, de Germania , IS : « Plurifliit Buptiis am- 
biuntur ; dotem non uxor marito » sed nxori maritus offert. Intersuat pa- 
rentes et propinqoi, ac tnunera probant» Cf. Saxo Gramm. : « Ex imita- 
tiooe DaBonmi, ne quis vtatem msi «mptitian doeerel. » Lex Saxon., VI, 
1 : K Uxorem ducturus ccc solidos det parentibus ejus. » Cf< Lex Salic.,^ù : 
«Si quis Iiomo moriens et vidnam dimiserit, qui eam volueritaccipere» 
anteqnam ean aeciplaft, thvngiDas ant ceatenarius mallam Indicat; et im 
«nUo ipso scatom babere debent; et tuoc ille qui viduam accipere debeft 
très solidos aequi pensantes et denarium... et treserunt qui solidos pensare 
▼el probare debeant » Cf. Lex Yisigoth,, 111 , 4 , 2 ; Rotliaris, 167 , 178; 
Surgwèd., 34» 2 ; les L(4s angloHoxonnes et Scandinaves , siiU^ par 
Grimm, p. 421 9 422 ; et la treizième dissertation de M. Pardessus sur la loi 
sftHqne. — Sur la polygannie des ehefs du Nord, ef. Depping, Sisieire des 
exffédUkmê marUimes des Normands ^X.l^^,kQ.hXaùj\fè roi 0aral4 
aux beaux cbeyeux avait plusieurs femmes. En ce qui touche la puissance 
patenielle et la condition des enfants, Tacite , d» Oermania , 20, 13, 7 ; 
Gûi|^, Gesehiehté Schwedens, 101 ; Tborlacius, p. 87. Toutes las «radi- 
tious poétiques du Nord rappellent Tusage d'exposer les enfants. Cf. Vil- 
IHna S€Ufa, passim. Le capitolaire de Charles le Chauve est dans Baluze, 
2, 102.' Sur le meurtre des vieUlards , Procope , de Belle Gothieo » 2 , 14. 
Olafi tryggvason saga, cap. 226, Gautreks «a^a, cap. 1, 2. Ge^er, 
Geschiehte Schwedens , 102. Grimm, Deutsche Rechts-Àlterthûmer, 
403490. 

7. 



100 CHAPITRE III. 

et qui le rattachaient à d'antiques croyances. Les 
noces de la terre trouvaient leur modèle dans celles 
des dieux, dans l'hymen solennel d'Odin et de 
Frigga : les Ases avaient fixé les règles et les empê- 
chements de l'union conjugale; ils avaient proscrit 
celle du frère avec la sœur, permise chez plusieurs 
peuples voisins. En mémoire de ces exemples , les 
Scandinaves avaient cx)utume de consacrer l'épouse 
en posant sur ses genoux le marteau du dieu Thor, 
En Germanie , l'homme présentait un anneau et une 
paire de bœufs sous le joug. C'étaient les symboles 
de rindissolubiUté du mariage , principe ineffaçable 
que l'homme pouvait enfreindre , mais qui enchaî- 
nait la femme. De là, les peines portées contre l'a- 
dultère, quelquefois l'interdiction des secondes noces ; 
enfin l'immolation des veuves , soit qu'elles se pré- 
cipitassent sur les bûchers, soit qu'elles s'enseve-r 
lissent vivantes dans les tombeaux. Chez les He- 
rnies , la veuve qui n'avait pas su mourir passait le 
reste de ses jours dans l'opprobre. Les Islandais pro- 
fessaient cette croyance : « Que si l'épouse suivait 
« son époux dans la mort , il franchirait le seuil de 
« l'enfer sans que la lourde porte retombât sur ses 
« talons. » En attribuant à la femme le pouvoir de 
frayer au trépassé l'entrée du monde invisible, on 
supposait en elle je ne sais quoi de divin. Cette 
compagne frêle et charmante, que l'homme aurait 
pu écraser, l'étonnait et le maîtrisait. Au réveil de 
la nuit de noces, il lui faisait le don du matin 
{Morgengabe)j qu'on trouve dans toutes les coutumes 
germaniques. Plus tard, il lui portait ses blessures 
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et ses doutes : il attendait de ses soins la santé, et 
de sa bouche des oracles. Une trace de cette vén6' 
ration s^est conservée dans la loi de Suède, dans 
celle des Saxons, des Francs, des Allemands, des 
Bavarois, des Lombards, qui punissent d^une peine 
pécuniaire plus forte Pinjure faite à la femme, 
a parce qu'elle ne peut se protéger elle-même par 
« les armes (1). » 

Gomme la religion du Nord cherchait à purifier 
la société conjugale, elle consacrait aussi la pater- 
nité. J'en vois la preuve dans une coutume étrange 

(1) Le mariage du frère et de la sœur, permis chez les Vanes , était dé- 
fendu chez les Ases, Ynglinga sapa, cap. 4. Consécration de l'épouse par le 
marteau, Edda Scemund., 1. 1 ; Thrymsquida, 30. On trouve aussi dans les 
chants héroïques sur Sigurd l'usage de ranneau nuptial. Cf. Tacite, 18,19. 
Sancti Bonifacii epist. i9fCui Ethibaldum , Merciœ regem : «m antiqua 
Saxonia, si YÎrgo paternam domum cum adulterio maculaverity si mulier 
maritata, perdito fœdere matrimonii , adulteriuro perpef rayerit» aliquando 
cogunt eam propria manu suspensam per laqueum yitam finire , et super 
bnstum illius incensœ et concrematœ corruptorem ejus suspendunt. » — 
Immolation des veuves, Procope, de Bello Gothico^ 11, 14. 'EpouXou 8à 
&v8p6c xeXeu-nliaavToc , èndlvotYxe; t^ yiivaixi àpet^ç |ieTaicoiou(jiviQ xal xXioc 
aux^ èOsXouaig XEiiceaOat, ^oxov àva4'a[j[ivT] noipà tôvtoù &v5poç toçov, oOx 
Eiç (Mcxpov Ovin(n(eiv. Edda Sœmund.f t. II. Hundingshana ^ II, Fq/hû- 
hana, III , et la noie a de la page 226. — Respect des peuples du Nord 
pour les femmes , Tacite, 8,7; Cœsar, de Bello Gallico, lib. I. La loi des 
Angles {lex Angliorum et Werinùrum), 10, 13, donne un motif grossier à 
l'augmentation du Wergeid de la femme : « Qui feminam nobilem Tîrginem 
nondum parientem occiderit, 600 solidos componat; si parienserit, ter 600 
solidos ; si jam parère desilt , 600 solid. » Je trouve à peu près les mêmes 
proportions, par conséquent le même motif, dans la loi salique, 28, et 
dans celle des Riptiaires, 12, 13, 14. Au contraire, la loi bavaroise invoque 
un principe moral, 3 , 13 : n Quia femina cum armis se defendere nequi- 
verit , duplicem compositionem accipiat. » La loi saxonne , 2, 2, punit du 
double l'outrage fait à une vierge. Cf. Lex Alamann.,67, 68. Rotharis, 
200 , 202. Uplandsl. Manhelg,, 29, 5. La loi des VisigothSfyui, 4, 16, 
est la seule qui attribue à la femme un Wergeid moindre qu'à l'homme. 
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donservée jusqu'au moyen âge dans plusieurs can- 
tons de rAUemagne. « L'époux qui vieillissait sans 
enfants pouvait, disaiton^ appeler à sa place un 
voisin qui lui donnât un fils. y> Un tel usage, qu'on 
retrouve chez plusieurs peuples de Tantiquité , et 
qui viole cependant toutes les lois de la nature, ne 
pouvait tenir qu'à une croyance superstitieuse. C'est 
que l'homme avait besoin d'un fils, quoi qu'il coûtât, 
pour continuer la famille, pour représenter, pour 
honorer, peut^tre pour racheter les ancêtres» En 
effet, l'enfant n'entrait dans le monde qu'à condi-> 
tion d'y accomplir des expiations et des sacrifices. 
Voilà pourquoi on plongeait le nouveau-né dans 
Teau lustrale, comme sUl avait eu à laver quelque 
souillure héréditaire. Voilà pourquoi on lui faisait 
faire une libation en mettant sur ses lèvres le lait 
et le miel, qui étaient des mets purs et sacrés. Après 
qu'il y avait goûté, qu'il avait pris sa place sur la 
terre par cet acte religieux, il n'était plus permis 
de l'exposer ; il avait droit de vivre, il grandissait 
dans la maison; et s'il craignait son père comme 
un mattre, il le respectait comme le représentant de 
la Divinité. Car le père était prêtre chez lui : il pré- 
sidait au culte domestique, il consultait les volontés 
du ciel en agitant les bâtons divinatoires. Le sui- 
cide même, par où plusieurs terminaient leur vie, 
était une dernière offrande qui leur assurait l'immor- 
talité. Selon les anciennes traditions de la Suède, 
Odin avait voulu que les mourants fussent achevés 
à coups de lance : la Valhalla ne s'ouvrait pas aux 



LES LOIS. 4 OS 

trépassés, s'ils ne portaient sur eux la marque da 
fer(l). 

La pensée d'ane vie future se mêlait donc au 
spectacle de la mort ; elle éclatait dans les rites Ai* 
nèbres qui réunissaient la famille autour du bûcher, 
elle devenait la source de tout le droit des succès* 
siôns. Chez les Scandinaves, Tadition d^hérédité se 
disait dans nn banquet. L'héritier y était assis sur 
la dernière marche du siège patrimonial , jusqu'au 
moment où on lui mettait dans les mains la corne 
des braves, pleine d'hydromel. Alors, se levant, il 
prononçait les paroles prescrites, vidait la coupe, et 
prenait possession du siège en même temps que du 
patrimoine. Or, en rapprochant les témoignages des 
historiens du Nord, je trouve que dans les mœurs 
païennes tout banquet solennel est uh sacri&ce ; je 
reconnais dans la corne des braves (Bragafull) la 
même libation qu'on faisait à chaque festin, en l'hon- 
neur des dieux premièrement, puis des ancêtres, et 
qu'on appelait aussi la coupe de Mémoire {Mirme). 
L'usage de la coupe sacrée reparaît chez plusieurs 
peuples de l'Allemagne, et je vois encore au xi* siècle, 
sur les bords du Rhin, les festins funèbres célébrés 
autour des tombes avec des libations et avec des 
chants que l'Eglise proscrivait comme autant de 

(1) Grimm , Deutsche Rechts-Àlterthilmer, p. 443 , donne les preuves 
de l'étrange coutume qu'on vient d'indiquer.— Sur le bain de« enfants dans 
l'eau lustrale, et la libation qu'on leur fai«at faire : ffords saga, eap. 7 1 
Vita sancti Liudgeri , ap. Pertz. — Culte domestique : Tacite , Qer- 
mania, 10; Geijer, Geschichte Schwedens,p. 100. — Suicide des vieil- 
lards, Geijer, Und., p. 102 ; Ynglinga saga, cap. 10 et i 1 : « nSordus natu- 
rali morte decessit. la, antequam moriretur, Odino se signan jussit, v Sur 
les funérailles , Tacite, ^ Germania , 27. 
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rites idolâtriques. Je crois donc apercevoir dans les 
coutumes du Nord la trace d'une loi commune aux 
plus grandes nations du Midi et de TOrient, qui 
liait les sacrifices aux successions, et n^investissait 
le successeur qu^à la charge par lui de satisfaire 
pour ses ancêtres. Ce devoir sacerdotal de l'héritier 
explique la préférence accordée aux fils, et com- 
ment les filles sont exclues de la terre salique, 
c'estr-à-dire, de la terre noble , reçue des aïeux. A 
défaut de descendants mâles, Théritage est dévolu 
aux ascendants et ensuite aux collatéraux jusqu'au 
septième degré. Les diverses coutumes varient dans 
le rang qu'elles leur assignent , mais toutes s'ac- 
cordent à préférer les parents du côté de l'épée 
{Swertmage) aux parents du côté du fuseau {Spill- 
mage). Ainsi la parenté recueille les biens délaissés ; 
elle recueille aussi les charges, la tutelle des enfants, 
la tutelle des femmes, et la vengeance du mort, s'il 
a laissé des injures à punir. A tous les degrés règne 
le sentiment de la responsabilité mutuelle qui lie 
les hommes d'une même lignée, mais qui les soutient. 
Le dogme mystérieux de la solidarité, de la réversi- 
bilité des mérites et des démérites se fait sentir 
dans cette constitution de la famille germanique, où 
l'on ne voyait d'abord qu'un état violent. Et ces 
relations, que la chair et le sang semblaient n'avoir 
formées que pour un temps, se rattachent à des 
lois éternelles, qui font l'unité morale du genre 
humain. 

Les peuples du Nord connaissaient tellement la 
force de ces liens, qu'ils s'en effrayaient. Ils se ré- 
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servaient la faculté de rompre des engagements si 
inflexibles. La loi salique en dispose expressément. 
a Si quelqu^un, dit-elle, veut renoncer à ses parents, 
« il se présentera dans l'assemblée du peuple, por- 
te tant quatre verges de bois d'aune, et il les brisera 
a sur sa tète , en déclarant qu'il n'y a plus rien de 
« commun entre eux et lui. » Ainsi la loi formait 
le faisceau de la famille, mais elle permettait de le 
briser (1). 

Ainsi la société domestique ne peut pas si bien commeoce- 
contenir l'humeur inquiète du Barbare qu'il ne finisse àe u société 
par lui échapper. Il passe l'hiver accroupi auprès ^° ' *^"** 
du foyer, enseveli dans le sommeil et la boisson ; 
mais , l'été venu, il ne résiste plus à la passion de 



(1) Les cérémonies de l'adition d'hérédité sont décrites dans un passage 
de YYnglinga saga, qu'on n'a pas assez remarqué, cap. 40 : «In Suionia 
more receptum erat ut , cum mortualia regum principumque celebranda 
forent , convivii apparator, idemque iiœreditatem aditurus, in iufimis solii 
eminentioris gradibus subsideret , donec scyphus Bragafull dictus infer- 
retur; ubi tu m assurgens haeres, votoque nuncupato, totum scyphum 
evacuaret : bine patemum occuparet solium , pleuario hœreditatis jure jam 
sibi acquisilo. >» Cf. Indiculus supersHtionum, 2, « de sacrilegio super 
defunctos. » Borchard de Worms, InierrogatiOfbi : « Est aliquis qui supra 
mortuum nocturnis horis carraina diabolica cantaret , et biberet , et man- 
dncaret ibi ?» Grimm, Mythologie, 1. 1, p. 52. ^ Les lois lombardes (Ro- 
tbaris, 163) ; bavaroises, 14, 9, 4; celle des wisigoths, IV, 1 , reconnaissent 
sept degrés de parenté. L'ordre des successions varie, mais la prérogative de 
la parenté masculine est conservée: v. Lex Alamann., ô7, 92; Burgund., 
XIY, 1; Bavar., XIY, 9; Saxo Grammaticus , lib. 10; Grimm, Deutsche 
RechtS'Alterthiimer, 473 , et rexcelienle dissertation de M. Pardessus , 
sur l'article 62 de la loi salique. H faut voir une discussion instructive sur 
le sens et la date du mot terra salica, dans le livre publié récemment par 
H. Waitz : das aile Recht der Salischen Franken, p. 1 17. C'est l'art. 63 
de la même loi qui traite des moyens de briser le lien de parenté : « De 
eo qui de parentela se toUere vult. » 
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la chaBse et de la guerre : il en aime les périls €A 
surtout le butin. Si Tentreprise est grande, plusieurs 
s'associent pour la tenter : ils savent ce que peut le 
nombre. Ainsi se forme la bande guerrière. Rien 
n'est plus libre que cette association : chacun y 
entre volontairement, et reste maître d'en sortir ; il 
n'y parait dMnégalité que celle de la force et du cou- 
rage ; la volonté de tous fait le pouvoir du chef. La 
bande, vit de conquêtes, par conséquent elle émigré : 
elle se met au service des nations voisines, passe 
le Rhin ou le Danube , se jette sur les terres de la 
Gaule ou de la Pannonie. Quelquefois les bandes 
réunies forment des armées; elles entraînent après 
elles le gros de la nation, comme les quatre-vingt 
mille Geimains d'Arioviste, qui menaient avec eux, 
sur des chars , leurs femmes et leurs enfants. Au 
'nord, rémigration se tourne du côté de la mer. Les 
pirates saxons, sur leurs barques d'osier, vont porter 
la terreur jusqu'à l'embouchure de la Loire. On 
raconte qu'une famine cruelle désolant le Jutland, le 
roi convoqua l'assemblée; l'opinion unanime fut 
qu'on devait mettre à mort les hommes inutiles. 
Alors une femme nommée Gunborgseleva, et ouvrit 
un avis moins sévère : elle proposa qu'une moitié 
du peuple désignée par le sort quittât le pays. Le 
sort tomba sur les vieillards ; mais les jeunes gens 
voulurent partir à leur place. S'il faut en croire les 
premiers chroniqueurs normands, c'était la coutume 
des Scandinaves d'exiler tous les cinq ans une partie 
de leur population. Ces bannis trouvaient une patrie 
sur leurs vaisseaux, et des dépouilles à conquérir 
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sur tous les rivages : là, dans l'enivrement des tem^ 
pétes et des batailles, la passion du sang se tournait 
en délire ; le guerrier était saisi d'une fureur qu'il 
croyait divine, il devenait berseker , c^est-a-dire , 
inspiré ; il frappait alors en aveugle, il mettait en 
pièces ses gens» ses compagnons, et la barque même 
qui le portait. Il semble que l'indépendance hu-* 
maine soit poussée à ses derniers excès dans une 
telle vie, sur les flots sans maître et sans limites ; et 
cependant, aussitôt que des hommes se rapprochent, 
ridée du droit se fait si inévitablement place au milieu 
d'eux, que ces rassemblements de pirates ne peuvent 
s'y soustraire. Ils se choisissent des chefs, fils de 
chefs puissants , qui réunissent les deux prestiges 
de la naissance et de la valeur. Ceux-là seulement 
qui ont renoncé à vivre sous un toit, et à vider la 
coupe auprès du brasier, peuvent prétendre au titre 
de rois des mers. Autour d'eux se rangent des 
hommes d'élite, ordinairement au nombre de douze, 
qu'ils nomment leurs champions {Cappar^ Kœmpe\ 
Les champions meurent pour celui qui les mène ; 
loi, partage fidèlement la cargaison entre les survi-* 
vants. La tradition rapporte qu'un prince norwé- 
gien, nommé Half, croisa dix-huit ans sur l'Océan 
avec soixante hommes : nul n'était admis dans sa 
troupe qu'après avoir fait preuve de sa force, en 
levant une pierre que douze guerriers ordinaires 
remuaient à peine. Ils s'engageaient à ne jamais 
chercher de port dans l'orage, à ne jamais panser 
leurs blessures avant la fin du combat. Un jour, le 
b&timent chargé de butin allait couler ; on tira au 
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sort ceux qui se jetteraient à la mer pour sauver le 
chef et la cargaison : ils s'y précipitèrent, suivirent 
le navire à la nage, et se retrouvèrent tous sur la 
plage pour la distribution des dépouilles. Les sagas 
sont pleines de ces récits. Ils excitaient les gens de 
mer, et les faisaient sortir par milliers des promon- 
toires, des golfes, des iles qui hérissent les côtes 
Scandinaves. On reconnaît la même organisation 
en Germanie chez les bandes d'aventuriers décrites 
par Tacite : des chefs désignés par l'éclat de leur no- 
blesse et de leurs armes; autour d'eux une clien- 
tèle militaire, avec des rangs et des degrés ; entre 
tous ceux qui la composent, un lien consacré par des 
serments. Avec la hiérarchie guerrière commence le 
principe de vassalité qui doit faire le fond de tout 
le droit féodal. Cependant jusqu'ici rengagement 
est volontaire, et par conséquent révocable. Chacun 
reste libre d'abandonner la société militaire en re- 
nonçant à ses bénéfices ; les compagnons d'un chef 
s'obligent à se dévouer, mais non pas à obéir (1). 
Mais derrière la bande émigrante on voit la na- 
tion dont elle se détache , qui tient au sol , qui s'y 

(1) Tacite, Germania, 13 et 14 ; Cœsar, de Bello Gallico, lib. i. Sur les 
émigrations des Scandinaves, cf. Paul Warnefrid , Historia Longobard., 
lib. I, cap. 2 : « Intrahanc constituti populi, dumin tantam multitudinem 
pullulassent , ut jam simul habitare non Talerunt, in très, ut fertur, 
omnem catervam , partes dividentes , quse ex illis pars patriam relinquere, 
BOTasque deberet sedesexquirere, sorte perquirunt. » Saxo Grammaticus, 
lib. VIII; Ynglinga saga, cap. 47, 48; Odou, de Gestis consul. Au- 
degav., apud d'Âchery, Spicilegium, t. III ; Dudon de Sainl-Qiientin et 
Guillaume de Jumièges , apud Duchêne , Scriptores Norman., p. 62, 221; 
Saga de Halfôdins la Bibliothèque des Sagas , t. il , et tout le chapitre 2 
de Y Histoire des expéditions maritimes des Normands^ t. I, par 
M. Depping. 
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enracine par ses institutions. L'organisation théocra- 
lique des anciennes nations du Nord semble ressor- 
tir d'un chant de VEdda, le chant du Rig, où le poëte 
célèbre Torigine des différentes classes d'hommes. 

(( Un fils d'Odin, Heimdall, parcourant le monde, 
arriva un jour au bord de la mer, et y trouva deux 
vieux époux, que le poëte appelle le Bisaïeul et la 
Bisaïeule. Ce couple indigent accueillit le dieu , lui 
offrit un pain grossier avec la chair d'un veau , et 
le garda trois jours et trois nuits. La Bisaïeule 
eut de lui un fils, sur lequel on répandit l'eau lus- 
trale, et qu'on appela le Serf {Tkrœll). Il était noir, 
il avait les mains calleuses et le dos voûté; et quand 
il fat devenu fort, sa tâche fut de travailler l'écorce, 
de ramasser le bois, et de le porter sur ses épaules. 
Une femme vint sous son toit ; elle avait la plante 
des pieds meurtrie, les bras brûlés par le soleil ; elle 
se nommait la Servante. Elle lui donna des enfants 
qui s'appelèrent le Sombre, le Grossier, le Querel- 
leur, le Paresseux, et qui furent les premiers de la 
race des Serfs. Ils eurent pour emploi de faire des 
haies, d'engraisser les champs, de creuser les tour- 
bières, de garder les chèvres et les porcs. 

(c Ensuite Heimdall, cheminant toujours, s'arrêta 
chez deux autres époux, le Grand-Père et la Grand'- 
Mère. Leur demeure était moins dénuée : on voyait 
un coffre sur le plancher; la femme faisait tourner 
le rouet, et préparait des vêtements. Le dieu y passa 
trois jours et trois nuits, et la Grand'-Mère eut de lui 
un fils qui fut appelé le Libre {Karl). Il vint au monde 
avec des cheveux rouges, un teint coloré, des yeux 
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étincelante : on Tenveloppa dans le lin . Quand il com- 
mença à croître et à se fortifier, il apprit à dompter 
les taureaux, à construire des maisons, à conduire la 
charrue. La fiancée qu^on lui présenta portait un 
vêtement de peau de chèvre et un trousseau de 
cle& : elle s'appelait la Diligente. On la pla'ga sous le 
voile de lin ; les époux échangèrent leurs anneaux^ 
et ils donnèrent le jour à des enfants qu'on nomma 
THomme, le Laboureur. TArtisan. Ce furent les au- 
teurs de la race des hommes libres. 

« Enfin Heimdall s'en alla visiter une demeure si- 
tuée vers le sud. Geax qui Thabitaient étaient le Père 
et la Mère. La Mère prit une nappe brodée, et en 
couvrit la table; elle prit des pains minces d'un 
blanc froment, et les plaça sur la nappe. Elle y mit 
aussi des plats ornés d'argent, regorgeant de venai- 
- son : les coupes étaient garnies de métal. Le dieu 
resta chez ses hôtes trois jours et trois nuits , et la 
Mère enfanta un fils qu'on enveloppa de soie et 
qu'on arrosa d'eau sacrée, en lui donnant le nom 
de Noble {JaH). Il avait les joues vermeilles, la che- 
velure argentée, et le regard perçant d'un dragon. 
L'enfant grandit, et il apprit à brandir la lance , à 
pbyer l'arc, à tailler des flèches, à chevaucher har- 
dim^t, à traverser les eaux à la nage, à lancer les * 
meules , à chasser les botes sauvages. Or HeimdaU 
l'avoua pour son fils, lui enseigna les runes, et vou- 
lut qu'il possédât des terres nobles et un manoir 
héréditaire. Ensuite le Noble épousa la fille du Baron, 
et leurs enfants furent le Fils, l'Enfant légitime, 
l'Oéritier, la Descendant, et le Roi {Konr\ qui vint 
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le dernier de tous. Et les autres enfants du Noble 
aiguisèrent les flèches, courbèrent des boucliers, 
manièrent les lances. Mais le Roi connut les runes, 
les runes du temps, les runes de rétemité. Il com* 
prit le chant des oiseaux, et sut calmer la mer, étein- 
dre rincendie et endormir les douleurs : il posséda 
la force de huit hommes (1). » 

Cette fable représente la constitution primitive de 
la nation Scandinave, qui se reproduit cher les prin* 
cipales races germaniques. C^est un dieu, par con- 
séquent c'est une religion qui en est Torigine, et 
qui en a fait un seul peuple en trois castes : les no- 
bles, les libres, et les serfs. Dans la noblesse , seule 
dépositaire des runes, c'est-à-dire, de la doctrine et 
du culte, on reconnaît un corps sacerdotal, mais qui 
a cédé depuis longtemps à des penchants belliqueux. 
Odin et les Ases sont des prêtres conquérants, et 
de leur sang prétendent sortir toutes les races nobles 
du Nord. Au X^ siècle, llslande était gouvernée par 
trente-n^if prêtres. Chez les Goths, les nobles se 
disaient fils des dieux , et c^était dans leurs rangs 
qu^on prenait les sacrificateurs : Tacite trouve par** 
tout les prêtres partageant le pouvoir des chefe, dé- 
clarant les volontés du ciel, infligeant des châtiments, 
revêtus d'une autorité que les hommes ne laissent 
exercer que de la part des dieux. C'est pourquoi le 
meurtre du noble est puni d une peine pécuniaire 
plus forte : son domaine est plus étendu , il se fait 

(1) JSdda Sœmundar» t. m, Eigsmal. M. Ampère en a donné use 
etcellente traduction dans les mélanges qti*il a publiés sous le titre de 
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servir par des hommes libres. La noblesse confère 
donc un caractère sacré ; elle a plus que des droits, 
elle a des privilèges. — Les hommes libres viennent 
en second lieu; ils forment, à vrai dire, la caste 
guerrière. Ils n^ont que des droits, mais ils les ont 
tous : la propriété, la composition pécuniaire pour 
les offenses reçues, le suffrage en ce qui touche les 
affaires publiques. Leur garantie est dans leurs 
armes, surtout dans le bouclier, qu'on ne perd pas 
impunément, et sans lequel on n^entre pas aux as- 
semblées délibérantes. — Au troisième rang se trou- 
vent les serfs attachés à la glèbe, où je crois aper- 
cevoir une caste de cultivateurs opprimée par la 
conquête. Les anciennes lois de F Allemagne les ap- 
pellent les faibles {Jidij lazzi ^ lassen) ; et je reconnais 
bien là le dur génie de l'antiquité, qui réservait le 
travail à la faiblesse. Ces faibles sont des vaincus; 
car la coutume de Saxe déclare « que les Saxons, 
vainqueurs des Thuringiens , les laissèrent vivre , 
en les attachant à la culture des terres, dans la con- 
dition où vivent encore leurs descendants. » Mais 
ici les vaincus sont de la même race que les vain- 
queurs : Odin est aussi l'aïeul des serfs. Voilà pour- 
quoi la loi les couvre encore ; elle protège leur per- 
sonne par une peine pécuniaire, quoique inférieure ; 
elle leur attribue une sorte de possession, quoique 
chargée de redevances ; la faculté de poursuivre en 
justice, maisnon de siéger aux jugements; les droits 
civils, mais non les droits publics. — Ils se distinguent 
ainsi, chez plusieurs peuples, d'une dernière classe 
d'hommes, celle des esclaves. L'esclave est l'honmie 
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d'une autre race, d'une race étrangère aux dieux, 
par conséquent, non plus un homme, mais une 
chose. C^est le captif qui fait partie du butin, qu'on 
immole , qu'on vend , qu'on attache , non pas à la 
glèbe , mais à la meule , au soin de Técurie et du 
chenil. Rasé, sans cheveux, sans armes, sans droits; 
s'il est blessé, il n'y a de réparation que pour le 
maître, qui peut tout faire de lui, excepté une per- 
sonne libre; car l'affranchissement ne le réhabilite 
point, la mort même n'efface pas la trace de ses 
chaînes. La Yalhalla est fermée aux esclaves; ils n'y 
entrent qu'à la suite de leur maître, si on les a brûlés 
avec lui sur le même bûcher (1). 

(1) Ynglinga saga, cap. 2; Arnesen, Island. Rettergang, 472 ; Jornan- 
des, de Rebtis Geticis, 5, 10, 11; Tacite, <fe Germania, lO, 11; Ammieo 
Marceitin , XXVUI , 5 : « Nain sacerdos apud Burgundios omnium maxi- 
mus Tocatur Sinistus , et est perpetuus , obnoxius discriminibus nuliis ut 
r^es.» cf. Gregor. Turon.^VI, 31 : «Sacerdotesetseniores. » Le noble a un 
Wergeld supérieur à celui de l'homme libre : cf. Lex AngL et WeHnor,, 
tit. 9; lex Bajuvar,, 2, 20, et les autres citées par Grimm; Deutsche 
RechtS'Alterthiimer, p. 273 , et Gnizot, Essais sur l'histoire de France, 
4" essai , cbap. 2 , sect. 2. -^ En ce qui touche les droits des hommes 
libres, Olafs tryggvasan saga, cap. 166 ; Schasenspiegel, III , 72 : « Dat 
ecbte Kint unde vri behalt sines Tater scbilt ; » Tacite, de Germania, 13. 
— La plupart des langues du Nord ont plusieurs noms pour désigner 
l'homme qui n'est pas libre. Cependant chez quelques peuples , particuliè- 
lement chez les Scandinafes , on ne peut pas s'assurer d'une différence 
précise entre le serf et l'esclave : d'un autre côté, chez les Saxons, les 
Lassen avaient leurs députés à l'assemblée de la nation, cf. Wittichiud , 
Annal,, \ih, I : «GensSaxonum triformi génère ac lege prœter conditionem 
seryûem dividitur... » Vita S. Lebuini , apud Pertz, II : «Statuto quoque 
tempore anni , semel ex singulis pagis atque eisdem ordinibos tripartitis 
singillatim Tiri duodecim electi , et in unum collecti in média Saxonia... » 
Sachsenspiegel , III , 44 : « Do lieten sie die bure sitten ungeslagen , unde 
bestadeden in den acker to also gedeneme redite , aïs in noch die Late 
hebbet; daraf quamen die Late. » Cf. VAldio des lois lombardes et le par- 
mande la coutume bavaroise. Voyez aussi Tacite, de Germania, 25. Pour 
la condition de l'esclave, Capilular. , 5 , 247 ; Uplandslag manh,, 6, 9 ; 
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Ain^ , au milieu de Tobscurité qui couvre l^an* 
cienne Germanie , il reste encore assez de lumière 
pour qu'on y retrouve avec surprise les castes des 
vieilles sociétés de TOriept. Mais les sociétés de 
lH)rien t étaient demeurées immobiles aux lieux mêmes 
où elles se formèrent : au contraire, les Germains 
s'étaient déplacés, et, durant une marche de plusieurs 
siècles, des bouches du Tanaïs au bord de la mer du 
Nord, avec les résistances qu'il fallait vaincre, comr- 
ment le désordre n'aurait-il pas fini par s^intrpduirf. 
dans ce grand corps, et par en troubler les rangs ? 
L'ancienne constitution théocratique ne pouvait plus 
maîtriser Timpétuosité d^une race conquérante et 
victorieuse. On voit les prêtres gagnés par les mœurs 
violentes des guerners ; (es fonctions de ces deu^ 
castes s'intervertissent et se confondent. D'autres 
fpis, les serfs, châtiés de quelque révolte, desceA- 
dent au niveau des esclaves; et Ton s'explique de la 
sorte l^atér^oignages de ceux qui ne distinguent chez 
plusieurs peuples que trois classes d'hommes, ou deux 
seulement, les libres et ceux qui ne le sont pas (1). 

iex Àlamann.9 37; Sdda Sœuttundar, t. Il, Fi^faisèana, UI; 1. 1; 
JkLrb'ardsUold , sU. 32 , et Griinm , DeuUcke^ MechU-AÛ^rthum^Tt 
p. 300 et 8iiiT. 

(1) Les lois des Bavarois , des Visigoths , des Burgundes ne coDaaisaeRt 
que deux états : liberi et servi. — Les lois des Fraacs , des Ailles > d«s 
Anglo-Saxons, des Scandinaves, en admettent trois : ingenui, Udi, servi; 
adalingus , liber, servus ; adeliug , ceorJ , theov ; jari , karl , thrœll. -r Les 
lois des Alemans, des Frisons , des Burgondes , des Saxons , en reconnais- 
sent quatre : primus , medianus, minofledus , servus ; nobilis, liber, Utus^ 
servus ; nobiles, médiocres, minores, servi ; adelingi , frilingi , lassi, servi, 
cf. sur ce point et sur les droits de chaque classe , Eidittom , Deuiscke 
8t€MtS'Und'RechtS'Geschichi€, 1. 1 , p. 4ô , 129 ; Mœser, Osnabriickiscke 
GescfUchte, t I,p. 13. 
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Si les castes avaient mis l^ordre dans la société , 
le pouvoir y mettait Faction et la vie. Gbe? la plupart 
des grandes nations germaniques , le pouvoir était 
exercé par des rois. Mais le nom iqéme de roi 
{Konrj King^ Kœnig) désignait une fonction sacer-» 
dotale, ordjaairement héréditaire dans qner famille 
qui se faisait descendre des dieux. En Suède j celui 
qui devait régner dans la ville sainte d'Upsal était 
inauguré par les nobles sur la pierre sacrée, avec des 
sacrifices et des prières. Il prenait ensuite possession 
du trône, où il paraissait, comme le successeur d'Odin, 
entouré de douze conseillers qui représentaient les 
douze Ases. On rappelait le défenseur de Tautel, et 
il avait la charge des sacrifices, pour lesquels toute 
la Suède lui payait un tribut. Tacite connaît aussi 
chez les Germains des rois qui exercent le pontificat, 
qui tirent les présages, qui se disent les interprètes 
du ciel. Ailleurs, il semble que le pouvoir religieux 
^'a pi| se faire o})éir des hommes libres qu'en subis- 
sant leurs conditions et en devenant militaire. Les 
fois des Francs et des Goths étaient proclamés par 
les guerriers; on les élevait, non sur la pierre im* 
pauable, mais sur le pavois ; ils prenaient possession 
du pays en chevauchant autour avec tout l'appareil 
des batailles ; le peuple les reconnaissait , mais en 
se réservant le droit de les déposer. Les Burgonde^ 
détrônaient leurs princes quand leurs armes étaient 
malheureuses, ou quand la récolte manquait. Lsi 
royauté , affaiblie de la sorte , finit par disparaître 
chez plusieurs peuples en Islande , par exemple , et 

8. 
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en Saxe, où il n'y a plus que des chefs électifs (1). 
Les magistratures inférieures ne disparaissent 
pas, mais elles s'altèrent ; elles semblent se rattacher 
au premier partage du territoire , dont elles suivent 
les divisions. La division la plus commune distribue 
le pays en plusieurs cantons {gau^ scirey pagus)^ sous 
Fautorité d'autant de magistrats appelés grafen^ et 
qui prirent plus tard le nom romain de comtes. Le 
canton se divise en districts {Huntarij Hœdradj 
Hundred) composés de cent bourgades {fVilari^ 
Gardr)j et gouvernés chacun par un centenier (O/i- 
tenariusy Hundredsecddor). Tous ces titres, comme 
celui de roi, durent primitivement désigner des sa- 
cerdoces; plus tard, ceux qui les portent ne sont 
plus que des officiers de guerre et de justice. La 
seule puissance qui ne s'éteigne jamais , et de qui 
relèvent toutes les autres, repose dans les assemblées 
du district, du canton , de la nation entière (2). 

(1) Ynglinga saga , cap. 5, 8, 24 ; Edda Scemundar, t. III ; Rigsmal^ 
str. 40 : « Sed Konr (rex) juvenis calluit runas, runas per œTum etœtatem 
durataras. If quoque calluit — homines servare — acies hebetare — mare 
sedare. — 42 : Dididt aTium clangorem intelligere — moderari ac sopire 
-> deprimere curas,— robur et alacritatem — octo Tiroruin. » — ^Tacite, de 
G^rmanta,?, 10, 11,43; ffistor., IV, 15; Ammien-Marcellin, XXYIII, 
S : «Apud ho8 (Burgundios) général! nomine rex Tocatur Hendinos, et ritu 
Teterî potestati deposita removetur, si sub eo fortnna titubaverit belll , Tel 
aegetam cdpiam negaverit terra. » Cassiodore , X , Epist, 31 ; Gregor. To- 
ron., II, 40; IV, 14, 16. Sur la pierre de Mora, qui servait à Tinauguratioa 
des rois d'Upsal ; Y. Geijer , Om den gamla Svenska Fœrbunds-Jœrfat- 
tningen, Iduna, 9, 192. Voyez aussi Waitz, das aile Rect der Salischen 
Franken , p. 203 et suiv. Cet auteur réfute d'une manière péremptoire 
ceux qui font naître la royauté cbez les Germains de leurs rapports avec 
l'empire romain. 

(2) Tacite, de Germania, 6,12 : «Eliguntur in iisdemconciliis et principes 
qui jura per pagos yicosque reddunt.» Oesar, de Bello Gallico,yi : « Prin- 
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Mais la nation pense tenir sa sonveraineté des 
dieux qui la fondèrent : elle n'omet rien pour les in- 
téresser, pour les lier à ses décisions. Chaque assem- 
blée {mal^ dingy Thing) a son jour fixé dans le ciel. 
On se réunit à la pleine lune ou à la nouvelle lune : 
le lieu du rendez-vous est un lieu sacré. Une palis- 
sade de branches de saule et de noisetier en marque 
Tenceinte extérieure. Au dedans vingt-quatre pierres 
larges et hautes forment un cercle qui s'ouvre à To- 
rient ; au milieu sont deux sièges pour les pontifes, 
et un autel pour les sacrifices. Le sang de la victime 
coule. Les pontifes interrogent le sort par des bâ- 
tons runiques, par le vol des oiseaux, par le hen- 
nissement des chevaux sacrés : toute la délibération 
dépend de leurs réponses. Cependant ils maîtrisent 
la multitude, ils commandent le silence. Jusqulci 
rassemblée a Taspect d'un temple ; mais ceux qui la 
composent y sont venus en armes. Ils y portent toute 
la liberté des mœurs militaires; ils tardent, ils se 
font attendre jusiu'au troisième jour. Si un chef les 
harangue, il faut qu'il persuade : tout homme libre 
peut élever la voix. Des huées couvrent le discours 
qui a déplu. L'avis qui l'emporte est salué par le cli- 
quetis des épées. Quand il s'agit d'une guerre à sou- 

cipes regionum atque pagorum inter suos judicant. » Lex Salica, 46 , 49, 
53 , et les preuTes données par Grimm , Deutsche Rechts-Alterthilmery 
533 ; Eichborn, 1. 1, p. 244; Savjgny, 1. 1, chap. 4. Waitz (p. 126 et suJT.}» 
par une interprétation ingénieuse et solide du tit. 45 de la loi salique , De 
migrantibus , arrive à des conclusions très-infructueuses sur la constitu- 
tion de la bourgade (Dorf villa) chez les Francs. — Aux magistratures 
qu'on trouve chez tons les peuplesgermaniques , il faut ajouter le tungi- 
nus des Francs et le tungertfa des Anglo-6axons, chefs électifs placés 
sous l'autorité des centenierset des comtes. 
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tenir, le peuple choisit un des siens^ le feit com- 
battre avec un prisonnier ennemi : par Tissue du 
combat on juge de quel côté penchera la fortune. Le 
peuple réuni prend Taspect d'une armée i l'assem- 
blée devient un camp. Le pouvoir était descendu de 
la religion, mais il passait du côté de la force (1). 
institations Aiusi le géuio sacerdotal et le génie guerrier se re- 
trouvent aux prises sur tous les points. Le besoin 
d'autorité est si impérieux, quUl introduit une hié-^ 
rarchie jusque dans les bandes émigrantes; mais 
rinstinct de liberté est si fort, quMl ébranle toute la 
constitution des nations sédentaires» De ces deux 
puissances il faut enfin que Tune ou Tautre l'em- 
porte, et que la lutte ait son dénoûment dans les ins- 
titutions judiciaires, où la loi fait son dernier effort 
pour réaliser Tordre idéal qu'elle a conçu, pendant 
que les volontés récalcitrantes mettent tout en 
œuvre afin d'échapper à la contrainte qu'elles dé- 
testent. 

Et d'abord, comme si ce n'était pas trop de la 
majesté divine pour couvrir un acte si décisif, le ju- 

(1) J'ai pris pour exemple le célèbre cercle de pierres de Thigkreeds, an 
ttàilliage de Statftnger, eh llorwégé. lia deiit cents (iieds dfe circbnfôrénœ, 
et vingt-quatre pierres carrées de quatre pieds de hauteur. Cf. ^\a Gram- 
maticus , iib. I : « Lecturi regem affixis bumo saxis ioslstere suffragiaque 
promere consueverant , subjectorum lapidum tirmitate, lacti constantiam 
Omibàti. » Grimm, Deutsche ÉechtsAlterthûmer, )>. S07, 809. Gulathing, 
p. 13. Tacite, de GermaniOyiOfW : « Siîentiurh per sacerdotes qhibusettum 
coercendi jus est imperalur — Itlud ex libertate vitiUm , quod non simut, 
iîec Ut jussi conveniunt... Si displicuit sententia , fremitu adspernantur ; 
gin plaçait , frameas concutiunt. » Geijer, Geschichte Sckwedens, 103. Le 
|;)e(lple suédois, délibérant en armes, s'appelait Svea-haer, l'armée de Suède. 
Là grande assemblée anbuelle d'tJpsàl s'appelait AÏs-herjar-ting , la réunion 
de toute l'armée. 
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gemeât est rendu dans rassemblée publique, par 
consé(|uent dans le lieu saint; Toutes les circons- 
tances qui raccompagtient en font une solennité re- 
ligieuse. Le soleil j c est-à-dire la divinité nationale , 
y préside : le tribunal est tourné du côté de son 
lever; son coucher marque la fin de Taudience. Le 
magistrat y retnplit Un ministère de prêtre ; en ren- 
dant la justice, il ne fait que procurer Taccomplisse- 
mentde la volonté des dieux. Du haut de sa chaise 
de pierre qui dotiiine la foule, un bâton blanc dans 
la lUain ^ il demeure impassible^ il dirige les débatsp 
il interroge^ il pose les questions, mais il n^opine 
pas : ceux qui Opinent, qui répondent, qui décident 
etifiii) non-seulement sur le point de fait, mais sur 
le point de droit , ce sont tous les hommes libres 
présents , ou du moins un certain nombre délégués 
au nom de la communauté tout entière. Les plai- 
deurs comparaissent devant leurs pareils , et cette 
coutume, traversant le moyen âge, dëtieridra Uh dëâ 
principes de la jurisprudence moderne. Quelquefois 
il y à cent assesseuts , cotiime chei les peuples dé- 
crits par tacite. Il y en a douze en Islande, en Da- 
nemark^ eu Frise ; la loi salique en veut sept. On les 
homme Rachimburgi bu Harimanniy c'est-à-dirë 
gens de guerre ; et en effet le bouclier, symbole de 
la souveraineté guerrière, est sUspendu devaUt ëiit. 
Les débats s'ouvrent et se poursuivent avec le même 
contraste dé rites sacrés et de démôUstratiôtis tiii- 
jitaires (1). 

(1) Menken \ I » 846 : « Tribnnal cnm consensu Thiiringoriim positiim 
est... coin asseribus a rétro et ambbbus laferibns in aUitudinein qddd 
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D'un côté je vois toute nne procédure mystérieuse : 
la poursuite judiciaire n'est qu^uu appel aux dieux. 
Le demandeur et le défendeur les prennent à témoin 
par le serment. Ils jurent sur Tanneau trempé du 
sang des victimes , ils invoquent les noms d'Odin et 
de Thor. A la suite de chacune des parties comparaît 
sa famille. Six personnes , quelquefois douze, cin- 
quante, et jusqu'à six cents, viennent jurer, non de 
la vérité du fait , qu'elles ne connaissent pas, mais 
de la véracité de leur parent , qu'elles garantissent. 
Les lois barbares , rédigées en latin , les appellent 
conjuratores. Ce genre de preuves puise toute sa 
force dans les terreurs religieuses qui poursuivent les 
parjures. L'Edda leur réserve les plus cruels châti- 
ments de Tenfer : le ciel les punit, la terre a horreur 
d'eux, et c'est une croyance populaire en Suède que 



judex cum assessoribus suis possint yideri a capite osque ad scapulas : 
introitus versos orientem apertiis. » Chez les Scandinaves , l'accusateur 
doit regarder vers le midi, l'accusé yers le nord. Niala, cap. 56, 74. 
Gregor. Turon., lib. YII, cap. 23 : « Ad placitum in conspecto régis CbUde- 
berti advenit , et per tridnum nsque in occasum solis ohservaTit. v cf. 
Gutalag , 65. Gràgâs, 43 , etc. — Distinction du magistrat {Richter)^ et de 
ceux qui prononcent ( Urtheiler) ; Grimm , Deutsche Rechts-AUerthû" 
mer, 750. Caractères et insignes du magistrat, Grimm, p. 761, 763. Sur 
les prêtres-juges de l'ancienne Islande , Ariiesen , Island, Rettergang, 
Tacite, de Germaniaf 12, connaît l'existence des assesseurs : «Centeni 
singulis ex plèbe comités , consilium simul et auctoritas , adsunt. » Cf. 
Lex Ripuar.f 55 ; Salica , 60 , et les textes nombreux cités par Grimm , 
768; Eiclihorn , 1 , 221 et suiv.; Savigny, 1. 1 , chap. 4. Pliillips, Deutsche 
Gêschichte, 1. 1 , S 13-15. Pardessus , Z>t55erto/ion5 IX et X, de lapro- 
cédure chez les Francs. — En ce qui touche l'appareil militaire des juge- 
ments , Lex Salica , 46 : « Et in mallo ipso scutum habere debent. > 
Leges Edowardi con/essoris, cap. 33. Hdkonarbôch, Manhelg., 19. 
Quand les empereurs d'Allemagne Tenaient tenir la grande diète d'Italie à 
Roncaglia, leur bouclier était arboré à un màt, etles chCYaliers venaient 
faire la veille des armes autour de l'écu impérial. 
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rherbe ne pousse pas sur leurs tombeaux. Le ser- 
ment interpelle les dieux : ils répondent par le té- 
moignage des hommes ou parla voix de la nature. 
En matière civile la preuve testimoniale est facile ; 
car les actes principaux de la vie légale, le mariage^ 
Témancipation des enfants, l'affranchissement des 
esclaves, s'accomplissent publiquement, avec des 
formalités symboliques qui parlent aux yeux. Quand 
deux parties contractent, elles brisent une paille , 
dont chacune garde la moitié. Le vendeur d'une 
terre remet à l'acheteur une motte couverte de ga- 
zon, avec la baguette, emblème de la puissance; et 
en même temps qu'il reçoit le prix, il touche les té- 
moins à l'oreille, siège de la mémoire. En matière 
criminelle , si le crime n'a pas eu de spectateurs, la 
nature, ce témoin silencieux, mais vivant, trouvera 
une voix pour le dénoncer. De là les épreuves de 
l'eau et du feu , qui ont leur raison plus profonde 
qu'on ne croit dans le paganisme du Nord. L'eau et 
le feu ne sont pas seulement les instruments de la 
Divinité : ces éléments incorruptible^ et parfaitement 
purs voilent des divinités puissantes qui jugent, qui 
discernent le malfaiteur, qui ne peuvent souffrir sa 
présence, qui le repoussent à leur manière. Voilà 
pourquoi , dans le jugement par le feu, le fer rouge 
brûle la main du coupable et le contraint de se reti- 
rer, tandis que, dans le jugement par l'eau , le cou- 
pable est celui qu'elle ne veut pas recevoir, celui 
qu'elle ne submerge point. D'autres fois on apporte 
le cadavre devant les juges : ses plaies saignent 
quand on fait approcher le meurtrier. Les dieux, qui 
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renversfent ainsi toutes les lois de la nature poivr 
saisir le criminel , veulent donc sdn châtiitient. A 
eux seuls, en effet, appartient le droit de punir. Le 
-magistrat ne l'exerce qu'en leur nom ^ et en vertu de 
son caractère sacré. Toute action violente contré un 
particulier trouble la paix dil peuple, qui est d'ins^ 
titution divine : par conséquent elle donne lied à 
ilne offrande satisfactoire, à- une peine pécùfaiairé 
appelée /r^</tt/n ^ c'est-à-dire le prix de la paix. Les 
crimes publics^ la trahison, le sacrilège ^ sont les 
seuls contre lesquels le magistrat prononce une 
peine corporelle, la mortj la mutilation, le bannisse- 
ment. Alors le lehâtiment devient une expiation, par 
laquelle la nation se décharge de la complicité du 
crime commis chez elle; Toute exécution à tiiort est 
un sacrifice humain : la loi de Frise s'en explique 
formellement. Elle ordonne que celui qui a profané 
un temple « soit immolé aux divinités dU pays; » 
Chez les Scandinaves le patient est une victime offet*te 
à Odin : le dieu vient s'asseoir la nuit sous la po- 
tence pour converser avec le supplicié ; il aimfe qu'on 
l'invoque sous le nom de Hatiga Drotlirti « le Sei- 
gneur des pendus (1). » 



(1) Preuve par serinent. Volospay str. 35 ; Landnama, S 4, 7, p. 138; 
Hîsioria S. Cuihbèrii: « Jiifo per deos meoS potentes Thor et Olhan. » 
Eil tsiàndè , belui qiii (irëtàit le serment Judiciaire rtiettait là niain Sur iih 
anneau teint du sang des victimes. Grimm ; 895 et suiv. ; Geijer» Geschic^ 
hte SchweàenSf p. 102 : Rotharis, t, 364 — En ce qui touclie les solen- 
nités symboliques de la vente , dé la stipulation ; etc. ; Mèibhëlbécft , ffi- 
staria Frising., 421, 484; Falkë, Tr'aditiones Cordeienses ; p: 271 : 
« Secundum morem saxonicse legis cum terrae cespite et viridi ramo arbo- 
ris. i Grimm, p. i 12 et siiîv. , donné un grand noiribrë d'exemples. LèB 
Bajuvar, i ItV, s : h Post stceptam phtittiri , testis p^r aorem débet ësse 
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D'un autre côté ^ je reconnais (levant les mêmes 
tribunaux . dans le même temps, sous les mêmes 
lois^ une procédure toute guerrière, où le débat 
n^est plus qu'un appel à la force. Le demandeur^ 
sans autorisation préalable du magistrat, accompa- 
gné seulement de ses témoins, est allé faire la som- 
mation au logis du défendeur comme une déclaration 
de guerre. Au jour dit, les deux adversaires com- 
paraissent en armes dans l'assemblée. Là il leur est 
permis de récuser les témoignages et les épreuves > 
de s'en remettre à leur épée, et de réclamer le duel; 
La coutume Tadmet pour tous les genres de contes- 
tations, soit qu'il s^agisse d'un champ, d'une vigne 
ou d'une somme d'argent ; à plus forte raison quand 
il faut prouver un crime. Si le litige est d'un fonds 
de terre , on place devant les combattants la glèbe 
symbolique. Ils la touchent de la pointe de l'épée 
avant de croiser le fer. Les juges , simples specta- 
teurs de l'action, n'ont plus qu'à proclamer le vain- 

trabhifi. n nipfxizr,, t^; Mai-colfi 1, 21 : < OiaAuH Hissas hntA d per festh- 
câm Tidus est commendasse. » Cf. Lex Ripuar.^ 71; Traditiones Faldeû' 
«es y 1, 5, 20. — Pour l'ordalie, Edda Sœmundar, t. II; Quida Guth' 
runar, tll : « Citd ëA dlihisit ad ftiiidum — maiittm candidam — atque te 
Bostulit — Tifides lapillos. » — « Yidete nonc^ Yiri ! — Ego illsésa facta 
surti, — sancte quidem, — qùantnmTÎs lebes iste ferTeat. » Capitular., 
anii. 803, ea|). 5; Sako (SrdMtnâttcus , lib. t\\; Léges Èdowàrdly 3; 
Léges Inœ , 77, etc. ; Phillipé \ Geschichte des Àngelscechsischen-Rechts ; 
LexSalica, 56, 59, 76; Gregorius Turon., MiracuLy iib. I, cap. 81; Lex 
yUigoth., tï, 1,3; Liutprand , Lex, V, !il ; Hint^mar. Eplst. 39 ; Annal, 
Hinemari Remens, ad ann. 876; Sachsenspiegel ^ 1, 39. Les plaies du 
cadavre saignent à rapproche du meurtrier : Nibelungen , 984-986; Shak- 
8peare, Richard tlt^ acte 1, se. 2. Cf. Grimm, Deutsche Rechts-Atieft' 
hUmeri 93i; Pardessus ^ Onzième dissertation sur la loi saliqnë. —Sur 
la peine de mort, Tacite, 12, 19; Lex Fris.^ additio sapientium, tit. 42 : 
« Qui (hnum effregerit îmmolatur diis quorunà tëmpia TiolaVit. > Ynglinga 
saga , cap. 7. 



iS4 CHAPITRE 111. 

queur. Le vaincu éprouve le sort de tous ceux qui 
succombent dans les batailles : il faut qu'il subisse 
la rançon, la captivité ou la mort. En matière civile, 
quand le débiteur condamné par jugement refuse de 
s^exécuter, il y a exécution militaire, invasion de 
sa maison à main armée, saisie de ses biens jusqu'à 
concurrence de la dette. S'il ne peut payer de son 
bien , il paye de sa personne. Le créancier se le fait 
adjuger par le tribunal à titre de serf; il le garde 
dans sa maison , le charge de travaux humiliants, 
l'encbalne s'il lui plait, « pourvu que la chaîne ne 
« soit pas serrée au point de faire rendre Tâme. » 
Mais si le débiteur récalcitrant refuse de travailler, 
la loi norwégienne permet « de le conduire à Tas- 
ce semblée, afin que ses amis le rachètent; et, si 
a personne ne le réclame, de couper sur son corps 
a ce qu'on voudra, en bas ou en haut. » En matière 
criminelle, une fois l'offense reconnue, les juges 
condamnent le coupable à une satisfaction pécu- 
niaire proportionnée à la grandeur du préjudice et à 
la dignité de l'offensé : on l'appelle wer^eldj c'estrà- 
dire, le prix de la guerre. S'il s'agit d'un homicide, 
la satisfaction est reçue par les parents du défunt, qui 
ont à venger l'injure commune. Réciproquement, 
quand le condamné est insolvable, la peine retombe 
sur sa famille, qui supporte la responsabilité du crime. 
La loi salique veut « que l'insolvable présente douze 
a hommes, pour jurer qu'il ne possède plus rien ni 
(( sur terre, ni dessous. Alors il entrera dans sa mai- 
ce son, y ramassera de la poussière aux quatre coins, 
« et, debout sur le seuil , le visage tourné vers Fin- 
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« térieur, il jettera la poussière de la main gauche 
« par-dessus ses épaules , de façon qu^elle retombe 
<c sur le parent le plus proche. Puis, en chemise, sans 
ce ceinture, un bâton à la main, il sautera plusieurs 
« fois, et dès ce moment la dette restera à la charge 
« du parent désigné. » A défaut par la famille de 
satisfaire le créancier, la loi lui livre la personne du 
débiteur. Il le réduit en esclavage ; ou bien , après 
l'avoir présenté à quatre assemblées successives , si 
nul ne s^offre à le racheter, il le fait payer de sa 
vie : de vita comportai. Ici le supplice a cessé d'être 
une expiation publique; on n'y voit plus qu'une 
vengeance privée (1). 

Dans cette suite de scènes dont se compose pour 
ainsi dire le drame judiciaire, on reconnaît un pou- 
voir religieux qui cherche à sauver la paix, à dé- 
sarmer la guerre, et qui s'y prend de trois façons 
différentes. Premièrement, la paix publique est sanc- 
tionnée conune une loi des dieux. Le ciel, avec la 

(1) Lex Salie, f 1,3: Ille autem qui alium mannit cum testibus ad 
domum illius ambulet Ibtd.^ 54 ; Ripuar , 32, 3. Cf. Niala^ cap. 22-23. 
Pour le duel judiciaire. Tacite, cap. 10; Gregor. Turon. , II, 2. Lex 
Bajuvar., 1 1, 5 ; 16, 2 ; Alamann,, 84 : « Si quis conteaderit super agria, 
Yineis, pecunia, nt devitentur perjuria, duo eligantur ad pugnam, et duello 
litem décidant. Tune ponant ipsam terram in medio, et tangant ipsam cum 
spatîs suis, cum quibus pugnare debent, et testificentur DeumCreato- 
rem. > Rotharis, 164-166. — En ce qui touche l'exécution des jugements, 
Lex SaliCf 48 : « Manum super fortunam ponere. » Ripiutr., 32. Sach'^ 
sensjHegel , III , 39. Rotuha jurium oppidi Miltenberg : < Eumdem 
(debitorem) arctare et vinculis constringere valeat , non Texando corpus 
suum ut egrcdiatur anima de corpore ipsius , dabitque sibi pauem et 
aquam. > Xeo; Bajuvar, , 2, 1 : < Si vero non habet , ipse se in servitutem 
déprimât. » La loi norwégienne qui permet de tailler en pièces le débiteur 
est citée par Grimm , Deutsche RechtS'Àlterthûmerf p. 617. Lex Salie., 
61, de Chenecruda. 
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r^larité de ses mouvements , cb doBne Texemple 
à la terre, et le sacerdoce, avec ses triboBaux, en 
procoFe le maintien. Le pins sàr moyen d^ pour- 
voir était le désarmement général des guerriers, 
et on l'essaya. Tacite, en effet, représente le roi 
des Scandinaves régnant sur un peuple sans armes, 
et tenant les épées sous la garde d'un esclave, dans 
un lieu d^où elles ne sortaient qu'aux approdies 
de l'ennemi. Il fallut bien les rendre tôt ou tard; 
mais la religion les contraignait encore de se cacher 
pendant de longues trêves qu'elle réglait. Quand le 
char sacré de Hertha parcourait les bords de la Bal- 
tique, toutes les guerres cessaient sur scpi passage : 
la déesse ne voulait pas voir de fer. Le principe 
pacifique était si profondément enraciné dans les 
croyances, qu'après tout le désordre des invasions 
il Causait encore le fond du droit pénal chez les Francs 
et les Lombards, comme chez les Frisons et les Nor- 
wégiens, dont les coutumes prononcent Tam^ide du 
fredum contre Fauteur d'une action violente. La loi 
des Ripuaires l'exige même pour le coup porté à un 
esclave, non qu'elle protège sa personne, mais, 
dit -elle, (r par respect pour la paix.» Toutefois, 
comment la crainte d'outrager les dieux eût-elle 
arrêté des hommes sanguinaires qui se les figuraient 
plus sanguinaires qu'eux, qui les voyaient honorés 
par des victimes humaines, lorsque Odin, le 1^&-^ 
(ateur, passait pour respirer comme un parfum l'o- 
deur des gibets, et que la bienfaisante Hertha, eati^ée 
dans son Ue sacrée, y foisait noyer les esclaves qui 
ravaîent servie? 
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Le pouvoir désespéraBt de contraindre les réaish- 
tances avait donc fini par transiger. Il s'était servi 
de ces divinités belliqueuses, que le peuple aimait, 
pour intervenir en leur nom et mettre Tordre dans 
la guerre même ; et, ne pouvant empêcher les procès 
de se changer en combats, il en feisait des juge- 
ments de Dieu. Le magistrat permettait le duel, 
mais il le présidait , il le réglait par conséquent , il 
en écartait ce qui est pire que la violence, c'estrà* 
dir^, la trahison. C'était un commenceanent de police, 
mais timide et imprévoyante. Les deux combattants 
s'entre-tuaient dans le champ clos ; mais, derrière 
eux, hors du champ clos, les deux familles atten- 
daient l'événement, l'une pour venger le vaincu, 
Tautre pour soutenir la victoire, toutes deux pour 
recpmmencer le combat sur un terrain plus libre, et 
le continuer pendant plusieurs générations avec toute 
Topiniàtreté d'une passion qui croit accomplir un 
devoir. 

Cependant, si les vengeances étaient héréditaires, 
elles n'étaient pas implacables : les hommes du 
Nord aimaient autant l'or que le sang. Quand donc 
deux adversaires, par conséquent deux familles, en 
venaient aux mains, le pouvoir public tentait de les 
désarmer, non plus par voie d'autorilu, m§iis par 
voie de médiation. Il leur proposait un |raité dont 
la coutume avait fixé les termes dans l'intérêt des 
deux parties. D'une part, l'offensé obtenait, au lieu 
d'une vengeance, une réparation pécuniaire considé- 
FaUe, puisque la seule tentative d'homicide était 
frappée d'une peine qui pouvait s'élever jusqu'à 
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soixante-trois pièces d'argent, valant œnt vingt-six 
bœufs. De son côté, Tagresseur retrouvait, la sécu- 
rité, et se dérobait à des représailles qui ne pouvaient 
s^éteindre que dans son sang ou dans celui de ses 
enfants. Mais la consécration solennelle du droit de 
guerre privée était contenue dans ce traité de paix ; 
car si Tagresseur y refusait son consentement , si, 
plusieurs fois cité devant le magistrat médiateur, il 
refusait de comparaître, la coutume le mettait hors 
du ban royal, hors de la sauvegarde publique, en per- 
mettant à tout homme de courir sus. Or, dans les so- 
ciétés régulières, le coupable n'est jamais hors la loi ; 
il est sous la loi, il y est même plus que tout autre ; elle 
le saisit, le détient, le protège contre toute personne, 
pour le frapper elle-même, dans le temps, dans le 
lieu, dans la mesure qu'elle veut ; de manière qu'il 
y ait châtiment, c'est-à-dire, acte de puissance et 
retour à l'ordre transgressé. Au contraire, quand la 
loi désobéie désespérait de faire justice, quand elle 
livrait le rebelle à la violence du premier venu, et 
que, par conséquent, elle le mettait en demeure de 
se défendre, elle faisait un acte d^impuissance et de 
désordre. De plus, si la personne, si la famille offensée 
déclinait la médiation du magistrat, si elle repoussait 
la rançon du coupable et voulait sa vie, la loi ne 
l'arrêtait plus, elle lui permettait de scanner ; elle 
restait impassible témoin des représailles qu^elle 
avait voulu éviter, mais non pas interdire. Elle abdi- 
quait ainsi tout le pouvoir qu^elle laissait prendre. 
En abandonnant le bon droit au hasard des armes, 
elle autorisait les vengeances privées, elle renonçait 
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au maintien de la paix , elle introduisait la guerre 
de tous contre tous. Cest Tétat que la loi salique 
représente éoei^quement dans un texte qu'il faut 
citer : « Quand un homme libre, dit-elle, aura coupé 
a la tête à son ennemi et Taura fichée sur un pieu 
« devant sa maison, si quelqu'un, sans son consen- 
(( tement ou sans la permission du magistrat, ose en- 
« lever la tête, qu'il soit puni d'une amende de 
<c 600 deniers. » Celui donc qui s'était vengé expo- 
sait publiquement, devant sa porte, la dépouille 
sanglante, comme ce fut longtemps la coutume d'ex- 
poser les têtes des suppliciés dans des cages de fer 
aux portes des villes. Il publiait de la sorte qu'il 
s'était rendu justice, il faisait acte de souveraineté : 
l'homme se suffisait à lui-même, et retournait à l'in- 
dépendance absolue, c'est-à-dire, à l'état sauvage (1). 

Les lois de l'ancienne Germanie ne nous sont con- caractère 
nues que par les témoignages incomplets des anciens, ^X" 
par la rédaction tardive des codes barbares , par les gïîJTlnrquc'. 
coutumes du moyen âge. Il y reste donc beaucoup 
de contradictions, d'incertitudes, et de lacunes. Ce- 
pendant nous en savons assez pour reconnaître cette 

(1) Tadte, de Germania, 44, 40. Sur leFredum, Tacite, 12 ; Guki' 
thing , p. 190; Lex Salic.f 28 ; Ripuar., 23 : » Sed tamcii , propter pacis 
stodiaiDy IV denar. componat. > Rotharis, h., 331. Lex AngL et IVeri- 
nw, 7, 8. Lex Fris, ,3,2; 8, 16. Chez les Angio-Saxons , Cnut. lex, 
8, 46. — Sur le Wergeid , Tacite , 21 ; toutes les lois barbares citées par 
Grimm , Deutsche Rechts-Alterthûmer, p. 661, et Pardessus, Douzième 
dissertation sur la loi salique. — Lex Salica , 69 : < Si quis caput ho- 
minis, qnod inimicus suus in palo miserit , sine permissu judicis aut illius 
qui eum ibi posuit, tollere prsesumpserit, ne denariis,qui facîunt solidosxT, 
calpabitis judicetur. » Je n'ai malheureusement pas toujours eu sous les 
yeux le même texte de la loi salique. Ici j'emploie le cinquième texte de 
M. Pardessus. 

9 
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grande tentative de toutes les législations : il s'agit 
de maîtriser la personne humaine^ ce qu'il y a ao 
monde de pins passionné et de plus indomptable, et 
de la faire entrer dans la société, c'est-à-dire, dans 
une institution inflexible et exigeante. L'œuvre était 
difficile, mais les moyens ne manquaient pas. Il 
existait chez les Germains une autorité religieiise 
dépositaire de la tradition, et qui y trouvait Tidéal et 
le principe de tout Tordre civil. Cette autorité avait 
créé la propriété immobilière, en la rendant respec* 
table par des rites et des symboles : ainsi elle fixait 
Thomme sur un point du sol, entre des limites qu'il 
n'osait déplacer. Elle l'engageait dans les liens de la 
famille légitime^ consacrée par la sainteté du mariage, 
par le culte des ancêtres, par la solidarité du sang^ 
elle l'enveloppait dans le corps de la nation séden- 
taire^ où elle avait établi une hiérarchie de ca^s et 
de pouvoirs, à l'exemple de la hiérarchie divine de 
la eréation. Après l'avoir enfermé dans ce triple 
cercle, elle l'y retenait parla terreur des jugements^ 
elle lui faisait voir, derrière les magistrats mortels^ 
les dieux eux-mêmes armés pour la défense de la 
paix publique , qui était leur ouvrage. 

Mais il est moins aisé qu'on ne pense dé gcWvemer 
la liberté humaine. On ne s'assure d'elle que par ïa 
conscience ; et chez les peuples du Nord nous avons 
vu comment les consciences mal contenues par te 
dogme s'étaient jetées dans tous le» genres de su- 
perstitions. Quand ï'homme était maître de se faire 
des dieux à son imiagey eommeni ne se Uti-^û ps^s £ait 
des lois a son gré ? A h propriété immobilière, grer» 
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véë de (àrit de ëbarges, il prétéraH \i possessioti mcH- 
Irile, qoi He connaissait fii bôfnesni seftitddes. Dans 
la faittilte instttnée ponr la f)rDtectiotf des faibles, il 
itii^odtiisait le fègae de la force ; et pmt peu c[xte les 
lièùs da sang le gênaient encote j il tfonserTatt \k 
fsfctfhé de s'en défaire, et d'aller fotider atllettfrs, pa^ 
ieéODCtibfùat,^ tne antre famille sanâ arrtour et san^ 
devoirs. S'il était )à9 de vivre dans la taiicfti pafct- 
fique et sédeÈftaire dofnt il tr^y^blait Tordre, H â'en 
dêlfl€liait pour se jeter danâ la bande totiqtiérâtiiëi ùii 
s&s ôbligatietfs ïte dciraiefit qn'aotant qne se* voleyA- 
téâ.' Enfin, quand te justice publique nièttait la tattiii 
stfr krt < » était Hbre de décliner le jugement des? 
dieifit f û'ett appeler aux armes , et de remplacer le 
prùtèê pët la gtierre; Ainsi Fautoritê cédait de tontes 
pifrt« dértfs reffert de la liberté. A côté du droit, le 
Mi contraire mbsistait pubN(^èment. Le propre dé 
ht b^rbafrie ttè con^talit donc pas, comme on le dit 
sotrverrt , à h'avoir point de lois : les lois y étaient 
IMtèi^ j ma^ elles étaient tantes impunément dé^' 

Si laf tenttftîve éivilisatricè qui avait écfcoué cbeaJ ^^pp»'' 

* des 

lè9 Germains fit atesi Tobjet de tmrtes les légistetioml^ m«iitutioiis 

gerasBniques 

êHtVfnMê de Famtkinité, il resterait à bavoir conm!ient avec les 
eftes y rénst^renly ce qu'il y ei*l de sembkble dan« ^ dT^ 
les moyens , de différent dans les effets. Je m'arrête ''"'^^"^*^- 
surtout au droit romain, comme au plus bel effort du 
g^ie antique ponr discipliner les hommes. 

An premier abord, rîen ne semble plus cônti^airef lo> 
dÉGt^ HiœaFS barbares que la loi romaine^ si subtile^ 

9 
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si précise^ si bien obéie. Cependant, si Ton en consi- 
dère les origines , on n'y trouve pas d'autres prin- 
cipes que ceux dont la trace subsistait dans les 
vieilles coutumes de la Germanie. Le droit primitif 
de Rome, comme celui du Nord, est un droit sacré. 
Aux dieux seuls appartient Tautorité, c'est-à-dire, 
l'initiative des affaires humaines. Ils l'exercent aussi 
par une caste sacerdotale, celle des patriciens. 
Toutes les magistratures, à commencer par la 
royauté, sont des sacerdoces. Numa se fait inau- 
gurer sur une pierre mystérieuse, de même que les 
rois Scandinaves ; plus tard les consuls, les préteurs, 
les censeurs, conservent les auspices, le pouvoir d'in- 
terroger le ciel aux lieux , aux jours , dans les termes 
prescrits. Le ciel leur répond, comme aux prêtres 
d'Odin, par le vol et le cri des oiseaux ; l'interven- 
tion divine se mêle à tous les événements de la vie 
publique ; elle les consacre, elle en fait autant d'actes 
religieux. Le lieu où ils s'accomplissent, lepomce-- 
rium, le premier asile du peuple romain, est un 
temple : l'enceinte en fut orientée et décrite avec 
soin, à l'imitation du firmament, temple éternel de 
Jupiter. Mais on ne l'entoura pas d'une palissade mo- 
bile , comme le lieu d'assemblée des Germains ; on 
l'enferma d'un fossé et d'un mur qui furent déclarés 
saints, et il y eut peine de mort contre ceux qui les 
franchiraient (1). 



(1) Ottfried Mûlter, DieEtrusher. Guigniaut, Religions de VanUgtaté, 
t. II. Tite-Liye, lib. I , cap. 7, 8 , 18. Plutarqae , tit BamtUo, Ciçéroiiy de 
Divinations , passim ; de Legibm, U, 8, 12. Fesimyadverbum Spe- 
çtio : « SpecUo dantaxat lis quorum aaspicio res gererentur ,i 
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Si la cité tire toute sa puissance de son commerce 
avec les dieux , toute la constitution de la famille 
romaine tient au culte des ancêtres, au dogme de 
la solidarité, à tout ce qui fait aussi la force de la 
société domestique chez les Barbares. Le père , en 
donnant la vie, exerce un pouvoir divin, ou plutôt 
il est lui-même un dieu déchu , exilé sur la terre, 
où il peut acquérir, par ses mérites et par ceux de 
ses enfants, le droit de retournera une vie meilleure, 
en devenant Lare ou Pénate. C'est la raison des sa- 
crifices expiatoires qu^on répète chaque année pour 
les ancêtres, qui deviennent, comme dans le Nord, 
une charge inséparable du patrimoine, et qui passent 
avec lui aux agnats , c'est-à-dire, aux parents par 
les mâles. La loi romaine a poussé le respect des 
morts jnsqu^à ce point que si un débiteur meurt in- 
solvable, et ne laissant qu^un esclave pour héritier, 
Tesclave est affranchi, afin que Thérédité ne soit 
pas abandonnée ni le sacrifice interrompu. Chaque 
héritage a donc une destination sacrée : aussi les 
limites des champs sont scrupuleusement marquées 
par Tarpenteur public , et placées sous la garde du 
Terme, qu'on ne viole pas impunément. A Rome, 
comme en Scandinavie, la propriété immobilière est 
sanctifiée par le foyer qu'on y allume ; mais ici les 
foyers se resserrent , les maisons se touchent , se 
gênent, se pressent derrière le rempart qui les en- 
veloppe. L'homme est emprisonné dans son do- 
maine : la loi fait plus, elle veut le désarmer, et elle y 

bus. » Gaius, Institut. , Il , 8 : « Sanctœ quoque [res veltit mûri et portœ 
quodammodo dWini juris Bunt. » 
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réussit mm^ qn^ las rois (|u Nord. J^e citoyen ne 
dasceiîd pa^ 4n FfiTOWi il »e paraît poiat flan^ {9 
ville aY^P l^ l)9eçli/^r, fpais avec la tog@) c'esj; dap§ 
l0S plis de cfl vêtepafiBt pacifique qu'il porte sa papl 
de Fempire d» mopd^ : ^'(w? domnas geatemque 

Cependant I9 pai^ p»))Uqi}i4 ne se maintiendrait 
pas, si la loi restait merta at immoHIe sur les tal)lea 
(Fairain où elja fut gpavéa i il faut qu'elle parle, 
qu'elle agissai qu'alla POntraigaa les récalcitrants. 
C'ast Yohjet des aoleaaitôs judiciaires qu'on appell^ 
les (wtium de hi lui. Ifi prêteur y préside, il exerça 
un ministère da prêtre^ il déclare le droit, c'estnà-r 
dire, le décret divin. Le tribunal où il remplit celte 
fonction est un lieu saint, par conséquent orienté; 
il ne s'ouvre qu'aux jours permis : la présence du 
soleilsur l'horizon mesure la durée des audiences 
je reconnais tout l'appareil de cette procédure sacar- 
dotale que j'ai déjà vue cbes^ les nations germani^ 
ques. L'autorité des actes dépend aussi d'un certain 
nombre de formules saoramentalles at de ritas symn 
boliques; ja ratronve de^ signes qni ma sont ooa» 
nus : la motta de terre avec la baguatta, imaga de la 
[iropriété légitime ; la pailla brisée entra les stipiiT 

(I) Sur 1g8 sacra paterna , Ovide , Fastes , ïl, 533 ; v, 12. On n'a pas 
Aiftpz pdmlré comment la fable de l'Enéide fajt reposer sur la piété (ili|U0 
d'pii^ ipius ^neas) Iqntp |^ (Jpstinép de Rpm^. Ç^ \\pfQ^, mi mip ^a^ 
\'m\% p^re &iir ses épaules, porte avec lui l'empire du monde, cr. Gains, 
JnsiUut., M , t&4. H'ogmentum VegekB Arrunti Veltmmo, appc) f:œ- 
silini , p. ^^ , e( |P4 frfigmeM^ 4e la laj rips Ppnze Ti^bie^^ api|d ¥artifij, 
Ordo historiœ jutis civilis. cf. Giraud, Histoire du droit romain. On 
trQiiYfsni jiq table^M ^hfé^é et coipplel (]\i drojl privé des Ropiajns ^fins |e 
traité de Marezoll, traduit et savamment annqtié par M, peljojt. 



LES iOlB. 139 

lanfs ; les témoins frappés à roreille en méoioire du 
contrat passé devant eux. Tonte contestation civile 
(layient une cérémonie sacrée, elle en porte le titre, 
sacranientwn ; elle se termine par une offrande ex-» 
piatoire; le condamné paye une somme qui s'eoH 
ploie à des usages religieux. Toute condamnatioii 
criminelle prand la forme d'un anathème : on ii^ 
terdit au coupable Teau et le feu, on prononce sur 
sa tète les imprécations qui le vouent aux. dieux in* 
fernau;^. La peine capitale est encore un sacrifice 
humain. Si quelqu'un a dérobé la moisson d'autrui, 
la loi des Pouze Tables veut qu'on Timmole k 
Cérès (1). 

Ces rapprochements donnent déjà une lumière 
inattendue \ mais ce qui m'étonne davantage , c'est 
de trouver chez les Romains, chez un peuple si ré* 
gléy les signes de la même passion d'indépendance 
qui tourmentait les nations du Nord. Entrez dans 
cette ville sacerdotale ; tout y annonce le règne de 
la force. Rome, ainsi que son nom le témoigne, c'est 
la cité forte. Le patriciat romain , comme la no^ 

(1) Ovide, Faites, \, 47 : 

Ilte nefastns erit per quem tria verba silentur, 
PM^tus erit per quem lege Ucebit agi. 

hex XI l Tab. : n Sol occasiis siiprema fempestas esto. » I^. 3» JHgest^ , 
de Origine juriSf 6. Tite-Li?e, I, 24. Pline, XI, 45 : « Est in anre ima me- 
morias loous qiiein tangentes antestamiir. » Gaius, Institutt TV, 17 : « Si 
de fundQ... controversia erat... ex fundo gleba SQOiebatur. v Isidor. , OH- 
gin. , IV, 24 : « Stipulatio a stipula : veteres enim , quando sibi aliquid 
promitteiiant, stipulam tenentes frangebant, quam iterum jnngenles, spon- 
siooes suas agnoscebant. « -» L'action appelée sacramentum est déerito 
par Gains, Institut., IV, 13-16. Lex XII Tab. : « Qui;frugem aratro qiiJ»« 
sitam fnrtlin nox pavit secoitTe , suspensns Cererl necator. » — Le célèbre 
doTonanient de Curlius est encore un exemple de sacrifice humain. 
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blesse germanique, est une caste belliqueuse, et 
chaque magistrature un commandement militaire. 
Mais les patriciens dans les combats ne peuvent rien 
sans le reste des hommes libres, sans ceux qu^on 
nomme plébéiens. De là les prétentions de la plèbe, 
qui n'aura pas de repos qu'elle ne soit arrivée au par- 
tage de tous les droits et de tous les honneurs. Déjà 
le pouvoir souverain est descendu dans rassemblée 
générale des deux ordres , qui se tient au champ 
de Mars, hors de la ville, afin que le peuple y paraisse 
en armes, rangé par classes et par centuries , c'est- 
à-dire, en bataille. — Si Ton pénètre dans la famille, 
on aperçoit le même contraste. Le foyer domestique 
est un sanctuaire, mais la violence Ta envahi ; à côté 
des noces solennelles consacrées par des rites reli- 
gieux (confarreatio)^ le droit romain admet deux au- 
tres manières d'acquérir la puissance sur une femme : 
premièrement par achat {coemptio)^ à la manière des 
Germains ; secondement par usage (usus)^ et les ju- 
risconsultes font remonter ce mode à l'enlèvement des 
Sabines, qui rappelle les mœurs des pirates Scandina- 
ves. Une éternelle incapacité exclut les femmes de la 
vie civile ; il faut qu'elles soient en puissance de père, 
dans la main (Jn manu) de leur mari, ou sous la tutelle 
de leurs proches. Le Romain au pied duquel on vient 
déposer l'enfant nouveau-né décide de sa mort en 
détournant la tête , ou de sa vie en le prenant dans 
ses bras : tout se passe comme en Germanie. Il n'y a 
pas jusqu'au meurtre des vieillards dont on ne re- 
connaisse la trace dans cette fête annuelle où l'on 
précipitait du haut d'un pont, dans le Tibre, des si- 
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mulacres à cheveax blancs (1 ) . — En même temps qae 
la loi assigne à chaque citoyen sept arpents de terre 
qui constituent la propriété limitée, elle réserve un 
territoire considérable qui forme le domaine public, 
à peu près comme les Marches de Tancienne Germa^ 
nie : des colons s'y établissent^ mais à titre précaire, 
sous la dépendance des patriciens dont ils sont les 
clients; les pâtres y chassent leurs troupeaux, ils y 
mènent cette vie nomade, si naturelle sous le beau 
ciel du Latium. Si la loi les oblige à laisser leurs 
armes aux portes de Rome, ils n^y laissent pas leur 
fierté : le nom même de Quintes, qu'on leur donne 
en les haranguant, signifie les hommes de la lance ; 
et dans les actes publics, dans la vente, Taffranchis- 
sèment, l'émancipation, la lance {yiruUctd) figure 
encore comme le symbole du domaine légitime 
fondé par la conquête. — Il semble enfin que la jus- 
tice publique ait vainement cherché à s'environner 
d'un appareil sacré. Le procès, dont elle avait voulu 
faire une solennité religieuse, devient une guerre. 
Le demandeur traîne son adversaire de vive force 
{pbtorto collo) au tribunal ; là, dans l'enceinte paci- 
fique, les deux plaideurs engagent le combat ; de- 
vant eux on place la chose litigieuse , l'esclave, le 
meuble , une pierre de la maison , une glèbe de la 
terre qu'ils se disputent : tous deux la touchent de 
la verge qu'ils portent, ils se prennent les mains, ils 

(1) Tite-LÎYe, 1, 42, 43 , 44. Gaius, ImtituLyXt 110 et suiv. : «Olim 
itaque tribus modi» in maniim conveniebant : usu, faireo, et coemptione. » 
7LII Tah. : « Pater insignem ad deformitatem puerum cito necato. » Fe- 
stoSy ad Terbum Depontani : « Depontani senes appellabantur qui sexage- 
narii de ponte dejiciebantur... w Cf. Lactance, JHvinar, inst.^ lib. I. 
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se serrent corps à corps ; c'est l'image du duel judi^ 
ciaire. Le préleori comme le magistrat franc, ne juge 
point ; il dél^e la connaissance du fiaiit contesté k 
des juges pris parmi les simples citoyens^ La con*« 
damnation prononcée emporte les mêmes effets* 
Après le délai de trente jours, le débiteur qui re** 
fuse de s'exécuter est adjugé au créancier, chargé 
de fers, traité en esclave ; la loi règle seulement Id 
poids, de se3 chaînes, et fixe (a mesure de pain qu'on 
lui doit. Au bout de deux mois , elle permet de le 
vendre au delà du Tibre, et, s'il y a plusieurs créan*^ 
ciers, de mettre soq corps en pièces et de le parta-» 
ger entre eux i a Si quelqu'un en coupe trop ou 
a trop P4U, il n'y a pas de recours contre le par-^ 
(t tage. P Les Douze Tables parlent comme la coutume 
de Norwége (1). 

Ainsi toute la loi romaine laisse voir la même lutta 
de l'autorité et de la liberté qui éclate dans les coutu» 
mes de l'ancienne Germanie, mais avec cettediflerenoe 
qu'ici l'autorité reste maîtresse sur tou» les points. 



morem patribus ut agrorum partes tribueren^ tenuioribus tanqu^m libe^ 
ris. » De Savigny, dos Recht des Resitzes, p. 154, 436. Sur l'emploi de la 
TÎndicta, Galas, Institut, \^\%\ IV, i0 : f SiçMt divi» acoi tibf viofiietiRi 
imposui. » Simili homini festiicam impopebat. — 21 : Fer manus inj^ctio- 
nem... qui agebat, sic dicebat : « Quod tu mihi Judicatus, si?e damnatus 
« eSj sestertium % milHa, qiiflB dola malo noo solvisti» ob eem rem ego tibi 
a sesteilium X millium jqdic^ti iftaiiMS iojieio. » «]gt ^ipip) ajif^aaiq p^rt^m 
corporis ejus prendebat... qui Tindicem non dabat denium ducebatur ab 
actore, et Yinciebatur. » Conférez ^ussi Ja procédure de la loi saiic|iie, 48 : 
Manum super fortunam ponere, avec Taction appelée pignoris capio , 
Institut. , lY, 26 et suiv. XTI Tab. : « Aut nervo aut compedibus XY, 
pondo ne majore , at si volet minore , yincito... at s| pliires erunt roi , ter- 
tiis nundinis partes secanto; si plus ipiopsTe secuerunt, se fraude esto. » 
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Da^i^ la Qitép h vjaitiQ puissance du patriciat finira 
par succoInl)^F ; mais c& sera après avoir pris ses ma«- 
s^r^8 pour assurer les daBtiuées de Rome, en rame-r 
nant le peuple épiigré sur le mont Sacré* La querella 
des ^eqx prdres continuera y mais dans les murs, 
mgis par la parole^ non par les armes. Le peuple 
spra diyisé, mais il ne se débandera point; il enverra 
des colonû»> mai^ que la loi accompagnera juaqu^aux 
extrémités de l'empire, et qui n'auront rien de convr 
mun avec les hordes errantes des Germains, La Qomn 
titutian religieuse de la famille se maintiendra jusrt 
qu'à la ^n î mais le pouvoir paternel qui la gouverna 
se laissera af racber le glaive par la pouvoir public ; 
le droit de vie et de mort sera tempéré par le tri^r 
bunal domestique, composé des parents les plus 
proches, sans le concours desquels le père ne peut 
frapper ni sa femme, ni sqn fils» La dignité de Té^ 
pQuse commence à se relever, grâce h rétablissement 
de la dot, qui lui assure des droits, par conséquent des 
garanties* Pendant que les Hernies et les Suédois 
continuent de mettre h mort leurs vieillards, on qq 
précipite plus dans le Tibre qno des simulacres, La 
possession de fait subsiste à côté dn la propriété» 
mais elle ônit par en subir les règles. Le désarme^ 
ipent des citoyens est maintenu; B'ils paraissant 

dans les actes avec la baguette , image de la lance 
qui leur donna des droits , patte lance symbolique 
H^a plus de fer. Enfin la justice publique laisse en- 
gager le combat spua ses yeux, mais en mettant 
dans la main des deux adversaires la verge au lieu 
d'épée : encore les sépare-t-elle auS8iî6t| pour rpm- 
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placer le duel par la plaidoirie, et la veDgeance privée 
par la condamnation légale. Dans ces fictions da 
droit romain y on voit percer l'indépendance de la 
personne humaine , qui se satisfait par un semblant 
de résistance armée. Mais toute la réalité du pou- 
voir est dans la société, dont les décisions n^ont pas 
de contrôle, contre laquelle il n'y a ni exception, ni 
droit, ni refuge dans la conscience. Car Rome, c'estr 
à-dire, la société même, est la grande divinité natio- 
nale; en elle se confondent les deux souverainetés 
du sacerdoce et de Tempire; ses lois ont toute la 
sainteté, toute Tinflexibilité des destins {fas^ fatum). 
C^est en mettant la main sur les consciences qu'elle 
maîtrise les volontés. Ses jurisconsultes ne croyaient 
rien exagérer quand ils se disaient prêtres ; « car, 
ce ajoutaient--ils, nous exerçons le culte de la Justice ; 
« et la jurisprudence est vraiment la science des 
a choses divines et humaines. » Et voilà pourquoi 
les magistrats romains croyaient répondre à toutes 
les protestations dés martyrs, en leur disant : Il ne 
vous est pas permis d'être : Non licet esse vos (1). 
Loii^ Ainsi les premiers chroniqueurs allemands au- 
raient eu moins de tort qu'on ne pense en représen- 
tant leurs ancêtres comme les frères puînés des Ro- 
mains. Les ressemblances sont assez décisives pour 

(1) Sur le tribunal domestique pour le jugement des femmes, voyez 
Klenze , die Cognaten und Affinen nach Rcemischen Rechie in Ver- 
gleichung mit andem verwandten Rechten ; dans le recueil^de Savigny, 
Zeitschriftfûrdie Geschichtliche RechtsuHssenschaft, tome IV, 21. Sur 
les fictions de la procédure romaine , Cicéron , pro Murena. — Ulpien , 
Institut, f lib, I : « Gujus ( juris ) merito quis sacerdotes dos appellet : 
Jnstitiam namque colimus...» id., Regular, I, «Jurisprudentiaest divina- 
mm et humanarum rerum nolitia.» 
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indiquer une même origine; mais il s'y mêle assez de 
différences pour annoncer d'autres destinées. Or, les 
dispositions où la coutume barbare et la loi romaine 
s'accordent sont encore celles qui semblent faire le 
fond des législations grecques : non que les Douze 
Tables aient été copiées, comme on l'a cru, sur les 
lois de Selon, mais à cause de Tétroite parenté des 
peuples de la Grèce et du Latium. A travers rob&- 
curité des siècles héroïques, on découvre un sacer- 
doce puissant qui a ses premiers établissements en 
Thrace, en Samothrace, à Dodone, et qui perpétuera 
son autorité par Tinstitution des mystères. On voit 
aussi la résistance d'une race belliqueuse : la lutte 
de l'intelligence contre la force est figurée dans la 
belle fable d^Orphée , ce prêtre civilisateur, mis en 
pièces par les Barbares qu'il avait tirés de leurs 
forêts. Toutes les institutions de la Grèce portaient la 
trace de ces déchirements. D'un côté subsistaient les 
restes d'une théocratie antique avec des castes hérédi- 
taires, comme à Sparte, où il y avait quatre classes 
d'hommes ; avec des rois pontifes, comme ceux d'A- 
thènes, qu'il avait fallu remplacer, après Godrus, par 
un archonte royal chargé de présider aux sacrifices. 
La famille vivait sous cette mystérieuse loi de la soli- 
darité, selon laquelle le père se survivait dans la per- 
sonne de ses descendants. De là l'étrange disposition 
de Lycurgue, qui permettait à l'époux sans posté- 
rité de livrer sa femme à un autre citoyen , dont il 
adoptait les fils. Delà aussi les règlements de Selon, 
qui mettaient les rites funèbres à la charge de la 
succession y en y appelant les parents mâles par 
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préférence mm fefmines du taèmë ûegré.- Là êOciêlé 
â(ym€f8ti(|tfe reposait mr rititiolAbviité de VhétHàgë 
qae \e& premjêrsr législaMtt^ âvmeM ëmgnê k 
ctaquë chef de faiffîille en partagëàùf le terrïtojfé. 
En même temps qu'on ftT«H dtmné de» terres àitièi 
citoyens, on «tait cb^rché à k*ir ôter !e^ ért^me» j èl 
rien n'est pins célèbre qne ia loi de Ch^rttadafs , qftf î 
pnnissait de mort qnicoiique se préseAtàit sfrmé daftfs 
Fassémbtée dn pe<iple. Enfin, les dienx cù^tâièiit 
mcore de ledr majesté iei» tribafiafmt oè sî^aît M 
justice pnbliqne. Homère représente les jnge^ ë^i 
sur des pierres poHes/ « dans le cercle sacré, » * pèti 
près cotnme le magistrat scândinare enionré dé^ sêë 
assessetars, an miliea dé T^ceinte circnlaire. L'of- 
dalie gerinaniqne, dont le droit romain n'avait pàë 
conservé de vestiges, reparaît dans cette beHe seètfc? 
(te Sophocle, on lés soldats thébains^ accnsés d'avoir 
laissé ensevelir le corps de Polymce ,* se déclarent 
prêts ^ à saisir de lenrs mains le fer rônge^ à passer 
« par le fen, et à prendre les immportels' à témoin de' 
« letir innocence/ » Ce sont le tons les indices d'nAe 
constiti^tion sacerdotale. ~ Wun antre côté , on voH 
lesr vienx Pélasges^ ces prenners habitants de la 
Grèce,* errants comme les peuples dn Nordy vivani 
des glands de lei^rs forêts et de la ehm de lenrs 
troupeaux. Aristote rappelle lefemps 6it te lÀariag» 
était un marché ^ èC où les citoyens ne paraissaient 
0ft public que le fer à la marin. Ces mœnrs violentés» 
perçaiei:vt encore dans la loi lacédémon-ienney tfbk 
ordonnait le meurtre de renfaut mal* ce»ilbrB»é , et 
da&s la eoHtMaed'Athèiie&^ sele» laquelle les pmrettts 



d^an bomme mis à mort par an étranger avalent 
droit d'arrêter trois citoyens de Ja ville à laquelle le 
meorlHer appartenait, et de les retenir en otage jtts-> 
qu'à ce qu'ils eussent payé la rançon dn sang. Par^ 
tout reparait Tantagonisme des denx principes : TatH 
torité pins forte dans les cités doriennes, la liberté 
pins indomptable chez les peuples ioniens; mais 
toujours l'apothéose de la patrie, et TÉtat maître de 
toutes les consciences comme de fodtes les téte^^ 
Démostbène, qui avait vu faire tant de mauvaises 
lois, prononçait que « tontes les lois sont l'ouvrage 
« et le présent des dieux, » et c^était k ce titre qu'il 
réclamait pour elles l'obéissance des hommes. So-^ 
crate professait la même doctrine, lorsque^ refusant 
de s'enfuir de sa prison^ il répondait à ses disciples 
par ce discours ob il personnifie, il divinise les kns 
de l'État, ne tolère aucune désobéissance à leurs tùr* 
jonctions, et finit en déclarant qu'il faut non-seule-^ 
ment souffrir tout ce qu'elles infligent, mais faire 
tout ce qu'elles ordonnent. S'il boit la ciguë, c'est 
par un excès de respect pour cette divinité de M 
patrie, qui dommait tout le paganisnm g#ec. Dans 
cette mort si vantée, il faut admirer un grand cou-' 
lagof mais cm peut y déplorer une grande^ erreur (I). 

(1) Bunsen y de Jure hasreditario Atheniensium; Kienze, die Cogner 
tén und AffiMen, p. 138; nof(MI1ery de Grœeiœ phmôrdiis; PéCK,- 
iBgm MUcdBf Platarqoe, in Solme ^ in lyeurpo. — Sw le <froif exor- 
bitawl aecordéao père sans enfents, Flotarqoe, in Lffcurgo, 15, 2; Hé- 
■ophûB-, nep. Lacon., t, 7; Meter et Scho^mami (Atmcker PrôCMt., 
f, 290) indtqneiit une disposHioif amlegne dans ha lef» athéniennes. — 
BëiQOslhèM, Adpers. Makartat. Honaère, lUad. XVllf,- verr t97f 
Ss^atey AmHgom, t. 2ei.—GÊimim, Pemtsek» IfeeMi-Àkêfihnmiti 
pag. 934, cite plusieurs autres eiemplflg &» pi g e mîM êff-tUtieit^etf^ 
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Lois Mais, en Grèce comme en Italie, l'autorité reli- 
gieuse a laissé prendre à la société une forme sécu- 
lière : si la loi est un décret divin, elle est aussi 
Fouvrage du peuple ; et les volontés ont du moins 
cette satisfaction de n^obéir qu'à la règle qu^elles se 
sont faite. A mesure qu^on remonte plus haut dans 
l'antiquité et plus loin vers TOrient, la volonté de 
rhomme tient moins de place : elle expire sous le 
poids d'une législation tyrannique imposée au nom 
du ciel. S'il était permis de porter quelque lumière 
dans les institutions mal connues de la Perse, peut- 
être, au milieu d'une hiérarchie de prêtres, de sol- 
dats, d'agriculteurs et d'esclaves, on trouverait en- 
core le pouvoir séculier maintenant sa prépondé- 
rance en la personne de ces monarques redoutés 
qui se faisaient appeler rois des rois. Mais quand on 
étudie les lois indiennes, on y voit tout un grand 
peuple enchaîné pat la terreur des dieux. Le livre 
de la loi s'annonce comme une révélation ; il com- 
mence par la création de l'univers ; il contient tout 
un rituel, les règles des sacrifices, les formules des 
prières; il finit par le dogme de la vie future. Les 
prescriptions du droit sacré enveloppent pour ainsi 
dire toute la vie civile, et c'est là qu'on découvre 
enfin la raison de tant de coutumes dont les Occi- 

Grecs. — Preuves de la vie Domade et barbare des premiers peuples de la 
Grèce: Pausanias, YIII, 1, 42; Strabon, IX, Xlil; Denys d^alycar* 
nasse , l > 1 7 ; Aristote , PolHique > H , 8 ; Démosthène , advers. Makart., 
advers. AristocraL — L. 2 , Digest. de legibus : « Nam et Demosthenes 
orator définit : Tourà ivrt v6|i.oç, ^ nàvroc àvOp«i>icou; icpoo:f)xci icsCOeoOai 
8ià icoXXày -xai (A^iora 6tt icôc ioxt vô(ioc e{»pfy)(ia {ùv xai Swpov Beou... m 
Platon, Criton : *AXXa xal év icoXé^up xal év 6ixâaTT)pi(p xal icovraxov irotT^ov 
& &v xf XeuiQ Vj ic6Xi{ xe xal Vj icocrpCç. 
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dentaux avaient conservé la lettre, mais non l'esprit. 
C'est Brahma lui-même, le créateur, qui, pour la 
propagation de la race humaine, produisit de sa 
bouche le Brahmane, de son bras le Kchattrya, le 
Vaisya de sa cuisse , et le Soudra de son pied : il 
en fit les chefs des quatre castes sacerdotale, guer- 
rière, agricole et servile. Le Brahmane a le premier 
rang comme l'incarnation vivante de la justice ; il est 
le seul propriétaire de la terre ; les autres hommes 
n'en jouissent que par son bienfait. Le guerrier et le 
laboureur ne vivent que pour le défendre et le nour- 
rir : le devoir de l'esclave estd'obéir, mais en aveugle ; 
« car si quelqu'un enseigne la loi à un Soudra, il sera 
« précipité avec lui dans Tenfer. » Tout jusqu'ici me 
rappelle la généalogie fabuleuse des castes Scandina- 
ves, et cette croyance que les serfs n'entrent pas dans 
le palais d'Odin. Mais en Inde, aussi bien que dans le 
Nord, cette organisation oppressive devait rencontrer 
de longues résistances. De là entre les prêtres et les 
guerriers des rivalités poussées jusqu'à l'effusion du 
sang; delà une guerre éternelle contre les populations 
nomades qui erraient dans les bois et les montagnes 
de l'Hindostan, qui ne subirent jamais le régime des 
castes , et qui restèrent hors la loi sous le nom de 
Barbares (Mletchas). Cependant le sacerdoce indien 
semble avoir maintenu sa supériorité par une sorte 
d'alliance avec les chefs militaires, avec les rois, dont 
il consacre le pouvoir, mais pour le contenir et le 
régler. Le roi est plus qu'un fils des dieux, c'est un 
dieu qui réside sous une forme humaine. Mais il 
faut , dit la loi, qu'il apprenne son devoir de ceux 

10 
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qui lisent les livres sacrés, et « qu'il procure aux 
« Brahmanes des jouissances et des richesses. » Afin 
que rien ne manque à cette constitution religieuse 
de l'État, la caste qui l'a fondée veille encore à sa 
défense. Trois prêtres savants, présidés par un qua- 
trième plus savant qu'eux, forment le tribunal, à 
l'exemple de la cour céleste de Brahma aux quatre 
faces. Les dieux y sont interpellés par le serment que 
le témoin prête, tourné vers Torient, en face des 
images sacrées. Les épreuves du feu et de l'eau 
discernent l'innocent du coupable, selon cette règle 
commune aux peuples du Nord, que la flamme ne 
brûle pas l'homme véridique , et que l'eau ne le 
fait pas surnager. Enfin, le châtiment n'est plus 
seulement un acte sacré : la loi le représente comme 
une puissance divine « produite dès le commence- 
« ment pour le bon ordre de l'univers ; génie ter- 
oc rible, à la couleur noire, à l'œil rouge, par qui les 
« créatures visibles et invisibles jouissent de leur 
tr droit et restent dans leur devoir (1). » 

En effet, la pensée du châtiment, c'est-à-dire, de 
l'expiation, fait aussi le lien de la famille indienne, 
et devient le principe des mêmes institutions domes- 

(1) Lois de Manou , 1, 31, 87 ; X, 129 : « Un Soudra ne doit pas amas- 
ser de richesses, même lorsqu'il en a le pouvoir; car un Soudra enrlctii 
vexe les Brahmanes; » VIII, 417 : « Un Brahmane peut, en toule eûnsté 
de conscience, s'approprier le bien d'un Soudra. » — Mletchas ou Barbares, 

Lois de Manou, II, 23;X, 44 Origine, caractère, droits et devoirs 

de la royauté , Lois de Manou , le livre YII tout entier — Sur les juge- 
ments, livre VI II, 9. Alloculion du juge au témoin, S7-101. Ordalies, 
114-116 : » Celui qne la flamme ne brûle pas, que Peau ne fait pas sur- 
nager, Miquel il ne survient ipà& de malhear promptement, doit être 
reconnu cottBae véridi^pte dfuos aadé€laratiodi,»~i4K)théoae du ehâti- 
ment, livre VII, 14-25. 
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tiques qu'on a vues dans tout l'Occident. Toute âme est 
une émanation divine, une divinité déchue qui expie 
des fautes; et comme elle tient par un lien secret à 
toutes les âmes dont elle descend et à toutes celles 
qu'elle engendre, elle ne peut ni déchoir ni se relever 
sans entraîner d'autant de degrés toute la suite de ses 
ancêtres et de ses descendants. Celui qui vit mérite 
donc pour ceux qui ne vivent plus, et la loi ne souffre 
pas qu'il les oublie. Elle ne lui permet pas de prendre 
son repas sans en offrir les prémices en Thonneur 
des morts : tous les mois il célèbre le banquet fu- 
nèbre {sraddha)^ sans lequel les aïeux seraient 
aussitôt précipités dans les enfers. C'est pour le con- 
tinuer après lui que l'homme doit laisser une pos- 
térité sur la terre; et telle est la sainteté de cette 
dette, que , s'il vieillit sans l'avoir acquittée , il a le 
droit d'appeler auprès de son épouse un de ses pro- 
ches, qui lui donne un enfant. Car, selon les termes 
de la loi, « par un fils l'homme est sauvé du séjour 
a infernal , par le fils d'un fils il obtient l'immorta- 
« lité, par le fils d'un petit-fils il s'élève à la demeure 
« du soleil. » Voilà pourquoi le nouveau-né, si c'est 
un mâle, doit faire sa première libation au moment 
d'entrer dans le monde : on lui présente dans la 
cuiller d'or, avec des paroles sacrées, le beurre et le 
mîel, ces aliments mystérieux qu'on fait goûter aussi 
aux enfants des Germains. Mais la charge des sa- 
crifices ne s'arrête pas aux descendants , elle passe 
avec l'héritage aux ascendants et aux collatéraux 
de la ligne masculine, jusqu'à la septième génération 
{sapindas). Le lien de parenté se eons^ve entre eux 

10, 
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par le banquet funèbre de chaque mois ; tandis que 
les parents par les femmes {samanodacas) n'offrent 
au mort qu'une libation d'eau, et ne lui succèdent 
qu'au dernier rang. Cette différence entre les deux 
lignes, c'est-à-dire, entre les deux sexes, décèle le 
côté faible de la loi. Tandis que la paternité est divi- 
nisée, et qu'un respect religieux protège la faiblesse 
de l'enfant, il semble que le vieil instinct barbare 
se réveille quand il faut régler la condition des 
femmes. « Que la femme, es^-il dit, ne soit jamais 
a maîtresse de sa personne; qu'elle demeure, en- 
« faut, sous la garde de son père; épouse, sous la 
« garde de son époux ; veuve, sous la garde de ses 
« fils. » Pour elle il n'y a point de prière, et la con- 
naissance des lois lui demeure interdite : ce n'est plus 
qu'une chose précieuse qu'on acquiert par achat, 
par enlèvement ou par fraude. « Si quelqu'un s'in- 
« troduit secrètement auprès d'une femme endormie, 
« ou enivrée, ou égarée d'esprit, la loi déteste ce 
(c mariage ; » mais elle le valide. Une autre dis- 
position range le meurtre d'une femme au rang 
des crimes secondaires, et le punit comme un vol 
de bétail. Il est vrai que le législateur cherche à 
vaincre cette dureté des mœurs domestiques : il 
reconnaît dans la femme je ne sais quoi de divin 
qu'il faut respecter, je ne sais quoi de magique qu'il 
faut craindre : « Car, dit-il , la maison maudite par 
« une femme injustement méprisée ne tarde pas à 
« tomber en ruine. » Ce sont les mêmes contradic- 
tions, les mêmes perplexités qu'on a déjà vues dans 
les coutumes germaniques, et avec les mêmes effets. 



^l 
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A côté du mariage par achat, par enlèvement ou 
par fraude, la loi indienne institue des noces solen- 
nelles, consacrées par des actes religieux. Elle souffre 
le brûlement des veuves , mais elle exige que leur 
mort soit volontaire, et elle Thonore du moins 
comme un sacrifice (1). 

Un système si compliqué et si scrupuleux , qui 
resserrait avec tant de rigueur les liens de l'État et 
de la famille , devait laisser peu de liberté à la per- 
sonne. Chaque heure de la vie se trouvait marquée 
par des devoirs , des ablutions , des pénitences. Il 
semble cependant que ces nœuds , savamment for- 
més , vont se rompre quand le chef de famille ayant 
payé sa dette aux ancêtres, voyant grandir son fils 
et blanchir ses cheveux, la loi lui permet de quitter 
sa maison et de s'enfoncer dans la forêt. Là , sous 
des ombrages éternels , il connaît les joies sauvages 
de la solitude; il erre à demi nu , sans feu, sans toit, 
mais aussi sans mattre. Il lui est permis d'oublier les 
livres sacrés , les rites pieux , et tout ce qui lie le 
reste des mortels. On dirait que Tindépendance de 
rhomme ait fait son dernier effort, et qu^elle ne 
puisse aller plus loin. Mais la loi poursuit Tanacho- 

(OKlenze, die Cognafenund Affinen, etc., p. 117 et suiy/Sur le 
lien de solidarité qui unit le père et ses descendants, Lois de Manou , 
III y 82y 122, 259. Comment le père sans enfants a le droit de se, donner 
un fils, IX, 57. cérémonies de la naissance, II, 29. Dévolution des suc- 
cessions, IX, 104 et suÎY. Sapindas, V, 60; IX, 187; Samanodacas, V, 
60; et Digest of Bindu law, yol. III, p. 145-278. Sur la condition 
des femmes , Lois de Manou , IX, 1-4, 17, 18. « Pour les femmes , aucun 
rit sacré n'est accompagné de prières : ainsi Ta prescrit la loi. Privées 
de la connaissance des lois et des prières expiatoires , les femmes sont la 
fausseté même. » Cf. Il, 55-62. — . Les huit modes de mariage, 111, 20-42. 
Le mariage par séduction est compté comme le huitième mode^ 
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rète {sannjrasi) dans le désert , le ressaisit^ et ne loi 
laisse pas de repos ; elle ne lui permet point de faire 
un pas sans regarder à terre , de peur d'écraser on 
être vivant. « Et, comme jour et nuit il fait périr 
« involontairement nn certain nombre de petits ani- 
a maux, il doit se purifier chaque jour par le bain 
c sacré ^ et en retenant six fois sa respiration. Car, 
c de même que les métaux se purifient au feu, ainâ 
« toutes les fautes que les organes commettent sont 
« effacées par des suppressions d'haleine. » La loi 
ne peut rien de plus contre la liberté de Thomme 
que d^enchalner le souffle de ses lèvres : elle ferme 
ainsi les ouvertures de ses sens; elle lie ses désirs 
et ses pensées; elle remprisonne, pour ainsi dire, 
dans cet état de recueillement absolu où il ne con-* 
nait plus que lui-même, et en lui Têtre étemel dont 
il est émané, et dans lequel il rentrera. C'est en vain 
qu'il s'est arraché à la société; tout ce qu'il y avait 
laissé d'efTrayant, il le retrouve au fond de son 
cœur ; il trouve le dogme d'une puissance divine 
qui seule existe, et qui ne produit des existences 
passagères que pour les dévorer. Devant elle, la 
personne humaine n'a point de droit, puisqu'elle n'a 
point de réalité , puisque sa vie n'est qu'une illu- 
sion, et que sa fin dernière est de se voir absorbée, 
c'est-à-dire, anéantie dans l'abîme éternel (1). 



(0 Les deToira de l'anachorète remplissent le sixième livre de la Xoi 
de Manou, Sur l'absorption finale, livre XII, 125 : a L'homme qui re« 
connaît, dans son âme, l'Âme suprême, présente chez toutes les créa* 
turesi se montre le même à l'égard de tous, et obtient le sort le plot 
désirable, celui d'être à la fin absorbé dans Brahma. » 
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Ainsi Tunité de la race indo-européenne , prouvée c<mciaMon. 
par les migrations des peuples , par la comparaison 
des myihologies , résulte encore du rapprochement 
des lois. £d Germanie comme à Rome, chez les 
Grecs comme en Inde , on voit les mêmes moyens 
de civilisation, ou plutôt tous les moyens se ré- 
duisent à une doctrine traditionnellei où chaque ins- 
titution s'appuie sur un dogme. Assurément, c'est un 
grand spectacle, en des temps si anciens et si voi- 
sins des origines du monde, de trouver déjà les 
idées maîtresses des affaires, les vérités invisibles 
soutenant les choses visibles, l'État gouverné par la 
pensée de Dieu, la famille par le souvenir des morts, 
l'homme par Tintérêt de son âme. Ce sont des 
croyances bien profondément enracinées que cette 
inexplicable représentation du père par ses descen- 
dants, cette souillure de l'enfant nouveau-né, cette 
déchéance de la femme , qu'on retrouve au fond de 
toutes les sociétés antiques. Mais dans toutes on 
voit aussi les instincts violents qui résistent à l'effort 
de la loi, et qui poussent les peuples à la barbarie. 
Partout l'oppression des faibles, Tappel aux armes, 
et l'homme cherchant la liberté dans la vie errante. 
On a demandé quel était le plus ancien , de Fétat 
d'indépendance ou de l'état de société. Maintenant 
je crois pouvoir dire que tous deux sont aussi an- 
ciens que le monde, parce que tous deux ont leur 
principe dans les dernières profondeurs de la nature 
humaine, qui veut être libre^ mais qui ne supporte 
pas la solitude. 

Sans doute la doctrine civilisatrice qui fit la pre- 
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mière législation du genre humain fut d'abord assez 
forte pour vaincre les résistances ; mais , lorsqu'en 
s'altérant elle eut perdu l'ascendant que la vérité 
lui donnait , il arriva de deux choses l'une : ou 
qu'elle chercha un appui dans un pouvoir absolu qui 
soumit les esprits par la contrainte , ou qu'elle plia 
sous la violence des récalcitrants, et laissa retomber 
les peuples dans le désordre. 

Chez les nations du Midi, en Inde, en Grèce, à 
Rome, l'autorité l'emporte ; et comme c'est l'auto- 
rité qui fonde et qui conserve, ces nations ont cou- 
vert la moitié du monde de leurs institutions et de 
leurs monuments. Mais, pour avoir poussé trop loin 
le droit de la cité , pour avoir divinisé la patrie , 
pour l'avoir adorée d'un culte idolâtrique, on en 
vint à ne lui refuser aucun sacrifice. On méconnut 
le droit sacré de désobéir aux lois injustes, ou plu- 
tôt on ne connut pas la prérogative de la raison qui 
juge de la justice des lois. Les jurisconsultes pro- 
clamaient cette maxime , que la société n'a pas de 
compte à rendre de ses décisions. Ce fut l'erreur des 
grands États de l'antiquité ; ils périrent comme pé- 
rissent tous les pouvoirs, par leurs excès. La déca- 
dence romaine donna cet exemple au monde. Les 
institutions étaient grandes, mais les consciences 
étaient étouffées; un moment vint qu'elles s'étei- 
gnirent , et que , les lois se soutenant, la société se 
trouva dissoute. 

Mais l'instinct de la liberté s'était réfugié chez les 
peuples germaniques. Sans doute cette passion d'in- 
dépendance, qui ne souffrait rien d'obligatoire, rien 
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de fixe, rien de durable, ne permettait pas à la so- 
ciété de s'affermir. Il ne semble pas que la personne 
humaine fût meilleure hors de ces liens de la loi 
qui la soutiennent, incapable de se maîtriser, im- 
puissante pour tout, si ce n'est pour détruire. Mais 
c'était aussi la destinée des Barbares , d'accomplir 
une œuvre de destruction. D'ailleurs le mal chez 
eux n'était pas sans ressources. L'homme n'y était 
pas descendu aussi bas que dans les pays policés, qui 
ont abusé de toutes les jouissances et de toutes les 
lumières. Ils étaient ignorants, par conséquent excu- 
sables à beaucoup d'égards : ils étaient pauvres, car il 
n'y a pas de richesse plus tôt tarie que le pillage ; et 
la pauvreté devait les réduire au travail. Ils parais- 
saient chastes , si Ton comparait la grossière simpli- 
cité de leurs mœurs aux raffinements des débauches 
romaines. Enfin ces caractères énergiques, qui ne sa- 
vaient pas obéir, mais qui savaient se dévouer, con- 
servaient un reste de dignité humaine , une étincelle 
de ce sentiment d'honneur que les autres peuples an- 
ciens n'ont jamais bien connu , et dont le christia- 
nisme devait se servir pour former les consciences, 
et pour fonder sur l'obéissance raisonnable tout l'é- 
difice des législations modernes. 
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LES LAKGUES. 



La vieille religion des Germains devait finir avec 

les temps barbares ; nne partie de leur législation 

était destinée à traverser les siècles féodaux; leurs 

EniiméntioB laugues, plus durables, couvrent encore de leurs dia- 

do laogncs . 

geroumique*. lectes le tiors de l'Europe et la moitié de T Amérique: 
quatre-vingts millions d'hommes les parlent. En ne 
considérant que les idiomes germaniques fixés par 
des monuments littéraires, on en compte quatorze. 
Au nord , le danois et le suédois se rattachent à 
l'ancien Scandinave, encore parlé en Islande. Au 
centre, on trouve l'anglais et le hollandais; le fla- 
mand et le bas allemand, qui eurent une littérature 
au moyen âge; le frison, le vieux saxon, l'anglo- 
saxon, dont nous avons les restes dans des textes 
de lois , des poëmes , des traités scientifiques. Au 
midi, c'est le haut allemand, devenu la langue na- 
tionale de l'Allemagne moderne ; c'est Fidiome plus 
doux que popularisèrent les poêles chevaleresques 
de la Souabe ; c'est l'ancien teutonique tel que l'é- 
crivaient les contemporains de saint Boniface, de 
Charles Martel. Enfin vient la langue des Goths , 
sauvée de l'oubli dans le peu de pages qui nous 
restent de la traduction de la Bible par l'évêque Ul- 
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philas. Gomment ne pas admirer la vigueur de oe 
vieux tronc germanique qui poussa tant de bran- 
ches , qui eut des fleurs sous tous les deux , et des 
fruits pour tous les siècles ? 

Des quatorze idiomes qui viennent d'être énumé* 
rés^ aucun, sans doute, ne représente exactement 
la langue parlée par les Germains de Tacite : tout cô 
qu'on en sait se réduit à des noms propres, qui se 
décomposent en un petit nombre de racines connues. 
Mais la version gothique des saintes Ecritures est 
du iv^ siècle ; on a du vu* et du viii^ plusieurs textes 
teutoniques, anglo-saxons, Scandinaves. Ges quatre 
idiomes occupaient un territoire immense , ils sup-* 
posaient un long travail du temps; en réunissant 
donc leurs traits communs, on retrouvera peut-être 
oe qui faisait le fond des langues germaniques aux 
approches de Tère chrétienne. 

Je ne me dissimule point ce qu'il y a d'épineux 
dans ces recherches ; je m'y engagCi soutenu par la 
pensée d'atteindre une certitude que ne donne pas 
toujours l'étude des législations et des mythologies. 
Les peuples ne laissent pas de monuments plus infr» 
tructifs que leurs langues. Et d'abordy dans le voca- 
bulaire d'une langue on a tout le spectacle d'une ci- 
vilisation. On y voit ce qu'un peuple sait des choses 
invisibles, si les notions de Dieu, de l'âme, du de- 
voir, sont assez pures chez lui pour ne souffrir que 
des termes exacts. On mesure la puissance de ses 
institutions par le nombre et la propriété des termes 
qu'elles veulent pour leur service j la liturgie a ses 
paroles sacramentelles, la procédure a ses formules» 
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Enfin , si ce peuple a étadié la nature , il faut voir 
à quel point il en a pénétré les secrets, par quelle 
variété d'expressions, par quels sons flatteurs ou 
énergiques, il a cherché à décrire les divers as- 
pects du ciel et de la terre, à faire pour ainsi dire 
rinventaire des richesses temporelles dont il dis- 
pose. 

La grammaire conduit plus loin : on y saisit le gé- 
nie même de la nation où elle s'établit. Il n'y a pas de 
puissance plus stable, plusobéie, plus active qu'une 
langue, ni dont la constitution fasse mieux connaître 
les besoins de l'esprit public et ses ressources. Les 
langues ont des règles d'euphonie pour contenter 
l'oreille par une succession de syllabes harmonieuses ; 
elles ont aussi des règles logiques pour satisfaire la 
raison par une suite de propositions intelligibles. Les 
premières montrent jusqu'où un peuple pousse cette 
sensibilité, qui est le commencement de tous les 
arts ; les secondes font voir jusqu'où il porte cette 
rigueur de méthode , sans laquelle il n'y a pas de 
science. Par la discipline qu'il s'impose on juge déjà 
de sa vocation. 

Enfin l'étymologie des langues éclaire l'histoire 
des sociétés. On ne remonte point aux origines des 
mots et des formes grammaticales, on n'assiste pas 
aux révolutions du langage, sans y reconnaître le 
mouvement des esprits et l'impulsion des événe- 
ments. A la présence d'un grand nombre de termes 
étrangers, pénétrant pour ainsi dire de vive force 
dans un idiome qu'ils violentent, on découvre la 
trace d'une invasion. Dans les rapports réguliers 
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qui existent entre deux langues , on retrouve les 
titres de parenté de deux peuples. Et quand l'une 
est jetée à Toccident, l'autre à l'orient, il faut bien 
croire à d^an tiques migrations qui les séparèrent, et 
dont le souvenir même aurait péri, si les langues 
n'étaient destinées à faire l'histoire des temps qui 
n'eurent pas d'historiens. 

En ouvrant le vocabulaire Scandinave, on est d'à- vocabaiaire 
bord frappé d'un nombre infini de termes mytholo- dû «oîd!* 
giques. En effet, toutes les grandes reUgions ont eu '"'*^*"k*''- 
leurs idiomes sacrés, soit qu^elles s'attachassent à 
une langue morte qu'elles conservaient dans leurs 
livres et dans leur liturgie , soit qu'elles adoptassent 
une langue vivante, en y créant assez d'expressions 
pour composer une nomenclature savante, à l'usage 
des prêtres et de leurs disciples. Il fallait que les 
choses invisibles prissent un corps dans les mots qui 
les représentaient, et qui les faisaient descendre, 
pour ainsi dire , à la portée de Thomme. Ainsi les 
Scandinaves avaient toute une théologie dans les 
cent quinze titres qu'ils donnaient à Odin , dans le 
catalogue des Ases , des Alfes ,* des Valkyries , des 
Nains et des Géants ; en y ajoutant Ténumération des 
neuf mondes et la généalogie des héros. Le poëte 
qui parle dans le chant sacré du Havamal croit 
vanter son savoir, en déclarant que « si on l'in- 
<i terroge dans l'assemblée , il est en mesure de 
« nommer l'un après l'autre tous les dieux et tous 
a les génies. » Un autre poëme raconte comment le 
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nain Alvis, qui savait toutes choses, alla trouver 
un soir le dieu Thor, et lui demanda la main de sa 
fille. Thor, ne voulant pas irriter le nain par un refus, 
lui promet la jeune déesse, s'il répond aux questions 
qui lui seront faites. Il lui demande donc les noms 
du ciel et de la terre , du soleil et de la lune , des 
vents et des éléments , considérés comme autant de 
divinités. Et le nain récite les noms de chaque 
chose dans les langues différentes des Ases, des 
Alfes, des Géants et des mortels. Cependant il oublie 
que la nuit s'écoule, et que les premiers rayons du 
soleil sont mortels pour les nains qu'ils surprennent 
hors de leurs demeures : au lever du jour, Alvis ex- 
pire sur la porte du dieu qui l'a trompé. Rien n*est 
mieux fait que ce récit pour exprimer l'abondance 
du langage théologique chez les Scandinaves, et la 
longueur de ces catalogues divins qu'une nuit ne 
suffisait pas à épuiser. Les termes dont ils se com- 
posaient avaient presque toujours une signification 
symbolique. Les quatre nains, par exemple, qui sou- 
tiennent le poids du monde, Nordri, Sudri, Austri, 
Vestri , portent les dénominations des quatre points 
cardinaux. Les trois Nomes chargées d'écrire les 
destinées humaines , Urda , Verdandi , et Skulda , 
représentent le passé , le présent, et l'avenir. Il ne 
faut donc pas s'étonner de trouver dans l'Ëdda 
des strophes entières formées de noms mystérieux : 
chacun d'eux résumait une croyance , et ces listes 
maintenant inintelligibles, fixées dans la mémoire 
par le rhythme et la mesure , n'avaient besoin que 
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d'an commentaire pour s'éclairer, et pour dérouler 
aux regards des adeptes réclatante mythologie du 

Nord(l). 

Il se peut que ces richesses de la parole se soient 
en partie dissipées chez les autres nations de la 
même famille. On en voit cependant des restes dans 
les noms donnés aux esprits et aux génies de 
toute espèce qui troublèrent longtemps Timagination 
rêveuse des Allemands. Les Anglo-Saxons distin- 
guaient les Elfes des montagnes et les Elfes des 
plaines, ceux des forêts, ceux des lacs, et ceux des 
villes. Tous les peuples germaniques ont conservé 
dans les mêmes termes le souvenir d'un même culte : 
tous désignent par des expressions semblables le 
prêtre, les lieux sacrés, les immolations sanglantes, 
les différentes sortes d'adorations et de prières. Par- 
tout reparfidt le nom sous lequel Dieu est repré- 
senté comme Têtre incréé, existant par lui-même. 
L'âme est désignée par un mot qui n'appartient qu'à 
elle, sans métaphore et sans équivoque ; tandis que 
les Grecs et les Latins n'avaient su lui donner que le 
nom de ce souffle corporel et périssable (^^^^vi, ani- 
ma) que l'homme porte dans sa poitrine. Il est cu- 
rieux de voir jusqu'où des peuples sans philosophes 
ont porté l'effort, quand il s'agissait de saisir la na- 
ture spirituelle de l'âme, et de déterminer les senti- 

(1) Edda Sœmundar, ffavamalf 162. Si « luibi in hominum ooncilio re- 
censendi suât dii siogillatim, — Asarum et Alfariim , — omnium novi 
distioctionem.-- Paiici inscitiitanoruot. »i4JmmaJ; Volospa, ii\ Ift. 
ijBft 4tr<>phe6 11-14 sont formées des Dorns de 74 naint. Ces énumérationa 
rappellent les catalogues de dieux , de béros «t d'héroïoes « dans HonèM 
et Hésiode. 



Droit. 
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mentsqairagitenty les actes qui Texerœnt; comment 
ils ont tenté l'analyse de rentendement et de la vo- 
lonté, comment ils ont eu deux mots pour la pensée, 
deux pour le désir, et une admirable flexibilité d'ex- 
pression pour tous les degrés de l'amour (1). 

En môme temps que les dialectes primitifs du 
Nord conservent les plus authentiques débris de 
l'enseignement sacerdotal , on y découvre aussi les 
traces de toutes les institutions civiles. Si le droit 
ne put jamais vaincre le désordre des passions chez 
ces peuples violents, il avait été assez fort pour s'y 
créer une langue à son service, pour maintenir Tor- 
dre dans les idées par la régularité des expressions, 
et pour constituer ainsi toute une jurisprudence. En 
effet, Odin et ses douze compagnons sont représen- 
tés comme autant de juges siégeant sur autant de 
tribunaux dans la citéd'Asgard; et parmi les sciences 
qui viennent des dieux , on compte celle de termi- 



Gothique. 


Teatonh|ae. 


(l)ZMeic, Guth, 


COt, 


Vôme^ saivala. 


seola. 


Penser, minan. 


maîDjan , 


fhithian, 


frot. 


VauMr, yUjan, 


willaDy 


Désirer^ geiran. 


gin. 


laston , 


iyst(?). 


Plairt , liuban , 


Uub, 


Aimer, frijon , 


friunt y 


Sacti^er, blôlan» 


pluoian. 



Aiiflo-sazon. 

God, 

S&Vly 

mœnan , 

troà, 

TÎUa, 

geornian , 

lyst, 

leof, 

freond, 

blôtan. 



Scandinave. 

Cad. 

8ftl. 

minna. 

frceda. 

vilja. 

giarn. 

lyst. 

liafr. 

freia. 

bl6ta. 



On a pensé que ces listes de mots auraient Tutilité de mettre soas les 
yeux du lecteur les rapports et les difTérences des quatre dialeetes pri- 
mitifs. J*ai surtout consulté, pour le gothique^ le dictionnaire de Gabelenz 
et Lœbe, à la suite de la dernière édition dlJlphilas. Il faut lire aussi les 
excellentes discussions philologiques par lesquelles J. Grimm commence 
Qb«qoe chapitre de sa Mythoiogie. 
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ner les contestations des hommes. S'il faut en croire 
les chants de i'Edda, « il y a des paroles magiques 
« savamment combinées, àTaide desquelles un accusé 
«sort victorieux du jugement. » C'en est assez pour 
indiquer un certain nombre de termes techniques et 
de formules consacrées , par lesquels les coutumes 
du Nord avaient cherché de bonne heure à circons- 
crire , à enchaîner les notions abstraites du juste et 
de rinjuste. Et d'abord les termes de droit étaient 
si bien établis, ils avaient tant d'autorité chez 
les Francs, les Alemans, les Bavarois et les Lom- 
bards, qu'au moment où les lois de ces peuples fu- 
rent rédigées en latin, il y resta un grand nombre 
de mots barbares qu'on n'osa point traduire. De là, 
par exemple, dans la loi salique, le tunginus^ ou ma- 
gistrat inférieur; lernallum, ou tribunal; le reipusy 
ou mariage d'une veuve; \dL chenechruda ^ ou ces- 
sion de biens du débiteur insolvable. D'autres cou- 
tumes, comme celles de Frise , de Danemark , de 
Suède , écrites dans le dialecte national , n'éprou- 
vent aucun embarras à rendre avec précision les 
rapports compliqués et délicats qui font le lien de 
la société. Toutes les langues germaniques ont un 
fond commun d'expressions pour désigner la na- 
tion , le territoire et ses divisions , l'état des per- 
sonnes, les degrés de parenté, la dévolution des 
biens. Elles distinguent toutes les biens meubles des 
immeubles, la terre patrimoniale des acquêts qui s'y 
sont ajoutés ; le magistrat qui préside au jugement, 
des assesseurs chargés de prononcer sur le fait en 
litige ; la réparation pécuniaire due à l'offensé, de la 

11 
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condamnation pénale qne l'ordre publie l^lame. 
Quand les témoignages des historiens manqueraient, 
les indications des anciens glossaires nous feraient 
encore pénétrer dans les mœurs du Nord; et ces 
vieux mots, toujours respectés ^ nous montreraient 
les restes d'une civilisation antique, débordés^ mais 
non détruits, par le flot de la barbarie (1). 

En second lieu, afin que les expressions Juridiques 
ne perdissent rien de leur prestige ^ elles tae s'em- 
ployaient pas au hasard; on les liait, on les enve- 
loppait dans des phrases sacramentelles soumises à 
un certain rhythme , à de certaines consonnances. 
C'étaient là, sans doute, ces combinaisons de mots 
qu'il fallait savoir, pour ne point succomber en jus- 
tice. Les plus anciennes formules connues sont en 
vers, et plusieurs, conservées jusqu'au moyen âge, 
ont encore toute la pompe lyrique. C'est ainsi que 
la loi islandaise , en confirmant le contrat qui ré- 

(1) Edda Sœmundar Brynhildar quida^ I. «Characteres causales 
{Mal'runar)ïï6ns. — Si neminem tibi vis — sseve oflensam rependere, 
— eos implicas , -^ eos involvis, — eos disponis anl versos ,-« in eocoA- 
yentu , — ubi bominibos eiindum est — ad juste constituta judicia. » Cf. 
Havainal, 156; Grimm, É>euiscke Éechts- Aller thûmer^J. 

Voici la série des principaax termes de &nM, d&ns les Quatre dlalMes 
priaiitifs : 





OothiqM. 


TMtoni^M. 


Anf Ui www 


Le peuple y 
te territoire. 


thiiida, 
land, 


diot, 
labd, 


theody 
land, 


te souverain f 
La noblesse, 
Vhomme libre. 


frauja» 

athala(?), 
freis. 


ttù, 

adat, 
fri, 


ttéà, 

edhel , 
freo. 


fs serf, 

ta propriété,, 

Vhéritagè, 

£ad0nie> 


slialks^ 
aigin, 
arbi, 
inarka> 


skalk, 
eikao, 
arbi, 


sr^wl, 
agen, 

yrf, 
lûeerc, 



tbiod. 

tand. 

fra. 

ôdal. 

fri. 

skaHa*. 

eiga. 

are. 

marc. 
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concilie un meurtrier avec la famille de la vic- 
time, menace quiconque enfreindrait la paix jurée. 
tf Qu'il ^it exilé^ dit*elle, aussi loin qu'un homme 
« puisse aller en exil ; aussi loin que les chrétiens 
« vontà l'église^ et que tes païens sacrifient dans leurs 
a temples ; aussi loin que le feu brûle et que la terre 
«verdoie, que les mères enfantent et que Tenfant 
« crie après sa mère, que le bois nourrit le feu, que 
« le vaisseau dbemine, et que brillent les boucliers; 
ff aussi loin que le soleil fond la neige, que la plume 
«vole, que nage la truite, et que Tépervier plane 
(( au printemps ; aussi loin que le ciel se courbe en 
a voûte, que les vents soufflent , que les eaux cou- 
« rent à la mer, et que les hommes sèment le grain. » 
U serait facile de multiplier les exemples, et de 
montrer que le droit germanique connut ces solen- 
nités de paroles qui tinrent tant de place dans le 
droit romain, qui firent du langage judiciaire une 
soi*te de poé^e {carmen necessariurn)^ et dont les 
jiiriscD&sultes tirèrent comme d^un germe les plus 
savantes institutions qui furent jamais (1). 

(1) Grimai^ Deutaeke Rechts-Altêrthûmcr. Les termes de droit s'em- 
ploient deuiL à deux ou eo plus grand nooibre , en observant U loi poé- 
tique de rallltération , qui consiste à rapprocher les mots commençant 
pair «ne mène initiate. Exemples > dans les lois Scandinaves : 

medh moBdok mafo. — Btts ok hém. ; 

dan fes km Bnglo*saxonnes : 

mseg and mundbora. ^ Hûs and h&m. 

Je crois reconnaître des ver» dans cette formule suédoise : 

Tu œr et fmns ismki 
Ok el fDa4h"y Brystf ; 

11. 
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Astrononk;. Des laDgues si riches quand il fallait parler des 
dieux ou régler les intérêts des sociétés, comment se 
seraient-elles trouvées impuissantes pour décrire les 
scènes journalières de la création? Les vocabulaires 
germaniques sont prodigues de ces termes pittores- 
ques et hardis qui attestent Tobservation de la na- 
ture, et rémotion de Tesprit humain en présence de 
tant de grands spectacles. Tous les phénomènes 
semblent d'abord comme autant de merveilles qu'on 
ne saurait expliquer , qu^on ne saurait nommer , 
sans faire intervenir les dieux. L'aro-en-ciel était le 
pont {Jsbru) par où les Ases descendaient des 
cieux sur la terre. Ils y avaient laissé leur nom 
aux créatures qu'ils avaient aimées. Parmi les oi- 
seaux, on connaissait le Coq de Woden {^Odhins 
honi)\ parmi les plantes, la Barbe de Donar {Don- 
nersbart)^ le Sourcil de ^dXé&v {Balldersbrd) ^ le 
Bouclier de Tyr {Tyrihialm) ^ la Main du Géant, 
l'Herbe des Alfes et celle des Nains. Les larmes que 
la déesse de l'amour avait versées en cherchant son 
époux s'étaient changées en or ; ce riche métal garda 
le nom de pleurs de Freja. La nature apparaissait 
toute vivante et toute divine dans un langage qui 
satisfaisait l'imagination, mais où Ton pourrait sur- 
prendre aussi les premiers efforts de la raison pour 
discerner, pour classifier les faits, pour en pé- 
nétrer les causes. Sous ces noms destinés à rappeler 

et dans ces autres tirées de la loi des Frisons : 

Mord schilma — mit mord bôta. 
; Bl londes legore ~ aud b! iioda Ubbaude. 
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les vertas des plantes, à marquer Forigine des mé- 
taux précieux , il y a peut-être un souvenir des con- 
naissances médicales et métallurgiques dont les prê- 
tres Scandinaves se vantèrent, et qui leur furent 
communes avec toutes les écoles sacerdotales de 
l'antiquité. Mais on peut aller plus loin, et retrouver 
dans les idiomes du Nord les vestiges d'une science 
astronomique, surprenante chez des peuples qu'on 
se figure enveloppés d^une brume étemelle sous un 
ciel sans étoiles (i). 

Le poëme sacré de la Yolospa rappelle un temps 
où (c le soleil ne connaissait pas ses palais^ les étoiles 
ce ne connaissaient pas leur place , la lune ne con- 
a naissait pas sa demeure. Alors les Âses s'assirent 
a sur leurs sièges élevés, et ces dieux saints délibé- 
«< rèrent. Ils donnèrent des noms à la nuit et aux 
« décroissances de la lune; ils nommèrent le matin, le 
« midi j l'après-midi et le soir, en sorte qu'on pàt 
a compter les années. » Ce n'est pas forcer le sens 
de ce texte que d'y voir premièrement l'ignorance 
d'un peuple qui n'avait ni marqué la place des astres, 
ni mesuré leur cours; ensuite la sagesse des prêtres 
représentants des dieux, qui démêlèrent le désordre 
apparent des mouvements célestes, en saisirent les 
premières lois, et tentèrent de les fixer par la pa- 



(1) La Volospa («trophe 7) représente les Ases forgeant l'or; et probable- 
ment la fable des pleurs de Freya fait allasion à la récolte de l'or dans les 
eaux des fleuves. D'un autre câté, le Havamal (strophe 150) met la mé- 
decine an nombre des sciences magiques ; et un autre poëme ( Brynhil' 
dar guida ) s'exprime en ces termes : « Characteres plantarnm ( mm- 
« Runar) scias, — si medicus esse cupis — et nosse Tulneres inspicere: -— 
« illi cortici incidantur ^ et germini arboris. » 
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rôle. Cette astroBomie toute sacerdotale ne pouvait 
parler que le laquage du sauctuaire; elle désignait 
les astres par des noms divins^ et leurs différents as^ 
pects par des fictions mythologiques. Le soleil, 
c'était Odin \ et, dans ce rôle, le dieu portait dou^e 
titres différents, selon les douze moi^ de Tannée, et 
cinquante-deux surnoms répondant aux cinquante- 
deux semaines. On l'appelait le flamboyant {sifidur) , 
le resplendissant (gimnir) , le père du solstice ( lo/- 
fadir), le dieu à l'œil de feu (^baleigur); et c'est 
pourquoi on le représentait avec yn œil seulement : 
il avait laissé l'autre en gage au nain Mimir, quand 
celui-ci lui permit de boire à sa fontaine, dont les 
eaux donnaient la connaissance des choses futures. 
On racontait aussi comment le génie de la lune, 
Mani, avait enlevé deux enfants qui puisaient à une 
source sacrée ; et l'on expliquait les taches du disque 
lunaire en y reconnaissant deux figures humaines 
portant une cruche suspendue à un bliton. Les douze 
Ases avaient dans le firmament douze palais qui 
correspondent aux douze signes du zodiaque. La 
grande Ourse représentait le char d'une divinité» 
l^es étoiles dont les Grecs firent le baudrier d'Orion 
figuraient , pour les Scandinaves , la quenouille de 
Frigga. Deux astres furent formés des yeux du géant 
Thiassi , mis à mort par les Ases ; et le dieu Thor 
composa une constellation des orteils d'Orvandil, 
son compagnon de voyage, dont les pieds avaient 
gelé en chemin. Ces dénominations, ces fables et 
tant d'autres aujourd'hui perdues, servaient à di- 
riger les sages du Nord dans Tesp^ce étoile j ih y 
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cherchaient d^s horoseopes et des augures, mais en 
même temps ils y poursuivaient une science plus 
utile aux hommes, sans laquelle il n^y a point d^ordre 
daps ia vie, ni de règle dans la société : je veux dire 
la division du temps, la distinction des saisons, la 
durée des années. 11 fallait que des connaissances s| 
nécessaires fussent placées sous la garde de la re- 
ligion. Trois sacrifices solennels consacraient les trois 
grandes époques du solstice d'hiver, de Téquinoxe 
du printemps, et du solstice d'été. Deux nains, Nyji 
et Nidhi, présidaient à la croissance de la lune et à sa 
décroissance. D'autres temps étaient marqués par 
des observances dont le souvenir subsiste encore 
dans les superstitions du Danemark et de la Suède. 
Les douze mois, de trente jours chacun, s'aug-* 
mentaient de quatre jours intercalés au second 
mois d'été, et complétaient ainsi une période de cin-» 
quinte-deux semaines ou de trois cent soixante-* 
quatre jours, trop courte de trente heures pour 
égaler la révolution du soleil. Cette lacune paraî^; 
avoir été partiellement remplie au moyen d'une 
semaine additionnelle qui revenait tous les sept 
ans. Le calendrier se conservait, comme toutes 
les traditions sacrées, par des chants et par une 
écriture symbolique. De là ces poëmes, encore po- 
pulaires daus le Nord, composés pour rappeler 
l'ordre des mois et les fêtes qui y tombent; de 1^ 
ces bâtons appelés ruuiques, où les paysans scandir 
aaves gravent les divisions de l'année en caractères 
anciens, accompagnés 4'hiéroglyphes. ï.e secret des 
vieux pontifes païens, divulgué par les pr^res chré-» 
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tiens qui leur succédèrent, a été livré aux ignorants 
et aux petits (1). 

Toutefois la science des astres n'était point restée 
confinée dans les temples de Scandinavie. Les An- 
glo-Saxons avaientaussi leur calendrier, qui nousest 
parvenu avec la nomenclature de leurs mois. Ils en 
comptaient douze , partagés entre quatre saisons et 
deux semestres : ces mois étaient lunaires, et for- 
maient une année de trois cent cinquante-quatre 
jours. Les onze jours manquant pour compléter Tannée 
solaire composaient tous les trois ans un treizième 
mois, intercalé dans la saison d^été. L^année s'ou- 
vrait par la grande fête du solstice d'hiver, et la 
nuit qu'on y consacrait était appelée la Mère des 
Nuits [MoeiirenecK). Cette solennité donnait son nom 
{Guili) au mois qui la précédait et à celui qui la sui- 
vait. Parmi les dix autres, cinq rappelaient par leurs 
dénominations les divinités qu'il fallait honorer, et 

(1) Geijer, Svea Rikes ffœ/der, cap. 7. Gnmm^ Mythologie, 661 et soW. 
Lexiœn mythologicont et Spécimen calendarii gentiUs, à la fin du troi- 
sième Yoiume de l'Edda; Copenhague, 1828. Mais je ne puis adopter les 
rapprochements trop hardis et les conclusions précipitées de ce savant 
tra?ail. —Volospa, 5 : « Sol neque scivit— nbi palatia haberet ; — stellffi 
nec scivenint — ubi loca habcrent; — luna neque scivit — qnammansio- 
nem haberet. — 6. Tum omnes dii occuparnnt — elatas sellas, — sanctis- 
sima nun^ina , et de bis deliberabant. — Nocti et interluniis — nomina 
dederunt. — Mane vocarunt — et meiidiem ; — pomeridianum tempus et 
▼esperam — pro numerandis annis. — Pour les douze demeures célestes 
des Ases, et pour les cinquante-deux noms d'Odio, voyez au tome premier 
de l'Edda, le poëme du Grimmismal, où jMncline à reconnaître l'abrégé 
d'une doctrine astronomique. En ce qui touche les fables du géant Tbiassi 
et d'Orvandil , voyez Harbardsliod , 38 , et FEdda de Snorre ,110,111.— 
Les bâtons runiques des paysans Scandinaves ont eu pour modèles ceux 
que le clergé catholique du Nord exposait dans les églises pour régler les 
jeânes et les fêtes. 
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les offrandes dont on devait charger leurs autels ; 
cinq marquaient les temps favorables à la navigation 
et au soin des troupeaux, le moment de la récolte et 
le retour des frimas, il y avait aussi des jours fastes 
et des jours néfastes , et toute la suite de ces règles 
était contenue dans des poëmes dont nous avons 
probablement des débris. Le système anglo-saxon 
se rencontrait avec le Scandinave en plusieurs points, 
il aboutissait au même résultat ; mais il différait par 
la durée des années communes, par le nombre et la 
distribution des jours intercalaires : en quoi il repro- 
duisait presque entièrement l'ordre du calendrier 
athénien. Sans doute les hommes du Nord fai- 
saient une erreur considérable, s'ils ne tenaient point 
compte de l'excédant de six heures qui forme nos 
années bissextiles ; mais j^admire déjà que ces Bar- 
baies aient égalé les Grecs dans leurs efforts pour 
concilier les mois réglés par la lune avec l'année 
réglée par le soleil , et pour réduire à la même loi 
les révolutions différentes de ces deux astres, que les 
hommes ont toujours consultés, et qu^ils sont par- 
venus si tard à mettre d'accord (1). 

(1) Bède, de Ratione temporum, cap. 13. La coutume de rédiger le 
calendrier en vers devait être bien enracinée chez les Anglo-Saxons, puis- 
que Bède , après avoir écrit en prose son beau traité de Ratione tempo» 
rum , crut devoir l'abréger en hexamètres latins, et en faire un sommaire 
encore plus court en latin rimé, probablement pour Tusage des écoles. 
Voici te début de cette pièce : 

Annus solis continetur 

Quatuor temporibus, 
Ac deinde adimpletur 

Duodecim mensibus. 
Quinquaginta et duabus 
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ConsidéFeE toutes les nations germaniqaes , toos 
les trouverez souvent errantes sar la terre, mais tou- 
jours attentives à s'orienter dans le ciel. Au xv'' siècle^ 
les paysans des Pays-Bas connaissaient encore le cha^ 
riot de Woden (la grande Ourse), et longtemps ceux 
de laThuringe montrèrent la voie lactée comme le che?- 
mÎD par où le roi Yring était monté chez les dieux. Leq 
fêtes populaires de TAIlemagne conservent encore le 
reste des solennités qui marquaient les solstices et les 
équinoxes. Si Gharlemagne changea les noms que les 
Francs donnaient aux douze mois de Tannée, ce fut 
sans doute pour faire tomber en oubli un calendrier 
idolâtrique, dont il n'osa cependant pas effacer toutes 
les traces : avril retint le nom de la déesse Ostara 
{Ostar manotli), et décembre resta le mois sacré, 
comme chez tous les peuples du Nord {Heilag ma" 
noth). En remontant plus haut dans Thistoire, on 
trouve le législateur des Gètes apprenant à son peuple 
à reconnaître les douze signes du zodiaque et les 
révolutions des planètes. Les prêtres dépositaires 
de ses enseignements avaient un catalogue de trois 
cent quarante-quatre étoiles ; et les guerriers même, 
s'il faut en croire Jornandes, passaient leurs jours de 
repos à étudier les phases de )a lune et |es éclipses 
du soleil. Au milieu de ces exagérations on déméte 
la trace d'une science antique, répandue dans le 

Carrit hebdomadibus, 
Tereentenis sexagiqti^ 
Atque quioqye diebua. 

Je crois Tdr aassi des restes de raacien aicodrier anglo-saion dans le 
Méoologe en langue anglo-saxoBM , publié par Hkkes [Thésaurus)^ et 
dans un manuscrit cité par Tuimt, tRtilmrjff lib. VU» cap. 13. 
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Nord avant Tère chrétienne ; et l^on arrive à douter 
de Topinion commune selon laquelle les Germains 
auraient emprunté aux Romains Tusage de la semaine 
et les noms des sept jours. Les Romains ne connurent 
la période hebdomadaire qu'au temps de César : il 
fallut des siècles avant qu^elle devint assez populaire 
parmi eux pour s^introduire chez leurs voisins et 
leurs ennemis. Mais d'abord, en considérant Taccord 
de tous les idiomes germaniques à désigner la semaine 
par un même mot, et les jours parles nomsdes mêmes 
dieux nationaux, on a lieu de croire ces termes an- 
térieurs à Tépoque où les dialectes se divisèrent. 
D'ailleurs Tacite remarquait déjà chez les Germains 
l'observation régulière de la pleine lune et de la nou- 
velle , qui divisait les mois en deux parties égales, 
et qui donne lieu de soupçonner un second partage en 
quatre périodes de sept jours* Enfin ce partage fut 
fait dans le calendrier Scandinave , puisqu'il roulait 
tout entier sur le nombre exact de cinquante-deux 
semaines, malgré l'inconvénient de former une annép 
trop longue pour s'accorder avec le retour de la lune, 
trop courte pour coïncider avec la révolution du 
goleil. Comment l'institution des sept jours se fàt-elle 
pliis solidement établie chez le peuple le plus éloigné 
^ Roumains ^ si ce n'est qu'il la tenait d'ailleurs, 
c'esi-à-dire de l'Asie, cette prepi^ière patrie d'Odin 
et des Ases? C'est là que la semaine ^ ses origines, 
consacrées par le^ plus hautes traditions raligiouses. 
Une conjecture si naturelle s'appuie encore de deux 
indices moins sûrs, mais dont il faut tenir compte. 
P'un^ p2irt , Wodan , à qui les Germains dédient le 
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quatrième jour, rappeUe par son nom et par ses 
attributs le dieu Bouddha, sous rinvocation du- 
quel le même jour est placé chez les Indiens. 
D^un autre côté, les deux peuples semblent 
s'attacher à Tidée d'un renouvellement périodique 
du monde, et la durée qu'ils lui donnent forme 
naturellement un grand cycle astronomique. Or, 
rage présent du monde , selon les indiens , durera 
quatre cent trente-deux mille années, qui seront sui- 
vies d'une ruine universelle ; et le poëme Scandinave 
du Grimnismal, où il est difficile de ne pas voir 
une exposition mythologique du calendrier, déclare 
qu'avant la destruction de l'univers , huit cents per- 
sonnages divins sortiront par chacune des cinq cent 
quarante portes de la Valhalla. Si la Valhalla repré- 
sente ici la demeure du soleil, et si les personnages 
qui en sortent sont autant d'années, il est remarqua- 
ble que leur réunion forme encore le nombre fatal 
de quatre cent trente-deux mille. Ainsi, les deux 
peuples s'accorderaient dans la plus grande comme 
dans la plus faible mesure du temps. De telles analo- 
gies ne s'expliquent point par une rencontre fortuite. 
L'astronomie devait naître sous le ciel de l'Orient ; 
mais il fallait qu'elle suivît ces nations voyageuses 
qui allaient chercher leur destinée dans les forêts 
ou sur les mers du Nord , et qui auraient péri de 
terreur si le calcul des révolutions célestes , en leur 
promettant le retour du soleil, n'avait consolé la lon- 
gueur de leurs nuits et de leurs hivers (1). 

(1) Grimm, Mythologie, p. 687. Ë^nhard, Vit, CaroL M,, apud Perz, 
t. II, p. 458 : «Mensibus etiam juxta propriam linguam vocabula imposait 
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Cependant ces expressions figurées, ces formules ce qui 
mystérieuses , qui donnent tant d^éclat aux vieilles ^XLfre 
langues du Nord j en trahissent aussi Tinsuffisance Tu ^^T 
et la faiblesse. Ce sont comme des langes sacrées qui 
protègent la science naissante , mais où elle n'a ni 
liberté ni grandeur. Il ne faut pas croire que les 
idiomes d^Alaric et de Glovis eussent déjà des ex- 
pressions pour toutes les délicatesses de la pensée 
humaine. Lorsque après les invasions les dialectes 
de la Germanie se trouvèrent en présence de la ci- 
vilisation chrétienne 9 il leur fallut un travail de plu- 
sieurs siècles avant de pouvoir se plier à cette va- 
riété infinie de notions savantes qui n^avaient jamais 
pénétré dans Tesprit des Barbares. Ce ne fut pas 
trop de toute la persévérance des écrivains monas- 
tiques pour faire passer dans ces langues rebelles la 
théologie de l'Évangile. Ils n'y parvinrent qu'en dé- 

cum ante id temporis apud FraDCOs partim latinis , partim liarbaris nomi- 
nibus pronuDciarentur. » — Jornande&,deIleb. yetic. Giimmismal, cap. 12. 
Grimm éproiiYe aussi quelqaes doutes sur Torigine de la semaine ; et 
Geijer adopte ce rapprochemeut des 432,000 persounages mythiques de 
VEdda , et des 432,000 années de la période indienne. — On peut citer, 
comme un des plus frappants exemples Tde l'analogie qui règne entre les 
langues germaniques, les termes par lesquels elles désignent les différentes 
parties de la durée. 



Le temps. 


G. theihs, 


T. zil, 


A. tid, 


S. tidh, 


Lenunnent, 


mel, 


mal. 


mel, 


mal, 


rheure , 


weila, 


hvila, 


hvil, 


hvila. 


Le jour f 


dags, 


tag. 


dag. 


dagr. 


La semaine f 


viko, 


veclia. 


vica, 


Tika, 


LetwnSf 


menoths, 


manod, 


monadh, 


manadr. 


Vannée 9 


jer. 


jâr, 


gear, 


ar. 


Le siècle f 


aivs. 


ewa, 


a?a. 


œfi. 



A vrai dire, le mot aivs ou etoa, comme le latin asvum et le grec ala>v, ne 
désigne qu'une longue durée sans mesure déterminée. 
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tournant les vieux mots de leur sens primitif, ou 
en empruntant à la langue de TÉglise des termes 
dont ils accommodaient Torthographe à la prononciâ^ 
tion de leurs lecteurs. C^est ainsi que le mot de 
minfia , qui dans les mœurs païennes désignait la 
coupe vidée dans les festins pour Famour des dieux 
et des ancêtres , devint le nom chrétien de la vertu 
de charité. C'est ainsi que du latin eleenwsyna tt 
fallut faire alamuasa^ TaumÀne : les Barbares n'a** 
vaient ni le mot ni la chose. D^un autre cèté, si 
Ton considère cette partie des langues germaniques 
où se réfléchissent les mœurs des peuples^ on m- 
connaît bientôt leur extrême pauvreté en tout ce qui 
touche les haUtudes de la vie sédentaire , le luxe 
des villes , les monuments qui les ornent , les arts 
qui les enrichissent. Quand les moines vinrent ou-^ 
vrir des écoles dans les bourgades allemandes , il 
fallut encore tirer du latin le nom d'une institution 
si nouvelle {scho/aj schute). Au contraire, les lo- 
cutions abondent pour désigner la maison isolée^ 
entourée d'un espace vide , telle que la décrit Ta- 
cite; la salle du banquet, où le noble rassemblait ses 
proches et ses fidèles ; le lieu fort, où il se retranchait 
contre ses ennemis. Rien de plus varié que les ima- 
ges de la vie errante , de la navigation , de la chasse 
et de la guerre. Je trouve dans la langue des Goths 
toutes les armes offensives et défensives ( vepna , 
sarva ) , le casque ( Aî/ms ) , la cuirasse ( brunjo ) , 
le bouclier ( skildus ) , les traits qu'on lance de loitl 
{evvazna)y et deux sortes d'épées {hairus, meki). 
Aucune de ces expressions n^indi<|iie une origiae 
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étrangère , et toutes les traditions des Germains les 
font voir en effet habiles à forger les métaux. Enfin , 
si la nature se peint dans les idiomes du Nord, c^est 
avec les rigueurs du ciel et la stérilité du sol. Ils 
distinguent avec soin tous les phénomènes du froid 
et de la tempête ; mais ils n^ont pas à nommer les 
richesses végétales de climats plus heureux. Je re- 
marque le grand nombre de termes dont ils dispo- 
sent pour discerner tout ce qui frappe Touïe : le cri 
des bêtes 9 le frémissement des arbres, le murmure 
des eaux. L^ouïe est le sens le plus exercé du no- 
made ; elle le guide quand les yeux ne peuvent plus 
rien : souvent les pâtres des Alpes, égarés le soir, re- 
trouvent le chemin de leurs chalete en prêtant l'o- 
reille au bruit des sources qui se précipitent dans 
les vallées. 

Ainsi le dépouillement du vocabulaire des nations 
germaniques laisse déjà voir ce qu'il leur restait de 
lumières , ce qui faisait leur force , ce qui faisait leur 
impuissance. On pourrait aisément pousser plus loin 
ces inductions, s'il n'était périlleux de se fier sans 
réserve à des listes de mots mutilées par le temps. 
11 a moins de prise sur les formes grammaticales. 

Rien ne semble plus libre que la peoeée huteNaine Grammaire 
et que la parole qui la représente. Toutefois la pà- lan^^du 
rôle non plus que la pensée ne fait rien de grand , ^^^' 
rien de public ni de duraMe , qu'en se soumettant 
à des lois. C'est pourquoi toute langue qui a une 
destinée religieuse , politique , littéraire , se lie par 
des fègles. La gramœiiiFô est mn oomâneneement de 
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discipline y une première satisfaction donnée à ce 
besoin d'ordre qui tourmente les peuples bien doués. 
Mais alors IMndépendance de la parole se réfugie 
pour ainsi dire dans Tusage de chaque lieu, de cha- 
que famille, de chaque homme, qui reste maître 
de s'exprimer mal. Cette façon irrégulière de s'ex- 
primer s^appelle barbarisme, et j'y reconnais en effet 
ce je ne sais quoi de barbare , c'eslrà-<iire, d'insou- 
mis, qu'on trouve au fond de toutes les sociétés. 
Les irrégularités de l'usage tendent à faire irruption 
dans la langue publique; elles s'y introduisent d'a- 
bord à titre d'exceptions, elles finissent par la pé- 
nétrer dans tous les sens, par la décomposer et la 
détruire, il n'y a pas d'idiome si poli qui ne recèle 
dételles causes de corruption ; le désordre qu'elles 
y portent indique à peu près ce qu'il y a de trouble 
dans les intelligences. C'est l'étude que je voudrais 
faire sur les dialectes du Nord, sans toucher à des 
détails philologiques trop délicats pour une main 
étrangère. 
Eaphonie. Lo premier besoin de la parole est de captiver l'o- 
reille, distraite par les sons du monde extérieur; et 
c'est pourquoi l'euphonie tient une si grande place 
dans la grammaire des langues anciennes. Au milieu 
de tant de bruits charmants ou terribles, ce qui fait 
écouter la voix humaine, c'est qu'elle articule : ce 
sont les articulations, c'est^-<lire, les consonnes, 
qui soutiennent les syllabes, et qui donnent aux 
mots leurs formes. Elles sont donc les éléments les 
plus nécessaires du langage, par conséquent les plus 
invariables , et ceux qui s'altèrent le moins par la 
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différeDce des lieux et des temps. Les idiomes ger- 
maniques tirent leur force du nombre et de la com- 
binaison des consonnes. Elles y forment , comme 
en grec, un système complet , où chacun des trois 
organes de la voix, les lèvres, la langue et la gorge, 
produit trois articulations correspondantes, douces, 
fortes et aspirées. Ces neuf consonnes se modifient 
et se permutent, mais selon des lois immuables, qui 
gouvernent tous les dialectes, qui en forment le prin- 
cipal lien de famille, et qui permettent d'y retrou- 
ver la généalogie de chaque radical, quelques vicis- 
situdes qu'il ait traversées (1). 

Les voyelles tiennent moins au fond des mots; 
elles en sont, pour ainsi dire, la couleur, que le 
temps efface. En jetant les yeux sur une page de 
rÉvangile gothique, on est surpris de la singulière 
richesse des voyelles dans le corps des mots et dans 
les désinences. Entre toutes dominent TA, TI, TU 

(1) voici la loi de permutation des consonnes , qui est la découverte 
capitale de J. Grimm. 

£tant donné un radical gothique, il passera ordinairement en anglo-saxon 
et en Scandinave sans changer de consonne. Mais s*il entre en langue teu- 
tonique, la consonne douce est remplacée par la forte; la forte, par l'as- 
pirée; l'aspirée, par la douce. — Exemples : 



• 


6othi(|«e. 


T«ilimlqv«. 




B se change en P, 


bairan, 


piran. 


porter. 


P en F, 


thaurp, 


dorof, 


village. 


F en B on Vy 


filu, 


▼ilo. 


beaucoup. 


DtoT, . 


daur* 


tor, 


porte. 


T en TE ou Z, 


tagr, 


zahar, 


larme. 


TH en Dp 


that, 


dazy 


ced. 


G en K, 


gasts, 


kast, 


étranger. 


K en CH, 


kuni, 


chunni, 


race. 


H en Gy 


svalhra , > 


schwager, 


beaU'ptre. 

12 



1 y 
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(prononcé ou\ qui représentent les trois notes primi^ 
tives de la voix humaine ; elles se réunissent pour 
former des di{d)thongues sonores ; il semble qu'on 
retrouve la variété du grec avec la m«gesté du iatin« 
Tout indique un peuple dont Toreille exigeante veut 
être charmée en même temps qu'avertie, qui cher- 
che dans la parole un art, et qui n'aura pas de re^ 
pos qu^il n'en ait tiré le plaisir kdK)rieux de la ver- 
sification. Le teutonique retient encore plusieurs de 
ces qualités musicales. Elles se soutiennent moins 
dans l'anglo-^axon et le Scandinave. Les voyelles 
éclatantes s^assourdissent, les longues deviennent 
brèves I les brèves se contractent, les désinences 
tombent, o« sont remplacées par Ye muet^ C'est 
ainsi que le désordre pénètre dans les langues d« 
Nord* On prévoit le moment où tant de noms pom«- 
peux, dépouillés en chemin, nous arriverCHit à Tétat 
de monosyllabes* Le gothique ^âiri^zna^ ilèc^, aè 
se reconnaît plus dans le Scandinave or; eXfairguniy 
tnoùtagne, devient en allemand berg. Dans ces mots 
brusques et précipités > oft croit fumik la pronon- 
ciation d\ine foule grossière qui ne donne rien aux 
plaisirs de l'esprit, qui se soucie peu de Tei^oniev 
pressée de se faire entendre, et satisfaite d'être 
comprise. Un hi^orien Ta dit : « Les langues 'cottï^ 
mencent par être une musique , et finissent par être 
une algèbre (1). » 



(1) ^. J. Ampère, Littérature et Voyinges, p. 387.-- Le gothique a Irois 
Toyetles brèves, a, i^ Ui deux longuets, 4, 6; quatre principales diptubon- 



Les idiomies qui viailli^seot peuvent né^iger d^ 
âatter Tome; oiais T inévitable effort de h parole 
est d'iotéres^er ratteotloA, c'est-à-dire^ ce qu'il y $i 
au monde de p)as mobilç et de plus occupé ; eH c'est 
À qaoi elle ne parvient que par les idées qu'eUe lui 
livre aucbatuées soui» les »ots. Les règles U>giqua^ 
de la grao^maine u'opt paj^ d'aul/^e but que de tovfmç 
ces lieujs du discours, en £aisaut subir aux teroMp 
de la propositioo uu certain nombre de flej^ions ré^ 
gulièfies. IXans la déclinaison d'un uorn^ dans la 
coûjugaison d'un verbe^ il Y ^ P^^ qf^'un e?.ercice 
d'enfant, il y a la lutte du mot qui chercha .à euld^- 
cer ridée, toute spirituelle qu'dle est; qui la suit 
dans tom ses dé.loui*s, dans tous ses mouvements., 
et qui.se montre aussi souple, aussi prompt^ aus^ 
iofetigable qu'elle. 

L'ancienne déclinaison germanique distinguait DécUnaison. 
trois genres , le maaeuHti , le féminin , et le neutre ; 
trois nombres, le singulier, le pluriel, et le duel; six 
cas, nominatif génitif^ dati^ accusatif, vocatijt, iusr 
trumentai. Il y paraissait «m parfaite 4Pégulari4é. 
Toutes les omoeesde la pensée étoient r^réseotées 



gaes, aé,au,ei ,jm.. JJ^ exenyile^ iBuiv^QU Miquent 1^ l«l»ror||iatMW 


qu'elles subissent 4mi^ les tcois «autres diatecj^ : 


- 




Gotbiq*^ 


f/tffpai^gH. ,^t0»<Mm. 


Soiip<Mn«v«- 


AtUttfJ 




A, marei« 


«arly «Mre, 


mar, 


flBCVi^ 


wker. 


I, libains, 


leban , lifian^ 


Wf 


lebeu, 


vie. 


U, sunus., 


aUDU, «Min, 


«QHr, 


SOllB, 


fiU. 


E, mèna^ 


nanQ, nmna. 


«aoi, 


«BOIMi, 


lune. 


0, rôdw^ 


sedae^ ' ««dan« 


rrafli, 


«eden, 


parler. 


AI, stairao» 


iHleroo^ iflleorra, 


«Uerna, 


ateniia, 


étoile. 


AU, daor^ 


ton, duru^ 


dyr, 


timr. 


porte. 


El 9 leihwan^ 


lihan, lihau, 


lia. 


leheiif 


prêter. 


lU, livthoiv 


liod , leodli, 


lipdli, 


lied, 


chant. 



12. 



t80 CBAPltRE IV. 

pftr «Dtant de désinences différentes : les voyelles 
marquaient les genres et les nombres ; les consonnes 
can«.-t^s»ient les cas. Cette belle ordoonance , dé- 
ntot^H) de bonne heure, se conserve surtout dans 
W goUùqwc et le teutonique : l'anglo-saxon et le 
«.tUHlinave contractent déjà les terminaisons, les 
dt'iJacent et les confondent. Une telle manière de 
décliner, que les grammairiens appellent la décli- 
naison ^rte, àevdit se soutenir difficilement : elle 
supposait des habitudes d'application et de discer- 
nement qui feraient honneur aux sociétés les plus 
polies (1). 

Aussi la paresse des esprits avait eu recours à des 
procédés moins savants. La nasale n, introduite dans 
les désinences, altéra d'abord la consonne caracté- 
ristique : elle finit par l'efracer. La confusion , déjà 

(1) Voici le paradigme de la déclinuBon forte dus les qnitre dialectes : 

Masculin, biinils, plinter, bliud, Mindr, aveugle. 

jnAHiNiN, blinda, plinta, blinda, blind. 

Netitre, l)IiDdatt , pUnlai, bUnd, blindt 

Je dcNUM teuleraeiit l« dédinsiaaD mucnline, U pb* iiMtnKlire des troii. 

Cf. Griaun-, eramni.,(.I. 

Anp. N. bHndi, plint er, bliod, bBttdr. 

(MN. bliadii, pliâtes, btindes, btiod s. 

Bat. blindaniBM, pliotemii. bUnd an, bliadmn. 

4ee. biinduw, pliotu, bU&d ne, Uadui. 

IMIr. puât n. 

ftwr.m. btindal, pUstè, bande, bGnd ir. 

(Ml. bUndei»^, pUat M, Uind n, Uindn. 

•— Uindetm, pUst Cm. bUodui, UindaB. 

Ufnd*M, pUatè, hliiide, blinda. 
TnVxk'ti' Vt* dam on petit noabra de anbctantirs gotbiqoM- 
;iit> (<»1 \t «rul qui MMerre le cas instniinaital. Ces quatre 
il U 4mI , wtii du» k pntM* persoMHl seolanaiL 
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visible dans le gothique, se montre surtout dans les 
autres dialectes. L'anglo-saxon et le scandipave 
n'ont plas qu^une flexion pour tout le singulier. 
C'est ce que les grammairiens appellent la déclinai-' 
son faible. Elle se développe surtout dans Tallemand 
moderne, où un grand nombre de noms ayant perdu 
toute trace des cas, il y faut suppléer par les préposi^^ 
tioDs et les articles. La mémoire se décharge, mais 
la langue s'appauvrit (1). 

La grammaire s'attache moins au nom qu'au conjaguMo. 
verbe. Elle met tout son art dans ce mot flexible, 
qui fait le nœud de la proposition. Le verbe gothique 
se prête avec une facilité remarquable aux besoins 
du discours. On y trouve deux voix, l'actif et le 
passif; trois modes, indicatif, subjonctif, impératif; 
deux temps, le présent et le passé; trois personnes 
et trois nombres. Le point capital est la formation du 
prétérit, qui se fait régulièrement par le redouble- 
ment de la première syllabe du radical , et par le 
changement de la voyelle {sle^pa , je dors ; saislep , je 
dormis). Ce changement de voyelle s'opère de six 
manières différentes^ d^où naissent les six conju- 
gaisons qu'on nomme fortes. Ce système savant , 



(1) Paradigme de la déclinaison faible : 





Gotbiqac. 


TMtooique. 


Anglo-nxott. 


Scandinave. 


Stn^. h. 


hana. 


hano, 


hana, 


hani, 


Génit 


han ins , 


han in , 


han an , 


hana. 


Dat, 


han in , 


ban in, 


han an. 


hana. 


Ace. 


han an, 


han un, 


han an. 


hana. 


Plur. n. 


han ans , 


han un, 


han an. 


hanar. 


Génit. 


han ané , 


handnô, 


han ena , 


hana. 


Dat. 


hanam, 


han dm , 


han um , 


bœn um. 


Acà. 


han ans, 


hannn. 


han an , 


hana. 



le coq. 
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ootnpiiqué, qui fait passer chaque verbe par qua^ 
rantç flexion» racoemÎTes ^ exigeait une singulière 
netteté de pronoDCiation, une grande délicatesse d'o- 
reille^ un prompt sentimêot des rapporta entre les 
Auances du mût et celles du senA. C'était beaucoup 
demander à des peuplée de glierriers et de pâtres : 
aussi voit*on la règle fléobir et le désordre prévaloir* 
Le gothique lui-même perd le redoublement dans le 
plus grand nombre de ses verbes. Les autres dialectes 
ne le connaissent paA s ils n'Ont conservé ni les formes 
du duel, ni celles du passif* L'anglo-saxon ne met 
plus de différence entre les trois personnes du plu- 
riel s des quarante flexions primitives du verbe, il 
n'en retient plus que douze (1)« 
Mais le langage populaire ne rencontrait pas de 

(1) DêB cinq cents verbes forts dont M. Grirom retrouTe la trace dans 
les langues germaniques , cinquante-sept seulement se conserrent dans les 
qtlât^e dibleck» i je prends ponr eiemple giban^ dannet. 

Gotithfaê. téniMkU^. A«|W*«li«n. S(*ti4lna«t. 



Indicatif présent 9ing. 1 


gibai 


kipn, 


tffé, 


«•r. 


a 


gibis, 


kip is , 


gif est, 


gefr. 


t 


Sibith, 


kip it , 


gifedli, 


grff. 


phtr, i 


gibam» 


kip amas 1 


gtfadh. 


lefaiD* 


2 


gibith, 


kipaty 


gifadb, 


gefidh. 


3 


gib ànd , 


kip abt , 


fcifftdh, 


gef a. 


dueli 


gibds. 








2 


gibatê. 




- 




prétérit Hn^. 1 


9^t 


kap. 


gëaf, 


gaf. 


plur, 1 


gèb um 1 


kap urnes , 


gêafon» 


gafnm. 


duelî 


gôbu. 








Subjonctif présent 5in0f. 1 


gib au f 


këpé. 


gife, 


gefi. 


prétérit «in^. 1 


gébjaù, 


kâpi, 


gëafe, 


gaefi. 


Impératif sing, 2 


gib, 


kip. 


gif, 


gef. 


Infinitif 


gib an , 


kep au , 


gif an, 


gef a, 


Parlicipc présent 


gib ands » 


këp anter^ 


gif ende» 


gef andi. 


passé 


gib ans, 


kêp tMTf 


gif en» 


gef inn. 



difficulté plua granda que la formatian du prétérit : 

ce fut de ca o6té que rinnovation s§ tooma. Au Heu 

de modifier les voyelles des radicaux de six manièrea 

différeates j on conserva le radical iovariable , en y 

ajoulaut uue termioaisoa uniforme {haùa, j'ai ; àa^ 

haidiiy j'eus). Cette méthode facile constitue oe qu^on 

appelle la oonjiAgmsQn fmbU. Les quatre dialeotea 

primitifs Fadmettent comme une exception. Elle ne 

comprend d'abord que les verbes dérivés : elle s*ent 

richit peu à peu des autres qui échappent à raneiennei 

règle , et finit par faire loi à son tour dans TaUfiN» 

mand moderne, où les verbes y&rl^, réduits à cent 

soixante, ne figurent plus qu'à titre d'irréguliers (1). 

Ainsi, dans la déclinaison et dans la conjugaison, 

deux principes contraires se font jour. L'un est Tan- 

cienne tradition de la langue, conservant les richea 

flexions des noms et des verbes, modelées avec un 

art infini sur toutes les formes de la pensée humaine. 

L'autre est Tusage qui se débarrasse de ce luxegram*» 

matical comme d'un héritage incommode , dépouille 

les mots de leurs flexions, et les remplace par des paiv 

ticules et des suffixes. D'un c^té, il y a je ne sais quoi 



(1) Voici un exemple de copjugaiflon fai|)le, Il suffit 4*ipdiquer la pre* 
mière personne du singulier de chaque temps, pour en distinguer les ca- 
raetériatiquM. Hàban ifgQifte avoir» 





Ootl|l«M. 


TfHloviqv*. 


AM|lg-i««Mi. 


SetadiMf«. 


Indicatif présent. 


baba, 


b»p6in, 


habbe. 


hefi. 


prétérit. 


hab^ida, 


hap eta , 


hœf de , 


bafda. 


Subjonctif présent. 


hab aà , 


hapèe, 


habbe, 


hefi. 


prétérit. 


luib aidédja(|, 


hapdtiy 


bwfde, 


bafdi. 


Participe présent. 


hab ands , 


hap enter, 


hab ende , 


liaf andi 


prétérit. 


hab aitus , 


hap ôtêr, 


hœfd, 


hafdlir. 


Infinitif. 


habaoy 


hap an» 


hab ban , 


bafa. 
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de vivant qui travaille au dedans des mots , et qui 
les fléchit; de l'autre, il y a un procédé mécanique 
qui les prend par le dehors , et les unit par des liens 
plus grossiers , mais plus durables. Ce procédé de- 
vait l'emporter à la fin dans les idiomes germaniques, 
et y mettre un ordre nouveau. Mais, au temps dont 
nons nous occupons, il ne réussissait encore qu'à 
ébranler les règles anciennes. Les formes du discours 
n'avaient plus cette exactitude qui ue permet pas de 
se méprendre sur leur signification. L'incertitude des 
termes laissait la pensée dans le vague, par consé- 
quent dans l'impuissance. Il y avait assurément peu 
de logique au fond de ces langues , peu de travail 
d*e^rit chez les nations qui les parlaient. 

Une dernière particularité grammaticale achève de 
peindre le caractère des hommes du Nord. Pendant 
que chez les Hébreux , ce peuple de la tradition et de 
la prophétie, les verbes ont le passé et le fiitur, mais 
point de présent ; les dialectes du Nord, au contraire, 
n'ont pas de futur. Quand ils commencent à traduire 
des textes grecs et latins , ils rendent le futur et le 
présent par le même mot : la différence des temps ne 
leur est pas encore sensible. Plus tard seulement, ils 
cherchent à l'exprimer à l'aide des auxiliaires. Ces 
peuples ont dans leurs conjugaisons un moyen de dé- 
signer le passé ; car ils y tiennent par les souvenirs , 
par les lois, par les croyances. Ils ont le présent, 
comme il convient à des esprits qui vivent sous l'im- 
pression du moment, et que la passion occupe tout 
's ils ne connaissent pas le futur, parce 
propre des Barbares de se montrer im- 
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prévoyants, et de se complaire dans cette indépen- 
dance absolue qui ne dispose jamais du lendemain. 

Il reste à chercher des lumières historiques dans Étjmoiogie. 
l'étymologie des langues du Nord ; et d^abord on re- dM^fn^» 
marquera l'étroite union des quatre dialectes qui vien- »*™"'*ï"*"- 
nent d'être examinés. On y a trouvé le même fond de 
vocabulaire, les mêmes radicaux pour exprimer les 
premières idées de Dieu, de la société, de la nature. 
On y a reconnu la même grammaire, partout les 
mêmes lois d'euphonie , partout deux manières de 
décliner les noms et de conjuguer les verbes. Rien ne 
démontre plus sûrement l'unité de la grande race qui 
couvrit l'Europe septentrionale depuis le Tanaïs jus- 
qu'à l'Océan. En second lieu, tous ces idiomes font 
voir une lutte entre la tradition qui garde sur eux un 
reste d'empire , et le génie indiscipliné d^un peuple 
impatient de toute autorité , dans le langage comme 
dans l'action. La décadence n'est cependant pas si 
profonde qu'elle ne laisse apercevoir les traces d'une 
ancienne culture, d^une société plus régulière, et plus 
occupée des besoins de Tintelligence. Enfin, si l'on 
cherche le lieu où cette culture put fleurir, les in- 
dices ne manquent point. En effet, la langue gothique 
montre une supériorité incontestable par la régula- 
rité de ses flexions, par l'harmonieuse composition 
de ses mots, et par l'abondance des termes abstraits 
dont elle dispose. Le teutonique altère déjà ces belles 
qualités ; elles s'obscurcissent surtout dans l'anglo- 
saxon et le Scandinave, où tout se contracte comme 
sous l'influence d'un climat glacé. Ainsi, en parcoii- 
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nmt les idiomes germaniqnea, on left trouve plas ri- 
ches, plos sonores, plus exacl^ à mesure qu'on re- 
tourne vers te midi et l'orient. Les langues des 
Germains, comme tons leurs souvrairs, s'acoordent 
pour tracer l'itinéraire de leurs migrations, pour en 
reculer le départ jusqu'en Asie , et sauver ainsi les 
titres de leur parenté avec le reste du genre humain. 
RipiMM Ces premières indications se confirment, si l'on 
)«u^ compare les dialectes du Nord avec la grande fa- 
«,. mille des langues indo-européennes. C'est un fait 
acquis à la science par d'admirables travaux , que 
l'analogie profonde qui unit les idiomes germani- 
ques, celtiques, slaves, et ceux de l'Italie, de la 
Perse et de l'Inde. Je n'entreprends pas de revenir 
sur des recherches qui ont été poussées jusqu'aux 
derniers détails : il me sufBt d'ffli rappeler sommai- 
remrat les concluùons. 

Rien n'est plus discrédité en philologie, rien n'est 
moins décisif que le seul rapprochement des mots. 
Il y a des ressemblances fortuites, qui ne prouvent 
rieu; il y en a de partielles, qui prouvent le com- 
merce, mais non la parenté de deux nations. Ce- 
pendant la comparaison devient ooncloante quand 
elle porte sur des mots que les peuples n'empmntent 
pas, qui forment, pour ainsi dire, le corps des lan- 
gues. Comment douter encore, lorsque de longues ta- 
bles scraDuleusemait dressées font ressortir l'iden- 
dicaax sanscrits, grecs, latins, gothiques, 
rouoms personnels, les nombres, les fono* 
itielles de l'Ame, les o^anes du corps, les 
imiUe, les spectades joaraalien de la terro 



et du ciel? Le rapprochement jette une lumière en- 
core plus vive, si un mot, indécomposable dans les 
langues dérivées, trouve en sanscrit ses racines, et 
par conséquent son explication. C'est ainsi que la 
langue sacrée des Indiens rend raison , comme on 
Ta Yu , du nom que les peuples du Nord donnent à 
la Divinité. Ainsi encore le latin vidua, et le go^ 
thique vidoi^Oj veuve, se décomposent et s'expli* 
quent dans le sanscrit viddi^a {vi, privatif ddi^a^ 
époux), sans époux (1). 



(1) Voici le tableaa àeè noms de nombre cardlnaas : 





9«iiwrlc. 


1 


eka, 


2 


dva. 


â 


tri, 


4 


tcbatoof. 


5 


pantcban, 


6 


chach, 


7 


saptan. 


S 


achtan. 


9 


nayan, 


10 


dasad, 



Latto. 

unnsi 

duo, 

très, 

quatoofi 

quinquej 

sex, 

septem , 

octo, 

noYem , 



CSothlquc, TeatoaI<|tt< 

ains , eioer, 
zvene, 



tvai, 

threis , 

fidvor, 

fimf, 

saihs, 

sibun , 

ahtan, 



TeatoaI<|tt«. Anfltf-Mzoâ. SraBdinave. 

An, elna. 

tvegeu f tYeir. 
thri , 
fèoYer , 

six , 



deoem , tathun 

DatiB toutes ees langues le système ( 

ptasoiiNisu. 



dri, 

âor^ 

Tinf, 

sëhs, 

siban 

ahtO» 
niun, niuii , ..^^. 
tathun , sehan , tyn, 

système de numération est 



sèofon 
êahtai 
nigon, 
tyn, 



trlr. 

Aorir. 

fimm. 

sex. 

dd. 

atta. 

niu. 

tlu. 



PiOKOHS 



décimal. 



iMMHtt Oolbtt»é« TMlMlii«é. A^M«ifeSml. ScoAmMii 



r* personne Hng, 

plur. 

duel 

2« personne sing, 

pitir. 

éimi 



Pér$, 

Fille ^ 

Ftèref 

teNTy 



abam» 

Ta|am^', 

aY&m, 

tvam, 

ynyam, 

yUtftm , 



Teis, 

Yit, 

thu, 

Jus, 

jut, 



wîr, 
wiz, 
du, 

jte, 



ic. 

Tlt, 

thu, 



git'. 



6k. 

Yër. 

vit. 

thu. 

et. 

il. 



NOMS nE FAMILLE. 



pita» 
sunus, 
dtthiUî 
bhratri » 
sfMrii 



fadar, fatar» ftder, fiidir< 
SttBilSi sunu ) sunu » aour. 
danhtar, tohtar, dohtor, dottir. 
brothar» prodar» brodhor» brodir. 
STistar, suestari stasieri syater. 
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Si les mots constituent le corps des langues, la 
grammaire en est Tâme. Mais les langues indo-euro- 
péennes n'ont, à vrai dire, qu'une même grammaire, 
dont elles observent inégalement les lois. C'est sur- 
tout dans le sanscrit qu'il faut chercher ces combi- 
naisons euphoniques qui font du discours une sorte 
dé mélodie. C'est là qu'on voit les trois voyelles pri- 
mitives a, /, w, en produire onze autres qui , àved 
trente-quatre consonnes, représentent toutes les tou- 
ches de la voix humaine. C'est enfin là que se dé- 
couvrent dans leur ensemble les règles de permuta- 
tion selon lesquelles la consonne douce devient forte, 
et la forte aspirée. Ces règles se maintiennent dans 
tous les idiomes de là même famille ; elles y mettent 
l'ordre, en régularisant les changements que les radi- 
caux doivent subir à mesure qu'ils passent de peuple 
en peuple (1). 

Nulle part, mieux qu'en sanscrit, on ne voit se 
former le lien logique du mot et dé l'idée. La décli- 
naison forte y parait dans toute sa richesse , avec 
trois genres, trois nombres, et huit cas. Sans doute 
cette régularité ne se soutient pas dans toutes les lan- 
gues de même origine : le duel, conservé en grec, 



(1) Dans ce court exposé , j'ai cherché à reproduire les conclusions de 
la savante grammaire compiurée de Bopp (Vergleicfiende Grammaiik). 
Cet orientalisie a entouré de nouvelles preuves la belle loi de permutation 
des consonnes , déjà démontrée par Grimm (Deutsche Gramm. ,t. I). 
Étant donné un radical sanscrit, ce radical passera (presque toujours) 
dans les autres idiomes européens sans clianger de consonne : mais, 
en entrant dans les dialectes gothique , anglo-saxon , Scandinave , la 
douce sera remplacée par la forte ; la forte , par Taspirée ; et l'aspirée , 
par la douce. Enfin , «i. le mot descend dans le teatonique , la douce 
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disparaît en latin, et le gothique ne Ta plus que dans 
le pronom. Mais partout se maintient la distinction 
des trois genres , partout reviennent les mêmes ca- 
ractéristiques des quatre cas principaux , partout 
enfin on aperçoit le principe de la déclinaison ^/W^, 
qui plie encore sous la règle générale, mais qui s'en 
affranchira pour se développer librement dans les 
dialectes germaniques (1). 

Même ressemblance dans la manière de conju- 
guer. Rien n'égale la flexibilité du verbe sanscrit, 

sanscrite se changera en aspirée, l'aspirée en forte, la forte en douce. 
Cest ce qui devient sensible par les exemples snirants : 





Sanierit, grec oo iatiq. 


Gotbiqae. 


Tentoniqac. 


B, P, F, 


turda , 


thorop, 


doro/. 


P, F, V, 


pedis. 


^tus, 


vuoz. 


F, B, P, 


/rater, 


drothar. 


pruoder. 


D, T, TH, OU 


Z, duo, 


^vai, 


2Tene. 


T, TH, D, 


irèiy 


threis, 


dri. 


TH, D, T, 


OuYatv)p, 


(fauhtar. 


/ohtar. 


G, K, CH, 


Yévoç, 


Auni, 


chnsads 


K, H, G, 


éxupàç. 


svai^ra, 


schwa^er. 


eu, G, K, 


xfy» 


(/ans. 


Aans. 



(1) Les caractéristiques régulières du singulier masculin sont s pour le 
nominatif, s pour le génitif, une Toyelle longue pour le datif , la nasale m 
ou n pour Taccusatif. Exemple : 

Santcrit. Gothique. Comparez avec )e latin. 

Nom, s, sun us, Jlls, sun us, fruct us. 

Gén. sun ôs, sunaus, fruct ûs. 

Dat. sun ayè, sun au , fruct ui. 

Acctts. sunum, sun u pour smn un, fruct um. 

La nasale n , dont la présence devient le principe de la déclinaison faible, 
parait déjà dans le sanscrit. 

En sanscrit. En frec En latin. En gothique. 

Nama, nom, §i^,nez; homo; guma, Aomme; 

Nama n as. ^t v 6c. homi n is. gumi ns. 

SarmsL, heureux; \t£koLç, noir; sermo; bairtô, ccetir; 

Sarma n as. |iiXa voç. sermo n is. hairti ns. 

Deux règles sont communes à tontes les déclinaisons de la famille indo- 
européenne : l** le neutre fait l'accusatif semblable au nominatif; 2® le 
génitif et l'accusatif neutres sont semblables aux mêmes cas du masculin. 
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qui compte trois voix^ mx modes, m tamiNi , trois 
pereonnes avec trois nombres, en tout trois cents 
formes distinctes. Ce modèle s'altère ; mais toutes les 
langues indo^eoropé^uies en retiaonent quelques 
traits : toutes donnent les mômes caractéristiques 
aux trois personnes. La Ibnne du prétérit eauscritse 
reproduit dans le grec, dans plusieurs verbes latins, 
et dans la conjugaison forte du gothique* Jtfais en 
même temps s'introduit en grec le procédé da la con- 
jugaison failiky qui prévaut en latm, où il g^ooverM 
la plupart des verbes : il devient enfin la règle gé- 
nérale des idiomes du Nord. Ceux-ci ne conpaiftfleot 
déjà plus rimparfait, Taoriste, le pki&que-parfait , les 
deux futurs des langues classiques : ils perdront 
bientôt les flexions du duel et celles du passif : ils 
n'arriveront jusqu'à nous qu'après avoir dissipé , 
pour ainsi dire , leur part de Tthéritage, dont ija au- 
ront à peine sauvé assez de débm pour faire recon- 
naître leur naissance et leur rang (1). 

(f) Les caracftérisfiques régulières (les personnes sont m pour la i'/ 
s poor la 2*, t pour la 3*. Nulle part la ressemblance ne paraît plus frap- 
pante que dans le verbe être : 



PAKSmpT UIDICATIV. 


SaïucriL 


Grac. 


itoUB.*. 


fiothifne. 


Sing. J" pera. 


Asmi, 


^'. 


sum» 


Un. 


2% 


Asi, 


im. 


«».f 


is. 


-3^ 


Asti, 


iffxi. 


est, 


ist. 


Plur. 1"*. 


Smas^ 


iffjdv. 


sumus, 


ayuai. 


2*. 


Stha, 


èaxéf 


estis^ 


sijutb. 


3«. 


Santi, 


el<r{ , 


sunt» 


sind. 


Sdbjovctiv. 










Sing, i'* pers. 


Sjâm^ 


eîiiv, 


sUn, 


sijan. 


2». 


Sj&s, 


«ïiJÇf 


sis, 


aijais. 


3«. 


Sjât^ 


€111, 


ittt. 


sij ai. 


Plur, i^. 


Sjàma, 


elifjiuv, 


simus, 


sij aima 


T. 


Sjma, 


eîrjre, 


i^is. 


sij aMi. 


3". 


Sjns, 


eiev. 


sidt, 


sij aiiia. 



LES LANGUES. i91 

Le sanscrit a perdu plusieurs formes que des dia- 
lectes plus jeunes ont retenues (1). On est donc con- 
duit à supposer Texistence d^une langue mère qui 
aurait fait pour ainsi dire la première éducation de la 
race indo-européenne , lorsque, peu nombreuse en- 
core, elle vivait sous le même ciel, avant que diaque 
peuple s'en détachât pour aller attendre à son poste les 
ordres de la Providence. Dans cette longue émigr4i- 
tien, à travers tant de siècles et de périls, comment 
les hommes n'eussent*-ils pas beaucoup oublié? Plus 
ils s'enfoncejit du midi au septentrion et de Test à 
l'ouest, plus les traditions s'obscurcissent dans les 
langues comme dans les mœurs. Ainsi le grec con-* 
serve plus de flexibilité que le latin, tandis que Téclat 
et la régularité du gothique ne se reconnaissent pas 
chez Panglo-saxon, perdu aux dernières extrémités 
de Toocident. 

Les langoes germaniques se rattachent à <M^les de Alphabet 
l'Asie par un autre lien, par Talpkabet. On a long- ""'''"** 

En ce qui touche la formation des temps du prétérit, on troure première- 
metft les verbes qui ont le redonMement et le changement de voyelle. 
Sanscrft : fup , frapper; prétérit , tixt&pa. Grec : Té(ivtÉ> , vùuper; xéxoiJtou 
Utin : pangoj pepigi. Clique: slépUy sai^Mp. Secondement , ceux qiâ 
altèrent seulement la voyelle. Latin : capio, cepi; ago, egi. Gothiques 
giba, gàb; standa, gtdht. Troi^èmemenl , ceux qui intercalent une con- 
sonne pour former une di^ance. Grec : Xuea, XéXuxa. Lsftin : amoy amaifi, 
(jothique : haha, fuxbaida. 

(1) En comparant le iionfi>t« des flexions qne prend le "verbe régiilier 
dans divers idiomes indo-eoMipéeDS,, j'en 4ronve«oviFon.800 en sanscrit 
(sans compter les |iar4icipes) ;'à peu près autiuit dans «te «grac, 150 en latin, 
40 en gothique, 25 en teutonique, 21 en Scandinave, 12 en anglo-saxon* 
Cependant, au ^uhjonctrf, le Idtin slnt, et le teutonique «yaina, gardent II 
caractéristique n, qui disparaît dans le sanscrit ^jus. 
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temps douté que l'art d'écrire fût connu en Germanie. 
Tacite veut que l'écriture y soit restée « un secret 
« ignoré des hommes comme des femmes (1). » Mais 
en même temps il décrit les bâtons divinatoires, 
marqués de signes déterminés, dont les combinaisons 
servaient à faire connaître Tavenir. Il indique, sur 
les confins de la Germanie et de la Rhétie, des monu- 
ments couverts d'inscriptions en lettres gre^xpes. 
C'est assez pour laisser soupçonner l'emploi d'une 
écriture savante, consacrée à des usages religieux, et 
dont les formes n'étaient pas sans ressemblance avec 
Talphabet commun de la Grèce et de l'Italie. Plus 
tard, lorsque Ulphilas traduit la Bible dans la langue 
des Goths, il se sert de Talphabet grec : mais il y 
ajoute plusieurs lettres qui n^ont d^analogues que 
dans les caractères appelés runiques. Ces caractères 
paraissent au vi* siècle chez les Francs, ensuite chez 
les Anglo- Saxons, les Saxons, les Scandinaves. 
Ils y sont liés aux opérations magiques , aux rites 
.des sépultures, à tout ce quUl y a de plus ancien 
dans les coutumes et dans les souvenirs (2). Odin 

(1) Tacite, Germanta^ 19 : « Litteraram sécréta Yiri pariter ac fœminae 
ignorant. » Cf. c. 10 et 3. La question de Texistence de i'alpliabet chez les 
^xermains a été yidée dans le savant traité de W. Grimm : Die detUsche 
jkunen, 

(2) w. Grimm (Deutsche Rtmen) a publié deux alphabets gothiques, et 
plusieurs alphabets angio^axons , saxons , Scandinaves. A la fin du yi* 
siècle , le poète Fortunat, écrivant à son ami Flavus , le coiyure de lui ré- 
pondre en langue barbare, s'il ne veut le fiiire en latin : 

Barbara fraxineis pingatur mna tabellis 
Quodque papyrus agit, virgula plana valet. 

Hhabanus Maurus enrichit son traité de Jnventione linguarumf d'un 
alphabet qu*il attribue aux Marcomans ; il en indique remploi supersti- 
tieux : « Litteras quibus utnntur Marcomanni quos nos Nordmannos voca« 
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lai-méme est l'inventeur des ranes, il les porte gra- 
vées sur la baguette mystérieuse qui donne la paix 
ou la guerre aux nations ; c'est lui qui en enseigna 
Fusage aux rois et aux sacrificateurs : de là ce sys- 
tème d'écriture sacrée connu par tout le Nord. Un 
chant anglo-saxon, d'originepaïenne, mais qui a reçu 
des retouches chrétiennes , présente la série des 
runes, avec leurs noms et leurs sens, dans une suite 
de vers empreints de cette naïveté qui est le carac- 
tère des premiers âges. 

« F. Feoh , L'Argent. -— L'Argent est la joie de Thomme. 

L'homme doit donc le répandre avec libé- 
ralité, s'il veut obtenir Jugement favorable. 

V. Ur, Le Bison. — Le Bison a la tête dure et les 

cornes hautes. C'est la béte einieile qui com- 
bat les cornes en avant, frappant du pied 
dans le marais. C'est le plus lier des ani- 
maux. 

Th. Thom , L'Épine. — L'Épine est très-aigiië ; elle est 

dangereuse sous la main de Thomme, elle 
est souverainement incommode à celui qui 
dort avec elle. 

0. Os, La Bouche. — La Bouche est le commence- 
ment de la parole, le siège de la sagesse, 
la joie de celui qui est prudent. Elle fait le 
plaisir de l'homme et sa confiance. 

R. Rad , La Chevauchée. — La Chevauchée est douce à 

Ihomme quand elle le ramène au logis; 

mas, infra scriptas habemns , a quibus originem qui theosticam loquuntur 
liDgaam trahont- Cum qiiibuscarmina snaincantationesque ac divinationes 
sigDificare procurant qui adhuc paganis ritibus involvuntur. » Au temps 
de&habanus « on donnait aussi le nom de Marcomans et de Normands aux 
Saxons établisau ddàdel'Elbe. Cf. Fulcnin., ap. d'Achery SpiciUffium, 135; 
et idmoldas NigeUas, CAronic. 

13 
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elle est salutaire à celui qui , monté sur un 
fort coursier, poursuit une longue route. 

C* Cen, lie Bois rtsiaeux. — Le Bois résineux se fait 

connaître à tous les regards, quand on le 
jette dans le brasier. Blanche et lumineuse, 
sa flamme monte dans la salle ot dorment 
les fils des rois. 

K- Mmgl , La Grêle. — La Grêle est la plus blanche des 

graines , elle tombe du ciel brumeux ; le 
vent la pousse en tourbillon , elle finit par 
se résoudre en eau. 

N. Nid y La Pauvreté. — La Pauvreté resserre la poi- 
trine des enfants des hommes; cependant 
elle les laisse arriver à la puissance et à la 
sécurité, si d'abord ils prennent conseil. 

L Is , La Glace. — La Glace est froide et glissante , 

mais elle brille comme le verre, elle scin- 
tille comme la pierre précieuse. L*œil aime 
à contempler les plaines unies que forme 
la gelée. 

S. Sigel, Le Soleil. — Le Soleil fait Tespoir des gens 

de mer, lorsqu'ils cinglent sur le bain im- 
mense où nagent les poissons, ou que le 
navire , ce coui*sier marin, les ramène vers 
la terre. 

T. Tyr, Le Marteau. — Le Marteau est un signe sacré. 

Il maintient la paix parmi les fils des rois. 
Durant le voyage on le voit briller (sous la 
figure de Téclair) dans les nuées ténébreu- 
ses. Ce signe ne trompe Jamais. 

B. Beorh, Le Bouleau. — Le Bouleau ne poite pas de 

fruits. Cependant il pousse vigoureusement 
ses branches stériles, et ses rameaux ont 
leur beauté. Il rend un doux niurmure, 
loirsque , tout couvert die feiuitoge, ii est ça- 
Visse par le vent. 



LES LAUOUKS. 195 

II. Man , L'Homme. — L'Homme se réjouit quand il 

est aimé de ceux de son sang; mais Tud 
trahira l'autre. C'est pourquoi le Dieu juste 
nous reudra à la terre d'où nous soitimes. 

L. Lagu, L'Eau. — L'Eau devient la pensée continuelle 

des liommes de mer lorsqu'ils sont balan- 
cés danft la naeelle, ou quand les grandes 
vagues les épouviMUtent, et que le navire, 
ce coursier des mers, ne connaît plus de 
frein. 

A. ACy Le Chône. — Le Chêne est sur la terre l'abri 

des enfants des hommes. Devenu vaisseau , 
il deseend sur le réservoir où se baignent les 
^k^oi^ : il va chercher la mer. Que chaoïm 
ait un chêne, c'est le plus noble des arbrea. 

Y. Yr, L'arc. — L'Arc fait la joie et l'honneur du 

fils de roi et de l'homme libre. Il est utile 
au combat , léger au voyage , bon compa- 
gnon de roate pour les guerriers (i). » 

Ce petit poëme respire bien le génie du Nord. On 
y retrouve tout ce qui frappait, tout ce qui touchait 
les vieux Germains : les forêts de chênes et de bou- 
leaux, et les longues chevauchées sur des plaines de 
glace, la mer et ses terreurs, la guerre et ses joies, 
Tamour de For , le pouvoir de la parole dans les 
assemblées du peuple , le foyer domestique où le bois 
résineux pétille ; et par-dessus tout le souvenir des 
dieux, qui mettent Téclair comme un signe dans les 

(%} W. Gr'mok {DeuUehê Bmien^ a dcmoé le texte d« ce poème, et celai 
d'un chant Scandinave qai reproduit les seize runes dans on ordre un peu 
différent, mais avec de telles ressemblances de détail, qu'il faut y re- 
ceonattre une seconde versloiv du même original. Au reste, les Anglo- 
Saiona ooirent one sorte de raffinement dans Pécriture roniqne ; ils don* 
nèrail aoz caractèfes «ne forme plus compliquée, et en portèrent le 
nombre de mm à ti«nte*deiix. 
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nuages. Nous avons doue un monument primitif de 
l'alphabet runique. 

Il est vrai que chaque peuple , chaque siècle y 
introduit de nombreuses variantes. Mais partout 
reparaissent seize lettres qui rappellent les seize 
cadméennes de Talphabet grec, emprunté lui- 
même aux Phéniciens. Comme les lettres phéni- 
ciennes 9 les runes ont des noms dont elles forment 
les initiales, en même temps qu'elles donnent la 
figure ou l'hiéroglyphe des objets que ces noms dé- 
signent. De même que Talpha (A) représente la tète 
renversée du bœuf (y) > que les Phéniciens appel- 
lent alepli , ainsi , dans l'alphabet runique , la lettre 
T, initiale de Tj-r, la foudre, est remplacée par l'i- 
mage d'un fer de lance (^). La lettre Vr, initiale 
du mot^r, l'arc, est représentée par un arc armé de 
sa flèche (^) (1). De part et d'autre c'est une écri- 
ture qui cherche à exprimer des sons; mais elle 
garde la trace du système hiéroglyphique, qui s'ap- 
pliquait à reproduire des images. Si une telle res- 
semblance ne peut être fortuite, il faut que les carac- 
tères runiques soient venus avec les Germains de 
l'Asie occidentale, d'où l'alphabet phénicien, qui est 
aussi celui des Hébreux et des Arabes , devait sortir 
pour faire le tour du monde. 

Mais pendant que l'art d'écrire, propagé en Grèce 
et en Italie, y devenait l'instrument de la parole 



(1) De môme , le bêta B figure une maison (beth) , le gamma r le cou 
cl*un chameau (ghimel), — On a obéi aune nécessité typographique en 
empruntant le ^ grec pour remplacer le caractère runique qui lui ressem- 
ble, mais qui s'en distingue par des formes bien plus anguleuses. 
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publique j portait de ville en ville et de siècle en si^ 
cle des chants, des récits , des doctrines qui agi- 
taient les peuples et qui pressaient le travail des es- 
prits, le même présent , mis entre les mains des 
hommes du Nord, y était demeuré inutile. La caste 
sacerdotale avait fait de l'écriture , selon Texpression 
de Tacite j un secret ignoré de la multitude , un 
moyen de perpétuer des superstitions qui étouffaient 
les intelligences. J'ai déjà cité le Chant de Rig , où 
se développe , si Ton peut ainsi parler, tout le sys- 
tème d'éducation des Scandinaves. Les enfants des 
serfs et des hommes libres sont exercés aux tra- 
vaux des champs et aux fatigues de la guerre. Le 
dernier des fils du noble, celui qu'on appelle Konr, 
c'est-à-dire , le roi ou le prêtre , est le seul qui ap- 
prenne à connaître les runes. Et en effet, dans tous 
les poèmes de l'Edda , la connaissance des caractères 
runiques passe pour une science réservée aux dieux 
et aux représentants des dieux , à laquelle on n'ar- 
rive que par des initiations et par des épreuves. 
Ainsi , quand le héros du Nord , Sigurd , a délivré 
Brunhilde la belle captive , celle-ci , qui est déesse , 
révèle à son libérateur l'art des runes et leur antique 
origine. Elle lui apprend comment Odin, instruit 
par le nain Mimir, grava les premiers caractères sur * 
un bouclier avec la pointe d'un glaive, et, les raclant 
ensuite, les mêla dans une boisson composée de vin, 
d'or et d'herbes puissantes , qui fut répandue dans 
l'espace : les Ases en eurent une part , et laissèrent 
l'autre aux hommes de race noble. C'est le même 
breuvage que Brunhilde présente à Sigurd , et elle 
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ajoute ces mots : « Reçois de mes mains , homme 
tf belliqueux, celte coupe enchantée , pleine de gloire 
a et de vertus secrètes , pleine de dianta , de prières 
« favorables, et de joyeux discours» — Par elle tu 
a apprendras les runes de la victoire ( sig- runar }. 
a Si tu veux rester vainqueur , ta les gravera», les 
« unes sur le pommeau de ton épée, les autres sur 
a le^ coquilles qui garnissent la garde, quelques-unes 
a sur les deux côlés de la lame ; et deux fois tu in- 
« voqueras par son nom le dieu des batailles. — 
« Tu apprendras les runes des philtres {col-runar). 
a Si tu veux que la femme étrangère ne trompe 
o point ta foi , tu les graveras sur la corne à boire, 
a sur le dos de la main, et tu traceras sur l'ongle le 
« signe de la fatalité. — Tu apprendras les runes de 
«t l'enfantement {biarg-runar). Si tu veux assurer 
(c la'délivrance de la femme qui enfante , il faut les 
a écrire sur la paume de la main , les enlacer au- 
« tour des doigts, et implorer les déesses qui portent 
rc secours. — Tu apprendras les runes de la mer 
a {brùn-runar). Si tu veux sauver dans leur course 
« les navires, ces chevaux deTOcéan, tu graveras 
a ces caractères sur la poupe et sur le timon du 
« gouvernail; tu les marqueras avec le fer rouge 
« sur l'aviron. 11 n'y aura plus de tempête si mena- 
ce çante , ni de flots si livides, dont tu ne sortes vi«- 
« vaut. — Tu apprendras les runes des plantes {Um- 
« runar). Si tu veux exercer Tart de guérir , et 
« reconnaître les blessures, tu tailleras ces caractères 
« sur récorce et sur la racine de Tarbre qui pousse 
« ses branches du côté où se lève le soleil. — Tu a|h 
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ff prendras lee runes des procès {mal^runar). Si lu 
a veux que nul ne te fasse payer cbèremeut une of- 
a fense, tu les lieras, tu les envelopperas, tu les com- 
« bineras dans rassemblée où les hommes doivent 
a comparaître devant le tribunal légitime. — Tels sont 
« les runes de l^écriture ( bok-runar \ les caractères 
« excellents , efficaces entre les mains de ceui( qui 
« savent en user sans confusion et sans erreur. Leur 
«c puissance durera jusqu'au jour qui mettra fin au 
a règne des dieux (1). » Ce n'est point ici le lieu 
d^éelaircir toutes les obscurités de ce texte; cepen- 
dant rien n'en ressort mieux que Texistence d'une 
écriture employée à conserver, comme autant de for- 
mules tnagiques , les premiers préceptes de tous les 
arts. Mais on voit ces traditions emprisonnées dans 
un cercle d'initiés , enveloppées de pratiques su- 
perstitieuses dont elles ne se dégageront pas , inca- 
pables de mouvement et de progrès. La science des 
caractères runiques^ en se condamnant au secret , 
s'était vouée à une stérilité éternelle; Les Germains 
possédaient au fond le même alphabet que toute 
l'Europe policée j comme ils avaient la même gram- 
maire; mais ils n'avaient pas su se servir de ces 
deux grands moyens de civilisation. La barbarie^ 
c'est-à-di^e, le désordre, est dans leurs langues aussi 
bien que dans leurs institutions et leurs croyances. 

Et cependant l'étude des langues achève de ré- conciu«on. 
soudre avec le dernier degré de certitude la question 
d'origine^ déjà éclairciepar la comparaison des lois 

(0 Edda Scemundar, Rigmal. Brynhildar gui^Q* !• 
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et des mythologies de l'antiquité. A la vue du ciel 
rigoureux de la Germanie , de cette terre ingrate et 
de ces tristes déserts , Tacite ne pouvait comprendre 
qu'on eût quitté pour eux des climats meilleurs; il 
croyait les Germains autochthones (1), C'était l'or- 
gueil des anciens, de ne vouloir rien de commun 
entre eux et ces étrangers dont ils faisaient des su- 
jets, des esclaves, des gladiateurs. Quel n'eût pas 
été leur étonnement d'apprendre que leurs poétiques 
idiomes, que la langue d'Homère et celle de Virgile 
touchaient de si près à celle de ces nomades, détestés 
comme les ennemis des dieux et des hommes? Le 
christianisme ne pouvait rien faire de plus hardi que 
de reconnaître chez les Germains les frères des Ro- 
mains et des Grecs , et la science moderne ne pou- 
vait rien tenter de plus honorable que de ressaisir 
les preuves de cette parenté. Il était réservé à la phi- 
lologie , à une étude qui passe pour oiseuse et sté- 
rile , d'arriver à des découvertes si fécondes ; de 
contredire toutes les conjectures des matérialistes; 
d'établir, par la communautétiu langage et des idées, 
une incontestable communauté d'origine entre ces 
races blondes aux yeux bleus , à la grande sta- 
ture , qui erraient dans les solitudes du Nord , et 
les peuples brunis par le soleil , d'une plus petite 
taille, d'un sang bouillant, qui bâtissaient des villes , 
creusaient des ports , ouvraient des écoles , sous le 

(1) Tacite, Germania^ 2 : « ipsos Germanos indigenas crediderim... Qais 
porro, prœter periculiim horridi et ignoti maris, Asia, aat Africa, aut Italia 
relicta, Germaniam peferet, informem terris, asperam cœlo, tristem cuitu 
adspectuque, nisi si patria sit?» 
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ciel lamineux du Midi. Il reste assurément beau- 
coup à faire pour ramener à la même unité les races 
dispersées sur le reste du globe ; mais il suffit que 
toutes les recherches historiques du xix* siècle ten- 
dent à la démonstration du dogme de la frater- 
nité , de la solidarité universelle. Il faut bien que 
l'avenir ait des questions à résoudre ; il faut que 
la vérité, en s'éclairant toujours, conserve ton- . 
jours assez de difficultés autour d'elle pour tenir les 
esprits en haleine , et pour courber les savants , 
comme le reste des hommes, sous la sainte loi du 
travail. 
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LA PO£SlE. 



lef ofiniaiiii ^' ^^ ^ P®^ ^^ languc 6808 poésie. On connaît 
t «a'«n5. des peuples qui ne sèment points qui ne bâtissent 

une poewe ., . .1 ^ 

••▼anie. poiDt ; CD D en connait aucun qui ne chante pas^ ou 
il n^y ait des chants pour bercer les enfants, pour 
animer les guerriers, pour louer les dieux. L'huma- 
nité, si misérable qu'elle fût, ne s'est jamais con- 
tentée de la satisfaction de ses besoins terrestres. 
Elle ne saurait se priver de ces plaisirs d'esprit, qu'on 
a coutume de regarder comme un luxe. Il ne s'agit 
donc pas de savoir s'il y eut une poésie chez les 
Germains, mais si, au milieu des chants improvisés 
qu'ils avaient comme tous les Barbares, il se forma 
un cycle poétique , c'est-à-dire une suite de récits 
qui missent en scène les mêmes héros, qui s'enchaî- 
nassent entre eux, et s'établissent ainsi dans la mé- 
moire des hommes. Il s'agit de savoir jusqu'où l'art 
fut porté, si la poésie fit l'occupation régulière d'un 
certain nombre d'intelligences; comment enfin le 
génie germanique tenta d'atteindre à cet idéal de 
beauté que toutes les nations cherchent à fixer dans 
leurs monuments, comme elles cherchent à mettre 
la justice dans leurs lois et la vérité sur leurs autels. 
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La Germanie, avec ses forêts étemelles, avec ses La tndiuon 
beaux fleuves, avec ses mœurs belliqueuses, avait '^chT' 
plus de spectacles qu'il ne fallait pour réveiller Tins- ^ 
piratioB. Comme chez toutes les nations jeunes, ijriqae. 
les grandes émotions s'exprimaient dViles-mémes 
dans un langage harmonieux et figuré. La joie et la 
douleur suscitaient les poètes : dans les banquets, 
la harpe passait de main eu main comme la coupe, 
et le convive qui refusait de chanter était couvert de 
oonAision. Il y avait des danses accompagnées de 
chants pour les noces ; il y en avait pour les funé- 
railles. Quand on avait mis sur le bûcher le corps 
d'un chef, avec ses armes, ses trésors et ses esclaves 
égorgés, pue troupe choisie de gens de guerre tour- 
nait plusieurs fois autour, en répétant en chœur 
les louanges du mort, en célébrant ses exploits et ses 
largesses. D'autres fois on voi^ les veuves des guer- 
riers improviser le caqtique de deuil, comme le font 
encore les paysannes de la Corse et de la Grèce. C'est 
ainsi que, dans un fragment de TEdda, la belle Si- 
gruna pleure Helgi son bien-aimé, mort sur le champ 
de bataille. « — Non, je n'irai plus m'asseoir joyeuse 
a sur les montagnes de mon pays , ni le matin ni le 
« soir; je ne connaîtrai plus le plaisir de la vie, tant 
« que je ne verrai plus mon roi porter son front 
« haut et rayonnant au-dessus de son peuple î tant 
a que je ne verrai plus venir ce chef, pressant sous 
a lui son cheval belliqueux, accoutumé au frein d'or; 
« tant que je n'irai pas recevoir ce héros au retour 
a des combats. — Quand Helgi jetait l'épouvante 
« parmi ses ennemis et parmi leur$ proches^ ligués 
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a avec eux , c'était comme si le loup poursuivait un 
« troupeau de chèvres, qui, éperdues, se précîpite- 
ff raient du haut du rocher. — Helgi l'emportait sur le 
ce reste des guerriers comme le frêne au beau feuillage 
« l'emporte sur la ronce, ou comme le faon, encore 
tf tout trempé de rosée, s'élance portant la tête plus 
(K haute que les autres bêtes de la forêt. » Ainsi les 
héros du Nord ont aussi des pleureuses à leurs obsè- 
ques : il semble que ces hommes de sang ne peuvent 
s'endormir dans leur tombeau, s'ils n'y sont bercés 
comme des enfants par le chant des femmes (1). 
poMa Si l'homme ne savait ni vivre ni mourir sans que 
didactique. |^ poésie fût pour aiusi dire à ses côtés, comment 
les peuples se seraient-ils passés d'elle ? Nous l'avons 
vue mêlée aux sacrifices et aux prières, employée à 
conserver les traditions religieuses, les lois, le calen- 
drier, l'alphabet. Nous rencontrerons encore plu- 
sieurs exemples de ces compositions où les leçons 
d'une vieille sagesse revêtent la forme tantôt d'un 
récit, tantôt d'une suite d'énigmes ou de sentences. 

(1) Voyez dans Bède {ffist. eccles,, IV, 24) Thistoire du p&tre Caedmon. 
Bnrchard de Worms , Interrogat. , 54 : «Est aliquis qui supra mortuum 
uoclurnis bons carmina diabolica cantaret, et biberet, et manducaret ibi? » 
Sermo S. Eligii, apud d'Acbery Spicilegium , t. V, p. 215-219 : « Ludos 
etiam diabolicos et yallationes (ballationes?) vel cantica gentilium fieri 
▼etate. » Edda Scemundar, t. II. Hundingsbana, H : « Ita Helgius — per- 
terruerat — hostes suos omnes — et eorum cognatos, — quasi lupo perse- 
quente — ruèrent Tesanae — caprœ pavoris plenae — e\ monte deorsum. 

— Ita Heigius — beroibus antecelluit, — ut formosa — fraxinus spin» ; — 
aut binnulus iste — rore respersus , — qui reliquis feris — celsior incedit, 

— dum cœlum yersus elata — comua resplendent. 

Les danses funèbres autour du bûcber de Beowulf , décrites à la fin 
du poëme anglo-saxon consacré à célébrer ce béros, ressemblent, de 
la manière la plus frappante , aux funérailles d'Attila décrites par Jor- 
nandes , de Rébus Qetids, cap. 49. 



i 
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Rien n'est plus naturel, et par conséquent plus 
inspiré, que ces premières tentatives d'alliance 
entre le vrai et le beau, que cette poésie ensei- 
gnante , didactique , qu^on a coutume de regarder 
comme une poésie de décadence , et qu'on trouve 
cependant à Torigine de toutes les grandes littéra- 
tures , depuis Hésiode et les comiques grecs , jus- 
qu'aux poëtes inconnus de TEdda. Les Germains, 
chez qui tous les pouvoirs trouvaient tant de résis- 
tances, ne résistaient pas à la puissance des vers. Ils 
redoutaient la parole chantée qui pouvait les flétrir 
dans la mémoire de leurs derniers neveux, a Tout 
« meurt, disaient-ils ; une seule chose ne meurt pas : 
« c^est le jugement qu'on porte des morts (1). » 
Dès lors on ne s'étonne plus si le chant menait les commence- 

ment 

guerriers au combat. La bouche collée contre leurs ae u poésie 
boucliers, ils entonnaient Thymne militaire ; ils pré- ****"*"** 
sageaient Tissue de la journée par la force et Téclat 
des voix. Quand Julien Tapostat en vint pour la pre- 
mière fois aux mains avec les Allemands, ses soldats, 
saisis d'horreur, comparaient les refrains barbares de 
l'ennemi aux cris des aigles et des vautours. Les pri- 
sonniers condamnés à périr dans les tourments chan- 
taient eux-mêmes leur chant de mort, comme les 
sauvages du Canada. Les vainqueurs célébraient leur 
triomphe par des récits poétiques. Nous en trouvons 
l'exemple dans un fragment anglo-^xon sur la ba- 

(1) Voyez ci-après les préceptes que Brnnbilde donne à Sigurd , et l'a- 
nalyse du VOffthrudnismal. Uavamal, TJ : « intereunt opes, — iutereunt 
cognati, — interifc ipse itidem ; — unum novi — quod non inlereat — judi- 
cium de mortuo quocumque. » 
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tdille de Fmsburh , qui remonte aux temps païens, 
et qui respire bien Tivresse du sang et la joie de la 
destruction. — «L'armée est en marche, les oiseaux 
(K ohantent, les cigales erient, les lames belliqueuses 
a retentissent. . . Maintenant commence à luire la 
(c lune errante sous les nuages; maintenant s'engage 
ft Taction qui fera cduler des larmes. . . Alors com- 
« mença le désordre du carnage; les guerriers s'afw 
a radiaient des mains leurs boucliers creux ; le^ 
a épées fendaient les os des crânes. La citadelle re^- 
« tentissail du bruit des coups ; le corbeau tour- 
ce noyait noir et sombre comme la feuille de saule ; 
a le fer étincelait comme si le château ehî été tout 
« en fèu. Jamais je n'entendis conter bataille plus 
ce belle à voir (4). » 

Les chants ne périssaient pas toujours avec le 
moment qui les avait inspirés. Tacite connaissait 
chez les Germains d'antiques poëmes qui leur te- 
naient lieu d'annales : on y célébrait les héros, fils 
des dieux et pères des peuples. Les Goths avaient 
aussi des chants héroïques, où ils trouvaient Porigine 
de leurs deux maisons royales, toute la suite de 
leurs chefs, Ethespamara, Hanala, Fritigern, Vitigès, 
et les conquêtes de leur nation, auxquelles, disaient- 
ils, l'antiquité classique ne pouvait rien opposer de 
jdus grand. C'était la coutume des Scandinaves d© 
iou^ les exploits de leurs ancêtres dans des vers 



(1) Tacite, Germania, 3; Julien, Êpist. Edda Sœmundar,X, M, 
Atlaqutda inGrœnleska. Chant de Ragnar Lodbrok. Le poëme sur la ba- 
taille de Finsburh a été publié par Conybeâre (Anglp'suxon poelry ) , et 
par Kemble, à la suite du poëme de Beowolf. 
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qu'ils gravaient sur les rochers. A mesure que les 
peuples de rAllemagne entrent dans Thistoire^ ils 
arrivent avec des souvenirs fabuleux dont ils ne se 
détachent qu'à regret, et que leurs premiers chroni- 
queurs ont soin de recueillir. Ainsi les Francs fai- 
saient descendre d'un dieu marin la race de leurs 
rois chevelus; les Saxons se croyaient nés des 
pierres du Hartz, au milieu d'un bois vert arrosé 
d'eaux murmurantes; la chronique des Lombards 
s'ouvre, comme un poëme, par l'entretien de Freya 
et d'Odin, qui décide de la destinée de deux nations. 
Ce sont comme les débris d'autant de vieilles épopées 
qu'on retrouve encore chez les historiens du moyen 
âge ; en considérant ce qu'elles durèrent, on soup- 
çonne déjà ce qu'elles furent (1). 

Mais si chaque nation avait ses chants, rien n^est 
plus remarquable que la facilité avec laquelle ils se 
communiquaient de proche en proche, et se propa- 
geaient sur tous les points d'nn territoire si vaste, 
depuis les Alpes jusqu'aux extrémités de la Nor- 
wége. Les exploits des Ostrogoths et des Lombards 
étaient encore célébrés au ix^ siècle par toute FAUe- 
magne. Des chanteurs saxons hantaient la cour des 
rois de Danemark. Clovis avait deo^andlé à Théo- 
doric rni de ces joueurs de harpe dont les récits fai- 
saient le passe-temps des princes. Quand les langues, 

(1) Jornandes, de Rebm GeUcis^ Vf, 4. Saxo Grammaticiis, pra^aUo : 
«Danorum antiqiiiores majorum acta,patriaesermoniscarmiDibusYulgata, 
lingnae saœ litteris saxis et riipibus insculpenda curabant. » Fredegar., 
Fpitome, apttd D. Bouquet, t. il , p. 395. AveotiiHis , Bairisch. Chronk., 
19, et Grimfli, Deutsche Sagm, II*, 62; Faut Diaoon., /Ns^or. Long€h 
bard., lib. I, e. 8. 
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les mœurs, les religions, se touchaient de si près, 
les souvenirs devaient aisément se confondre^ et 
former un trésor de poésie commun à tous les peu- 
ples du Nord, où chacun d'eux trouverait ses titres 
de famille avec ceux de ses frères. . Si la perpétuité 
des traditions épiques permet déjà d'en chercher les 
traces , leur universalité prouve davantage , et nous 
en tirons de nouveaux indices (1). 

En effet, ces traditions n'avaient pu se perpétuer 
et s'étendre sans que Tordre s'y fût mis. Il fallait 
qu'une certaine unité en liât toutes les parties ; qu'il 
y eût une fable antique, populaire, chez les premiers 
Germains, autour de laquelle fussent venus se grou- 
per les récits de chaque époque et les héros de 
chaque nation. Or, si l'on considère de près ce qui 
reste des souvenirs épiques de la Germanie , on y 
démêle sans peine un certain nombre de figures 
connues : Théodoric, Odoacre, Attila ; on y retrouve 
les rois authentiques des Goths, des Burgondes, des 
Lombards , de la Suède et du Jutiand. Mais on y 
découvre aussi un personnage qui n'a rien d'histo- 
rique : les Scandinaves l'appellent Sigurd , et les 
Allemands Siegfried. Contemporain des anciens 
dieux, c'est dans un monde fabuleux, parmi des êtres 
mythologiques, qu'il accomplit sa destinée. Les 
poètes païens n'ont pas de sujet plus aimé : les aven- 
tures de Sigurd, de ses aïeux, de sa veuve, occupent 
vingt fragments de VEdda ; il est célébré dans les 

(1) Flodoard» Hist, Remensis JScclesiœ, 4, 5; Chronkon Ursper^ 
gense (Aq^entor., 1609), p. B6. Otton de Freysingen, Chronic, V, 3; 
Saxo Grammaticos» Historia, lib. XllI; Cassiodor.» Epist, 
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chants populaires des ties Feroë et da DaQemark : 
en même temps sa mémoire se conserve sur les 
bords du Rhin , remplit le poëme des Nihelungen^ 
et vit encore dans les petits livres qui charment le 
paysan pendant les veillées d'hiver. A cette ténacité 
des souvenirs on juge de leur antiquité. On a lieu 
de croire qu'une telle fable tient à ce que les peuples 
germaniques eurent de plus vieux et de plus sacré, 
qaand on la trouve par tout le Nord sous des cieux 
si différents , résistant partout au changement des 
religions, des mœurs, des dialectes , conservée par- 
tout avec trop de différences pour qu'on y voie un 
emprunt de voisin à voisin, avec trop de ressem- 
blance pour qu'on n'y reconnaisse pas un héritage 
venu des mêmes aïeux (1). 

Voici la plus ancienne version de cette héroïque 
histoire. Je la tire des chants de VEdduj où je trouve 
beaucoup de répétitions, de variantes et de lacunes, 
m'attachant à ressaisir le thème primitif au milieu 
des remaniements que lui ont fait subir plusieurs 
générations de poëtes. 

Un jour il arriva que trois dieux, Odin, Hœner 
et Loki , parcourant la terre , s^arrétèrent auprès 
d^ane cascade, non loin de laquelle habitait le vieux 
nain Hreidmar avec ses trois fils, Otur, Fafnir et 
Regin ; et ces nains avaient le pouvoir de revêtir 
plusieurs formes. Ce jour--là , Otur s'était changé en 
loutre afin de poursuivre les poissons de la cascade ; 
et, comme il dévorait sa proie au bord des eaux, 

(1 ) Pour rettsemble des traditions bérolqoes de la Germanie , cf. W. 
Uimm, Deuische Heldensage, 

U 
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Loki le taa d^un conp de pierre et Técorcha. Le 
même soir, les trois dieox vinrent prendre gîte chez 
Hreidmar, se vantèrent de lenrchasse, et montrèrent 
la peau sanglante. Hreidmar reconnut la dépouille 
de son fils ; il retint les dieux prisonniers jusqu'à 
ee qu^ils eussent payé la rançon du meurtre. La 
rançon Ait de remplir d'or la peau de loqtre , et de 
la couvrir d'or. Les dieux payèrent, mais an aver* 
tissant le nain que le rouge métal ferait sa perte et 
la perte de plusieurs (1). Cette malédiotlou devait 
bientôt s'acoomjdir. A peine le vieux Hreidmar 
était^l en possession de For, que ses deux fils lui en 
demandèrrat le partage. Sur son refus ^ Fafnir le 
tua d^un coup d'épée, et, afin de jouir seul du trésor, 
il l'emporta dans une caverne, où il se changea en 
dragon pour le garder : Regin , frustré de sa part , 
jura de punir son frère. 

Or, en ce même temps , régnait la royale famille 
des Volaungs , e'est^-dîre, des fils de la Splendeur. 
Ûdin en avait été le père , Sigurd en était le dernier 
rejeton. L^arrét du destin lui promettait des années 
courtes, mais glorieuses ; car son nom devait être 
célèbre sous le soleil parmi les noms des guerriers, 
ic parmi ceux qui gouvernent la tempête des lances. » 
Les dieux lai avaient donné le cheval intdligeot 
Graai ; les nains avaient forgé son épée , à laquelle 
rien ne résiitait ; lai-4néme devait conquérir le 
casque marveilleux dont la vna frappait de tireur 

(i) Bdda Sœmundar Fafnisbanay If. «Idaanimlfaxo— quodNa- 
octo m âisBtdiiiin. — Meoe sane pecuniee-^niMIO Cwtiup ç»^* » 



les hommes et les bétes, Sigurd venait de venger 
fipn père tué dans un oombat, et, selon Tusage des 
jScandin^ves, il avait gravé de la pointe de son glaive 
la Sgqre sanglante d'un aigle sqr le dos du meurtrier. 
C'est alors qne le naiq liegin lui offrit de le conduire 
à la caverne pu reposait Tor rpuge gardé par le 
dragon Fafnir. Le héros tenta Taventure ; il creusa 
une fosse profonde sur le sentier par où le pionstre 
pliait hoire^ s'y cacha pqur l'attendre, et au passagp 
le perça de son glaive. Fafnir apurant chanta i 
iK Guerrier, gqerrier, de qui efrrtu le fils, et de quel 
fl homme eMu l'homme , puisque tu as trempé ta 
^ lame dans le sang de Fafnir? Le glaive est resté 
« dans mon cœpr, >> rr^ 3igurd répondit ; « Je m'ap-r 
f^ pelle Sjgnrd, mon père s'appelait Siegmund ; je ^'ai 
(^ tqé avec mes armes. » —r Fafnir chanta : «Qui t'a 
« conseillé ? Comioent as^tu ^ poussé à me ravir la 
a yie? Jeune homme api^ yeu^ brillants, tu as eu un 
li père farouche, les oiseaux de proie se spnt réjouis 
^ à ta naissance. »-^ Sîgurd répondit ; «^ Mon courage 
« m'a consulté, j'ai eu pour aidiss mos maips et mon 
^ glaive aign, Harement devient-il brave et insep- 
# sible auifL eoups, celui qui tremble quand il est ep^ 
ff fantt ^> r^ Fafnir chanta : a Et moi je te prédis la 
« vérité : net or retentissant, ce trésor qpi étincelle 
u comme le feu p ces riches bracelets, causeront ta 
« mort (1). ]> -^Sigurd se rit de ces avertissements : 
il arracha le ccmr du monetrCt et le fit rôtir pour le 

(1) Fafnisbanaf 11^ 2. « At ego unice yerum tibi prœdico : — sonaram 
illud aurum , — atque illa igois JDStar rutilans pecuriia , — isti annuli tibi 

14. 
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dévorer. Mais, aussitôt que la chair du dragon eut 
touché ses lèvres j il s^aperçut qu'il comprenait le 
langage des oiseaux. Or les oiseaux chantaient 
quMl eût à se défier de fiegin. Sigurd connut donc 
que Regin songeait à le trahir; il lui coupa la tête, 
s^abreuva du sang des deux frères, et se mit en pos- 
session du trésor. 

Cependant les oiseaux s'entretenaient d^une belle 
vierge qui attendait un libérateur : c'est Brunhilde, 
Tune des Yalkyries, de ces divinités guerrières aux- 
quelles Odin remet le soin des combats. Celle-ci a 
violé un décret du dieu : il Ta punie en lui interdi- 
sant les champs de bataille ; il Ta condamnée au 
sommeil, au mariage et à la mort. Elle dort frappée 
d^un assoupissement magique, toute revêtue de son 
armure, au sommet d'une montagne entourée de 
flammes : elle épousera Qelui qui arrivera jusqu^à 
elle en franchissant la barrière de feu. Sigurd donc 
chevauche vers la montagne , traverse les brasiers 
qui l'environnent, pénètre jusqu'auprès de la vierge 
captive, et la réveille en fendant sa cuifasse. Alors 
elle salue le jour , et les rayons fils du jour, et la 
nuit, et la terre fille de la nuit ; elle salue aussi les 
dieux et les déesses, qui donnent le pouvoir, le savoir 
et réloquence ; elle demande enfin le nom de celui 
qui la délivre ; elle répond à ses questions , lui en- 
seigne l'art des runes et les préceptes de la sagesse. 
« Je te donne, lui dit-elle, ce premier conseil : ne 
(c cause jamais de tort à ceux de ton sang : et quand 
« ils te feraient injure, modère ta vengeance. On dit 
« que cette vertu est récompensée chez les morts. 
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« - — Je te donne cet autre conseil : ne jure point 
« de serment qui ne soit vrai. D'horribles chaînes 
« punissent la foi violée. Celui-là est exécrable 
a parmi les hommes, qui a violé la foi promise. — 
« Je te donne cet autre conseil : encore que tu voies 
« des femmes éclatantes de beauté assises sur leurs 
« escabellesy ne permets pas que leur parure d'ar- 
ec gent trouble ton sommeil, et ne cherche pas leurs 
« baisers. — Je te donne cet autre conseil : encore 
« que tu entendes les hommes assis à \ùï banquet 
« échanger des paroles violentes, ne te querelle point 
« dans rivresse avec les guerriers. Plusieurs perdent 
« la raison dans le vin. — Je te donne aussi ce 
« conseil : de rendre honneur aux dépouilles des 
« morts, quelque part que tu les trouves, soit qu'ils 
« aient péri de maladie, soit qu'ils aient péri dans les 
« flots, soit qu'ils aient péri par le fer. — Je te donne 
« aussi ce conseil : de ne jamais croire aux pro-^ 
« messes d'un ennemi dont tu as égorgé le frère ou 
« terrassé le père. Le loup vit encore dans le louve- 
« teau, bien quetn penses l'avoir assouvi d'or (1). » 
Ces discours de la Valkyrie ravissent le cœur de 
Sigurd. Il jure qu'il n'aura pas d'autre épouse : 
« Car tu es , dit-il , tout à fait selon mon sens. » 

(1) Brynhildar guida 9 1 : « Idtibi consiliido— ne credas unquam— 
promissis hostis consanguinei — ciijiis fratrem occidisti, — aut dejccisfi 
patrem. — Latet lupus — in parvulo filio, — etsi auro sit exhilaratus. » Ce 
discours de Bruiihilde, dont je n'ai cité qu*un petit nombre de vers, 
semble former, comme M. Ampère Ta remarqué, un traité complet de 
magie et de morale , un poëme didactique , encadré dans la grande épo- 
pée du Nord. Du reste, cette morale rappelle celle de la Volospa, où les 
parjures sont en effet condamnés à une captivité borrible dans la de- 
meure des méchants , construite de serpents entrelacés. Str. 34 et 35. 
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Mais la malédiciion du trésor doit troubler oe dessein. 
Sigurd va chercher aventure au pays des Niflungs, 
o*e8t-*à-<liref cheft les fils des Tendres, où régnent 
trois frères : Gunari Hogni et Guttorm. Il s^allie avec 
eux ; et leur mère lui ayant présenté un breuvage 
magique qui lui fait perdre la mémoire de Brunhilde^ 
il épouse Gudruttai leur sœuri Bientôt après^ Gunar 
entend parler de la Yalkyrie prisonnière ^ il la con- 
voite pour épouse i il n'a pas de paix qu'il ne Tait 
conquise ; il faut que Sigurd raccompagne dans cette 
lointaine chevauchée. Nul autre que le vainqueur 
du dragon ne peut franchir le feu qui enveloppe la 
montagne. Il change donc de forme avec Gunar : 
o^est sous ces traits empruntés qu^il arrive une se- 
conde fois jusqu'à Brunhilde ^ et passe trois nuits 
auprès d^elle ; mais il place entre elle et lui une ^e 
nue, et remet la vierge pure et respectée à son frère 
d'armes. Cependant Brunhilde j qui n^a rien oublié, 
ne connaît plus de joie ; elle trouve son plaisir dans 
des pensers cruels; elle ne pardonne pointa Sigurd; 
elle veut le tenir dans ses bras on le voir mort à ses 
pieds; elle excite Gunar à le faire périr. Gunar se 
concerte avec ses frères; le souvenir du trésor fatal 
les séduit et les décide ; et car il est bon^ disent-^ils, 
« de posséder Ter des fleuves, de jouir des richesses, 
« et d'être assis dans un palais eti goûtant le fruit 
ff de la félicité. » Guttorm, le plus jeune des trois 
frères, frappa le héros en trahison. Sigurd meurt, 
mais il n'ira pas seul dans lé pays des morts. Brun- 
hilde veut le suivre; elle fait dresser un vaste bû- 
cher, a Étevéz-lë, dit-elle^ dât\s la plâiûô, asse^ large 
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« pour donner place à noos tona qai môurrOnsavec 
« Sigurd. Qu'on le couvre de voile» et de bottcliera^ 
« et de riches tapiaaeries, et qu'on y brûle le guer^» 
« rier à côté de nioi« Qu'on brûle de Tautre oôté 
« mes serviteara ornés de colliers précieux ; que 
« deux soient à la léte avec deux épervlers | que le 
« partage soit égah Qu'entre nous on place i'épée 
« d'or , le glaive à la pointe acérée , comme il fut 
» plaoé le jour où nous montûmes dans la môme 
« couche» où Ton nous appelait du nom d'époux. 
« Alors les portes étincelantes de la Valfaaila ne re«- 
« tomberont pas sur ses talons a s'il est accompagné 
« de mon cortégCi notre voyage ne se fera pas sans 
« éclat; car cinq de mes servantes raccompagnent, 
ff et huit serviteurs de naissance illustre^ et l'esclave 
« qui a bu le même lait que moi* J'en ai beaucoup 
c dit : j'en dirais plus encore si le glaive me permet«> 
« tait de parler < La voix me manque ; ma blessure 
a s'enflamme» J'ai proféré la vérité} c'est ainsi qu'il 
« fallait mourir (1). » 

En effet, Brunhilde s'est frappée de son glaive; 
elle meurt en prédisant à ses frères d'implacable^ 
vengeances. Ces vengeances remplissent une suite 
de chants où la veuve de Sigurd reparatt» devenue 
l'épouse d'Attila, qu'elle égorge dans un festin. 
Théodoric entre en scène ; on voit s'entre^'tuer les 
chefs des Danois, des Goths, des Burgondes ) le récit 
rapproche des personnages que le temps avait se- 

(l) Fa/nisbana, Ul. «Tumei non rueat in caloem splendidœ foris 
aulœ^annulo speclabilU. — Si ei adeat — meus liinc comiUtus, neuti- 
quam iter noatnim -> vile erit, etc. » 
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parés ; les siècles et les distances sont confondas ^ 
mais les noms restent reconnaissables , et tout se 
rapporte à la grande invasion des Barbares, dont le 
soovenir dut agiter longtemps les peuples du Nord. 
Sigurd appartient donc à la mythologie; mais il 
touche à rbistoire. Il forme le nœud entre les dieux 
et les hommes, en même temps que, par ses ancêtres, 
par ses alliances, par ses descendants, il lie les mai- 
sons royales de la Scandinavie avec celles de T Alle- 
magne. Comme il groupe autour de lui les héros 
favoris de la poésie germanique , c'est sur lui qu'ils 
se modèlent. Le combat contre le serpent revient 
dans l'histoire de deux rois de Danemark, Frotho et 
Fridiev; les Anglo-Saxons le racontent de Beowulf ; 
les Allemands prêtent la même aventure à Théodo- 
rie et au fabuleux Otnit, roi des Lombards. C'est 
ainsi que se forment les cycles épiques; c'est tou- 
jours un même idéal héroïque que les poëtes repro- 
duisent sous des noms différents, avec d'autres épi- 
sodes. Les peuples ont ceci de commun avec les 
enfants, qu'ils ne se lassent pas de se faire répéter 
les récits qui les ont une fois charmés (1). 
Interpréta- fit maintenant, si l'on s'étonne de la fécondité 

tion ' 

de la fable d'uuo fablc Qui cn inspira tant d'autres , il faut la 

dm Siffnrd 

réduire à ses traits principaux pour en découvrir le 
sens mystérieux , par conséquent ce qui en fait la 
force et la durée. La scène s'ouvre dans ces temps 

(1) Edda Scemundar, t. Il; Copenhague , 1818. M. Ampère a publié 
une belle étude de la fable de Sigurd et de Siegfried dans la Revue des 
Deux Mondes, 1832. Cf. Saxo Grammaticus pa55im ; Beowulf, yers 4438 
et suiY.; Caspar ton der Rœhn, Beldenpuch; W. Grimm, Deutsche Hel- 
densage. 
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voisins de la création, où les dieox et les nains, les 
puissances bonnes et mauvaises, se disputent la 
terre. Les hommes prennent part à la querelle ; on 
assiste à la lutte des Yolsungs et des Niflungs, c'est- 
à-dire, des fils de la Lumière et des enfants des Té- 
nèbres. Sigurd est le rejeton d'Odin, le chef des dé- 
fenseurs de la lumière, le champion du bien contre 
le mal. Il engage le combat avec le dragon, et il en 
sort vainqueur, initié au langage des oiseaux, qui 
est celui des oracles, invulnérable enfin. Car, selon 
la tradition allemande, en se baignant dans le sang 
du monstre, il est devenu impénétrable au fer, 
excepté entre les deux épaules, où une feuille de 
tilleul s'est attachée : c'est par là qu'il doit périr. 
Cependant il se rend mattre du trésor, et délivre la 
vierge captive. Mais cet or est maudit, et cette femme 
est déchue. Les deux fatalités commencent à pour- 
suivre le héros : elles l'engagent dans l'alliance «des 
enfants des Ténèbres ; il devient leur victime. 11 faut 
qu'il meure pour accomplir Fantique anathème, 
mais il faut qu'il Pefface en triomphant de la mort. 
C'est une croyance populaire de l'Allemagne, que le 
héros, transporté dans une caverne du mont Ge- 
roldseck, où viennent le rejoindre les braves des 
âges suivants, y attend le jour marqué par le destin 
pour reparaître en vainqueur. Au fond de cette his- 
toire héroïque on voit percer un mythe religieux. 
Sigurd est plus qu'un homme, c'est une incarnation 
divine ; toute sa destinée rappelle celle de Balder, le 
dieu lumineux qu'on voit aussi, dans tout l'éclat de 
la jeunesse, de la force et de la beauté, mourir par 
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la perfidie des puissances infernales^ maïs pour re- 
vivre un joar , et régner sur le monde régénéré. 
Cest oe jeune dieu aimé des peuples ^ dont ils ont 
voulu retrouver Timagei d'abord en la personne de 
Sigurd , ensuite dans diacun des héros qui lui suc^ 
cèdent* C'est le dogme le plus pur de Tancienne re- 
ligioui le plus moral, le plus pathétique, qui devient 
pour ainsi dire le pivot de Tépopée. Et comme dans 
cette religion tout rappdlerOrienti ooomieelleen fait 
venir ses dieux, on ne peut guère douter que la tra- 
dition poétique ne soit née sous le môme ciel, dans 
ces temps reculés où les Germains attendaient en^- 
Gore aux confins de TAsie le moment de leur dis- 
persion. Le souvenir du héros voyageur les aurait 
donc suivis dans leurs conquêtes jusqu'au fond de 
la Germanie et de la péninsule Scandinave ; il y se- 
rait demeuré pour échauffer le courage des guer- 
riers, pour leur rappeler le péril de ces richesses 
qu^ils aimaient trop, pour consoler leur mort^ et 
pour conserver enfin , au milieu de tant de popula- 
tions dispersées qui ne se connaissaient plus, le type 
du caractère national et la preuve d'une antique 
fraternité (1). 
Rapports L'origine de Tépopée geitnaniqne achèvera de 

(1) îfibelùngèn, passim, et lé petit livre intitulé Èine vrandêr- 
éehtenê m$tmie #0»t dém gehtÉtn^ Sie§fitM* M. Goido Gœitw à 
publié une DouTelle rédaction de c% récit populaire, en y rattachant ayec 
un bontieur singulier les plus grands souvenirs de la mythologie du Nord. 
Voytt aussi t Gr\mh , Déutscflé êdgêû, If 28. fen ee c|iii touctte l*inti»> 
prétatioit mytlMdogiittte de ili faUe de Siegfried « je me rapproche daé opi- 
nions exprimées par J. Çrimm, Mythologie , i, t^par Lachmann, ilii- 
mefkufigen KH efen ffibètuHpéfif et par M. de Sagen. Voyet àushi W. 
MiUleri Vnnteh «ifier m^thoiogièehm BrManmg der NiMntigeni 
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s'éclaircir, par la comparaison des fictions sembla-* àt répopée 
bles qu^on trouve dans les grandes littératures dd eiaTrépopée 
Tantiquité* La mythologie grecque connait aussi Un 9^^^"^- 
dieu lumineux, Apolloui qui perce de ses flèches le 
serpent né de la corruption de la terre. Il reste vain-* 
queur, mais il meurt des morsures qu^il a reQues^ 
descend aux enfers, et en revient rayonnant d'une 
jeunesse éternelle, pour recueillir les adorations des 
hommes* C'est Tidéal que reproduisent toutes les 
fables héroïques de la Grèce. Le combat contre lé 
serpent reparatt dans les aventures d'Hercule^ dé 
Gadmus» de Bellérophon« Mais les ressemblances 
éclatent surtout entre le héros de VEdda et trois 
personnages aimés des poëtes classiques : Jason^ 
Persée, Achille. L'expédition des Argonautes a pour 
théâtre la Golchide^ c'est-à-dire» une contrée mau-^ 
dite, où naissent les poisons, où régnent les divi^ 
nités de TEnfer et de la Ntiit^ La toison d'or rap- 
pelle la peau de loutre où fut déposé le trésor fatal : 
un dragon veille encore à sa garde. Jason est le 
rejeton des dieux^ le fils de la Lumière. Il devient 
invulnérable par la vertu d'une onction magique 
dont il a frotté ses membres. Il terrasse le mokistrcy 
et s'empare de l'or éclatant; mais, comme Sigurd^ 
il trouve le danger dans la victoire. Il s'éprend 
comme lui d'une vierge magicienne , dont l'amour 
lui sera funeste. Médée s'attache à ses pas ; elle 
épttisé pour lui les secrets de son art , juâqti'à Ce 
que , se voyant trahie , elle se venge en le faisant 
périr par une main inconnue. Cependant Jason n'é^ 
iait poilit resté confondu dans k foulé dés morts. Il 
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recevait les honneurs divins chez les peuples de 
TAnnénie , de TAlbanie et de la Colchide , qui lui 
érigeaient des temples, et qui se donnaient pour les 
descendants de ses compagnons. On ajoutait qu'un 
fils de Médée, poussant ses conquêtes au bord de 
la mer Caspienne, avait fondé le royaume des 
Mède8(l). 

La fable de Persée prête aux mêmes rapproche- 
ments. Persée descend de Jupiter; il a reçu aussi 
bien que Sigurd Fépée magique , le casque qui rend 
invisible 9 et le coursier intelligent, Pégase. On lui 
attribue la conquête du trésor des Hespérides, 
gardé par le serpent dont les yeux ne se fermaient 
ni le jour ni la nuit. Il délivre la belle Andromède^ 
qui devient son épouse , mais dont les noces sont 
ensanglantées par un combat terrible. Il meurt en- 
fin de la main d'un traître : cependant il ne descend 
point aux sombres bords du Styx ; il habite le pa- 
lais des dieux, pendant que sa mémoire est honorée 
par toute te terre. Car Pindare veut qu'il ait péné- 
tré bien loin dans le Nord, chez les Hyperboréens, 
qui l'admirent à leurs sacrifices et le firent asseoir à 
leurs banquets. Son fils avait conquis la Colchide, 
et c'était de lui que les Perses faisaient descendre la 
race de leurs rois (2). 

Enfin, dans Thistoire d^ Achille, l'héroïsme grec 

(1) Sur le mythe d'Apollon mourant de ses blessures et descendant aux 
enfers, cf. Loheck , Aglaophamus , p. 179; sur la fable de Jason et le 
culte qu'on lui rendait en Arménie, Apollodore", Biblioih., J, 9; Strabon, 
Geogr.f XI; Raool-Rochette, Histoire des colonies grecques , t. III. 

(2) Guigniaut, Religions de V Antiquité, II, 157; Pindare, Pythie., 10; 
Hésiode, Théogon., in fin. 
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se dégage des circonstances mythologiques qui Ten- 
veloppaient : au siège de Troie, on ne voit plus de 
dragon ni de magicienne; mais il y a une femme 
fatale et un trésor. Achille aussi est issu d'un sang 
« divin. Les destins lui ont promis comme à Sigurd 
une courte vie, mais un nom immortel. Il porte 
aussi une armure merveilleuse, et ses chevaux pro- 
phétisent. Trempé dans un bain sacré, il en est 
sorti invulnérable, excepté au seul endroit où la 
flèche de Paris doit Tatteindre. Il meurt frappé en 
trahison par celui dont il va épouser la sœur. Mais 
la croyance populaire le fait revivre dans les îles 
Fortunées, où il se repose de ses travaux avec le 
blond Ménélas ; ou bien encore dans Tile Leucé, aux 
bouches du Danube , où on Thonore comme un 
dieu. D^autres veulent qu41 ait porté la guerre au 
nord du Pont-Euxin , et qu'il ait régné sur les 
Scythes (1). 

Ainsi la tradition germanique se rencontre avec 
celle des Grecs , non pas en un petit nombre de 
points, non pas dans tous, mais dans les traits qui 
composent la figure du héros, qui font Tintérét dra- 
matique, la beauté, la moralité de l'action. De tels 
rapprochements ne s'expliquent ni par le hasard, 
qui n^a pas cette constance , ni par une imitation 
servile, où il n'y aurait pas cette variété. Ils suppo- 
sent Fexistence d'une fable antique, également re- 
cueillie, diversement développée par le génie barbare 
du Nord et par la muse du Midi. Enfin les deux tra- 

(1) Pour le culte d'Achille au nord du Pont-Euxin» Dioo Cbry^ostome» 
Borysthénii.; Stiabon, Geogr.t VU. 



ditioQS 66 rencontrent sqf }ft môme seàpe, AcHUe^ 
Periéei Jason^ visitent précia^ent les rivages sep» 
tentrionaux de la mer Noire, non loin du Taqaïs, 
au bord duquel les Scandinaves placent la mysté* 
rieuse cité d^A^gard, le séjour des dieux , et le pre^ 
mier théâtre de leurs combats, Tout ^'accorde pour 
rappeler Tanciaq voisinage des deui^ peuples, lors» 
que tous deux , çneore peu éloignés de la patrie 
commune, sur les versants du Caucase f étaient 
nourris des mêmes croyances et bercés des mêmes 
chants, 
Origine Mais h Colchida tenait de près à la Médje, et les 
^^da fables grecques de Médée et de Persée avaient Wr 
^*^"* (5ore ceci de remarquable qu'elles se liaient aux sou* 
yenirs d'un autre peuple > c'est-à-dire , des Perses , 
dont la langue et la religion indiquent aussi nne 
étroite parenté aveo les Germains, Persée, . en effet, 
est la divinité nationale du grand empire persan, 
qui porte son nom* C'est le môme que Mitbras, le 
dieu de la lumière) c'est Tadversaire du t^ébreux 
Abriman, caché sous la figure du serpent pour in-*- 
troduire la corruption dans le monde» I^e combat 
divin continue de siècle en siècle entre les héros de 
riran , ou de la région lumineuse, et les barbares 
du Touran^ enfants de la nuit» Ainsi le grand 
Dehemchid , le serviteur du soleil , armé dç l'épée 
d'or, en vient aux mains avec Témissaire des d& 
mans, Todieux Zohae, qui porta attaohés à ses 
épaules dw% serpente nourris de chair humaine. 
Dchemchid succombe ; mais c'est pour renaître en la 
personne du jeune Féridoun, ygiinquisur du monstrie 
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et libérateur de» peuples. Cette suite de grands rois 
ne s'interrompt plus jusqu'à Rusthem, le plus puis« 
sant de tous. Après de longues guerres contre les 
ennemis des dieux, il meurt, comme Sigurd, dans 
une chasse où son fVère Ta traîtreusement conduit; 
Mais la tradition héroïque, troublée chez les Perses 
par de fréquentes révolutions, s*est conservée plus 
fidèlement dans les sanctuaires de Tlnde, dans ces 
poëmes sans fin qu'on y récite encore solennellement 
aux fêtes publiques. Rien n'est plus célèbre que l'é- 
popée du Mahabharat où Vichnou, le dieu conserva- 
teur, s'incarne sous le nom de Crichna , afin de déli-* 
vrer la terre, désolée par les géants et les monstres. En 
vain les esprits mauvais suscitent contre lui le serpent 
Caliya t il se dégage des replis du reptile, et lui écrase 
la tète ; il met à mort le géant qui tenait en capti- 
vité seize mille vierges, et met en liberté les belles 
prisonnières ; les impies tombent sous ses coups, les 
opprimés sont rétablis dans leurs droits. La mission 
de Crichna est accomplie : il périt enfin, percé d^une 
flèche, en prédisant les maux qui fondront sur les 
hommes, jusqu'à oe qu'il redescende du ciel pour les 
sauver (1). 

Il semble dcmc que les grandes nations de la fo* 
mille indo^uropéenne, qui gardèrent tant de traces 
d'une éducation commune, en retinrent aussi ce sujet 
étemel de leurs diants. G'(9S( toujours la lutte du bien 
et du mal, de la lumière et des ténèbres, de la vie 
at de la mort i d'un côté la puissance du mal s'intro- 

(1) cf. Gfiigniaut, J^eligions de F Antiquité^ I, 205^ 308, 327,677; 
fX h Mie analyse du Schahnameh donnée par J^. Gôrres. 
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duisant sous la figure du serpent, avec Taide de ia 
femme ; de Tautre côté le héros, iocamatioa de la 
nature divine, subissant la mort pour la vaincre, et 
pour expier une ancienne malédiction. Ici, je crois 
reconnaître un mystère qui fait depuis six mille ans 
la préoccupation du monde, qui est au fond de toutes 
les religions, comme la religion est au fond de 
toutes les épopées. La lutte, la chute et la rédemp- 
tion formeraient le texte d'un premier récit , dont 
tous les autres ne seraient que des variantes ou des 
épisodes. Ainsi, l'humanité n'aurait jamais chanté 
d'autre histoire que la sienne , elle ne se serait pas 
donné d'autre spectacle que celui de ses antiques 
douleurs; et je ne m'étonne plus qu'elle ne s'en 
soit jamais lassée. Elle aime à voir, à toucher ses 
blessures, dût-^Ue les rouvrir ; et voilà comment il 
se fait que nous cherchons un plaisir dans la poésie, 
et que nous ne sommes pas contents si nous n'y trou- 
vons des larmes. 



L*art ^ Les Germains avaient donc un cycle épique : la 
âJ^SàBB. foble qui en faisait le pivot s'enfonçait jusque dans 
la dernière antiquité; elle touchait aux plus vieilles 
traditions de la Grèce et de l'Orient. Ils avaient un 
héros, c^est-à^lire, un modèle achevé des vertus qu'ils 
honoraient; un récit tragique, mais plein^d'avertis- 
sements salutaires ; tout un monde de fictions assez 
merveilleuses pour retenir les imaginations charmées, 
et leur donner l'habitude du grand et du beau. C'est 
ainsi que la poésie commence l'instruction des peu- 
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pies. 11 reste à savoir quel parti les Germains tirè- 
rent de leurs ressources poétiques. Toutes les nations 
da monde ont des traditions, comme toutes les mon- 
tagnes ont des carrières; mais il faut que Tart y 
mette la main pour en faire sortir des monuments. 

Les peuples du Nord comprenaient si bien ce que L'art des ve» 
la poésie exige d^art, qu'ils en avaient fait le secret s<^Ddba7et. 
des dieux. Une fable insérée dans la nouvelle Edda 
raconte qu'à l'origine des siècles vivait un sage, 
nommé Kvasir, qui l'emportait sur tous les hommes 
par le savoir et par l'éloquence. Deux nains le mi- 
rent à mort, recueillirent son sang dans trois vases, 
et, le mêlant avec du miel, ils en firent un breuvage 
qui devait communiquer le don de la poésie. Il n^y 
avait rien qu'Odin ne tentât pour conquérir un breu- 
vage si précieux. Il descendit sur la terre, pénétra 
dans la caverne où les trois vases étaient cachés, 
les enleva, et, prenant la figure d^un aigle, il emporta 
dans le ciel le dépôt sacré , pour en faire part aux 
immortels d'abord, ensuite aux hommes. Lui-même 
s'abreuva le premier, et c'est pourquoi il est appelé 
l'inventeur des chants. Il ne parle qu'en vers, et ses 
discours enchaînent tous les cœurs. Cependant il a 
délégué sa puissance à Bragi son fils, et à Saga sa 
fille, la déesse de la tradition. Saga a sa demeure 
auprès d'une cascade {Sôqvabekkf) , où elle puise, 
chaque jour, avec une urne d'or. Bragi est appelé le 
dieu des vers, le chanteur à la longue barbe, le 
premier des poêles : la belle Idunna son épouse 
garde, dans une cassette, les pommes merveilleuses 
dont la vertu est de rajeunir les dieux, et d'écarter 

15 
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d^eux la vieillesse jusqu'au dernier jour du monde. 
L'art des vers est ensuite descendu chez les nains ^ 
chez les génies des bois et des eaux* Quand leur voix 
s^élève, on dit que les fleuves retiennent leurs flots^ 
et que les oiseaux frémissent de plaisir. Enfin les 
mortels ont appris œ langage divin. C'est en vers 
que le sacrificateur prie, et que le magicien prononce 
ses conjurations : la parole, liée par un certain 
rhythme, a le pouvoir de lier à son tour les vents et 
les tempêtes. •--« Il se peut que ces fictions ne soient 
pas toutes bien anciennes; mais elles représentent 
vivement ce qu'il y a de mystère, de difficulté, 
d'enivrement dans le métier des poëtes, les sources 
d^inspiration où ils doivent puisa*, l'immortalité 
dont ils disposent. Surtout rien n'exprime mieux 
le caractère de la poésie Scandinave, où tant d'hor- 
reur se mêle à tant de beautés. Il y entre assurément 
nutant de sang que de miel (1). 

Si l'art des vers est le partage des dieux, c'est aos^ 
celui des prêtres. H a commencé avec les Atbles qn'il 
Cél!^re. Son nom même {Runa^ Uod) indique im 
étroit rapport avec la science des runes et des en^ 
tbantementd% On y dent le travail d'une cs^te sacer- 
dotale, qui étonne la multitude avec cet idiome har- 
monieux , mesuré, chargé d'images et d'allusions. 
Les rois issus des dieux , et rev^^us du pontificat 
suprême , apprennent les réglée du chant en même 
temps que cdies des sacrifices. Ainsi le roi Gunar^ 

(4) MàOk 4ê Snom» <82^7. Bddm SamMndari GrUimismtU^ 4a; 
JBgisdreckaf 8, 15. Grimm, Mythologie, I, 215, 287» 439; II, 855, , 

S«3. I 
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jeté, les poings liés, dans ia caverne des serpents, 
où il devait mourir, improvise une dernière fois, en 
frappant du pied les cordes de sa harpe. Plus tard 
la poésie fut sécularisée. Les princes eurent à leur 
cour des sacrificateurs sur lesquels ils se déchar- 
geaient du service des autels , et des scaldes aux» 
quels ils laissaient le soin de célébrer leurs exploite. 
Cette coutume était tellement enracinée , que saint 
Olaf, le premier roi chrétien de Suède et Tennemi dé^- 
daré des traditions superstitieuses, au moment de li* 
vrer la bataille de Stikiarstad, fit appeler trois poëtes, 
^9 les plaçant à ses côtés au milieu du cerde de 
boucliers dont ses soldats l'entouraient, leur com-^ 
manda de regarder tout ce qui se passerait de mémo- 
rable, afin de le célébrer par des chants. Or, il arriva 
qu'Olaf périt dans la mêlée, et deux de ses poètes 
tombèrent avec lui. Le troisième, nommé Thormo- 
der, blessé à mort, employa ce qui lui restait de vie 
à composer un chant en Thonneur de son roi ; puis, 
arrachant le fer de sa blessure , il rendit le dernier 
aoupir.— Gomme le pouvoir se divisait entre les chefe 
nombreux qui prenaient le titre de rois dans toutes les 
provinces du Nord, les scaldes se partageaient entre 
autant de petites cours, dont ils faisaient romement. 
Ih se nraltijdièrent donc, et finirent par former une 
dasse et en quelque sorte tme école de poètes qui 
suivaient les chefs au combat pour chanter leurs 
foits d^armes, et qui avaient place à leur table pour 
rappeler la mémoire des aïeux. Ils jouissaient de 
privilèges considérables, et leurs compositions, trans- 
BÛses de bouche, furent longtemps les seules annales 

15. 
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du Danemark, de la Suède et de la Nonvége. Enfin 
la passion des chants avait passé des grands au peu- 
ple. Aux assemblées qui réunissaient chaque année 
le peuple d'Islande , des conteurs publics récitaient 
les aventures des héros; d'autres allaient chercher 
des auditeurs de bourgade en bourgade. Il n^é- 
tait pas permis de rebuter le chanteur en cheveux 
blancs qui frappait à la porte. Ses récits faisaient le 
passe- temps des nuits d'hiver. Pour charmer les 
longues veillées du Nord, il fallait une parole infati- 
gable et une mémoire exercée. On cite un de ces 
rapsodes, l'aveugle Stuf, qui savait soixante chants 
et trente grands poëmes. Il y a peu de temps qu'on 
voyait encore, parmi les pécheurs des îles Feroë, des 
vieillards capables de chanter jusqu'au bout la ven- 
geance de Brunhilde et la douleur de Gudrun (1). 

u condition Gos moBurs, mieux conservées en Scandinavie, 
**€£«*** ont laissé leur trace chez toutes les nations germa- 

lea Germains, jjjqygg Los prétres dcs Gètcs avaient des poëmes 

sacrés qu'ils accompagnaient du son des instm- 
ments. Tacite trouve chez les Germains des hymnes 
en l'honneur d'Hercule, c'est-à-dire, du dieu Thor. 
Il y avait aussi des formules magiques qui se chan- 
taient pour consulter le sort , pour fermer les bles- 
sures, pour délivrer des captifs , et dont quelques 
unes sont parvenues jusqu'à nous. S'il s'agissait, 
par exemple, de guérir un cheval blessé, on répétait 
les vers déjà cités plus haut, où paraissent les dieux 

(1) Sdda Sœmundar, t. Il; Oddrunar Gratr.; HavamalfiZe; 
Olaf helges saga^ 218-247. Geijer, Svea rikes hœfder, cap. 5. W. 
Grimm, Heldensage, 321 ; P. E. MiiUer, uberdie Mchth^tderÂsalehre, 
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et les déesses secourant le coursier de Balder, blessé 
dans la forêt. S'il fallait faire tomber les fers d'un 
prisonnier, on récitait cet autre chant : a Un jour les 
(( nymphes étaient assises ; elles étaient assises çà et 
(c là. Les unes nouaient des liens, les autres rete- 
a naient la marche de Tarmée ; d'autres cueillaient 
a des fleurs pour en tresser des guirlandes. — Captif, 
cr secoue tes chaînes, échappe à tes ennemis. » Des 
compositions si mutilées nous apprennent bien peu. 
Elles laissent cependant présumer ce que pouvait 
être, dans des chants de plus longue haleine, cette 
poésie sacerdotale, dont les moindres accents ne man- 
quent ni de noblesse ni de grâce (1). 

Dans la suite, on voit les rois des Francs et des 
Anglo-Saxons exercés dès leur enfance à retenir par 
cœur les chansons héroïques de leurs peuples. C'est 
ainsi qu'Alfred le Grand était resté jusqu'à l'âge de 
douze ans dans une entière ignorance des lettres 
humaines : mais jour et nuit, dit le chroniqueur, il 
se faisait chanter des poëmes en langue barbare, 
qu'il retenait de mémoire. Aussi lorsque, dépossédé 
par les Danois, obligé de reconquérir pied à pied 
son royaume, il voulut pénétrer dans le camp de 
ces pirates pour épier leurs desseins, il y entra 
comme un scalde , la harpe à la main , chanta à la 
table du roi, et entendit les discours des chefs. D'au- 

(1) Joroandes, Tacite, loc. citât, J. Grimm, Ueber zwey entdeckte 
Gedichte, etc. Voici le texte du second fragment : 

Eiris sazun Jdisi — sazun heraduoder. 
Suma bapt heptidun — suma heri lezidun ; 
Suma clubodiin ^ ambi cuonio widL 
Inspring haptbandan — inyar wigandan. 
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très fois, les princes ont des chanteurs en titre, qu'ils 
chargent du soin de leur gloire et de leurs plaisirs* 
Le respect public entoure ces honunes inspirés. La 
loi des Ripuaires punit d'une peine quadruple celui 
qui a blessé à la main un joueur de harpe. L'é- 
popée anglo-saxonne de Beowulf nous introduit à 
la cour des princes danois, lorsque, entourés de 
leurs compagnons d'armes, ils s'assoient au ban- 
quet, et que la coupe étincelante passe de mains 
en mains. Alors on voit le chanteur, « l'homme 
a aux pensées sublimes et dont la mémoire est 
a pleine de chants, » prendre son instrument, et célé- 
brer premièrement Torigine des choses : « comment 
a naquit la terre , la plaine brillante qu^embrassent 
a les eaux ; comment le Dieu qui donne la victoire 
a suspendit dans le ciel le soleil et la lune, ces deux 
a luminaires, pour éclairer les hommes ; et comment 
« il para toutes les contrées du monde avec des 
« plantes et des feuillages. » Il rappelle ensuite les 
aventures des héros, les guerres d'Hengest et d'Offa, 
et le combat que le vieux Sigemund livra au dra- 
gon gardien du trésor : « ce fils de prince , seul , 
« au pied de la Roche grise , en vint aux prises 
a avec la bête sauvage ; et il eut ce bonheur que 
« son épée transperça le serpent aux diverses cou- 
« leurs , et qu'il devint maître de l'or amoncelé. *» 
Mais, en même temps qu'il est dépositaire des tra- 
ditions anciennes, le joueur de harpe sait « trouver 
« des paroles qu'il lie harmonieusement ensemble, 
« pour louer les grandes actions des hommes de son 
« temps. » Il chante le soir les vainqueurs de la 
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journée, qui s'enorgueillissent do ses récita. Ou recon^ 
naît bien à ees caractères les vieux Saxons i les plus 
farouches des hommes , mais les plus capables de 
civilisation ; il n'y a pas de fôie pour eux sans des 
joies grossières, sans des nuits passées à boire jusqu'à 
ce que les guerriers tombent ensevelis dans le vÎQt 
Mai8 il n'y a pas de fêta non plus sans la poésie, 
qui est le plus noble et le plus délicat de tous les 

plaisirs (1). 

Cependant les poètes des Germains, comme çewx 
des Scandinaves, ont leur place ailleurs que dans Im 
banquets* On les trouve sur les champs de bataille, 
à côté des héros, dont ils sont les égaux par la nais-' 
aance et par la valeur. Ainsi , dans le poëme des 
Nibelungen., quand les guerriers burgondes venus 
au camp d'Attila commencent à reconnaître les dis» 
positions hostiles des Huns, et passent une nuit sans 
sommeil sous le toit de la salle où on les a hébergés, 
Yolker le musicien va se placer sur le seuil de la 
porte ; ce il touche ses cordes de façoft que toute la 
a salle retentit ; il fait entendre des airs doux et sua- 
a ves, qui finissent par endormir sur leur couche les 
« guerriers soucieux, » Mais le lendemain il reparait 
au premier rang dans la mêlée, aussi habile à ma- 
nier le glaive que l'archet, jusqu'à ce qu'il meure de 
la mort des braves. Souvent aussi on trouve de 

(1) Thégan, de Gestis Ludcnnci PH , ç. 19 : Poetica carmina gentilja 
quœ in juventiite didicerat, respuit. AMer, edit. Gambdea, p. 6 et 13 s 
8&xonico6 libros recitare et roaMme saxonûoa carmina di^cere mu ûwu 
nebat. Je n'ignore pas que Thistoire d*Alfred allant chanter daps le camp 
des Danois est contestée; mais j*y troirve la preavede celte instruction 
poétique que la peuple attribuait à ses rois. 
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nobles chanteurs chaînés de ce$ défis on de ces mes- 
sages dangereux qai plaisaient à la témérité des 
hommes da Nord. La harpe qu'ils portent ne fait 
pas moins de prodiges que la lyre d'Orphée, il n'y 
a pas de cœors si dors qu'elle désespère de flé- 
chir. Je ne puis me défendre de citer encore un de 
ces exemples qui font éclater, sous des mœurs 
toutes barbares , le génie musical de rAll^nagne. 
On lit dans un vieux poëme comment le roi de 
Frise , Hettel , s'était épris de la belle Irlandaise 
Hiida, que son père Hagen retenait prisonnière, 
refusant les princes qui la demandaient , et faisant 
pendre les messagers qui portaient leurs paroles. 
Cependant trois vassaux du roi Hettel se chargent de 
l'ambassade. Le plus célèbre des trois est Horrand, 
aussi habile musicien que bon guerrier. Ils partent 
avec une riche cargaison, prennent terre en Irlande, 
et se présentent au château de Hagen comme des 
marchands étrangers. Ils y passent plusieurs jours ; 
on admire leur bonne mine et leur magnificence, 
a Or, il arriva qu'un soir Horrand se mit à chanter 
d'une voix si merveilleuse qu'il plut à tout le monde, 
et les petits oiseaux qui gazouillaient dans la cour 
se turent, et oublièrent leurs chansons; les bêtes 
des bois laissèrent leurs pâturages; les serpents qui 
devaient cheminer dans l'herbe, et les poissons qui 
devaient nager dans les eaux, ne se souvinrent plus 
de leur chemin. Il chanta trois airs , et tous ceux 
qui étaient là trouvèrent le temps court. » Le vieil 
Hagen lui-même est ému ; il permet que sa fille 
entende la voix du héros. Horrand fait si bien que 
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la princesse Tinvite à monter près d^elle j reçoit le 
message, se laisse conduire sur les vaisseaux des 
prétendus marchands, et devient réponse du roi de 
Frise. — Horrand et Volker rappellent encore les scal- 
des belliqueux du paganisme; mais ils sont aussi les 
modèles des poètes chevaliers , des Minnesinger du 
XIII® siècle, de ce Wolfram d'Eschembach par exem- 
ple, qui ne savait pas lire , mais qui composait de 
mémoire un poëme de vingt-quatre mille vers pour 
r instruction des seigneurs et des nobles dames , et 
qui faisait gloire de ses faits d^armes bien plus que 
de ses chants (1). 

Mais c'est la destinée des arts de descendre dans 
la foule et de se populariser , au risque de s'avilir. 
Au-dessous de ces chanteurs héroïques il y en 
avait d'autres moins désintéressés , qui vivaient de 
leur talent, visitant les manoirs des riches, et reve- 
nant chargés d'or. L'idéal d'une telle vie , avec tout 
ce qu'elle avait de prestige , est exprimé dans une 
ballade anglo-saxonne d'une haute antiquité, où le 
poëte vante ses longs voyages à travers les royaumes 
et les peuples, sur la terre spacieuse. Il a hanté, s'il 
faut l'en croire, la cour d'Attila, celles d'Ermanaric 
roi des Goths, de Gibich roi des Burgondes, et de 
tous les chefs puissants du Nord ; il a pénétré en 

(1) Nibelungen , aventure 30*. ^ Gadrunlieder, publiées par Et millier, 
p. 38 et 8uiv. : 

Diu tîer in dem walde liezen sien, 
Die wijrme die da solten in dem grase gén , 
Die Tisclie die (la solten in dem wâge vliezen. 
Die liezen ir geverle : jâ kunde er siner vuoge 
yfo\ geniezen. 
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Italie et jusque dans le palais du César des Grecs : 
aussi a-t-il éprouvé beaucoup de bien et de mal. 
C'est pourquoi il peut chauler ce qu'il a vu, et ra« 
conter de longues histoires aux. convives , dans la 
salle où Ton boit ThydromeK La ballade finit en cea 
termes : a Ainsi vont cheminant les chanteurs avec 
leurs vers. Us traversent beaucoup de pays, ils 
avouent leur pauvreté, ils ont des paroles de recoa* 
naissance. Toujours au nord ou au sud, ils finissent 
par trouver quelque juge de leurs chants, quelque 
chef prodigue de présents, qui désire voir exalter sa 
grandeur devant ses nobles vassaux. Celui qui sait 
dignement célébrer les actions d'autrui a la plus 
solide gloire d'ici-bas. » Mais la gloire était le par*- 
tage du petit nombre. Souvent ces rapsodes mer* 
cenaires , repoussés par les grands , ne trouvaient 
d'asile qu'au foyer du pauvre. Au viu' siècle, on 
voyait encore, dans les villages païens de la Frise, 
des aveugles, des mendiants gagner leur pain en 
récitant aux paysans attroupés « les aventures du 
vieux temps et les combats des anciens rois. » Après 
que les sacerdoces antiques se furent éteints , quand 
les Minnesinger eurent trouvé d'autres héros à célé« 
brer, ce furent les poëtes du peuple, ce furent ces 
misérables, ces ignorants, qui gardèrent le dépôt des 
traditions nationales. Au xv!!** siècle, la ville de 
Worms conservait encore la coutume de décerner 
une récompense d'argent à l'improvisateur qui célé- 
brait dans un poëme sans défaut Siegfried, le meur- 
trier du dragon (1). 

(1) Voici la traduction latine de qœlqoet vers de ce chant angio- 
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Ainsi la poésfe est d abord une fonction sacerdo- combats 

, . rt poétiques, 

tate, ensuite une occupation aristocratique, enfin un 
métier populaire. Elle constitue pour ainsi dire une 
profession qui a ses usages, qui a ses charges et ses 
droits. Elle ne plairait pas au cœur violent des 
hommes du Nord, si elle n'avait pas aussi des corn*- 
bats et des périls. Rien n'est plus commun dans 
TËdda que les assauts de parole où deux improvi- 
sateurs se provoquent par des questions obscures, 
poussent leurs interrogations sur tous les points dif^ 
ficiles de la mythologie, rivalisent de savoir et d'é- • 
loqueuce, jusqu'à ce que Tun d'eux reste vainqueur : 
souvent la mort est le partage du vaincu, Odin, 
le dieu des vers, donna le premier exemple de ces 
luttes. Un jour il quitte le ciel; il veut éprouver la 
sagesse du géant Yafthrudnir, qui a visité les neuf 
mondes et qui sait toutes choses. Caché sous un 
visage d'emprunt , il entre dans la salle du géant, 
s'assied devant lui , et tous deux conviennent de 
jouer leur tête au combat du chant. Le géant de- 
mande à son adversaire les noms des chevaux qui 
mènent dans le ciel le char du jour et celui de la 
nuit ; comment s'appelle le fleuve qui partage la 
terre entre les hommes et les dieux ; quelle est la 
plaine où les Ases livreront leur dernière bataille. 
Odin répond d'abord; il interroge ensuite : D'où 

saxon, publié par Thorpe dans sa belle édition du Codex exoniensis^ 
p. 318. Ita commeantea -» cum cantilenis feruntor -— po«tœ liominom ^ 
per terras moltas. — Necessitatem dicunt,— gratias aguut.—* Semper a 
meridie aut borea — inveniunt unum — carmiiium cognitorem, — pro- 
digum donorum. Cf. L'bistoire de l'aveugle Bernlef dans la vie de saint 
liudger, Bolland., Aet. SS. Martii. W. Grimmi ffeîdemagei p. )30. 
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vient la terre et d'où naquit le ciel? Quels plaisirs 
occupent les héros morts dans les cours de la Val- 
halla? Quelle destinée attend le monde après l'em- 
brasement général ? Enfin , quel nom mystérieux fut 
murmuré à l'oreille de Ballder quand on le plaça 
sur le bûcher? A cette deniière question , le géant 
reste muet, reconnaît son interlocuteur, et paye de sa 
vie l'honneur d'avoir lutté contre un dieu. L'Allema- 
gne connut aussi ces duels poétiques. J'en trouve un 
vestige dans le fabuleux récit du combat de la Wartr 
burg. En présence du landgrave de Thuringe et de 
toute sa cour, se présentent sept poètes ; l'un d'eux 
s'annonce pour le champion du duc d'Autriche, et 
défie le^ autres chanteurs de lui opposer un égal ; 
s'il succombe dans la dispute, il consent à être jus- 
ticié comme un voleur. La dispute s'engage; les 
chants, les récits, les énigmes se succèdent. Cepen- 
dant le bourreau se tient prêt, et le vaincu perdrait 
en efTet la tête, si la landgravine ne lui tendait la 
main pour le sauver. Au fond de cette fiction che- 
valeresque du XIII* siècle , on voit percer un souve- 
nir des temps païens (1). 

Jusqu'ici les mœurs poétiques de l'ancienne Ger- 
manie rappellent celles des premiers âges de la Grèce : 
d'abord les prêtres, comme Orphée, Linus, Am- 
phion , qui font servir l'art des vers au culte des 
dieux et à l'instruction des peuples, puis les chan- 
teurs, qu'Homère représente assis à la table des rois, 
où l'on écoute leurs conseils aussi bien que leurs 

(1) Edda Sœmundar, t. I. Vafthrudnismal. Krieg zu WartburÇf 
dans la collection des Minnesinger, publiée par Von der Hagen. 
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récits ; enfin les rapsodes parcourant les villes , la 
branche d'olivier à la main , et célébrant sur la lyre 
les combats des héros. Il n'y a pas jusqu'aux assauts 
de chant, avec leur condition fatale, qui ne trouvent 
un exemple dans la fable deMarsyas vaincu et écorché 
par Apollon. Ce ne sont ni les goûts sanguinaires, ni 
les images monstrueuses, qui manquent dans les pre- 
mières créations de la poésie grecque : il s'y voit 
assez de parricides, assez de géants, d'hydres, de 
gorgones et de centaures, pour trahir le désordre des 
imaginations et la barbarie de l'art. Mais ces res- 
semblances ne vont pas au delà des temps homéri- 
ques. Avec {'Iliade ^ tout change : le sentiment de 
Tordre s'introduit dans l'art grec, et ne lui laissera 
plus de repos qu'il ne l'ait poussé à la dernière, 
perfection. D'un côté, ce chaos de fables se dé- 
brouille, les monstruosités sont rejetées sur le fond 
du théâtre , la nature seule occupe la scène; elle y 
paraît avec vérité, avec simplicité, mais avec ce je 
ne sais quoi de divin qui en rehausse toutes les 
proportions. D*un autre côté , l'harmonie des idées 
passe dans la prosodie , dans tout le langage : 
elle lui communique une douceur , une force , une 
clarté inimitables. Mais ces progrès étaient soutenus 
par tous les efforts d'une civilisation qui a fait l'ad- 
miration du monde. Au contraire, les habitudes vio- 
lentes des Germains devaient entretenir le trouble 
dans leur poésie comme dans leur langue et dans 
leurs lois. L'art y était , mais incapable de corriger 
la grossièreté de ses inventions et l'insuffisance de 
ses formes. 
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vniodm II semble qae ce soit une tentative étrange que de 
gerJ^S^. déterminer les formes de versification pratiquées 
^"**^***°' chez les Germains de Tacite. Cependant je croîs pos- 
sible d'en indiquer les traits principaux, en cher- 
chant ce qui s*en est conservé chez les peuples dn 
Nord. Je pense reconnaître la prosodie primitive 
des langues germaniques , lorsque , du vu* siècle 
au IX*, je vois les mêmes règles observées avec la 
plus exacte uniformité dans tout ce qui nous reste 
de poëmes teutoniques, anglo-saxons et scandi** 
naves. 

Si donc on rapproche quelques fragments teuto- 
niques qui paraissent dater des temps mérovingiens, 
si on les compare aux plus anciennes poésies anglo- 
saxonnes et aux chants de TEdda , on trouve que 
tout l'artifice des vers s'y réduit à deux moyens, 
raccentuation et l'allitération. Et d'abord il n'y 
faut pas chercl^r une succession régulière de syl«- 
iabes longues et brèves, comme chez les anciens ; on 
n'y voit pas non plus un nombre fixe de syllabes 
quelconques comme diez les modernes : la r^e 
n'exige qu'un nombre égal de syllabes accentuées. 
Le vers ordinaire oompte deux accmts, c'est^nlire, 
deux élévations de voix et deux diutes. En second 
lieu^ les vers se succèdent deux à deux, liés non 
par ta rime, qui est le retour des mêmes dési*- 
nenoe, mais par rallitération, qui est le retour des 
mêmes initiales. La versification est riche quami 
l'initiale revient trois fois, qpiand la même lettre 
comaiMioe deux mots dans le premier vers, un 
dans le second. Au fond, ces règles dérivent des 
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lois musicales auxquelles obéissent toutes les poé- 
sies. L'oreille y trouve deux plaisirs : le plaiâr 
de la cadence y et celui de la consonnance. Elle 
aime cette variété d^ inflexions, cette succession 
de notes qui montent et qui descendent, et d'où 
résulte une sorte de mélodie. Elle aime aussi la 
répétition des mêmes sons, qui met Tunité dans 
Ja variété, qui lie les deux vers pour en former 
une période harmonieuse» Mais ce ne sont là que 
les premiers efforts de Tart naissant. L'accen-- 
tuation tenait lieu de rhythme dans les anciens 
chants populaires latins ; Tallitération régnait dans 
les poèmes des Celtes et des Finnois. Il y a loin d'un 
procédé si facile à la savante versification des 
Gnecs^ à ces lois sévères qui contraignaient le gé- 
nie ^ qui le gênaient, qui Tirritaient; mais, dans 
cette lutte ^ dans cette indignation de la pensée 
ocmtre les difficultés de la parole^ la verve édatatt 
enfin , d'autant plus puissante qu'elle était ri^ée : 
FacU iPuUgrmtio versum (1)« 

( 1 ) Voici des exemples d*allitération : 

l** fin Mandinate, Tolvspa, str. 5 : 

Soi yarp saunan » Sol e meridie, 

Sinm maiia. âociiis Iud».., 

20 En aDglo-sMOAy Bêovmif^ v. 7 : 

Oft Scyld ScefîDg, Sœpe Scyld Scefi Fillas, 

Scealhen tbreatan . Hostibus congestîs . . . 

3^ £û teutoDique, voy. Tinyocation magique ci-derrière ^ 

Sama iffapt JTepUduB « Aliœ TÎMiita tineMbnl, 
Suma £r«ri lezidun. Aiîœ exereitum morabantur. 

le me raageici i iyi t toi i i 4e II. Ifték , ^i ^éltise «n deax ^ers tes iSeax 



\â ^smê jsiL^xiziimt ies Barbares n*aarait pas 

-«invre es .Huines d'une ricoureose prosodie; il 

I «;«.i -ME!^ 3L*a 710» ctfçdble de ce travail soutenu 

itu u.i a n*rif«r^i:a vin sliiie. Dans les chants an- 

cv-^-^L-^ ii> fC ^*siiii3iiTes , oo reconnaît des ima- 

^.î^ii'us- nw "^tfa le «MTeme. Elles s'éièvent pec 

urtf a^aiiiru: e .uiçt^cociïi^; oiaîs dies ne se mai- 

r*^*n VK% ^*le< 3- .Hiir&ieat. Leordessein se trouble; 

r ^\'n«« .-vimmfni^-j^: par u rédt d'épopée, on 

4'.«.^^it* imnouriif riziterrompC brasquement, et 

iii.i i' .'v x*iU je Jesordn? d^one composition ly- 

^ititr. Li <uci:aie y etincelie, mais robscorilé le 

sii^ ^u^enc Italie darle se perd an miliea.dan 

avuîiîi^ Jiûiu d\i >isioo5, d^énîgmes, d'allégories. 

^;uitai> . V*rrîfur ca mol propre, jamais la passion 

.^'s i^nnjs^ w 5i« p^^ossee si loin que chez ces pi- 

--ut>s ^V u 3Hfr du Nord. L'or qu1ls supposent re- 

vM^^iU iu:ts> ie$ âkav«s s'appellera dans lenrs vers 

/*• iun.ftK' a«rjf «\«:ur» la grêle sera la pierre des 

•iu*s.*>* ttoi \*isîjeaa devient /e coursier de F Océan, 



ttK>M^%% vi^ (^^«sir <^DtNtv«. 31. Grimm n'en fait qu*!» snl vcis en deoi 

vi«k i»v^\^ «ItN^ Irac^» 4^dlîténtion dans les plus andcas ■oBomeuts 
lM«ikv V K^« ^\««Mflir » 4aMk» .'«$ termes de droit : Félix famstmmfMe,pttff^ 
iisv^^^ . VM^M ;v4^(«fM«» Mme sarieque. Elle reparaît chei les poètes 
^utUA ^ ^'«M^ ^«rta«» ; pur exemple , dans les poésies de S. Fortunat : 
\ M^ ^ U«kM mptt > eripitur rapienda rapina rapad. 
^H^ ¥VliJW«« IMa lldea formosat fœda fidelis. 
V,\i ^ lU^m lustrante Tiro loca lustra llgnstra. 
VHA uhS^ «^^^ ^tMt c» po^Mne en l'honneur de Charles le ClianTe,dont 
^v^ lv« \v*'»v^>w » <> » V>»»»t parnn C : 

V'^i^iMM^ <lw^>K> cilTis cantate Camœnae. 
V^UA <^\V»li><JW»»\»iipM semblables dans plusieurs idiotismes français : 



^ 



LA POÉSIE. 241 

et un cheval le vaisseau de la. terre; la harpe s'ap- 
pelle le bois du plaisir, et les larmes l'eau du cœur. 
Les scaldes se vantaient de donner au dieu Odin 
cent quinze noms, et de pouvoir désigner une ile 
par cent vingt et une périphrases difTérentes (1). 

Avec une telle poésie, il ne faut point s^étonner 
que les Germains n'eussent pas de prose. La poésie 
est la forme naturelle du langage ; c'est le flot de la 
mer, le balancement des forêts, le souffle de la poi- 
trine, qui donnent le premier exemple du rhythme et 
de la mesure. C'est la sensibilité qui se satisfait par 
les chants, comme par les cris et les pleurs. Voilà 
pourquoi les vers se composent et se conservent 
sans le secours de l'écriture, de sorte que IMmpro- 
visation n'est jamais si fréquente que parmi les 
peuples ignorants. Au contraire, la prose est l'ou- 
vrage de la raison maîtresse d'elle-même et mai- 
tresse de sa parole , tirant de son propre fonds et 
de l'ordre même de ses pensées la forme qu'elle 
donne au discours. Elle suppose donc toute l'acti- 
vité de l'esprit humain. Elle veut un travail inté- 
rieur, que l'écriture seule peut soutenir. C'est pour- 
quoi il n'y a de prose que chez les nations qui 
écrivent, chez les nations laborieuses, et par consé- 
quent civilisées. Les Germains possédaient un al- 
phabet ; mais nous ne l'avons vu employé qu'à des 
usages superstitieux, tout au plus à de courtes ins- 
criptions sur les rochers et les tombeaux. Les plus 

(1) Edday passim. — Le bois du plaisir et Veau du cœur sout des ex- 
pressions du poème de Beowulf. Cf. P. £. MiiUer, uber die JSchtheit der 
ÂsdUhre, 

16 
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anoieQS monumeots en prose sont des traductions 
du grec et du latjn. La syntaxe des textes originaux 
y est suivie avec unq si timide exactitude, qu'il y 
faut bien reconnaître les premiers essais d'une langue 
qui n'a point de règles pour la coqstruction prosaï-* 
que. Il n'y aurait jamais eu dq livres chez un peuple 
qui en a tant fait depuis, s'il n'eût passé parles écoles 
des moines latins de Fulde et de Saint-Gall (1). 
Ce qu'il y a Cependant la poésie du Nord était bien moins 
da^irpoLle barbare par la forme que par le fond. On n'y voit 
"'^'*''*' pas d'effort pour épurer les fictions d'une mytho- 
logie grossière. On y sent partout les deux passions 
qui poussaient les Germains sur la frontière romaine 
et les piratea normands sur les mers : la passion de 
l'or et celle du sang. Voici les conseils que le poëte 
du Hammal donne à son disciple : a Qu'il se lève 
a matin, celui qui en veut aux richesses et à la vie 
(I d'autrui. Rarement le loup qui reste couché trouve 
tf une proie, rarement l'homme qui dort trouve la 
a victoire. ^— Si tu connais un homme à qui tu te 
« fies peu, et dont tu veuilles tirer un service, tiensr 
a lui un langage flatteur, dissimule ta pensée : rends- 
a lui mensonge pour mensonge, » Toute la fable de 
Sigurd n'est que l'histoire d'un trésor et de plusieurs 
vengeances : les frères, pour un peu d'or, y font 
égorger leurs frères; les héros arrachent le cœur de 

(1) La 'version d'illphilas suit mot à mot le texte grec des Ëyangiles ; 

exemple : 

Atta unsar thu in himinam, veihnai namô thein. Qiiimai 
ndxep i^iicàv ô èv xoTç oùpavoîc» tfxxoxs^xtù to 6vo(ià. aou. 'ËXOérco 

thiudinais theins. Vairthai vilja theinsaye in Himinajah ana airtha. 
^ (ki9tXt(« veu. revy|(h^Tfk> vè 6éXii(MC oou Aç Iv oùpav4i xai éfct ti}; y>]^. 
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leurs ennemis y et en boivent le sang; une mère tue 
ses enfants, jette leur chair dans des vases remplis 
de miel qu'elle met sur la table de son mari , le 
poignarde lui-même après cet horrible festin , et 
Tensevelit sous les ruines de son palais incendié. 
Le poëte achève son récit en déclarant heureux 
a l'homme qui engendrera une telle fille, une femme 
anx actions fortes et glorieuses ! » Ce ne sont point 
ici les emportements d'une imagination en délire; 
ce sont bien les mœurs , non des Scandinaves seu- 
lement, mais de toutes les nations germaniques. Ces 
spectacles de carnage se renouvellent encore dans 
Fépopée allemande des Nibelungen. On y voit des 
guerriers épuisés de fatigue et de soif, et leur chef 
leur crie : « Si quelqu'un a soif, qu'il boive du 
a sang, » a Or Tun d'eux s'en fut là où il y avait 
des morts ; il s'agenouilla près d'une blessure, et dé-^ 
tacha son casque; alors il commença à boire le 
sang qui ruisselait, et, quoiqu'il n'y fût pa^ accou- 
tumé, cela lui parut grandement bon (1). » 

Mais nulle part les instincts avares et sanguinaires ^^ JJ^}« 
n'éclatent plus violemment que dans la fable du 
forgeron Weland, qui a laissé des souvenirs sur tous 

(1) Edda Sœmundar, Havamal 45, 58. Fafnisbana, U : Pecunia potiri 
tult— hominum quuque — perpetuo usque ad diem unicam.— Nam semel — 
débet Tiveutium quisque — descendere ad Helam. — Atlamal : Beatus est 
posterorum quisque — cui gignere contigit talem — puellam, fortium fa- 
ctoram laude , — qualem Giukius procreavit ! Cf. Nibeluhgen , 34® ayen- 

tare. 

no fie der recken einer da er dnen tôten Tant : 

Er kniet im zuo der wunden, den helm er abe gebant ; 

Do beguDde er trinken daz fliezende bluot : 

Syi« angewoa ers waere, ez dûhte m grœzlichen guot. 

16. 
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les points de l'Europe occupés par les Germains, de- 
puis les Pyrénées jusqu'à la mer Glaciale. Longtemps, 
en Aliemagney on montra la forge de Wieland. En 
Islande, un habile artisan s'appelle encore an Vo- 
iundr. Une complainte anglo-saxonne célèbre les 
malheurs de Weland, et les habitants du Berkshire 
faisaient voir la pierre sur laquelle l'ouvrier invisible 
ferrait les chevaux des voyageurs. Les romans che- 
valeresques français veulent que les armes bien 
trempées sortent de Tatelier de Galand (ou Waland), 
qui forgea les trois bonnes épées Flamberge , Haute- 
clere, et Joyeuse. Voici donc l'aventure du forgeron 
telle que la raconte l'Edda, telle qu'au Xlir siècle 
l'évêque norwégien Biorn de Nidaros l'entendit ré- 
péter encore à la cour de l'empereur Frédéric II (1). 
Au temps où le roi Nidur régnait en Suède, trois 
Finnois vinrent s'établir dans la vallée du Loup, tous 
trois frères et de race royale. Comme ils erraient 
un jour autour du lac qui arrose la vallée, ils virent 
que trois Valkyries s'y baignaient en filant du lin; 
elles avaient laissé leurs vêtements sur la rive. Cha- 
cun des trois frères en prit une pour épouse. Volundr, 
le plus jeune des trois, eut en partage la belle Alvi- 
tra, qui savait toutes choses. Mais, après sept hivers, 
les trois Valkyries se souvinrent des combats où elles 
avaient coutume de se mêler, et, quittant leurs 
époux, elles retournèrent sur les champs de bataille. 
Deux des frères se mirent à leur poursuite, l'un du 
côté du levant, l'autre du côté du couchant. Mais 

(i) Vilkina Saga, £dda Sœmundar, t. II; Vœlundar guida. 
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Volundr resta seul dans la vallée ; il resta assis tout 
le jour, il forgea Tor rouge, il y enchâssa des pierres 
précieuses , il fit un grand nombre d'anneaux qu'il 
suspendit à un cordon d'écorce, attendant s'il plairait 
à sa belle épouse de revenir. 

Or, il arriva que le roi Nidur entendit parler de 
Volundr et de ses richesses. Il prit donc avec lui des 
hommes armés, s'enfonça dans la vallée du Loup, 
força l'entrée de la forge, fit lier Volundr qui dor- 
mait, lui prit son glaive étincelant et s'empara des 
anneaux d'or, dont il destina le plus riche à Bod- 
vilda, sa fille. Il retourna chez lui chargé d'or, et 
ramenant son prisonnier. Et Volundr grinçait des 
dents, en voyant son glaive aux mains du roi et son 
anneau au doigt d'une étrangère. La reine s'en 
aperçut ; elle conseilla de mettre le captif hors d'état 
de nuire. « Craignez, dit-elle, ce serpent au regard 
« perfide ; coupez-lui les nerfs, et jetez-le dans l'île de 
«Sœvarstod.» On coupa donc à Volundr les nerfs 
des jarrets, on le jeta dans l'île, on lui bâtit une 
forge, et il y travaillait pour le roi Nidur à des ou- 
vrages d'or et d'argent. Mais il travaillait aussi à sa 
vengeance. 

Un jour les deux fils de Nidur vinrent trouver le 
forgeron, et, s' étant fait donner les clefs de son coffre, 
ils y virent beaucoup d'or rouge et de joyaux. Et Vo- 
lundr leur dit : « Venez demain, venez seuls, et je 
« ferai en sorte de vous donner tout cet or. Mais ne 
« dites ni aux femmes, ni aux serviteurs, ni à per- 
te sonne, que vous venez près de moi. » Le lendemain 
de bonne heure, les deux frères s'appelèrent l'un 
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Tatitre. « Allons, (iirent-*ils, voirie trésor. » Ils y allè- 
rent, et s'étant fait ouvrir le cofTre, ils y regardaient 
avec avidité. Yolondr leur coupa la tête; il cacha 
leurs restes sous le fourneau. Puis il prit leurs crânes, 
les entoura d'argent, et en fit des coupes pour le roi 
Nidur leur père ; il enchâssa les prunelles de leurs 
yeux comme des pierres précieuses, et les envoya à 
la reine leur mère. De leurs dents il fit une parure, 
et renvoya àBodvilda leur sœur. Un peu après, Bod- 
vilda étant venue le prier de réparer l'anneau qu'elle 
avait brisé, il lui présenta un breuvage enivrant, et 
la déshonora. «C'est maintenant ,^ s'écria-t-il , que je 
« suis vengé. » 

En même temps Yolundr s^ajusta des ailes qu'il 
s'était secrètement fabriquées, et il s^éleva en riant 
dans les airs. Or il passa devant la salle où le roi 
Nidur attendait ses enfants ; et le roi lui cria : « Qu'a- 
a t-on fait de mes fils ? » Volundr répondit : « Jure- 
a moi premièrement par le bord de ton vaisseau et 
« par le cercle de ton bouclier, jure par l'épaule de 
« ton cheval et par la pointe de ton glaive , que tu 
« respecteras celle qui est devenue l'épouse de Vo- 
ce lundr. . . Et maintenant va dans la forge que tu as 
« fait construire; tu y trouveras les soufflets teints de 
(c sang. J'ai coupé la tête de tes enfants^ et j'ai caché 
« leurs restes sous le fourneau. De leurs crânes j'ai 
« fait des coupes garnies d'argent pour le roi Nidur. 
a J'ai enchâssé les prunelles de leurs yeux comme 
a des pierres précieuses, et je les ai envoyées à la 
« reine leur mère. De leurs dents j'ai fait une parure, 
a et je l'ai envoyée à Bodvildaleur sœur. Et, à l'heure 
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ff qu'il dst^ Bodvilda porte dans Bes flancs un fils de 
« Yolundr^ elle, la seule enfant qui voua reste à tous 
a deux. ï) Alors le roi s'écria : « Tu n'as jamais pro- 
a féré une parole qui me causât plus de douleur. Mais 
« il n'y a pas d'homme assez grand pour qu'à cheval 
« même il puisse te combattre, il n'y en a pas d'assez 
« fort pour te frapper d'en bas , tandis que tu planed 
« là haut dans les nues (i). » 

Il semble 9 au premier aspect , que cette fable soit, 
comme Yolundr lui-même, d'origine finnoise : elle cou-» 
vient au caractère industrieux et cruel que les Scan« 
dinaves prêtent aux peuples de la Finlande , leurs 
éternels ennemis. Cependant c'est Volundr qui joue 
ici le rôle héroïque \ c'est lui que le poëte chante 
et que les auditeurs admirent ; c'est lui qui a survécu 
comme un personnage national dans la mémoire des 
peuples. Des traditions nombreuses en font le fils du 
géant Wate, établi dans l'île de Seeland, et le pe- 
tit-fils du roi de Suède Wilkinus , qui s'unit à une 
déesse des eaux. D'autres fois Volundr est un Elfe , 
c'est-à-dire un être divin ; et Ton se rappelle qu'en 
effet le travail des métaux est compté parmi le plai-- 
sir des dieux. L'Edda représente les Ases bâtissant 
une ville dans la plaine de l'Ida : ils y élèvent des 
temples, des autels et des fourneaux; ils fabriquent 
d'abord des tenailles et des instruments de forge- 
rons , puis des joyaux de toute sorte , « et les ou- 



(1) yœlundat quida. Sur le mythe de Weland, voyez W. Gritiitn, Sel- 
densage , et rintéressant travail de M. Francisqae Michel. M. Ampère , 
Histoire littéraire de France, t. Il , a indiqué les traces que ce mythe a 
laissées dans les vieilles traditions françaises. 
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vrages d'or ne leur manquent pas. » Ces dieux , prê- 
tres et forgerons, rappellent singulièrement les plus 
vieilles religions de la Grèce , les dactyles du mont 
Ida, les telchines, les cabires, tous travaillant le 
fer, tous pontifes et magiciens (1). A leur tête est 
Yulcain, père d'une race d^ouvriers, dont le plus 
habile sera Dédale. Yulcain est boiteux comme Ye- 
land. Mais la ressemblance va jusqu^aux derniers 
détails en la personne de Dédale, lui aussi prisonnier 
d'un roi , lui aussi travaillant dans une ile , et s'é- 
chappant enfin avec les ailes qu'il s'est faites ; lui 
aussi resté si populaire chez les anciens, qu'on disait 
proverbialement un ouvrage de Dédale pour dési- 
gner un ouvrage parfait. De telles analogies suppo- 
sent assurément une tradition commune; mais on 
retrouve toute la différence des deux poésies dans 
les traits qu'elles choisissent, et dans les couleurs 
({u'elles y mettent. Ce qui émeut les poètes classi- 
ques, c'est la destinée d'Icare, de ce jeune fils que 
Dédale emmène dans sa course aérienne, dont il 
dirige l'essor comme l'oiseau dirige le premier vol 
de ses petits.* Mais le téméraire enfant s'élève trop 
haut : la cire de ses ailes se fond aux approches du 
soleil ; il est précipité dans la mer. En vain Dédale, 
descendu sur le rocher de Cumes, voulut graver aux 
portes d'un temple l'histoire de ses malheurs ; deux 
fois il essaya de ciseler dans lor la chute d'Icare , 
deux fois retombèrent ses mains paternelles. Voilà le 
récit que les Grecs et les Latins ne se lassaient pas 

(I) Giiigniant, Religions de VanUquHé^ t. îl, p. î75. 
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d'entendre et de répéter. Ils en avaient fait la plus 
touchante des élégies ; ils y trouvaient un sujet de 
pitié , c'est-à-dire , d'un sentiment qui rend l'homme 
meilleur. L'épisode de Dédale reviendra encore 
dans ce sixième chant de l'Enéide qu'Auguste se 
faisait lire par Virgile. Au contraire , ce qui plaît 
aux scaldes Scandinaves, c'est le spectacle d'un 
ressentiment que rien ne désarmé ; c'est ce captif, 
ce boiteux , qui sait dissimuler , punir un roi^ et lui 
échapper enfin. Je ne vois plus dans l'histoire de 
Volundr qu'un sujet d'horreur , un récit fait pour 
flatter les plus mauvais appétits de la nature hu- 
maine, un chant digne d'avoir été chanté au fes- 
tin fameux où Alboin, roi des Lombards, con- 
traignit Rosemonde à boire dans le crâne de son 
père. 

C'est que la poésie n'a pas tout le pouvoir qu'on 
lui suppose. Il faut qu'elle prenne les héros de la 
tradition, les mœurs de la société; et comme elle 
est le plus populaire de tous les arts, elle en est aussi 
le moins libre, puisqu'elle doit se rendre l'interprète 
de toutes les croyances et de toutes les passions 
nationales. Les annales d'un peuple ne donnent 
que la suite de ses chefs et de ses victoires : on y 
apprend ce qu'il put et ce qu'il fit. C'est dans les 
chants de se^ poètes qu'il laisse voir ce qu'il ne fit 
pas, mais ce qu'il voulut, ce qu'il rêva ; c'est là seu- 
lement qu'on entend le cri de l'amour ou de la 
haine, et qu'on a affaire non plus à des morts, mais 
à des passions vivantes. Voilà pourquoi nous nous 
sommes arrêté longtemps à considérer le peu qui 
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nous reste de la poésie du Nord : ce ne sont que 
des éclairs, mais ils achèvent de jeter quelque lu- 
mière sur ces ruines de Tantiqué Germanie que 
nous avions cherché à reconstruire. Maintenant nous 
commençons à nous représenter cet état mal défini 
qu'on appelle la barbarie ; nous en saisissons le ca- 
ractère principal, savoir, Tindiscipline des esprits et 
des volontés. Pendant que les sociétés policées re- 
connaissent des règles qu'on ne viole pas sans sou- 
lever l'indignation universelle , c'est le propre de 
ces peuples incultes de ne connaître aucune loi si 
sacrée qui ne puisse être impunément désobéie, 
aucun devoir qui ne cède à l'appât du butin et au 
plaisir des représailles. Rien ne les empêche donc 
plus de descendre au dernier abrutissement, et nous 
ne sommes pas surpris de les trouver anthropophages» 
Mais nous savons aussi qu'il ne leur manque pas 
un de ces Instincts généreux qui relèvent la nature 
humaine ; ni la piété filiale qui arme le héroâ pour 
venger son père; ni le dévouement chevaleresque, 
lorsqu'il délivre la vierge captive ou qu'il la con- 
quiert pour son compagnon d'armes; ni la ten^ 
dresse de la femme quand elle monte sur le bûcher 
de son fiancé, ni sa pudeur quand elle place entre 
elle et lui un glaive d'or. Après que l'Évangile 
aura purifié cette terre barbare, il ne faudra pas 
s'étonner d'en voir sortir toute une moisson de 
saints et de grands hommes. 

concinrioiis Ainsî la poésie ne fôit que reproduire les mêmes 
*** pSïti^"* contradictions qui éclatent dans les religions , dans 
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les lois, dans les langues des Germains. Il n^y a pas 
d'horreurs, comme il n'y a pas de feusselés , qu'on 
ne voie parmi eux, où l'on ne sente je ne sais quelle 
haine de Tordre, je ne sais quel effroyable amour 

• 

des ténèbres, du mal et de la destruction. Mais il 
n'y a pas non plus de beautés , comme il n'y a pas 
de vérités et de justices , que ces esprits grossiers 
n'aient entrevues et qu'ils n'aient aimées ; car une 
race d'hommes ne traverserait pas les siècles, si ces 
divines communications n'y maintenaient un reste 
d'ordre et de lumière. Un contraste si étonnant 
devient plus instructif quand on le voit se repro- 
duire chez les autres peuples qui couvrirent le nord 
de l'Europe. Je me borne aux deux plus puissants, 
les Celtes et les Slaves , qu'on ne saurait oublier, 
soit à cause de leurs nombreux rapports avec la 
Germanie , soit à cause des derniers traits qu'ils 
ajoutent au tableau du monde barbare. 
Une faut pas croire en effet que les Germains seuls Rapport» des 

... ^ Germains 

occupassent le territoire immense ou nous avons ayeo 
tracé l'itinéraire de leurs migrations, depuis la mer p^pIL du 
Baltique jusqu'à l'Océan. Les Allemands se font une '*^"**" 
fausse gloire de se figurer leurs ancêtres formant 
une nationalité compacte, maîtres d'un sol incontesté, 
dans un isolement qui les eût frappés d'impuissance* 
Comme il fallait que cette race devînt forte, il fallait 
qu'elle fût mêlée, qu'elle fût contenue, qu'elle trou- 
vât autour d'elle des alliances et des résistances ; 
qu'elle connût ces commerces féconds, ces luttes sa- 
lutaires qui font grandir les peuples. Sans parler des 
Finnois, et des hordes errantes désignées par les an- 
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ciens sous les noms de Scythes et de Sarmates , deux 
autres nations pouvaient disputer Tempire du Nord. 
D'un côté, les Celtes couvraient d'abord, comme d'une 
première couche, toutes les contrées que l'invasion 
germanique devait inonder : la Bretagne, la Gaule, 
l'Espagne, la haute Italie. Leurs établissements 
s'étendaient au bord de la Baltique, où l'on trouve 
lesCimbres; dans ]a Bohême colonisée parlesBoïens, 
sur les rives du Danube habitées par les Scordisques 
et les Taurisques, frères des Gaulois; enfin, jus- 
qu'au nord du Pont-Euxin et du Palus-Méotide , 
où les anciens plaçaient la première patrie des 
Cimmériens, c'est-à-dire, des peuples celtiques. D'un 
autre côté, les Slaves, d'abord resserrés entre le Bo- 
rysthène et les sources de la Vistule , devaient en- 
vahir successivement la Carinthie, la Moravie, la 
Silésie, la Lusace, la Poméranie, d'où ils ne sortirent 
plus, et pousser leurs incursions jusc^u'au cœur de 
la Thuringe. Au viii* siècle, les moines qui allèrent 
fonder le monastère de Fulde parlaient encore avec 
terreur des bandes de sauvages slaves qu'ils avaient 
rencontrés descendant les rivières à la nage, et trou- 
blant de leurs cris le silence des forêts. Des nations 
qui avaient pénétré si profondément dans la Germa- 
nie avaient dû laisser une trace dans son histoire. Ed 
effet, rien n'est plus célèbre que la ligue des Teutons 
avec les Cimbres, les plus redoutables des Celtes ; et 
en même temps rien ne tient plus de place dans la 
mythologie du Nord que les guerres et les aUiances 
des Ases avec les Vanes, c'est-à-dire, avec les Slaves. 
La déesse de l'amour, Freya , passait pour une fille 



LA POÉSIE. 253 

des Vanes admise à titre d'otage parmi les dieux 
des Germains , et honorée sur leurs autels comme un 
symbole de paix et d'union (1). 

Mais les trois grands peuples du Nord n'étaient 
pas seulement voisins, ils étaient frères ; et cette pa- 
renté a ses preuves dans les traditions et dans les 
mœurs. 

Quand les Grecs plaçaient la cité primitive des l» ccite». 
Cimmériens aux confins de l'Europe et de l'Asie, ils 
s'accordaient avec un antique récit qui représente 
les Celtes arrivant en Occident sous la conduite de 
Hu le Fort. « Us venaient du pays de l'Été {Deffro- 
« baru), du côté où s'élève Constantinople ; ils tra- 
« versèrent la mer brumeuse pour s'établir en Bre- 
«tagne; et avant eux il n'y avait point d'homme 
(f vivant dans la contrée, ni autre chose que des 
« bisons, des castors et des ours. » S'ils vinrent de 
l'Orient, de cette école de toutes les religions sa- 
vantes, on n'est plus surpris de trouver chez eux un 

• 

(1) Parmi les populatioDS celtiques de la Germanie , Tacite compte les 
Cimbres , les Estyens , les Gotliini , les Boïens , sans parler des Gaulois éta- 
blis dans les apri decumates. Germania, 28, 29, 37, 43, 45. Strabon, 
lib. VU : xal tcl KsXtixà (ëOvY) ) , ot te Botoi xai SxopSi'axot xal Taupiorxoi. 
Plutarque (in Mario) étend le pays des Celtes jusqu'au Palus-Méotide. Sur 
les Cimmériens, Homère, Odyssée, XI, 12; Hérodote, 1, 6; lY, 1 et suiv. 
Cf. Diefenbach, Celtica, 1. 1. — En ce qui touche les établissements des 
Slaves, Frédégaire, 68 : « Multis post liaec vicibus Winidi (Slavi) in Thorin- 
giam, et reliquos vastando pagos, in Francorum regnum irruunt. » Adam de 
Brème , c. J : « Prœter eam paitem quae trans Albim supra incolitur a So- 
rabis. y>V%ta 5. Stumi, ap. Pertz, t. II, 365 : c ibi ad (flumen Fuldam) ma- 
gnam Sclavorum multitudinem reperit ejusdem fluminis alveo natantes, 
hvaudis corporibus se immersisse. > Cf. Zeuss, Die Deutschen und die 
Nachbarstœmme, p. 636 et suiv. — Sur la ligue des Cimbres et des Teu- 
tons , Piularque, in Mario. Guerres et alliances des Ases avec les Yanes, 
Ynglinga saga, cap. 4. 
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enseignement qui rappelle à la fois la théologie de 
rinde et les chants sacrés des Scandinaves. De là 
ces trois grands dieux Teutalès, Taranis et Hésus, 
semblables à la trinité nationale des Germains, et 
rangeant aussi sous leurs lois tout un peuple d'êtres 
invisibles, de fées, de géants et de nains, qui ani- 
ment la nature et qui la divinisent. De là cette cos- 
mogonie où Ton voit Tunivers passant par une suite 
de créations et de destructions, la terre elle-même 
représentée comme un animal gigantesque ; le soleil 
est son œil, et de sa poitrine jaillissent trois sources, 
la mer, la pluie, et les fleuves. De là, enfin, la mé- 
tempsycose et le voyage des âmes à travers trois 
cercles d'existence, le cercle de Tépreuve, celui de la 
félicité, et celui de Tinfini. Tant de ressemblance 
entre les dogmes devait se faire sentir dans les ins- 
titutions qu'ils soutenaient. Les coutumes de la Ger- 
manie reparaissaient chez les Celtes avec des diffé- 
rences qui n'infirment point la parenté, mais qui 
attestent la liberté des deux peuples. Dans la société, 
une hiérarchie où Ton distingue quatre degrés : les 
druides, les nobles ou chefs de guerre, les hommes 
libres réduits à une sorte de vasselage, et enfin les 
esclaves. Dans la famille, l'union conjugale consa- 
crée par le don du matin et par le brûlement des 
veuves; la constitution du clan, qui unit par une 
étroite solidarité les hommes issus d'un même sang, 
et les rend propriétaires en commun du domaine pa- 
trimonial. Dans les institutions judiciaires, Tordalie, 
ou le jugement de Dieu par le feu et par l'eau ; le 
serment déféré aux parents, aux amis, aux cUeiits 
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de Taccnsé ; la composition pécuniaire^ et la loi ta- 
rifant le meurtre au prix d'un certain nombre de 
têtes de bétail. La comparaison des langues n'est 
pas moins concluante que celle des lois : en étu- 
diant les idiomes celtiques , on retrouve une bran- 
che éloignée, mais reconnaissable , de la famille 
indo-européenne; l'alphabet primitif des Irlandais 
reproduit les seize lettres de l'écriture runique. 
Toute la poésie des Bardes rappelle celle des Scaldes 
islandais par les règles mêmes de sa versification , 
par les enseignements religieux dont elle était dé- 
positaire 9 enfin par les fables épiques , dont nous 
trouvons le dernier écho dans les légendes popu- 
laires du pays de Galles. Quand je lis, par exemple, 
comment saint Samson combattit contre la fée qui 
brandissait une lance à trois pointes , et comment il 
pénétra dans la caverne du dragon pour l'enchaî- 
ner et le précipiter dans la mer, je ne puis oublier 
Sigurd, Brunhilde la Valkyrie, et le dragon de l'Edda, 
— Si les traditions sont communes, le même désordre 
s'y est introduit pour conduire les deux peuples aux 
mêmes excès. Les pierres druidiques réclamaient 
autant de victimes humaines que les autels de Wodan. 
César trouva en Bretagne des tribus nomades vivant 
de leur chasse, et qui ne connaissaient, s'il faut l'en 
croire, ni propriété ni mariage : les femmes y étaient 
communes comme les biens. L^ivresse du carnage 
n'éclate pas plus dans les chants anglo-saxons que 
dans rhymne de guerre du barde gallois, lorsqu'il se 
réjouit du banquet préparé aux corbeaux et aux 
vautours, lorsqu'il invite ses compagnons d'armes à 
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cf multiplier les crânes vicies de cervelle, à multiplier 
« les femmes sans époux et les chevaux sans ca- 
(c valiers. » A ces cris sanguinaires, on se souvient 
que plusieurs tribus celtiques étaient cannibales (1). 
Les staTw. Les Slaves furent moins connus des anciens, et 
le peu qu'on sait de leur première condition ne laisse 
voir que des peuplades sauvages dispersées sur un 
territoire immense , où chaque chef de famille cam- 
pait à l'écart , sans demeure fixe , sans voisins et 
sans lois. La passion de la guerre les poussait à la 
fois sur les provinces de l'empire d'Orient et sur les 
terres des rois mérovingiens. La férocité de leurs 
mœurs allait si loin, que les Russes offraient en sa- 
crifice leurs enfants nouveau-nés, et qu'au xiii® siècle 
il fallait qu'Albert le Grand visitât, en qualité de 
légat du saint-siége , les Slaves de Poméranie, pour 
déraciner la coutume païenne de tuer les vieillards 
et de les dévorer. Cependant, si l'on pénètre chez 
ces Barbares avec les chroniqueurs du Nord , qui les 

(1) L'émigration des Ximris, sous la conduite deHu-gadarn, est rappor- 
tée dans les triades galloises, triade 4. Lucain, Pharsale, 1 , 444 , nomme 
les trois grands dieux des Gaulois. Cf. Csesar, de Bello Gallico , IV, VI. 
— Sur la cosmogonie , la métempsycose , et toute la doctrine sacrée des 
Celtes, le témoignage des anciens s'accorde avec plusieurs documents dont 
la critique moderne admet Tauthenticité. Voyez surtout deux chants de 
Thaliesin (Myvyrian arckeology^ 20 , 27), et le poème des Séries, publié 
par M. de la Yillenuirqué ( Chants populaires de la Bretagne , 1. 1 ). — 
Pour les institutions celtiques , voyez aussi Tacite , Agricola ; les lois gal- 
loises de Hoël le Bon ; le tome 1*' de l'Histoire d'Islande de Moore , et 
les recherches de M. de Courson sur V Histoire des peuples bretons» — 
En ce qui concerne les langues et la poésie , Pictet , de V Affinité des tan* 
gués celtiques avec le sanscrit ; le savant recueil de M. de la Yillemarqué; 
miss Brooke, Relies of ancient Jrish poetry. La l^ende de S. Samson est 
tirée du Liber Landavensis — C'est Diodore de Sicile qui accuse d'an- 
thropophagie plusieurs tribus irlandaises. 
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connurent avant leur conversion, on y découvre les 
traces d'une ancienne culture. C'est d'abord une 
doctrine sacrée , le dogme d'un Dieu suprême , lu- 
mineux et intelligent, Swjatowit, qui, avec Perun 
et Rujewit , forme une triade en tout point com- 
parable à celles des Celtes et des Germains. Les 
divinités inférieures viennent ensuite avec leurs at- 
tributions distinctes, leurs généalogies, leurs, aven- 
tures, et leurs combats. Cette mythologie a son ex- 
pression dans un culte pompeux. Rien ne ressemble 
plus aux descriptions du sanctuaire suédois d'Up- 
sal , que les temples des villes slaves de Rugen , 
de Stettin, de Rhetra, de Kiew, d'Arkona, qu'on 
représente peuplés de statues d'or, entourés de bois 
sacrés, où les provinces voisines envoyaient des of- 
frandes et sollicitaient des oracles. La fohdation de 
ces cités sacerdotales était déj2^ une tentative pour 
retenir et policer les peuples. On y voit Tautorité 
des prêtres plus grande que celle des chefs de guerre, 
et tous les signes d'une constitution théocratique 
souvent ébranlée, jamais détruite. Mais le lien le 
plus fort qui contint les nations slaves, qui les em- 
pêchât de se dissoudre, c'était la chaîne des souve- 
nirs historiques. Les poëmes qui les conservent ont 
toute la popularité, toute Topiniâtreté des vieux 
chants de l'Allemagne : on reconnaît le même génie 
épique, les mêmes fables sous d'autres noms. Si 
les paysans^ du Rhin font voir le rocher où Sieg- 
fried combattit le dragon , et la forêt où il mou- 
rut , par la trahison de ses proches ; les Polonais 
ont longtemps chanté te roi Crocus , vainqueur du 

17 
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âerpent, et tué à la chasse par les émissaires de son 
frère. On montre encore les os du reptile scellés dans 
les murs de la cathédrale de Cracovie. Ces traits sont 
déjà frappants , mais Tanalogie des langues est dé- 
cisive. Les idiomes slaves ont leur place marquée 
entre le sanscrit et le gothique : seulement, par Ta- 
bondance de leurs voyelles, par la richesse de leurs 
formes grammaticales , ils tiennent de plus près à 
rOrient. Tout s'accorde pour confirmer la tradition 
des Slaves , qui les faisait venir du voisinage de la 
mer Noire, du berceau commun des Germains et 
des Celtes (1). 

Fraternité Aiusi s'établit Tincontestablo fraternité des na- 
peuples indo- tions germduiques avec les deux grands peuples du 

européens, j^^^^^ ^^ même temps qu'avec les peuples policés 

du Midi. Quelque différente que soit la destinée des 
uns et des autres, ils donnent tous le spectacle de 
la même lutte. Il n'en est pas de si barbare, où Ton 
ne voie un reste de civilisation qui se défend; il 
n'en est pas de si cultivé, où Ton ne touche au vif je 
ne sais quelle racine de barbarie que rien ne peut 
arracher. Au fond des sociétés, comme au fond de 
la conscience humaine, on retrouve la loi et la ré- 



(1) Procope , JBelL Goth. ,3, 14 : olxoOfft 8i ivxaXv6atc olxtp«tc Stccrxii- 
v(i){jL€voi TioXX(p (j^èv OLtC àXXrjXtov, àfiieiêovTec $è d>; Ta noXXà tov tt); èvoixr]<rEa>; 
gxaaxot yé^pov. Helmoidus Nigellus, Chronic. Slavorum, i; 53, etc. : « Id* 
ter multifonnia slavornm numina praepollet Swantewit, deus terrae Rugia- 
norum...» Jbid. , 3 : «Hosvero (inferiore^ deos) dUtributis ofificiis de 
sanguine ejus processisse...» Ibid. , 12 : «Sacerdos ad nutum sortium et 
porro et rex popolus ad nutum ejus pendent.» Cf. Joraandes, de Rebtu 
Geticis , 5. Ditmar de Mersburg, Adam de Brème > et la Vie de S. Ottou de 
Bamberg, apud Bolland. ,Jul. , I. Nestor, Chronic. ^ n. — Bopp, Ver- 
gleichende GrttmmaHk, préfiice de la deoxième KYraison. 
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volte; on retrouve la contradiction, le désordre, 
c'est-à-dire, ce que Dieu n^y apas mis. L'histoire, 
comme la tradition, aboutit au mystère de la dé- 
chéance : nous arrivons, par un chemin bien long, 
à une vérité bien vieille; mais rien n*est plus digne 
de la science que de donner des preuves nouvelles à 
de vieilles vérités. 

Tout le travail des siècles ne consiste qu'à ré- 
parer cette déchéance , à effacer cette contradic- 
tion, à remettre l'unité, la paix dans Thomme, dans 
les peuples, dans le genre humain. C'est ce que je 
vois commencer au sein de la famille européenne , 
à l'époque où , resserrée dans les vallées de l'Asie 
occidentale, elle attendait l'heure de se disperser. 
Quand le moment de la Providence fut arrivé, les 
Indiens et les Perses prirent leur route vers le sud. 
L'essaim de peuples d'où devaient sortir les Grecs et 
les Latins se dirigea du côté de l'Occident; les Celtes, 
les Germains et les Slaves ne trouvèrent devant 
eux que les froides plaines du Septentrion, et il 
semble que leur partage était mauvais. Pendant vingt 
siècles leurs frères possédèrent les plus belles con- 
trées de la terre, fondèrent des cités, des écoles, et 
firent à eux seuls toutes les affaires publiques de 
l'humanité. Les conquérants, les législateurs, les 
philosophes se succédaient, travaillant sans le savoir 
à unir les peuples méridionaux par une civilisation 
commune , qui s'acheva sous la garde et pour ainsi 
dire sous le mur de l'empire romain. Quand cet ou- 
vrage fut accompli, il ne resta plus que de renverser 
le mur, et de livrer l'entrée aux hommes du Nord, 

17. 
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afin de composer cette aociélé plus grande qui devait 
être la dirétîenté. Les Germains se troQTaîoii en 
mesore de r^pcmdre à Tappd : ils avai^iit crè et 
mnlli[dié dans Tombre; et s'ils étaient assez bar- 
bares pour renverger Tempire rmnaîn, il leur res- 
tait assez de lomières pour rdiàlir sur ses mines. 
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EN PRESENCE DE LA CIVILISATION ROMAINE. 



CHAPITRE VI. 



LA CIVILISATION ROMAINE CHEZ LES GERMAINS. 



Les événements qui ouvrirent la Germanie à la Destinée 

j«4» • !• A ''jji *»c Rome. 

domination romaine remplissent une période d en* ce qu 
viron soixante-cinq ans, depuis l'an 55 avant J. C. ^^^ pûf^ance. 
jusqu'à Tan 10 de l'ère chrétienne. Il faut savoir ce 
que Rome était alors, et quelle sorte de civilisation 
elle portait aux peuples conquis. 

Pendant que les lieutenants d'Auguste établissaient 
au bord du Rhin les quartiers de leurs légions, Vir- 
gile, retiré dans quelqu'une de ses villas de Cam- 
panie ou de Sicile^ dictait Tadmirable discours de 
Jupiter, au premier livre de l'Enéide, où il résumait 
toute la pensée de son poëme, et probablement toute 
la politique du prince dont il servait les desseins. 
11 y faisait intervenir le décret du ciel pour fixer 
d'avance la fortune « de ces Romains maîtres de 
« toutes choses, de cette nation qui porterait la toge 
« pacifique. Sa puissance ne devait trouver de 
« bornes ni dans l'espace ni dans le temps , car un 
« empire sans fin lui était promis. Alors se ferme- 
« rait le temple de la guerre, et des dieux bienfai- 
« sants donneraient des lois aux peuples désar- 
« mes. » Ce n'étaient point là des songes de poëte; 
c'était la doctrine des orateurs, des historiens, des 
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hommes d'État. Au langage de Cicéron et de Tite- 
Live, il semblait que des débats du forum dépendit 
la sûreté de Tunivers. Mécène conseillait à Auguste 
de proclamer Tunion du monde sous un seul pou- 
voir, et d'effacer ces différences d'usages et de gou- 
vernements qui divisaient les hommes. Un peu plus 
tard, Pline admirait a Timmense majesté de la paix 
« romaine » enveloppant toute la terre. « Les dieux, 
« disait-il , avaient choisi l'Italie pour rassembler 
« les empires divisés, pour adoucir les mœurs, pour 
a rapprocher , par le commerce de la parole , les 
a langues de tant de Barbares qui ne s'entendaient 
(c pas, et pour ramener rhomme à l'humanité. » As- 
surément on ne pouvait exprimer en termes plus 
forts la mission de Rome, et quelle part elle devait 
prendre à l'œuvxe de la Providence, qui était de 
rétablir l'unité détruite de la famille humaine (1). 

Tout semblait fait pour assurer cette destinée. La 
société romaine était le résultat et comme l'abrégé 
des civilisations antiques. Les traditions religieuses 
de l'Orient se conservaient encore dans les sanc- 
tuaires étrusques , d'où la ville de Romulus avait 

' (1) yirgile , JSneUi. » 1 , 28 et saiv. Cf. Cicéron , pro Balbo , passim ; 
Sénèque, Epist. 47. Pline, Hist. Nat,^ III, 6 : «Numine deûm electa 
(Italia) qiiae... sparea congregaret imperia, ritusque moltiret, et tôt popu- 
lorum discordes ferasque linguas sermonis cooimercio contraheret ad coUo- 
quia, et humanitatem tiomini daret. » Les Grecs avaient fini par reconnattre 
cette mission de Rome , Phitarque, de Foriun. Rom. ; Aristide , Orat. in 
Romam; voyez aussi l'hymne d*£rinne^ elç tyiv *P(0{jt.Y]v. Et, sur ce point, 
les chrétiens des premiers siècles pensaient comme les païens : Tertul- 
lien , de Anima, 30 ; ad Scapulem de persecutione: « Quousque seciilum 
stabit, tamdiu enim stabit (imperinm). » Voyez aussi Thierry, Histoire de 
la Gaule sous V administration romainey 1. 1; et F. de Champagny, ta- 
bleau du monde romain, 1 1, liv. I. 
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reça ses croyances, ses rites et ses prêtres. Rien de 
plus remarquable, chez un peuple dont les commen- 
cements sont si grossiers , que cette théologie sa- 
vante qui plaçait au faîte de l'univers une puissance 
inconnue, immuable; au-dessous, une série de dieux 
émanés d^elle; plus bas, les âmes considérées comme 
autant de divinités, mais déchues, condamnées à 
descendre sur la terre et jusqu'aux enfers, pour y 
subir les expiations prescrites , avant de remonter 
au ciel. De là , la science des augures , le culte des 
mânes, et ce commerce avec le monde invisible, qui 
faisait le fond des institutions romaines, qui pré- 
tait à la cité une majesté vraiment divine, et la 
mettait en mesure d'exiger tous les sacrifices et de 
compter sur tous les dévouements. D'un autre côté, 
les lettres et les arts de la Grèce étaient venus tem- 
pérer la sévérité des mœurs latines. Les fils des pa- 
triciens , élevés par des pédagogues grecs , allaient 
achever leurs études aux écoles d'Athènes et de 
Rhodes. Tout ce que la poésie avait produit de plus 
achevé depuis Homère jusqu'à Théocrite, tout ce 
que les maîtres de Démosthène et ses émules 
avaient porté de raffinements dans l'art de la parole, 
tout ce qu'avaient pu faii'e six siècles de philoso- 
phie pour l'éclaircissement des questions qui tour- 
mentent l'esprit humain, tant d'inspirations, tant 
de travaux avaient passé dans la langue rustique 
du Latium pour la façonner , l'ennoblir , et y dé- 
velopper enfin les quialités incomparables qui en 
firent l'idiome commun du monde policé. Le génie 
romain profitait donc de ce qui l'avait précédé. 
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mais en y ajoutant ce qu'il avait de propre, je veux 
dire le sentiment du juste , la passion du droit , et 
la volonté de le faire régner parmi les hommes. 
Sans doute, chez les Indiens et les Grecs, on avait 
écrit des lois , mais pour un temps et pour un seul 
peuple : la gloire des Romains fut d'en avoir voulu 
faire pour tous les temps et pour toute la terre. C'est 
à quoi ils travaillèrent, en brisant de bonne heure 
le cercle étroit mais puissant de leur constitution 
théocratique, en engageant une lutte de quatre cents 
ans contre le patriciat, jusqu'à ce qu'ils arrivassent, 
par les plébiscites de leurs tribuns, par les édits de 
leurs préteurs, par les doctrines de leurs juriscon- 
sultes , à ces notions de droit naturel qui ont leur 
source dans la raison divine, et leur application dans 
toutes les sociétés. Je ne m'étonne plus qu'épris de 
cette justice absolue , les Romains s'en soient dé- 
clarés les interprètes et les vengeurs , qu'ils aient 
prétendu ne servir qu'elle en contraignant par les 
armes les peuples qui résistaient à leurs lois, et 
qu'enfin la plus belliqueuse nation de l'univers se 
soit considérée comme la gardienne de la paix uni- 
verselle (1). 

De si hautes pensées n'avaient rien de téméraire 
au temps où Auguste ferma le temple de Janus. Au 

(1) Ottfried Mûller, die ir^n«*«r. — Plutarqae , Vie de Romulus.-- 
Suétone , de IHustribus grammaticis, — Giraud , Histoire du Droit rlh 
main, —Digeste, l 2, de Origine juris. — Virgile, VI, 853 et suiv., 

Tu regere imperio populos , romane , mémento. 
HjB tibi erunt artes, pacisque imponere morem... 

Pline, BisL nat. XXVlt, i. «Immensa pacis romauae majestate. Sénèque, 
de Provtdentia ': « gentes in quiboi romana pax deainil. » 
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delà des frontières poussées de la mer du Nord au 
mont Atlas, et de Tocéan Atlantique à TEuphrate , 
l'autorité de Rome s'étendait sur un nombre infini 
de royaumes et de tribus qu'elle tenait dans l'épou- 
vante ou dans le respect. Les Scythes et les Sarmates 
sollicitaient son alliance ; les Parthes avaient rendu 
les aigles enlevées aux légions de Crassus ; on avait 
vu venir les ambassadeurs des Indiens et des Sères, 
avec des éléphants et des trésors : ils avaient mis 
quatre ans à traverser l'Asie et la moitié de l'Eu- 
rope y pour apporter les hommages de leurs rois. 
Chaque année une flotte romaine partait de la mer 
Rouge, et allait toucher à la côte de Malabar. Un 
peu plus tard, d'autres vaisseaux achevèrent le tour 
de la Grande-Bretagne. Au récit de ces navigations, 
les esprits s'échauffaient, et commençaient à prévoir 
l'époque où, selon la parole de Sénèque, « l'Océan 
ff ouvrirait ses barrières, et laisserait passage à d'au- 
« très Argonautes, vers un continent nouveau.» 
Rome n*ayant plus rien à vaincre , le moment lui 
semblait venu de tout régler. Elle ne paraissait 
avoir recueilli les traditions des peuples civilisés que 
pour faire à son tour l'éducation des Barbares , et 
pour étendre d'un bout du monde à l'autre le bien- 
fait des mêmes lumières (1). 

(1) Flonu» JBpitam. , IV, 12 : « Omnibas ad oocaium et ineridiem pa* 
catis gentibus , ad septentrionem quoque, duntaxat intra Rhenum atque 
Danubium , item ad orientem intra Cyrum et Euphratem ; ilii quoque re- 
Hqui I qui immunes imperii erant , seotiebant tamen magnitudînem » et 
Tictorem gentiam popalum romanuro reYerebantur... etc. » Cf. Strabon., 
Tacite , Agricola , 10, et le céièbre passage de Sénèque le Tragique : « Ve- 
Aient aniiit -« Secula teris — Quibus Ooeanus -^ Vinoula rcrum •-•• Laiet 
et ingens, — Pateat tellus, — Nec ait lerrarum — Ultima Tbule. » 
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conseiller tant de crimes. Les doctrines épicuriennes 
se propageaient rapidement parmi les puissants et 
les riches, dont elles charmaient la mollesse, et dont 
elles endormaient les remords. César faisait profes- 
sion publique au sénat de ne point croire à la vie 
future ; et le peuple, gagné déjà par les mêmes opi- 
nions, allait volontiers sifQer ses dieux, quand un 
poëte comique lui donnait en spectacle T Adultère 
dtAnuhis ou Diane battue de verges. La philoso- 
phie ne réparait pas les ruines qu'elle avait faites. 
Gicéron , le plus sage et peut-être le meilleur des 
Romains, entouré de toutes les lumières de Tanti- 
quité, employait un dialogue de ses Tusculanes à 
démontrer premièrement Fimmortalité de Tâme, et 
subsidiairement que la mort ne serait point un mal , 
encore que l'âme dût mourir. Vainement l'interlocu- 
teur se déclare satisfait de la première démonstra- 
tion, Gicéron insiste : «Il faut, ditril, se défier de tout; 
on peut se laisser surprendre à la subtilité d'un 
raisonnement, les sages se sont trompés sur des 
points plus clairs ; » et ce dogme de Tautre vie lui pa- 
rait encore enveloppé d' obscurité. Les stoïciens n'y 
trouvent pas plus de lumière; les plus habiles pro- 
fessent que les âmes survivent aux corps, mais pour 
un temps; qu'elles habitent une région du ciel, mais 
jusqu'à ce que, l'espace étant rempli, les premières 
venues soient anéanties, afin de laisser place aux 
dernières. Je ne sais rien de plus respectable que ces 
efforts désespérés de la philosophie pour résoudre 
les questions religieuses qui ne lui laissent point de 
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repos ; mais je ne sais rien de plus démontré que son 
insuffisance (1). 

Le paganisme avait encouragé les mauvais pen- 
chants de rhumanité. Cependant il enseignait la 
crainte des dieux^ la distinction du bien et du mal^ 
tout ce qui faisait le fond de la conscience, et que 
l'incrédulité détruisait. De là cette corruption qui 
marque les derniers temps de la république, lorsque, 
les anciennes vertus s'éteignant, il ne resta plus dans 
les cœurs que la passion de l'or, du sang et de la 
chair. Alors Atticus faisait la traite des gladiateurs, 
et prêtait à la grosse aventure ; César souriait aux 
sarcasmes de ses soldats, qui lui reprochaient l'in- 
famie de ses nuits j Auguste faisait crucifier un de 
ses esclaves, pour avoir mangé un oiseau dressé 
dont il aimait les jeux. Quand Thomme était tombé 
si bas, comment la sainteté de la famille se fût-elle 
soutenue? Je m'explique ainsi la contagion du céli- 

(1) Tite-Live, Hist., XXXIX et suiv. : Sept mille personnes enveloppées 
dans les mystères inf&mesdes bacchanales. Sur les prostitutions religieuses, 
saint Angustin, de CivUate Dei, VU, 21. Pline, Hist. nat., XXVili, 4. 
Pline , XXX, 1 , le sénat rend en 669 un décret contre les immolations hu- 
maines. Mais Porpiiyre , de Abstinentia , II , 56, atteste que les immola- 
tions continuaient de son temps. Sur les deux étrangers qu'on enterrait 
vivants , Tite-Live, XXII, 57 ; Pline , XXYIII, 2. Sur le caractère religieux 
des combats de gladiateurs, Valère Maxime , III, 4, 7. Sacrifice humain 
offert par Octave aux mânes de César, Suétone, Octav, , t5. Lactance, 
Divin. Instit. lib. I : « Si quidem Latialis Jupiter etiam nunc sanguine 
colitur humano. «> En ce qui touche les spectacles , Tite-Live , Hist. , 
VIT, 1, 2. TertuUien, Apologetic. et advers Gnostic. Cyprien, deSpec- 
taculis. Magnin , Origines du théâtre. Et sur toute cette corniption do 
paganisme , Tsciiirner, der Fait des Heidenthums. Filon, Mémoire sur 
Vétat moral et religieux de la société romaine. Cicéron , Tuscul., 1 , 
78 : « Nihil nimis oportet confidere... in his est enim aliqaa obscoritas. » 
Ihid.^ 11 :ti Stoici autem usuram nobis largiuntur tanquam cornicibus : 
diu mansuros aiunt animos, semper, negant... etc. » 
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bat, la facilité du divorce, qui introduisait une sorte 
de polygamie successive ; en même temps qu'un tri- 
bun du peuple , Helvius Cinna , se disposait à faire 
décréter publiquement la pluralité des femmes. Dans 
les proscriptions du second triumvirat, plusieurs fils 
avaient dénoncé leurs pères. Plus tard, il fallut qu'un 
sénatus^onsulte interdit les emprunts d'argent aux 
fils de famille , que Timpatience de leurs créanciers 
poussait au parricide. L'Etat même ne conservait 
plus rien de ce prestige religieux que lui prêtaient les 
vieilles croyances. La négligence des patriciens avait 
laissé périr Tantique tradition des augures; on n'en 
retenait que de vaines cérémonies , qui ne comman- 
daient plus le respect du peuple. Toute la morale 
des citoyens puissants était dans cette maxime d'Eu- 
ripide : a S'il faut violer les lois , il les faut violer 
«pour régner; en toute autre chose, observez la 
« justice. » A quoi bon rappeler la vénalité des 
élections, la rapacité des magistrats et des officiers 
du fisc, la spoliation des provinces? Au milieu de 
ce désordre universel , grandissait la puissance im- 
périale. Sans doute les Césars maintinrent les ma- 
gistratures, mais pour s'en attribuer la meilleure 
part, le souverain pontificat, le tribunat, la censure, 
le proconsulat, et pour ne laisser aux autres que 
des honneurs sans puissance. Le nom de la répu- 
blique subsistait, mais comme une fiction légale à 
laquelle personne ne croyait plus. Ce système de 
fictions faisait le côté faible de la législation ro- 
maine. Le respect des règles anciennes s'attachait à 
en garder la lettre, pendant que la différence des 
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temps introduisait un esprit nouveau. Ainsi la loi 
des Douze tables ne connaissait d'héritiers que les 
parents par les mâles : le prêteur appelait à la suc- 
cession les parents par les femmes , mais en les sup- 
posant héritiers légitimes. La loi qui punissait le 
vol ne prévoyait ce crime qu'entre citoyens romains : 
en citant devant lés juges l'étranger coupable , il 
fallait le supposer citoyen. L'antique solennité du 
combat judiciaire se perpétuait, mais en remplaçant 
la lance par la verge. Toute la procédure n'était 
qu'une suite de formules surannées et d'actes fictifs, 
que Cicéron ne craignait pas de livrer au ridicule, 
qui heurtaient le bon sens public, et qui menaient 
au mépris de la loi, par conséquent à sa ruine (1). 

Enfin, cette culture même des lettres, qui eut toute 
sa fleur au siècle d'Auguste, approchait déjà de son 
déclin. Les écrivains romains en étaient venus à ce 
moment critique où, préoccupés à l'excès de la per- 



(0 Sur la* corrapfion des mreurs, Salliiste, CaiiUn., 10; Jugurth.f 
41. CicéroD» Lettres familières. S, H; 1, 9; 6, 2:àAtticuSf 3, 19; 
4, 4; 15. Suétone, in Cœsare, 22, 30, 49, 51, 52 : « Helvius Cinna tri- 
bunus plebis plerisque confessus est babuisse se scriptatn paratamque 
legem, quam Cœsar ferre jussisset cum ipse abessët, uti uxores libero- 
rum quserendoruin causa quas et quot vellet ducere liceret. » Le trait 
d'Auguste, qui fait un singulier contraste avec sa clémence chez Vedius 
PoUio, est rapporté par Plutarque, Apophthegm. ^ Digeste, 1. 1, adSC. 
Aface(fo7iiant«m : «rie cui, qui filiofamilias pecuniam mutuam dedisset 
actio petitioque darelur. » ^ Gains, Institut, comment,, III , 23 ; IV, 11 
et sui?. ; 37 : « Item civitas romana peregrino fingitur... Veluti si furti 
agat vel cnm eo agatur. » On ne finirait pas , si Ton voulait éniimérer 
toutes les fictions de la procédure romaine, tout ce qui s*y faisait de 
ventes simulées, perœset libram. On feignait de vendre Tenfant qu'on 
émancipait, l'enfant qu'on donnait en adoption , la femme qu'on voulait 
rendre maltresse de ses affaires , l'bérédité qu'on voulait transmettre , etc. 
Cio^n , pro Murena, 23-27« 
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fection des formes^ ils allaient négliger le travail de 
la pensée et le soin des grands intérêts, sans lesquels 
il n^y a pas de grandes littératures. Les signes avant- 
coureurs de la décadence se déclarèrent avant la 
mort d'Auguste. Deux beaux esprits marquent Tal- 
tération du go&t, Tun dans la prose, l'autre dans la 
poésie : je veux dire Pollion, ce critique malveillant 
de Gicéron et de Tite-Live , et Ovide, qui loua Vir- 
gile, mais qui n'en reproduisit ni la sobriété ni la 
vigueur. Dès lors la passion des exercices décla- 
matoires et des lectures publiques pousse les ora- 
teurs et les poètes à ces défauts qui plaisent, à ces 
effets de parole qui soulèvent les applaudissements 
de Tauditoire, mais qui n'auront que les dédains de 
la postérité. L'érudition succède à Tinspiration épui- 
sée, et Fart remplace le génie (1). Voilà donc où en 
était la civilisation romaine quand elle pénétra chez 
les Germains. Elle pouvait leur bâtir des temples ; 
mais les dieux qu'elle y devait installer ne valaient 
pas mieux que ceux du Nord : ils inspiraient moins 
de foi, par conséquent moins de vertus. Elle avait 
à leur proposer des lois admirables , mais servies 
par de mauvais citoyens. Elle leur portait les écrits 
de ses plus grands maîtres, mais commentés par 
des disciples stériles. Il y avait assurément bien 
moins de poésie dans les écoles des grammairiens 
latins, que dans les chants d'une troupe de barbares 
rassemblés autour d'un bûcher pour célébrer les fu- 
liérailles de leur chef. 

(i) Saétone , de lUustrUnu grammaticU. Tacite , de Catuis corrupUB 
eUHfftmHœ. Qaintilieii, Ub. }UI« cap. lO. 

18 



274 CHAPITRE VI. 

HUtoire La conquête de la Germanie fat poussée pins 
la conquête ioîn qu'oD ne pense communément ; elle fut soute- 

romine ^^^ ^^^^ longtomps, elle eut de plus grands effets. 
Gennanie. j)^j^ César avait prfs possession de la rive gauche 
du Rhin 9 occupée par des populations d'origine 
germanique. Deux fois (58 et 53 avant J. C.) il 
avait passé le fleuve, et poussé ses reconnaissances 
jusque dans l'intérieur du pays, dont la courte des- 
cription fait une des plus belles pages de ses Com- 
mentaires. Après ses guerres d'Asie, il se proposait 
de revenir par le nord du Pont-Euxin, de prendre 
à revers la Germanie , qu'il traverserait de Test à 
l'ouest , et de rentrer dans les Gaules avec la gloire 
d'avoir étendu Tempire jusqu'à Tocéan Septen- 
trional ^ regardé comme la limite de l'univers* Ce 
rêve ne fut pas réalisé; mais il est remarquable que 
le génie de César ait été attiré vers ces trois grands 
pays du monde moderne, la France, l'Angleterre et 
l'Allemagne; qu'il n'ait pas moins fallu que son épée 
pour commencer leur destinée, et que sa plume 
pour écrire le premier chapitre de leur histoire (1). 
Auguste se fit un devoir filial d'accomplir le vœu 
dô son prédécesseur. Après avoir affermi, par les 
soins de ses lieutenants Agrippa et Munatius Plancus, 
la domination romaine sur le Rhin; après que ses 
fils adoptife Drusus et Tibère eurent soumis les 

(t) Florus, m ,10; César, Comment , V, TI; Plutarque^ in Cœsare : 

IlapaaxeuY) 8è xal y^u>[i.ri orpateveiv (ùv ènl IlapÔovç, xaTourrpE^'aciJiévci) & 
ToÛTOUÇ xai 6t* Tpxavîaç Tcapà tt)V Ka<J7riav ^X<]oar<ït(v xoà x^ Rttûx«ODv àf 
TrepieXBovTt Ilovrov dç ty|v £xu6ixf,v ê(JL6aXeîv' xal m icepixcopa reptjucvotc 
)aA rcp(UM(M^«CfH|vil9cidpKfftéfti M KtktOv iftoNtX6tlv^*It«àiaEv it«l«v^M3kfwi 
xàv xOxXov toOtov t^ç VJYe(JLoviac t^^ ^«vtttx^^ ^**^ iii^t^«ts»viK« 
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peuples indomptés qui s'étendaient des Alpes au 
Danube, il crut le moment venu de pénétrer au delà 
des deux fleuves. Drusus (12 ans avant J. G.) atta- 
qua la Germanie par le septentrion : sa flotte des- 
cendit l'Yssel, rasa les côtes de la Frise et vint 
aborder à l'embouchure de TEms, où il construisit 
un fort. L^année suivante, il s^avança par terre jus- 
qu'au Weser : une troisième expédition le conduisit 
au bord de TEibe. Il songeait à forcer ce dernier 
obstacle, lorsqu'un jour, dans la profondeur des 
bois, hii apparut une femme d'une stature plus 
qu'humaine , qui lui ordonna , dit-on , de retourner 
en arrière, et l'avertit que sa dernière heure appro- 
chait. On ajoute que peu après il mourut d'une 
chute. C'est le récit des historiens romains : et qui 
sait si, dans cette apparition, il ne faut pas recon- 
naître quelque prétresse de Woden, qui se crut ins* 
pirée d'arrêter l'étranger au passage , et de sauver 
les derniers sanctuaires de ses dieux (1)? 

Toutefois Rome n'abandonna point les conquêtes 
de Drusus. Pendant dix-huit ans les légions sillon^ 
nèrent le pays, écrasèrent toutes les résistances, ac- 
coutumèrent les peuples à la crainte , qui est le 

(1) Dion Cassius » XLVIU » L ; LUI , LIV. Strabon » IT, vn. Tite-LiT« , 

* CXXXV, CXXXVI, CXXXVIII. Tacite, Annal. , XIl, 27 ; Germania, XXVIII. 

VeUeius Paterculus, II, 95 , 97. Horace, Carm., IV, 4, 14. Monument, 

Ancyr. tabul. 2*. Florus, IV, 12. Snr la mort de Drusus, Tite-Live, CXL. 

Dion Cassius , LY , 1 : Tw^) yiç xic {ieiCciyv ^ xvzà àvôpc^ou ^votv àisavrf^ 

aoLOOi aCrrcp, î<^y\' noX ZfiXCL èiz&iyiçi. Apouae àxopeare x. t. X. Il est impossible de 

citer ici tous les témoignages de Tantiquité sur une époque si connue : on 

les trouvera réunis dans le savant livre de Barth , Deutsçhlands Vrge^ 

seJ^icft^e, 1. 1. Parmi les historiens modernes de l'Allemagne , j'ai consulté 

iwtaelpaletteiil Ptister et Luden. 

18. 
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commencement de la soumission. Domitius Aheno- 
barbus passa l'Elbe , et éleva^ sur la rive droite, un 
autel en Thonneur d'Auguste. Des négociations s'ou- 
vrirent avec les Burgondes, dont les tribus couvraient 
les bords de la Yistule. Toutes les résistances pa- 
raissaient domptées ; le génie des peuples et même 
le climat semblaient s'adoucir : c'était un autre ciel, 
une autre terre. Des progrès si rapides furent in- 
terrompus par le désastre de Yarus , écrasé avec 
trois légions dans la forêt de Teutobui^. Mais le 
jeune et vaillant Germanicus vengea l'honneur du 
nom romain. Après deux ans de victoires, il ne de- 
mandait plus qu'une campagne pour achever la ré- 
duction de la Germanie en province. La jalousie de 
Tibère le priva de cette gloire, en lui décernant la 
vaine pompe du triomphe. Rome vit traîner au Ga- 
pitole des prisonniers de toutes les nations germar 
nique, des prêtres, des chefs enchaînés avec leurs 
femmes et leurs fils. On portait autour du vainqueur 
les images des fleuves captifs ; mais en même temps 
l'armée victorieuse commençait à quitter leurs bords; 
elle se retira lentement et à regret. En l'an S8 de 
l'ère chrétienne, le poste laissé à l'embouchure de 
l'Ems se maintenait encore ; en l'an 47 , les légions 
campaient près du AVeser. Glande ordonna qu'elles 
se repliassent sur le Rhin. Mais la guerre avait duré 
un siècle, et c'était plus qu'il n'en fallait aux Ro- 
mains pour laisser au delà du Rhin une trace inef- 
façable (1). 

(1) Tadte, Annal., IV, 44. DionCassias, LV^e. Saétoney tu Tiber., 9. 
Veilei. PaterculuSy n, 72, 97, 118. Flonis, IV, 12 : « £a denique in G^nua- 
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Si les armées romaines recalaient au nord, elles 
reprenaient leurs avantages du côté du midi. Déjà 
Tibère (7 ans après J. C.) avait dompté la puissante 
nation desMarcomans, établie dansies montagnes de 
la Bohême, d'où elle dominait le cours du Danube. 
Trajan s'attacha à soumettre la rive gauche du fleuve, 
depuis sa source jusqu'à ses bouches. Avant de succé- 
der à l'empire, ce grand homme commandait en Ger- 
manie (94-98). On y avait admiré la rapidité de ses 
expéditions, la fermeté de son gouvernement, le 
respect qu'il inspirait auxBarbares^ lorsque, assis sur 
la chaise curule, entouré des faisceaux, il rendait la 
justice à tant de peuples différents de mœurs et de 
langues. C'est alors qu'il parait avoir achevé la con- 
quête du territoire compris entre le Rhin, le Mein et 
le Danube ; des colons gaulois y furent établis, avec 
la condition de défricher le sol et de payer à TÉtat 

nia pax erat ut mutati hominesy alia terra, cœlam ipsum mitius molliosqne 
solito Tideretur. » Cf. Diou, LVI, 18 : 'E; xe xèv xoapLOv qpûv ('P(o(taia>v) 
o{ pàpfopoi (&eTe^^vO(jktÇovTo xal Âyopàc èv6(Jki2;ov, avvoSouç xe elpvivixàc 
iiroioùvTo. Le sénat regardait déjà la Germanie comme mie provinee : 
« Ipsl (Druso) quod nonquam alias, senatus romanus ex provincia dédit. » 
Florus , loco citato. L'expédition de Domitius Ahenobarbus , au delà de 
l'Elbe , est surtout eonnue par le fragment de Dion Cassius que Moreltt a 
publié à Bassano, 1798. — Sur la défaite de Yarus , le récit le plus ins- 
tructif me semble être celui de Yelléius Paterculus, IT, 117, 120. Cf. Dion, 
LYI, 18 et 8ui7. Florus, IV, 12. Tacite, AnnaL, 1. Manilius, Astronomie.^ 
1, 894, rapporte les signes célestes qui annoncèrent la destruction de l'ar- 
mée romaine. Cf. Suétone, in Octavian., 23, 49. Senec., Epist. 47. — Sur 
les guerres qui suivirent, Suétone, in Tiberio, 18, 21. Veliéius Paterculus, 
120 et suiv. Ovide, Trist, m , 12 : lY, 2. Tacite, I ; pasHm , II, 5-26. Il 
faut lire dans Strabon , YII , la description du triomphe de Germanicus. 
En ce qui touche la domination romaine en Germanie après le rappel de 
Germanicus, Tacite, ilnnal., lY, 72; XII, 16-19 : « Igitur Claudius adeo 
noTam in Germanias vim prohibuit, ut referri prsesidia cis Rhennm jube- 
ret» 
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la dîme des récoltes. Devenu empereur, Trajan tourna 
ses armes contre les Daces, les plus bellic[ueux des 
Germains orientaux (102-105)^ et réduisit en pro* 
vince la contrée qui s'étend du Danube aux monts 
Garpatheset au Dniester. La civilisation latine y jeta 
des racines profondes : après dix4iuit siècles ^ les peu*- 
ples de la Yalachie et de la Moldavie , issus, si Ton 
veut les en croire, des soldats de Trajan, pren- 
nent encore avec orgueil le nom de Romains, Rou^ 
mouni (1). 

La soumission de la Germanie était devenue une 
des pensées dominantes de la politique impériale. Il 
fallait que tous les grands princes y missent la main. 
En i 60, le soulèvement des M arcomans , soutenus 
par une confédération nombreuse, appela Marc* Au-- 
rèle sur la frontière. Il y trouva une des plus formi- 
dables guerres que Tempire eût soutenues. Cepen- 
dant neuf campagnes successives le rendirent maître 
du territoire ennemi; il s'enfonça jusque dans le 
pays des Buriens entre TOder et la Yistule, laissa 
partout des camps fortifiés et des garnisons ; et déjà 
il songeait à former une province nouvelle sous le 
nom de Marcomannie, quand la mort le prévint. 

B(l) Guerres contre Marbod et lesMarcomaii8,Strab<Hi, VIT; VelléiM 
Paterculos , 108, 109 , 1 10, 129. Tacite « Annal* , II , 62\ 63. Saétone » <ji 
Tiber.^ 37. Expédition de Trigan en Germanie, Pline, Panegyrid IX, XII, 
XIV, XYI, LXXXII. Ëtabiissement des colons gaulois entre le Danube et le 
Rhin, Tacite, Germama, 29 1 «Non numerayerim inler Germaolae po« 
pulos, quanquam trans Rhenom Danubiumque consederint, eos qui cfedi* 
mates agros exercent. Levlssirausquisque Gallorutn^et inopiaaiidax,dubi« 
pos»es8ionis solum occupavere. Mox limite ado, promotisque signis, siaai 
iinperii et pars provinci» babentur. > — Sttr les guerres dé Trajan contre 
les Daces, Dion C«ssius, LXYUI. Vaillant, la Rwnanie ou Recherehn mr 
les peuples de la langue d'Or. 
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Mais on voit assez l^impression que la puissance ro« 
maine avait laissée parmi ces peuples, par les con^ 
ditions qu'ils subirent. Ils s'engageaient à rester en 
paix avec leurs voisins, à fournir chaque année du 
blé et des soldats, à ne tenir rassemblée publique 
qu'une fois par mois, dans un lieu déterminé, et en 
présence d'un officier de Tempereur (1). 

Toute Tardeur du premier siècle s'était portée du 

c6té du Rhin, toute l'attention du second fut tournée 

vers le Danube ; le troisième eut à défendre les deux 

fleuves contre les invasions des Francs, des Ale-« 

mans et des Goths. Mais ces insultes provoquèrent 

un glorieux retour de la fortune romaine. En 235, 

Maximin passa le Rhin; une nuée d'archers parthes, 

arméniens et maures qui composaient son armée s'a- 

battit sur le pays, et parcourut l'espace de trois cents 

milles, brûlant les habitations, enlevant les trou^ 

peaux, faisant un carnage et un butin incalculables. 

Probus (277) porta aux Germains un coup plus ter^ 

rible encore. Il attaqua les peuples qui avaient envahi 

la Gaule , leur tua quatre cent mille hommes , rejeta 

leurs restes au delà du Neckar et de l'Klbe, et poussa 

la guerre jusqu^à ce que les chefs ennemis vinssent 

implorer sa clémence. Il exigea d'eux un tribut, des 

otages , et le désarmement général de leur nation . 

Des stations militaires, des villes nouvelles fondées 

chez les Barbares, devaient garantir l'exécution du 

traité. C'est alors que l'empereur put adresser au 

(1) Dion Cassios, LXXl, LXXU. Jalius Capitolinus, Marc. ÀnUmbi. 
ÏQê, : « Voluit Marcamanniam proTinciam facere. » Cf. Reiehart) Gemuh 
nten unter dm Rômem, p. 348 et suiv. 
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sâiat cette lettre, où respire encore le génie victo- 
rieux de Tancienne Rome : « Je rends grâces aux 
« dieux immortels, pères conscrits, parce quMls ont 
« justifié le choix que vous aviez fait de moi. La Ger- 
«c manie est subjuguée jusqu^à ses dernières limites. 
« Neuf rois de différents peuples sont venus en snp- 
ff pliants se prosterner à mes pieds, c'est-à-dire aux 
« vôtres. Déjà les Barbares ne labourent, ne sèment, 
« ne combattent plus que pour vous. Décernez donc, 
a selon Tusage, des supplications solennelles. . . On a 
« repris à l'ennemi plus de butin qu'il n'en avait fait. 
« Les bœufs des Germains courbent la tète sous le 
a joug de nos laboureurs... Nous aurions voulu, 
« pères conscrits, réduire la Germanie en province; 
a mais nous avons remis cette mesure à un temps où 
« nos vœux seront mieux remplis , c'est-à-dire, où 
a la bienveillance des dieux nous donnera des ar- 
ec mées plus nombreuses. » Mais ce dessein n'eut 
pas d'effet. Toute l'habileté des successeurs de Pro- 
bus ne servit qu'à défendre les anciennes limites; 
et l'épée de Constantin et de Théodose retarda seule- 
ment de quelques années le moment de l'invasion 
générale qui livra l'empire aux représailles des Ger- 
mains (1). 
Les guerres de Germanie sont restées dans l'ombre, 

(1) Jul. Capitolinus, Maximini duo. Vospiscus , Prohus. Lettre de Pro- 
bus au sénat : « Ago dits immortalibus gratias, P. C, quia vestra in me ju- 
dlcia comprobarunt. Subacta est omnis, qua tenditur late Germania... 
Oiuues jain Barbari vobis arant, vobis jam senint, et contra interiores gan- 
tes militant... Nam et CCCCM iiostium caesa sunt, XYIM armatonim nobis 
oblata... Yolueramus, P. C, Germaniae novnm praesidem facere, sed hoc 
ad pleniora YOta distuHmus, etc.» Zosime, lib. 1, complète le récit des 
campagnes de Probus en Germanie. 
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par la faute des abréviateurs et des biographes qui 
nous ont conservé une partie de Thistoire impé- 
riale. A travers Tobscurité de leurs récits , on n'a- 
perçoit que des marches rapides, des combats sans 
suite , des traités sans force. Mais d'autres monu- 
ments témoignent d'un plan congu avec maturité, 
suivi avec persévérance : je veux parier des cons- 
tructions militaires récemment découvertes en Saxe, 
en Lusace , en Silésie. De longs retranchements se 
prolongent à travers les forêts de pins qui les cou- 
vrent en plusieurs endroits, et qui leur assignent une 
date reculée. Leur hauteur, portée jusqu'à 60 pieds, 
indique la main d'un peuple habitué à ne rien faire 
que de grand. Toutes leurs proportions ont la régu- 
larité des ouvrages auxquels les Césars employaient 
leurs soldats. Derrière ce rempart, on croit distin- 
guer les postes destinés à le défendre. On les recon- 
naît aux ruines considérables qui subsistent encore 
dans le haut Mein , aux noms de lieux qui s'y con- 
servent , et qui rappellent la présence des légions. 
La Bohème a de vieux châteaux auxquels la tradi- 
tion donne aussi une origine romaine. Enfin , des 
fouilles récentes dans le pays de Liegnitz et deBreslau 
ont mis au jour un grand nombre de médailles im- 
périales, d'armes, d'idoles, des vases de forme clas- 
sique, des urnes sépulcrales, dont l'une portait 
une inscription latine, des traces d'habitations, et tout 
ce qui annonce, non le passage, mais le séjour d'un 
corps d'armée. Ainsi se dessine une ligne fortifiée 
qui touche d'une part à l'Elbe, limite des conquêtes 
d'Auguste, et de l'autre à l'Oder, où Trajan fit com- 
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mencer la frontière de la Dacie. Cette oonstruction 
peut se placer dans les treize années de la grande 
guerre des Marcomans. L'enceinte qu'elle achève 
embrasse presque toute la Germanie de Tacite; elle 
marque la borne jusqu'à laquelle Rome étendit, 
sinon son domaine, au moins ses desseins, et sou** 
vent son autorité. C'est ce qu'on vit quand les Ché- 
rusques reçurent un chef de la main de Néron, 
quand le roi et la prophétesse des Semnons allèrent 
visiter Domitien ; quand un chef des Quades, accusé 
par son peuple, comparut devant le tribunal de Ca* 
racalla. Ces hommages ne s'adressaient pas aux 
mauvais princes qui les reçurent, mais au pouvoir 
civilisateur qu'ils représentaient. En parcourant 
dans toutes les directions le pays des Germains du- 
rant trois cents ans , en y séjournant sur plusieurs 
points , les Romains, ces grands serviteurs de la 
Providence, faisaient plus qu'ils ne pensaient. Us 
donnaient à leurs ennemis un spectacle bienfaisant : 
le spectacle de l'intelligence disposant des plus 
grandes forces qui furent jamais ; le spectacle de 
Tordre, des lois, des arts, qui assurent la supério^ 
rite des nations civilisées. Ils réveillaient chez les 
Barbares ces premiers sentiments d'admiration et de 
curiosité par où commence l'éducation des peuples 
comme celle des hommes (1). 

(1) Reichard, Germanien unter dm Rômem, 282, 348. Krusen Bur 
dorgis, Archiv. des schlesisch-sœchsichen Vereins zur Âufsuchung der 
Altertfvâmer. Daas le cercle; du haut Mein on trouve les noms de lieoi 
suivants : Rômersreuth , Rômergnmdlein, RômeràuheL Près de Stadt* 
steinach , on croit reconnaître des traces de fortifications romaines. Entre 
lllbe et rodttri dans toute la basse Lasaoei on trouve des vestHses senn 



LA CIVILISATION ROMAIlfS GHBZ LES GERMAINS. 283 

Mais l'empire n'atteignit jamais les limites rêvées Résaibu 
par ses maîtres. Il embrassa cependant une grande u conquête. 
partie du territoire disputé. La frontière tracée , 
dit-on , par Adrien , commençait aux bouches du 
Rhin, et le suivait jusque vers le confluent de la Mo- 
selle. Là, elle s'enfonçait à l'orient en remontant le 
Mein, et descendait ensuite vers le sud-est pour 
rejoindre le Danube aux environs de Ratisbonne^ 
et ne le quitter qu'au pied des monts Garpathes« Les 
ten-és conquises qu'elle enveloppait formèrent plu<- 
sieurs provinces, dont le nombre varia selon les 
temps. On en compta jusqu'à huit : quatre au sud*- 
est : les deux Noriques , la première Rhétie et la 
deuxième ; quatre au nord-ouest : la Séquanaise, la 
première Belgique et les deux Germanies. Ces pro« 
vinces n'étaient pas toutes occupées par des peuples 

blables. Les plus frappants sont ceux d'un rempart, à une heure au nord de 
Senftenberg : il a cinq milles de long , 50 à 60 pieds de haut) avec une lar- 
geur proportionnée. La régularité des angles saillants et rentrants atteste 
le soin donné à ce travail, et un bois de pins qui le couvre lui donne une 
date nécessairement trè8«reciilé& En Bohême , on s'accorde à regarder la 
t&ur runre d'£ger comme une construction romaine. La Silésie est plus richt 
en antiquités. Des fouilles pratiquées à Liegnitz, et surtout à Massel, village 
du comté d'Œis , ont mis au jour un nombre considérable de vases , d'us- 
tensiles d'armes et d'idoles; et, ce qui est plus décisif, une urne avec cette 
inscription : n. mart. ossa un oll. liba. On est donc tenté de reconnaître 
dans le village de Massel l'ancienne Massilia, où Sévère avait commandé la 
légion scytbique* M, SparUanus , in Vita Severi : « Legioni lY Scjtbic» 
deinde prœpositus est circa Massiliam. » C'est aussi dans cette région de 
l'AJIemagne^et près de la Vistule, que Ptoiémée place les Buriens , chez 
lesquels Marc-Aurèle pénétra. Il faudrait probablement rapporter à cette 
expédition la pierre votive trouvée à Nassenfels : on statori h. yet. vut. 

AVOS. LBG. Ul ITA M REVBRSVS AB EXPEB. BDAIOA EX VOTO POSUIT, 

Sur l'autorité morale que Rome exerçait chez les peuples restés libres » 
Tacite, Gemumia, 29: « Protulit enim maguitudo populi romani ulti» 
^benum » uitraque veteres termines imperii rev^rentiam. » /M., 42 : 
« Sed vis et potenfia regibus ex auctoritate romana. > 
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de même origine : les Rhétiens semblent on rameaa 
de la famille pélasgique ; les Séquanais et le pins 
grand nombre des Belges appartenaient à la pois- 
sante race des Celtes. Mais tôt ou tard les popula- 
tions primitives devaient disparaître sous le flot des 
conquérants germains. L'empire comprenait donc 
tout ce qui devait former un jour la Flandre et le 
Brabant, la Lorraine et les quatre électorats du Rhin, 
TAlsace, la Souabe, une partie de la Franconie , la 
Suisse et la Bavière, la moitié de rAutricbe, le Tyrol 
et la Carintbie, c'est-à-dire, les trois quarts de l'Al- 
lemagne du moyen âge (1). 

C'était là que la civilisation latine, maîtresse 
pendant près de trois cents ans, devait montrer tout 
son pouvoir. 
Y«u Quand les Romains prenaient possession d^on 

i^éMoiit- pays vaincu , ils engageaient , pour ainsi dire , une 
viUm*^ ' guerre nouvelle contrôle sol. Us tenaient avec raison 

*****^ la terre inculte pour la meilleure alliée des Barbares 
qui l'avaient habitée, pour la plus dangereuse en- 
nemie des maîtres nouveaux qm la subjuguaient. 11 
fallait premièrement l'assujettir par une chaîne de con- 
structions fortes, et par un réseau de chemins qui la 
rattachassent au reste de Tempire. 11 fallait ensuite la 
dompter par le défrichement, lutter contre les élé- 

(1) ClaTerins, Germania. NanUqtia ottHa dignUaiitm tmperii Le re- 
tnndMmeDt romain partait da Danube, commençait près de Kelheiro, 
passait par Altmannstein , Weissenbafg, Ganienhaosen , M ainhart , JaB^ 
haosen» Hassen, Obembui^g, AscliafTenborg. et allait rejoindre le Rhin près 
de Brauhacii. V. Wenck, ffessische LimdesgtxkiekU^ 1, 50. Bochner, H^se 
mtfdw Teufétsmamtr, Zeuss» die Daiischen,% 304. Leichien« Sehwaben 
¥nitr cfe» iNvNMm. Phillips, Demiseke Reieks-uiul'Reekts^iesMehte , 
p. 59. 
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ments rebelles^ assainir i^air en ménageant l'écoule- 
ment des eaux, percer les bois, féconder le désert. 
Les dieux avaient mis l'ordre dans le ciel ; Rome se 
chargeait de le réaliser sur la terre , en y portant la 
sécurité , la régularité, la fertilité. Voilà pourquoi 
son peuple, le plus guerrier du monde, fut aussi un 
peuple constructeur et laborieux. Voilà pourquoi le 
travail était honoré comme un combat, et la culture 
comme une conquête. 

La Germanie offrait à ces vainqueurs de la nature 
un champ de bataille digne d'eux. Tacite décrit 
avec une sorte d'horreur le ciel rigoureux du Nord, 
ses plaines tristes, entrecoupées de marécages, cou- 
vertes d'une végétation stérile et de troupeaux ché- 
tifs. Rien de plus effrayant que ces futaies où l'on 
cheminait soixante jours sans en trouver le bout; où, 
selon Pline, les chênes croissaient si forts et si serrés 
que souvent leurs racines se rencontraient, se cour- 
baient jusqu'à sortir de terre, et jusqu'à former des * 
arcades assez hautes pour laisser passer un homme 
à cheval. Ces souvenirs de l'antiquité s'accordent 
avec une tradition qu'on peut recueillir comme 
l'expression naïve de la terreur qui saisissait les 
esprits à l'entrée des forêts vierges. Un ancien chro- 
niqueur hollandais rapporte que l'empereur Claude 
revenait dé son expédition d'Angleterre , quand il 
débarqua près de Slauenbnrg , sur la côte de Hol- 
lande. « Et après qu'il eut battu les Barbares qui 
bordaient le rivage, il se dirigea vers un grand bois 
que les gens du pays appelaient ie bois saui^age sans 
pitié. Là, les Romains entendirent le grand bruit des 
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bétes qui avaient leur gîte dans les fourrés. Il y 
avait des ours , des lions, des sangliers et d'autres 
animaux féroces, qui multipliaient si fort qu'ils te- 
naient tous les hommes dans l'épouvante. Alors 
Tempereur demanda si personne n^habitait dans oe 
bois, et on lui dit : a Seigneur , il est hanté de tant 
a de bétes sauvages , qu'avec tout ce que vous avez 
a de soldats, vous ne pourrez pas le traverser. » 
Et l'empereur voulut savoir si le bois était grand, 
et si de l'autre côté n'habitaient pas d'autres peu- 
ples. On lui répondit : « Le bois a bien dix milles de 
« long sur trois de large, et au delà habitent les 
« bas Saxons, qui ne laissent de paix à qui que ce 
« soit sur la terre. Si donc vous avez la bonne for* 
« tune de traverser le bois, vous aurez affaire à oe 
« peuple. » Alors l'empereur s'écria : « Ce n'est pas 
a sans raison qu'on rappelle le bois saumge sans 
« pitié. )) Et le nom , ajoute le chroniqueur, s'est 
conservé jusqu'à nos jours (1). 

En présence de tels obstacles , les expéditions de 
Drusus voulaient être soutenues par des travaux 
immenses. 11 enchaîna d'abord le Rhin , en jetant 
deux ponts sur ses eaux et cinquante châteaux sur 
ses rives. Trajan couvrit de forteresses le cours infé- 
rieur du Danube. Adrien lia les deux fleuves par 
on retranchement qui se développait sur une lon- 



(1) TAdtei Germa'tAa^TLt & : « Terra... aut tkim honida, aut pahif 
dibas foBda. » Pline, Hist. nat. Le fragment de la chronique de HoUande 
est tiré des manuscrits de la bibliothèque de Berne , et reproduit par J. 
GOTM , défi Vàlkmrta»^ du itaMmieJk. 
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gueur de trois cents milles. La grandeur de ses 
restes étonne encore les paysans des environs : ils 
rappellent le Mur du diable. Cette ligne de défense, 
complétée par, des constructions détachées sur le 
Taunus, sur le Steinsberg et sur plusieurs autres 
points, rétablie à deux reprises par Probus et Va- 
lentinien T', désespéra pendant longtemps tous les 
assauts des Barbares. En même temps deux canaux 
unirent le Rhin à TYssel et à la Meuse; un troi- 
sième , dont l'exécution ftit interrompue , devait le 
rattacher à la Saône, et ouvrir ainsi la communication 
de rOcéan à la Méditerranée. Les inondations du 
Neckar furent contenues par une digue. D'autres 
ouvrages assurèrent la navigation du lac de Cons- 
tance, du Danube et de ses principaux affluents. 
Les panégyristes des empereurs n'ont pas assez de 
louanges pour célébrer la conquête de ces grands 
cours d'eau , qui ouvraient le territoire aux flottes 
romaines. Les légions y circulaient par des routes 
qu'elles-mêmes avaient percées. Une voie principale 
allait de la mer Noire à la mer du Nord : de nom- 
breux embranchements desservaient les provinces 
adjacentes , et les rattachaient au grand réseau de 
chemins qui partait de la pierre miUiaire du Ca- 
pitole, pour se distribuer jusqu'aux dernières extré- 
mités de l'empire. On ne se représente pas assez la 
hardiesse de ce travail , ces chaussées superbes sil- 
lonnant les montagnes, franchissant les marais^ 
traversant des contrées différentes de climat , d'as- 
pect, de population : toujours avec la même solidité, 
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la même uniformité , la même opiniâtreté que la ville 
éternelle mettait dans tontes ses œuvres (1). 

Il fallait plus. Une vieille maxime de la sagesse 
latine voulait que le Romain s'assit pour vaincre : 
Rornanus sedendo vincit. Ce peuple était avare et 
laborieux. Il s'attachait à la terre; il en défendait 
la moindre parcelle avec tantdejalousie^que, pour 
consacrer les bornes de ses champs, il recourait à 
toutes les solennités du culte , à toutes les menaces 
de la loi. Une lisière de moissons couvrait les fron- 
tières mieux que la plus haute muraille. C'est pour- 
quoi les empereurs avaient intéressé les soldats à 
la défense des provinces, en leur abandonnant une 
partie du sol. Alexandre Sévère et Probus assi- 
gnaient aux troupes postées au delà du Rhin des 
champs, des habitations, avec des esclaves, des 



(1) Florus, IV, 12. Tacite, iOinaL, XI, 20; XIII, 53. Dion, LXYUl. 
Spartianus, in Àdriano; Vopiscus, in Probo, Eumene, Pcmegyric 
Constantin., 13: « Totus armatis navibus Rheuus instructus est, et 
ripis omnibus usqne ad Oceanum dispositus miles imminet. > Symmaque, 
Laudatio Valentiniani, 2, 3, 7, 21 : « Brachiis utrinqoe Rlienus urge- 
tur, lit iu yarios usus tutum praebeat commeatum. » Laudatio Gratiani^ 
9 : « Rhenus non despicit imperia, sed intersecat castella romana , repa- 
golis pontium captiyus urgelur. » Cf. Ammien Maroellin , XXX, 8. Pro- 
cope, de jEdificiis,k, 5. Antonini Itinerarium (edit. Wesseiing). j'y 
trouye l'indication de douze rentes dans les différentes proyinoes qui ont 
formé depuis TAliemagne : « A Lugduno (Batayorum) Argentoratnm. — A 
Treyeris Agrippina. — ATreveris-Argentorato. — A Colonia Trajana ad 
Agrippinam. — A Castello Colonise — De Paunoniis in Gailias. — Iter per 
ripam Pannoniœ. — A Lauriaco Yeldidena. — A ponte OEni ad castra. — 
A ponte OEni Yeldidena. — Ab Augusta Yindelicornm Yerona. — Ab 
Aquileia Lauriaco. » Cf. Tabul, Peutinger, — Parmi les modernes , j'ai 
surtout consulté Fiedler, RômàseheDenckmœler am Niederrhein, Mone, 
Urgeschichte des Badischen Landes. Jaumann , Colonia SunUocene. 
Rndhart, Aelteste Geschichte Bayems, Schœpflin, Alsatia illusiraiaf 
t. L Weteer, Rerumaugustcmarum. 
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bestiaux, et des approvisionnements de blé. Valen- 
tinien accorda aux colons militaires qu'il établit le 
choix des meilleures terres , à chacun une paire de 
bœufs , à tous Texemption des impôts. Ces mesures 
n'étaient prises que pour la sûreté dé Tempire^ elles 
tournèrent au profit du territoire conquis. Elles lui 
donnèrent une population permanente , endurcie 
aux fatigues et aux dangers ^ capable de percer les 
forêts 9 de dessécher les marécages , de soumettre 
enfin la nature aux savants procédés de Tagriculture 
italique. Les grandes invasions n'effacèrent pas les 
traces de ce défrichement. Les paysans du duché de 
Bade labourent encore avec la charrue des Géor- 
giques , et les soldats de Probus ont planté les pre- 
miers ceps des vignes fameuses qui font la couronne 
du Rhin (1). 

C'était beaucoup d'avoir changé le désert en cam- 
pagnes fécondes : un dernier effort en fit sortir des 
cités. La puissance romaine, née dans une ville ^ 
n'a pas eu de repos qu'elle n'eût couvert de villes 
tout l'Occident. En effet, elle ne pouvait prendre pos- 
session du sol d'une manière plus impérieuse qu'en 
emprisonnant l'espace libre dans une enceinte de 
murailles, en forçant les eaux des torrents à cheminer 

(1) Vairon, de Rexusticat 1, 2. VelléiusPaterculus, 11, 104. Lani« 
pridc, in Alexandro Sev. Yopiscus, in Pro&o :« Agros , et horrea , et 
domos , et annonam transrhenanis omnibus fecit , iis videlicel quos io 
excubiis collocavit. » Loi de Vaientinien, Code Théodosien, VU, 20, 8. 
Orelli, Inscript, 3à2S, Cf. Mone, Urgeschichte des Badiscïien Landes, 
t I , où Vagriculture du pays de Bade est étudiée jusque dans le dernier 
détail. On trouve un grand nombre d'inscriptions militaires citées par 
Fiedler, Romische Denckmdler, et par JLersch, Central Muséum Rhein- 
lœndischer Inschri/ten. 

19 
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sur les aqueducs, et la pierre à monter en voûtes 
pour former ces portiques , ces thermes y ces amphi-* 
théâtres, qui rappelaient sous un ciel glacé les besoins 
et les plaisirs du Midi. Bientôt les postes militaires 
de la Germanie, les ports des fleuves , les stations 
des grandes routes , devinrent les noyaux d^autant 
de cités. Les anciens itinéraires en comptent cent 
seize , et de ce nombre soixante*cinq au moins sont 
encore debout. Je reconnais sous leurs anciens noms 
les lieux qui devinrent dans la suite Vienne , Salz- 
bourg , Passau , Ratisbonne , Augsbourg , Bâie , 
Strasbourg , Worms , Spire , Mayence , Cologne , 
Aix-la-Chapelle. Des ruines imposantes, des ins- 
criptions , des musées encombrés d'ouvrages de toute 
sorte, attestent que les Romains sont venus poser la 
première pierre de toutes ces villes , où Thistoire 
d'Allemagne devait avoir ses plus belles scènes , où 
s'agitèrent , pendant tant de siècles, les plus grandes 
affaires de la chrétienté (1). 

(t) Sur les douze routes décrites dans itinéraire d'Antonin , je compte 
environ cent villes ou postes militaires. Reichard , Germanien unter den 
Rômerrif porte à quatre-vingts environ le nombre des lieux nommés par 
Ptolémée et les autres écrivains anciens dans la grande Germanie, hors de 
U frontière de l'empire. Mone, dont le calcul me parait exagéré, trouve, 
dans le pays de Bade seulement, cent quatre villes ou villages d'origine 
romaine. Une inscription trouvée à Heddernheim mentionne un collegium 
tignariorum ; une autre à Ettlingen, un contuhernium nautarum. 
Plusieurs autres, à Mayence, à Clèves, nomment un prœfectus fabro- 
rum, àes negotiatores artiscrefatiœ,frumenHyfe7rarii, argentarii. 
Voyez Mone, Urgeschichte , t. î, p. 251. Cf. Hefele, Geschichte der 
Einfûhrung des Chi-istenthums im S. W. Deutschlande , p. 34-41. 
Jusqu'en 1837 on avait trouvé dans le royaume de Wurtemberg plus de 
cent vingt inscriptions , statues ou bas-reliefs. Le monument le plus ins- 
tructif est l'inscription suivante trouvée à Hausen , district de Heidenheim : 

IMPERAtOR. CM&KK. GALLIENOS. GERHAMICUS. IlfVlcrnS. ACGU8TUS. Elle prOUVe 

que ce pays était encore au pouvoir des Romains vers l*an 256. 
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Ainsi le territoire germanique se trouva incor- lm 

^ ^ lî • •! ± If A -n . , institutions 

pore a 1 empire ; il en eut 1 aspect pacifique et ré- poutiqucs. 
gulier. Une terre si profondément remuée devait 
porter autre chose que des récoltes et des édifices : 
il était temps d^y asseoir des institutions. De même 
qu'une contrée sauvage réveille la passion de Tindé- 
pendance dans le cœur humain , et Tinvite à la vie 
errante; ainsi les champs cultivés ^ les habitations 
qui se touchent ^ qui s'alignent , et qu'un même mur 
enveloppe 9 donnent aux hommes des leçons de sta- 
bilité , de subordination 9 et comme le premier 
exemple de la vie civile. 

La plus Forte des institutions romaines , hors de Administra- 
Rome surtout, c'était la puissance impériale. A impériale. 
Rome, l'empereur ne fut longtemps que le prince du 
sénat, réunissant dans ses mains les attributions de 
plusieurs magistratures. Mais dès le commencement 
il devint le souverain des provinces, de celles du 
moins qu'il s'était fait donner comme les plus im-* 
portantes et les plus menacées, par conséquent de 
celles qui formaient la frontière du Nord. Il y exer- 
çait un pouvoir proconsulaire, c'est-à-dire, absolu, 
militaire et civil , avec le droit de vie et de mort 
sur les personnes , et le domaine éminent de to'utes 
les terres ; avec les honneurs divins et tout ce qu'exi- 
gèrent jamais les rois les plus obéis. Souvent les pre- 
miers Césars avaient paru au bord du Rhin. Plusieurs 
autres, et les plus guerriers, vécurent ou moururent 
sur les champs de bataille de la Germanie. Trêves vit 
passer dans ses murs une longue suite d'empereurs, 
depuis Maximien jusqu'à l'usurpateur Maxime. Alors 

19. 
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le cérémonial de TOrient envahissait la cour impé- 
riale ; les peuples avaient sous les yeux les pompes 
de la monarchie. Us s^y attachèrent comme on s'at- 
tache à tous les spectacles : ils s'en firent une habi* 
tude, et à la longue un besoin. 

Les empereurs avaient d'abord régi les provinces 
par des lieutenants chargés du commandement des 
troupes et du gouvernement ^ivil, et par des pro- 
cureurs responsables de l'administration financière. 
Dioclétien et ses successeurs pensèrent relever leur 
autorité en échelonnant au-dessous d'elle une hié- 
rarchie nombreuse, dont les rangs et les titres nous 
sont connus par la Notice des dignités de t empire. 
On y voit le préfet du prétoire des Gaules faisant 
sa résidence à Trêves, avec le vicaire qui lui est 
subordonné. Trois consulaires et cinq présidents 
siègent aux chefs-lieux des huit provinces germa- 
niques. Ces magistrats ne commandent plus les lé- 
gions, ils ne conservent qu'un pouvoir administratif 
et judiciaire. Cependant, telle est encore chez les 
Romains la sainteté de la justice, qu'ils ne sauraient 
l'entourer de trop de solennités. Le préfet du pré- 
toire prend place sur la chaise curule ; on porte 
devant lui l'image du prince. Sur une table couverte 
d'une nappe fraùgée d'or, entre quatre candélabres 
garnis de cierges allumés, repose le livre des consti- 
tutions impériales. On retrouve une partie de cet 
appareil dans les tribunaux inférieurs. L'impression 
de respect qu'il laissait dans les esprits était si forte, 
que l'Église transporta à ses évêques le cérémonial 
du prétoire. Comme elle avait pris les basiliques, 
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OÙ Ton rendait la justice , pour les modèles de son 
architecture sacrée, elle emprunta aussi la chaise 
curule, qui fut le trône épiscopal^ les flambeaux, la 
table , qui servit d'autel : seulement elle remplaça 
rimage du prince par celle du Christ, et le livre 
des lois humaines par TÉvangile. Cependant des 
dignitaires si honorés n'avaient aucune part au ma- 
niement des deniers publics. Les finances se parta- 
geaient entre deux administrations indépendantes. 
D'un côté, le comte des largesses sacrées faisait la 
recette et l'emploi de l'impôt, payait les troupes et 
jugeait en matière fiscale. Il avait sous lui des agents 
comptables pour toutes les provinces : on voit à 
Augsbourg, à Trêves, les préposés du trésor, les 
procureurs des monnaies, les intendants des chasses. 
D'une autre part, le comte du domaine prwé^ assisté 
d'un grand nombre d'officiers , régissait les biens- 
fonds et les revenus de tout genre qui formaient le 
patrimoine des empereurs. Quand on considère de 
près l'organisation de ces différents services, l'exac- 
titude du cadastre, les mesures prises pour la répar- 
tition et la perception de l'impôt, la composition 
des bureaux avec tout ce qu'ils employaient de di- 
recteurs, de secrétaires, de commis , d'expédition- 
naires et d'appariteurs, on reconnaît, au milieu de 
beaucoup d'abus, la division du travail, le contrôle 
mutuel des fonctions, l'authenticité des écritures, et 
tous les principes d'ordre qui devaient passer dans 
l'administration des États modernes (1). 

(1) Empereurs qui parurent en Germanie : Auguste, Tibère, Caligula, 
vitelUus , Domitien , Trajan , Adrien , Marc- Anrèle , Commode , Caracalla, 
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Mais le gonveroement impérial s^attacha les pro- 
vinces par un bienfait pins désintéressé. De même 
que rimage du prince figurait dans tous les tribu- 
naux ^ ainsi son autorité faisait la force de tous les 
jugements. Les Césars avaient eu soin de s'attribuer 
la plus auguste fonction de la puissance publique , 
qui était de faire régner le droit, c'est-à-dire, la 
volonté des dieux , au milieu des contestations hu- 
maines. Ils exerçaient leur charge en prononçant sur 
les causes portées en dernier ressort jusqu'à eux, en 
répondant par des rescrits aux questions des magis- 
trats ou des particuliers, en rendant des édits géné- 
raux qui éclaircissaient les obscurités de la législa- 
tion, ou qui suppléaient à ses lacunes. Ils étaient les 
interprètes des lois, ils en devinrent les réforma- 
teurs. Assistés d'un conseil où parurent Gaïus, 
Ulpien, Paul, Papinien, les plus grandes lumières 
que la justice temporelle ait jamais eues, ils entre- 
prirent de continuer Tœuvre des tribuns, des préteurs, 
des premiers jurisconsultes, et de corriger la rigueur 
du droit civil par l'équité du droit des gens. Mais le 
droit civil représentait l'ancienne tradition de Rome; 
le droit dés gens se formait de ce qu'il y avait d'u- 
niversel et de permanent dans les coutumes des pro- 
vinces. C'étaient donc elles à leur tour qui faisaient 

Alexandre Séyère, Maximin, Posthumus, Claude II , Aurélien, Probos, 
Constantiu, Julien, Valentinien I. Empereurs qui résidèrent à Trêves: 
Maxîmien, Constance Chlore, Constantin, Valentinien, Maxime. —Sur 
l'administration impériale, cf. Notiiia dignitatum impeni Occidentisf 
Naudet, Des changements opérés dans toutes les parties de l admi- 
nistration romaine j depuis Dioclélien jusqu'à /w/tcn. — Gains, II, 7 : 
« Sed iu provinciali solo... dominium populi romani est, vel Csesaris. » 
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la loi, qui la faisaient égale pour tous. Tout tendait 
à Tunité. La politique d^ Auguste et de ses successeurs 
s'appliquait à effacer les différences des peuples, en 
prodiguant aux provinciaux le titre de citoyens, jus- 
qu'à ce qu'enfin la constitution de Garacalla l'accorda 
sans réserve à tous les sujets de l'empire. Alors le 
droit commun fut constitué, et ce bienfait toucha si 
profondément les provinces, qu'il leur fit pardonner 
jusqu'aux crimes des plus mauvais empereurs, et 
que le nom impérial , déshonoré par tant de tyrans , 
demeura populaire jusqu'à la fin. Un reste de véné- 
ration l'entourait encore quand il n^était plus qu'un 
souvenir. Nous verrons la souveraineté des princes 
byzantins reconnue par les Barbares, maîtres de l'Oc- 
cident. Et plus tard, quand les provinces germaniques 
chercheront à se donner une constitution puissante et 
durable, elles voudront relever ce vieil empire romain 
qui ne fut jamais oubhé. Elles exigeront que leur sou- 
verain passe les Alpes pour aller au Vatican recevoir 
le titre d'Auguste. Il y aura des théologiens et des 
jurisconsultes qui démontreront comment la monar- 
chie universelle, nécessaire au repos du monde, a 
passé sans interruption des Romains aux Francs. Les 
chroniqueurs rattacheront la généalogie des Hohen- 
stauffen à celle des Césars, en remontant jusqu'à 
Dardanus et jusqu'à Jupiter. Si tant d'efforts n'arri- 
vent point à restaurer le passé, il en restera du 
moins des traditions monarchiques qui ne se per- 
dront plus; et la jurisprudence romaine deviendra 
le fond de tous les codes européens (1). 

(1) Digeste, deJusUtia et Jure, I, 4 : « Jas gentiiua est quo gantes 
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Organisation D'un Butre côlé, le pouvoir militaire détaché des 
fonctions civiles avait reparu sous des titres nou- 
veaux. Le mattre des deuxmiliceSy et après lui les deux 
maîtres de Tinfanterie et de la cavalerie, avaient à 
leur disposition les comtes et les ducs qui comman- 
daient les légions des frontières, La Notice des di- 
gnités de l* Empire nomme le comte de Strasbourg, 
le duc de Mayence, le duc de la seconde Germanie, 
celui des deux Rhéties, et celui du Noricum exté- 
rieur. On voit sous leurs ordres des légions, des co- 
hortes, des corps de cavalerie légère ou pesamment 
armée, postés de proche en proche sur les bords du 
Rhin et du Danube ; des flottilles veillent à la sûreté 
des deux fleuves : on trouve sur plusieurs points, à 
Lorch, à Strasbourg, à Trêves, des fabriques de bou- 
cliers, de balistes, d'armes de toute espèce. Cette 
énumération donne encore une grande opinion de la 
force militaire de l'empire au temps de sa dernière 
décadence. Mais il avait fallu des liens plus forts que 
ceux de la discipline pour retenir les gens de guerre 
dans des postes si dangereux. Nous avons vu com- 
ment Alexandre Sévère et ses successeurs avaient 
distribué le territoire menacé aux troupes chargées 



liamanœ utantur. v — JOe statu homin.f 1. 17. Dion Cassius, LXXVII. 
Gottfried de Yiterbe, Panthéon historic ,3,8. 

A Jove Romani legum sunt dogmate pleni 

Quas hodie ieges discimus, ipse dédit... 
In duo dividimus trojano sanguine prolem : 
Una per Italiam sumpsit diademata Romœ, 

Altéra Teutonia? régna beata fovet. 

Voyez aussi Amédée Thierry, Histoire de la Gaule sous Vadministra" 
iion romaine , i. I. 
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de ie défendre : mais les clauses de celle concession 
mérilenld'êlreéludiées. L'empereur, seul propriétaire 
du sol provincial , conservait le haut domaine des 
terres partagées. Les possesseurs n'en avaient que 
la jouissance héréditaire , sous les trois conditions 
d'entretenir le fossé, de défendre le retranchement, 
et d'engager au service leurs enfants ou leurs héri- 
tiers. Or, si Ton considère ces titres de ducs et de 
comtes, qui désignaient les premières dignités de la 
milice impériale, et qui devaient bientôt marquer les 
rangs de la noblesse germanique ; si Ton y ajoute 
ces concessions de terre, à charge de service de 
guerre, qui avaient déjà tout le caractère des fiefs , 
ne sera-t-il pas permis de conclure que l'organisation 
militaire des provincas romaines eut plus de part 
qu'on ne lui en attribue d'ordinaire à l'établissement 
du régime féodal (1) ? 

L'autorité seule se faisait sentir dans le gouver- Régime 
nement des provinces : mais la liberté reprenait ses 
droits dans l'administration des villes. Ce n'est pas 

(1) Notitia dignitatum. « Siib dispositioDe \iri iliiistris magislri pe- 
ditum, praesentalis comités militum infrascriptorum... Cornes traclus ar- 
geDtoratensis... Dux Paunoniœ primœ et Norid ripensis, dox Rhctiœ 
primae et seciindaCy dox Germaaiœ seciindae, dux Moguntiacensis. » C'est 
aussi dans la Notitia qu*on trouve rénumération de toutes les forces 
romaines en Germanie. — Voici les termes des concessions de terre ac- 
cordées par Alexandre Sévère et ses successeurs : Vopiscus in Proho : 
« Sola quae de hostibus capta sunt limitaneis ducibiis et militibus donavit, 
if a ut eorum ita essent , si hœredes illorum militarent , nec unquam ad 
privatos pertinerent, dicens attentius eos militaturos, si etiam sua ruia 
defenderent. » Cf. Loi II , Digest. de Evictionibus : « Lucius Titius prae- 
dia in Germania trans Rhenum émit, et partem pretii intulit; cnm in re^ 
siduam quanti iatem iiœres emptoris conveniretur, quœstionem retulit» 
dicens : Hàs possesslones ex prœcepto principali partira distractas, partim 
veteranis in praemia adsignatas. » 
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ici le liea de reproduire le détail trop connu des 
institutions manicipales. J'y remarque seolem^iit la 
politique étemelle de Rome, cherchant à se rendre 
partout présente, pour rester partout maîtresse. De 
môme que Rome avait son image et comme uo 
abrégé d'elle-même dans ses légions, dont les camps 
étaient autant de cités mobiles et armées en pays 
ennemi ; de même elle se multipliait dans ses colo- 
nies, fixées comme autant de camps désarmés et 
paisibles sur la terre conquise. On répétait pour leur 
fondation les cérémonies qui avaient consacré la ville 
naissante de Romulus. Les pontifes, après s'être assuré 
des auspices favorables, purifiaient le lieu désigné. La 
charrue symbolique traçait Tenceinte des murailles, 
on la faisait carrée comme Tenceinte d'un temple; les 
arpenteurs divisaient régulièrement Tespace intérieur, 
et marquaient les bornes de chaque héritage. Si la 
colonie avait obtenu ce qu'on appelait le droit ita- 
lique {juji italicuni\ la terre ainsi mesurée était 
traitée comme terre d'Italie ; elle devenait susceptible, 
non plus seulement d'une possession précaire et con- 
ditionnelle, mais d^une propriété immuable sans res- 
triction et sans charges {jus quiritiurri)^ qui conte- 
nait la garantie de toutes les libertés. Maîtres dans 
leurs foyers, les colons étaient souverains dans les 
murs de leur ville. L'autorité s'y partageait, comme à 
Rome,^ entre l'assemblée générale du peuple et un 
sénat ordinairement composé de cent membres, qu'on 
appelait aussi la curie ou l'ordre des décurions. Les 
duumvirs élus chaque année représentaient les con- 
suls, gouvernaient la cité, et rendaient la justice dans 



LÀ GITILISATION ROMAINB CHEZ LES GERMAINS. 299 

les limites de leur compétence. Un magistrat quin* 
quennaly remplissant les fonctions de censeur, admi-^ 
nistrait les revenus ; des édiles veillaient à la police 
de la voirie et des marchés. Ces institutions entrete- 
naient dans les colonies la pratique des droits et des 
devoirs qui faisaient la vie politique des Romains. 
Elles attachaient les peuples en les honorant ; elles 
constituaient un privilège que les cités devaient mé- 
riter par leurs services. Les autres villes, avec les 
titres différents de colonies sans droit italique , de 
municipes , de préfectures , recevaient aussi des lois 
inégales. Mais toutes avaient du moins leur curie, 
c'est-à-dire, leur conseil, et par là même le pouvoir 
de délibérer, qui est, à vrai dire, le principe de tous 
les pouvoirs (1). 

Les documents mutilés qui nous sont parvenus 
ne nous font connaître qu'une seule ville de droit 
italique sur la frontière du nord , je veux dire Co- 
logne, et sept colonies : Trêves, Xanten, Bâle, Rot- 
tenbourg sur le Neckar, Augsbourg, Salzbourg et 
Wels. On y peut ajouter probablement Passau et 
Ratisbonne. Il semble, au premier aspect, que ces 
faibles images de Rome, transportées sur un sol 
si souvent remué par la guerre, y devaient trouver 
peu d'appui, peu d'égards chez le» officiers impé^ 



(1) Cicéroo, deLeg, agrar.,U, 12. Philip[^., n. M.QeWfAocies 
atticœ, XVI, 13 : « Coloniae sicut effigies parvsB simulacraque populi ro- 
mani. I» cf. Tégèce, I, 21 : « Si recte constitiita sont castra, milites quasi 
armatam civitatem videutur secum portare. > Tacite, XIY, 27 :/ Featu^ 
ad Yeri)am mt^ntcipium. » Heineccius, Àntiquit. roman., l, 124 et 
suiY. De Savigny, histoire du droit romain ^ t. L Guizot, Essais sur 
l'histoire dé France^ De champanny, Tableau du monde nmain, 1. 1. 
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riaux , peu de crédit chez des populations à demi 
barbares. On voit en effet les curies opprimées, et 
les magistratures réduites à n'être plus que des 
noms. Mais rien n'égale la puissance des noms sur 
l'esprit des peuples; ils s'y conservent avec une 
bienfaisante opiniâtreté; ils y conserventaveceuxles 
traditions, et par conséquent les droits. Ainsi les 
villes des provinces germaniques essuyèrent tous 
les orages de l'invasion : elles perdirent leurs mo- 
numents, leurs temples, et ces théâtres dont elles ai- 
maient les jeux ; elles ne perdirent jamais le souvenir 
de leurs libertés. Au xi*' siècle, Ratisbonne conservait 
sa vieille enceinte, qu'on appelait Tiburtine, du nom 
de Tibère, son fondateur; on y connaissait des ci- 
toyens vivant sous la loi romaine , et certaines me- 
sures d'intérêt général étaient prises de cr concert par 
le sénat et le peuple. » Cologne, de son côté, garda sa 
curie, qui fut appelée « la corporation des puissants» 
{Richerzeckheit)^ et qui tirait de son sein les bourg- 
mestres, successeurs des duumvirs, investis comme 
eux d'une autorité judiciaire et administrative. D'au- 
tres villes n'avaient qu'un reste de leurs anciennes 
franchises ; mais c'était assez pour faire l'envie des 
populations soumises au régime féodal. En 993, les 
instances de l'impératrice Adélaïde auprès de son 
petit-fils Otton III obtinrent aux habitants de Selz 
le bienfait de la liberté mmaine. Au commencement 
du xii*" siècle, Strasbourg et Fribourg en Brisgau 
avaient des consuls (1). 

(1) Les colonies de Cologne (Colonia Agrippina) , de Xanten (Colonia 
Trajana ) , de Trèyes ( Augusta Treveroram) » de BÂle ( Augusta Rauraco- 
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Ainsi la liberté comme l'autorité devait porter le 
sceau de Rome^ pour contenter les peuples. Le nom 
romain était chez eux la marque de tout ce qu'il y 
avait de plus légitime et de plus durable. Voilà 
pourquoi on les voit recueillir avec tant de sol- 
licitude les souvenirs de ces maîtres du monde, 
dont ils se croyaient les héritiers. Il y avait peu de 
vieilles villes qui n'attachassent leur noblesse à 
quelque tour bâtie par Drusus, à quelque palais de 
Constantin. Le panégyrique de Saint-Annon , écrit 
vers Tan HOO, rappelle avec orgueil l'origine latine 
des cités de Cologne, Mayence, Worms, Spire; il 
attribue la fondation de Metz à Metzius, compagnon 
de César, et célèbre les travaux des Romains, qui 



nim), d*Augsbourg (Augusta Vindelicortim) , de Salzbourg ( Juvavia ) , 
de Welis ( Ovilabis ) , étaient les seules que l'on connât en Allemagne, 
jusqu'à ce que M. le chanoine Jaumann retrouvât l'antique colonie de 
Sumlocene, aujourd'hui Rottemburg sur le Neckar. Rien n'est plus com- 
plet que ce beau travail {Colonia Sumlocene, Stufgard, 1840) , où une 
ville tout entière est pour ainsi dire reconstruite avec quelques inscrip- 
tions. — Sur la constitution des villes d'Allemagne , j'ai consulté le savant 
mémoire d'Eichhorn, Veber d. Ursprung d. stœdil. Verfassung, et 
Dônniges, dasdeutsche Staatsrecht, p. 247. Gemeiner {Ursprung der 
Stadt Regenshurg) cite les passages suivants de la lettre d'un prêtre ano- 
nyme, ad Regïnwartum abbatem, vers Tan 1066: « Ibi (Ratisbonne) 
nrbs antiqua a Tiberio quondam Augusto munitissimis mœniis inter mel- 
litos, lit sic dictum sit, rivulos et flumina satis pinguissimaconstructa, 
quae antiquitus Tiburtina dicta fuerat... Tune plebs urbis et senatus pia 
erga patronum et doctorem suum devotione/ervens muros urbis occiden- 
tali parte deposuit. > — Pour Cologne, le plus ancien document est un 
arbitrage entre le burgrave et le magistrat archiépiscopal (Vogt), en 
date de l'année 1169, où l'on trouve mentionnés les « magistri civium , 
scabini colonienses, et officiati de Rycherzeggede. » Cf. Vita sanctœ 
Àdelheid. , par Odon de Cluny : « Ante dnodecimum circiter annum obi- 
tus sui , in loco qui dicitur Salsa, urbem decrevit fieri sub libertate ro- 
mana. » Nous avons en effet le décret qu'Adélaïde obtint de son petit-tils 
Otton m en 993 : Ap. Schœpflin , Alsat, dipL, 1. 1. 
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firent de Trêves un lieu si fort. <i Ils y constraisirent 
« en pierres, continue le poêle, un conduit souter- 
« rain par où ils envoyaient, jusqu'à Cologne, autant 
« (le vin qu'eu voulaient les capitaines de la ville: 
■ car leur puissance était très-grande. » Ce trait ma 
frup|«, [Uircc qu'il est fabuleux et trivial, par consé- 
quent itopulaire; parce que j'y reconnais l'opiDiâ- 
tn>tè d'une tradition qui entretenait les peuples dans 
une (fraude opinion d'eux-mêmes. Sous ces fables, 
il y avait des libertés; le jour vint où elles s'en dé- 
(iti^'rt'ot, où elles éclatèrent dans les villes du Rhin, 
gruntlireiit avec la ligue hauséatique, et fondèrent 
on Allemagne la puissance du tiers état (1). 

ntedm. IKs institutions si complètes et si durables ne 
loudaient cependant qu'à soumettre les volontés : il 
fbllait encore gouverner les intelligences. Les Ro- 
iiinius y avaient pourvu par l'établissement des 
(\(Hil(«s publiques. Ce fut un trait de leur génie d'avoir 
ivcuuuu de bonne heure ce que peuvent tes lettres 
pour troubler ou pour servir les sociétés, et d'avoir 

(0 l'otiewtrk s. Ànnon. Schiller, Thesaur-, I, et Wackernagel, 
(I, Lrirbueh, p. ISi. 

Mette ttifle ein CKSub man 
Meiiiiii |rh«ii»n. 
Triera nis«iD bnrgill: 
Si eifrli RAmere gemlt. 
Daniilii DtiiD onler dir erdin 
Den wtn wnli verri 
Mit sleiiiin riiinio 
D»ii herna al ci itimnin 
Ue ri KoIm wtrin sedilhafl 
ViH niobUi ma dM iri onft. 
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fait de renseignement une fonction au lieu d^une 
industrie, en lui donnant des privilèges, une dota* 
tiouy et en même temps des règles. A l'exemple de 
Rome, chaque colonie eut ses maîtres de rhétorique 
et de grammaire, rétribués, honorés, et chargés 
pour ainsi dire de la police des esprits. On peut croire 
que les villes de la frontière germanique ne furent 
pas les dernières à ouvrir leurs écoles, puisqu'on 
voit celle de Xanten {colonia Trajand) détruite par un 
incendie, et rétablie par la libéralité de Marc-Aurèle 
et de Vérus. Plus tard, quand les successeurs de Dio- 
ctétien cherchent à rassembler les forces défaillantes 
de Tempire, ils ne négligent rien pour relever Tau- 
torité de l'enseignement et pour en étendre Taction. 
Une constitution de Gratien suppose que toutes les 
grandes cités de la Gaule avaient des grammairiens 
et des rhéteurs qui professaient les lettres grecques 
et latines. Les villes qui portent le titre de métro- 
poles sont autorisées à choisir ceux qu'elles veulent 
appeler à l'honneur de l'enseignement public. Mais 
le salaire des professeurs jie restera pas à la discré- 
tion des sénats municipaux : le rhéteur recevra 
«vingt-quatre annones», c'est-à-dire, autant de fois la 
ration d'un soldat ; et le grammairien, douze. Trêves, 
cette capitale du Nord, aura des chaires plus opu- 
lentes : le rhéteur y touchera trente annones, le 
grammairien latin, vingt; on en donnera douze au 
grammairien grec, si l'on en peut trouver un qui 
soit digne de ce titre. D'autres mesures achèvent de 
régler la condition des professeurs en les exemptant 
de la tutelle, du service militaire, et de toutes les 



304 CHAPITRB VI. 

charges qui peuvent atteindre leurs personnes ou 
leurs biens. Toute vexation contre eux est punie 
d'une amende de cent mille pièces d^argent ; et, par 
une disposition où éclate bien la dureté des mœurs 
païennes, si Tun d'eux reçoit quelque injure d'un 
esclave, il a droit d'exiger que le coupable soit battu 
de verges sous ses yeux (1). 

Si Ton veut pénétrer dans ces écoles privilégiées, 
et voir quel genre de services leur valait tant de fa- 
veurs , on doit reconnaître l'étendue que les anciens 
donnaient à ces deux arts, singulièrement restreints 
chez les modernes , la grammaire et la rhétorique. 
La charge des grammairiens était de lire et d'inter- 
préter les poètes. Il fallait d'abord qu'ils suppléas- 
sent par la publicité de leurs, lectures à l'insuffisance 
des manuscrits; qu'ils maintinssent la pureté des 
textes, .compromise par les copistes ; qu'ils défen- 
dissent chaque vers contre l'oubli, chaque page 

(1) Ptghius, Bercul. prodic., p. 77, mentionne la table de marbre 
qui attestait la libéralité de Marc-lorèle et de Yériis en faveur de Técole 
de Colonia Trajana. — Code Tliéodosien, lib. XIII, tiu 3, 1. 2 : a imppp. 
Valens, Gratianus et Yalentinianus AAA., Antonio Pf. P. Galiiartim. Per 
omnem dtocesim commissam magnificentiae Xnte , frequentissimis in ci- 
Tilatibus quae pollent et eminent claritudine prœceptoruni, optinii qui- 
qiie erudiendse praesideant jnventuti , rlietores loqiiimiir et grammaticos, 
atticse romanseque doctrinae. Quorum oratoribiis XXIV annonarnm e fisco 
emolumenta donentur^ grammaticis latino vel grœco XII annonarum de- 
duclior paulo numerus ex more prœsletur : ut singulis urbibus quae me- 
tropoleis nuncupantur, nobilium professorum electio celebretur, nec vero 
judicimus liberum a ut sit cuique civitati 8uos doctores et magistros pla- 
cito sibi juvare compendio. Triverorum vel maximœ civitati ubcrius ali- 
quid putavimus deferendum : rhetori ut frigiota , item viginli grammatico 
latino , graeco etiam , si qui dignus reperiri potuerit XII prœbeantur an- 
nonae. Dat. X kaleud. jun. Yalente Y et Yalentiniano AA Coss. (376).» — 
cf. 1 1, b. t. : « Servus eis si injuriam fcceril, flagellis del)eat a suo do- 
mino verberaii coram eo cui fecerit injuriam. » Cf. 1 , 5, b. t. 
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contre T interpolation. Ils avaient ensuite à dégager 
le sens des passages difficiles , et de tous ceux aux- 
quels ils aimaient à prêter une obscurité mystérieuse. 
La poésie était pour eux comme le dernier écho 
d'une science primitive longtemps réservée aux 
prêtres y qui embrassait la théologie, le droit sa- 
cré , les commencements de Thistoire, les lois de la 
nature. Ils trouvaient dans Tlliade et TÉnéide toute 
la physique et toute la morale. Une telle façon de com- 
menter avait ses abus ; elle avait aussi le mérite de 
rattacher à des textes impérissables un nombre in- 
fini de connaissances qui pouvaient périr, qui péné- 
4f aient ainsi dans la foule, et arrivaient à la posté- 
rité. Les fonctions des «rhéteurs n'étaient pas moins 
considérables. Ils conservaient la tradition de cette 
longue suite d^hommes éloquents qui avaient fait 
non-seulement Tornement de Rome, mais sa force. 
En instruisant Torateur, ils faisaient profession de 
former Thomme entier, par la pratique du raisonne- 
ment , par Tétude des passions , par Tamendement 
des mœurs. Sans doute ces prétentions étaient mal 
soutenues, quand l'enseignement aboutissait à des 
exercices de déclamation, à des discours impossibles 
sur des sujets supposés ; quand , par exemple, pour 
la millième fois il fallait exhorter Agamemnon à ne 
point tuer sa fille, ou faire plaider Ajax contre 
Ulysse. Les harangueurs formés à de pareilles le- 
çons n'en sortaient que pour patronner humblement 
les causes des provinciaux au tribunal du gouver- 
neur, ou pour adresser de pompeux panégyriques 
aux princes, qu'ils ne manquaient pas de mettre vi- 

20 
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vaoto au rang des dieux. Cependant c'était beaucoup 
d'avoir conservé Thabitude de la parole publique , 
de l'honorer comme une ancienne puissance^ de na- 
turaliser , parmi des populations différentes d'ori- 
gine, d'usages et de dialectes, la langue latine, qui 
devait faire d'abord le lien de l'empire , et , après 
la chute de l'empire, l'unité de l'Occident. 

L'école de Trêves avec ses prérogatives devait at- 
tirer les maîtres les plus exercés de la Gaule. Ses 
grammairiens siégeaient six heures par jour au pu- 
pitre des lectures publiques ; on les comparait à 
Cratès et à Varron, c'est-à-dire, à ce que l'anti- 
quité avait eu de plus savant. L'un d'eux , Harmo- 
nius , qui réunissait le culte des muses grecques et 
latines , avait tenté de restituer le texte mutilé d'Ho« 
mère, en marquant d'un signe les vers interpolés. 
La présence des empereurs encourageait l'éloquence 
mercenaire mais laborieuse des panégyristes , dont 
nous avons plusieurs discours. On déteste la lâcheté 
de leurs flatteries, mais on s'intéresse aux efforts 
de ces étrangers lorsqu'ils se reconnaissent si infé- 
rieurs aux Romains , lorsqu'ils mettent tant d'opi- 
niâtreté à imiter des modèles qui les humilient , mais 
qui les excitent, et finissent par leur faire trouver 
une sorte de verve et d'éclat. Jamais Trêves n'avait 
vu les lettres entourées de plus d'honneurs qu'à 
l'époque où le rhéteur Ausone , appelé dans cette 
ville pour présider à l'éducation du jeune Gratien , 
fut successivement élevé aux titres de comte, de 
questeur, de préfet du prétoire, et reçut enfin, en 
865 , les insignes du consulat. C'est pendant ce 
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long séjour qu'il composa un grand nombre de poë- 
mes , passe-temps frivoles d'une cour qui se piquait 
de bel esprit. Mais il faut distinguer Tidylle de la 
Moselle 9 la meilleure peut-être de ses compositions, 
tout inspirée de la beauté de cette Rome du Nord, 
où il avait passé des jours si doux. Il se représente 
suivant d^abord les détours du fleuve verdoyant et 
silencieux ; il décrit la limpidité des eaux, les tribus 
innombrables de poissons qui les habitent , les co- 
teaux couronnés de vignes, au pied desquels les 
Faunes et les Naïades mènent leurs danser, loin du 
regard des hommes. Cependant les approches de la 
cité s'annoncent par l'affluence des barques chargées 
qui portent le commerce de toute la terre , par les 
villas suspendues aux deux rives, avec leurs porti- 
ques , leurs piscines et leurs jardins. Enfin se dé- 
ploient sur la colline les larges murs qui ceignent la 
cité impériale. Le poëte admire la grandeur des édi- 
fices, les greniers qui nourrissent les légions, l'éclat 
de la noblesse, l'humeur belliqueuse du peuple. 
Mais surtout il exalte cette éloquence rivale du génie 
latin, ces hommes versés dans les lois, puissants par 
la parole , qui occupent la chaire de Quintilien au 
milieu des acclamations d'une école encombrée, ou 
qui en sortent pour devenir l'appui des accusés, 
l'honneur du sénat municipal , et quelquefois pour 
revêtir les premières dignités de l'empire. Il finit 
en accompagnant la Moselle jusqu'au Rhin, et en 
s'assurant que les eaux réunies des deux fleuves 
tiennent à distance les Barbares intimidés. Ce petit 
ouvrage a de la grâce et de la douceur : mais ce qui 

20. 
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m^arréte , c'est le spectacle d'une civilisation si élé- 
gante parmi des populations germaniques ; c'est la 
culture des lettres poussée jusqu'aux derniers raffi- 
nements sur une terre si menacée , et le calme enfin 
de ce poëte qui laisse aller sa barque au courant 
du fleuve , sans autre inquiétude que de construire 
des vers ingénieux, qu^un auditoire choisi applau- 
dira le lendemain (1). 

Un siècle après. Trêves, saccagée cinq fois par 
les Barbares, n^avait plus que des ruines. Mais au 
milieu de ces ruines jaillissait encore, selon Tex- 
pression de Sidoine Apollinaire , « la fontaine de 
« Tancienne éloquence. Les lois de Rome étaient 
« tombées, l'autorité de sa langue ne chancelait pas.» 
L'école archiépiscopale avait succédé à celle des 
grammairiens et des rhéteurs. Les lettres y trou- 
vèrent un asile pendant les orages du vi"* et du 
Yir siècle; elles y refleurirent sous Charlemagne, 

(1) Quednow, Beschreihung der Alterthûnier in Trier. Ausone, 
Ej^t. XVII , ad Ursulum, grammaticum Trevirorum, en lui envoyant 
six pièces d*or : « Quotque doces horis^ quoique domi résides. » Il fait 
réloge du grammairien Harmonius : 

Harmonio , quem Claranus , quem Scaurus et Asper, 

Quem sibi conferret Varro piiorque Crates; 
Quique sacri lacerum coUegit corpus Homeri, 

Quique notas spuriis versibus apposait : 
Cecropiae commune decus latiœque camœnae... 

Idem, Ordo nobilium urbium , A. Mosella, 399 : 

Legumque catos, fandique potentes 

Praesidium sublime reis; quos curiasummos 
Municipum Tîdit proceres, propriumque senalum;} 
Quos praetextati celebris facundia ludi 
Contulit ad veteris praeconia Quinliliani. 

Cf. Ampère, BiUcire lUtéraire de la France, 1. 1, 234. 
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quand Alcuin , écrivant à Rigbod , archevêque de 
Trêves, lui reprochait amicalement de savoir par 
cœur les douze livres de TÉnéide mieux que les 
quatre Evangiles. En même temps, on voit com- 
mencer dans la même ville les deux écoles monas- 
tiques de saint Maximin et de saint Matthias , dont 
les disciples composèrent des traités de poétique, de 
musique, d'astronomie. La cité chrétienne ne voulait 
rien perdre de sa vieille gloire ; elle montrait avec or- 
gueil l'épitaphe de son prétendu fondateur Trebetas : 
on y lisait comment ce fils de Ninus, roi de Baby- 
lone, persécuté par sa mère Sémiramis , était venu 
chercher un refuge et bâtir une ville chez les Ger- 
mains. Cette fable semble contemporaine de celles 
qui dès le iv* siècle faisaient remonter aux héros 
du siège de Troie les origines des principales villes 
de la Gaule. Et en même temps il semble qu'on en- 
tende un dernier écho des temps païens, dans cette 
chanson latine que les gens de Trêves répétaient en- 
core au xiu® siècle , et qui s'accorde bien avec la 
fable de l'aqueduc construit pour conduire le vin de 
Trêves aux réservoirs de Cologne : 

« Trevir metropolis , 
Urbs amoenissima 
Quse Bacchum recoli8 , 
Baccho gratissima, 
Da tuis incolis 
Vina fortissima. » 

«Trêves la métropole, — aimable cité — qui honores Bac- 
chus, — et que Bacchus chérit, — donne à tes habitants — 
les vins les plus forts (l). » 

(1) Sidon. ApoUinar.^ ad Arbogastem, comitem Trevirorum. « Qui- 
rinalis fonte facundiœ potor Moseltœ , Tiberim ructas; sic Barbaronim 
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Il serait facile de reconnaître les traces d^une cnl* 
ture semblable sur toute la ligne du Rhin. On pour- 
rait citer à Cologne une inscription païenne en vers 
latins^ une autre à Bonn en vers grecs, à Rotten- 
bourg deux pierres monumentales dédiées aux 
muses de la tragédie et de la comédie. Plus tard , on 
verrait les méthodes des écoles romaines perpétuées 
dans les monastères. La grammaire y comprenait 
encore la lecture des poètes interprétés à la manière 
des anciens. La rhétorique n'avait pas renoncé aux 
plaidoiries simulées^ aux combats oratoires qui met- 
taient en œuvre toutes les armes de la parole. 
N'accusez pas la stérilité de cet enseignement. Vous 
verrez sortir de l'école latine de Saint-Gall les pre- 
miers écrivains de la prose allemande , et ce sera 
une terre romaine , la terre de Souabe , conquise , 
colonisée 9 fécondée par les Latins ^ qui portera la 
première génération des Minnesinger (1). 

faïuiliaris, quod nescius barbarismorum , par ducibus antiqnis lingua 
manuque. Quo vel incolnmi Tel pérorante, etsi ad limitem ipsam jara 
latina ceciderunt, verba non titubant. » Alcuin, ad Higbod, archiep. Tr&- 
vir, : « Utinam evangelia IV, non faeides XII, pectus compieant tuam ! » 
— Gotfried de viterbe , Panthéon , III , raconte l'histoire de Trebetas, et 
donne Tépitaphe conserrée au xiii« siècle : 

ISini Semiramis quœ tanto conjuge felix 
Plurima possedit, sed plura prioribus addit, 
Non contenta suis, nec totis finibus orbis, 
Expulit a patrio pri?ignum Trebeta regno , 
Insignem profugus Treyerûm qui condidit urbem. 

cf. Hontheim , Historia trevirensis diplomatica. La chanson latine 
sur 'frères a été publiée par Dooen , Miscellan, , II , 192*. 

(() Lersch, Central Muséum Rheinlœndischer ïnsehriften, Cologne, 
Inscriplion 59«; 

Optaeio nomen sis natum carminé tristi 
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Il reste à considérer si la civilisation' romaine ^ 



s'arrêta aux colons italiens ou gaulois qu'elle éta- *• civilisation 

^ ^ romaine 

blissait dans les provinces du Nord , ou si elle eut *"* ?«••»« 
prise enfin sur les peuples germaniques ; si elle ne im Germains. 
fut pour eux qu'un spectacle, ou si elle devint un 
bienfait. 

On a déjà vu comment les Germains conservaient^ 
au milieu de tous les désordres de la barbarie, tous 
les instincts de la civilisation : l'attachement à la 
terre y aux coutumes, aux traditions antiques. U 
semblait qu'ils se souvinssent d'une société plus pan- 
faite dont ils auraient été séparés pour un temps, 
et qu'ils devaient retrouver un jour. Il ne faut donc 
pas s'étonner de l'attrait qui poussait plusieurs peu- 
ples de cette race vers le monde romain , vers le 
Midi, où ils croyaient voir le séjour de leurs dieux. 
Ainsi les Cimbres et les Teutons, en pénétrant dans 
les Gaules, avaient envoyé à Rome une ambassade 
pour obtenir a que le peuple de Mars leur accordât 
« des terres à titre de solde , et les prtt à son ser- 
« vice. » Après leur défaite, leurs femmes, retran- 
chées derrière les chariots du camp, offraient encore 
de se rendre , si l'on consentait à les admettre au 
nombre des prétresses romaines. Ce n'était donc 
pas seulement la fécondité des champs qui frappait 

Nomen dulce suis etiam (sic) lamentabile semper, 
Optatus genitur {sic) et mater Nemesia deflet... 

Bonn, Inscription 4* : 

eevffoXoveCxY) \un narpCc Inksxo, Ouvo(j.* 'Th\ (toi. 

cf. Jaumann, Colonia Sumlocene, planches? et 8, d'un bas-relief re- 
présentant les deux muses de Ja tragédie et de la comédie. 
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les Barbares : c'était aussi la majesté des institu- 
tions. Gomment les adorateurs d'Odin et de Thor 
n'auraient-ils pas été tentés de reconnaître leurs 
divinités belliqueuse^^ dans ces empereurs qu'ils 
voyaient entourés d'une pompe religieuse et mili- 
taire^ recevant les honneurs divins, traînant à leur 
suite tout ce que les fables du Nord permettaient 
aux habitants de la Yalhalla: le vin, For, les com- 
bats de gladiateurs? Quand Tibère traversa la Ger- 
manie et campa au bord de TElbe, on raconte que^ 
du milieu des bandes ennemies qui couvraient Tautre 
rive, un vieux chef se détacha ; il se jeta seul dans 
un canot d'écorce, passa le fleuve , et demanda à 
voir de près celui qu'on nommait Gésar. Puis l'ayant 
contemplé en silence , il se retira , en déclarant que 
ce jour était le plus glorieux de sa vie; « car jus- 
qu'ici, disait-il, j'avais entendu parler des dieux; 
aujourd'hui je les ai vus ! » L'admiration qui avait 
saisi ces hommes impétueux les entraînait à la suite 
des armées, elle les conduisait à visiter la ville 
impériale, elle les poussait à l'imitation des mœurs 
romaines. Un noble marcoman^ appelé Marobaud, 
après avoir passé plusieurs années auprès d'Au- 
guste, retourna chez son peuple, s'en rendit maître 
jusqu'au point de le transplanter dans le bassin de 
la Bohême, dont les montagnes devaient lui servir 
de remparts, se bâtit un palais et une ville, où il 
attira par ses bienfaits les marchands et les ouvriers 
des provinces limitrophes, se forma une armée de 
soixante et quatorze mille hommes, qu'il soumit à la 
discipline des légions; et, s'attachant par des alliances 
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les Dations voisines^ il avoua le dessein de fonder 
un empire germanique. Ses sujets le détrônèrent, 
mais sa pensée lui survécut. Ce fut celle de Théo- 
doricet de Charlemagne(l). 

Si les hommes du Nord se sentaient attirés vers Les Germains 
Rome 9 il semble d'abord qu'ils y trouvaient peu 
d'accueil. Les premiers Germains qu'on y vit furent 
probablement ceux que Marcellus traînait à sa suite 
chargés de fers, lorsque, en l'an 188 av. J. C, il 
triompha des Insubriens et de plusieurs tribus ger- 
maniques. Après la victoire de Marius, des trou- 
peaux de prisonniers teutons furent vendus à l'encan 
sur le Forum. Mais il était dans les destinées de 
Rome que ses institutions les plus malfaisantes tour- 
nassent au bien futur du genre humain. Aucune 
nation ne fit plus d'esclaves ; mais aucune ne donna 
plus d'étendue au bienfait de l'affranchissement. 
Longtemps il dépendit du père de famille, dans sa 
toute-puissance domestique , non-seulement de ren- 
dre libres ceux qui l'avaient servi, mais de les 
rendre en même temps citoyens. Ces vaincus d'hier, 
initiés par la servitude aux mœurs des Romains, en- 
traient tout à coup en possession de la liberté , de 
l'égalité, delà souveraineté. Ils avaient leur banc au 
théâtre , où souvent leurs exclamations barbares of- 
fensèrent les oreilles délicates des hommes lettrés ; 
ils portaient leurs suffrages aux comices , et for- 



Ci) Velleius Patercul., U, 106, 107 : » Sed ego beneficio ac permîssit 
tuo, Ciiesar, quosanteaudiebatn, hodie iridideos; iiec feliciorem ullum 
Yitae meœ, antoptaTi aut sensi diem. » Idem, ibtd»f 108, 109, 110. Ta* 
cite, Annal., 0, 26, 46, 62, 63. 
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niaient cette multitude orageuse qui disposait des 
destinées du monde. C^est ce que Scipion savait bien, 
lorsque, interpellant du haut de la tribune la plèbe 
ameutée : « Je vous ai amenés ici les mains liées 
a derrière le dos, s'écriait-il; vous ne me ferez pas 
« peur, parce qu'on vous a déchaînés. » Auguste s'ef- 
fraya de cette invasion d'esclaves; il mit à leur li- 
berté des restrictions et des obstacles. Cependant il 
n'empêcha pas l'empire d'être gouverné par des 
affranchis , c'est-à-dire, par des Barbares. En même 
temps les guerres de Germanie jetaient chaque année 
des milliers de prisonniers sur les marchés de la 
Gaule. Les panégyristes des empereurs ne se lassent 
pas de vanter ces expéditions , à la suite desquelles 
les places publiques de Trêves et de Cologne étaient 
encombrées de captifs à vil prix. Ils aiment a mon- 
trer ces troupes de Francs , d' Alemans , de Saxons , 
entassés sous les portiques ; les hommes frémissant 
de leur impuissance ; les femmes reprochant à leurs 
époux et à leurs fils les chaînes qu'elles portent ; 
les familles entières adjugées au Gaulois désœuvré, 
qui les envoie cultiver ses champs en friche. Ils ne 
prévoient pas que ces esclaves auxquels on livre 
les terres en deviendront un jour les maîtres par 
l'affranchissement ou par la révolte , et que tôt ou 
tard la puissance finira par se ranger du côté du 
travail (1). 

(1) Le plus ancien monument où paraisse le nom des Germains est le 
texte suivant, tiré des fastes capitolins, ad annum 551 : « M. Claudius, 
M. F. M. N. Marcellas, ces. de Galleis Insubribus et Germaneis. K. Mart* 
isque spolia op. rettulit duce hostium Yir. Clastid. » — - Glaud. Mamertin. , 
Panegyric. Maximian. : « Totis porticibas dvitatum sedere captîTa ag^ 
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La servitude fût donc le premier noviciat des Le* Germains 
Germains. Mais Rome devait les élever jusqu'à elle *^**ot"** 
par une autre voie moins humiliante et plus sûre. dl*î'e*^Sî. 
La ville éternelle avait commencé par être un asile : 
selon une ancienne tradition , chacun des nouveaux 
sujets de Romulus avait dû apporter avec lui une 
poignée de sa terre natale, pour la déposer dans une 
fosse qu^on appela le Monde. Ce rit exprime bien 
la politique romaine, qui s'emparait du monde en 
rincorporant à l'empire. Gomme à Tépoque des rois 
la cité s'était agrandie pour recevoir dans ses murs 
les Sabins, les Albains, les Etrusques; ainsi les 
premiers empereurs reculèrent la frontière , pour y 
envelopper les nations mêmes qui la menaçaient. 
Ils ne se bornèrent pas à tolérer sur le territoire con- 
quis ce que César y avait trouvé de peuplades ger- 
maniques ; ils reçurent celles qui , pressées par leurs 
ennemis ou séduites par un climat plus doux, solli- 
citaient l'hospitalité de Rome en offrant d'obéir à 
ses lois. Dès le temps d'Auguste , de Tibère et de 
Claude, les Ubiens, les Sicambres, au nombre de 
quarante mille, les Bataves, les Frisons, furent éta- 
blis sur les bords du Rhin, dont ils formèrent la 
garde. Ces transfuges de la Barbarie ne la regret- 
taient pas. Quand la révolte de Civilis mit en feu les 
bords du Rhin , les Germains du territoire de Colo- 
gne repoussèrent les trois propositions qu'on leur fit 

mina Barbaroram, yiros attonita feritate trépidantes, respicientes anus 
ignayiam filiorum , nuptas maritoram copulatas vinculis, pueros ac puel- 
ias familiari murmure blandientes, atque hos omnei proyincialibus yestris 
adobsequium distributos, donec ad destinatoa sibi cultos soUtudinum 
ducerentor. » 
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de raser les murs de la ville, d'égorger les habitants 
romains , et de retourner à la vie errante de leurs 
aïeux, Marc-Aurèle poursuivit le dessein de ses pré- 
déœsseurs , et plus tard Glande II , Aurélien , Pro- 
bus, le complétèrent en transportant sur la rive 
droite du Danube une multitude innombrable de 
Marcomans , de Goths, de Vandales , et en une seule 
fois cent mille Bastarnes. Bientôt les provinces du 
Nord furent couvertes de Germains. Ils devinrent 
assez nombreux pour occuper l'attention du légis- 
lateur. Les constitutions impériales les désignent 
par le nom de Lœti^ où je reconnais Tallemand Lea- 
te^ c^est-à-dire , gens de guerre : elles en font des 
colons militaires, qui n'occupent le sol qu'à charge de 
le défendre. C'est à ce titre que Maximilien, Cons- 
tance Chlore et Julien introduisent de nouvelles 
colonies d'Alemans et de Francs depuis l'embou- 
chure du Rhin jusqu'à ses sources. On voit bientôt 
les Lœti fixés au cœur même de la Gaule , à Paris , 
à Bayeux, à Coutances, à Poitiers. Yalentinien leur 
ouvre l'Italie, et leur donne des champs fertiles au 
bord du Pô. Rien ne semblait plus sage que de re- 
peupler ainsi des contrées épuisées, de donner des 
bras à la terre , et à l'empire des soldats qui lui coû- 
taient peu. Mais le résultat principal et probablement 
le moins calculé, ce fut que les Barbares trouvèrent 
sur la frontière romaine un point d'appui pour ré- 
sister à Tentrainement des peuples nomades, dont ils 
se détachaient. Ils y trouvèrent des postes qu'on ne 
désertait pas impunément , des demeures fixes , des 
populations sédentaires , et enfin toutes les habito- 
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des de stabilité qui sont les commencements de la 
civilisation (1). 

Il fallait déjà beaucoup d'effort pour fixer les Bar- lm Germains 
bares; Rome fit plus : elle les disciplina. Ce ne fut roma!^** 
point, comme on Ta souvent dit, un signe de déca- 
dence, une nécessité de Tempire en détresse : c'était 
une tradition des plus glorieux siècles de la répu- 
blique, de se faire servir par ses ennemis, et d'en- 
rôler sous les aigles romaines un grand nombre 
d'auxiliaires étrangers. César, qui reconnut de bonne 
heure les qualités militaires des Germains, avait levé 
parmi eux des cohortes d'élite : leur charge impé- 
tueuse décida la victoire de Pharsale. Dès lors l'his- 
toire de l'empire n'a pas de scènes où ils ne trouvent 



(1) Pliitarqne, in Romulo. Tacite , Annal,, XI, 19 : « Natio Frisioriim 
datis obsidibus coosedil apud agros a Carbnione descriptos. Idem seiia- 
tum , ma^stratus leges imposuit. » On reconnaît bien ici un commence- 
ment de civilisation romaine. Idem, ibid,, XII, 27, 30; Germania , 28 ; 
Bistar., IV, 64, 65. Suétone, in Tiberio, 9. Eutrope, VH, 5. Trebellius 
Poilio, in Claudio, II ; Vopiscus, in Aureliano, in Probo : « Centum 
millia Bastarnarum iu solo romano constituit.» Ammien Marcellin, XXVIII : 
aAlemannos...,Tlieodosius... pluribus Cdesis quoscumque cœpit, ad Ita- 
liam JU88U principis misit,ubi, infertilibus agris acceplis, jam tribularii 
circnracoiunt Padum. » — Sur les Lœli: Ëumène, Panegyr. Constant. 
Chlor. : « Nerviorum et Trevirorom arva jacentia Laetus postliminio res- 
titutus et receplus in leges Francus excoluit. » Cf. Zosime,lI, ô4. Am* 
mieu, X, 8, Notitia dignitatum imperii. Code Théodosien,\\h. XIII, 
2, 9; 4, 9. Les Lœti sont les mêmes que les Crentiles. Code Tkéodosien, 
lib. VII, 15, 1 : « Terrarnm spatia qua; geutilibus propter curam muni- 
tionemque limilis atque fossati luimana fuerint provisione concessa... » 
Voyez sur ce point Pardessus, Quatiième dissertation sur la loi salique. 
Guérard , Polyptique d'Irminon, Je me range à l'opinion de M. Guérard , 
en m'écartant à regret de celle de J. Grimm, qui fait venir le mot Lœlus de 
la racine teutonique Laz , désignant le serf attaché à la glèbe {Deutsche 
RechtS'Alterthûnier, p. 305). Il ne me semble point naturel que des 
giens de guerre aient été nommés d'un nom déslionorant^ et qui ne conve- 
nait qu*à une classe d^hommes désarmés. 
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leur rôle. Ils combattent à Philippes : ils forment la 
garde favorite d'Auguste et de ses successeurs. Ils 
suivent Drusus et Tibère dans la haute Germanie, 
Claude en Bretagne. Quand Vitellius^ proclamé à Co* 
logne, descendit en Italie, on rapporte qu'il traînait 
après lui une nuée de Barbares. Une prétresse de 
leur pays les excitait par ses prédictions. Leurs habits 
de peau, leurs lances gigantesques effrayèrent les 
Romains, qui se crurent livrés au pillage. Cependant 
tous les empereurs, bons et mauvais, estimèrent les 
services de ces hommes farouches, mais simples, qui 
résistaient à la corruption. Je retrouve les Germains 
à la solde de Maro-Aurèle, de Caracalla, de Valérieu, 
de Gallien, d\\urélien« de Probus, de Dioclétien. 
Quarante mille Goths suivaient Constantin aux ba- 
tailles d'Andrinople et deChalcédoine, où il renversa 
en la personne de Licinius les dernières espérances 
de r idolâtrie : le règne des Barbares commence avec 
celui du christianisme. En effet, à partir de cette 
époque, les troupes germaniques font toute la force 
de Tempire ; par conséquent elles décident de ses des- 
tinées. Mais on n'a pas assez remarqué par quels de- 
gi-és elles arrivent à cette puissance. Il y a d'abord les 
alliés [fœ(/emt/}, les rois et les peuples qui prennent 
le titre d'amis des Romains, qui se mettent au service 
des empereurs, mais pour un temps et sous des ré- 
serves où éclate encore le vieil instinct de Tindé-* 
pondance. Ainsi les auxiliaires recrutés en Germanie 
\\9iV Julien avaient stipulé qu'ils ne passeraient point 
U\^ Alpos. Il y a les colons militaires {/œfi} attachés à 
lu d<5ronsc du sol qu'ils occupent; mais le lien qui les 
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assujettit les protège en même temps ; et leur enga- 
gement a les mêmes limites que leur territoire. Enfin 
Télite des alliés et des colons passe dans les cadres 
de Farmée régulière. La Notice des dignités de Cem-^ 
pire nomme des légions de Germains ^ des cohortes 
de Bataves et de Francs Saliens, des escadrons de 
Goths et de Marcomans. On les trouve à tous les 
avant-postes, en Afrique, en Phénicie, en Arabie, et 
jusque sur la frontière de Perse. Sans doute les lé- 
gions n'avaient plus rien de leur ancienne constitu- 
tion qui en faisait autant de cités belliqueuses, avec 
leurs lois , leurs magistrats , leurs sacrifices : de six 
mille hommes elles étaient réduites à quinze cents. 
La discipline y avait diminué comme le nombre. Elles 
conservaient cependant tout ce qui restait de cet art 
de la guerre, dont les Romains avaient été les maîtres. 
La régularité de leurs exercices faisait Tadmiration et 
le désespoir de leurs ennemis; et les camps, si relâ- 
chés qu'ils parussent, étaient encore des écoles où 
les recrues barbares apprenaient à connaître l'union. 
Tordre , l'obéissance , c'est-à-dire , toutes les condi- 
tions de la société policée (1). 

(1) Dès Tan de Rome 698, od yoit une garnisoD de Gaulois et de Ger- 
mains dans la ville égyptienne d'Alexandrie, C«Tsar, Bell, civ., III, 7. — 
Sar les services rendus par les Germains à césar dans ses guerres des 
Gaules, voyez tout le livre VII, de Bello Gallico. Suétone, in AU' 
gustOj 35, 49; inNerone, 34. T&c\ie , Annales , I, 50; Hist., H, 88. 
Le grand historien peint d'une manière admirable les Barbares de l'armée 
de Vitellius : « Nec minus sœvum spectaculum erant ipsi, lergis ferarum 
et ingenlibiis telis horrentes , cum turbam populî propter inscitiam parum 
vitarent. » La garde germaine subsistait encore au temps de Caracalla , qui 
afi'ectait d'en porter le costume. — Vopiscus, in Probo : « Accepit praeterea 
XVlmillia tyronumquos omnes per di versas provincias sparsit, ita ut 
numeris vel limitaneis miiitibus L aut LX insereret , dicens : Sentiendum 
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I.M cennaiiu II ne restait plus que de leur en ouvrir les portes, 
ica^'ôffices et? après les avoir exercés à tous les devoirs, de les 
pubun. admettre à tous les droits. Cicéron soutenait déjà 
cette belle doctrine : « qu'il n'y avait pas de nation 
« si éloignée, si étrangère, si ennemie, chez laquelle 
« Rome ne pût recruter des citoyens. » César avait 
fait asseoir des Gaulois dans le sénat, Claude y intro- 
duisit des Bretons et des Espagnols; chaque nation 
arrivait à son tour au gouvernement de l'empire; les 
Germains eurent aussi leur avènement. Dès le pre- 
mier siècle, on voit Ârminius recevant l'anneau de 
chevalier; des Frisons, des Chérusques admis au 
droit de cité, aux commandements militaires, aux 
sacerdoces publics. Désormais rien n'est fermé aux 
hommes du Nord : ils parviendront jusqu^à la dignité 
impériale en la personne du Goth Maximin. A sa 
suite, les marches du trône se couvrent de Barbares. 
Sous Valérien, on trouve dans les premières charges 
de l'armée quatre ofQciers , Har tmund , Haldegast, 

esse, noD ^idendum quu'm auxUiaribus barbaris Romanus juyatar. » àid- 
mien Marcellin {Hist., XX) donne un remarquable exemple de l'engagement 
conditionnel des Fœderali : « Qui relictis laiibus fransrheDanis, sob hoc 
vénérant pacto, ne ducerentur ad partes unquam transalpinas. » La No- 
tilia dignitatum montre les Lœli déjà établis à Bayeux , à Rennes, et 
dans toute l'Armorique, à Poitiers, à Langres, à Antun. Dès ce moment, 
et un demi-siècle avant Ciovis, on peut dire que la conquête de la Gaule 
par les Germains est achevée. Végèce atteste que les Barbares- s'effor- 
çaient d'imiter la discipline romaine, 111, 10:«Artem beilicam solam 
- liodieque Barbari pntant esse servatidam, cœlera aut in bac arte consis- 
tere, aut per hanc assequi se pos&e confidunt. » Voyez, dans la Kotitia 
dignitatum, la nomenclature des légions germaniques. Cf. Leimerou, 
Histoire des Institutions mérovingiennes , 1. 1 ; de Petigny, Études sur 
Vépoque mérovingienne y t. I; Guizot, Histoire de la civilisation en 
France, 1. 1; Naudet^ des Changements opérés dans V administration 
romaine. 
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Hildemund et Gariovisc, qu'on prendrait à leurs noms 
pour des soldats de Glovis. Gallien engage à son ser- 
vice le chef des Hérules Naulobat, et le crée consul. 
Gonstance Ghlore n'a pas de compagnon d^armes plus 
fidèle que le roi des Alemans Éroch, qui assure plus 
tard l'empire au jeune Gonstantin, en faisant déclarer 
pour lui les légions de Bretagne. Au quatrième siècle, 
on ne peut plus compter tous les Francs, les Alemans, 
les Goths, les Burgondes, qui occupent les offices de 
la cour ou de l'armée impériale, comtes des domes- 
tiques, ducs des frontières, maîtres de la milice. 
Quelques-uns, comme Sylvanus etMagnence, se font 
décerner la pourpre ; d'autres, comme Arbogaste et 
Ricimer, aiment mieux la jeter sur les épaules d'un 
prince de leur choix, et régner en son nom. Le 
Vandale Stilicon , tuteur et beau-père d'Honorius, 
gouverne l'Occident pendant quatorze ans; et s'il 
laisse éclater de temps en temps la cruauté d'un Bar- 
bare, on reconnaît le génie romain à l'éclat de ses 
victoires et à l'habileté de ses négociations. Les con- 
temporains y furent trompés. Le poëte Glaudien cé- 
lèbre le rajeunissement de l'empire sous un ministre 
qui rappelle les temps de Brutus, de Gamille et de 
Scipion, Il représente les bandes d'Aiaric extermi- 
nées, les Alemans soumis, les rois des Francs jetés 
dans les fers ; les peuples du Rhin changeant le glaive 
en faucille; et le voyageur, à la vue des riches cul- 
tures qui couvrent les deux rives , demandant la- 
quelle des deux est romaine. Si les succès militaires 
'émeuvent, c'est qu'il y voit le triomphe de cette 
domination pacifique et bienfaisante que Rome étend 

21 
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sor le monde, > à la faveur de laquelle les vaincus 
« deviennent citoyens, l'étranger retrouve partout la 
« patrie, et tous les hommes ne forment plus qu'une 
« m^me nation. Les arts de l'antiquité revivent avec 
m lee mêmes mœurs ; le génie voit s'ouvrir devant 
• lui dee roules glorieases, et les muses relèvent leurs 
« létes humiliées. » Assurément il faut beaucoup re- 
trancher de ces louanges : mais c'était beaucoup pour 
un Vandale de les éconter, de les aimer, de les payer, 
et de mettre sa gloire à continuer la politique de 
César et d'Auguste. Même dans ces jours de déca- 
dence, on ne touchait pas impunément au gouverne- 
ment d'un grand empire, on ne pouvait en appliquer 
les lois, sans être frappé de leur sagesse. Les Barbares 
ne siégeaient pas an consistoire des princes, aux 
assemblées du sénat, dans les tribunaux, sans être 
h la fin convaincus, subjugués par le spectacle d'une 
société qui avait tant de souvenirs et tant d'espé- 
rances, et qui ne se crut jamais si près de devenir 
maîtresse du monde qu'au moment même où elle 
allait périr (1). 



(1) deàtùa, pro BiMo ,ini : ■ iMf endo enim Tenu nniTotam , naUim 
Mue gUDUDi ex opini regioue lerranUD , oeque tam dissidenlem a populo 
Toroano oiiio quodam atque discidio, neque tam (ide beDGvolenfiaqae 
MnluDutain , ex qua nobh ioterdictam tit, at ne qocm adaciscere cimû 
nul clTJUIe douare pouimaa. ■ Vdleliu, II, IIS : lArmimua... aesiduus 
militin Dostrie prioris comes, etiam civilalis ramaas jus equesiremque 
Gonaecutas gradum. • Il Taot voir dans Tacite Thistoire de cm depuis lii- 
tuns qui Tleiltrent Borne au temps de Néroa , qui se coudiit^rent si fière- 
ineni au théitreoii on les conduiâit, et qui revinrent avec le droit de 
oitë. Annales, XI», 5*. — Topiscua , in ÂHreliano. Fnf.meo\ d'une 

Vien i Aurélien : ■ TecDin erit Hartmudus, Baldegastes. 

Carloiiscus. ■ Pour les chefe germains qui jouent un rôle 
romlilne depuis Constance jusqu'ila fia de Taleotinieii, 



latines. 
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Pendanl (nie les Germains faisaient leur édiicà- te» oemMint 
tion politilo[ue daus les nombreux emplois de la hié^ au^^ieu^ 
rarchie impériale ^ comment auraient^ils échappé à 
l'enseignèiîttètit littéraire qu'ils trouvaient partottt 
cdhètitùé, hondré, applaudi ? Stilicon n'était pd^ le 
detil qui goûtât Teiicens des poètes : au contraire^ je 
remarque Fempreséemeiit des principaux chef^ bar- 
bai*88 à s'ëntdiirer de rhéteiirâ et de grammairiens^ 
Quand Arbogaète voulut créer un empereur, il 
choisit un ancien maître d'éloquence nommé Eu-^ 
gène^ encore tout pénétré de souvenirs mytholo- 
giqueBy dont le premier acte fut de rétablir Tautël de 
la Victoire dans le sénat ^ et les images des dieux 
sut* les drapeaux de Tarînée. Le roi des Yisigoths^ 
Théoderic, fit donner la pourpre ati vieil Avitus, son 
précepteur : il ne trouvait pas que ce fût trop poui* 
payer les leçons de droit et de poésie qu'il en avait 
reçued. Il se tantait d'avoir lu Virgile, et d'avoir 
senti son hhmeur s'àdducir dons le charme des beatli 
vérà (4). Les Barbares lisaient donC; ils écrivirerii, 



«>M « \ 



Toyez Ammien MarcelUn,pa«5im. Je remarque surtout (lib. XXXI) Mello- 
baudeé, à la fois roi des t'rancs et comte dés dotnestiques sous Gratien. cf. 
de PiBtigtiy» 1. 1 ; ClàUdien , De quarto consnlatu Hmoiii. Db lavd^us 
StUiconis , lib. I. • 

Ut Salius jam rura colat , flexosque Sicambri 
tn falcem curVent gladios , geminosque viator 
Cum videat ripas , quse sit romana requirat ; 
Ut jam transfluvium non indiguantcCbauiBO, , . 
Pascat Belga pecus , mediumqae ipgressa per.Âibin 
Gallica Francok'um montes armeiita pererrent. 

Ibid., Wb.llL D«DS la préface de ce liVre, Claudieti Comparé là faveur 
que syUlieon lui accorda à c^ie de Sclpjon ppur E^nius : « Poster Scîpia- 
des Stilice. » Voyez aussi tout le livre de Bellq getico.. 
(1) Sidoiae Apollinaire , lib. I , epist. 6 : « Studeot iirmi« euqufibli lit- 

21. 
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il8 eurent des poètes et des orateurs. Tel fut le Franc 
Merobaudesy qu^on trouve, sous Yalentinien 111, 
chargé d^m commandement en Espagne, élevé au 
consulat, écrivain célèbre, dont nous n^avons qu'un 
pc'Ut nombre de pages mutilées, mais qu'il faudrait 
iHudier de pi^ pour voir ce que la civilisation latine 
|H)uvait faire d'un Germain. Les contemporains 
iHiXHiu^mo:» en furent si frappés, qu'ils élevèrent à 
t\4 homme extraordinaire une statue d'airain sur 
k> (i>nmi lie Trajan. LMnscripUon annonçait qu'on 
«vait voulu récompenser de la sorte « on homme 
« d'une ancienne noblesse et d'une nouvelle gloire, 
« au;^ habile à manier la plume que Fépée, dont 
« k$ aniK's el les vers avaient ajouté à la splendeur 
ic de lempire. » En parcourant le peu qui reste de 
lui, on trouve d'abord tout ce qu'il pouvait ap- 
prendre des meilleors maîtres de son temps. Ses 
vei^ d'une latinité correcte^ ont la coupe, Tédat, 
rharmonie, en on mot, tout Fartifioe du style de 
Claudien. Les thèmes de $e$ petites compositions 
rappellent cette poésie de cour où triomphait Au- 
sone. S^il assiste au repas île Yalentinien, il épuise 
toute la Fable pour relever la pcHnpe impériale. 



Im» fioMerali. • Mm , Pane^yncm Artfs t7t:-:yss, t. 497. Cest le roi 
TiMdkffk ^«i parte à Avites : 



A4 taa ^Yffte |«kr, «kooii qMi fvèra 



AHi*rt à «^ tiMnw V FtTMK' >i i i . «4r«Y m ihiimIiI es 38^ et S. 
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Quand l'empereur fait asseoir sa sœur à ses côtés, 
c'est Apolion avec Diane dans l'assemblée des 
dieux. Quand il paraît accompagné de Timpératrice, 
c'est Pelée et Thétis ; l'univers ne peut attendre de 
leur union qu'un autre Achille. Ou bien le poëte 
décrit les vergers de Faustus, les longues murailles 
de buis taillées comme le marbre, et le bois au frais 
ombrage, « qui recèle, pour le plaisir du maître, un 
« hiver domestique au plus fort de l'été. » Mais, 
heureusement pour sa gloire, Merobaudes, dans son 
panégyrique d'Aétius, s'attaque à un sujet plus digne 
d'occuper les esprits : il célèbre la lutte de Rome 
contre la barbarie. Dans ce combat qui partageait le 
monde, le poëte franc n'hésite point; il prend parti 
contre les Barbares. Le panégyrique s'ouvre par le 
tableau de la paix universelle. « Du Caucase et du 
Tanaïs jusqu'aux sources du Danube, les rois enne- 
mis ont désarmé. Le Rhin coule sous les lois de 
l'Italie ; la Gaule respire, arrachée aux fureurs des 
Goths; et les Vandales, maîtres de l'Afrique, solli- 
citent l'alliance des Césars. Ce calme du monde irrite 
une divinité malveillante, que le poëte ne nomme 
pas : elle va chercher Bellone dans les montagnes de 
la Thrace ; elle l'y trouve, confinée dans une caverne 
loin du regard des hommes, appuyée sur sa lance 
rouillée et sur son bouclier terni, et pleurant de ce 
que, depuis tant d'années, les peuples ne versent 
plus de pleurs. Elle l'excite à soulever de nouveau 
les nations du Nord, pour les précipiter sur l'em- 
pire. « Renverse, difr-elle, ces maisons de marbre 
« aux toits d'airain« . . Qu'il n'y ait pas de murailles 
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a s)S^ fprtes poqr arrêter ^s emportements. Qvi^ 
a Romq ^it dans l'effroi, et que ses eo^pereprs 
« qiéme tremblent a^ bruit des teg farç^rs. C1^2|sse 
<c (le la terre les djeux qui yqi||urqnt y r^ceypir 
(c rbospitalité ; porte la désolation dans les l^fpples 
<( des divinités romaines, et que je, ne voje plus s)t* 
<c tiser sur les autels le feu qui Q^chit Ypsta. Pour 
« moi , jq pénétrerai sepr§t€}^eiit 4$m^ ^es palaig su- 
a perbos; je fefai dispar^îfrq les yiejUejS fflœurs et 
a les vifiux pqHragqs ; jp yp^^ qjip \e^ fpf t? ^ûjpnf 
« inéprisés, et qp'il n'y ^\\ plus de respepj ppuj* }es 
« justes. Qfl§ r^jpqvience péris^p ^yec ]f culte dé- 
« laiççé (1'4pp!1oh ; qvje le^ |ipnneurs soient déférés 
« aux indignes ; qii'au lipu de la vprtH, le hasard 
a tieiine la balaope dp§ affaires ; quej la ^if de l'or 
a fasse 461irpr tpus les q^prits, pt qjip, dans |^ ^é- 
ii sprdre upivprse|, pfi ne reppifp^iss^ plus la pep^ 
« PQflvpraipe de Jijpiter. » — Ces fï^enaces pnf Ie|]f 
effet; l'ôippire toup|ie à sa derniprp hçijre, (Jfl^nd 

les YÇ^^^ ^^hr!^ ^w ^^?^} ^t- ^^ p^hpI? fpr^^R^ A^fi^? 

a pauyer Je xqqpde. ^e ppëte décria ayec admiratipp 
les yipfpjfes (^9 cq gç^ï\d |}ppme sur les peuples 
tfl^ïpniqpqs. La yue flps dia^ps (j^ bataijlp j'^nin^e, 
qt luj rfippplle les combats dp César, le déypue^ 
ïpppt 4^3 Fabius^ et D^cius qpi abrégpjt glorieu- 
spmppt ?^^ jpprs. Et Iprsqup, las jle ces 'pei^itufes 
^gflgj^ptqç, j| yept Ipper |e§ frai^^s P9P%s par son 
hérp^, il rptrouye tpule^ Ips jipagps de j'antiquité 
pour célé|)rpr les bienfaits de la paix, (ji|j f^ij; j^ ^alut 
(|e l'pnivprs p\ \p noeiid des élémépts, qui toifï^e 
Ipg cjtpç, 49?!^? ^^^ ^^*? P^ patipp^, Çt qui ^ porté 
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le nom de Nqma aussi haut que celui de Romu- 
lus. » Rien n'est plus instructif que Terreur de cp 
Franc, de ce contemporain de ftférovée, qui, au mo- 
ment 4u triomphe de ses frères barbares, s'attache 
avec tant d'illusion, avec tant d'opiniâtreté, aux 
dieux, aux ipstitutions, aux souvenirs héroïques du 
monde romain. Quel travail prodigieux ne fallait-il 
pas pour remuer de la sorte les cœurs et }es esprit^, 
et pour y enraciner en quelques années toutes les 
opinions , toutes les passions , toutes les délicatesses 
d'un vieux peuple qui avait douze cents ans de 
culture (1)? 

C^est aipsi que Rome achevait sea conquêtes en L'invasion 

pacifique. 

(1) Merobaudis Reliquiœ (edidit Miebuhr, Bonnae, 1824)* Tout indique 
le personnage désigné dans Tinscription trouvée au forum de Trajan : 
c FI. Merobaudi YS corn. Se -^ FI. Merobaudi , »que forti et docto viro , 
tam facere laudanda quam aliorum faeta laudare prsecipuo. » Cf. Sidoine 
Apollinaire, ad Felicem, IX, 278, 302. Voici quelques vers de Mero- 
baades, In vitidarium Fausti : 

Privatamque hiemem frondea tecta tenent. 

Panegyriciu Aetio dictus. Ce fragment compte 197 vers. 

Addidit hiberni famulantia fœdera R^enus 
Orbis, et hesperiis ilecti contentas habenis, 
Gaudet ab alterna Thybrim sibi crescere ripa. 

Discours de la déesse qui exhorte Bellone : 

Romanes populare deos, et nullus in aris 

Vest» exoratœ fotus strue palleat ignis.. . 

Majorum mores et pectora prisca fugabo... 

Attica neglecto pereat facundia Pbœbo , 

Pectoribus sœvi démens furor aestuet auri , 

Omniaque hsec sine mente Jovis , sine numine summo. 

M. Beugnot, Histoire de la chute du paganisme, a reconnu avec raison, 
dans ces vers, Técho des plaintes du parti païen , ({\n accusait le christia- 
nispae de la ruine de Tempire. 
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Germanie y et c'est ainsi qu'elle préparait les con- 
quêtes des Germains dans Tempire. Ceux qui ont 
écrit l'histoire des grandes invasions se sont por- 
tés, avec la curiosité de la foule , du côté où ils en- 
tendaient je bruit des batailles; ils n'ont vu que les 
irruptions violentes qui , au bout de deux siècles , 
finirent par renverser la monarchie romaine. Ils 
n'ont pas assez étudié cette autre invasion pacifique 
et régulière qui dura sept cents ans , et qui poussait 
peu à peu les hommes du Nord jusqu'au cœur même 
de la civilisation. Elle se fit, pour ainsi dire, par 
deux portes que les lois avaient ouvertes , par l'es- 
clavage et par le service militaire. Si les Barbares 
entrent , ce sont les généraux victorieux , ce sont les 
empereurs qui les conduisent comme par la main , 
qui leur donnent des terres , des institutions , des 
droits. Dès lors ils pénètrent de tous côtés dans la 
vie publique. Ils peuvent dire , comme les premiers 
chrétiens , qu'ils ne sont que d^hier, et que déjà ils 
remplissent non-seulement les cadres des légions , 
les colonies des vétérans , mais les cités , les écoles , 
le sénat, le palais; ils ne s'abstiennent pas même 
des temples; et eux aussi, s'ils se retiraient, ils 
laisseraient le peu qui reste de vieux Romains, ef- 
frayés de leur solitude. Leur présence n'a rien de 
menaçant : les uns se déclarent les amis, les hôtes 
de Fempire; les autres en sont devenus les sujets et 
les soldats. Us commencent à comprendre la cause 
qu'ils servent. Us admirent , plus que personne , la 
grandeur de cette cité hospitalière où ils sont ac- 
cueillis ; et la majesté de l'État en impose peut-être 
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moins aux derniers descendants des familles séna- 
toriales qu*aux nouveaux dignitaires, qui dépouil- 
lent la saie germanique pour prendre le laticlave et 
la robe prétexte. Cependant Rome avait cette sa- 
gesse de respecter les usages et les traditions des 
peuples qu^elle naturalisait; et comme elle avait 
laissé aux villes grecques leurs lois civiles , elle mé- 
nageait les habitudes militaires des Germains. Ces 
populations transportées sur le territoire romain^ qui 
menaient avec elles leurs femmes, leurs enfants, 
leurs vieillards , n'abandonnaient pas en un jour les 
mœurs de leur première patrie : elles en conser- 
vaient des traits qui ne devaient pas s'effacer. Ainsi 
les conditions que les auxiliaires alemans faisaient 
à Julien rappellent les vassaux des empereurs d'Al- 
lemagne, tirant Tépée au besoin pour défendre leur 
prince , mais refusant de le suivre au delà des Alpes 
ou de la mer. Les colonies des bords du Rhin vivaient 
sous un régime où toute la féodalité était en germe. 
Si des troupes barbares s'engageaient sans réserve à 
la solde des Césars et prenaient rang dans leurs ar- 
mées , cette coutume était si nationale qu'elle tra- 
versa tout le moyen âge , et qu'on voit un corps 
d'aventuriers Scandinaves, sous le nom de Varè- 
gues, former la garde des derniers empereurs de 
Constantinople , comme plus tard il n'y aura pas de 
prince en Europe qui n'ait ses lansquenets alle- 
mands ou ses régiments suisses. Les Germains éta- 
blis dans l'empire formaient donc comme une se- 
conde race romaine , assez rapprochée de la pre- 
mière pour en hériter, pour en conserver la langue, 
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1^ jois, }es arte} assez p§a séparée d^s §utfe^ n^- 
tiops du Nord pour être en mesure de les pqliççr ^ 
leur tour. 

En effet, la civilisation romaine pQ pantt jamais 
plus puissant^ qu'au ppment où, V^Q^pii^ étant 
vaincu 9 elle subjugua les vainqueurs. Le roi des 
Yisigoths Athanaric avait fait trembler Yalens ; iïiai§ 
plus tard , vent) k Gpnstantinople , il admirait 1^ ma- 
gnificepce de la ville, déclarait qu'à son ayis, 1^ 
maître de tant de trésors et de tant d'hommes était 
un dieu. Al^riç s'hoppra ^p titfe de préfet du pré- 
toire, et, arrivé aux portes de Rome, il s'arrêta 
ff appé de respect , ne pouvant se résou4re à livrer 
aux flammes la capitale de Funivers. Astaci]fe re- 
connaissait qu'il s'était trompé en rêvant un em- 
pire go|;|iiqpe , et pe vpulaitplus d'autre gloire que 
d'ép|Cjusef une ft)le de Théodose , et de niettre les 
forpes des Goths au service du nom romain. Le 
dçrpier empereur d'Occident abdique, et rien ne 
semble changé : je considère les chefs des pations 
germaniques qui se disputent les provinces c^e 1^ 
nionarchie, ej; je trouve qu'ils s'en déclarent les 
serviteurs et les sujets. Odoacre prend le titre de pa- 
trice; Théodoric, qui le détrône, se présente ep Italie 
comnie le fils açjoptif et le délégué de l'ep^pereuf 
Zenon : sa mission est de rebâtir les villes détruites, 
de relever Tautopté du sénat pt des magistratpr^s , 
de rapiener Iq règne des lois et des letjires. p'un 
autrQ pôté , je yoi^ les rois burgondes adresser aux 
Césars de Byzance des protestatipns d'obéissance et 
dç fidélité. Ciovis reçoit d'Anastase les insignes du 
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coqsplaty et loifgtemps ses successeurs se cp|^i(iér 
rerpn); comme des magistrats fomains; Us en ^u- 
rpnt le costume e\ le cortège; jls construiropt ()es 
cirques, et finiront, comme Chilpéric, par dipter des 
vers dans la langue de Virgile (1 ). 

|1 y a là autre cjiiose qif'uu caprice de Barbares ; j| 
y a une admiratiop du passé, inif^telligente peut-être, 
mais bienfaisante , qui voudrait en imiter ^ufes le^ 
iustitutions, et qui pn conservera beaucoup. Ayec jps 
c}xarges du palais, les règles de radministrat;ipn iip- 
périale se perpétiient. Avec la langue latji^e^ le droit 
romain pénp^fe dans le^ codes des Visjgotbs, fle§ 
Burgondes, des Alemans, des Bavarois , dps Lom- 
bards; et rhistorien des Golhs, Jornandes, semble 
exprimer le sentiment commun de tout l'Occident , 

(1) Jornandes, de Rébus geticis, 28 : « Deus, înquit (Athanaricus), sine 
diilrio terrenuB imperator est; étq^itquis adfersus eum mannm moTerit» 
ipae sui sanguinis reus existit. » Zozime, lib. V, VL Orose, Mist., V|l, 
4'3^ fait parler Astaulfe en ces termes : « Cum esset animo ingenioque nl- 
roius se imprimis ardenterinhiasse, utobliterato romano pomine roma- 
nom omne solum et imperiom Gothorum faceret et yocaret, fieretque 
nunc Astaujfos quod quondam Caesar Augustiis. At ubj multa experientia 
probavisset, neqae Gothos ullo modo parère legibus posse, propter effrae- 
natam barbariem... Elegisse se saltem at gloriam de restituendô in inie- 
grum augendoqoe romano nomine Gothorum yiribus compararet. » — 
Idatius, Chronic- Olymp.y 299 : « Waliia, rex Gothomm, romani nominis 
causa cœdes magnas efficit Barbarorum. » -— Sur le titre de patrice con- 
féré à Odoacre par Zenon , voyez Malchus Philadelphitanus, cité par Pho- 
tius, Biblioth. Cassiodor, Eplst. senatui urbis romance. Voyez aussi 
les lettres adressées à Tempereur d'Orient par S. Avitus de Vienne, au 
nom de Gondebairt et de Sigismond , Epist. 23 : « Curoque geutem nos- 
tram videamur regere non aliud nos quam milites vestros credimus or- 
dinari. » Gregorius Turonensis, II, 38 : « Igitur ab Anastasio imperatore 
codicillos de consulalu accepit, et in basilica B. Martini tonica blatea 
ndutns est et chiamyde, imponens capiti diadema; tune ascenso equo, 
aurum argentnmqne... spargens volnntate benignissima erogavit , et ab ea 
die tanqnam consul et Augustus est vocitatus. » 
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lorsqu'il reconnaît encore à la fin du vi^ siècle Pau- 
torité de cette Rome qui a conquis la terre par les ar- 
mes, c( et qui n'a pas cessé, dit-il, de régner sur les 
a imaginations (1). » Ce mot éclaire et justifie la po- 
litique romaine. On Ta vue travailler avec persé- 
vérance contre son intérêt, en introduisant dans 
Tempire ceux qui devaient le renverser. Mais elle 
travaillait pour un intérêt plus grand que le sien ; 
elle servait un dessein qu'elle ne connaissait pas, 
en poliçant les hommes du Nord. Par un juste 
retour, elle y trouva une autre gloire qu'elle n'a- 
vait pas cherchée. Elle perdit le pouvoir tempo- 
rel, qui s'exerçait par l'épée; mais elle conserva 
l'autorité morale des lois , des lettres , des souve- 
nirs. Au milieu de ses ruines, sans armes, sans 
trésors , Rome n'était plus qu'une puissance spiri- 
tuelle. Mais c'était précisément en cette qualité que, 
devenue chrétienne, elle devait recommencer la 
conquête du monde. 

(1) Jornandes, de Reb. get,, pnefiit. : « Quomodo respublica ccepit et 
tenuit , totomqae pêne mundum subegit , et bactenus Tel imaginarie t^ 
neat. » 
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RÉSISTANCE DES GERMAINS A LA CIVILISATION ROMAINE. 



Nous n'avons point cherché à rabaisser la civili- vic« 
sation latine ; nous n^en avons dissimulé ni la puis- u civiiLtion 

• 1 V» n ». Tkïï • A romaine. 

sance ni les bienfaits. Mais on ne peut pas non 
plus méconnaître les vices qui la compromirent ; 
etj tandis qu'elle subjuguait la moitié des peuples 
germaniques, il reste à voir comment elle provoqua 
d'abord la résistance des autres, et ensuite leurs 
représailles. 

On ne civilise vraiment les hommes qu'en s'assu- Le paganisme 
rant de leurs consciences. C'est là, dans ce fond de imp^ùî'Mnt 
la nature humaine, qu'il faut vaincre le premier de les Barbares. 
tous les désordres, qui est celui des passions. Les an- 
ciens le savaient si bien, que toutes leurs histoires 
faisaient intervenir des personnages divins, des 
prêtres, des religions, pour policer les peuples. Rome 
elle-même ne donnait pas d'autres fondements à ses 
institutions : elle n'aurait pas cru ses colonies soli- 
dement établies, si elle ne leur avait communiqué 
ses auspices, ses rites, son droit sacré. Ainsi les 
principales cités du Nord, Augsbourg, Cologne, 
Trêves, avaient leur Capitole, où l'on sacrifiait aux 
trois grandes divinités de la roche Tarpéienne : Ju- 
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piter, Junon, et Mercure. II paradt, par les inscrip- 
UoQs recueillies sur les bords du Rhin, qu'on y ado- 
rait aussi Mercure, Apollon et les Muses; Diane, 
Sylvain et les Nymphes, diedx secourables , repré- 
sentants d'une domination pacifique; et en même 
temps Mars, Pluton et t^roserpine, Hercule, Castor 
et Pollux, la Victoire et la Fortune, la Gloire et la 
Valeur, c[ui consacraient la guerre et la conquête. 
Les temples dont on découvre les ruines, les^sacer- 
doces et les corporations religieuses qui ont laissé 
leurs traces , les pierres votives élevées au départ 
et au retour des expéditions tnilitaires, font assez 
voir avec quelle ténacité les Romains des provinces 
s'attachaient aux croyances de leurs ancêtres, et 
combien la chute du paganisme fut moins naturelle 
qu'on ne pense* Mais le paganisme latin n'avait pas 
d'orthodoxie : ses dogmes ne formaient pas un 
corps impénétrable aux superstitions étrangères. 
Les esprits inquiets, que le vieux culte de Numa ne 
satisfaisait point, cherchaient le repos dans les mys- 
tères de rOrient; en sorte qu'il ne faut pas s'étonner 
de trouver à Cologne et en Sôuabe des monuments 
eil l'honneur de Sérapis et de Mithra. D'autres fois 
les colons romains se tournaient vers les dieux du 
Nord, qu'ils regardaient comme les anciens maîtres 
du sol , dont ils redoutaient la jalbusie et la ven- 
geance. C'est ainsi que dails le paya de Bade dn 
rencontre des inidcriptions hérissées de doms bar- 
bares, qui appartiennent à la tbytholdgie ded Gaulois. 
Ailleurs on voit des autels élevés au^ uympbes dû 
Rhin, aux géiiie^ du Daptibe i d^$ Vpsges , d^ la 
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forêt Noire. Toutes les villes, et jusqu'aux moindres 
bourgades, avaient leurs déesses locales qu'elles nom- 
maient leurs mères {Matronde)^ et qu^on représen* 
tait ordinairement au nombre de trois , avec une 
quenouille, des fruits et des fleurs. Ces personnages 
mystérieux présidaient à la destinée des peuples, 
et rappelaient à la fois les trois Parques de l'Italie, 
les trois fées des Celtes, et les trois nornes de 
TEdda. En même temps donc que le sénat admet* 
tait dans ses rangs les chefs des nations vaincues, 
rOlympe classique s'ouvrait à leurs divinités. J'en 
remarque deux qui reçurent un culte public dans 
les colonies romaines des Pay&^Bas. L'Une est Hlu- 
dana, la Yestâ des Scandinaves, la déesse du foyer 
domestique ; l'autre^ Nehallenia, une de ces fileuses 
divines que les Germains se figuraient parcourant 
les campagnes, et répandant les émanations salu- 
taires qui font croître la laine des brebis et le blé 
des sillons (1). 

Ainsi les superstitions germaniques gagnaient les 
Romains : mais on ne trQuve pas que la théologie 
romaine pénétrât profondément chez les Barbares. 

(1) Welser, Rerum augustanar, et Acta S* AJrœ martyris. L'église de 
Sainte-Marie, bâtie à Cologne au vii« siècle, fut ap|)elée « Sancta Maria in Ca- 
pitolio.» vM\er^ômiacheDenkmœler; Mené, Ur§e$cMchte des badiKhen 
Landes; Rudtiart , ^/^e^^e Geschichte Bai/erns;ne(e\e, Geschichte der 
Êinfûhrungt etc. ; Jaumann, Colonia Sumlocenef ont enuméré les monn- 
menl8 religieux trouvés en Allemagne. Sri Soaabe'^ un bonument et deiix 
inscriptions mitbriaques (▼. Hefele, p. 39). Lersch {Central. Muséum 
Rheinîamdischer Inschrijten) donne un grand nombre d'inscriptions re- 
ttgieilsesy ^ritii lesquelles je relève celles-ci : n Soli 5erapi. — Honorl et 
TftTdri {sic). — Matribus Treveris. — Matronis Axsinginebis. — Matronis 
Rumanebabus. —De» Hludanae sacrum. C. Tiberius Yerus. » Sur les deux 
SëéMes UhidanA et Àehallenia, cf. Grinim, Mytfiblo§ie, 23ô| 890, etc. 
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Sans doute ceux d'entre eux qui se trouvaient 
mêlés aux populations latines devaient en adopter 
les fêtes publiques et les pratiques journalières : 
mais les cœurs n'étaient pas changés. En effet, les 
Romains n'avaient rien à enseigner aux hommes du 
Nord en matière de religion. Le fond des deux pa- 
ganismes était le même. Sous des noms divers ils 
adoraient des divinités pareilles^ et nous avons re- 
connu avec surprise les ressemblances qui éclatent 
dans la constitution des sacerdoces , dans la disci- 
pline des augures^ dans tous les détails des pompes 
sacrées. S'il reste cependant des différences incon- 
testables, elles paraissent à l'avantage des Germains. 
On reconnaît chez eux un culte moins corrompu : 
ils versaient le sang humain sur leurs autels , mais 
leurs orgies n'approchèrent jamais des impuretés 
par lesquelles Rome honorait Vénus et Priape. La 
crainte des dieux semble mieux établie chez un 
peuple qui hésitait à les enfermer dans des temples , 
à leur prêter la figure de l'homme , que dans la 
ville impériale qui décernait les honneurs divins à 
tous ses tyrans, et qui adora la Fièvre et la Peur. 
Mais surtout la croyance à la vie future faisait la 
supériorité des Barbares sur les Romains. Qu'é- 
taient-ce que les champs Ëlysées des poètes clas- 
siques, avec leurs pâles ombres et leurs vagues plai- 
sirs, auxquels même le peuple ne croyait plus, en 
comparaison des fêtes immortelles de la Yalhalla, 
promises aux sectateurs d'Odin? Les Latins, aussi 
bien que les Grecs , ne pouvaient s'empêcher d'ad- 
mirer une foi si ferme. Lucain célèbre avec un sen- 
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liment d^envie « ces peuples heareux de lears illu- 
a sions, délivrés de la plus terrible des craintes hu- 
ce maines, qai est celle de la mort ; toujours prêts à 
« se précipiter dans les dangers, parce qu^ils avaient 
ce des âmes plus grandes que le trépas, et qu'ils dé- 
cc daignaient de ménager une vie qui leur serait 
ce rendue (1). » Rome n'avait pas de prise sur des 
consciences ainsi trempées : elle n^atteignait pour 
ainsi dire les esprits que par le dehors , par les arts 
et par les lois ; elle ne pouvait entreprendre de con- 
vertir les Germains, il ne lui restait que de les polir 
et de les gouverner. 



Les arts ont assurément un pouvoir civilisateur; Décadence 
mais ce pouvoir leur vient de Tidée qui les remplit, dans les 
qu'ils s'efforcent de reproduire, et qui, en se mani- inpériSes. 
festant sous des formes dignes d^elle, finit toujours 
par toucher les hommes. Si donc l'idée se corrompt 
ou se retire, si elle ne trouve plus de foi dans le cœur 
de l'orateur et du poëte, si elle les laisse s'engager 
au service de la vaine gloire ou de la cupidité, l'im- 
puissance se fait sentir dans leurs œuvres, punies 
par l'indifférence publique. Les arts ne mettent alors 
dans la société qu'un désordre de plus ; et s'ils con- 
servent sur elle quelque ascendant, c'est pour la re- 

(1^ Lucain, Pharsale^ I : 

Certe populi quos despicit Arctos 

Felices errore suo, qiios ille timorum 
Maximus haud urget lethi metus : inde ruendi 
In ferruiD mens prona viris, animœque capace« 
MortiSy et ignavom reditorœ parcere vit». 

32 
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conduire par la corruption à la barbarie. Tonte Té- 
ducation littéraire de Néron, par exemple, n'abontit 
qu'à lui donner Tenvie de voir bràler Rome du haut 
d'une tour, en chantant l'embrasement de Troie : ce 
caprice valait bien ceux d'Attila et de Genseric. C'est 
l'état des lettres latines au moment où renseigne- 
ment les popularise dans le nord de la Gaule et jus- 
que sur la frontière de Germanie. Si la décadence 
de l'art oratoire était déclarée au temps de Tacite, de 
Pline le jeune et de Quintiiien ; si dès lors Téloquence 
exilée de la tribune s'éteignait dans l'obscurité de 
l'école et du barreau, comment deux autres siècles 
de servitude n'auraient-ils pas réduit la parole pu- 
blique aux derniers abaissements? Alors fleurissent 
dans les murs de Trêves, à l'ombre du palais impé- 
rial, ces panégyristes qui s'emparent de la langue 
latine , la plus flère qui fut jamais et la mieux faite 
pour servir là liberté, et la plient à tous les genres 
de bassesses. Alors le rhéteur Mamertin, louant les 
deux empereurs Dioclétien et Maximien, leur com- 
pare les héros et les dieux : a il cherche, di(r-il, à tra- 
vers les siècles, et ne trouve rien d'égal à ses maîtres. 
Cet Alexandre qu'on a appelé Grand lui semble bien 
petit auprès d'eux. Tout en leurs personnes sacrées 
rappelle Hercule et Jupiter. Mais ce qui est fable 
chez ces dieux est devenu vérité dans l'histoire des 
deux princes : ce sont eux qui terrassent les mons- 
tres, qui purgent la terre et disposent du ciel. » La 
poésie n'était pas descendue moins bas. Après avoir 
épuisé tous les genres consacrés par l'exemple des 
Grecs, elle avait fini par s'attacher à l'imitation des 
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derniers poètes d^AIexandrie, qai , désespérant de 
trouver la nouveauté dans la pensée, la cherchaient 
dans les raffinements de la versification. Les Latins 
apprirent d'eux tout ce qu'on voit en faveur au 
IV® siècle : les énigmes, les acrostiches, les composi- 
tions en vers inégaux, disposés de manière à figurer 
un autel, un étendard, une flûte de Pan. Ces jeux 
de mots tentèrent le poëte Ausone. Le chantre de la 
Moselle arrachait ainsi les applaudissements d'une 
cour où les esprits blasés n'étaient plus sensibles 
qu'au prestige de la difficulté vaincue. Voilà l'école 
à laquelle les Germains firent leur premier appren- 
tissage; et je m'assure qu'ils, n'échappaient pas à 
l'exemple de leurs maîtres, en voyant un esprit aussi 
vigoureux que celui de Mérobaudes se prêter à toutes 
les lâchetés de la flatterie oratoire. Nous avons â 
peine quatre pages de sa prose : c'est une préface 
de son panégyrique d'Aétius. Dans ce court fragment, 
l'écrivain franc a trouvé le moyen de se déshonorer. 
S'iî faut l'en croire, ce n'est point à ses services mi- 
litaires, ce n'est point à ses talents poétiques, c'est 
à ses éloges du ministre en faveur, qu'il doit la statue 
érigée en son honneur sur le forum de Trajan. Il est 
vrai de dire qu'on ne peut mettre plus de hardiesse 
dans la louange. Il se lasse de comparer Aétius avec 
Aristide, avec Caton, avec César : il le met au-dessus 
de la condition humaine, au-dessus de cette incer- 
titude de la fortune qui a trahi tant de héros. S'il ap- 
prend qu' Aétius a combattu, il ne doute pas de la 
victoire. « Je ne demande point, s'écrie-t-il, quelle a 
(c été l'issue du combat, mais en quel lieu, de quelle 

22. 
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« manière et de combien d'ennemis tu as triom- 
« phé (Ij. » 

Je ne vois pas non plus d^exercioes poétiques si 
épineux, si ingrats, où les Romains n'aient été égalés 
par leurs disciples barbares. A peine les Germains 
ont-ils goûté aux fruits de la civilisation^ que le dé- 
mon des vers latins semble s'emparer d^eux. Chilpé- 
TiCy ce digne époux de Frédégonde, se piquait de 
construire des hexamètres loués par ses courtisans, 
mais qui boitaient, dit-on, de plus d'un pied. Un peu 
plus tard, TAnglo-Saxon Adhelm adresse au roi de 
Wessex un savant traité de prosodie, où, remontrant 
au prince la nécessité de s'appliquer à une lecture si 
profitable, il lui expose les règles de la quantité jus- 
que dans le plus minutieux détail, et sans lui faire 
grâce d'aucune espèce de vers catalectique, acatalec- 
tique, hypercatalectique. Fort de son savoir, il en- 
treprend, dit-il, de ramener dans son pays les muses 
de l'antiquité. Mais, au lieu de les chercher sur les 
libres montagnes de la Grèce, ou à la cour élégante 
d'Auguste , il va les prendre dans les dernières 
écoles de l'empire. Ses prédilections sont pour les 
énigmes, dont il a composé cent quinze, et pour les 
acrostiches, où il a poussé l'art jusqu'à faire des acros- 
tiches carrés, c'est-à-dire, construits de telle sorte 



(i) Claad. Mamertinus, i'ane^^ric. Maxïmian. Auguste 2 : npinguntur 
httc de Jove, sed de te vera siint, imperator.» Cf. îMcf., 10 : « Nam ille qoi- 
dem MagDus Alei^ander jam mihi hamilis Tidetur.» Ausone» Idyll. 12, 
eclogarium \ , etc. Porpliyrias Optatiamis, Panegytic, Symposiua, J^nig- 
mata. — Merôbaades, prœfatio in Panegyiic. : « Prohis me laudibustuis 
Roma coin principe victuro œre formavit; pro his denique nuper ad hono* 
ris maximi nomen iUe naacenti soli proxiiniia imperator evexit » etc. » 
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qae le même hexamètre se retrouve quatre fois : au 
commencement de la pièce, à la fin, et en rassemblant 
soit les lettres initiales, soit les finales de chaque 
vers. Ces sortes de compositions eurent une longue 
popularité dans les monastères savants de France et 
d'Angleterre. Je me l'explique, en y reconnaissant 
un de ces points curieux ou les littératures qui finis- 
sent se rencontrent avec celles qui commencent. En 
effet, rien n'est plus naturel aux hommes du Nord que 
le goût des jeux d'esprit. Il faut se rappeler ici les 
assauts de parole si fréquents dans l'Ëdda, quand 
les dieux et les géants se défient à pénétrer des ques- 
tions obscures, à réciter des nomenclatures sans fin. 
On ne peut ouvrir un recueil de poésies anglo- 
saxonnes sans y trouver un grand nombre d'énigmes, 
d'anagrammes et de fragments, où l'auteur cherche 
et réussit à devenir inintelligible. Les poètes barbares 
aiment tant l'obscurité, qu'ils la portent jusque dans 
les chants les plus inspirés, et que leurs récits hé- 
roïques, leurs improvisations funèbres, sont encore 
chargés d'hyperboles, de métaphores, de périphrases, 
d'eUipses, et de toutes les figures qui remplissent les 
catalogues des grammairiens classiques. Telle est en 
effet la faiblesse de l'homme, qu'il n'y a pas pour lui 
d'effort plus grand que d'exprimer clairement sa 
pensée. La puissance de la parole ne va pas plus loin, 
et cette puissance ne dure qu'un moment : c'est le 
temps de la plus haute perfection littéraire. Avant 
et après, la parole est impuissante à dégager la pen- 
sée , à la préciser, à l'éclairer. Elle se résout alors 
à la voiler, elle s'en fait un mérite, elle s'en fait une 
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joie. Chez les Barbares, ce sont les prêtres païens qui 
se réservent ainsi le secret d*nne science sacrée, dé- 
robée au peuple. Dans les sociétés vieillies, ce sont 
les écrivains qui déguisent sous des dehors pédan- 
iesques la nullité d'une littérature sans inspiration. 
La barbarie a du moins cet avantage, que Tidée pal- 
pite et frémit sous l'enveloppe dont elle parviendra 
plus tard à se défaire ; tandis que les ouvrages de la 
décadence ressemblent à ces momies dont les ban- 
delettes, peintes et entrelacées avec un art in&ni, ne 
cachent plus qu'une dépouille sans âme: En cet état, 
si lés lettres latines irendaient aux GernlainB le service 
d*orner leur mémoire, assurément elles ris(|uàient 
de gâter pour toujours leur goût et leur raison (1). 

Avarice Au foud , Rome se souciait moins d'éclairer les 

^'du hommes que de les assujettir. L'art où elle mettait 

^M?*" sa gloire était celui de régner. Elle ne se méprenait 

"""•'°* pas quand elle remerciait le ciel de lui avoir donné 



(1} Gregorias Turonens., 111, lY. Grégoire de Tours a le courage de 
blàmeV leâ vers de Chilpëric ; thm Fortunat, moins éèlafré ou plus titoiide, 
\e compliineiite en eas termes, Pœmat*, |ii>, yiii^ i : . 

ilegibus (equalis^ de carminé nuyor haberig... 
Admirande mihi nimium rex, ciijus opime 
Prœlia robur agit, carroina lima polit. 

' Aldhelm, de Septenano et de re grammatica, ap. Mai, auctoresclassid^ 
i. V, ad Acirdum regem : « Paterna sonieiliidfne eôeetuk-. eominoneo vt 
fjfàdd ^ifficiUima eudoris et )al)oria iodustria, af si gravi freina oppfessus, 
dictandQ discripseram , sine sudoris et laboris cohtritione rimancla et re- 
éeiisenda nuUa tenus recusando Contemhas, ac sôlérfls iàgegii gràtiàm... 
i^ieoi)a(am ^orpentis blii se^itie squaiere patiaris.» Aldbelra, 4^^- 
ma/a, apud Bihlioth, Patrum maxima^ sœcul. Vu. Cf.' Hrâbanus Maii- 
ru8, de hmidibus sanctœ crtuAs, lib. lî. 
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Je génie du gouvernemeiit. Mais elle porta dans oê 
goaveraement deux vices par où il devait périr, 
quand il cesserait d'être nécessaire au monde; je 
veux dire Tavarice et la cruauté. Lé caractère dé 
Rome est marqué de ces deux traits ineffaçables. On 
les reconnaît dans ses lois , depuis le temps où les 
Dou^e Tables permettaient aux créanciers de tailler 
en pièces le débiteur insolvable et de s'en partager 
les membres , jusqu'au siècle des Antonins , où les 
jurisconsultes examinent froidement s'il faut appeler 
vente ou louage l'engagement d^une troupe de gla- 
diateurs, et décident qu'il y a contrat légitime, 
louage de sueur, et vente de sang (1). La conquête 
ne poutait pas être moins impitoyable que la légis- 
lation. Quand ^ome se donnait pour emblèmes les 
aigles, ces bêtes de proie, elle annonçait aux peu- 
ples ce qu'ils devaient attendre. Us eurent liei| de 
reconnaitre qu'elle ne les avait pas trompés. 

Les Romains avaient eu le mérite çl^ reconnaître, 
à o6té du droit civil qu'ils se réservaient, un droit 
des gens commun à tous les peuples ; mais ils ran*^ 
geaient dans le droit civil, et par conséquent ils re- 
fusaient aux étrangers, les justes noces, la puissance 
paternelle, et la propriété régulière du sol. L'État 
seul, c'est-à-dire, le peuple ou l'empereur, était 
propriétaire dq territoire des provinces, dont il lais-^ 
sait la possession aux habitants, eu percevant une 



(1) Gaias, Institut, comment, III, 146 : «Item si gladiatores ea lege tibi 
tradiderim ut in gingiilos qui integri exierint , pro sudore denarii XX mibi 
darentur ; in eos vero.siogulos quioccisi aut debilitali fuerint, denarii mille» 
quaerltar utrum enptio et yenditio» an locatio et coiidoetio coBtrahatiir. ^ 
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partie du revenu à titre d^impôt en argent ou en 
nature {i). C'est le principe légal de toutes les exac- 
tionsi de tous les abus financiers, qui, s'attachant 
aux plus belles institutions, ruinèrent Tautorité en 
la rendant insupportable, et la liberté en la rendant 
illusoire. 

Nous avons admiré les puissants moyens par les- 
quels Tadministration romaine portait jusqu'aux 
extrémités du monde Tautorité des empereurs. Mais 
elle y portait aussi leurs passions et leurs mauvais 
exemples. Le génie fiscal des anciens proconsuls 
avait passé avec leur pouvoir aux Césars, qui le 
communiquaient aux officiers chargés de les repré- 
senter dans chaque province. Pendant que le lieu- 
tenant impérial épuisait le pays par des levées 
d'hommes, le procureur Técrasait d'impôts ; et les 
peuples se plaignaient d'avoir à nourrir deux ty- 
rans, Tun altéré de sang, Tautre affamé d'or. Il n'y 
avait pas cinquante ans que les légions s'étaient 
montrées sur les bords du Rhin, et déjà on voit le 
commandant romain LoUius envoyer ses centurions 
dans les bourgades des Sicambres , pour y lever 
une contribution de guerre. Les Sicambres se jetè- 
rent sur eux, les condamnèrent à périr par le feu, 
dans un sacrifice solennel auquel ils invitèrent les 
Chérusques et les Suèves ; et les trois peuples en- 
semble jurèrent, sur les cendres des victimes, de 
réunir leurs forces contre les Romains, et de parta- 

(1 ) Gaios, mstHut, Comment., II, 21 : « In eadem causa sont provin- 
cialia pnedia, quorum alia stipendiaria , alla tributaria ▼ocamus. Stipen- 
diaria sont ea qdœ in provinciis quœ propriœ Caesaris esse creduntur. » 



RÉSIST. DES GERMAINS k LA GIVILIS. ROMAINE. 345 

ger le pillage. Les Sicambres s'adjugeaient d'avance 
les captifs, les Ghérusques les chevaux, les Suèves 
Tor et Targent. C'était quatre siècles trop tôt pour 
se partager les dépouilles de Rome. Mais il semble 
que le souvenir de ces serments ne se perdit pas ; 
et les Germains, qui, dans la suite, rançonnèrent 
tant d'empereurs, se firent chèrement payer les tri- 
buts levés sur leurs aïeux. On sait en effet de quels 
excès étaient capables des magistrats accoutumés à 
tous les débordements du luxe, à toutes les res- 
sources de l'usure et de la concussion , chez des 
nations ignorantes, où l'usage même de la monnaie 
était à peine connu, qui n'estimaient pas plus les 
vases d'argent que ceux d'argile. Tantôt, après leur 
avoir imposé une redevance en peaux de bœufs, 
les agents du fisc l'exigeaient en peaux de buiïles, 
et, en cas de refus, faisaient vendre les champs, les 
troupeaux, les familles entières. Tantôt les officiers 
chargés du recrutement enrôlaient des enfants, des 
vieillards, des invalides, et ne les relâchaient que 
moyennant rançon (1). 

La réforme administrative de Dioclétien n'atteignit 
pas ces désordres ; au contraire, en multipliant les 
fonctions, elle multiplia les abus. Les provinces eu- 

(1) Tacite, Agricola, 15. Sar la défaite de Lollius, Vellelus Patercnlus, II, 
97. Saétone, in Octaviano, 23. Tacite, Annal., 1 , 10. Floras, IV, 12 : «t\i- 
ginti centurionibus incrematis hoc velat sacramento sumpserant bellum , 
adeo certa victoriae spe, at praedam in antecessam portioQe diviserint. Clie- 
rusci equoB , Suevi aurum et argentum , Sicambri captivos elegerant. » Sur 
les exactions d'Olennius et des autres officiers romains , Tacite , Annales , 
lY, 72; Histor., IV, 15. — Germania, 5 : « Videre est apud eos argentea 
vasalegatis et principibus eornm nonneii data, non in alia vilitate quain 
quse humo flnguntur. » 
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rent à entretenir tout nn peuple de dignitaires et 
d'employés : préfets, vicaires, présidents, intendants, 
maîtres des offices , tout ce qui remplissait leurs bu- 
reaux y tout ce qui grossissait leur cortège. Il fallut 
de nouveaux noms pour des impôts sans exemple. Il 
y en eut qui frappèrent les classes privilégiées et jus- 
qu'aux sénateurs , d'autres qui pesèrent sur les ou- 
vriers et jusquiô sur les mendiants. Il n*y avait pas de 
violences auxquelles les exacteurs ne se portassent , 
forçant les maisons , mettant à la torture les vieil- 
lards et les femmes, et, sur les déclarations arra- 
chées par la douleur, taxant des bienà qui n^exis- 
taient pas. La possession du sol n'étant plus qu'un 
titre aux persécutions fiscales, on vit, s'il en fadt 
croire Lactance, les terres abandonnées, et les plus 
riches cultures changées en déserts. Quand on trai- 
tait ainsi les anciens habitants, il ne faut pas croire 
qu'on épargnât les Barbares nouvellement admis 
sur la frontière, ces hôtes, ces amis des Romains. 
Aucun peuple n'avait payé plus cher cette amitié 
que les Visigoths, lorsque, écrasés par les Huns, ils 
demandèrent à Valons un asile sur la rive droite 
du Danube. En passant le fleuve, ils avaient livré 
leurs armes, et promis leurs fils pour recruter les 
légions. Bientôt une famine cruelle se déclara, au 
milieu de celte multitude transplantée sans ordre et 
sans prévoyance. Les officiers romains élevèrent le 
prix des vivres à un taux si exorbitant, que les 
émigrants se virent forcés de vendre leurs esclaves 
et leurs enfants même, en retour des viandes 
immondes qu'on leur distribuait; jusqu'à ce quQ 
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leurs chefs ayant été attirés dans un banquet, ôii 
on se proposait de les égofger, la découverte de 
cette perfidie les souleva^ et les poussa à la ruine dp 
l'empire (1). 

Un pouvoir qui se ménageait si peu ne pouvait 
pas respecter la liberté , ou du moins cette image 
qui a'en conservait encore dans les institutions mu- 
nicipales. Le régime municipal, destiné à perpétuer 
d£|ns les villes Texercice de tous les droits publics, 
devint, par une révolution bien connue, l'instru- 
mpnt de toutes les oppressions. Les curies furent 
cbdt^ées, comnie on sait, de la perception de Tim^ 
pôt, et ceux qui les composaient durent suppléer de 
leurs deniers à Finsolvabilité des contribuables. La 
4ureté d'upp telle condition fij; déserter les sénats 
municipaux. Ce fut un privilège d'en sortir, une 
disgrâce d'y entrer. U fallut les repeupler de force, 
ef) y jetant de§ hommes mal famés, des bâtards, des 



(1) Ed ce qoi touche la fiseatité romaine soua Dioclétien et après lui, 
Lactance , de Mortibus persecutorum , 7 : « Adeo major esse cœperat 
nunierus accipientium quam dantiiim , at enormitate indictionum con- 
smnptis Tiribus colonorum desererentar agri » et cultaraB verterentar tn 
silvam... proviociae quoqiie in frusta eoncisœ , multi présides et plura of- 
ficia singulis regionibus ac pêne jam civitatibus incubare , item rationales 
multi et magistri et Ticarii praefectorum... exactiones rerum innumera- 
bilium , non dicam crebrae , sed perpétuas , et in exactionibus ii\iui'iae non 
ferendae. » Idem , ibid. , 23 : <( Agri glebatim metiebantur, Yites et arbores 
numerabantiir... Tormeuta ac verbera personabant, fitii adversus parentes 
suspeodebantur, fidelis&imi quique servi contra dominos yei^abantur, uxo- 
res adversus ma rites. > Ct. Zosime , II , Code Théodosien, XI , 7, 3 , loi de 
Constantin portant peine infamante contre les gouverneurs qui emploie- 
raient la torture pour contraindre les débiteurs du fisc. — Nao4et , des 
Changements opérés dans V administration romaine, t. II, p. 200 et 
su IV. — Sur le massacre des Gottis admis dans l'empire, Jornandes, de He- 
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clercs dégradés^ des repris de justice. Assurément 
des corporations composées de la sorte devaient 
porter peu de délicatesse dans la répartition des 
charges publiques. Il ne faut plus s^étonner si un 
prêtre éloquent du iv* siècle, Salvien, accuse haute- 
ment ceux qui devraient être les tuteurs des cités 
et qui en sont devenus les tyrans , qui surchargent 
d'impôts les petits patrimoines pour dégrever de 
riches domaines , qui n^oublient jamais le pauvre 
quand il s^agit d'augmenter les contributions, et qui 
Toublient toujours quand il y a lieu de les réduire. 
« Car, s'écrie-t-il, un petit nombre décrète, et tous 
oc payent; et à qui est-il permis de discuter ce qu'il 
^ débourse et de vérifier ce qu'il doit ? » Ces maux 
désolèrent tout l'empire, mais ils ruinèrent surtout 
les cités des Gaules. Les habitants désespérés s'en- 
fuyaient dans les forêts et les montagnes, pour y 
vivre de brigandage, en déclarant la guerre à une 
société corrompue ; ou bien ils passaient sur le terri- 
toire des Germains, on ils trouvaient du moins cette 
vertu de la barbarie, l'hospitalité. On n'a pas assez 
remarqué un fait qui jette tant de jour sur les der- 
niers temps de l'empire, je veux dire l'émigration des 
Romains chez les Barbares, et les intelligences qui se 
nouèrent ainsi entre les opprimés et leurs voisins, quMIs 
s'accoutumaient à regarder comme des libérateurs. 
L'entraînement devint si général, que pour l'arrêter 
ce ne fut pas assez des supplices ordinaires : il fallut 
qu'une loi de Constantin prononçât la peine du feu 
contre ceux qui, par des communications coupables, 
ouvriraient Isi frontière aux ennemis , ou partage- 
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raient avec eux le butin. Ainsi , pendant que les 
empereurs prenaient des Barbares à leur solde, les 
provinces en appelaient d'autres à leur secours. Le 
vœu des peuples acheva de donner à la conquête 
germanique le caractère d'un établissement régulier, 
et de ce côté aussi Tinvasion fut consentie (1). 

En même temps que les Romains fatiguaient le 
monde par leur avarice, ils le poussaient à bout 
par leur cruauté. Il avait fallu un fratricide pour 
consacrer la première enceinte de la ville : quel 
crime pouvait leur coûter pour étendre leur empire ? 
Ils faisaient gloire d'être sans pitié envers ceux qui 
leur résistaient , et de répandre l'épouvante , qu'ils 
prenaient trop souvent pour du respect. Bien ne fut 
plus inhumain que ces conquêtes, destinées à servir 
plus tard les intérêts généraux de l'humanité. On sait 
avec quel artifice la politique romaine entretenait les 
divisions intestines chez les peuples qu'elle voulait 
affaiblir d'abord, pour les écraser ensuite. Nulle part 
ces odieuses manœuvres ne furent conduites avec 



(1) Sur la décadence du régime municipal, voyez Guizot, Essais; 
Fauriel» Histoire de la Gaule méridionale ^ 1. 1; Code Théodosxen^ 
lib. XII, tit. 1, 3, 18; Digeste, ad municipalem, de Decifrioni^Ks, etc.; 
Cod. Justinian. , de Decurionilms et filiis eorum ; Salvien , de Guber- 
natione Dei , le livre V tout entier : <c Quid enim iniquius esse aut in- 
dignius potest, quam ut soli sitis immunes a debito qui cunctos facitis 
debitores?... Cui enim licet discntere cur solvatur, aut cui permittilur 
explorare quod debeat?... Duo aut très statuunt quod miiltos necet... 
proculcantur in tantum, ut mulli eorum, et non obscuris natalibus 
editi , et liberaliter instituti ad boates fugiuut... Itaquepassim vel ad Go- 
thos, vel adBurgundos, vel ad alios ubique dominantes Barbaros mi- 
grant , et commigrasse non pœnitet. » Cf. Code Théodosien, lib. VU, 1, 
1. Loi de Constantin portant peine du feu contre ceux qui introduisent 
les Barbares dans l'empire. 
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plus de persévérance qu*en Germanie. Déjà Tibère, 
en ordonnant aux légions de se replier sur le Rhin, 
avait déclaré qu'on pouvait abandonner Tennemi à 
ses discordes intestines. On travailla cependant à les 
attiser. Il n'y eut bientôt plus un peuple où Rome 
n'eût son parti , ou elle ne parvint à placer un roi 
de sa façon, dévoué à ses intérêts, pénétré de ses 
vices. C'est ainsi que chez les Suèves on voit une 
suite de princes imposés , soutenus par Tautorité des 
empereurs ; c'est ainsi qu'on trouve un neveu d'Ar- 
minius , élevé en Italie , devenu roi des Chérusques, 
et introduisant parmi eux l'usage du vin, dangereux 
présent dont on avait calculé les effets. C'est la re- 
marque de Tacite, qu'il « suffit de favoriser chez les 
« Germains la passion des liqueurs fortes, pour les ré- 
« duire par la débauche plus facilement que par les 
« armes. » Voilà les leçons qu'un grand esprit, un 
disciple du stoïcisme y donde aux hommes d'État de 
son temps , et voici les vœux qu'il y ajoute. Il viettt 
de rapporter l'extermination des Bructères par leurs 
voisins, et il en remercie les dieux : « car, dit-il , plus 
(( de soixante mille hommes sont tombés , non pas 
« sous nos coups , mais , ce qui est plus magnifique, 
« pour notre passe-temps et pour le plaisir de nos 
« yeux. Puissent ces nations, sinon nous aimer, du 
c( moins se haïr toujours ! » Les vœux et les conseils 
de Tacite furent écoutés, mais ils ne sauvèrent pab 
l'empire. Toute l'habileté des Césars et de leurs mi- 
nistres, jusqu'aux derniers, fut d'opposer aux Bar- 
bares d'autres Barbares. Marc-Aurèle conduisit les 
Germains du Rhin contre ceux du Danube. Plus 
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tard, le rhéteur qui prononça le panégyrique de 
Maximien se réjouissait de voir les Burgondes aux 
prises avec les Goths^ les Thuringiens avec les Van- 
dales. Car, sous d'autres princes , la félicité publique 
était au comble quand on apprenait que les ennemis 
se tenaient en repos. «Mais, dit-il, combien est-il 
c< plus joyeux d'entendre répéter autour de soi : Les 
i( Barbares coureut aux armes , mais pour s^égorger ! 
a Ils ont vaincu , mais vaincu leurs frères ! » Et il finit 
par cette prière , bien digne d'un païen : « Jupiter 
« très-saint , et vous Hercule très-bon , soyez loués 
(( d'avoir enfin porté la guerre civile chez des na- 
<( tionsqui en étaient dignes, et, délivrant l'empire 
« des discordes qui l'affligèrent si longtemps , de les 
« avoir renvoyées à nos ennemis! Par vous, les peu- 
« pies qui n'ont pas le bonheur d'être Romains s'in- 
« fligént la peine de leur barbarie obstinée , et cou- 
« rent verser un sang qui est le leur (1) ! » 

La Germanie était donc comme une arène, où des 
nations dressées à combattre s'entre-tuaient afin de 



(1) Tacite, Annales, Il , 10,26, 63; XI, 16; xm, 20. Gen^iania, 
42 , 23 : « Si indulseris ebrietati , suggerendo quantum concupiscuot , 
haiid minus facile yitiis quam armis vincentur. » 33. « Super XL millia, 
non aimis telisque romanis, sed, quod magnificentius est, oblectationi 
oculisque, ceciderunt. Maneat , quœso , duretque gentibus, si nonamor 
nostri, atcerteodium sui; quando, urgentibus, imperii fatis, nihil jam 
prsestare fortuna majus potest quam hostium discordiam ! • — claud. 
Mamertin. , Genethliacus Maximian. Aug., 16 : « Sancte Jupiter et 
Hercules bone, tandem bella civilia ad gantes iila vesania dignas trans- 
tiilistis... Ruunt omnes io sanguinem suum populi quibus nunquam con- 
tigit esse Romanis! » 18 : « At enim quanto hoc est lœiabilius ac melius 
quod de prosperitate secuii vestri certatim omnium hominum ore cir- 
cumfertur : Barbari ad arma concurrunt , sed inTÎcem dimicaturi ; Yiceré 
Barbari, sed consangttineos suosl •• 
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récréer le peuple roi. Mais comment fût-il resté spec- 
tateur pacifique de ces jeux qui Tenivraient? Il finis- 
sait tôt ou tard par se jeter dans la mêlée, prenant 
parti tantôt contre le plus faible pour l'achever, tan- 
tôt contre le plus fort pour l'étouffer avant qu'il ne 
devînt dangereux. Assurément, on ne peut blâ- 
mer des guerres nécessaires à la conservation du 
territoire romain ; mais il faut détester l'horreur de 
ces guerres païennes, sans droit des gens, sans hon- 
neur militaire, sans respect, pour la vie humaine. 
Les Barbares eux-mêmes s'étonnaient de tant de fé- 
rocité chez un ennemi dont ils avaient entendu vanter 
la sagesse. « Voilà donc, disaient-ils, ces Romains 
«c législateurs du monde ! tuer, piller, voilà ce qu'ils 
(c appellent régner ; et là où ils ont fait le désert, ils 
« se glorifient d'avoir mis la paix ! » C'est ce qu'on 
vit surtout dans les expéditions de Maximin et de 
Probus, dont tout l'effort fut non pas de soumettre 
les Germains, mais de les décimer. Les soldats des 
frontières chassaient les Barbares comme des bêtes 
sauvages, et recevaient une pièce d'or par chaque 
tête. Les mêmes excès déshonorèrent les armes de 
Constantin, lorsque, avant sa conversion, il guerroyait 
sur les bords du Rhin : c'était peu d'avoir brûlé les 
villages, égorgé les troupeaux qu'il ne pouvait en- 
lever; tout ce qu'il ramena de prisonniers en état de 
porter les armes fut jeté aux bêtes dans les amphi- 
théâtres de la Gaule. Deux chefs des Francs, Ascaric 
et Radagaise, périrent ainsi; et le nombre des mal- 
heureux livrés au supplice fatigua la dent des lions. 
La même foule qui demandait la mort des chrétiens 
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applaudissait à celle des Barbares : elle ne prévoyait 
pas qae ces deux sortes de proscrits allaient devenir 
les mattres du monde. L'orateur Eumène félicitait 
publiquement Constantin de renouveler l'ancienne et 
courageuse coutume qui voulait que les rois vaincus, 
après avoir servi d'ornement au char du triompha*- 
teur , fussent <x)nduits à la mort^ pour servir d'exemple 
aux ennemis du peupla romain. « Que nos ennemis 
« te détestent, s'écrie-t-il , pourvu qu'ils tremblent ! 
« Car c'est ta gloire qu'ils t^abhorrent , et que néan- 
cc moins ils se contiennent : et quand un prince 
(c compte sur son courage et sur sa fortune , il est 
ce digne de lui, non d'acheter la paix par des mena- 
ce gements, mais d'aller au-devant de la victoire par 
<c des provocations. » Il se peut que je me trompe; 
mais, dans l'atrocité même de ces paroles, je trouve 
quelque chose d'antique et d'éloquent. J'y reconnais 
le vieil accent païen, et comme le dernier hurlement 
de la louve de Romulus (1). 

(1) Tacite y Agricola^ 30. Vopfecus, in Probo:*Quum quotidie ad 
eam Bai-barorum capita deferreDtar, jam ad «ingaioa aoreos aingala. » 
Trebell. PoUio, Maximini duo, lettre de Maximin au sénat : « Mon pos- 
samus tantom, P. C, kiqai, quantam fedoras. Per ogcg millia Germanoram 
Ticos incendimos, grèges abduximus, captîTOS abstraximus, armâtes oo* 
cidimus. » — Enmenes, Panegyric. Constantin. 12 : « Cœsi igitor innu- 
merabiles, capti plorimi. Qaidquid fuitpecoriscaptuni, aat trucidatum 
est Vici omnes igné consumpti. Pubères, quorum nec perfidiaerat apta 
militiœ , nec ferocia servituti » ssevientes bestias multitudine fatigarunt. 
Hoc est y imperator, ftetum esse Tirtute sua atqne fortuna, hoc est non 
pacem emere parcendo , sed yictoriam quaerere proTOcandoI » 10 : « Re- 
noTastiy imperator, Teterem iUam Romani imperii fidnciam quae de captia 
hostinm ducibus vindictam morte sumdiat. Tune enim capti vi reges^ 
cum a portis nsque ad forum triumphantium currus honestassent, simul 
atque in Gapitolinm currum flectere cœperat imperator, abrepti in car- 
cerem necabantnr. » Cf. Ëntrope, Mittor, X. Symmaque f iib. n , SpitU 

93 
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u société Voilà les enseignements que les peuples germaai- 
commplit ques trouvaient dans la société romaine au mometit 
kfl Barbares. J,y f^^^^ |^^j. ^jj^p^ flg apprirent à cette école la po- 
litique qui ruine les empires : on s'en aperçoit à la 
courte durée des premières monarchies fondées par les 
Bourguignons^ les Goths, les Vandales. Ils reçurent 
des leçons de rapacité et de violence ^ et Ton peut 
croire qu'ils en profitèrent^ lorsqu'on voit, d^un côté, 
Tapplication des rois mérovingiens à conserver les 
cadastres, les impôts établis, toutes les traditions fis- 
cales; et d'un autre côté les raffinements de cruauté qni 
firent comparer Chilpéric à Néron, qui se reproduisi- 
rent chez tant d'autres rois barbares, et qui furent 
poussés jusqu'à ce point, qu'au xf siècle Tempereor 
d'Allemagne, Henri IV, condanmait encore le fils d'un 
de ses ennemis à combattre dans l'arène avec un 
lion (1). Mais il est vrai de dire que la barbarie 
n'eut jamais besoin d'apprendre à aimer l'or et à 
verser le sang. Seulement ced deux mauvais ins* 
tincts de la nature humaine , déjà si puissants chez 
les hommes du Nord , étaient irrités par quatre siè- 
cles de provocations. Comment oublier l'injuste in- 
vasion de la Germanie, les exactions des comman- 
dants romains; tant de guerres d'extermination, 
tant d'hommes jetés dans les fers et dans les amphi- 



46, rapporte que vingt-neuf $axons destinés à combftttre dtns raràoe 
se tuèrent poiir échapper à cette honte. 

(i) Sur Chilpéric , voyez Grégoire de Tours , lib. IV. — - En oe qui tooebe 
Henri IV, voyez la chronique de Rastedt : Apud Heineccii tcr^ptoref 
rerum german,, p. 88, et l'annaliste saxon, ad ann. 1068 : « Quia ne- 
fanda stupra nefandiora générant honûcidia, erat omnibus horribililer 
crudelis , sed maxime familiarissimis suis. » 
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théâtres ? Les Germains avaient leurs injures à venger; 
mais en même temps, quand on considère ces peuples 
implacables; chez qui les ressentiments étaient héré- 
ditaires, chez qui la passion de la vengeance éclatait 
si fortement dans les. lois , dans la religion , dans leâ 
traditions poétiques, on les trouve bien choisis pour 
exercer contre Rome lés représailles de l'univers. 

Si Rome eut deux politiques à Tégard des Ger- "••«»« 

de 

mains , l'une civilisatrice , Tautre malfaisante , on la dTiUsation 
trouve aussi chez les Germainâ y en présence de la les G^r^ms. 
domination romaine ^ deux dispositions contraires. 
Pehdant qu'elle subjuguait les uns en satisfaisant ce 
besoin d'ordre qui tourmente les sociétés môme les 
plus déréglées , elle irritait chez les autres Tesprit 
d'indépendance que nous avons reconnu comme le 
propre de la Barbarie. Des nomades ^ accoutumés à 
mettre leur gloire dans leur isoletnent et leur droit 
dans leurs armes, ne pouvaient faubir volontairement 
une civilisation dont tout Teffort était de désarmer 
les hommes pour les rapprocher. Aussi, à côté des 
nations sujettes ou alliées de Tempire, et jusque 
dans leur sein, on voit des peuples , des partis, des 
chefs , ennemis du nom romain^ repoussant avec 
horreur, bien moins les violences inséparables de la 
conquête, que le régime légal qu'elle menait à sa 
suite. Ce qu'ils détestaient , ce n'étalent pas seules 
ment les abus, c'était la loi méme^ c'était cette règle 
inflexible qui prévoyait tout ^ et qui ne laisaait pas 
de place à l'impunité. J'en trouve la preuvb dan» 1q 
sonlèveitietit de la Germanie contre Ytirm, (vén&f 

23. 
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ment célèbre, mais dont il faut considérer de plus 
près les causes. 

Les premiers lieutenants d'Auguste avaient fas- 
ciné les Barbares par Téclat de leur puissance mili- 
taire et de leurs victoires. Yarus, qui leur succéda ^ 
n^avait aucune des passions sanguinaires qui font 
les tyrans. Les contemporains ne lui reprochent 
qu'un seul tort j d'avoir pris ces Barbares pour des 
hommes, d'avoir transporté au milieu d'eux les ins- 
titutions de la paix. Il osa évoquer leurs querelles 
à son tribunal , rendre des jugements comme un 
préteur en plein forum; il crut faire plier sous la 
verge des licteurs ceux qui avaient fatigué les lé- 
gions. Ces (xermains , arrachés à leurs belliqueuses 
coutumes, à leurs combats en champ clos , n'assis- 
taient qu'avec mépris aux solennités verbeuses de 
la procédure romaine. La toge leur était plus odieuse 
que les armes, et le droit plus insupportable que la 
guerre. Ils avaient obéi à des généraux victorieux ; 
ils se soulevèrent en haine des gens de loi. Les 
Chérusques les premiers reprirent leurs épées rouil- 
lées , ils écrasèrent dans la forêt de Teutoburg les 
trois légions de Yarus. Mais, dans la chaleur du 
carnage , ils s^acharnaient avec la dernière cruauté 
sur les légistes qu'ils reconnurent : il y en eut un 
auquel ils arrachèrent la langue, et , la prenant dans 
leurs mains , jk Enfin, disaient-ils, vipère, tu ne sif- 
a fieras plus. » Le chef de la révolte, Arminius, était 
lui-même un déserteur delà cause romaine, à laquelle 
la moitié de sa famille resta fidèle. Il parlait la langue 
latine^ il avait porté le titre de citoyen et Tanneau 
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de chevalier ; mais rien ne pouvait séduire ce cœur 
indomptable. Arminius était retourné dans ses forêts, 
et n'avait plus nourri d'autre pensée que de soulever 
premièrement les Chérusques ses frères j ensuite les 
nations voisines. Pendant douze ans il tint en échec 
les forces et la science militaire des Romains ; il eut 
la gloire da les décourager, et d'arracher une pro- 
vince aux vainqueurs du monde. Mais les Alle- 
mands ont trop honoré ce Barbare, en le célébrant 
comme le héros national, le bienfaiteur de la Ger- 
manie. Je ne retrouve pas en lui les traits des héros 
civilisateurs de la Grèce et de Rome ; je ne vois pas 
qu'il ait rien fait pour éclairer, pour policer les peu- 
ples. J'admire chez Arminius le grand homme de 
guerre, mais, dans cette haine de l'étranger qui fait 
sa grandeur , je reconnais par-dessus tout la haine 
de la civilisation (1). 

Arminius périt assassiné par les siens. Mais Ye^ 
prit qui l'animait ne périt pas : il passa des Ghé* 
rusques aux Marcomans; il ne cessa de soulever 

(1) Velldos Patereulns, II» 117 : « Varas Qainctilias, iliustri magis 
quam nobili ortas familia, yir ingenio mitis, rooribus quietus, ut corpore 
et animo immobilior, otio magis castrorum quam belUcaB asauetus militiœ; 
pecuniœ irero quam non contemptor, Syria cui pnefuerat dfsdaravit... » 
Idem, ibid,, 120 :«Varum saue gravem et borne iroluntatis Yimm. » 
Idem, ibid», 117: «Concepit esse homines qui nibil pnrter vocem 
membraque baberent bomiDum, quique gladiis domari non poterant 
posse jure mulceri... » Florus, IV, 12 : « Ausus ille agere conventum; 
et in castris jus dicebat, quati violentiam Barbarorum et lictoris Tirgis 
et pneoonis Toce posset inhibere... Nibil illa caede per paludes perque 
silTascruentius, nibil insultatione Barbarorum intolerantius, prœdpue 
tamen in causarum patronoa. Aliis oculos, aliis manus amputabant: 
onius 06 sutnm , recisa prius Ungua , quam in manu tenena barbams : 
Tandem, inquit, Yipera, sibilare deeiue. » Cf. Tacite, Annales ^l, 55 et 
suiv.; Dion» LVI, 18 et suir. 
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des résistances, de former des facttoos, de susciter 
aux Romains des ennemis d'un bout à Tautre de la 
Germanie. Enfin il éclata avec plus de force dans 
les quatre 'grandes confédérations des Saxons , des 
Francs» des Alemans et des Gotbs, qui, au troisième 
siècle, rassemblèrent les restes des anciens peuples 
pour les précipiter sur Tempire. Les Saxons bra- 
vaient jamais subi la souveraineté des Césars. Libres 
comme la mer qu'ils couvraient de leurs vaisseaux, 
ils meuaçaient les côtes de là Gaule, paraissant 
tout à coup sur les t>oints mal gardés, se féliciV 
tant des tempêtes parce qu'elles servaient à cacher 
leurs manœuvres, laissant partout le meurtre et l'in- 
cendie, et t*etournant dans leur sauvage pairie pour 
y sacrifier aux dieux la dtme de lenrs captifs. La 
terreur qu'ils inspiraient fut si grande, qu'elle fQrça 
l'empereur Maximien à créer un nouveau cqinmaQ- 
dement militaire pour la défense du littoral {cornes 
saxaniei Uttoris). Mais cette mesure eut si peu 
d'effet j et les Saxons s'établirent sur les deux bord^ 
de la Manche en si grand nombre, qu'ils préparè- 
rent les voies à la conquête de la Grande-Bretagne, 
achevée par leurs compatriotes cent cinquante ans 
plus tard. La même fureur poussait les Alemans 
vers le point le plus faible de la frqntière, entre le 
Rhin et le Danube. Depuis Alexandre Sévère, on les 
Ypit s'attacher au retranchement romain qui lie les 
deunL fleuves; ils le forcent enfin, et il ne faut pas 
inoins que l'épée de Probus pour leur enlever le 
territoire de soixante cités gauloises. Mais ni ce 
revers, ni la sanglante défaite que Julien leur fit es- 
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suyer sous les murs de Strasbourg, ni les victoires 
remportées sur eux par Yalentinien, ne découra- 
gent leur opiniâtreté. Ils paraîtront encore comme 
les champions de la i^arbarie à Tolbiac , où Clovis 
invoquera contre eux le Dieu de Clothilde. Les 
Francs eux-mêmes, ces fidèles auxiliaires de Rome, 
s^en étaient d'abord montrés les ennemis impla- 
cables. Ils avaient tant d'horreur de cette société 
policée, dont ils devaient un jour devenir les gar- 
diens et les continuateurs, qu'une troupe des leurs, 
trapsplantée par la politique impériale dans une des 
plus belles provinces de TAsie, au lieu de se rendre 
au charme d'un ciel si doux et d'une terre si fé- 
conde, se jeta sur quelques navires à l'ancre dans 
un port, traversa les mers en les écuinant, ravagea 
les côtes de TAsie Mineure, de la Grèce et de la 
Libye, saccagea Syracuse, passa les colonnes d^Her- 
cule, et, chargée de dépouilles, rentra en Germanie 
par l'Océan. Enfin toute ^'histoire des Goths les fait 
voir partagés entre ces deux instincts qui se di^ 
putent les nations barbares, celui de l'ordre et celui 
de l'insubordination. Si on les trouve engagés sous 
les drapeaux de Constantin et de Théodose, on ne 
peut pas oublier la violence de leurs premiers dé- 
bordements, lorsquUls inondèrent la Thrace, la J^Ia- 
cédoine, la Troade et la Gappadoce, pillèrenl; 1^ 
temple d'Éphèse, et livrèrent la terrible bataille de 
Philippopolis, qui coûta la vie à l'empereur Dèce(l). 

(1) Sur les Saxons, Sidoine Apollinaire, lib. YIU, epist. 6. Salvien, 
de Gubernatione Dei^ lib. IV. Zosime, lib. III. Ammien Marcellin, 
XXYII, 8; XXXYIII» 3. — Pour les AlemanSy Vopiscus, in Probo: 
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yi^ Ainai, en même temps qu'on assiste à l'établisse- 
kr.,rti<».. ment pacifique des Barbares, qui est le fondement 
égitime des Étato modernes, on voit commencer 
les irruptions violentes qui firent la ruine du monde 
ancien. Il faut assurément suivre les progrès de 
cette infiltration lente qui introduisait les Germains 
en quaUté d'alliés, de colons, de mercenaires, sur 
tous les points de l'empire; mais il ne faut pas mé- 
connaître, comme un grand publiciste a semblé le 
faire (1 ), cettemarche précipitée des peuples du Nord, 
échelonnés du fond de l'Asie jusqu'au Rhin, se pous- 
sant les uns les autres vers la limite romaine, et jetant, 
par les brèches qu'ils y faisaient, des flots d'hommes 
qui ne respiraient que le carnage et la destruction. Il 
ne faut pas dire, même avec un écrivain de tant 
d'autorité, que les contemporains s'abusent et nous 
trompent, lorsqu'ils comparent les catastrophes dont 
ils sont témoins à des inondations, à des incendies, 
à des tremblements de terre. Les Barbares eux- 
mêmes savaient bien ce qu'il y avait de terrible 
dans leur mission. Ils s'annonçaient comme les 
fléaux de Dieu. Alaric, troublé par la vieille majesté 
de Rome, et craignant d'en forcer les portes, dé- 
clarait qu'une voix intérieure et puissante le pressait 
de renverser cette ville ; et Genseric , mettant à la 
voile pour aller ravager l'Italie, ordonnait au pilote 

«S^tuaginte vxbe» nobiljgginu» captiritate hostium Tindicate. »_Ea 
ce qui toache les Francs , Vopigcu» , In Aureliano : « Francos irruentes 
Vum Tagarentnr per totam Galliam, sic adflixit..... Eumenes, Panegyrie. 
Constantin., ete — Sur lesirrupUoos desGoths, Jomandes, de Rébus 
getUHs, ta, ». 

(«) Guizot, Bistoire de la eivUisation en France, 1. 1, p. 231 et sair. 
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de se diriger « là où était la colère du ciel. » Si les 
chefs de rinvasion se jugeaient ainsi, on doit voir 
autre chose que le langage de la prévention et de 
Tégoïsme dans les récits des spectateurs et des vic- 
times. Renfermons-nous dans le v** siècle, parcou- 
rons l'Occident, et nous ne trouverons pas de pro- 
vinces qui niaient été ravagées, non sur quelques 
points, mais d^un bout à l'autre ; non par des bandes 
peu nombreuses, mais par des nations entières, ani- 
mées d'une fureur qui n'épargnait ni les villes, ni 
les campagnes, ni les populations désarmées. La 
question vaut la peine de recueillir les témoignages, 
et de les donner avec tous leurs détails, qui sont 
leur force, avec toutes leurs répétitions, qui font la 
marque de leur unanimité. 

Au nord, c'est l'invasion anglo-saxonne qui dure 
cent quarante ans, qui couvre d'un peuple nouveau 
les trois quarts de la Grande-Bretagne, et menace 
d'y effacer jusqu'aux derniers vestiges de civilisation. 
L'historien Gildas, témoin de ces désastres, repré- 
sente oc l'incendie balayant de sa langue rouge la 
surface de l'île , d'une mer à l'autre ; les colonnes 
des églises tombant sous les coups des béliers , les 
prêtres et le peuple pressés de tous les côtés par le 
fer et les flammes. On voyait pêle-mêle sur les 
places publiques les décombres des tours et des 
murailles, les pierres des autels, les cadavres ensan- 
glantés, tous ces débris confondus conune le raisin 
sous le pressoir, sans que les morts eussent d'autre 
sépulture que les ruines des maisons, ou le ventre 
des bêtes fauves et des oiseaux de proie. Parmi 
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oeHX qui avaient échfippé au glaive, les uqs, surpris 
dans leurs retraites, étaient égorgés par trQupeamt ; 
les autres , vainciis par la faim , offraient leur» 
mains aux chaînes (J^qn esclavage éternel, reg^dé 
comme la piqs rare des faveurs. P'^utre^ fiU^içnt 
chercher un asile an delà de^ paer^ ; ^ tendaut 
les voiles de leurs navires , ils chantaient pvec cIq 
grands cris, an Ifen des refrains accoutumés des ma-* 
telots, ce psaume de David : « Mon Dieu, yous noua 
avez livrés comme des brebis £)n boucher; vouç 
nous avez dispersés parmi les nations (1). » 

J.a Gaule était plus l^eureuse. Aucun p^ys n^av^t 
un plus grand nopibre de ces colonies , de ces gar- 
nisons germaniqnes, destinées d^abord à contenir 
les irruptions, ensuite à briser le choc, en s'interpo- 
saut entre [les envahisseurs et les anciens habitants 
du pays. Cependant, dès le commencement du v^ siè- 
cle, les Hipuaires avaient occupé Cologne et toutes 
les villes situées entre le Rhin eft la Meuse. On 
pieut juger de leurs ravages par le tableau que fait 
Salvien de la ruine de Trêves, prise alors pour la 
troisième fois : « La première cité des Gaules n'était 
plus qu'un sépulcre. Ceux que renneipi avait épar- 
gnés n'échappèrent pas aux calamités qui suivirent. 
Les uns mouraient lentement de leurs blessures, les 
autres périssaient de faim et de froid ; et ainsi par 
divers chemins tous arrivaient ensemble au tombeau, 

(1) Gildas, de Excidio Sritanniœ, 24 : « Confovebatur altionis justae, 
prascedentiupa sceleram eau^a , de mari usque ad mare igpia orientalis, 
sacrilegorum manu exaggeratus et finitimas quasque civitates populosque 
populans* donec cunctam pêne exurens insulaB superfîcieni , rubra ocd- 
dentolem truciqiie oceanum liogoa delamberot, etc. » 
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J'ai VU , et mes yeux en ont soutenu le spectacle, 
j'ai vu des corps d'hommes et de femmes, nus, dé- 
chirés par les chiens et les oiseaiix de proie, étendus 
dans les rues qu'ils profanaient. L'infection des ca- 
davres tu^it les vivants, et la mort, pqur ainsi dire, 
s'exhalait de la mort. » En même temps le reste de 
la Gaule était dévasté par la grande invasion dcis 
Suèves, des Alains et des Vandales, qui, franchissant 
le Rhin près de Mayence , détruisirent cejte yilte , 
passèrent au pi de Tépée plusieurs milljers d'ha)>i- 
tants réfugiés dans l'église, ruinèrent WormS) prirent 
Spire, Strasbourg, Reims, Tourpay, Arras, ^^I^Q^» 
et traversèrent le pays dans toute sa longueur, ppur 
se jeter sur la Narbonnaise et l'Aquitaine. Si quel- 
ques places réussissaient à fermer leurs portes , Qlles 
voyaient je carnage au pied de leurs murs, et la fa- 
mine au dedans. Les ipoissons, les vignes, les oli- 
viers, avaient péri par )^g flammes ; les bétes méipe 
s'effrayaient de leur solitude , les oiseaux fuyaient 
ces lieux désolés ; les ropces et les épines effacèrent 
la trace de tout ce qui ayait vécu (1). 



(1) Salyien, de Gnbematione Det, lib. YI : « Excisa ter continuatis 
eversionibos snmma urbe Gallorum, com omnis civitas bustum esset, 
malis per excidia crescentibus. Nain quos iiostis iu excidio non occiderat , 
per excidium calamitas obraebat... Alii interibant famé, alii nuditate, 
alii tabescentes, alii rigentes, acsic in unum exitum morlis per diversa 
itineracorruebant... Jacebant siquidem passim, qood ipse Yidiet susti- 
nai, utriugqoe sexus cadayera nuda, lacera, urbis oculos incestantia, 
avibus cani busqué laniata : lues erat yiventium fœtor funereus mortuO'- 
rum , mors de morte exhalabatur. » — S. Jér6me, BpUt. ad Gerun- 
tiam : « Moguntiacum quondam iiobilis civitas capta atque subversa est, 
et in ecclesia multa hominum inillia trucidata; Yangiones longa obsidione 
deleti; Remorum urbs prœpotens. Ambiant, Atrebatae, exlremique ho- 
minum Morinl , Tomacum , I^emetœ, Argentoratus translata in Germa- 
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Le bruit de tant de ruines avait déjà porté Tépou- 
vante en Espagne, quand les Barbares passèrent 
les Pyrénées. Les Suèves occupèrent le nord de la 
Péninsule, les Alains Touest, et les Vandales le midi. 
Les habitants effrayés leur livraient les villes ; les 
terres étaient divisées et tirées au sort. La guerre 
menait à sa suite toutes les horreurs de la peste et 
de la faim. Telle Ait la détresse publique, sUl en 
faut croire la chronique de Tévéque Idace , que les 
hommes se nourrirent de chair humaine , et qu'il y 
eut des enfants mangés par leurs mères : en même 
temps les bétes , accoutumées à dévorer les morts, 
commençaient à se jeter sur les vivants. Toutefois 
il semble que les Vandales eussent jusque-là con- 
tenu leurs ftireurs, pour les décharger sur la dernière 
province où ils s'abattirent ; je veux dire T Afrique. 
Leur apparition sous les murs d'Hippone désola les 
derniers jours de S. Augustin. Ce grand cœur ne 
tint pas à un spectacle si terrible, et il pria Dieu de 
le retirer d^ici-4)as, plutôt que de le laisser témoin 
des maux de son peuple. « En effet , continue son 
biographe , il voyait les villes ruinées, les villages 
détruits, les habitants massacrés ou mis en fuite. Les 
uns avaient expiré dans les tourments , les autres 



niam. Aqoitaniœ, noyemque populoram, Lugduuensis et Narbonenste 
provindœ prœter paucas urbes populata suntcuncta, quas et ipaas foris 
gladitts» intus yastat famés. » Cf. S. Jérôme in soph. Festas ATiennns, 
Ora maritima , ▼. 589 à 595 : 

Besaram stetisse fama cassa tradidit. 
At nunc Heledus, nuac et Orobus flumiaa 
Yacuos per agros et rainarum aggeres 
Amœiûtatis i^diççs priscv» meant. 
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avaient péri par le glaive ; d'autres, réduits en escla* 
vage, servaient des maîtres impitoyables. Ceux qui, 
échappant aux vainqueurs, s^étaient réfugiés dans les 
bois et dans les trous des rochers , mouraient de 
faim et de misère. » De tant de cités puissantes qui 
faisaient la force de TAfriqne , Garthage , Hippone 
et Cirtha opposèrent seules quelque résistance. Les 
Vandales , furieux de rencontrer un obstade , égor- 
geaient chaque jour, an pied des murailles, des mil- 
liers de captifs, afin d^empoisonner Tair et de vaincre 
les assiégés par la contagion (1). 

Lorsque les Barbares s'acharnaient ainsi sur tontes 
les provinces, comment eussent-ils épargné Tltalie, 
le plus riche pays de la terre s'ils cherchaient le pil- 
lage, le plus coupable envers leurs aïeux s'ils cher- 
chaient la vengeance ? Dans l'espace de cinquante 
ans, ritalie essuya quatre invasions : celles de Rada- 
gaise et d'Attila, qui précipitèrent sur le nord de la 
Péninsule des hordes de deux cent mille hommes ; 
celles d^Alaric et de Genséric, qui désolèrent le Midi 
et saccagèrent Rome, l'un pendant trois jours, l'autre 
pendant deux semaines. Sans doute c^était trop peu 
de temps pour détruire la ville étemelle. Il y eut des 
quartiers livrés aux flammes, des égorgements, des 
viols^ des spoliations ; on enleva jusqu^au plomb des 

(1) Idace, Chronk. : « Debacchantibus per Hispaniam Barbaris... famés 
dira grasaatur, adeo ut huinanse carnes ab humano génère vi famis fue- 
rint deyoratsB; matres quoque necatis Tel coctis prœ se natoram saorain 
pastœ sint corporibus. Bestise cadaveribus assuetœ , passim in generis 
humani eCferantur interitum.» Possidias, Vit, Augustin,^ càp, 2S , 30, 
5. Angastin, Bpist, 228. Dans cette lettre, Il donne d*admii«bles con- 
seils aux évéqaes des diocèses envahis. Victor Vitensis y ffistaria perses 
cuiUmis VandaUeœ. 
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toitures; mais les monuments restèrent debout. Je ne 
sais quelle terreur religieuse mit un fhsin au meurtre 
et au pillage. Toutefois, les contemporains ne se fi- 
rent pas d'illusion sur la grandeur de l'événement. 
Les idolâtres comprirent que toute la puissance tem- 
porelle de la cité de Komulus et de Numa avait péri, 
et ils s'en prirent au christianisme. Les chrétiens eux- 
mêmes furent étonnés. Saint Jérôme, au fond de sa 
solitude de Bethléem, écrivit cette lettre fameuse, où 
l'on sent bouillonner encore le vieux sang romain : 
« Un bruit terrible nous est venu d'occident : c'est 
a Rome assiégée, les citoyens rachetant leur vie au 
« poids de l'or, et ensuite pressés par un ennemi 
a qui après leurs biens veut leurs vies. Ma voix s'ar- 
a réte, et les sanglots étouffent les paroles que je 
« dicte. Elle est prise, la ville qui prit tout l'univers ! 
« Que dis-je? Elle meurt dé faim avant de mourir par 
if le glaive : à peine s'est-il trouvé uii petit nombre 
« d'hommes réservés à là captivité. La rage de là 
c( jGsdm les a fait se jeter sur des viandes détestables, 
« ils se sont déchirés les uns lès autres; on a vu la 
<c mère ne pas épargner Tenfant à la mamelle, et en- 
ce gloutir dans ses entrailles le fruit qui venait d'en 
tf sortir.» Saint Jérôme continue, et, dansFégaretnent 
de ses douleurs, il épuise toutes les images, il confond 
toutes les réminiscences, pour retracer une scène si 
lugubre; il emprunte à Isaïe la peinture de Jérusa- 
lem profanée par les infidèles, et à Vit-gile le tableau 
de la ruine de Troie. Son patriotisme ne s'explique 
pas la ruine de cette ville, aussi sainte qiie celle de 
David, plus glorieuse que celle de Prîam. Plus tard 
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seulement, et dans un dutre endroit, oh voit que le 
mystère se dévoile aux yeux du saint docteur. Il 
comprend que toutes les expiations se soient réunies 
où s'étaient rassemblés tous les crimes, et que lé 
monde aiicien tout entier ait été châtié dans la cité 
même qui en était la tête. Mais cette vérité était dure 
pour les esprits effrayés ; et il fallut que saiht Au- 
gustin, Paul Orose, Salvien, écrivissent, afin de justi- 
fier la Providence (1). 

Il est vrai qu'on a plus d'une fois accusé d'hyper- 
bole le langage des Pères de l'Eglise, et c'est en effet 
le défout de leur époque, d'avoir perdu cette sobriété 
d'expression qui marque l'âge d'or des littératures. 
Mais on ne peut accuser ces grands hommes ni dé 
dureté, ni de faiblesse, ni de vouloir épouvanter les 
peuples, pour les pousser à la pénitence. Au con- 
traire; on les voit pressés d'étodffer leufs doîiletirs 
personnelles, et de ressaisir, ail milieu du désordre 
de leur temps, la trace rassurante dû plan divin qui 
embraÉutô et explique tous led siècles. Gildas et Sâlvien, 

(1) Hieronym., JBpisL ûd Principiàm : « Terribilis de oocidente rumor 
affertur obsideri Romam , et auro salutem civium reditni , spoliatoaque 
rursum circumdari , ut post substantiam , vitam quoque perdereot. Hœret 
vox f et ftiDgUltus interciplunt yerba dictantis. Capitur urbs quœ totum 
ç^it orbem... Deusi venerunt gentes in hœreditatem tuam» poUaeruai 
templum sanctum taum. Posuerunt Jérusalem in pomorum custodiam : 
poeaienmt cadavera saDctonim tuorum escas volatilibus cœli... 

Quis cladem Ulius noctis, quis talia fando 
Explicet aut possit lacrymis sequare dolorem? 
Vrbt antiquA ruit, moltoi dominata per annoà.... » 

làem f PrœfatU) in J^sec^te^ : « Postquam clarissimum omnium lu- 
mm «xatiiictiim eit, imo imperii romani truncatuni caput, et at Teriua 
dicam , in una urbe totos orbis interiit. » 
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malgré toute lear fougue, sont si loin de calomnier 
les Germains, qu'ils les comparent, qu'ils les préfè- 
rent aux Romains dégénérés. Saint Jérôme, en décri- 
vant le sac de Rome, relève un trait d'humanité et de 
continence qui honore les vainqueurs. Saint Augustin 
n'a pas d'autre pensée, en écrivant la Cité de Dieu^ 
que de rassurer les cœurs troublés; et rien n'est tou- 
chant, par exemple, comme les raisons qu'il trouve 
pour consoler les vierges chrétiennes déshonorées 
par les Barbares. Paul Orose va plus loin, il démêle 
déjà parmi les ravageurs de Tempire les fondateurs 
d'une société nouvelle (1). Quand donc des esprits 
si fermes sont ébranlés, quand ils ont besoin de 
toute leur foi , de toute leur sagesse pour soutenir 
l'épreuve , on a lieu de croire qu'elle fat terrible. Et 
si l'on veut justifier la Providence, il faut s'y pren- 
dre conune eux , non pas en niant les horreurs de 
l'invasion, mais en leâ reconnaissant nécessaires, 
c'est-à-dire méritées ; en montrant dans les destruc- 
teurs de la puissance romaine les instruments d'un 
châtiment exemplaire, mais non pas en les dé^ 
pouillant de leur caractère odieux , conmie on Ta 
essayé en Allemagne, pour ranger Alaric, Radagaise, 
Genséric, parmi les bienfaiteurs du genre humain. Le 
gouvernement de Dieu fait comme tous les gouver- 
nements sages : il a des exécuteurs de ses justices, 
mais il ne les honore pas. 

après*"*^ La barbarie des Germains était si violente au 

les iimpCioiM. 

(1) Àngtistiny de Civitate Z>ei» lib. i. Orose , de MisertahomUiMMf 
lib. m f yn. 
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moment des irruptions, qu'elle résista longtemps 
encore au spectacle de la société policée, à ses lu- 
mières, à ses douceurs. Ne croyez pas le combat 
terminé quand les légions eurent abandonné le 
champ de bataille-: jamais, au contraire, la lutte ne ,j 

fat plus opiniâtre ; elle divisa les vainqueurs, et mit Jl 

la guerre dans leur camp. Si les Francs , les Bur- ) 

il 
gondes et les Goths se considèrent comme les héri- j 

tiers de l'empire, s'ils en défendent le territoire et en 
conservent les institutions , d'autres obéissent en- 
core à l'impulsion qui les a précipités sur l'Occi- 
dent pour en être les fléaux. Au Nord paraissent 
les Anglo-Saxons et les Scandinaves, destinés à 
porter pendant cinq cents ans l'épouvante sur toutes 
les mers. Au centre on voit les Saxons, les Ale- 
mans, les Bavarois, qui ne laissèrent pas de repos 
aux rois mérovingiens. On peut se représenter la fé- 
rocité de ces peuples par l'exemple d'une bande de 
Thuringiens qui, après avoir ravagé l'Ostrasie, se 
retirait emmenant en captivité deux cents jeunes 
filles. Poursuivis de près, et désespérant sans doute 
de garder leurs prisonnières, ils écartelèrent les 
unes, ils clouèrent les autres à terre avec des pieux, 
et firent passer sur elles des chariots pesamment 
chargés. Enfin, au Midi, viennent les Lombards , 
a cette cruelle nation, sortie de ses déserts comme le 
« glaive sort du fourreau, pour faucher encore une 
« fois la moisson de l'espèce humaine. » Ainsi les 
jugeait saint Grégoire le Grand , témoin de leur in- 
vasion; et plus tard, lorsqu'il voyait les bandes 
d'Agilulfe menacer Rome, il interrompait le cours 

34 
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de ses homélies sur Ëzéchiel ; « car, disaitril, les 
cités sont détraites, les campagnes dévastées; la 
terre n^est plus qa'un désert ; les champs n'ont plus 
de cultivateurs , et les villes n^auront bientôt plus 
d^habitants... Que personne donc. ne me blâme si je 
mets fin à ces discours, puisque nos tribulations se 
sont accrues sans mesure. De toutes parts nous 
sommes entourés d'épées, de toutes parts nous ne 
voyons que péril de mort. Les uns nous reviennent 
les mains coupées ; des autres nous entendons dire 
qu'ils ont été mis à mort ou emmenés en esclavage. 
Je suis contraint de suspendre Texposition de la 
divine Écriture, parce que désormais la vie m^est à 
charge. » Ne nous alarmons pourtant pas de ces 
paroles de découragement. C'est précisément saint 
Grégoire, ce prêtre effrayé, qui entreprendra la con- 
version des Lombards et des Anglo-Saxons, et qai 
décidera, par un coup si hardi, la soumission du 
monde barbare (i). 

Cependant les peuples même qui avaient pris le 
parti de la civilisation , qui s'étaient établis avec 
respect dans ses ruines, y avaient apporté les pas- 
sions et les habitudes de leur première patrie. Les 
rois des Francs portaient la pourpre et parlaient 
latin ; mais on retrouve en eux les deux mauvais 
instincts des hommes du Nord, la soif de l'or et la 
soif de la vengeance. Quand Grégoire de Tours ra- 
conte les fureurs de Frédégonde, quand il rapporte 
comment Clovis, après avoir fait assassiner le roi 

(I) Gregor. Taron.» Bist, Frane.y lib. m. Greg. Magn., Diàlog., m, 
38. In M!^l^,f koma i$f bomel. utt. 
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des Ripaaires par son fils, fit taer le meurtrier à 
coups de hache, au moment où celui-ci se baissait 
pour considérer de près ses trésors, on croirait lirç 
les plus tragiques récits de l'Ëdda. Chez les Yisigoths, 
nous avons vu Astaulfe, séduit par la douceur des 
mœurs romaines , embrasser le service des Césars 
en même temps qu'il épouse leur sœur Placidie. 11 
aime à se montrer vêtu de la toge, traîné avec sa 
noble épouse sur un char à quatre chevaux. Mais ses 
compagnons d^ armes s'indignent de ce changement 
comme d'une trahison ; ils égorgent Astaulfe à Bar- 
celone, et se donnent pour chef Sigeric , qui inau- 
gure son règne en poignardant de sa main les six 
enfants de son prédécesseur. Les Goths d'Italie n'op- 
posèrent pas la même résistance à la politique répa- 
ratrice de Théodoric. Cependant ce grand homme ne 
signait ses édits qu'à l'aide d^une lame d'or découpée 
à jour. Il relevait les écoles, mais seulement pour ses 
sujets romains ; il craignait, disaitril, que la iqain 
accoutumée à trembler sous la férule ne tint pas le 
glaive avec fermeté. Aussi, au bout d'un règne glo- 
rieux, il fit éclater l'humeur sanguinaire de sa race 
par le supplice de Symmaque et de Boëce. Nous 
avons trouvé des rhéteurs et des légistes latins dans 
toutes les cours ; mais, en y regardant de près, nous 
les verrons souvent humiliés et inquiets, comme 
Sidoine Apollinaire, « au milieu de ces guefriere^ 
« hauts de sept pieds, frottant de beurre rance 
a leur longue chevelure , et chantant à tue-tête des 
a refrains sauvages qu'il faut applaudir. » Si les 
villes avaient conservé leur sénat municipal et quel- 

24. 
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ques restes de leur droit public, daus chacune d'elles 
siégeait un comte barbare, qui l'écrasait de ses 
exactions. Enfin, quand on considère la multitude 
des bandes conquérantes qui couvrirent les campa- 
gnes, et qui formèrent le gros de la population dans 
les provinces du Rhin ou du Danube, on est surpris 
de reconnaître à peu près les Germains de Tacite. 
Au vi'' siècle, Wodan avait encore des adorateurs 
dans toute la Gaule orientale, dans les vallées des 
Vosges, sur les bords des lacs de Zurich et de Cons- 
tance, et jusqu'en Italie. Le culte des dieux du Nord 
était public; on leur sacrifiait impunément des vic- 
times humaines. Les libations païennes se faisaient 
non en secret, mais jusqu'à la table des rois; sans 
parler des superstitions innombrables qui s'atta- 
chaient aux pierres sacrées, aux arbres, aux fon- 
taines. Elles avaient jeté leurs racines dans la terre 
comme dans les âmes ; elles y tenaient si fort, qu'a- 
près avoir disparu pour un temps devant le zèle des 
prédicateurs et la sévérité des lois, elles n'atten- 
daient pour reparaître qu'un nouveau flot de Bar- 
bares qui vînt raviver ces vieux germes. C'est ce 
qu'on vit lorsque, à la suite des premières descentes 
des Normands en Angleterre, il fallut renouveler 
les anciennes lois contre l'idolâtrie. Vers le com- 
mencement du xi' siècle , Burchard , évêque de 
Worms, dressant la liste des interrogations qu'il 
faut faire aux pénitents, y énumère encore toutes 
les pratiques du polythéisme (1). En même temps, 

(1) Gregor. Turon., passim. Prosper, Chronicon^ adannam 415.-- 
Sur les dernières années de Théodoric et les cruautés qui les déshooo- 
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les lois germaniques défendaient le terrain pied à 
pied contre le droit romain. Il y en eut, comme la 
loi salique, qu'il n^entama pas. S'il pénétra dans 
plusieurs . codes, ce fut ordinairement pour y in- 
troduire un certain nombre de dispositions politi- 
ques, sans toucher au fond même des institutions 
civiles, ni surtout aux coutumes judiciaires , der- 
rière lesquelles se retranchait l'antique indépen- 
dance. Partout on retrouve les causes débattues 
dans l'assemblée des hçmmes libres, partout la 
composition pécuniaire, le duel, le jugement de 
Dieu. Charlemagne mit la main, la plus forte main 
qui fut jamais, à la réforme des lois et des mœurs. 
Il corrigea plusieurs codes barbares ; il n'osa pas les 
abolir. Et quand leur autorité s'éteignit, leur esprit 
subsista dans cette insubordination, dans ces guerres 
privées et ces étemelles représailles, qui firent le 
malheur et souvent le crime du moyen âge. 

Cependant les Germains devaient se laisser arra- 
cher à la longue leurs dieux et leurs lois ; mais rien 
ne put les détacher de leurs habitudes poétiques. 
Nulle part leur caractère ne resta plus profondé- 



rèrent, rien n'est plus instructif que le fragment) de Fauteur anonyme 
publié par Valois. — Sidon. ApoUinar., ad CatuUinum. — Sxit la durée 
du paganisme après les invasions , Vita S. Remigii : « Multi denique de 
Francorum exercitu , necdum ad fidem conversi. » Procope , de Bello 
gothieo : ol Bdpêopoi yàp oÙTOt , xipia'cvrfol yeTovoTe; , xà T^oXXà Tijc naXatac 
66Çyi; 9vXà<T<rov<ri, Ouaiaiç te XP<<*>(^^°^ àvOpcoTCcov xal àX>.a oO^ ô<ria 
lepeuovxe;... Vita S.Vedasti : ^tBomum ( régis Chlotarii ) introiens cons- 
picit, gentili ritu, yasa plena cerrlsias... Aliachristianis, alia yero paganis 
obposifa, ac gentili ritu sanctificata. » Vita S. Amandi; Vita S. Colum- 
bani; Sermo S. Eligii. Indiculus superstit ad concilium Liptinense, 
9iirch9rd>Vora)ati9nsiB, J^agnwmvolumen canonum, , 
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ment empreint que dans les chants inspirés par les 
îavasions. 

Il était impossible que des peuples passionnés 
pour la gloire tissent la conquête de la moitié de 
l'Europe, et achevassent la guerre la plus épique qui 
Alt jamais, sans que le souvenir s'en conservât dans 
les récits des poëtes , sans que ce grand épisode 
vtQt s'ajouter comme un anneau de plus à la chaîne 
des traditions nationales. Les rois et les chefe de 
chaque nation y devaient paraître, non plus sous 
les traits que leur prête l'histoire , mais avec une 
grandeur plus qu'humaine, avec tout le cortège des 
fables qui plaisaient aux hommes du Nord. Les dé- 
bt-is de celte épopée de l'invasion nous sont parve- 
nus dans la seconde partie du poëme des Nibelun- 
gen, dans les fragments du livre des héros ( Heiden- 
buch), dans les sagas Scandinaves. Attila y occupe 
pour ainsi dire le fond du théâtre, entouré d'un 
nombre infini de guerriers de toutes les langues et 
de toutes les religions. On voit entrer eu scène les 
princes de Suède et de Danemark, ceux des Fhincs, 
des Burgondes, des Thuringiens, des Lombards; 
mais l'intérêt principal s'attache à la personne de 
Théodoric, devenu le type de Théroisme barbare. 
Issu d'une race divine, il en porte la marque dans ses 
cheveax dorés qui tombent sur ses épaules , et dans 
son grand cœur qui le fait chevaucher jour et nnit 
à travers les bois et les landes désertes, « ne crai- 
gnant ni les hommes ni les bétes. » Ce caractère se 
ipe dans une suite d'aventnres, depuis le 
le jeiuie h^os, assisté de son compagnon 
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Hildebrandy armé de l'épée magique qu'un nain lui 
a donnée, attaque deux géants dans leur caverne, 
et ravit leurs trésors. Il continue d'errer, grossissant 
son cortège des guerriers qu'il combat et qu'il fait 
prisonniers jusqu'au nombre de douze, qui est un 
nombre mystérieux. On le voit ensuite, fuyant la 
colère d'Hermanaric, son oncle, chercher un asile 
à la cour d'Attila. Il sert le roi des Huns pendant 
vingt ans, et revient enfin, avec son vieil ami Hilde- 
brand, gagner une bataille décisive à Ravenne, et 
prendre possession de son royaume d'Italie. C'est là 
qu'il trouve le repos , et qu'il règne dans sa belle 
ville de Vérone pendant de longues années, dont on 
ne sait pas le compte. On dit seulement qu'un jour, à 
la chasse, le vieux roi ne trouvant plus son cheval 
familier, s'élança sur un coursier noir qui passait, et 
qui l'emporta avec la rapidité de l'éclair : ses com- 
pagnons l'entendirent pousser un cri de terreur, et 
les peuples le crurent mort. Cependant, en 1197, le 
bruit courait que Théodoric avait reparu sur les 
bords de la Moselle, et que, se nommant à quelques 
paysans effrayés, il leur avait annoncé le déclin de 
l'empire et l'abaissement de l'Allemagne (1). Mais 
ces récits, remaniés d'âge en âge, ne nous montre- 
raient pas dans toute sa rudesse le génie des conqué- 
rants germains. Heureusement un manuscrit du 
ix« siècle nous a conservé un chant teutonique sur 
l'aventure de Hildebrand, ce fidèle ami de Théo- 

(1) Dans ce court résumé , je me suis attaché surtout aux récits de la 
Vilkina saga, dont la rédaction remonte au xiii* siècle, et qui pré- 
sente le cycle entier de l'épopée germanique. 
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donc j lorsque , revenant en Italie , il rencontra en 
chemin son fils Hadebrand, qui ne le reconnut point, 
et lui proposa le combat. 
^^ « J'ai ouï dire qu'un jour se provocpièrent au 
HUdebrand combat Hlldebraud et Hadebrand , le père et le fils, 
uadebrand. Les dcux héros disposèrent leur vêtement de guerre, 
ils se couvrirent de leurs cuirasses, ils ceignirent 
leurs épées sur leurs cottes de mailles. Et conune 
ils s'élançaient à cheval pour en venir aux mains, 
Hildebrand fils de Herebrand parla. C'était un 
homme noble, et d'un esprit sage. Et en peu de 
mois il demanda à son ennemi quel était son père 
dans la race des hommes , ou encore : « De quelle 
a famille es-tu ? Si tu me le dis, je te donnerai un 
a vêtement à triple fil : car, ô guerrier, toutes les 
a générations des hommes me sont connues, d 

(f Hadebrand fils de Hildebrand parla : « Des hom- 
« mes de mon pays, des hommes qui maintenant 
« sont morts , m'ont dit que mon père s'appelait Hil- 
« debrand : je m'appelle Hadebrand. Un jour il s'en 
« alla vers l'Est, il fuyait la haine d'Odoacre; il était 
ce avec Théodoric et avec un grand nombre de héros, 
a II laissa dans son pays sa jeune épouse, son fils 
a tout enfant, et ses armes sans maître, et il s'en alla 
a du côté de l'Orient. Les malheurs de mon père 
a commencèrent avec ceux de Théodoric : alors il 

«devint un homme sans ami Mon père avait 

«coutume de combattre à la tête de son peuple; il 
a aimait trop la guerre, et les hommes vaillants le 
«connaissaient bien. Je ne pense pas qu'il vive 
« encore, » 
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a Dieu de tous les hommes, s'écria Hildebrand, 
«c toi qui habites au haut du ciel, ne souffre pas un 
a combat semblable entre deux guerriers si rappro- 
cr chés par le sang. » Alors il ôta de son bras un an- 
neau d'or fin que le roi des Huns lui avait donné : 
t< Accepte-le, dit-il, comme un présent pacifique.» 

a Hadebrand fils de Hildebrand parla : « C'est avec 
« la lance et pointe contre pointe qu'on doit recevoir 
« tes présents. Vieux Hun, tu es rusé et habile; tu 
« veux m'abuser par tes paroles et me frapper de ta 
« lance. Tu as tant vécu, et tu peux encore mentir ! 
ce Des hommes de mer, qui avaient navigué vers 
« l'Occident sur la mer des Wendes, m'ont assuré 
« qu'on avait ouï parler d'une bataille où Hildebrand 
a fils de Herebrand avait péri. » 

tt Hildebrand fils de Herebrand parla : « Je vois bien 
« à ton armure que tu sers un bon maître, que ja- 
« mais tu n'as erré comme un proscrit sur cette terre, 
a Hélas ! Dieu puissant, quelle est ma destinée ! J'ai 
« vécu errant soixante étés , soixante hivers ; tou- 
« jours on me plaça au premier rang des combat- 
ce tants : jamais je ne portai les fers dans aucun 
<t donjon. Et maintenant il faut que l'épée de mon 
« eiifant m'abatte la tête , il faut qu'il me terrasse 
a avec sa lance , ou que je devienne son meur- 
« trier. Tu peux, si ton bras est fort, ravir les armes 
« d'un brave ; tu peux dépouiller son cadavre, si tu 
a crois y avoir quelque droit. Que celui-là soit re- 
« gardé comme le plus infâme des hommes de l'Est, 
a qui te détournerait d'un assaut qui te plaît tant. — 
« Bons compagnons, voyez qui de nous deu:^. au- 
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« jourd'hui pourra se vanter du butin qu'il aura fait, 
« Gt rester maître de deux armures. » 

<t Alors ils dardèrent leurs lanœs aux pointes ai- 
guëSy si bien qu^elles restèrent fixées dans les bou- 
cliers. Puis ils se précipitèrent Tun sur Tautre... Ils 
frappaient durement sur les boucliers blancs, jus- 
qu'à ce que ceux-ci tombassent en morceaux brisés 
par les coups (1). » 

Ici le fragment s^interrompt ; mais il y a bien assez 
de ce dialogue héroïque , et de la fable où il trouve 
sa place, pour faire voir comment le spectacle de 
rinvasion inspirait les chants populaires des Ger- 
mains ; pendant qu'il touchait d'une manière si diffé- 
rente les esprits séduits par les mœurs romaines, 
et formés comme Mérobaudes à Técole des grammai- 
riens et des rhéteurs. La tradition s'empare des per- 
sonnages de Fhistoire : elle aime ces noms fameux 
d'Ermanaric, d'Attila, d'Odoacre, de Théodoric. 
Mais rhistoire les sépare , elle met un intervalle de 
cent cinquante ans entre le premier et le dernier 
de ces quatre princes. Au contraire, la tradition dis- 
pose souverainement du temps et de l'espace ; elle 

(1) Le chant de Hildebrand et de Hadebrand, découYert à Cassel par 
Grimm , a été publié de nouveau par Lachmann, qui a proposé de nom- 
breuses variantes. M. Ampère en a donné une excellente traduction {JBis» 
toire littéraire de la France, t. II). Si je m'écarte en plusieurs points du 
sens qu'il a donnée c'est que je crois avoir sous les yeux un texte plus 
pur et plus complet. Voici les premiers vers : 

IK gihôrta dhat seggen... 

Dhat sih urbettun — œnon muotin 

Hiltibraht enti Hadhubrant — untar herjun tuêm 

Sunu , (ktar ungAs. — Iro saro rihtun , 

Garutun se iro gûdhamun, — gurtun si irô svert ana, 

Helidos ubar hringa » — dO si6 tô derô hiltju ritttn.. . 
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se platt à rapprocher, à mettre aux prises des héros 
qu'elle trouve de même taille. Sans doute on recon- 
naît les traits véritables de Théodoric, vainqueur 
d^Odoacre, qu'il défit en effet sous les murs de Ra- 
venne, maitre de Tltalie, et fixant sa résidence fa- 
vorite à Vérone. Mais on ne voit rien qui rappelle 
son séjour auprès de l'empereur Zenon, la protection 
dont il couvrit les Romains, ses efforts pour discipli- 
ner son peuple. On ne trouve aucune trace de civi- 
lisation, aucun souvenir des monuments, des insti- 
tutions qui devaient frapper les Goths à leur entrée 
en Italie. Au contraire, les poëtes du Nord ont prêté 
au conquérant du vi® siècle les attributs , les aven- 
tures de leurs anciens dieux ; ils en ont fait un être 
mythologique, un pourfendeur de géants et de mons- 
tres. Ils Tout conduit au camp d'Attila comme à l'é- 
cole des vertus guerrières. Épris de ce personnage 
qu'ils avaient façonné à leur gré, ils ne pouvaient se 
résoudre à le laisser mourir comme le reste des 
hommes ; il fallait quMl disparût d'une façon mysté^ 
rieuse, et qui permît d'espérer son retour. Un cadre 
si merveilleux admettait facilement l'épisode qu'on 
vient de lire ; récit d'une admirable simplicité, où 
Fart n^a rien mis, et qui remue si puissamment les 
deux passions auxquelles se rapportent tous les pré- 
ceptes de Fart, la terreur et la pitié. Rien ne manque 
à l'horreur de ce combat parricide. On y reconnaît 
bien le même souffle qui anime les tragiques figures 
de Sigurd, de Brunhilde et de Wéland : et il font 
avouer qu'en poésie, comme dans tout le reste, long- 
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temps après Tinvasion, le génie barbare n'était pas 
étouffé. 



conciuBioii. Nous ue coDcIuroiis pas que la civilisation ro- 
maine n'avait rien fait pour les Germains : nous sa- 
vons quelle trace profonde elle laissa dans le sol, 
dans les institutions, dans les esprits. Mais nous ne 
dirons pas non plus qu'elle fût en mesure d'achever 
réducation de ces peuples, puisqu'elle les gâtait par 
ses exemples et les révoltait par ses injustices. En 
montrant d'un côté la puissance de Rome, de l'autre 
son impuissance , nous n'avons pas voulu établir un 
parallèle inutile, mais poser sans ménagement les 
deux termes d'une question qu'il faut résoudre : 
Quelle fut la mission des Romains en Germanie? 

Quand la Providence prend à son service des ou- 
vriers comme les Romains, assurément elle ne se pro- 
pose rien de médiocre. Quand elle permet qu'un pays 
soit labouré, pendant plus de trois cents ans, par les 
plus terribles guerres, c'est qu'elle se réserve de 
semer dans le sillon. Au moment où Drusus je- 
tait des ponts sur le Rhin et perçait des routes à 
travers la forêt Noire, il était temps de se hâter; 
car, dix ans après , devait naître , dans une bour- 
gade de la Judée, Celui dont les disciples passeraient 
par ces chemins pour achever la défaite de la Bar- 
barie. Ce n'était pas trop des bras des légions pour 
élever ces villes superbes de Mayence, de Cologne, 
de Trêves et tant d'autres, qui devaient résister au 
fer et au feu des Vandales, et abriter les premiers 
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développements de la société chrétienne. Les lois 
des empereurs, si savamment commentées par les 
jurisconsultes, introduisaient le règne de la justice, 
qui préparait celui de la charité. La langue latine 
donnait aux esprits ces habitudes de clarté, de pré- 
cision, de fermeté, aussi nécessaires au progrès de la 
science qu'au maintien de la foi. Les vices même de 
la conquête avaient leur utilité. Il fallait peut-être 
toute la dureté des Césars et de leurs lieutenants pour 
faire la police du monde païen, pour dompter les 
peuples violents, et pour les rendre plus dociles à des 
leçons plus douces. Il fallait surtout que l'exemple 
de la civilisation romaine nous apprît à juger la rai- 
son humaine dans ce qu'elle a produit de plus grand, 
et à reconnaître, non pas qu'elle ne peut rien, mais 
qu'elle ne suffit pas. 

Ce que Rome païenne ne fit jamais, ce fut la con- 
quête des consciences, et ce fut par là que lui échappa 
l'empire du monde. Jamais ses législateurs et ses 
philosophes s'inquiétèrent-ils des âmes immortelles 
de tant de millions de Barbares ensevelis dans l'igno- 
rance et dans le péché ?jf Au contraire, c'était cette 
inquiétude qui poursuivait les missionnaires chré- 
tiens, qui troublait leur sommeil, qui les entraînait 
jusqu'au delà des fleuves où s'étaient arrêtées les 
légions. Ils ne songeaient qu'à sauver les âmes ; mais 
par elles ils sauvèrent tout le reste. De toutes les 
fondations romaines, on n'en voit point qui se fussent 
conservées, si le christianisme ne fût venu les puri- 
fier et y mettre son signe. Les défrichements com- 
mencés par les colons militaires étaient perdus^ sans 
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les colonies monastiques qui eu héritèrent et qui les 
poussèrent plus loin. Les villes restèrent debout, 
mais parce qu^elles eurent des saints, comme saint 
Aignan, saint Loup, saint Severin, pour relever 
le courage des habitants , et pour fléchir la colère 
des Barbares. Les institutions municipales ne péri- 
rent pas, mais parce que, au milieu de leur déca- 
dence , elles furent protégées par un pouvoir nou- 
veau, celui de Tévéque devenu le défenseur de la 
cité. Les anciens municipes avaient coutume de 
mettre leur liberté sous la protection des dieux, et 
de dresser la statue.de Silène, en signe de franchise, 
sur leurs places publiques. De même, mais avec 
toute la supériorité du symbolisme chrétien, les 
villes qui jouissaient de l'immunité ecclésiastique 
érigèrent les statues de leurs saints patrons ilVeich- 
bild) sur les limites de leur territoire. Les violences 
des seigneurs voisins s^arrétaient devant ces images 
pacifiques, qui n'étendaient la main que pour bénir. 
La monarchie impériale recommença avec Charte- 
magne. Mais les peuples, qui avaient droit de se dé- 
fier d'un pouvoir si dangereux, voulurent que cette 
monarchie régénérée s'appelât le Saint-Empire j ils 
voulurent que la personne de l'empereur fût sacrée, 
non par une fiction de la loi, mais par l'onction du 
souverain pontife ; qu'au jour de son couronnement il 
fûtordonné diacre, c'estrà-dire, serviteur des pauvres; 
qu'il fît porter devant lui la croix, symbole d'humi- 
Uté et de miséricorde. On est moins surpris de l'au- 
torité des lois romaines au moyen âge , quand on 
les trouve déclarées saintes et vénérables par les ca- 
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nons de l'Église ; quand on les voit corrigées, tempé- 
rées par le droit canonique, à travers lequel, pour 
ainsi dire, elles passèrent ava^t de descendre dans 
nos législations. Enfin, pendant que les lettres s'étei- 
gnaient à Forabre des écoles dégénérées, l'éloquence 
se réfugiait dans la chaire évangélique , où elle re- 
trouvait les grands intérêts et les grands auditoires 
qui l'inspirent. La poésie, cet art religieux et popu- 
laire, revivait dans les hymnes sacrés, dans les lé- 
gendes aimées des ignorants et des petits. Ne dédai- 
gnons pas ce latin d'église, dont on ne remarque pas 
assez la naïveté et la grâce : ce fut pendant plusieurs 
siècles le seul langage possible de renseignement et 
des affaires ; c'est lui qui conserva tout ce qui resta 
de lumières aux temps barbares; c^est lui, bien plus 
encore que la langue morte de Cicéron et de Sé- 
nèque , qui donna ses grandes qualités à nos langues 
modernes. 

Il y avait bien plus que du génie à recueillir ain$i 
l'héritage de l'antiquité , à le débrouiller sans riep 
laisser perdre de ses richesses légitimes , et à recon- 
naître en même temps chez les Germains , chez des 
peuples si désordonnés , les fondateurs d'un ordre 
nouveau. Il fallait un amour infini des hommes pour 
ne pas abandonner avec horreur les restes de cet 
empire romain qui avait fait tant de martyr», et pour 
ne pas désespérer de ces conquérants du Nord qui 
avaient fait tant de ruines. L'histoire n'a peut-être 
pas de plus beau moment que celui où le christia- 
nisme intervient de la sorte entre le monde civilisé 
et la barbarie, afin d^achever un rapprochement 
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I>iv)>ai*ê de loin, mais arrêté par des ressentiments 
(orribles. L'Eglise, dont la mission est de réconcilier 
k^s ennemis, conclut cette pacification, elle en dicta 
les termes ; elle resta gardienne du pacte sur la foi 
duquel la société européenne se constitua. 

Voilà le spectacle qu'on aurait, si Ton poussait ces 
recherches jusqu'à rétablissement du christianisme 
chez les Germains. J'avais besoin de cette perspec- 
tive pour m'engager dans un travail dont je ne me 
suis pas dissimulé les périls, mais par lequel il fallait 
jiasser pour arriver à des études plus attrayantes et 
plus aimées. Une pensée m'a soutenu. Nous vivons 
dans un siècle de réparation. De toutes parts, dans 
nos basiliques, des manœuvres, suspendus aux écha- 
faudages, travaillent à gratter la chaux sous laquelle 
le mauvais goût des derniers temps avait caché les 
vieilles fresques. Le dessin était trop ferme et la 
couleur avait trop profondément pénétré pour s'ef- 
fiicer à si peu de frais ; et les saints de nos aïeux 
reparaissent avec leurs télés inspirées et leurs au- 
réoles d or. En achevant celte pénible reconstruc- 
tion des antiquités germaniques, je voudrais avoir 
porté mon échelle assez haut pour atteindre aux 
temps chrétiens, et pour t^tre Tun des ouvriers qui 
déj:u^ront de Toubli les glorieuses figures de nos 
pères dans la foi et dans la civilisation. 



i 



NOTES 



ET 
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JORNANDES 

CONSIDÉRÉ COMME HISTORIEN DES MOEURS ET DES 
TRADITIONS GERMANIQUES. 

Ce serait le sujet d'une étude épineuse , mais féconde , de 
discuter l'autorité historique de Jornandes, le premier des 
chroniqueurs barbares, de ce Goth du yi® siècle qui eut la 
pensée d'écrire les annales de sa nation, au moment où elle 
disparaissait de l'Italie, balayée par les armes de Bélisaire et 
de Narsès. Sans m'enfoncer dans des recherches si difûciles, 
j'ai eu lieu d'établir que sur le point le plus attaqué de son 
histoire , c'est-à-dire , en ne faisant qu'un même peuple des 
Goths et des Gèles , Jornandes s'accorde avec tous les écri- 
vains classiques, depuis Dion Cassius jusqu'à Procope. Je 
me propose de montrer ici comment ce qu'il rapporte des tra- 
ditions et des mœurs barbares est conflrmé par les plus vieux 
monuments poétiques des Auglo-Saxons et des Scandinaves. 
Ce rapprochement a été commencé par les critiques alle- 
mands : mais on peut le pousser plus loin^ et en tirer de nou- 
velles lumières. 
L'historien des Goths n'est pas si épris de l'antiquité grecque 

2ô 
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et latine» qu'il dédaigne de reconrir à d'autres sources. Il 
aime à citer les traditions héroïques de son peuple^ et les 
chants qui célébraient les faits d'armes des anciens chefs. A la 
suite de ces hommes belliqueux, il trouve le roi Ermanaric , 
Tante comme l'Alexandre du Nord, et il en raconte ce qui 
suit : « Encore que Ermanaric eût triomphé d'un grand nom- 
bre de nations , néanmoins la race perfide des Roxolans , qui 
à cette époque lui rendait obéissance, trouva occasion de le 
trahir, comme on va le voir. Une femme de cette race, ap- 
pelée Svanibilda, dont le mari avait traîtreusement déserté, 
fut, par ordre du roi, liée à des chevaux sauvages qui l'é- 
cartelèrent. Ses frères, Sarus et Ammius, vengèrent la mort 
de leur sœur en frappant Ermanaric d'un coup d'épée dans 
le flanc. A la suite de cette blessure , il ne traîna plus qu'une 
vie misérable dans un corps épuisé (l). » 

Ce tragique récit était sans doute an nombre de ceux qui 
frappaient l'imagination des peuples et qui se perpétuaient par 
des chants ; car, en ouvrant l'Edda de Sœmund, on y trouve un 
fragment {Hamdismal) où l'aventure, si brièvement contée 
par le chroniqueur, prend toute la grandeur et tout l'éclat 
de l'épopée. Gudruna, la veuve de Sigurd, a vengé son époux 
en faisant périr ses deux frères; elle vit dans la solitude avec 
ses deux flis Sœrli et Hamdir; et un jour, les appelant tous 
deux , elle leur dit : « Vous aviez une sœur : on la saluait du 
« nom de Svanhilda : c'est celle que Jormunrek a fait fouler 
« aux pieds des chevaux blancs et noirs sur le chemin public; 
« c'est celle qu'il a livrée à ses coursiers, accoutumés à bondir 
« sous réperon des voyageurs. Et moi cependant je suis de- 

(1) Jornandes, de Rébus Geticia, 4, 5, 23, 34 : « Erinanaricus , rex 
Gotborum, licet multarnm geutium dominas extiterit , Roxolanorum gens 
infidaquœ tune inter alias ilii famulatum exliibebat , tali eum nanciscitur 
occasione decipere. Dum enim quamdam mulierem Svanibildam (sic) 
nomlue ex gente memorata pro mariti fraudolento di8ce88u,rex furore 
ooDunotiw equis ferocibas alligatam, indtatisque carsibus , per diversa 
divelli prœcepisset , frater ejus (sic) Sarus et Ammiua , germanœ obitam 
vindicantes , Ermanarici latus ferro petieruot , quo valnere saaciua gram 
vitam corporis imbecillitate contraxit. » 
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<c meurée seule comme le peuplier dans la forêt, car je n'ai 
« point d'hommes de mon sang pour me venger. » Hamdir et 
Sœrli comprirent le dessein de leur mère, et le premier parla : 
« C'était bien assez que tu eusses à pleurer tes frères et tant 
« d'autres de ton sang, que tu as poussés aux combats; il fav^t 
« encore <|ue tu nous pleures, Gudruna, nous que voici dévoués 
« à la mort où nos chevaux nous mèneront. Nous mourrons 
« loin d'ici. » Alors les deux héros s'en allèrent chevauchant 
à travers les montagnes, et chemin faisant ils trouvèrent 
leur frère Erp, né d'un autre Ut, qui s'ébattait joyeusement. 
Ils lui demandèrent donc s'il voulait leur prêter main forte. 
Ce fils d'une autre mère leur répondit «qu'il aiderait ses frères 
•c comme le pied aide le pied.» — «Que peut le pied pour le 
« pied ? répliquèrent-ils ; que peut la main pour la main? » Et 
tenant la réponse pour un outrage, ils tuèrent leur frère et con- 
tinuèrent leur chevauchée. Or, on annonça au roi Jormunrek 
qu'on voyait paraître des hommes armés de casques , des hom- 
mes puissants venus pour venger la femme foulée aux pieds des 
chevaux. Alors Jormunrek se prit à rire; il caressa sa barbe 
avec sa main ; il ne demanda point sa cuirasse, mais il branla 
sa tête fauve ; il regarda son bouclier blanc ; il se lit mettre dans 
la main une coupe d'or^ et demanda le vin des banquets : « Je 
« serais joyeux , dit-il , de voir dans ma demeure les deux fils 
« de Gudruna, de les faire lier avec des cordes d'arc, ces hom- 
« mes valeureux , et de les suspendre à un gibet. » Bientôt les 
deux guerriers paraissent ; ils se précipitent dans la salle , un 
grand trouble se fait , les coupes tombent en éclats , et les 
hommes glissent dans le sang. Sœrli et Hamdir ont porté au 
roi deux coups terribles; mais ils succombent sous le nombre : 
enveloppés de tous côtés, ils comprennent trop tard la parole 
de leur frère; ils se reprochent sa mort. « 11 ne nous conve- 
« nait paç » s'écrient-ils , de suivre l'exemple des loups, et de 
« nous jeter les uns sur les autres... Bien qu'à vrai dire il nous 
« fallût mourir hier, si ce n'était aujourd'hui. Nul pe vit un 
« soir au delà de ce que les Nomes ont décrété (0- » 

(1 ) Edda Sœmundarf il ; Hamdisvnal , 14 : « Respondit ilie di?ersa 

25. 
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si le chant perpétuait de siècle en siècle les fables héroï- 
ques des Goths, il les répandait aussi de peuple en peuple. 
Ermanaric demeura longtemps célèbre dans les chroniques 
allemandes comme dans les ballades anglo-saxonnes. L'his- 
toire de Reims par Flodoard^ la chronique de Qnedlim- 
burg , celle de Tabbé d'Ursperg , celle d'Otton de Freysin- 
gen , rappellent les emportements du roi des Goths , et ses 
cruautés punies par de terribles représailles. Le poème de 
Beowulf et le Chant du Voyageur vantent sa richesse et ses 
libéralités (l). Mais je relève un dernier trait qu'on n'a pas 
cité, et qui montre à quel point tous les détails de cette tradi- 
tion étaient encore familiers aux Anglo-Saxons du x^ siècle. — 
Malmesbury rapporte que le roi Athelstan , trompé par son 
échanson, crut son frère Edwin coupable de félonie, et le fit 
jeter sur une barque sans rameurs et sans voiles. Le jeune 
prince, emporté en haute mer, ne résista pas au désespoir, et 
se précipita dans les flots. Quelque temps après, Athelstan 
reconnut son erreur, et se condamna à sept ans de pénitence. 
Et comme , un jour de banquet solennel, le roi était servi par 
ses officiers, Féchanson glissa, et se retenant d'un pied, 
« C'est ainsi > dit-il, que le frère aide son frère. » A ces mots, 
Athelstan sentit se réveiller ses remords, et ordonna qu'on dé- 
capitât le calomniateur. Le proverbe du frère qui aide le 
frère comme le pied aide le pied, rappelait l'histoire du fra- 
tricide antique, et suffisait pour troubler le roi coupable an 
milieu de la joie des festins (2). 

matre genitas, — > dicens ita se laturum — opem cognatis — ut pes pedi. ^ 
«Quid poterit pes pedem juvare? — Aut corpori adcreta — manusalte- 
ram?... » 28 « Non opinor in nos quadrare — exempta luporum, — ut nos 

ipsi mutuo insectemur... Etsi nobis vel hodie vel lieri morieudum Ve- 

speram nemo vivit ultra decretum Nornarum. > 

( 1 ) Voyez les textes rapportés par W. Grimm, Ifeldensage, 18, 21, 30, 
31,30. 

(2) Malmesbury, de Gestis regum Anglorum, lib. il, cap. 6 : ... - Sic 
frater fratrem adjuvat. » Quo rex audito periidum obtruncari prœcepit. » 
Malmesbury ne rapporte ce trait que sur la foi des chansons populaires 
( canlilenis per successiones temporum detritis ). Le rapprochement n'en a 
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Une autre comparaison qu'on n'a pas faite montrera Jor- 
nandes aussi fidèle historien des mœurs que des traditions. Je 
veux parler du passage où il rapporte la mort d* Attila et les 
funérailles que loi firent ses peuples. — Le roi des Huns vient 
d'ajouter au nombre de ses épouses une jeune fille d'une rare 
beauté. Il meurt subitement, des suites de Torgie par laquelle 
il a voulu célébrer ses noces royales. Le matin, ses serviteurs, 
inquiets de ne pas le voir paraître, forcent la porte de sa tente ; 
ils le trouvent sans vie et sans blessure, et auprès de lui la 
jeune fille qui se tient debout, les yeux baissés, et pleurant 
sous son voile. « Or, continue Jornandes , voici quels hon- 
neurs on rendit à ses mânes. Des cavaliers , choisis parmi 
toute la nation des Huns , tournèrent autour du lieu où on 
l'avait déposé, faisant plusieurs évolutions à la manière des 
jeux du cirque , et célébrant les exploits du mort par un chant 
funèbre : « Le plus grand des Huns, le roi Attila, fils de 
« Mundzuc , fut le maître des plus vaillantes nations du monde , 
«le seul qui, avec une puissance jusque-là inouïe, réunit 
» sous ses lois les royaumes des Scythes et des Germains. Il fit 
« aussi trembler les deux empires romains par la prise de leurs 
« cités, et, lorsqu'il aurait pu les livrer an pillage, se laissa 
« fléchir par des prières, et consentit à recevoir un tribut an- 
« nuel. Après tant de prospérité, il meurt, non sous les coups 
« de l'ennemi, non par la trahison des siens, mais sans humi* 
« liation pour son peuple, sans douleur, dans la joie, dans les 
« fêtes! Gomment donc appeler dn nom de mort une fin qui ne 
« laisse rien à venger? » Après l'avoir pleuré de la sorte, ils cé- 
lébrèrent un grand festin sur le tertre funéraire. Le corps fut 
enseveli pendant la nuit; il eut trois cercueils, d'or, d'argent, 
et de fer, pour montrer que tout appartenait à un roi si puis- 
sant le fer : par lequel il avait vaincu; l'or et l'argent, ran- 
çon des deux empires. On y ajouta des armes, dépouilles de 
l'ennemi, des ornements resplendissants de pierreries, ces 



que plus de force. La poésie ayait lié l'un à l'autre les deux fratricides par 
un trait que le second empruntait au premier. 
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vains trésors qui font Forgaeil des grands. Les esclaves qui 
creusèrent cette sépulture y trouvèrent la leur : la mort fut le 
détestable salaire de leur travail (i). » 

Le dernier trait est d'une barbarie toute païenne, et rappelle 
les esclaves noyés dans le lac où ils avaient lavé l'image de 
la déesse Hertha. Tout le reste, c'est-à-dire , l'or enfoui dans 
le tombeau, le chant funèbre, la chevauchée des guerriers 
qui le récitent, reparait dans l'épopée anglo-saxonne de Beo- 
tvulf, ouvrage des temps p^'ens, mais retouché par une main 
chrétienne, qui en a sans doute adouci les couleurs et effacé les 
traits les plus durs. Beowulf est mort en combattant le dragon. 
« Alors, continue le poète, le peuple d'Occident éleva une colline 
an bord de la mer ; ils la firent haute et large» facile à être aper- 
çue par les navigateurs au-dessus des vagues.. . Ils l'entourèrent 
d'un mur, de la manière la plus honorable que les hommes 
sages purent enseigner ; ils enterrèrent dans ce lieu des an- 
neaux et des pierreries étincelan tes... Ils permirent que la terre 
gardât ces trésors des guerriers, et que cet or demeurât là inutile 
aux hommes comme il l'était autrefois. Ensuite, tout autour 
de la colline chevaucha une troupe de nobles, montés sur leurs 
coursiers de guerre : ils étaient douce eil tout. Us voulurent 
célébrer le roi , le rappder à la mémoire des hommes, le louer 
par des paroles chantées. Ils vantèrent sa valeur, ils jugièrent 
ses actions d'éclat, et les récompensèrent par des éloges, 
comme il convient qu'un homme exalte son seigneur dont il 
fut aimé , comme il doit lui rester fidèle dans Tàme après qu'il 

(0 Nam de tota gente Hunnoram elecUssimi eqnites in eo loco quo eint 
positas in modum circensium ciirsibus ambientes, facta ejus cantu fune- 
reo tali online referebant : « Praecipuus Hunnorum rex Attila, pâtre geniliis 
« Mundzucco, fortissimortim gentium domînus, qui inauditaante se poteu- 
<t tia, soins Scythica et Germanica régna possedit, nec non utraque Romame 
« urbis iroperia raptis civitatibus terruit, et ne prœdae quidem reliqua sub- 
«derentur, plaeatus precibus, annuum vectigal accepit. Cumque haec 
«c omnia proventu felicitatis egerit , non vulnere hostium, non fraude suo- 
ic rum, sed gente incolumi, inter gaudia laetus, sine sensu doloris occubnit ! 
« Quis ergo hune dicat exitum quem nuiius œstimet vindicanduid ? » etc . 
lomandes, de Rébus Geticis, 49. 
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Ta perdu sur la terre... Ainsi, Beowulf fut pleuré comme un 
cher seigneur par son peuple et par ses compagnons. Ils di- 
saient que ce fut de tous les rois du monde le plus libéral et le 
'r plus généreux , le plus gracieux pour ses sujets , et le plus ja- 

loux de sa gloire (i). » 

(t) Beowulf, 6332 : 

i Dha ybe hlœw riodan 

l Hilde-deore 

, ^Iheiinges... cann, 

Ealra tweifa. 
' Wolden cwidhan 

t Kyning maenan, 
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^ And his ellen weorc 

( Dugiidlm demdoD. . . 

; Cwaîdon that he waere 

Wyrold-cyninga 
Manna mildust 
^ And mon thwaerust, 

f' Leodu lidbost 

4 And lof-georaost. 

r 

t 



392 ILOTES 



II. 



DION CHRYSOSTOME A OLBIA , 

ou Lk CIVILISATION GBECQUE CHEZ LES GETES. 

Dion Chn sostome, condamné à mort par Domitien , s'était 
réfugié chez les Gètes. Après la mort da tyran, il revint à 
Prose en Bith^nie , sa ville natale , où il lit le récit de ses 
aventures dans une harangac publique , dont voici quelques 
fragments (i): 

« Je me trouvai l'été dernier sur les rives du Bor\ sthène, 
où j'avais abordé par mer en fuyant Rome et l'empire. Mon 
désir était alors de pénétrer par le pays des Scythes jusque 
chez les Gètes, afin de connaître ces peuples... Or, la cité des 
Borysthénites (Olbia) n*est pas d'une grandeur qui réponde à 
son antique gloire, à cause des guerres et des captivités fré- 
quentes qu'elle a subies, enveloppée qu'elle est depuis si 
longtemps de nations barbares, et des plus belliqueuses, on 
peu s'en faut, qui furent jamais. Elle a donc des ennemis 
étemels, et qui l'ont prise plusieurs fois. La dernière et la 
plus terrible de ces catastrophes ne date que de cent cinquante 
ans. La cité fut prise alors par les Gètes, comme toutes les 
autres de la côte occidentale du Pont-Euxin jusqu'à ApoUonie. 
Les colonies grecques de ce pays en souffrirent beaucoup : 
les unes ne relevèrent plus leurs murs; les autres les rele- 
Tèrent mal, et les Barbares y affluèrent en grand nombre... 
Les Bor^^sthénitcs rétablirent donc leur cité, et je pense que 
les Scythes le permirent ainsi , ne pouvant se passer du com- 
roori'e des navigateurs grecs; car ceux-ci ne paraissaient plus 
sur la ciSte, n'y trouvant plus de comptoirs tenus par des 

(I) Dk^ni» Chr\^«o$tomi Orationesy VSXX; Lufetiae, 1604, p. 437. 
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hommes de la môme langue; et les Scythes, de leur côté, ne 
savaient ni ne daignaient ouvrir des marchés, selon l'usage de 
la Grèce. Les traces d'une restauration si récente se recon- 
naissent encore au caractère chélif des constructions , et au 
peu d'espace où elles se sont resserrées. En effet, une partie 
de la Tille est rebâtie sur ses anciennes limites , et de ce côté 
on voit encore un petit nombre de tours, qui ne rappellent ni 
la première grandeur de la place, ni sa force. L'espace qui 
les sépare est fermé d'une suite de maisons sans intervalles, 
défendues par une muraille basse et de peu de résistance. De 
l'autre côté, les tours restées debout sont si éloignées des 
lieux habités , qu'à peine pourriez-vous croire qu'elles firent 
partie delà même enceinte. Voilà des signes manifestes d'une 
ville saccagée : ajoutez qu'il n'y a pas une statue intacte dans 
les temples, mais que toutes sont mutilées, aussi bien que 
celles qui décorent les tombeaux. 

«Je me promenais donc, comme j'ai dit, aux portes de la 
ville, et quelques-uns des Borysthéuites étaient sortis pour 
s'entretenir avec moi selon leur coutume; et un peu après 
parut à cheval le jeune Callistrate. Il nous passa d'abord de 
quelques pas, poussant du côté de la campagne; mais bientôt 
après il mit pied à terre, confia son cheval à un écuyer, et 
s'approcha d'un air singulièrement modeste , la main sous le 
manteau. Or, il avait un grand cimeterre de cavalier, des 
braies, et le reste du costume des Scythes ; sur ses épaules flot- 
tait un manteau court, noir, d'un tissu léger, comme les Borys- 
thénites ont coutume d'en porter ; car ils aiment en général la 
couleur noire dans tous leurs habits, à l'exemple d'un peuple 
Scythe que les Grecs appellent par cette raison Melanchlœnes, 
c'est-à-dire, les hommes aux noirs vêtements. Callistrate 
pouvait avoir dix-huit ans; il était beau, de hante taille; 
sa figure tenait beaucoup du type ionien. On le disait vail- 
lant dans les combats, où il avait tué ou pris un grand 
nombre de Sarmatcs. Mais il s'appliquait aussi à l'art de bien 
dire et à la philosophie, jusque-là qu'il fut tenté de quitter 
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son pays et de s'embarquer avec moi... Le sachant donc épris 
d'Homère , j'en fis le sujet de mes premières questions. Car 
tons les Bor^sthénites , ou peu s'en faut, se sont appliqués à 
l'étude de ce poète, soit parce qn'ils vivent toujours en guerre, 
soit à cause de leur zèle pour la gloire d'AchiUe, qu'ils hono* 
rent plus qu'on ne peut croire, et qui a chez eux deux tem- 
ples, Tun dans l'Ue appelée l'Ile d'Achille, l'autre dans la dté. 
Us poussent la passion au point de ne vouloir entendre parler 
que d'Homère ; et, bien que n'ayant pas conservé la pureté 
de la langue grecque^ à cause du voisinage des Barbares, 
presque tous par cœur savent Y Iliade^ et la réciteraient 
d'un bout à l'autre. C'est pourquoi j'interpellai Callistrate en 
plaisantant :« Lequel , ô Callistrate, te semble plus grand 
« poète, Homère ou Phocylide? » Et lui avec un sourire : « En 
« vérité, dit-il, le second de ces poètes ne m'est pas même 
« connu de nom , et je ne pense pas que nul de ceux que voici 
«le connaisse davantage, car nous n'estimons point qu'il y 
*« ait d'autre poète qu'Homère; mais pour celui-ci il n'est guère 
« personne de nous qui l'ignore. » En effet, c'est le seul que 
les chanteurs publics célèbrent dans leurs chants; et ils ont 
coutume de réciter ses poèmes dans plusieurs occasions, mais 
toujours quand il faut marcher à l'ennemi. Les vers d'Homère 
servent, comme à Lacédémone ceux de Tyrtée, à réveiller 
l'ardeur des combattants. Tous les chanteurs sont aveugles, 
et les gens du pays ne pensent pas qu'aucun autre puisse de- 
venir poète : c'est le service que rend Homère à ces aveugles 
comme lui. 

Je répondis : « Ce Phocylide que vous ne connaissez point 
« fut du nombre des poètes illustres. Or, quand un marchand 
«aborde pour la première fois sur vos côtes, vous ne le re- 
« poussez point d'abord avec ignominie, mais vous commencez 
« par goûter son vin , ou par examiner un échantillon des 
« marchandises qu'il apporte; et vous achetez de lui si vous 
« le jugez bon, sinon vous le laissez partir. Fais-en de même 
« avec Phocylide, et juge-le sur on court échantillon de sa 
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« poésie. Voici donc une sentence où il a mis à bon droit son 
«nom: 

« Ceci est encore de Phocylide : Une humble cité bâtie sur un écueil , 
« bien ordonnée, ^ot mieax que la ville délirante de Ninus (1). » 

« Ces vers ne peuvent-ils pas se comparer à toute Y Iliade et à 
« toute YOdysséey si l'on y prêle un esprit attentif? Aimez-vous 
« mieux entendre conter les grands coups d'Achille , quel es- 
«pace il franchissait d'un saut, et comment d'un seul cri il 
« mit en fuite les Troyens? De tels récits vous sont-ils plus pro- 
« iitables que de savoir comment une petite cité bâtie sur un 
« écueil, si elle se gouverne avec sagesse, est meilleure et plus 
« heureuse qu'une grande ville dans une large plaine, peu- 
« plée d'hommes insensés, sans ordre et sansTois? » — Alors 
Callislrate , un peu mécontent de ce discours : « Étranger , 
« dit-il, il faut que nous t'aimions et te respections beaucoup ; 
« autrement nul d'entre les Borysthénites n'eût souffert que 
« tu traitasses de la sorte Homère et Achille... Parle cependant, 
« et considère que tout ce monde veut entendre un discours de 
« toi ; et c'est pourquoi tant de gens se sont rassemblés au 
« bord du fleuve, quoiqu'ils ne soient ni sans affaires ni san% 
« alarmes. Car tu sais qu'hier à midi les Scythes se montrè- 
« rent tout à coup , et surprirent quelques éclaireurs impru- 
« dents, dont ils tuèrent les uns et firent les autres prison- 
« niers. » Il disait vrai : on voyait les portes fermées, et le signal 
de la guerre arboré sur les remparts. Cependant les habitants 
étaient si curieux d'entendre discourir, et si bien Grecs de 
goûts et de mœurs, que presque tous étaient là, tout en armes, 
et désireux de m'écouter. 

Et moi, admirant leur bon vouloir : « Permettez- vous, leur 
« dis-je, que, rentrant dans la ville, nous nous asseyons quelque 
« part? Car peut-être tous n'entendraient pas en marchant ; et 
« ceux qui se trouveraient derrière gêneraient ceux de devant, 
« pour vouloir s'approcher davantage. » A peine avais-je parlé, 

(]) Kal '^oài ^coxuXCSou , icoXiç cv orKorcéXqi xaxà x69|Jiov 
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que tous se précipitèrent vers le temple de Jupiter, où ils 
avaient coutume de délibérer. Et les vieillards, les principaux, 
les magistrats s'assirent tout autour sur les degrés ; le reste de la 
foule se tint debout, car il y avait une large place devant le tem- 
ple. Si quelque philosophe les eût considérés dans ce moment, 
il eût été joyeux de les voir tous à la manière antique, et comme 
les Grecs d'Homère , avec de longs cheveux et de longues bar- 
bes... Puis, quand on eut fait silence, je dis que je les trou- 
vais sages, eux qui habitaient une cité grecque et antique , de 
vouloir entendre traiter de la Cité, » 

Ici Dion Ghrysostome rapporte son discours^ où il traite lon- 
guement de la cité des dieux, c'est-à-dire, du monde, type de 
la cité des hommes. L'orateur ne voulait pas qu'un morceau si 
brillant, applaudi par des auditeurs demi-barbares , fût perdu 
pour ses compatriotes plus éclairés et plus polis. Il ne se dou- 
tait guère que, de toute sa harangue, le passage le plus instruc- 
tif pour la postérité serait l'introduction où il représente si 
vivement la petite ville d'Olbia , et cette poignée de Grecs 
perdus au milieu des Germains et des Scythes. 
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III. 



SERMON DE S. ÉLOI. 



LE PAGANISME GERMANIQUE AU YII^ SIÈCLE. 



L'épiscopat de saint Éloi commence en 640, pour finir en 
659. C'est dans le cours de ce long apostolat qu'ÉIoi porta la 
parole de Dieu aux peuples de la Flandre et de la Frise, aux 
Suèves établis près de Courtray, à tous ceux qui vivaient en- 
core dans ridolàtrie, soit qu'ils s'attachassent aux anciennes 
coutumes romaines , soit qu'ils adorassent les faux dieux des 
Germains. Il attaque ces deux sortes de paganismes dans l'ho- 
mélie suivante^ recueillie par saint Ouen, son disciple et son 
historien (l) : 

« Avant tout, je vous déclare et vous signifie que vous ne 
devez pratiquer aucune des sacrilèges coutumes des païens ; 
qu'il ne faut consulter ni devins, ni sorciers, ni enchanteurs, 
pour aucune affaire ou maladie, car celui qui fait ce péché 
perd aussitôt la grâce du baptême (2). Semblablement vous 
n'observerez point les augures , les éternumeuts ; et si vous 
cheminez, vous ne prendrez point garde au chant des oiseaux : 
mais quand vous commencerez un voyage ou quelque travail, 
signez-vous au nom du Christ , et dites le Symbole et FOraison 
Dominicale avec foi, et vous n'aurez rien à craindre de l'an- 
cien ennemi. Que nul chrétien n'observe quel jour il quitte sa 
maison et quel jour il y rentre, car Dieu a fait tous les jours. 
Que nul n'attende, pour mettre la main à quelque ouvrage, un 
certain jour ou une certaine lune. Que nul ne se livre aux pra- 

(1) Ex vita S* Eligii, auctore Audoeno, apud d'Achery Spicilegium, t V, 
p. 215. 

(2) Non caraios, non divinos, non sortilegos, non praecantatores, etc. 
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tiques ridicules ou criminelles des calendes de janvier, comme 
de contrefaire les vieillards ou les animaux (i). Qn*on ne dresse 
point les tables pendant la nuit; qu*il n'y ait ni étrennes, ni 
excès de boisson. Que nul chrétien ne croie aux bûchers su- 
perstitieux, que Qui ne s'asseye auprès pour chanter, car ce 
sont là des oeuvres du démon. Que nul ne profane la fête de 
Saint-Jean , ni aucune autre fête des saints, en solennisant les 
solstices par des danses, des chœurs et des chants diaboliques. 
Que nul n'ose invoquer les noms des démons, comme Neptune, 
Orcus, Diane, Minerve ou le Génie; et qu'on n'ajoute point 
de foi à ces folies ni aux autres qui leur ressemblent. Que nql 
ne chôme le jour de Jupiter, à moins qp'il n'y tombe quelque 
fête chrétienne, ni au mois de mai , ni en aucun autre temp3 ; 
non plus qu'aucun autre jour (2), si ce n'est celui du Seigneur. 
Que nul n'allume des lampes auprès des sanctuaires païens, des 
pierres 9 des fontaines et des arbres, ni dans les carrefours. 
Que nul ne suspende des bandelettes au cou d'un homme ou de 
quelque animal , quand ce seraient des clercs qui les auraient 
faites , et qu'ils les donneraient pour des choses sacrées , disant 
qu'ils y ont mis des paroles de l'Écriture sainte : car de pa- 
reilles amulettes ne recèlent point la vertu bienfaisante dn 
Christ, mais le venin de Satan. Que nul n'ose faire des céré- 
monies lustrales, ni enchanter des plantes, ni faire passer les 
bêtes par des arbres percés de part en part , ou par de$ trous 
creusés en terre, car c'est ainsi qu*on pense les consacrer au 
diable. Aucune femme ne doit porter au cou des sachets; ni 
quand elle tisse la toile ou qu'elle la teint , ou qu'elle s'occupe 
de quelque ouvrage, invoquer Minerve ou (l'autres esprits 
malfaisants ; mais elle doit désirer que dans toutes ses actions 
la grâce du Christ l'assiste , et mettre toute la confiance de son 
cœur en ce nom divin. S'il arrive que la lune s'éclipse > il ne 
faut point pousser de grands cris, car c'est l'ordre de Dieu 

(1) NuUus in Kal. Jan. nefanda aut ridiculosa, vetulos aut cervulos, aut 
jotticoSy faciat. 

(2) Neque dies tiniarum vel murorum, aut vel UDum omniiio diem, 
nisi tantum Dominicum. 
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qu'elle s'éclipse à certains temps déterminés. II ne faut pas 
craindre non plus de commencer un travail à la nouvelle lune, 
car Dieu a fait la lune dans le dessein qu'elle servit à marquer 
les temps, à tempérer les ténèbres des nuits, et non pour 
qu'elle suspendit les travaux ni pour qu'elle troublât la rai- 
son des hommes, comme le pensent quelques insensés qui 
prennent pour des victimes de la lune les possédés du démon. 
Que nul n'appelle le soleil et la lune du nom de seigneurs, ni 
ne jure par eux , car ce sont des créatures de Dieu , et que Dieu 
a mises au service des hommes. Que nul ne se considère comme 
soumis à un destin , à un sort , à un horoscope, comme on a 
coutume de dire « que chacun sera ce que sa naissance l'a 
fait (i). » Car Dieu veut que tous les hommes sa sauvent, et 
arrivent à la connaissance de la vérité. Et encore une fois, 
quand une maladie survient , qu'on ne recoure point aux en- 
chanteurs, aux devins, aux sorciers, et qu'on n'aille pas sus- 
pendre des bandelettes diaboliques aux arbres, auprès des 
fontaines, ou à la croisée des chemins... Mais chaque jour de 
dimanche rendez-vous à l'église, et là ne vous occupez ni 
d'affaires , ni de querelles, ni de vaines fables, mais écoutez 
en silence les divines leçons, » 

(1) Aut genesim qa« vulgo nasceniia dicituTy ut dicat : qualem nascentia 
attulit, taliter erit. 
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IV. 



LÉGENDE DE S. WULFRAM. 

LA WalHALLA DBS FAISONS (l). 

Au commencement du yni*^ siècle , les peuples de la Frise 
repoussaient encore la foi chrétienne , quand l'archevêque de 
Sens , liVulfram , abandonna son siège pour leur annoncer la 
foi. Mais tout son zèle ne put toucher le cœur du duc Ratbod, 
qui mourut dans Timpénitence. L'auteur de la légende ex- 
plique cette opiniâtreté par un récit d'où ressort une singu- 
lière ressemblance entre la Valhalla des Scandinaves, et le sé- 
jour d'immortalité que le paganisme promettait aux héros de 
la Frise. 

« Le duc Ratbod étant malade, eomme un jour il s'aban- 
donnait au sommeil, le démon, qui trompe les hommes, et 
qui peut, avec la permission du Dieu tout-puissant, prendre la 
figure d'un ange de lumière, lui apparut tout à coup, la tète 
ceinte d'un diadème d'or avec des pierreries étincelantes , et 
tout couvert d'un vêtement dont le tissu était d'or. Et long- 
temps ledit prince étonné le considéra avec frayeur et trem- 
blement, admirant la beauté et la magnificence de celui qui 
venait le trouver. Et cet ancien serpent , dont la cruauté est 
féconde en moyens de nuire , lui adressa ce discours : « Parle, 
« ô le plus vaillant des hommes! Qui donc t'a séduit jusqu'à 
« ce point , que tu veuilles déserter les dieux et la religion de 
« tes ancêtres? N'en fais rien, je t'en avertis, mais persévère 
« dans le culte que tu as pratiqué jusqu'ici ; et tu iras habiter 
<« les palais d'or qui durent éternellement, et que je veux 
« te donner bientôt , afin d'ajouter de l'autorité à mes paroles. 

(i) VUa s. Wul/rammi, apud Mabilloo, ActaSS. 0. B., 1, 385. 
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« C'est pourquoi , dès demain ^ mande Wulfram , le maitre 
« chrétien , et enqniers-toi auprès de lui où est la demeure 
« d'éternelle clarté qu'il te promet dans le ciel, si tu reçois la 
« doctrine chrétienne. Et comme il ne pourra te la montrer^ 
« qu'on envoie des délégués des deux partis : moi-même je lem* 
« indiquerai le chemin , et je leur ferai voir cette autre maison 
« d'une beauté achevée et d'une splendeur immense, que je te 
« donnerai dans un peu de temps. » Là-dessus le duc s'éveilla, 
et y s'adressant au saint pontife Wulfram , lui raconta tout le 
songe de point en point; Mais le serviteur de Dieu, gémissant 
de la damnation de cette àme, lui répondit : « Ceci est une illu- 
« sion du diable^ qui veut la perte de tous les hommes. N'a- 
« joute donc aucune foi à ses mensonges. Car lui qui promet 
« à ses croyants des maisons d'or, les conduit, au contraire, 
« dans sa demeure infernale, au fond du Tartare , au bord du 
« lac fétide qu'on nomme le Cocyte (i). » A ces paroles ^ et à 
toutes celles que put ajouter le saint évèque , ledit prince , 
persévérant dans son incrédulité, répondit qu'il ferait tout ce 
qu'on voudrait de lui , si son Dieu ne lui montrait pas la mai- 
son promise. Et comme le pontife du Christ le vit décidé à 
ne rien céder ^ de peur de quelque artifice des psuens, il en- 
voya son diacre en compagnie d'un Frison. Or, comme ils ve- 
naient de quitter la ville , ils virent venir à eux un personnage 
qui avait la figure humaine, et qui s'offrit pour être leur com- 
pagnon de route, en disant : « Pressez le pas, car je veux vous 
« montrer cette demeure d'une beauté parfaite , que le dieu 
« du duc de Ratbod lui a préparée. » Ils suivirent donc leur 
guide , cheminant longtemps par des lieux inconnus ^ jusqu'à 
ce qu'ils entrassent dans une avenue très-large, qu'ils virent 
décorée de plusieurs espèces de marbres polis avec soin : alors 
ils aperçurent de loin une maison d'or , et ils arrivèrent jus- 

(1) « nam qui promittit aureas mansiones largiri sibi credenlibus, tar- 
tareas potius inferi deducit ad sedes fœtidumque lacum Cocyti. » Il y a 
tout lieu de croire que le bon moine Jonas de Fontenelle , auteur de la lé- 
gende, pense orner la barangue du saint , en lui prêtant ces expressions 
mythologiques , qui sentent la lecture des poètes latins. 
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qu'à une place qui était au devant ; et la placejétait pavée d'or 
et de pierres précieuses. Ils entrôrent donc dans la maison, qui 
leur parut toute resplendissante d'or et d'une ÛKaroyable 
beauté , et ils y virent un trône d'une admirable grandeur. 
Alors celui qui montrait le chemin leur dit : « Voilà le palais 
« et la demeure superbe qne le dieu du prince Batbod a pro- 
« mis de lui donner après sa mort. » Mais le diacre, stupéfait 
d'un tel spectacle, s'écria : «Si c'est l'œuvre de Dieu, elle 
« demeurera éternellement; mais si c'est l'œuvre du démon , 
« qu'elle disparaisse à l'beure même. » Et en même temps il se 
munit du signe de la sainte croix. Aussitôt le guide qui avait 
pris la figure humaine redevint démon, la maison d'or se 
changea en boue ; les deux voyageurs , je veux dire le Frison 
et le diable, se virent au milieu d'une contrée marécageuse 
remplie de broussailles et de joncs d'une extrême hauteur ; et 
il leur fallut trois jours d'immenses fatigues pour regàffm 
la Tille. En arrivant, ils trouvèrent que le duc de Frise était 
mort. 
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V, 



CATALOGUE 

DES SUPBBSTITIONS ET DES PRATIQUES PAÏENNES 
BÉPANDUES CHEZ LES FBANGS. 

Dressé du concile de Leptiné^ , 743 (1). 

À la suite du capitulaire de Garloman, portant publication du 
concile de Leptines, on lit le document qui suit, et dans lequel 
il faut reconnaître un certain nombre de rubriques, répondant 
sans doute à autant de chapitres perdus, où Ton avait traité des 
superstitions contemporaines. Ce fragment si court n'en est pas 
moins un des monuments les plus instructifs du paganisme ger- 
manique. On y voit des temples encore debout, des idoles avec 
leurs prêtres et leurs prétresses, plusieurs sortes d'augures et 
de sacrifices, des processions en l'honneur des anciens dieux^ 
des fêtes célébrées sur les tombeaux ; enfin, les mêmes institur 
tions, les mêmes pompes que chez les peuples les plus polis de 
l'antiquité. Si cep^dant les fêtes de V^odan et de Thor ont 
perdu de leur splendeur, si les simulacres, par exemple, ne sont 
plus que des mannequins en haillons, il faut se souvenir qu'on 
est au milieu du viii^ siècle , et qu'il y a plus de deux cents 
ans que Ghildebert et Glotaire ont ordonné la destruction de 
tout ce qui rappelait l'ancienne idolâtrie. 

« 1. Du sacrilège qui se commet auprès des sépultures. — 
2. Du sacrilège qui se commet à Foccasion des morts, c'est-à- 
dire des c(Wiplaint6s funèbres qu'on appelle dadsisas (s). — 

(1) Indkuliis superstitionum et paganiarum ad condlium lAptu 
nense» 

(2) « De sacrilegio super defunctos, id est dadsisas, » M. Grimm propose 
de donner à ce mot le sens de chants funèbres. 

26. 
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3. Des pratiques honteuses (spurcalibus) du mois de février. 

— 4. Des chapelles (casulis) ou oratoires des païens. — 

5. Des sacrilèges qui se rommettent dans les églises 6. Des 

sacrifices qu'on fait dans les forêts, et qu'on appelle nimidas. 

— 7. Des oblations qu'en fait sur les pierres. — 8. Du culte 
rendu à Mercure ou à Jupiter (i). — 9. Du sacrifice adressé 
à quelqu'un des saints. — lo. Des phylactères et ligatures.— 
11. Des fontaines où Ton sacrifie. — 12. Des enchantements. 
— 13. Des augures qu'on tire des oiseaux, des chevaux^ du 
fumier des bœufs, ou de l'éternument. — 14. Des devins ou 
sorciers. — là. Du feu sacré qu'on obtient en frottant deux 
morceaux de bois, et qu'on nomme nodfyr. — 16. De la cer. 
velle des animaux. — 17. Des superstitions païennes attachées 
au foyer des maisons, et au commencement de quelque ou- 
vrage. — 18. Des lieux sans maîtres qu'on honore comme sa- 
crés. — 19. D'une prière que les gens de bonne foi appellent 
prière de Sainte-Marie. — 20. Des fêtes célébrées en l'honneur 
de Jupiter ou de Mercure. — 21. De l'éclipsé de lune, où l'on 
crie Vince luna. — 22. Des tempêtes, des cornes et des lima- 
çons. — 23. Des sillons tracés autour des domaines (2). — 
24. De la procession pûenne qu'on nomme yrias, et qui se 
fait avec des habits et des chaussures déchirés. — 25 . De 
l'usage où l'on est de considérer tous les morts comme autant 
de saints. — 26. Du simulacre poudré de ferine (8). — 27. Des 
simulacres qu'on fait avec des haillons. — 28. Du simulacre 
qu'on porte dans les champs. — 29. Des pieds et des mains de 
bois dont on se sert, à la manière des païens. — 30. De l'opi- 
nion où l'on est que certaines femmes commandent à la lune^ 
et qu'elles peuvent arracher le cœur des hommes, ce qui est 
la croyance des idolâtres. » 

— (1) « De sacris Mercurii vel Jovis, » C'est la traduction latine des noniB 
de Woden et de Thor. 

(2) C'est probablement le sillon qui servait à consacrer l'héritage. 

(3) Je crois reconnaître le simulacre de l'hiver, qu'on précipitait dans le 
Rhin au retour du printemps. 
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VL 



LETTRE DE PÉTRARQUE. 

LB CULTE DU BHIN A COLOGNE AU XIV^ SIÈCLE (l). 

« Je venais de quitter Aix-la-Chapelle, mais non sans m'étre 
baigné dans les eaux qui passent pour avoir donné leur nom 
à cette ville> et qoi sont tièdes comme celles de Baïa. Cologne 
me reçut dans ses murs, assise sur la rive gauche du Rhin, 
cité fameuse par sa situation, par son fleuve et par son peuple. 
C'est merveille, sur une terre barbare, de trouver tant de civi- 
lisation, une ville si magnifique, chez les hommes tant de gra- 
vité, tant d'élégance chez les femmes I II se trouva que j'arrivais 
la vigile de SaintJean-Baptiste, et déjà le soleil penchait vers 
son coucher. Aussitôt mes amis (car là aussi j'avais des amis 
que la renommée m'avait faits avant le mérite) m'emmenèrent, 
du lieu où j'étais descendu, au bord du fleuve, où ils me pro- 
mettaient un curieux spectacle. On ne m'avait point trompé, 
car toute la rive était couverte de plusieurs rangs de femmes, 
troupe innombrable et charmante. Je demeurai comme ébloui. 
Grands dieux ! quelle beauté^ quels visages, quelles parures ! 
Il y avait de quoi éprendre quiconque eût apporté un 
cœur libre d'amour. Je m'étais arrêté sur un point un peu 
élevé, d'où je pouvais considérer ce qui se passait. La foule 
était plus grande qu'on ne peut croire, et cependant sans dé- 
sordre : toutes s'empressaient à l'envi, et beaucoup, le front cou- 
ronné d'herbes odorantes, les manches retroussées derrière le 
coude, baignaient dans le courant leurs mains blanches et leurs 

(1) F. Petrarcha, de Rehus familiarihus epistolœ, Ub. I, ep. 4. Je n*ai 
pum'erapêcherde citer cette charmante lettre de Pétrarque , encore qiron 
y sente trop cette faiblesse de cœur qui fit le tourment de sa vie, mais qui 
(ut expiée par le repentir 4e ^ vieille^er 
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bras, en échangeant je ne sais qneb donz mnnnnres que je ne 
comprenais point. Jamais peut-être je n'ai mieux éprouvé la 
vérité de ce vieux proverbe qui a l'assentiment de Cicéron : 
« Qu'au milieu d*hommes qui parlent une langue inconnue, 
on est comme sourd et comme muet. Une seule consolation me 
restait, c'était d'avoir des interprètes excellents. Car, avec tout 
le reste, il faut encore admirer ceci : qu'un tel climat nourrit 
des esprits inspirés des Muses. Si donc Juvénal admire que la 
Gaule éloquente ait formé des avocats bretons, 

Gallia cauftidicos docuit facnnda Britannos , 

il pourrait admirer aussi que la Germanie savante lourrisse 
des poètes harmonieux. 

Docta quod argatos aluit Gennanla vates... 

« C'étaient ces compagpons qui, selon le besoin, me servaient 
d'oreilles pour entendre, ou de langues pour répondre. Je m'a- 
dressai donc à }'un d'eux, dans mon étonnement et mon igno- 
rance de ce qui se passait, et je l'interrogeai par cep vers de 
Virgile : 

Quid vnlt eoncursos ad amneniT 

Quidve petnnt aoînin? 

« On me répondit que c'était l'antique usage de la nation ; que 
c'était la persuasion de tout le peuple et surtout des femmes, 
qu'avec l'ablution de ce jour le fleuve emmenait tous les maux 
qui menaçaient l'année, et qu'ensuite il n'arrivait plus rien que 
d'heureux : qu'ainsi, chaque année cette cérémonie lustrale 
était observée avec une infatigable fidélité, et le serait long- 
temps encore. A quoi je répondis en souriant : « Trop heureux 
« les peuples du Rhin, puisqu'il emporte leurs misères! Jamais 
« ni le P6 ni le Tibre ne suffirent à balayer les nôtres. Grâce 
« à votre fleuve, vous envoyez aux Anglais les maux qui vous 
« menacent. Volontiers, nous enverrions les nôtres aux peuples 
« d'Afrique et d'Illyrie. Mais il paraît que nos fleuves sont trop 
<i paresseux 1 » Et, comme il se faisait tardi nous nous retirâmes 
en riant. » 
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VII. 



YNGLINGA SAGA. 

TB^DITIONS DB hk NATION SUÉDOISE ^ SB8 PBBMIBBS 
BTABLISSBMBNTS BT SBS PBBMIÈBPS IX>I8 (l). 

« La terre qui est à Torient du Tauaïs fut auciennemeut ap- 
pelée Asaland ou encore Asaheim, c'est-à-dire, la terre et la 
demeure des Ases ; et la ville capitale du pays reçut le nom 
d'Asgard. Dans cette ville fut un prince nommé Odin : et il fe 
faisait là de grands sacrifices ; et c'était la coutume que douze 
chefs plus puissants que les autres prissent soin des immola- 
tions et rendissent la justice au peuple, d'où vient qu'on les 
appelait JXar eiDrottnar, c'est-à-dire, dieux ou seigneurs, 
et que tout le peuple leur rendait honneur et obéissance. Odin 
l'emportait sur tous les autres par ses voyages lointains et par 
la science de la guerre, car il avait soumis à ses lois beaucoup 
de pays et de royaumes. Il fut si heureux dans les combats, 
qu'il en revint toujours victorieux et chargé de butin ; c'est 
pourquoi ses compagnons d'armes restèrent persuadés que la 
victoire lui appartenait, quelque part qu'il combattît. Quand 
ses hommes allaient à la guerre ou s'engageaient dans quelque 
entreprise, ils avaient coutume de se faire bénir par l'imposi- 
tion de ses mains, espérant ainsi un heureux succès eu toutes 
choses. Bien plus : si quelques-uns d'entre eux se trouvaient 
en péril sur terre ou sur mer, ils invoquaient sur-le-champ 
le nom d'Odin, comptant sérieusement sur son secours, et 
comme s'il était avec eux. Il visita plusieurs fois des contrées 

(1) Beims Kringla, historiœ regum septentrionalium a Snorre Sturleso- 
niâœ conscriptœ, qaas illastraTit Peringskiœld; Stockholm, 1697» cap. 2 , 
3, 4, 5| 8. 
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n floignéet, qu'il loi fallut pluâeon années ponr mettre fin à 
lei voyages. 

«Odin avait deux frères , Ve et Yilir. C'étaient enx qoi gon- 
yemaient en son absence. Il arriva qu'une fois Odin s'étant 
rendu dans un autre pays très^loigné, et son absence pro- 
longée ayant fait désespérer de son retour chez les Ases, ses 
frères se partagèrent son héritage et son royaume, et tous 
deux prétendirent à la main de Frigga, son épouse. Hais, 
bientôt après ^ Odin de retour ramena son épouse dans la 
couche nuptiale. 

«Odin conduisit son armée contre les Vanes. Mais ceux-ci 
étaient sur leurs gardes ; ils défendirent leur pays, et la victoire 
resta en suspens.. Chacun des deux peuples ravagea les terres 
de l'autre , et ils se firent beaucoup de mal. A la fin , las de 
la guerre des deux côtés, ils tinrent une assemblée solennelle, 
où ils conclurent la paix eu se donnant mutuellement des 
otages. Les Vanes donnèrent pour otages à Odin deux de 
leurs hommes les plus puissants , Niordh le riche et son fils 
Freyr. De leur côté , les Ases donnèrent un des leurs , nommé 
Hœner, qu'ils regardaient comme destiné à devenir chef, à 
cause de la beauté et de la majesté de sa personne; ils lai 
avaient adjoint un nain appelé Mimir, le plus sage d'entre 
eux. Les Vanes, en retour, avaient livré Quasir, le plus élo* 
quent des leurs. Mais à peine Hœner fut-il arrivé au pays 
des Vanes, qu'il devint leur chef, et Mimir l'assistait de ses 
conseils. Or, quand Hœner tenait l'assemblée pour rendre la 
justice ou pour expédier d'autres affaires, et qu'en l'absence 
de Mimir il avait à résoudre des questions difficiles , c'était 
sa coutume de dire : «Que d'autres en jugent. » C'est pourquoi 
les Vanes, pensant que dans cet échange d'otages ils avaient 
été trompés par les Ases, prirent Mimir, lui coupèrent la tète, 
et la renvoyèrent aux siens. Odin reçut la tète, l'embauma 
d'aromates , et fit par ses enchantements qu'elle s'entretint 
avec lui, et lui révéla beaucoup de mystères. Il préposa Niordh 
et Freyr aux sacrifices des dieux, et ils furent appelés dieux 
çbç? 1^ Ases. ^^iordb avait upe flUe gommée Freya, qui fut 
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prêtresse : ce fat aussi la pranière qui enseigna aux Âses l'art 
magique, appelé Seidy très-pratiqué chez les Yanes. Au temps 
où Niordh habitait au pays des Yanes, il avait épousé , selon 
leurs lois, sa propre sœur, qui lui avait donné ces deux en- 
fants Freyr et Freya. Mais , chez les Ases , le mariage était dé- 
fendu entre des personnes si proches par le sang. 

«A partir du point où le soleil se lève en été, jusqu'à celui où 
le soleil se couche en hiver, s'étend une longue chaîne de mon- 
tagnes très-hautes, qui sépare le royaume de Suède de tous 
les autres. Au midi, et non loin de ces montagnes, est le pays 
des Turcs : c'était là qu'Odin possédait un grand territoire. 
En ce temps , les généraux des Romains parcouraient la terre 
et mettaient sous leurs lois tous les peuples, d'où vint que 
plusieurs chefs abandonnèrent leurs possessions. Or , comme 
Odin était très-habile dans la divination et dans toute sorte^de 
connaissances, il prévit que sa postérité régnerait dans le 
Nord. C'est pourquoi , laissant à ses frères Ye et Yilir le gou- 
vernement de sa ville d'Asgard , lui-même s'éloigna avec le 
reste des dieux et un grand nombre d'hommes, et se dirigea 
d'abord du côté de l'ocddent, Ters le royaume de Garderikie; 
puis il tourna au midi vers la terre des Saxons. Odin soumit 
donc plusieurs royaumes en Saxe ; et comme il avait plusieurs 
fils, il les y établit pour défendre la terre conquise. Ensuite il 
se choisit une demeure vers le nord, au bord de la mer, en 
un lieu appelé aujourd'hui Odensé , dans File de Fionie. De là 
il envoya Geflone du côté du septentrion, au delà du détroit , 
pour y chercher de nouvelles terres. Chemin faisant, elle alla 
trouver Gyifo , roi de Suède , qui lui donna un champ de 
terre labourable. Puis, arrivant au pays des Géants, elle eut de 
Tun d'eux quatre iils, qu'elle changea en bœufs. Elle les mit à 
la charrue, détacha tout le champ, et l'entraîna dans la mer 
du. côté de l'occident, où elle s'arrêta près de Tlle d'Odin; et 
tout son soin fut de cultiver cette terre qui est appelée mainte- 
nant Sélande. Skiold, fils d'Odin, devint l'époux de Gefione, et 
s'établit avec elle dans la ville de Letbra. Au même endroit de 

h Suéde d'otl le champ fut détaché, $e trouve anjourd'bm m 
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ko MiiepK appelé Itelar , el ki f/Mm du be lépondmt ptr<f 
buleoieal au caps de Sélande. 8 v aotte aveatan, Hngiriii* 
den a oonpoié le 



« QefioM» riche eo or, — enleta au roi Gfttb — la terre qid défait ae* 
« croître le Danemark. — Elle l'arracha d'un élan ai fort,— - cpi'antoor des 
« bœufs attelés — la mer rejaillissait comme une pluie impétueuse. — Et, 
« pendant que les taureaux marchaient tirant ce poids énorme, — ils por- 
« talent tnr leurs finoBta huit blanchei éloilea. » 

«Odin oonnul done que la terre était bonne da cAté de To- 
rient dans le royaimie de GylfD ; et s'y étant renda, il condnt 
nn traité avec le roi ; car cdm-ci comprit qa'ii ayait pen de 
force ponr résister au Ases. En effet, Odin el 6]^o ayant latte 
en tonte sorte de sortilèges et d'enchantements, les Ases forent 
toujours les pins forts. Odin fixa sm séjonr an boid da lac 
MœlaTy an lien qn'on appelle l'ancienne Sigtnna; où, ayant 
élevé on temple magnifique, il rétablit les sacrifices selon la 
coutume des Ases. 11 devint maître de tout le pays autour de 
Sigtuna, et assigna des résidences et des demeores à chacun 
des sacrificateurs. Niordh s'établit à Noatun ; Freyr , à Upsal ; 
Heimdall, à Himmelbœrg; Thor, à Tmdvaiq^; Balder, à 
Bredablik ; et tous reçurent d'Odin des terres cultivables. 

« Odin remit oi vigueur pour son pays les anciennes lois 
des Ases. Il y était ordonné que la dépouille des morts serait 
livrée aux flammes, où l'on jetterait aussi leurs richesses. Odin 
ajouta qu'autant on brûlerait de richesses sur le bûcher, au- 
tant le mort en emp(»1erait dans la Valhalla. Ceux qui, de 
leur vivant, avaient enfbui des trésors en terre devaient en 
jouir aussi dans l'autre vie. 11 y avait ordre de jeter dans la 
mer les cendres des bûchers, ou de les couvrir de terre amon- 
celée. On devait élever aux cheb et aux princes des tertres 
funéraires, afin de les rappeler à la mémoire de la postérité. 
Aux hommes vaillants, et qui s'étaient distingués de la foule par 
de grandes épreuves, on devait ériger des {âerres monumen- 
tales, et cette coutume se conserva longtoi^ chex les génâ^ 
tioas qui suivirent* Odin vouhit oieore qu'il y eût un premier 



i 
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sacrifice aux premières brumes poor obtenir d'heureuses mois- 
sons ; nn second an milieu de l'hiver^ pour les autres biens de la 
terre, et une troisième fête au commencement de l'été : c'était le 
sacrifice de layictoire. Par toute la Suède, chaque tète payait 
une pièce d'argent à Odin, qui, en retour, se chargeait de dé* 
fendre le territoire , de repousser l'ennemi , et de veiller aux 
sacrifices de l'année. » 



412 NOTES 

vni. 

L.\ JUSTmCATION DE GUDRUNA , 

00 L*ÉPBIIIVB DI L*KAU BOUILLAHTB CHEZ IM 8CANDI- 

NAYSS (!)• 

« Gudrona, laveove deSigard, devenue réponse d'Atii (d'At- 
tila), est aecQsée d'infidélité par une esdave appelée Herkia. 
GadruAa demande l'éprenve dn fen. 

« Convoque mes frères, dit-elle, avec leurs guerriers oui- 
« rassés : que je sois entourée de tous ceux qui me tiennent 
« de près par le sang. 

« Fais venir, du pays des Saxons qui habitent au midi, 
« rhomme puissant, celui qui sait consacrer par des paroles la 
« chaudière bouillante. » — Sept cents hommes sont entrés 
dans la salle avant que réponse du roi ne plongeât la main 
dans la chaudière. 

• Je ne vois point Gunar, dit-elle, je n'appelle point à mon 
" secours Hogni... Je ne reverrai plus mes doux frères. Je 
« pense que l'épée d*Hogni vengerait une si grande injure ; 
« maintenant je suis réduite à me défendre moi-même. » 

« Aussitôt elle plongea sa main blanche jusqu'au fond, et elle 
en tira les cailloux verdoyants. ' Maintenant, soyez témoins, 
« guerriers, que je suis déclarée innocente, selon les rites sa- 
« crés, si fort que bouille cette chaudière. » 

« Alors Attila rit dans son cœur, en voyant Gudruna lever 
ses mains intactes. « J'ordonne maintenant, dit-il, que Tesclave 
« Herkia s'approche de la chaudière, elle qui a porté contre 
« Gudruna le témoignage du crime. » 

« Nui n'a vu chose digne de pitié, s'il n'a vu comment les 
mains d'Herkia furent brûlées. On emmena la jeune fille, on 
la noya dans le marais fangeux. Ainsi Gudruna eut satisfac- 
tion de ses injures. ^ 

(t) fidda Sœm¥tidar^ II, QMdnmar ^tcMa fn fArMia. 
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IX. 



LE CALENDRIER DES ANGLO-SAXONS. 

FBA6MENT d'uN TBAITÉ BB BÈDB SUB LE CALCUL 

DES TEMPS (l). 

« Les anciens Anglo-Saxons (car il ne me semble point con- 
venable de faire connaître le calendrier des autres peuples , 
et de passer sous silence celui de ma nation) mesuraient leurs 
mois sur le cours de la lune ; d'où vient que, cbez eux, la lune 
nommait le mois, comme chez les Hébreux et les Grecs. En 
eiïet, dans leur langue la lune est appelée mona, et le mois 
monath. Et leur premier mois, celui que les Latins nonuneut 
janvier, s'appelle guiii ; février, sol monath^ mars, rhed mo- 
nath; avril, eostur monath ; mai, trimilchi ; \\im, /f£?a; juil- 
let, lida; août, weid monath ; septembre, haleg monath; oc- 
tobre, wuyntyr fyllyth ; novembre. Mot monath; décembre, 
guiliy du même nom que janvier. Or ils commençaient l'an- 
née le huitième jour avant les calendes, où nous célébrons 
maintenant la Nativité du Seigneur; et la même nuit, qui est 
sainte pour nous, était appelée d'un nom païen mœdrenech , 
c'est-à-dire, la mère des nuits, probablement à cause des cé- 
rémonies qu'on y célébrait pendant la veille sacrée. Et, toutes 
les fois que l'année était commune, ils donnaient à chaque sai- 
son trois mois. Mais quand il y avait lieu à l'intercalation , 
c'est-à-dire, à une année de treize mois lunaires, ils ajoutaient 
le mois excédant à l'été ; en sorte qu'alors trois mois prenaient 
le nom de lida, et, par cette raison, l'année s'appelait trilidi, 
avec quatre mois d'été et trois mois pour chacune des autres 
saisons. Ils faisaient aussi deux grandes divisions de toute 
l'année entre l'hiver et l'été ^ attribuant à l'été les six mois où 

(i) Beda prseBbytery de RatUme temporum, cap. 13. 
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les jours sont plos longs qae les nnits , et les six antres à Thi- 
ver ; d'où vient que le mois où commençait le temps d'hiver 
était appelé vmyntyr fyllythy d'un nom composé de celui de 
l'hiver et de celui de la pleine lune , parce que l'hiver com- 
mençait à la pleine lune (te ce mois. Il n'est pas non plus hors 
de {NTopos d'expliquer la signification des noms qu'on donnait 
aux autres mois. Les deux appelés gMi tirent leur nom du 
retour du soleil , et de la croissance des jours ^ que l'un de ces 
mois précède, et que l'autre suit. SolmoncUh peut se traduire 
le mois des gâteaux sacrés, parce qu'alors ils en offraient à 
leurs dieux. Rhed monath était le nom de leur déesse Rheda, 
à qui ils faisaient alors des sacrifices. Eostur monath , qu'on 
appelle aujourd'hui le mois pascal, était ainsi nommé de leur 
déesse Éostre , dont ils célébraient alors la fôte. Ils ont conservé 
la même dénomination au temps de Pâques, désignant ainsi par 
le nom d'une observance antique les joies d'une solomité nou- 
velle. Trimilchi se nommait ainsi, parce que dans ce mois on 
avait coutume de traire les troupeaux trois fois par jour; car 
telle était autrefois la fécondité des pâturages en Bretagne ou 
en Germanie, d'où sortit le peuple des Anglo-Saxons. Lida si- 
gnifie clément ou navigable , parce que dans ces deux mois 
le ciel est clément et serein, et que c'est le temps ordinaire 
de la navigation. Weid monath est le mois de l'ivraie , parce 
que c'est alors surtout qu'elle foisonne. Haleg monath était 
le mois des cérémonies sacrées. Wuyntyr fyllyth désignait, 
d'un nom composé, la pleine lune et l'hiver. Bloi monath si- 
gnifiait le mois des immolations, parce qu'alors ils égorgeaient 
les victimes vouées à leurs dieux. Grâces vous soient rendues, 
ôbon Jésus, qui, nous retirant de ces vaines superstitions, nous 
avez donné de vous offrir des sacrifices de louanges! » 
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X. 



ALPHABET RUNIQUE SCANDINAVE. 



Rien ne prouve mieux la communauté des traditions du 
Nord que la comparaison du poème anglo-saxon sur l'alphabet 
ronique, dont j'ai donné la traduction , avec le chant Scandi- 
nave qu'on va lire, où les mêmes lettres se reproduisent dans 
le même ordre, accompagnées des mêmes interprétations et 
souvent des mêmes sentences. Seulement chaque strophe se 
compose ici de deux vers rimes, liés entre eux par la conso- 
nance et non par le sens. Les retouches chrétiennes s'y font 
mieux sentir, sans effacer cependant les allusions mythologi- 
ques obscures maintenant, mais qui avaient alors leur com- 
mentaire dans la tradition. 



Th. Thuss, géant. 



F. Fe, Pargent. L'argent allume la discorde entre les hommes 

du même sang. — Le loup se nourrit dans les 
bois. 

y. Ur, rétincelle. L'étincelle jaillit du fer embrasé. — SouTent le 

patin se hâte sur la neige durcie. 
Le géant fait la terreur des femmes. — - Per- 
sonne ne se réjouit de l'inimitié. 

O. Os , l'entrée. L'entrée du port pour les voyageurs : — l'entrée 

du fourreau pour l'épée. 

R. iUdr, la chevauchée. La chevauchée est le pire moment des chevaux. 

— Actgn est le plus prompt des glaives. 

K. Kaun y la peste. La peste prend le frère avec la sœur. — Le mal- 
heur met le plus fort au tombeau. 

H. ffaglf la grêle. La grêle est la plus froide des graines. — Le 

Christ créa le vieux monde. 

N. Naud , pauvreté. Pauvreté fait maigre chère. ^ Celui qui est nu 

a froid au temps de la gelée. 
La glace est le plus large des ponts. •— L'aveu- 
gle a besoin d'être conduit. 
L'année abondante est le bonheur des hommes. 
— J'entends dire que te roi Flrode était libéral. 



1. /«ylaglace. 
▲• Aff l'année. 



4i 6 NOTES 

S. Sol f le soleil. Le soleil est le flambeau de la terre Je^me 

soumets à l'oracle saint. 
T. Tyr, le dieu Tyr. Tyr est le dieu manchot parmi les Ases. — Le for- 
geron commence ordinairement par soufller. 
B. Biarkatiy le bouleau. Le bouleau est l'arbre à la feuille verte. — Loki 

porta le mensonge au milieu du bonheur des 

dieux. 
L. Laugr, l'eau. L'eau tombe des montagnes. -^ L'or est un biea 

précieux. 
M. Madr^ l'homme. L'homme est l'accroissement de la terre. — 

Grande est la serre de l'épervier. 
Y. Ytf l'arc. L'arc est aussi flexible en été qu'eji hiver. — Oi 

la maison brûle» là est le deuil. 
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XL 



BEOWULF ET LE DRAGON. 

FRAGMENT BE L*£POPÉ£ ANGLO-SAXONNE (l). 

BeovTuIf est le héros de l'épopée anglo-saxonne. Jeune en- 
core , il est allé chercher aventure au pays des Danois ; il a 
combattu contre Tesprit mauvais qui hantait le palais du roi 
Hrothgar, et contre la fée malfaisante qui habitait le lac voi- 
sin. Vainqueur dans ces deux combats, il est revenu au pays 
des Angles , où il règne depuis cinquante ans , quand on vient 
lui apprendre qu'un dragon désole la contrée. Tout le jour le 
monstre reste accroupi dans son antre au bord de la mer; il 
y garde un trésor enseveli depuis mille ans. Mais chaque nuit 
il sort de son repaire, s'élève dans les airs sur ses larges 
ailes, et vomit le feu sur les habitations des hommes. Le 
vieux roi jure de tuer le dragon et de ravir le trésor. Une 
crainte secrète trouble d'abord son cœur : «Mais, dit-il, je 
« ne reculerai point d'un seul pas ; il en sera de moi comme 
« le destin, maître de tous les hommes, en aura disposé. *> Le 
poète le représente s'avançant avec un jeune guerrier, Wiglaf , 
qu'il laisse à l'écart, et le récit continue en ces termes : 

« Le héros illustre se leva chargé de son bouclier, la tète 
armée du casque menaçant , et tout couvert de sa cuirasse. Il 
descendit au pied du rocher, se fiant à son seul courage : ce 
n'est point la coutume des lâches. Alors il considéra le rocher 
escarpé, lui le guerrier puissant qui avait si souvent tenté la 
fortune des combats , quand les bataillons se précipitaient 
pour s'entretuer. Il vit une voûte de pierre, d'où s'échappait 
un fleuve de feu ; et nul ne pouvait entrer ni s'approcher du 
trésor, sans traverser ces flammes que vomissait le dragon 

(1) Beowuir, édit. Kemble; in fine. 
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couché dans la caverne. Alors le roi des Angles ponssa da 
fond de sa poitrine un cri de colère. Ce héros au cœur fort 
était irrité. Sa voix retentissante pénétra sous la pierre blan- 
che. Le gardien du trésor sentit s'éveiller sa haine ; il avait 
reconnu la voix d'un homme; il ne tarda pas longtemps à se 
jeter sur lui... 

« La terre trembfat ; le héros se tenait au pied de la colline, 
opposant le bouclier à son farouche ennemi. Le bon roi leva 
le ghâva antique qu'il reçut en héritage , et dont le tranchant 
Ait terrible à tous ceux qu'il fallait punir... Il étendit le 
hra», ee chef (les Angles; il frappa son hideux ennemi, 
selon ce que j'ai entendu conter i il le frappa de telle sorte 
que le tranchant s'émoussa contre les écaillea noires. L'arme 
fut impuissante au monieiit où son maître eut besoin d'elle, 
réduit anx dernières extrémités. Alors le gardien de la ca* 
venie s'élança d'un bond puissant « le cœur plein de rage. 11 
vomit le feu meurtrier i il répandit au loin les tourbillons ho- 
Hiioides. En ce moment, le roi des Angles ne se vantait p9$ de 
la victoire } l'épée avait trahi sa main désarmée dans le ohu- 
bat Ce n'était point ce qu'il devait attendre de cette lame 
autrefois invincible. Le temps ne tarda pas à venir, où cet 
illustre fils des rois eût voulu changer de lieu ; il aurait vaola, 
de tonte son âme, se trouver dans les murs de sa ville... Il 
était dans les angoisses , enveloppé de flammes» celui qui au- 
trefois régnait sur un peuple*. « 

« Wiglaf vit son seigneur succomber squs le casque, en es- 
suyant une injure mortelle. Alors il se rappela les honneurs 
qu'il avait autrefois reçus de lui ; de beaux domaines^ la jm- 
sanoe sur les routes, le droit de juger le peuple , et tout ce 
qu'avait possédé son père. 11 ne put se contenir; il saisit soQ 
bouclier de tilleul pâle; il ceignit son épée» arme sans égale, 
v^nue de ses aïeux... « Je me souviens, dit-il, du temps où 
« nous buvions l'hydromel à notre aise. Alors, dans la salle 
«des banquets, quand notre seigneur venait de nous distri- 
« huer les bracelets d'or, nous promettions de lui rendre ses 
<i bienfaits au jour des combats^ si jamais il était surpris par 
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« quelque nécessité semblable à celle-ci ; nous jaiions de le 
« servir sous le casque et avec le glaive d'acier... » 

« Eu même temps il s'élança dans le tourbillon du combat. 
Il courut tout armé au secours de son cbef ; il parla en peu 
de mots : « Bien-aimé Beowulf , rappelle-toi comme, au lemps 
« de ta jeunesse , tu promettais de ne jamais laisser languir 
« une vengeance. Maintenant, chef intrépide, célèbre par tant 
«d'exploits, il faut défendre ta vie de toutes tes forces. Me 
«voici, moi, ton fidèle, à tes côtés. » Alors le roi retrouva 
ses esprits; il leva son couteau de guerre^ aigu et effilé, qu'il 
portait sur la cuirasse. Il frappa le dragon au milieu du corps, 
il réunit toute la force de son courage pour achever son en- 
nemi... 

« Cependant Beowulf connut qu'il était blessé mortellement , 
et il parla ainsi : « J'ai été maître de ce peuple durant cin- 
«quante hivers, et il n'y avait pas de roi voisin qui osât 
«m'attaquer. J'ai vécu sur la terre le temps qui m'était 
« donné. J'ai gardé comme je devais ce qui était à moi. Je n'ai 
« pas cherché de querelles injustes, et je n'ai pas souvent juré 
« de faux serments. Voilà pourquoi, blessé à mort, je puis en- 
«core me réjouir; voilà pourquoi le créateur des hommes 
« n'aura pas de crime à me reprocher, quand mon âme va se 
« séparer de mon corps. » Alors j'ai ouï dire que Wiglaf , sur 
l'ordre de son maître blessé, pénétra dans la caverne... Il 
vit des coupes d'or où s'étaient abreuvés les hommes d'autre- 
fois; il vit des casques nombreux couverts de rouille , et beau- 
coup de bracelets travaillés avec art. Ce trésor pourrait aisé- 
ment l'emporter sur toutes les richesses enfouies en terre, 
quel que soit celui qui les y ait cachées. Wiglaf vit aussi des 
signes dorés sculptés sur la voûte, des signes merveilleux 
tracés par un art magique , et qui jetaient assez de lumière 
pour que le héros pût embrasser des yeux tout le lieu où il 
était, et contempler sa vengeance... Alors Beowulf parla une 
dernière fois : « Jeune et vieux, j'ai eu coutume de distribuer 
« l'or autour de moi. Je remercie de ces trésors le roi de 
«gloire, le Seigneur éternel, parce qu'avant le jour de ma 

27. 
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« mort j'ai pn acquérir à mes guerriers de telles richesses. Je 
« veux qn'oD mette en réserve ces dépouilles ; elles serviront 
« plus tard au besoin du peuple. Je ne resterai pas longtemps 
« ici. Ordonnez qu'après avoir éteint mon bûcher flamboyant , 
« on m'élève sur le promontoire un tertre immense qui me 
« serve de monument chez ma nation^ en sorte que les navi- 
« gateurs nomment le tertre de Beowulf , quand ils sillonne- 
« ront au loin les flots brumeux. » 
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XII. 



LE COMBAT DU PÈRE ET DU FILS, 

DANS LA PQESIE VV MOBD. 

Poème irlandais de CuchuUiii. 

Il semble que le combat de Hildebrand et Hadebrand soit 
encore du nombre de ces traditions poétiques dont Théritage 
resta commun aux nations du Nord et à celles de l'Orient. 
M. Amfève {Hist, littéraire, t. II) a signalé Tétonnante res- 
semblance du récit germanique avec l'épisode du Schahnameh, 
où le héros de la Perse Rustam combat Zohrab son fils, qu'il tue 
sans le reconnaître. Il a retrouvé la même aventure dans deux 
chants celtiques, l'un, publié parmi les fragments supposés 
d'Ossian, l'autre dans une collection de poèmes irlandais, 
dont on s'accorde à reconnaître l'authenticité. C'est celui que 
j'ai essayé de traduire, comme un document de plus à l'appui 
de l'antique parenté qui unissait les Celtes et les Germains. 

Sous le règne de Conor MacNessa, roi d'Ulster, vers les 
approches de l'ère chrétienne, l'Irlande était peuplée de guer- 
riers si célèbres, que toute l'Europe connaissait « les héros 
de l'Ile d'Occident. » Cuchnllin , après de lointaines expédi- 
tions, aima en Albanie (Ecosse) une belle princesse appelée 
Aifé ; et, rappelé par les affaires de son pays , il la laissa en- 
ceinte, en lui recommandant, si elle avait un fils , de le faire 
exercer au métier des armes, et de l'envoyer ensuite en Ulster. 
11 devait s'y faire reconnaître au moyen d'une chaîne d'or que 
Cuchullin remit à la mère, en y ajoutant ces trois préceptes que 
le jeune guerrier observait : De ne jamais révéler son nom à 
un ennemi ; de ne point livrer passage à quiconque semblerait 
l'exiger comme un droit; et de ne jamais ^refuser le combat 
à aucun chevalier sous le soleil. 
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Aifé envoie son fib ; mais il semble que far jalousie elle ait 
évité de lui donner les instructions qui lui auraient fait con- 
naître son père... Il arrive tout armé. Un héraut va le re- 
connaître. 

«Conloch, superbe et hardi , a traversé les ilôts qui bai- 
gnent la terre d'Ërin. Animé par la gloire, il est venu des 
murs de Dunscaik pour visiter k côte d'Érin, pour éprouver 
l'armée puissante. 

« Sois le bien venu , jeune homme au visage intrépide , 
« couvert d*armes éclatantes. Sans doute tes pas se sont éga- 
« rés, hôte illustre. Mais puisque le vent d*est fa poussé sain 
« et sauf sur ce rivage, raconte-nous tes courses; fais-nous le 
« récit des exploits qui ont étendu ta gloire. 

« Ne fais point comme d*autres venus de la terre d'Ai- 
«banie, ne rejette point ma demande, ne force pas l'épée 
« conquérante à sortir du fourreau pour te terrasser , ô jeune 
« homme ! si comme eux , par un vain orgueil , tu refusais de 
« payer au passage du pont le tribut accoutumé. » 

— Le jeune homme répondit : « Si tdie a été jusqu'ici la 
« coutume de votre tle odieuse , sachez qu'elle n'humiliera plus 
« aucun chef , car ce bras va effacer votre orgueilleuse loi. » 

En disant ces mots, Conloch se met en défense : son épée 
ne trouve pas de repos qu'il n'ait jeté autour de lui cent 
guerriers sur la poussière. Conor demande s'il n'y a plus de 
héros qui veuille se mesurer avec cet étranger. Conall s'a* 
Tance , et il est fait prisonnier. On envoie diordier Cnchullin 
dans sa haute demeure de Dundalgan ; on lui montre des morts 
et son ami enchaîné, il hésite cependant à combattre ce guer- 
rier inconnu. Il ne cède qu'aux prières réunies de tons ses 
compagnons d'armes. 

«Alors, d'un pas ferme el d'un air intré{nde, Cucfaullin 
s'avança , et adressa ces mots à l'ouiemi : « Permets, ô vaillant 
« guerrier, que je requière ced de ta courtoisie : confie-moi 
« ton dessein et ton nom ; quel est ton lignage et ton pays? 
« Ne repousse pas une main amie, et ne rejette pas la paix que 
« je t'oQre. Cependant , si tu préfères le hasard des armes y 
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« aloR je te présenle te combat^ jeune homme aux beaot 
« cheveux. » 

— * lamais la peur ne sera maîtresse dn cœur d'un héros ; 
«jamais^ pour satisfaire une oreille curieuse, je ne trahirai 
« ma renommée» Non , 4 noble chef , je ne révélerai à pér- 
it sonne ni mon nom, ni mon dessein , ni ma naissance. Et je 
« ne cherche point à éviter le combat que tu m'offres, encore 
« que ton bras semble fort et ton glaive éprouvé. 

« Cependant, je le confesse : si mon vœu l'eût permis , je 
« n'aurais point résisté à ta requête, j'aurais serré avec joie ta 
« main pacifique, tant la vue de ce visage étouffe en moi 
« tonte pensée ennemie, tant ces nobles traits maîtrisent mon 
« cœur. » 

Alors , et malgré eux , les chefs commencèrent le combat : 
l'honneur réveillait leurs forces endormies. Terribles étaient 
les coups que portaient les bras vaillants, et longtemps leurs 
destins demeurèrent indécis. Car, jusqu'à cette heure , l'œil 
n'avait jamais vu un combat soutenu de la sorte, une victoire 
si opiniâtrement poursuivie. A la fin, la colère et la honte 
soulevèrent l'àme de Cuchullin; il poussa sa lance étincelante 
avec une habileté fatale, et jeta sur le champ de bataille le 
jeune guerrier mourant... 

« Noble jeune homme ! cette blessure , je le crains, n'est 
« pas de celles qu'on peut guérir. Maintenant donc fais-moi 
« savoir ton nom et ton lignage , et d'où tu viens et pourquoi, 
« afin que nous puissions t'élever une tombe qui t'honore > 
« et qu'un chant de gloire immortalise ta louange. 

« — Approche , répliqua le jeune blessé , plus près , plus près 
(c de moi I que je meure sur cette terre chérie , et dans tes 
« bras bien-aimés ! Ta main, mon père , guerrier malheureux ! 
« Et VOUS; défenseurs de notre île, approchez pour entendre 
» ce qui fait l'angoisse de mon âme : car je vais briser de dou- 
<( leur le cœur d'un père. 

« le premier des héros I écoute ton fils, reçois le dernier 
<t soupir de Conloch ; vois le nourrisson de Dunscaik, vois l'hé- 
« ritier chéri de Dundalgan. Vois ton malheureux fils trompé 
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« pur lei artifloei d'une femme et par une fatale ptMDeme. Il 

• tombe , triste victime d'ane mort prématurée. 

« mon père 1 n'aa-tu pas reoonna qoe je n'étais qu'à moitié 
« ion ennemi? et quand ma lance était dardée contre toi, 

• n'as-tu pas vu qu'elle se détournait de ta poitrine? > 



FIN. 
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